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ಕನ್ನಡದಮ್ಮನ ಚರಣದಾವರೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ನನ್ನ ಕೆರಿಯ ನೇನೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಥಿ 
ಸಿದ್ದೇನೆ ಸಹೃದಯರಾದ ವಾಚಕಮಂಡಲಿಯ ಮುಂಡೆ ಈ ನನ್ನ ಕೃತಿಯನ್ನು 
ನಿನೇದಿಸಲು ನನಗೆ ಸಂಶೋಸವಿದೆ. ಕುಂದು-ಕೊರತೆಗಳು ಈ ಪಾಮರನ ಕೃತಿ 
ಯಲ್ಲಿರಬಹುದು; ಆದರೆ ವಾಚಕರು ಅವುಗಳನ್ನು ಕಮಿಸಬೇಕಾಗಿ ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 

ಕಳೆದ ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಗಂಭೀರನಾಗಿ ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹದಂಕೆ 
ಹರಿದುಬಿದ್ದಿ ರುವ ಕನ್ನಡದ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಹಿನಿಯಲ್ಲಿ ಈ ನನ್ನ ಕೆರಿಯ ತೊಟ್ಟನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿದ್ದೇನೆ ಈ ಕೃತಿಯು ನನ್ನದೆಂಬ ದುರಭಿಮಾನವೇಕೆ? ಕನ್ನಡತಾಯಿಯ 
ದಾಗಿದೆ ಇದು ಆ ಜನನಿಯು ಈ ಲೇಖಕನಿಗೆ ಕೃತಿಯನ್ನು ರಚಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ನೀಡದಿದ್ದರೆ, ಪಾಪರನಾದ ನನಗೆ ಅದೆಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವು? 

ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಕಥಾವಸ್ತುವು ಒಂದು ಸಾಮಾಜಿಕ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ; 
ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಾಡಸೇವೆಯ ರೂಪವನ್ನು ನಾನಿಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಲು ಉದ್ಯಮಿ 
ಸಿದ್ದೇನೆ. ಇಂದಿನ ಭರತವರ್ಷದ ರೂಸನನ್ನು ಬರೆಯಲು ಯತ್ನಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಈ 
ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳು ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಫಲವಾದುವು ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವ 
ಭಾರವು ವಾಚಕರದು. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯವಾದ ಪುಸ್ತಕಗಳೇ ವಿರಳ, ತಾಯ್ನಾಡಿನ 
ಸದ್ಯದ ಪರಿಸ್ತಿತಿಯನ್ನು ಕುರಿತುಳ್ಳಿ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ನಾವಿಂದು ರಚಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಭಾರತವರ್ಷವು ತನ್ನ ಬಿಡುಗಡೆಗಾಗಿ ಹೂಡಿದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ಸಂಗ್ರಾಮವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಎಷ್ಟ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಸಾಲದು, ಆದರೂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತೈದಲ್ಲಿ 
ರಾಷ್ಟ್ರಭಾನನೆಯ ಕರಣಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸದೆ ಇಲ್ಲ. ನವೀನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ರಸ ಖುಷಿಗಳಾದ "ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀ' ಯವರು ನಿದ್ದೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ತಾಯ್ನಾ 
ಡನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು “ಭರತ ಮಾತಿಯೆ ಭರತ ಮಾತೆಯೆ ಎಂದು ನೀ ತಲೆಯೆತ್ತುವೆ?” 
ಎಂದು ಹಾಡಿ ಎಚ್ಚರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀ "ಬೇಂದ್ರೆ'ಯವರು “ಮೂವತ್ತು ಮೂರು 
ಕೋಟಯ'ಲ್ಲ ತಾಯ್ನಾಡಿನ ಇಂದಿನ ದೈನೀಯ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಆ 
ಹಿರಿಯರು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ ದಾರಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ, ನಮ್ಮ ನಾಡಜೀವನಕ್ಕ್‌ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಈ ಕುದಂಬರಿಯನ್ನು ಬರೆಯಲು ನಾನು ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದೆನು. 

ಇದೇನು! ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ *ಧ್ಯಾತಿ ಕ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ತುಂಬಿರುವೆ? 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಹಲವರು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಬಹುದು; ನಾನು ಹೆೇಳುವದಿಸ್ವೆ; ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಕ ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯು ವಿಭಿನ್ನ ವಾದ/ದಾಗಿದೆ. ನಮಗೆ ಭೌತಿಕ 
ಪಾದರ್ವೆಂತ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವುದವು ಸ್ರಿಯಪಾದುದಾಗಿದೆ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಇತಿ 


| ಹ] 

ಹಾಸವನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ವಿಹಂಗಮ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅವಜೋಶಿಸಿದರ, ನಮ್ಮ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಕಳೆದ ಅನೇಕ ಸಹಸ್ರ ಸಂವತ್ಸರಗಳಿಂದಲೂ ಬೆಳಗಿ ಬಾಳಿದ್ರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಗಳ ತಳ 
ಹದಿಯು ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. ೮ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು 
ಆಳುವ ಅರಸರು ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಚ್ಯುತಿ ತರಲು, ಅವೆ ನಶಿಸಿದುವು. ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಬೆಳಗಿದ ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಹಾಗು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಶಕ್ತಿಯ ತಳಹದಿಯು 
ಸಹ ಧರ್ಮವೇ ಆಗಿದ್ದಿತು. ಈ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಂದ ಭಾರತವರ್ಷವು ಪುನರುತ್ಥಾನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕಾದರೆ ಧರ್ಮವು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. ಕೇವಲ ಭೌತಿಕವಾದ 
ವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುವದು ವಿನಾಶದ ದಾರಿಯಾಗಿದೆ. ಭೌತಿಕವಾದ ತಳಹದಿಯ 
ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುವ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಜನಾ”ಗಗಳು ಆಶಾಂತಕೆಯ ಜ್ವಾಲಾಮುಖಿಯ 
ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುವ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ನಾವಿಂದು ಕಾಣುತ್ತಿರುನೆನು. 

ನಷ್ಮು ಅಭ್ಯುದಯವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಪಾರಮಾರ್ಧಿಕವಾದವೂ ಭೌತಿಕವಾದ 
ವೂ ಮಿಲನವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕು; ಹಾಗಾದರೆ ಮಾತ್ರ ಜಗತ್ತನ್ನು ವಿಶಾಲವಾದ 
ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಕೋನದಲ್ಲಿ ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. ಭೌತಿಕವಾದವು ಅಭ್ಯುದಯದ 
ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತೆಲಿದ್ದರೆ, ಪಾರಮಾರ್ಧಿಕವಾದಸ್ರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ 
ಪ್ರೇರೇಪಿಸುತ್ತಲಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮಹಾತ್ಮಜೀಯವರು ತಮ್ಮ ಕರ್ಮ 
ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಕ್ಕೂ ಅಹಿಂನೆಗೂ ಷ್ಟು ಪ್ರಧಾನವಾದ ಸ್ಥಾನ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ, 

ಇರಲಿ. ಈ ನನ್ನ ಆಲ್ಬ ಕೃತಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಇನ್ನೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳಗೆ ದಾರಿಯನ್ನು ರೋರಿಸಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ರೇನೆ. ಅದರಂತೆಯೇ ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿರುವ ಕುಂದು-ಕೊರತೆಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿ ಬಿನ್ನಹ. 

ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಸಸ್ಫೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆಯ ಸಂಪಾದಕರಾದ ತ್ರೀ! ಯ. ಗು. 
ಕುಲಕರ್ಣಿಯವರು ತಮ್ಮ ಘನವಾದ ಪಶ್ರಕೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲೊಫ್ಪಿ 
ದ್ದಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ ಅನಂತ ವಂದನೆಗಳು. 

ಲ ಮೆನಾಹ ಕನ ಡಿಗರ ವಿನೀತ ದಾಸ 
ಪ್ರತಿಪ್ಟಾರ(ನ, > ] | ಭಾರತೀಸುತ. 
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%) ಾಧನ- ಕುಟೀ ದ್ರೆ. 


೧ ಬಿರುಗಂಂ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸಮಯ, ವೈಶಾಖಮಾಸದ ಕಾಲವು. ನಭೊ;ವಲಯದಲ್ಲಿ 
ರಾಜಿಸುತ್ತ ಲಿರುವ ಭಗವಾನ ಸೂರ್ಯೆನಾರಾಯಣನವು, --ಈ ಜಗತ" ಸಾಸಪಮಯ 
ವೆಂಬ ವಿಚಾರದಿಂದಾಗಿರಬಹುದು ತನ್ನ ಪ್ರಚಂಡ ಡಿತಿರೆಣಗಳನ್ನು ಯೊರೆಸೂಸಿ, 
ವಿಶ್ವದ ಜೀವರಾಶಿಗಳನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಉಮ್ಮತ್ಥೆನಾಗಿದೆಸು ಜನರು ಬಿಸಿಲಿನ 
ಾ3ಪವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ತಮ್ಮ ನಿಲಯಗಳ ನೆರಳನ್ನು ಆಗ್ರ ಯುಸಿದ್ದರು. ಪಶುಗಳಾ 
ತಮ್ಮ ಉದರವನ್ನು ಪೋಷಿಸುವ ಕೃತ್ಯವನ 


೬ 


Na ) ತ 
ನಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ, ಮೆಲುಕು ಹುಕಲು ಪ್ಲ ರಂಭಿಸಿದು ವು ವಾಂಗಳ ಬದಿಯಲಿ ನಿ 
ರುವ ದ್ರುಮಗಳು ಈ ಪ್ರಚಂಡ ಬಿಸಿರಿನಿಂದ ಜೀವರು ರಗಳು ಬಳಗುತ್ತಿರು ದೃಶ್ಯ 
ವನ್ನು ನೋಡಲಾಗದೆ, ಬಕರ ತಂಗಾಳಿಯ ಚಾ 

ರಾಮನಗರದಲ್ಲಿ ಅದೊಂದು ಮನೆ. ಅದನ್ನು ನೋಡಲು ಒಡು ಚಲುವಾಗಿ 
ದ್ದಿತು. ಆ ಕಟ್ಟಡದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಶಿಲ್ಪಿಕಲಾಕೋವಿದನ ಕೃವಾಡವು ಒದೆದು ಕಾಣುತ್ತ 
ಲಿದ್ದಿ ತು. ಮನೆಯ ಮುಂದುಗಡೆ ಚಿಕ್ಕದಾದ ಒಂದು ಹೂದೋಟ, ವಿವಿಧ ಜಾತಿಯ 
ಹೂಗಿಡಗಳು ವಿಕಸಿತ ಸುಮಗಳೊಡನೆ ಮಂದಸ್ಮಿತವನ್ನು ಜೆಲುತ್ತಾ ನಿಂತಿದ್ದು ವು, 
ಹೂಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ವಿವಿಧ ಬಣ್ಣಗಳು ತಮ್ಮ ವರ್ಣ ವೈಜತ್ರ ವನ್ನು 
ಬೀರುತ್ತಾ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಸೂಬಗನ್ನು ಹೊರಚೇ ಬುತ್ತಲಿದ್ದುವು. ತೋಟದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಕಾರಂಜಿ; ಅದರಿಂದ ಹೊರಚಿಲುತ್ತಿ ರುವ ತುಷಾರ | ಮೇಲೆ ದಿವಾಕರನ 
ರಶ್ಮಿಯು ಪತಿಸಿದುದರಿಂದ, ಕಾರಂಜಿಯು ಅತ ತ್ಯಂಕ ಮನೋಹರ ಬಣ್ಣವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ರುವುದು. 

ಈ ಹೂದೋಟದಿಂದಲೂ, ಮನೆಯ ಅಕಾುರವಿಂದಲೂ «ಹ. ಒಬ್ಬ ಸಿನಿವಂ 
ತನ ನಿವಾಸಸ್ಥಾನವೆಂಬುದನ್ನು HEE ನಾವು ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಏನು ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ? ಎಂಬುದನ್ನು ನೋಡೋಣ ಮನೆಯ ಮ ವಲಿ ಒಂದು 
ಹಜಾರ, ಹಾರದ ಎರಡು ಬಳಿಗೂ ಕೂರಡಿಗಳರುತ್ತವೆ ಒಣಬಂಗೆದಲಿರುವ 
ಒಂದು ಕೊಣಡಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಅದು ಒಂದು ಕಾರ್ಯಾಲೋಜಚನೆಯ 
ಕೋಣೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುತೊಳ್ಳಬಹುದು. ಕೋಣೆಯ ಗೋಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಹಲನು ಚಿತ್ರಗಳು ನಿಂತಿರುತ್ತವೆ; ಆದರೆ ಅವು ಈಗ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಜನರ 
ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಳಂಡು ಹಿಕ ಗಾಂಧೀಜಿ, ತಿಲಕ, ಲಜಸತರಾಯ ಚಿತೆರಂಜನೆದಾಸ 


ಆಸಿ 


ಇತ್ಯಾದಿ ಆಧುನಿಕ ಭಾರತದ ರಾಷ್ಟ್ರವೀರರ ಚಿತ್ರಗಳೂಗಿರಲ್ಲಿ ಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅವು 


೨ ಸದ್ಭೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 

ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ. ಅವು ಯಾರದೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು 
ದಪ್ಪದ ಮುಂಡಾಸನ್ನು ತೆಲಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಓಕೆ ಮೋರೆ ಮಾಡಿ ನಿಂತಿರುವ ಆ 
ಪುರುಷನ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಅಡು ರಾಜಾರಾಮ ಮೋಹನರಾಯರ 
ದಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ನೆರೆತ ತಲೆಗೂದಲಿನ, ಆದರೆ ಪ್ರಶಾಂತವಾದ 
ಮುಖಭಾವವುಳ್ಳ, ಒಂದು ದೋತರವನ್ನುಟ್ಟು ಶಾಲೊಂದನ್ನು ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ ಮುದುಕನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ಆಧುನಿಕ ಭಾರತದ ದಿವ್ಯ ಜ್ಯೋತಿ ಶ್ರೀರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸ 
ಕೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಇವಲ್ಲದೆ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ಹಳದೀ 
ಬಣ್ಣದ ಜುಬ್ಬವನ್ನು ಧರಿಸಿ ತನ್ನ ಕೈಗಳೆರಡನ್ನೂ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಜೋಡಿಸಿ 
ರಿಂತಿರುವ ಗಂಭೀರ ವದನ ಮಂಡಲದ ತೇಜಸ್ಸೀ ಮೂರ್ತಿಯ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮೊಡನೆಯೆ, ಅದು ವಿಶ್ವದ ಸರ್ವ ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಾರತೀಯ ವೇದಾಂತದ ವಿಜಯ 
ದುಂದುಭಿಯಯ್ಯ ಮೊಳಗಿಸಿದ ವಿವೇಕಾನಂದ ಸ್ವಾಮಿಗಳದಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು ಹೊಳೆ 
ಯುವುದು. ಆ ಚಿತ್ರದ ಕೆಳಗೆ “rise, awake, stop not till the god 
is reached” ಎಂಬದಾಗಿ ಆಂಗ್ಲಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಗೀತೆಯಿಂದ ಉದ್ದ ತವಾದ 
ಒಂದು ಪಂಕ್ತಿಯು ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿರುವುದು, 

ಈ ಚಿತ್ರಗಳಲ್ಲದೆ ವೀಣಾಪಾಣಿನಿಯಾದ ವಾಗ್ದೇವಿಯ ಚಿತ್ರವೂ, ಎಳೆನಗೆ 
ಯಿಂದ ವಿಕಸಿತವಾದ ಮುಖಮಲ್ಲಿಗೆಯೊಡನೆ ಕೊಳಲನ್ನೂ ದುವುದರಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ 
ಮುರಲೀಧರನ ಚಿತ್ರವೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 

ಕೋಣೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮೇಜು, ಅದರ ಎರಡು ಬದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಾಲ್ಕಾರು ಕುರ್ಚಿಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ «ಹಿಂದೂ' "ಅಮೃತ ಬರುಾರ 
ಪತ್ರಿಕೆ' ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ಒಂದೆರಡು ದೈನಂದಿನ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ಬಿದ್ದಿದ್ದುವು. ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಅರವಿಂದಭೋಷರ «ವಂದೇ ಮಾತರಂ” ಪತ್ರಿಕೆಯು ಕಂಗೊಳಿ 
ಸುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಅರವಿಂದರು ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಹಲವು ಪುಸ್ತಕಗಳು ಬಿದ್ದಿದ್ದುವು. ಅವುಗಳು ಯಾವು 
ದೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ನೋಡೋಣ. ಅವುಗಳಲ್ಲ ಬಂಕೆಂಚಂದ್ರ ಚಟರ್ಜಿ 
ಯವರ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕಾದಂಬರಿಯಾದ «ಆನಂದಮಠವು” ಒಂದಾಗಿತ್ತು. ಎರಡನೆ 
ಯದು ವಿನಾಯಕ ಸಾವರಕರರ «"ಮೇರಿನಿಯವರ ಬನವಣಿಗೆಗಳು'' ಎಂಬು 
ದಾಗಿದೆ. ಮೂರನೆಯದು ವೃದ್ಧ ಪಿತಾಮಹರಾದ ದಾಧಾಭಾಯಿ ನವರೋಜಿಯವರ 
€Un British rule in India’ ಎಂಬುದಾಗಿದೆ. 
| ಈ ಕೋಣೆಯಲ್ಲ ೨೪-೨೫ ವರ್ಷ ಪ್ರಾಯದ ತರುಣನೋರ್ವನು ನೋವಾದ 
ಗೂಳಿಯಂತೆ ಕೋಣೆಯ ಒಂದು ತುದಿಯಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ತುದಿಗೆ ಓಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅವನ ಮುಖಮಂಡಲವು ಸುಂದರವಾಗಿದ್ದಿತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ವಿಶಾಲವಾದ 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೩ 


ಅನನ ಲಲಾಟದಿಂದ .ವನೊಬ್ಬ ದೃಢ ಮನಸ್ಸನಾದ ಮನುಷ್ಯನೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸ 
ಬಹುದು. ತೇಜಯುಕ್ಕವಾದ ನೇತ್ರಗಳು ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಹೃದಯವನ್ನು ಭೇದಿಸು 
ವಷ್ಟು ಶೀಕ್ಲ್ಞ್ಣವಾಗಿದ್ದುವು ಅವನ ದೇಹವು ಅಷ್ಟು ಬಲಿಷ್ಟ ವಾದದು ಏನೂ ಆಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಕೃಶವಾದ ಅನನ ದೇಹವು ಶ್ರಮವಹವಾದ ಕೆಲಸ ಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ್ದ 
ದೆಂಬುದಾ ತ ಊಹಿಸಬಹುದು; Wo ಅನನ ದೇಹವನ್ನು ಒಂದು ಬಾರಿ ನೋಡಿ 
ದೊಡಕೆಯೇ, ಅವನಲ್ಲಿ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಒಂದು ಚೈತನ್ಯವು ಉರಿಯುತ್ತಿದೆ 
ಎಂಬುನನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
ಅವನ ವದನ ಮಂಡಲವು ಅವನೊಬ್ಬ ಶಾಂತಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯ ಪುರುಸ 
ನೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಲಿದ್ದರೂ, ಈಗಲಿನ ಭೇದ ಭಾವವು ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಉದ್ದೇಗ 
ಪರವಶವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅವನು ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುತ್ತಾ ಬಲಗ್ಗೆಯನ್ನು ಮುಸ್ಕಿ ಹಿಡಿದು ಎಡಗೈ ಮೇಲೆ ಆಗಾಗ 
ಹೊಡೆಯುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಹಲವು ಸಾರಿ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಹಲವು ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಉಚ್ಛರಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಅವನು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವುದೇನೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಕೇಳಿಬರು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಅವನ ಹೈ ವಯದಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವ ಚೆಂತಾಗ್ನಿಯು ಈ 
ಅಸ್ಪಷ್ಟ ವದಗಳ ಮೂಲಕ ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿದೆ ಎಂಬುದು ನಿರ್ನಿವಾದವು. ಅವನ 
ಮುಖವು ಕೆಂಪಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕೋಪ, ದೈನ್ಯ, ಲಜ್ಜೆ, ನಿರಾಶೆ, 
ವೃಸನ ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ವಿವಿಧ ವಿಕಾರಗಳು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತಲಿದ್ದುವು. ಈ 
ಎಲ್ಲಾ ಸಂಗತಿಗಳಿಂದ ೨ ತರುಣನು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಮಹತ್ತಾದ ಚಿಂತೆಗೆ 
ಪಾತ್ರಿ ೀಭವಿಸಿದ್ದ ನು ಎಂಬ.ದನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 
ಹತ್ತು ಹನ್ನೆ ರಡು ನಿಮಿಷಗಳ ವರೆಗೆ ತರುಣನು ಈ ರೀತಿ ವಿಚಾರಮಗೆ ನಾಗಿ 
ದನು. ಅನಂತರ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಯಾನುದೋ ಒಂದು ನಿರ್ಧರಕ್ಕ ಭ್ಯ ತಲು 
ನಿತು ಅವನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ್ದ ದೈನ್ಯತೆ, ಕೋಪ, ಲಜ್ಜೆ ಎಂಬ ವಿಕಾರಗಳು ಲಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ವ್ಯಸನ ಮತ್ತು ನಿರಾಶೆ ಈ ಎರಡು ಭಾಗಗಳು ಎದ್ದು 
ಕಾಣತೊಡಗಿದುವು. ಅನನು ಒಂದು ಆಸನದ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಶರೀರಭಾರವನ್ನ್ಟಿಟ್ಟು 
"ಉಸ್ಸೆ'ಂದು ಒಂದು ಬಿಸಿಯುಸಿರನ್ನು ಹೊರಚಲ್ಲಿದನು. ಆದರೆ ಆ ಕೃತ್ಯದಿಂದ ಅವನ 
ಎಪಸೆಯಮೇಲಿನ ಭಾರವು ಕಡಿಮೆಯಾದ ಹಾಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲವು. ಅವನು ತನ್ನ ಕರ 
ಗಳೆರಡನ್ನೂ ತೊಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಮಡಗಿ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಅರ್ಧ ಮುಚ್ಚೆ ಆಲೋಚಿ 
ಸಿದನು. ತದನಂತರ ಅವನು ಒಂದು ಕಾಗದದ ತುಂಡನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಏನನ್ನೋ ಬರೆಯತೊಡಗಿದನು. ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆಯುವಾಗ ಅವನ ಬೆರಳುಗಳು 
ಕಂಪಿಸುತ್ತಲಿದ್ದುವು. ಎರಡು ಗೆರೆಗಳನ್ನು ಅವನು ಬರೆದನು; ಆದರೆ ಆ ಮೇಲೆ 
ಬರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಲೇಖನಿಯನ್ನು ಮೇಜಿನಮೇಲಿಟ್ಟು ಪುನಃ 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ತಲಿಂದಿತ್ತ ಸಂಚರಿಸತೊಡಗಿದನು. ಈ ರೀತಿ ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳು 
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ಗತಿಸಿದುವು. ಪುನಃ ತನ್ನ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಶಾನು ಬರೆಯೆಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ 
ಪತ್ರವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಈ ಸಾರಿ ಅವನು ತನ್ನ ಉದ್ಯಮದಲ್ಲಿ 
ಜಯಶಿೀಲನಾಬನು ಅವನು ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆದು ಪೂಧಗ್ವಿಸಿದನು. ಆದನ್ನು ಒಂದು 
ಲಕ್ಟೋಟೊಳಗೆ ಸೇರಿಸಿ, ಲಕ್ಟೋಟಿಯ ಮೇಲೆ «ಸೌ| ಪದ್ಮಳಿಗೆ'' ಎಂದು ವಿಳಾಸ 
ವನ್ನು ಬರೆದನು. ಆವನು ಆ ಲಕ್ಟೋಟಿಯ ಕಡೆಗೆ ಒಂದು ತಿರಸ್ಕಾರ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಬೀರಿ ಮೇಜದ ಮೇಲೆ ಎಸೆದನು, 

ಅವನು ಕನ ಆಸನದಿ:ದ ಎದ್ದು ಹತ್ತಿರದ ಗೂಟಕ್ಕೆ ತೂಗು ಹಾಕಿದ 
ಕೋಟನ್ನು ತೆಗೆದು ಧರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆಗ ಒಳಗಿನಿಂದ ಒಬ್ಬ ಭೃತ್ಯನು ಬಂದು 
ಓಡೆಯರೇ! ಅಮ್ಮಾವ್ರು ಊಟಿಕ್ಲಾಗಿಡೆ ಅಂದ್ರು'' ಎಂದನು 

"ಹೂಂ. ನಾನು ಈಗಲೇ ಬರುವೆನೆಂದು ಹೇಳು.'' 

ಭ್ರೃತ್ಯನು ಮರಿಮಾತಾಡದೆ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು; ತರುಣನು 
ಹಜಾರದ ಎಡಬದಿಗೆ ಇರುವ ಶಯನಗೃಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಶಯನಗೃಹ 
ವಾದರೂ ಅಚ್ಚುಇ*ಟ್ಟಾಗಿದ್ದಿತು. ಒಂದು ತೊಟ್ಟಿಲಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ವರ್ಷಪ್ರಾಯದ ಗಂಡು 
ಮಗುವು ನಿದಿಸುತ್ತಿದುವುದು. ಮಗುವಿನ ಮುಖಮಂಡಲವಾದರೂ ಚೆಲುವಾದುದೇ 
ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ನಿಷ್ಠಲಂಕವಾದ ಆ ವದನಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪರಿಶುದ್ದತೆಯು ಮೂರ್ತಿ 
ಮತ್ತಾಗಿ ನಿಂತಿರುವುದು. ತರುಣನು ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚದೆ ಶಿಶುವಿನ 
ಮುಖವನ್ನೇ ನೋಡಿದನು. ಅವನ ದರ್ಶನೇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಶ್ರುಸಣಗಳು ತುಂಬಿ 
ದುವು. ಎದೆದ ಛಿ ಅಡಗಿರುವ ಬ್ರೇಮವು ಹೊರಗ ಬಂದಿತು; ಆದರೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ಜರ ಬಜ ಬ ಇ ಇಇ ಧನಿಕೃಯನ ಇ) ರರ್ವಗಿಲು ೫ ನದನಿಮಂಡಲವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿ 
ಸಿತು ಬಸರು ಮಿದು ಬಾಲಕನ ಹಣೆಯನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿದನು. 

( ಮುಗ್ಮೂ ರಾಮೂ! ನಾನು ಇರಳುವೆನು್ಯ ನಾನಿಲ್ಲಿದೆ ಹೋದರೂ ನಿನ್ನ ಸುಖ- 
ಸೌಕರ್ಯಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಲೋಪನೂ ಇಸುವುದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ಭಿಕಾ 
ರಿಯ! ಆದ.ಗರಿಂಟೆ ನಾನು ತೆರಳುತ್ತೇನಿ. ಎಂದು ಮಾತ್ರ ನುಡಿದನು. ಪುನಃ 
ಒಂದು ಚ:೦7ನ ಮೈಯ ಆ ಸಖುಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿತು. 

ಯುವಕನು ಬಿ:ದಿಗೆ ಎರಗಿಎನು, ಹತ್ತಿನದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಜಟ್ಛಾಗಾಡಿಯು 
ನಿಂಪಿದ್ದಿತು. ಆವನು ಅದರೆಲ್ಲ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 

“ಎಲೆ ಸ್ಟಾಮೂ?'' ಎಂದು ಜಟ್ಯಾಮಲನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 


ಕಿಟ ಸ್ಪೇಷಸ್ಸಿಗೆ? ಎಂದನು ತಬುಣನು. 

ತಾನು ಒಂದಂಗುತ್ತಾ ಒಂದ)ಿತು; ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಭೋಜನದ ವೇಳೆಯು ಅತಿ 
ಕ್ರಮಿಸಿತು. ಆದರೆ “ಈಗ ಬರುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದು ನುಡಿದ ಯಜಮಾನನ ಸುಳಿವಿಲ್ಲ. 
ಕಾದು ಯಜಮಾನಿಯು ಬೇಸತ್ತಳು. 

«ಎಲೋ ರಂಗ್ಕಾ ಸ್ವಾಮಿಯವ್ರು ಏನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಎಂಬುದನ್ನು ಹೋಗಿ 
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ನೋಡು. ಆಗಲೇ; ಒಂದು ತಾಸು ಸಮಯವಾಯಿತು. ಬೇಗ ಬರಹೇಳು.'' ಎಂದು 
ನುಡಿದಳು ಗೃಹಿಣಿ. 

« ಹಾಗೆಯೀ ಆಗಲಿ ತಾಯಿ!” ಎಂದು ನುಡಿದು ಅಡಿಗೆಯವನು ಪಾಕಶಾಲೆ 
ಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಹಜಾರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 

ಗೃಹಿಣಿಗೆ ೧೯-೨೦ ವರ್ಷ ಪ್ರಾಯವಿರಬಹುದು; ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಯೌವನ 
ಆ ಕೋಮಲಾಂಗಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿದಾಡುತ್ತಲಿದೆ. ಸೌಂದರ್ಯರಶ್ಮಿಗಳು ಆ ವದನಮಂಡಲ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ಅವಳ ದೇಹವನ್ನು ಒಂದು ನಿಮಿಷದವರೆಗೆ ನೋಡಿ 
ದರೆ, ಅವಳ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಂಗದನ್ಲಿಯೂ ಚೆಲುವು ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. 

ಹಜಾರಕ್ಕೈ ತೆರಳಿದ್ದ ಅಡಿಗೆಯವನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದನು. 

“ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಬರಹೇಳಿದೆಯಾ?'' 

“ಸ್ವಾಮಿಯವರು ಹಜಾರದಲ್ಲಾಗಲೀ, ಕಾರ್ಯಾಲೋಚಟನೆಯ ಕೊಠಡಿ 
ಯಲ್ಲಾಗಲೀ ಇಲ್ಲ.” 

«ಹಾಗಾದರೆ ಅವರು ಎತ್ತ ತೆರಳಿದರು?” 

«ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ಅವರ ಕೋಟಿಲ್ಲಿರೋದ್ರಿಂದ ಅವರು ಹೊರಗೆ ತೆರಳಿರಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಾಕು.” 

ಈ ಉರಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ಅವರು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆಯೊ!'' 

ಗೃಹಿಣಿಯು ತನ್ನ ಪತಿಯು ಎತ್ತ ತೆರಳಿದನೆಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿ 
ತಳು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹನು ಸಂಪೇಹಗಳೂ ಭೀತಿಯೂ ಉದಯಿಸಿದುವು. ಅವಳು 
ಹರ್ಷಚಿತ್ತಳಾಗಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಳು; ಆದರೆ ಅದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಅಂತ 
ರಾತ್ಮವು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ವಿನತ್ತು ನಡೆದಿದೆ, ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಲಿದ್ದಿ ತು. 
ಅವಳು ಅಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದು «ಏನೋ ಕಾರ್ಯಾಂತರದಿಂದ ₹ಕೊರಗೆ ತೆರಳಿರಬಹುದು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಅಧೀರಳಾಗಬೇಕು?'' ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಾ ಎದ್ದು 
ವಾಚನಾಲಯಕ್ಕೆ ಗಮಿಸಿದಳು. ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕದ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಓದಲು ಅವಳು ಯತ್ನಿಸಿದಳು, ಆದರೆ ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಪುಸ್ತಕ 
ದಲ್ಲಿ ಠಿಲ್ಲಲಿ೪; ಅದು ಅವಳ ಹಿಡಿತದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ 
ಲಿದ್ದಿತು ಅವಳ ಮನೋದರ್ಪಣದಲ್ಲ ಹಲವು ಚಿತ್ರಗಳು ಬಂದು ನಿಂತವು. ತನ್ನ 
ಬಾಲ್ಯ, ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದುದು, ಅವನಲ್ಲಿ ತಾನು ಅನು 
ರಕ್ತ ಳಾದುದು, ತಮ್ಮ ವಿವಾಹ, ತಮ್ಮ ಪ್ರೇಮಬಂಧವನ್ನು ದೃುಢಸಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ರಾಮಚಂದ್ರನು ಜನಿಸಿದುದು, ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ಹಲವು ಹಳೆಯ ಚಿತ್ರಗಳು ಗತಕಾಲದ 
ಕಡಲಿನಿಂದ ಎದ್ದು ಬಂದು ಅವಳ ಮನೊಃವಲಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವು. 

ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಅಸ್ತಸ ಸ್ಸ್ಯೃವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಿತು. ಏಕೆಂಬುದು ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿ 
ಯದು. ಅವಳ ಅಂತರಾತ್ಮವ್ರ ಇದುವರೆಗೆ ಸಂತೋಷಭಂಿತವಾಗಿದ್ದ ಆ ಸಂಸಾರ 
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ಕಡಲಿನಲ್ಲಿ ಬಿರುಗಾಳಿಯೊಂದು ಆವಿರ್ಭವಿಸುತ್ತಲಿದೆ ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. 
ಅವಳು ತನ್ನ ಈ ಅಧೀರತೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಳು. 

ಯಾರೋ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಕಾಲಸಪ್ಪಳವು ಬಂದು ಆ ಸುಂದರಿಯ 
ಶ್ರವಣೇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಪತಿಸಿತು. "ಬಹುಶಃ ಅವರೇ ಆಗಿರಬಹುದು.” ಎಂದೆನ್ನುತ್ತಾ 
ಅವಳು ಬಂದುದು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹಜಾರಕ್ಕೆ ಗಮಿಸಿದಳು; 
ಆದರೆ ಅದು ಅವಳು ನೆನದ ಹಾಗೆ ಅವಳ ಪತಿಡೇವನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಮನೆಯೊಳಗೆ 
ಪ್ರವೇಸಿದುದು ಅವಳ ದೊಡ್ಡ ತಂದೆಯ ಮಗನಾದ ವೆಂಕಟರಾಮನಾಗಿದ್ದನು. 
ಅವನು ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೆ ಬಂದು ಮಂದಸ್ಮಿತವನ್ನು ಬೀರಿದನು. 

«ಬಾ, ವೆಂಕಟ, ಊಟವಾಯಿತೇ?'' 

“ಇಲ್ಲ, ಪದ್ದೂ, ಭಾವ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು ವೆಂಕಟ 
ರಾಮನು 

«ಈಗಸ್ತ್ವ ಲ್ಪ ಮುಂಚೆಯೇ ಅವರು ಹೊರಗೆ ಹೋದರು; ಊಟ ಸಹಾ ಮಾಡ 
ಲಿಲ್ಲ. ಈಗಲೇ ಹಂದಿರುಗಿ ಬರಬಹುದು.'' 

“ಸದ್ದೂ, ಅವರು ಕೈಲ್ವೇ ಸ್ಟೇಷನ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪೂನಾಕ್ಕೆ ಇರುವ ಗಾಡಿಯನ್ನು ಹತ್ತು 
ಶ್ರಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡೆನು'' 

«« ಪೂನಾಕ್ಕೆ ಇರುವ ಗಾಡಿಯೇ?'' 

“ಹೌದು, ಪದ್ದೂ, ಏಕೆ ಇಷ್ಟು ದಿಗಿಲಿನಿಂದ ಪ್ರಶ್ನಿ ಸುತ್ತಿ ಕುತ] 

«ಉಗಿಬಂಡಿ ಯಾತ್ರೆ ಗಾಗಿ ಕಿರಳುವುದಾದರೆ, ಜನರು ಏಕೆ ನನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳ 
ಲಿಲ್ಲ? ಹಕ್ತಿರವೆಲ್ಲಿಯೋ ಹೋಗಿರಬಹುದೆಂದು ನಾನು ವಿಚಾರಿಸಿದ್ದೆ. ಅವರು ಈಗ 
ಬರಬಹುದೆಂದು ನೆನೆದು ಊಟಕ್ಕಾಗಿ ಕಾದು ಕುಳಿತಿದ್ದೇನೆ'' 

"ಅಯ್ಯೋ ಹುಚ್ಚೇ, ಈ ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಏನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು) ಅಗತ್ಯವಾದ 
ಕೆಲಸಗಳಿಗಾಗಿ ಹೊರಗೆ ತೆರಳುತ್ತಿದ್ದರೆ, ನುಡಿದು ತೆರಳಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? ನಡೆ, ಹೊಟ್ಟಿ 
ಹಸಿಯುತ್ತಿರುವುದು.” ಎಂದು ತನ್ನ ಸ್ತಿಭಾವಿಕವಾದ ಹಾಸ್ಯರೆಸದಲ್ಲಿಯೇ ವೆಂಕಟ 
ರಾಮನು ಹೇಳಿದನು. 

ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಪಾಕಶಾಲೆಗೆ ತೆರಳಿದರು; ವಾಚಕರು ಈ ತರುಣನೂ, ಆ 
ಹೆಂಗಸೂ ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಉತ್ಪುಕರಾಗಿರಬಹುದು, ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಆ 
ಯುವಕನ ಹೆಸರು ವೆಂಕಟರಾಮನೆಂದೂ Po ಹೆಸರು ಪದ್ಮಾ ಎಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಸಾಕು. ಮುಂದಿನ ಪರಿಚ್ಛೇದಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ಯಾರೆಂಬುದು 
ತಿಳಿದು ಬರುವುದು. 

ಪದ್ಮಳು ಊಟ ಮಾಡಿದಳು; ಆದರೆ ಅದು ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸೊಗಸೆನಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ಶನ್ನ ಪತಿಯು ತನ್ನೊಡನೆ ನುಡಿಯದೇ ಏಕೆ ಉಗಿಬಂಡೀ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ 
ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದನು? ಎಂಬ ವಿಚಾರವು ಅವಳ ಮೆದುಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಲಿದ್ದಿ ತು. ವೆಂಕಟ 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೭ 


ರಾಮನು ಹರ್ಷಜೀವಿಯಾದುದರಿಂದ ಭೋಜನವು ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ರುಚಿಕರವಾಗಿ 
ತೋರಿತು. ಹಲವು ವಿಧ ಪಲ್ಲೆಗಳನ್ನೂ, ಅನ್ನವನ್ನೂ ಅವನು ಉದರ ದೇವತೆಗೆ 
ಲವೇದಿಸಿದನು. 

ಊಟವಾದ ಅನಂತರ ವೆಂಕಟರಾಮನು ಕರಪ್ರಕ್ಸಾಲನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಹಜಾರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ತನ್ನ ಜೇಬಿನಿಂದ ಒಂದು ಪೇಕ್‌ ಸಿಗರೇಟನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಒಂದು ಸಿಗರೇಟನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿ ಧೂಮಪಾನವನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಅವನ 
ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಹೊಗೆಯು ವಕ್ರಾಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮೇಲಕ್ಕೇರುತ್ತ್ವಾ 
ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಮಿಲನವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ವೆಂಕಟರಾಮನು ಸಿಗರೇಟು ಸೇದು 
ವುದರಿಂದ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಉಂಟಾಗಬಹುದಾದ ಕೆಡಕುಗಳನ್ನು ಅರಿತಿರಲಿಲ್ಲು ಆದರೆ 
ಅವನ ವಿಚಾರವು ಹೊಗೆ ಸೇದುವುದು ನಾಗರಿಕತೆಯ ಹಾಗು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃ 
ಪಿಯ ಲಾಂಛನವೆಂದಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಆದುದರಿಂದ ಆಂಗ್ಲೆವಿದ್ಯಾಧರನಾದ ತನ್ನ ಗೌರ 
ವಕ್ಕೆ ಧೂಮಪಾನವು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವೆಂದು ಅವನು ಬಗೆದಿದ್ದನು. ಇದನ್ನು ಓದಿ 
ವಾಚಕರು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ; ಇಂದಿನ ಆ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ರೀತಿಯೆ ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವರಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಕವರು ಈ ವಿಚಾರದಿಂದಲೇ ಹೊಗೆಪಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ 

ವೆಂಕಟರಾಮನು ಹೊಗೆಯನ್ನು ಒಳಗೆ ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಕಾರ್ಯಾಲೋಚ 
ನೆಯ ಕೊಠಡಿಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು; ಅವನು ಅಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಸುಖಾಸನದ 
ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಶರೀರಭಾರವನ್ನು ಕೆಡಹಿದನು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೆ ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಯು 
ಮೇಜದ ಮೇಲಿರುವ ಒಂದು ಲಕ್ಟೋಟಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಅವನು ಅದನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನೋಡಿದನು. ಅದರ ಮೇಲಿರುವ ವಿಳಾಸವನ್ನು ನೋಡಿದೊಡ 
ನೆಯೇ ಅದು ಯಾರ ಹಸ್ತಾಕ್ಷರವೆಂಬುದು ವೆಂಕಟರಾಮನಿಗೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಯಿತು. 
ಅದನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅವನು:--«ಪದ್ದೂ, ಪದ್ದೂ!'' ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಕೂಗಿದನು. 

ಒಳಗಿನಿಂದ ತರುಣಿಯು ಓಡಿಬಂದು:--«"ಏನಯ್ಯಾ, ವೆಂಕಣ್ಣಾ!'' ಎಂದು 
ನುಡಿದಳು. 

"ಇಗೋ, ನೋಡು; ಭಾವಾ ಒಂದು ಕಾಗ್ದಾನ ಬರೆದಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ.” 

ಪದ್ಮಳು ಆತುರದಿಂದ ಅವನು ತನ್ನ ಕರದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಪತ್ರವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. ಅದರ ಮೇಲಿರುವ ವಿಳಾಸವನ್ನು ನೊಡಿದೊಡನೆಯೇ, ಅದು 
ಅವಳ ಜೀವಿತೇಶ್ವರನದೆಂಬುದನ್ನು ಆ ವನಿತೆಯು ತಿಳಿದಳು. ತಾನು ತೆರಳುವಾಗ 
ಆವ ಸಂದೇಶವನ್ನು ತನ್ನ ನಲ್ಲನು ಆ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿ 
ಯಲು ಕುತೂಹಲಳಾಗಿದ್ದಳು; ಆದರೆ ಅದೊಂದು ಪ್ರೇಮಸಂದೇಶವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; 
ಸಂಸಾರ ಕಡಲನ್ನು ಅಲ್ಲೋಲ-ಕಲ್ಲೋಲ ಮಾಡಲು ಉದೂ ತವಾಗುತ್ತಲಿರುವ 


೪ 


೮ ಸದೊ ಶೀಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಮಂ ದ ಭನ ಂ ಛೃಥಲೃ ಡಂ ಲಲ ವ ಸತಾರಾ ಜಾ ತಾ 


ಒಂದು ಒಂದು ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಸೂಚನೆಯಾಗಿತ್ತು ಆ ಓಲೆಯು! ಯುವತಿಯು ಪತ ತ್ರವನ್ನು 
ಒಡೆದು ನೋಡಿದಳು; ಅದರಲ್ಲಿ ಲಿಖಿತವಾದ ಕೆಲವು ಗೆರೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೊಡ 
ನೆಯೇ, ಅವಳ ದೇಹವು ಕಂಪಿಸಿತು; ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಅಶ್ರುಬಿಂದುಗಳು ತುಳುಕಾಡಿದವು; 
ಕಂಠವು ಬಿಗಿದು ಬಂದಿತು. ಅವಳು ಹತ್ತಿರದ ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಳು! 
ಕಾಗದದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ವಾಚಕರ ಅವಗಾಹನೆಗಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. 
“ಬ್ರೀತಿಯ ಪದ್ದು! 

ನಿನ್ನನ್ನು ಆ ರೀತಿ ಸಂಬೋಧಿಸಲು ನನಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿದೆಯೆಂದು 
ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ; ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು -ನನ್ನ ಪ್ರೇಮವನ್ನು -ನಿನ್ನ ಚರಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಪಿಸಿರುತ್ತೀನೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲೆ! ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ 
ತಾರೆಯೆಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಭಾವಿಸಿದ್ದೆ. ನಿನ್ನೊಡನೆ ಮಿಲನಹೊಂದಿ ಜೀವನದ 
ಪರಿ ಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ, ಎಂದು ನಾನು ಬಗೆದಿದ್ದೆ ನು; ಆದರೆ 
ನನ್ನ ವಿಚಾರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಗಾಳಿಯ ಗೋಪುರಗಳಾದುವು! 

ಪದ್ದೂ! ನಾನು ದರಿದ್ರ-ಭಿಕಾರಿ! ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತವಾದುದು ಒಂದು ತಪ್ಪೈಂ 
ಬುದು ಈಗ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ! ನಿನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲ ಆನಂದವನ್ನು ಪ್ರದಾನ ಮಾಡಲು 
ನಾನು ಅಪಾತ್ರನು! 

ಹೌದು; ನಾನು ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದೆ; ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ವಿವಾಹಬಂಧನದಲ್ಲಿ 
ಸಿಲುಕುವಂತೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಈ ಸಂಕಟನ್ರು ಸಂಭವಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ತಿಳಿದೂ-ತಿಳಿದು 
ಈ ಸಂಕಟ ಕಡಲಿನಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ದೂಡಿದೆ. ಈಗ ನಿನ್ನ ಸುಖದ ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಮುಳ್ಳಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲು ನಾನು ಬಯಸುವದಿಲ್ಲ! 

ನಿನ್ನ ಸೌಖ್ಯವೇ ನನಗೆ ಬೇಕಾದುದು; ಆದುದರಿಂದಲೇ ಗ್ರಹವನ್ನು ಎಂದೆಂದಿ 
ಗೂ ನಾನು ತ್ಯಜಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ನಿನಗೆ ಸುಸೂಕ್ತವಾದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಸುಖವನ್ನು 
ಹುಡುಕುವುದು ನನಗೆ ಆನಂದದಾಯಕವೇ ಸರಿ. ಥಿನಗೆ ಆಸಕ್ತಿಯಿರುವವರನ್ನು ಸೇರಿ 
ಆನಂದಿಸು! 

ರಾಮಚಂದ್ರನು ನನ್ನವನು; ಅವನನ್ನು ನೀನು ಪೋಷಿಸುವಿಯೆಂದು ಭಾವಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ; ನಿನಗೆ ಸುಖವನ್ನು ನೀಡಲೆಂದು ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ನಾನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ. 

ರೆಂಗ.” 

ಈ ಕಾಗದವು ಅವಳ ಎದೆಯನ್ನು ಸುಟ್ಟಿತೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ; ಅವಳ 
ಎದೆಯು ಆ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಕಠೋರ ಮನೋಭಾವನೆಯನ್ನು 
ವೀಕ್ಷಿಸಿ ದಂಗಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಅವಳ ಭಾಗ್ಯಪ್ರದೀಪಕ-ಅವಳ ಆರಾಧನಾ 
ಮೂರ್ತಿ-ಅವಳ ನಚ್ಚಿನ ನಲ್ಲನು ಅವಳನ್ನು ಭಯಂಕರವಾದ ಕಡಲಿನಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಿ 
ಹೊರಟು ಹೋದನು! 


೨] 


೨ ರಂಗನಾಥನ ಜನನ 

ಸುಮಾರು ಅರ್ಧಶಶ ತಾನ ೪ಾಲದ ಹಿಂದಿನ ಪೈಠಶ್ನಾಂ3ವಿಒು, ರಾಮನಗರ 
ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಸೂರು ಎಂಬುದೊಂದ: ಗ್ರುವು; ಹೊಸೂರು ಭಾರತ ಭೂವಿ.ಬುಲ್ಲಿ 
ರುವ ಎಳು ಲಸ್ಷ ಹಳ್ಳಿ ಗಳನ್ನಿ ಒಂದಾಗಿದೆ ಎಂಬುವೇಕೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ 
ತೆಯ ಅನಕ್ಕಿರಲಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಅನಂತರ ಈ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ತ್ಯಾಗಿಯ ಜನ್ಮಭೂಮಿ 
ಯೆಂಬ ಕೇರ್ತಿಯಪ ಲಭಿಸಿತು. 

ಹೊಸೂರು ಅಗ್ರ ಹಾರದಲ್ಪಿ ಶ್ಯಾಮಾಶಸ್ತ್ಯಿಗಳೆಂಬುವರು ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ 
ಗ್ರಾೂಮಗಳಲ್ಲ ಬಹು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ವ್ಯಕೆಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಅವರ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಈಗಿನಂತೆ ಆಂಗ್ಲ ವಿದ್ಯಾಅಭ್ಯಾಸವು ಅಷ್ಟು ವೃಚಾರನನ್ನು ಹೊಂದಿರಲಿಲ್ಲ. 
ನಗರಗಳನ್ನು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ನಾಗರೀಕತೆಯು ಆ ಕಃಲದಲ್ಲ ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿದ್ದರೂ, ಆ ಪಶ್ಚಿ 


ಮದ ಗಾಳಿಯು ಇನ್ನೂ ಗ್ರಾಮ ಗ್ರಾನರಾಂತರ:ಳಿಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿರಲಿಲ್ಲ ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಆ ಕಾಲನಲ್ಲಿ ಹಳೇ ಸಂಪ್ರದಾಯದಂತೆ ಹೆಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್ತು 
ಕಾವ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನು ನೆಶೆ ನಿಂತಿದ್ದಿ ತು. ಜನರು ತಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಯ ಶಿಸ್ತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷ 
ರಾಭ್ಯಾಸವನ್ನೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕಲಿತು, ಅನಂತರ ವ್ಯವಹಾರಜ್ಜಾನ 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಲಿದ್ರ ರು. 

ಹೊಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಶ್ಯಾನಾಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಾಪಂಡಿತರೆಂದು ನಿಖ್ಯಾತ 
ರಾದ ಮನ:ಷ್ಯರಾಗಿದ್ದ ರು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಶಿಷ್ಯರು ಅವರಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಓದಿ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರು. ಒಂದು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುವ್ರದಾದರೆ, ಮಧ್ಯಕಾಲೀನದ ಅಸ್ತಂಗತ ತಾರೆಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಶಾಸ್ತಿಗಳೂ 
ಅವರ ಪಾಂಡಿತ್ಯವೂ ರಾಮನಗರ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಯೇ ಕೇರ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದಿ ತು. 

ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಂಡಿತರೆಂದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಜ್ಯೋತಿ 
ಶ್ಯಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ತೀರ್ಪೆೇ ಅಂತಿಮದ್ದೆಂದು 
ಹೇಳುವಾಗ, ಆ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕುರಿತು ಅವರು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸ 
ದಿಸಿದ್ದರೆಂಬುದನ್ನು ವಾಚಕರೇ ಊಹಿಸಿ ತಿಳಿಯುವುದು ಮೇಲ. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಈ 
ಕಲೆಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದುದು ಧನದಾಸೆಯಿಂದಲಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಅನರು ಜ್ಯೋ 
ತಿಷಕಾಶ್ರ್ಯವನ್ನು ೫ರಿಸಿದುದು ಆ ಕಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಸರಿಪೂರ್ಣ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಲಿ ಹ್ಬು ಆ ಶಾಸ್ವವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗರೂಸದಲ್ಲ ಕೊಂಡುಬರುವದಕ್ಕೂ 
ಆಗಿದ್ದಿ ತು. ವಿ.ತಾರಿಸಿದ್ದರೆ ಅವರು ಈ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಮೂಲಕ ಅಪಾರ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಬಹ:ದಿತ್ತು; ಆದರೆ ಹಣದಾಸೆಯಿಂದ ಅವರು ತಮ್ಮ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಮಾರಲಿಲ್ಲ 

ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಪ್ರಾಯವು ಅರವತ್ತಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಸಿದ್ದಿ ತು. 


ಇಚೆ 


ಆದರೂ ನಾರ್ಧಸ್ಯ ಕಾಲದ ಬಲಹೀನತೆ ಯು ಅವರ ಶರೀರವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿರಲಿಲ್ಲ 


೧೦ ಸದ್ಭೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಎ ದರ ಮರರ್ದ ಕ್ಸು] ್ಪಕತ್ಸ್‌ಚರ್ಟ್ರಶ್ಕು ಕಫಶ ಫೂ ಜಂ ಟ್‌ ಬಜ ಜಾ pe me ಬಂ ದಾ 


ಅವರ ದೀಹ್‌ವು ಸಶಕ್ತನಾಗಿದಿ ೫. ಒಂದು ದಿನಸದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕಾರು ಹರದಾದರಿಗಳಷ್ಟು 


ದೂರ ನಡೆಯಲಿರುವ ತ್ರಾಣಭು ಅವರ ೭ರೀರಸಲ್ಲಿದಿತು ಜರೆಯ ಸ್ಪರ್ಶನೆದಿಂದ 
ಅವರ ಕೂದಲುಗಳು ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಣವನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣವನ್ನು ತಾಳ 
ತೊಡಗಿದ್ದವು. ನಿಶಾಲವಾದ ಲಲಾಟದಲ್ಲಿ ವಾರ್ಥಕ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಹಲವು 
ಗೆರೆಗಳು ಗೋಚರವಾಗತೊಡಗಿದ್ದು ಫು. ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಅವರ ಕಣ್ಣಾಲಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೌಮ್ಯಶೆಯು ಶ-೦ಡವವಾಡುತ್ತಿ2ಿ ದೃಢನಾದ ಆವರ ಅಂಗೋವಾಂಗಗಳು ಪರಿ 
ಶುದ್ಧ ಜೀವನವನ್ನು ಸೂಚಿಸ'ಕ್ರಿಲಿದ್ದು ವು ಆ ವದನಮಂಡಲದಲ್ಲ ಪಾಪದ ಸುಳಿವಿಲ್ಲ. 

ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಪ್ರಾಯವು ಅರವತ್ತಕ್ಕೆ ಶಲುಪಿದ್ದಿ ತು; ಜನರು ಅವರು ಇನ್ನೊಂದಂ 
ಕಾಲು ಶತವನಾನನ ಕಾಲನ ಬರೆಗೆ ಜೀವಿಸಬಹುದೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು 
ಕ.ಟಿಂಬಿಗಳ್ಕ, ಅನರು ಮೂರು ಮಂದಿ ಪುತ್ರರನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರು, ಆದರೆ 
ಅವರು ಈ ಮೂರ. ವಂದಿ ಪ್ರತ್ರರಕ್ಷರೊಡನೆ ಜೀವಿಸುವುದನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸಿ ವಿಧಿಯು 
ಅಸೂಯೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಆದು ಮಾರಿಬೇನೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಎಂಡು 
ಮಂದಿ ಪುತ್ರರನ್ನು ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು ತೆರಳಿತು. ಅವರ ಕೊನೆಯ ಪುತ್ರನಾದ ಶ್ರೀ 
ನಿನಾಸನು ಮಾತ್ರ ಅವರ ಮುದ್ಧಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಳಿದನು. ವಾರ್ಧಕ್ಯಕಾಲದಲ್ಲ ಅವ 
ರನ್ನು ಸಲಹುವ ಭಾಗ್ಯವವನಿಗೆ ಲಭಿಸಿತು. 

ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಉನಿಜೆ:ವನ ಮಾರ್ಗವು ಬೇಸಾಯವಾಗದ್ದಿತು. ಪಿತ್ರಾರ್ಜಿತ 
ವಾದ ಸ್ವಲ್ಪ ಭೂಖುಯು ಜವರಿಗಿತ್ತು. ಅವರಿಂದ ಬರುವ ಉತ್ಪನ್ನದಿಂದ ಅವರ 
ಕುಟಂಬದ ಉಪಜೀವನವು ಸಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇದಲ್ಲದೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಲ್ಲ ಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದಿ ಶಿಷ್ಯರಿಂದ ಗುರುದತ್ತಿಣೆಯಲ್ಲ ಬರುತ್ತಿ ೧೫ ದ್ರವ್ಯವೂ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ 
ಚೀಲವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಿತ್ತ.. 

ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ವ್ರಾಯಸ್ಕನಾಗಲು ರಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಆಅನ.ರೂಹಿಣಿಯಾದ ಓರ್ವ 
ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಆಗ್ನ ಮಾಡಿಸಿ, ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮವನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನಾದರೂ ತಂದೆಯಂತೆ ಸಚ್ಛ್ರಲನಾದ ಒಬ್ಬ ಮಗನಾಗಿದ್ದನು. ಈಗಿನವ 


ವ 
ಎ 


ಬ 

ರಂತೆ ಆಂಗ್ಲ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೂ ತನ್ನ ತಂದೆಯಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಕಾವ್ಯ ಜ್ಯೋತಿಷ ಎಂಬೀ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಹಠಡಿಸಿದ್ದನು. ಶಮ್ಮ ಕುಟುಂಬ ಭಾರ 
ವನ್ನು ಮಗನಿಗೆ ಪಡಿಸಿ, ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಈಶ್ವರ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ ದನಗಳನ್ನು ವ್ಯಯ 
ಗೊಳಿಸಿದರು. 

ಮಗನಿಗೆ ಗೃಹಕೃತ್ಯ ಭಾರವನ್ನಿ ವಹಿಸಿದ ಆನಂಶರ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಜೀವನವು 
ಅದೊಂದು ರೀತಿಯ ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರವ. ಇಯಿತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಅವರು ಈ 
ಮೊದಲಿನ ಹಾಗೆ ಜ್ಯೋತಿಷಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಯೋಗಿಕತೆಯನ್ನು ವ್ಯಯಗೊಳಿಸದೆ, ಆ 
ಕಾಲವನ್ನು ಭಗವದ್ಗೀತೆ, ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು, ಭಾಗವತ ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ಅಧ್ಯಾಕ್ಮಿಕ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪಿಠಿಸಿವುನೆರ ಸ ವಿರಿಯೋಸಿಲುರಂಭಿಸಿದರು ಅಧ್ಯಯ 2 ಮಾತ್ರ 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೧೧ 


Be PE pO ಎರಾ pO 


ವಲ್ಲ; ಸಾಧನೆಯು ಸ ಅನೆರ ಜೀತನಸ 1 ಸ ಜು 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅನ್ಕಿತೀಯವಾನ ಪಾಂಡಿತೃವಿದ್ದು ದರಿಂದ, ನೇದ-ಉಪ 
ನಿಷತ್ತುಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ವಾಚಿಸಿ, ಅವುಗಳ ರತು 'ಗುಹಿಸುವುದು ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ತೋರಿತು. ಜ್ಞಾ ನ ಕರ್ಮ ಯೋಗ ಭಕ್ಷಿ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ದಾರಿಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತುಶಾಸ್ತಿ ಗಳು ಜ್ಞಾ “ನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರು. 

ಈ ಸಾಲ್ಮು ದುರಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದಿತು ಶಾಸ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅತ್ಮಂತ ಹೈದ 
ವಾಗಿ ತೋರಿದ್ಲುದ ದು. "ಲೋಕವೆ" ವಿ:ಥ್ರ' ಎಂದು ಸರ್ವಸ್ಪವನೂ ತೆ.ಜಿಸಿ ಸರ್ವ ಸಂಗ 
ಪರಿತ್ಯಾ ಗಿಯಾದ ಜ್ಞಾನಿಯ Psa ಈ ಸ್ರಸಂಚದಲ್ಳಿ ಸಿಲುಕಿ ಯಾವ 
ಆಗ್ರ ಹವಿಲ್ಲದಿದ ರೂ, ಕರ್ವನಿರಕನಾಗಿ ಊಧರ್ಧಶಸನನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿರುವ ಕಗ್ಮ್ಕ 
ಯೋಗಿಯ ದಾರಿಯಾಗಲೀ, ಪಾಣಾಯಾನು, ಯೋಗುಭ್ಸಾಸ ಎಂಬಿತ್ನಾದಿ 
ಸಾಧನಗಳಿಂದ ದೇಹನನ್ನು ಬಳಲಿಗುತ್ತಿಗುವ ಸಧವಾಗಳ್ಲಿಂ ಶಾಗ್ತಿಗಳಿಗೆ ರ`ಚೆಸ 
ಲಿಲ್ಲ ಭಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದಿತು ಅನರ ಜೀವನದ ದಾರಿ; ಅತ್ತಂತ ಮೃದುವೂ ಸರಳವೂ 
ಆದ ಭಕ್ತಿಯು ಅವರ ಕೃದಯವನ್ನು ಸೃರ್ಶಿಸಿತು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ «ನೀನೇ ನಮ್ಮ 
ನಾಯಕನು” ಎಂದು ಮುರಲೀಧರನೊಡನೆ ಭಕ್ಕಿತನ್ಮಯರಾಗಿ ಮೈಂದಾವನಟೆ 
ಗೋಪಕ್ಕ ಯರು ನುಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಓದಲು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಹೈದಯವು ಕರಗಿ 
ಹೋಯಿ ತ ಆ ಸಂದರ್ಭದನ್ನಿ ರಾಸಕ್ತಿ ಟು ಚಿತ್ರವು ಅವರ ಕಣ್ಮಗಳ ಮುಂದೆ 
ತಾಂಡವವಾಡಕೊಡಗಿತು ಮುಗ್ದೆ ಯರು,- ಅಧಾ ತ್ರಿಕ ಬ್ಲಾ ನಳ ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲ.- 
ಯೊ*ಗಪಥದ ತಿಳುವಿಲ್ಲ- ಆದರಣ ಭೆಕೆರಸತನ್ಮ ಯರಾಗಿ ತ ತಮ್ಮ ಚೀವನನೆ ನಾಯ 
ಕನು ಯಾರೆ:ಬುದನ್ನು ಅರಿತು ೮ ಲೊಕದ ನಿಂದೆ, ಸರಿಹಾಸ ಇಸ್ರಗಳವು, ಣೆಕ್ಕಿಸದೆ 
ಆ ಭಗವಂತನ ಚರಣದಾನರೆಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸ್ಯ ವನೂ ಅರ್ನಿಸಿನ ಆ ಗೋನಕನ್ನೆಯರ 

ಆ ಉದ ಮನು ಎನ್ನು ಮಸೆತ್ತಾಡ:ಸು? ಎಂಬ. ದನು 'ತುರಿತು ಶುಸಿಗಳು ಶಾಸು 
Wik ili ಚಿಂತಿಸುತ್ತಲಿದ್ದೆರು ಹಲವು ಸಾರಿ ಹರ್ಜಪು ಉಕಿಶರಾಗಿ 
ಅವರು ಆನಂದ ಬಾಪ್ಪವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನರ ಹೈದಯಗಂತರಾಳದಿಂದ 
ಭಗವಂತಾ! ನಿನ್ನೆಡೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ; ಕಲ್ಮುಳ್ಳುಗಳ ದಾರಿಯನ್ನು ತುಳಿದಿದೆೇನೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಓಔಡಿಬೆತ್ತು!' ಎಂಬ ಪ್ರಾ ರ್ಥನೆಯಂ ಹೆೊರಸೂಸುತ್ತ ಲಿ ತು. 

ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಕ್‌ ದಯಗಲ್ಲಿ ಭೆಸಿರಸವು ಸಂಚಾಕೆವಾಗಲ್ಕು ನರಿಗೆ ಚೆಣ್ಯೀತಿಪ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಯೂ ಕಾವೈಗಳಲ್ಲಯೂ ಇರುವ ಅಭಿರುಚಿಯ ಗೂಂವಾಯಿತು ಸಕ್ಕರೆ 
ಯಲ್ಲ ಅತ್ಯಾಸಿ ಭಾಳ ಜೇನನ್ನು ಅಸ ದಿಸಲಃ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ, ಆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ 
ಸಕ್ಕರೆಯಲ್ಲಿರುವ ೨ತ್ಯಾಸಸ್ತಿಯಂ ಹೇಗೆ ಚೂರವಂಗುವಷೊೋ, ದರಂತಕಿಯೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಗಳಿಗೆ ಭಕ್ತಿ ಇರ. ಲಭಿಸಲ್ಲ, ಇತ ಒಜಗಳಲ್ಲವೂ ಶಾವಾಗಿಯೋ ಅವರಿಂದ 
ದೂರವಾಗುವ ವು. ಅನೆರನ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಹೆಚೈಪಂತೆಯೆ” ಸ2ಕುಚಿತ ಬುದ್ಧಿಯೂ 
ದೂರವಾಯಿತು. ನರ ಮಡದಿ-ಮಕ್ಕಳ್ಳು ಅವರ ಬಂದು-ಬಳಗ೦ರವರು ಮಾತ್ರ 
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ವಾಗಿರದೆ, ಲೋಕವೇ ತನ್ಮ ಕುಟುಂಬವೆಂಬ ಭಾವನೆಯು ಅವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಸಮಂತ್ರನ್ನ ವಾಯಿತು. ಪ್ರೇಮಲತೆಯು ಅವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. 

ಈ ನೊದಲು ಅನರು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಬಂದಿದ್ದೆ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೊಡನೆ ತಾವು ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಮೇಲೆಂಬ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಂದ-ಗೌರವ 
ದಿಂದ ವರ್ತಿಸುತ್ತ ಲಿದರು; ಆದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಜೀವನದಲಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಚಿಂತನೆಗಳು 
ಸಮಾವೇಶವಾಗಲು, ಅವರ ಈ ವರ್ತನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾರ್ಪು ಸಂಭವಿಸಿತು ಅವರು 
ತಾವು ಗುರುಗಳು, ಅವರು ಶಿಹ್ಕರು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನು ತ್ಮಜಿಸಿ, ಗೆಳೆತನ 
ದಿಂದ ವರ್ಷಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು ಅವರು «ಗೌರವವೆಂಬ ಮೆಟ್ನಿಲಿನಿಂದಿಳಿದು ಪ್ರೇಮ 
ನೀಠವನ್ನು ಹತ್ತಿದರು. ಶಿಷ್ಕರಿಗೆ ಪಾರೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಹಲವು 
ಸಾರಿ ಅವರು ತಮ್ಮೆ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ರನನ್ನೇ ಮರೆತುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ಮರೆತು, ಎಳೆಯ ವಯಸ್ಸಿನ ಬಾಲಕಕೆೊಡನೆ ಆಡುವುದರಲ್ಲಿ! ವಿನೋ 
ದದ ಮಾಶು-ಕತೆಗಳಲ್ಲಯೂ ಶಾಸ್ತಿಗಳು ನಿರತರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಗುರುಗಳ ಈ 
ಪ್ರೇಮಹರಿಪೂರ್ಣವಾದ ವರ್ಕನೆಯು ಶಿಷ್ಕವರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಲಸತೆಯನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸಿ, ಅವರಲ್ಲಿ ಉನ್ಮೇಷ ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿತು. 

ಶಾಸ್ತಿಗಳಿಗೆ ಈಗ ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಭಕ್ತಿರಸಪ್ರಧಾನವಾದ ಕತೆಗಳನ್ನು ನುಡಿ 
ಯುವುದೇೇದರೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಉತ್ಸಾಹ! ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ಜಗುಲಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆಗಾಗಿ ಬಂದ ಗ್ರಾಮಿಣ ವಿದಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಅವರು ಆಗಾಗ ಕತೆ 
ಗಳನ್ನು ಹೆಳುವುದ:ಂಟು. ಅವರು ಒಂದು ದಿನ ದೇವರನ್ನು ಕಾಣುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಲತಾಯಿ:ಯಿಂದ ತಿರಸ್ತೃತನಾದ ಧ್ಯುನಕಮಾರನು ವಿಸಿನಕ್ಕೆ ತೆರಳುತ್ತಿರುವ 
ಭಾಗವನ್ನು ನುಡಿಇ್ಥುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಶಾಸ್ತಿಗಳು ಕಂಬನಿಗಳನ್ನು ಸುರಿಸಿದರು. 

ಏಕೆ ಗುರುಗಳ್ಳೈ ತಾವು ಕಣ್ಮೀರನ್ನು ಹೆರಿಸುತ್ತೀರಿ?” ಎಂದು ಒಬ್ಬ 
ಶಿಷ್ಯನು ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿದನು. 

ಮಗು ನೀನೇನು ಬಲ್ಲಿ? ಧ್ರ್ರವಬಾಲನು ಮಲತಾಯಿಯ ನುಡಿಗಳಿಗೆ 
ನೊಂದುಕೊಂಡು, ತನ್ನೆ ಸಂಕಟಿಸರಹಾರ ಮಾರ್ಗವು ಸರಂಜ್ಯೋತಿಯ ಸಾಕ್ಸು 
ತ್ಕಾರವೆಂಜು ತಿಳಿದು, ಸರ್ವಸಂಗವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ ಅಡವಿಗೆ ತೆರಳಿದನು; ಆದರೆ 
ಇಂದು ನಾನು ಅರನತ್ತಕ್ತಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಬೂುದುಕರು-ಸಹೆನಾತೀತವಾದೆ ಸಂಕಟ 
ಸಂದೋಶ್‌ವನ್ನು ಭುಂಜಿಸ:ತ್ತಲಿದ್ದರೂ, ದೂರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ದಿವ್ಯ 
ಜ್ಯೋತಿಯ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಕಾಣದೆ, ಊರ್ಧ್ವಶ್ವಾಸವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿರುವ ಚಿತ್ರವನ್ನು 
ನೆನೆಯುವಾಗ ಈ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರುಬರಂತ್ತಿ ರುವದು.?' 

ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಈ ಮಾತುಗಳು, ಅವರ ವಿಚಾರಗಳು ಎಷ್ಟು ಆಳವಾಗಿರುವವು? 
ಎಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಲಿದ್ದು ವು. ಒಂದುವೇಳೆ ಆ ಶಿಷ್ಯನು ಗುರುಗಳ ಆ ಮಾತು 
ಗಳ ಸಾರವನ್ನು ಗೃಹಿಸಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ;, ಆದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಬುದ್ಧಿಯ ಆಳ 
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ವಾದ ಚಿಂತನೆಗಳ ಫಲವಾಗಿ ಈ ಮಾತುಗಳು ಹೊಳಬಿದ್ದಿದ್ದುವು. ಮಾನುಷೆ 
ಜೇವನದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಬಲಹೀನತೆಯು ಜೀವಿತೋದ್ದೇಶ ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಪ್ರತಿಬಂಧವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಅವರು ಅರಿತಿದ್ದರು. 

ಅದೊಂದು ಬೇಸಿಗೆಯ ಕಾಲವು; ಶ್ರೀನಿವಾಶನ ಇನಿಯಳು ತುಂಬಿದ ಗರ್ಭಿ 
ಣಿಯಂ. ಶಾಮಾಶಾಸ್ತಿಗಳ ಕುಟುಂಬದವಕೆಲ್ಲರೂ ಶಿಶುಜನನವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ 
ಲಿದ್ದರು. ಒಂದು ದಿನ ಶಾಸ್ತಿಗಳು ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಪಾಠಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತಾ 
ಎಂದಿನಂತೆ ಜಗುಲಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಅವರ ಮಧುರವಾದ ಕಂಠವಾಣಿಯು 
ಬಹುದೂರದ ವರೆಗೆ ಕೇಳಬರುತ್ತಿದ್ದಿ ತು ಇಂದು ವಿದ್ಯಾದಾನ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಎಂದಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಉತ್ಸಾಹವಿದ್ದಿತು. ಶಿಷ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಮೌನದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತಿ 
ಗಳ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತಿರುವ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಾವಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರು. 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮೆಡದಿಯು ಹರ್ಷಭರಿತಳಾಗಿ ಜಗುಲಿಗೆ 
ಬಂದಳು; ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ತಮ್ಮ ಮೂಗಿನ ಮೇಲಿರುವ ಸುಲೋಚನವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕರದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಹೆಂಡತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಮುಖವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ, "ಏನೇ ಅದು? 

“ಪುತ್ರೋತ್ಸವವಾಗಿದೆ!” 

«ರತ್ನಳು ಪ್ರಸವಸಿದಳೇ?”' ಹೌಡು” 

(ಹಾಗಾದಕಿ ಆ ಸಂಚಾಂಗವನ್ನೂ ಕವಡೀ ಚೀಲವನ್ನೂ ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಾ.” 

ಮೊಮ್ಮಗನ ಜನನವಾರ್ತೆಯನ್ನು ತಿಳಿದೊಡನೆಯೇ, ವೃದ್ಧನ ಮುಖವು 
ಹರ್ಷದಿಂದ ಉಬ್ಬಿತು. ಪೌತ್ಯ)ನ ಬಾನೀ ಬದುಕು ಯಾವ ರೀತಿಯದೆಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲು ಅವರು ಉಸ್ಸಕರಾದರು ಮಾಯವಾಗಿದ್ರ ಜ್ಯೋತಿಷ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಹುಚ್ಚು 
ಅವರ ಮೆದುಳಿನಲ್ಲಿ ಪುನಃ ತಲೆದೋರಿತು. ಮುಡದುಕೆಯು ಕವಡೀ ಚೀಲವನ್ನೂ 
ಪಂಚಾಂಗವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ಅವರು 
ಪಂಚಾಂಗವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಗೃಹಕುಂಡಲಿಯನ್ನು ಬರೆದು, ಶಿಶುವಿನ 
ಜನನಕಾಲದಲ್ಲಿರುವ ಗ್ರಹಗಳ ಸರಿಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿಯಲು ಪೃಯತ್ನಿ ಸಿದರು. 
ಕೆಲವು ಸಂಸ್ಕೃತ ಶ್ಲೋಳಿಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಚೀಲದಿಂದ ಕವಡಿ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಗಣಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 

ಗ್ರಹಗಳ ಗತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿದ ಅನಂತರ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ನುಡಿಯಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದರು. «ವಿದೈಯಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಇವನಷ್ಟು ಪಂಡಿತರು ಅವನ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಣಸಿಗುವುದು ದುರ್ಲಭವು; ಸ್ವಂತ ಹಿತಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪರರ ಹಿತ 
ವನ್ನು ಚೆಂತಿಸಿ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುಕ್ಕಾನೆ. ನಿರಂತರ ಪ್ರಯತ್ನ ಶೀಲನು; ಆದಕೆ ಪ್ರತಿಫಲ 
ದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಆಗ್ರಹವಿರುವುದಿಲ್ಲ ಸೌಮ್ಯ ಸ್ವಭಾವಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಹಲವು ಸಂದ 
ರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ವಿವೇಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ ದ-ಡುಕುತ್ತಾನೆ. ಜನನ 
ನನಗೊ ಗುಂ ಗೆAಗ್ಗಗೆಗಲನು ಎಮ ವ. 9ಗವಿಸಸಸಾ ನೆ? 


೧೪ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 








ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಶಿಶುವಿನ ಜೀವನವು ಕ್ಲೇಶಪೂರ್ಣವೇ?'' ಎಂದು ಮಂದು 
ಕಿಯಂ ಜನನ ಕಾಲದ ಗ ಗ್ರಹಗಳ ಸಿ ಕಿಯಿಂಂದ್ಕ ಆಗ ತಾನೇ ಉದಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ಬಾಲಕನ ಭಾವೀಜೀವನವನ್ನು ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸುನ್ರೆದರಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಪೃಶ್ನಿಸಿದಳು. 

«ಹೌದು. ತಾಟು ವರ್ಷ ೯ ಯವಾಗುವುದಕೊಳಗಾಗಿ ಬಾಲಕನು ಅನಾಥ 
ನಾಗಿ ಹೋಗುವನು. ಅವನ ಹ ನಿತ್ನಗಳಿಗೆ ಹಾನಿಯಿಡೆ, ಎಂಬುದು ನಿರ್ವಿ 
ವಾದವು. ಅತ್ಯಂತ ದಾರುಣವಾದ ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ಅನ-ಭವಿಸುತ್ತಾನೆ; ಆದರೆ ವಿದ್ಯಾ 
ಸಂಪನ್ನಸಾಗುತ್ತಾನೆ. ಕುಬೇರನ ಸಂಪತ್ತು ಸಿಕ್ಕಿದರೂ ಅದನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಸತ್ತೀವಿಯೋಗ ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬರು 
ತ್ತಜಿ, ಈ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ಅಜ್ಞಾತವಾಸವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ನೆ; ಆದಕೆ 
ಅವನು ಅಂತ್ಯ ದವರಿಗೆ ಸತ್ರ, ಧರ್ಮ ಇನ್ನಗಳಿಗಾಗಿ ಕಾದುತ್ತಾನೆ!?' 

ಜಾ | ಈ ಭಯಂಕರ ವಾಣಿಯನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಲಾರೆನು” ಎಂದು, 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ನೊಂದ ಅವರ pS ಒಳಮನೆಗೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು. 

ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ದಿನ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಇಷ್ಟದಂತೆ ರಂಗನಾಥನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಆ 
ಬಾಲಕನಿಗೆ ಇದಲಾಯಿತು. 

೨ ಹಳ್ಳಿಯಿಂದ ಪಟ್ಟೆಣವು 

ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಹೆಇಸದೊಂದು ತುರೆಯು ಉದಯವನ್ನು ಹೊಂ- 
ದಲು, ಆ ಕುಟುಂಬದ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಖೊ ಎಧ್ಯುಯವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿ 
ತೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು. ಇದುವರೆಗೆ ಶಾಂತತೆಯಿಂದ ತು ಎಡೆ ಆ ನೃ ಸವು ಹಸು 
ಕಂದನ ಕೃಂದನಾಲಾಪಗಳಿಂದ ನವಜೀವನದಿಂದ ಪರಿಪೂಣ ೨. ನಮ್ಮ ಹಿರಿ 
ಯರು ಮನೆಗೆ ಮಕ್ಕಳು ಚಂದ'' ಎನ್ನುತ್ತಿರುವುದು ಅ ಹು ಶೂ ನಿಜವಾದ ಮಾ 
ತಾಗಿದೆ. ನಿಕೇತನದಲ್ಲ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಅದು ತೇವಲ ಸ್ಮಶಾನದಂತೆಯೋ 
ಅಥವಾ ಟಃ ತೋರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಜೀವನದ ಕಳೆಯಿಲ್ಲ; 
ಉತ್ಸಾಹದ ನದಿಯು ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿನ ಜೀವನವು ಒಂದು ಯಂತ್ರದ 
ಚಲನೆಯಂತೆ ಸನಿರುತ್ಸಾಹಭರಿತಿವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರೇಮವೆ ನದಿಯಾಗಿ ಜರಿಯತ್ತಿ, 
ರುವ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನಾನಲ್ಲಿ ಕಾಣಲಾರೆವು, ಕಂದನ ತೊದಲ್ಲುಡಿಗಳ ಮಾಧುರ್ಯ 
ವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಸನಿಯಲಾರೆವು 

ಬಾಲ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ನೀನೆ:ಕೆ ಇಸ್ಟು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವೆ? 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಟಿ ಒಂದು ವೇಳ ಪ್ರಶ್ನಿ Wink. ಅದಕ್ಕೆ ನಾನು ಹೇಳುವ 
ಜವಾಯಿ ಇದಾಗಿದೆ. ಮನುಷ್ಯ ಜೀವನದ ತಃಹದಿಯು ಬಾಲ ವಾಗಿಡಿ ನಿರ್ವಿ 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೧೫ 


ಕಾರಭರಿತವೂದ ಹರಿಶುದ್ದ ವ್ರೇಮವನ್ನು ಬಾ೭ಕನಲ್ಲಿ ಹೊರತು ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯೂ 
ನಾವು ಕಾಣಲಾರೆವು. ಶಿಶುವಿನಲ್ಲಿ ನಾವು ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪಿಯ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವನ್ನು 
ನೋಡಬಹುದು. ಬಾಲಕನ ಹೃಬಯದಲ್ಲ ಅನ್ಯರಿಗ ಕೆಡುಕನ್ನು ಬಗೆಯುವ 
ದುರ್ಗು ಣವಿಲ್ಲು ಆ ಕೋಎ'ಲ ಮನಸ್ಸು ತನಗೆ ಆಹಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ 
ಪ್ರತೀಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಲು ಬಯಿಸುವದಲ್ಲ. ಬಾಲಕನ ಹೃದಯವನ್ನು ಕಾಪ 
ಟ್ಯನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಲಾರಿದು, ಅಹುಂಕಾರ, ಎಕರ, ವ್ಯಾಮೋಹ ಎಂಬ ಮುಗಿಲುಗಳು 
ಅದಿ ಆವರಿಸಲುರವು ಆದಿಬಲ೧ಬ ಬಾಲ್ಯವು ಅತ್ಯಂತ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದು 
ದಾಗಿದೆ. ಇರಲಿ. 

ರಂಗನಾಧನ ಮೇಲೆ ಶುಸ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅನಿರ್ವ್ವಾಜವಾದ ವಾತ್ಸಲ್ಯ; ತೊಟ್ಟಿಲಲ್ಲ 
ಮಲಗಿದ ಕಂದನನ್ನು ಅಎರು ವ್ರೇಮಭರಿತರಂಗಿ ನೋಡುಎರು. ಕಂದನ ಎಳೆ 
ಮೊಗದಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕುತ್ತಿರುವ ನಗುವು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಹೃದಯವನ್ನು ಅರಳಿಸುವುದು. ಅದು 
ಅವರಿಗೆ ತನ್ಮ ಬಾಲ್ಯವನ್ನು ಕ.ರಿತುಳ್ಳ ನನಹನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಅವರು ತೊಟ್ಟಲಿಸಿಎದ ಶಿಶುವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಅದರ ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ವಾತ್ಸಲ್ಯ 
ಪೂರ್ಣರಾಗಿ ಚುಂಬಿಸಿದರು. ಮಗುವು ದೊಡ್ಡದಾದ ಒಂದು ನಗುವನ್ನು ಹೊರ 
ಸೂಸಿತು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು, «ಕಳ್ಳ, ಏಕೆ ನಗುತ್ತಿರುವೆಗಿ' ಎಂದು ಹಾಸ್ಯಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನಿ 
ಸಿದರು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಪ್ರಸ್ನಿಗೆ ರಂಗನು ತನ್ನ ಹೆಲ್ಲಲ್ಲದ ಬಾಯಿಯನ್ನು ಅಗಲವಾಗಿ 
ತೆರೆದು, ದೊಡ್ಡದಾದ ಇನ್ನೊಂ ನಗೆಖುನ್ನು ಹೊರಚಲ್ಲಿದನು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಮಗು 
ವನ್ನು ಬದಗಲ್ಪ ಕೊಂಡು, ಆದರ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿದರು. 

ರಂಗನು ಹರಿದಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು) ಮಗುವು ಅಂಬೆಗಾಲಿಡಲು ಕಲಿತಿ 
ತೆಂದರೆ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದವರೆಗೆ ಮನಯವರಿಗೆಲ್ಲಾ ತೊಂದರೆಯೆಂಬುದು ಅನುಭವಸಿದ್ಧ 
ವಾದ ಒಂದು ಮಾತು. ತುಂಟಿತನವಾಸರೂ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗು 
ವುದು. ಮನೆಯಲ್ಲ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಸೂಮಾನುಗಳನ್ನೆಲ್ಲೂ ಉರುಳಿಸಿ, ಮಡಿಕೆಗಳ 
ನ್ನೊಡೆದು, ಚಿಕ್ಕದಾದ ಒಂದು ಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವುದು ಮಗುವಿನ 
ದೈನಂದಿನ ಕೃಸ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿದೆ ಎಂದಂದರೆ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು. ತಿಪ್ಪೆಯ 
ಹೊಂಡದ ನೀರಿಲ್ಲ ಸ್ನಾನಿವನ್ನ್ನ ಮಾಡುವುದು, ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ವಸ್ತುವು 
ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಅದನ್ನು ಬಾಯಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಜಗಿಯುವುದು ಕೆಸರನ್ನು ಬಹು ರಮ 
ವಾಗಿ ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಲೇಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ದು ಇವೆಲ್ಲಾ ಮಕ್ಕಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನಡೆಯಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ಸಾಹಸ ಕೃತ್ಯಗಳಾಗರುತ್ತಿನೆ. 

ರಂಗನು ಬಾಲಕನಾದುದರಿಂದ ಬಾಲಕರಲ್ಲಿ ತಲೆದೋರುವ ಈ ಚಟಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವಾದರೂ ಅವನಲ್ಲ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದುವು, ಎಂದು ಹೇಳಹುದು. ಅವನು ನಡೆಯ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಕಲಿತೊಡನೆ ಅವನ ಸಾಹಸ ಕೃತ್ಯಗಳಿಗೆ ಕಳೆಯೇರಿತು. ಮೊದಲನೆಯದು 
ಒಲೆಯ ಮೇಲಿನ ಹಾಲಿನ ಮಡಿಸಿ ಒಟ್ಟ ವ.ಡಗಿ ಅನನ ಅಜ್ಜಿಯು ಹೊರಗೆ ತೆರ 





೧೬ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಹ ರಾನಾ ನಾಂ ಭೂ ಇ a PON ಎಟ ತತಾ 





ರಕಕ ಹರರ ಹಚಹಾವಾ.. 





TERRAIN ಕಾಪಾ ಘಾ)/ಗಉಘೂಾಗ;ಾಗಾತಾಕಾ ಕ ಲ ಲಾರ 


ಳಿದ್ದಾ ಗ್ಯ ಒಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾಲಿನ ಮಡಿಕೆಯನ್ನು ನಿರಿಸುವದನ್ನು ಹೊಂಚು 
ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ ರಂಗನು ಬಂದು ಒಲೆಯ ಮೇಲಿನಿಂದ ಮಡಿಕೆಯನ್ನೆ ಫಿ ತ್ರಿ ಉಗುರು 
ಬಿಸಿಯಾದ ಹಾಲನ್ನು ತನ್ನ ವ.ಸ್ತಕದ ಮೇಲೆ ಅಭಿನೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದಾ ಗಿದೆ. 
ಎರಡನೆಯದು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಸಾರಿನ ಸಿಮೆ ಎಣ್ಸೆಯನ್ನು ಬೆಂಸಿ, ಆ 
ದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಎಲ್ಲರೂ ಏಕಾದಶೀವ್ರತವನ್ನು ಅನಷ್ಠಿ ಸುವಂತೆ. ಮಾಡಿದುದಾಗಿದೆ, 
ಹೀಗೆ ಅವನ ಬಾಲ್ಯದ ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ಜಟ ಸ ನಾನು ವಿವರಿಸಬಲ್ಲೆನಂ. 

ಆದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೂ, ರಂಗನಿಗೂ ಮಧ್ಯೆ ಇರುವ ಗೆಳತನಕ್ಕೆ ಅವನ ಈ 
ತುಂಟತನವು ವಿಘ್ನವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ; ಎಂದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ರಂಗನು ಅನಂ 
ದಿನವೂ ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿರುವ ಬಂಡಾಯಗಳಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಸಹಾಯವನ್ನು ನೀಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಅವನು ಒಂದು ದಿನ ಒಂದು ಕಂಚಿನ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಒಂದು ಕಲ್ಲಿನ 
ಮೇಲೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿ, ಅದು ನೂರು ಚೂರಾಗಿ ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಈ ಕೃತ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಂಡು ಅವನ ತಾಯಿಗೆ ರೇಗಿಹೋಯಿತು ಒಂದು ಕೋಲನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು ಪ್ರಹರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳು ಓಡಿ ಬಂದಳು; ಆದರೆ 
ರಂಗನು ಅವಳ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ; ಅವನು ಏಳುತ್ತ ಬೀಳುತ್ತಾ ಓಡಿಬಂದು ಜಗುಲಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಡುಗರಿಗ ಪಾಠವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತಲಿದ್ದ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಲಾರಿಃಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಮೋಚನೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಬೇಕಾದರೆ ಅಜ್ಜನ ತೊಡೆಯೇ ಅಭಯವೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. 

«ಅಜ್ಜಾ! ಅಜ್ಜಾ! ಅಮ್ಮಾ ಹೊಡೆಯೋಕೆ ಬತ್ತಾಳೆ!” ಎಂದು ರಂಗನು 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳ Fi Ae ಗಡ ತವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ ತನ್ನ ತೊದಲ್ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ. ಅಜ್ಜ ನ ಮುಂದೆ ತನ್ನ ಸಂಕಟ ಅರ್ಜಿಯನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿದನು. 

(ಅದೇಕಪ್ಪಾ; ರಂಗಾ!” 

"ನಾನು ಕಂಚ್ಚೆ ಪಾತ್ರೇನ ಕಶ್ಮೇಲೆ ಎಚದೆ! ಅದು ಒಡದ್ದು ಹೋಯಿತು!” 

«ಅದೇಕೋ, ಆ ಪೋಲಿ ಕಲ್ಪ ಮಾಡಿದ?” 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಜನನಿಯ ಕೋಲಿನೊಡನೆ ಬಗುಲಿಗೆ ಬಂದು ತಲುಪಿದಳು, 
ಆಗ ರ0ಗನು 'ಗೌರವಭಾವವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಅಜ್ಜನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಅಭಯ 

ವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದನು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂ «ರತ್ನ, ಏನನು?” ಎಂದರು. 

ರಂಗನ ಜನನಿಯ ಹೆಸರು ರತ್ನ ಜೂ ಟೆ ಅವಳು ಹೇಳಿದಳು ಅಲ್ಲಿ 
ನೋಡೀಂದ್ರೇ? ಈ ಹುಡುಗಿನ ತುಂಟತನವನ್ನು | ಆ ದೊಡ್ಡ ಕಂಚಿನ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ಕಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ಎತ್ತಿ ಹಾಕಿ ಒಡೆದುಬಿಟ್ಟ, ಇವನ ತುಂಟತನಕ್ಕೆ ಯಾವ ಮಿತಿಯೂ 
ಇಲ್ಲ.” 

(ಹೋಗಲಿ ಬಿಡು; ಮಗೂಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಯಿದೆಯೇ? ಕಂಚುಪಾತ್ರೈಯನ್ನು 
ಒಡೆದು ಹಾಕಬಾರದು ಎಂಬ ಜೂನ ಹೆ.ಡುಗನಿಗಿಲ್ಲ. ನಾವು ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡವರಾದ 


೩] ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೧೭ 


ವರೇ ಎಷ್ಟೋ ಆಪಾಂತರೆಗಳನ್ನು ಜನಿವೇಕದಲ್ಲಿ ನಂಸುತ್ತ ಪೇನ ಪಾತ್ರೆಯು 
ಹುಡ ಗನ ಕೈಗೆ i So ರದಿ ಇಡಬೇಕಿತ್ತು. ಹುಡುಗನನ್ನು ದಂಡಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಒದೆ ದುಹೋನಷಪಾ 

ರತ್ನಳು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೆ ಗಳು ಮಗುವನ್ನು ಮುನ್ಸಾಡಿ, 
“ರಂಗೂ, ಈ ತರದೆ ತುಂಟಿಕನರ್ಕೆ ಶೋಗಮಾರದ ನೀನು ಒಳ್ಳೆಯವನಾಗಿರ 
ಬೇಷು ' 

“ಅಜ್ಜಾ! ಒಳ್ಳೆ ಯಪ್ನಾಗಿರ್ಬೇಕಾದ್ರೆ ಎನಾ ಡೇ ಶು?” 

“ಕೆಟ್ಟ ಕಲಸ ಮಾಡಬಾರದು; ಯಾ ನಸ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ 
ಆಡಬೆ ಕು. ಸ ತ್ಯ ದೀವರು ಮೆಚ್ಚು ತ್ಲಾನೆ' 

ದೇವರು ಮೆಚ್ಚುತ್ತಾನೆ'' ತಾ ನುಡಿಯು ಬಾಲಕನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಹುಡುಗ ಬುದ್ಧಿಗೆ ದೇವರು ಎಂಬುಸೇನೆಂದೂ, ಮನುಷ್ಯನಿಗೂ 
ದೇವರಿಗೂ ಇರುವ ಸ.ಬಂದಧದವೂ ತಿಳಿಯದು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿಯೇಬಿಟ್ಟಿನು “ದೇವು ಯಾರು” 

«ನವೆ ಠ್ಲರಿಗಿಂತೆಲೂ ದೊಡ್ಡ ವಷ್ಟು? 

ನನ್ನ ಅಸ್ಪ ನಿಗಿಂತಲೂ!'' 

ಮಗಟನಿನಕ ಪ್ರತ್ನೆಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಏನಿಂದು ಉತ್ತರ ಹೇಳಬಲ್ಲರು! ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ 
ತೆಲುವಿದನಸಗಳ ದೇವರನ್ನು ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸುವುದು ಅಶಕೃವಾಗಿರುವಾಗ ದ್ರ 
ಮಗುವು ದೇವರನ್ನು ಕುರಿತು ಏನದನ್ನು ತಿಳಿಯಬಲ್ಲುದು? 

ರಂಗಿನಾಧನು ಬೆಳೆದು ಸೊಡ್ಡ ವನಾಗುತ್ತ ಬಂದನು; ಅವನಿಗೆ ಐದು ವರ್ಷ 
ಪ್ರಾಯವಾಗಲು, ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ತಮ್ಮ ಮೊಮ್ಮಗಳಿಗೆ ಅಕ್ಷರಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸಿದರು. ಜಕ್ಕ ಕಿಯಿಂದ ಅವರು ಮರಳಿನಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಕಲಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ವರ್ಣ 
ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟರು. ಹುಡುಗನು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಕಲಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಅವನ ಬುದ್ಧಿಯು ಚುರಕಾದುದರಿಂದ ವರ್ಣಮಾರೆಯನ್ನು ಸುಲಭದಲ್ಲಿ ಕಲಿ 
ತನು. ಅದತೊಡನಿಯೇ ಸ್ರಧನ; ಬೋದಧಸಯೆ ಅ ಸೃಾಸವೂ ಪ್ರುಗಂಭವಾಯಿತು. 

ರಂಗನೆಂದರ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಬಹು ಅಕ್ಕರೆಯು; ಜಾರ ತಾವೇ ಬಾಲ 
ಕನಿಗೆ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ಅವನನ್ನು ಭೋಜನ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸತೈೈದಸ್ತಿಯೇ ಸುಳ್ಳಿ ರಸಿತೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಾಯಂಕಾಲ ಕೆಲವು ಕತೆ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಹುಡುಗನನ್ನು ಸಂತೋಷನಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಕತಿ ಕೇಳುವದೆಂದಕ್ಕೆ 
ರಂಗನಿಗೆ ?'ಹು ಇಷ್ಟವು; ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅನನು ಅಜ್ಜನನ್ನು ತನಗೆ ಒಂದು ಕತೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡ ಬೇಕಂಬುವಾಗಿ ಸೀಡಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ವುರಾಣೇತಿ 
ಹಾಸಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತಿ, ದ್ದರು ಧ್ರುವಕುಮಾರ, ಪ್ರಹ್ಲಾದ 
ಅಭಿಮನ್ಯು ಇತ್ಯಾದಿ ಬಾರಾಣಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳು ಬಾಲ್ಯದ ರಂಗನ ನಾಯಕರಾಗಿದ್ದರು. 


ಯಃ ಇಡಿ ಯಾಃ ುಪಂತಿಲ್ಲ.' 


"ಲ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 
ಈ ಕತೆಗಳ ಪೂರ್ಣರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಅವನ ಹುಡುಗ ಬುದ್ಧಿಗೆ 
ಅಶಕ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಆ ಕತೆಗಳು ಆವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೂರೆಗೊಂಡವು. ಅನಂತರ 
ಅವನ ಜೀವನದ ರೂಪ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಈ ಕತೆಗಳು ಪ್ರಧಾನವಾದ ಒಂದು ಭಾಗ 
ವನ್ನು ವಹಿಸಿದುವು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಸಂಕುಚಿತ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯ ರಂಗನಿಂದ 
ದೂರವಾಗಲಿರುವ ಕಾರಣಗಳು ಅವನ ಅಜ್ಜನು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತಲಿದ್ದ 
ಕತೆಗಳೂ, ಉಸಪೇಶಗಳೂ ಆಗಿದ್ದುವು ಎಂದರೆ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು. 

ಆನಂದ ಮತ್ತು ಉನ್ಮೇಷಗಳಿಂದ ನಲಿನಾಡುತ್ತಲಿರುವ ಆ ಪುಟ್ಟ ಕುಟುಂ 
ಬದ ಬಾಳನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸಿ ವಿಧಿಯು ಅಸೂಯಾಕುಲವಾಯಿತು. ವಿಧಿಯ ಒಂದು 
ಭಯಂಕರ ಪ್ರಹಾರವು ಪಿಡುಗುಬೇನಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊಸೂರ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಸಂ 
ದರ್ಶಿಸಿತು. ಪಹಿಡುಗುಬೇನೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರವಾದ ಕಾಹಿಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾ 
ಗಿದೆ ಎಂದರೆ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು. ವೈದ್ಯಶಾಸ್ತ್ರವು ಅತ್ಯಂತ ಸುಧಾರಣೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ರೋಗಿಯು ಪಿಡುಗು ಬೇನೆಯಿಂದ ವಿಮುಕ್ತ 
ನಾಗುವದು ಅತೃಂತ ಪ್ರಯಾಸವಾಗಿರುವಾಗ, ಅರ್ಧ ಶತಮಾನ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು ಏನೆಂಬುದನ್ನು ವಾಚಕರೇ ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಮೇಲು. ಆ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಡುಗು ಬೆ'ನೆಯು ಒಂದು ಊರನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿತೆಂದರೆ, ಅದು ಮೃತ್ಯುವಿನ 
ತಾಂಡನಭೂಮಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತಿತ್ತು.' ವೈದ್ಯ ಶುಶ್ರೂಷೆಯಿಲ್ಲ; ಅದೊಂದು 
ಅಂಟಿ ಜಾಡ್ಯವೆಂದು ಹೆದರಿ ಜನರು ರೆೋಗಿಯನ್ನು ಸ್ಫರ್ಶಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸರ್ಕಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಹುಲಿ, ಸಿಂಹ ಮೊದಲಾದ ಭಯಂಕರ ಪ್ರುಣಿಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಲಿನ ಪಹರೆ 
ಯವನು ದೂರ ನಿಂತು ಆಹಾರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವಂತೆ, ರೋಗಿಯ ಬಂಧು 
ಬಾಂಧವರು ಅವನ ಸವಿಪಕ್ಕೆ ತೆರಳದೆ, ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ನ- 
ನೀರುಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಓಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಆನಂದಕಳೆರ್ಯಿದ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಲಿದ್ದ ಹೊಸೂರು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಹರ್ಷದ 
ಮಾತು ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರ ಮೊಗಗಳೂ ಜೀವಳಳೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕಾಂಕಿಶೂನ್ಯ 
ವಾಗಿದ್ದುವು ಎಬ್ಬರ ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭೀತಿಯ ಕತ್ತಲೆ! ಮೃತ್ಯುದೇವಕೆಯ 
ಕೋಲಾಹಲ ಗರ್ಜನೆಯು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ! ತನ್ನ ಹಸಿವನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ನಿಡುಗೇ ಬೇನೆಯ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂಹಾರರುದ್ರನೇ 
ಹೊಸೂರು ಅಗ್ರಹಾರವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದನೇ ಎಂಬ ಸಂದೇಹವು ಹೊಸೂರಿಗೆ ತೆರ 
ಳಿದ ಪ್ರೇಕ್ಷಕನಿಗೆ ತೋರಿ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಎಲ್ಲಿ ಹಸುಗೂಸುಗಳ ಮಧುರಾಲಾಪ 
ಗಳು ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಸುತ್ತಲಿದ್ದುವೋ, ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದ ಮುಸುಕನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಮೃತ್ಯುಬೀವತೆಯು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಲಿದ್ದಳು. ಯಾವ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಊರಿನ ವಸಿತೆಯರು ಸರಸ ಸಲ್ಲಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಊರಿನ ಕೆರೆಯಿಂದ 
ತಮ್ಮ ಕೊಡಗಳಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದರೋ, ಆ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ 





ಸಾಧಕ-ಕುಟೀರ ೧೯ 


ಜನರು ರುದ್ರ ಭೂಮಿಗೆ ಹೆಣಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಚಿತ್ರಗಳು 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಪು. 

ನಿಡುಗು ಬೇನೆಯು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಕುಟುಂಬವನ್ನು ಬಾಧಿಸಡೆ ಇರಲಿಲ್ಲ; ಒಂದು 
ದಿನ ಹೊಲಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಜ್ವರಪೀಡಿಕನಾಗಿ 
ನಡುಗುತ್ತಾ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದನು. ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಂಪಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ದ್ಲುವು. ಶರೀರದ ಸಂದುಗಳು ನೋವಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದುವು. ಅವನು ಬಂದು ತನ್ನ 
ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟನು. ಅನಂತರ ಅವನೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೂ 
ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಬೋಧಹಿನನಾದನು. 

ಮಗನಿಗೆ ಬೇನೆಯು ಬಂದುದನ್ನು ತಿಳಿದೊಡನೆಯೇ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಬಹಳ 
ಗಾಬರಿಯಾಯಿತು; ಅವರು ಮಗನ ಕೋಣೆಗೆ ಓಡಿ ಬಂದು ಅವನ ಹಣೆಯನ್ನು 
ಸ್ಫರ್ಶಿಸಿದರು. ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಲಲಾಟವು ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಸುಡುತ್ತಿತ್ತು. ನಾಶಿಕ 
ರಂಧ್ರದಿಂದ ಬಿಸಿಯುಸಿರು ಹಯೊರಸೂಸುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಅವನ ಶರೀರದ ಗಂಟುಗಳು 
ಬಾತುಕೊಳ್ಳಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ಭಯಂಕರವಾದ ಪಿಡುಗು ಬೇನೆಯ ಲಕ್ಷಣಗಳು 
ಆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಗೋಚರವಾಗಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ನಿರಾಶೆ ಮತ್ತು ತೋಕಗಳಿಂದ 
ಕಂಬನಿಗಳನ್ನು ಹರಿಸಿದರು. 

ಒಂದು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಹರ್ಷದ ಕೇಳೀ ಭೂಮಿಯಾಗಿದ್ದ ಆ 
ಮನೆಯು ಶೋಕದ ರಂಗಭೂಮಿಯಾಗಿ ಪರಿವರ್ತನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಮನು 
ಷೃನು ಸುಖಭೋಗಗಳನ್ನು ಆಶಿಸಿ ರಿರಂತರ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ; ಆದರೆ ಮಾನುಷ 
ಶಕ್ತಿಗೆ ಅತೀತವಾದ ಒಂದು ಬೈತನ್ಯವು ಆಗಾಗ ಒಂದೊಂದು ಶೋಕದ ಹೊರೆ 
ಯನ್ನು ಅವನ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಎನೆದು, ಅವನ ಪ್ರಯತ್ನಗಳೂ ಬಮುಕೆಗಳಣ 
ನೀರಿನ ಮೇಲಿರುವ ಗುಳ್ಳೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಕಾಣಿಸಿಕೊದುತ್ತವೆ. ಹೌದು, ಮನುಷ್ಯನ 
ಪ್ರಯತ್ನವು "ನಿಧಿಯ ಲೀಲಾಸಾಗರದಿ 

| ಒಂದು ಗುಳ್ಳೆಯು ನಲಿದು ವಿರಿದು ಹೋಗುತಿದೆ ಅರಕ್ಷಣದಿ' 

ಎಂಬಂತಾಗುತ್ತದೆ. 

ಒಂದುದಿನ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯ ಸಮಯ; ಶ್ರೀಠಿವಾಸನು ತನ್ನ ಹಾಸಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಮಲಗಿ ತನ್ನ ಜೀವನದ ಅಂತಿಮ ವೇಳೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಾನೆ. 
ಅವನ ತಾಯಿ, ತಂದೆ, ಮಡದಿ ಎಂಬೀ ಬಂಧುಗಳು ಅವನ ಕಾಹಿಲೆಯನ್ನು ನೆನೆದು 
ಕಂಬನಿ ಪ್ರವಾಹದನ್ನು ಹರಿಸುತ್ತಾ ಅವನ ಸುತ್ತಲೂ ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ ಬಾಲಕ ರಂಗನು 
ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಸಂಪ್ರುಪ್ತವಾದ ದುಃಖವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ, ತಾಯಿಯ ತೊಡೆಯ ಮೇಶೆ 
ನಿದ್ರಿಸುಕ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಕುಟುಂಬವನ್ನು ಬಾಧಿಸಿದ ಶೋಕದ ಶೃಂಖಲೆಗೆ ನಿಸ್ಪಲಂಕ 
ವಾದ ಬಾಲಕನ ಹೃದಯವನ್ನು ಬಂಧಿಸಲು ಜ್ಛತನ್ಸನೆಲ್ಲಿಯದು? ರೋಗಿಯು 
ಆಗಾಗ ಶನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆರೆದು, ತನ್ನ ಬಂಧು ಬಾಂಧವರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು; 


೨೦ ಸದ್ಸೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 
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ಆದರೆ ಅವರು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಅವನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ತಾನು 
ಎಲ್ಲಿರುವೆನೆಂಬುದೂ ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಜೀವನವು ಒಂದು ಹಳೆಯ ಕನಸಾಗಿ 
ಅವನಿಗೆ ತೋರಿತು. ಅವನ ಜೀವನು ಮೃತ್ಯುವಿನೊಡನೆ ಕಾದಾಡುತ್ತೆಲಿದ್ದಿತೆಂಬು 
ದನ್ನು ಅನನ ಮೋರೆಯು ನುಡಿಯುತ್ತಿದಿತು ಅವನ ಆತ್ಮವು ತನ್ನ ವಾಸಕ್ಕೆ 
ಅಯೋಗ್ಯವಾದ ಆ ನರಸೇಸನನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ, ಅ. ಶಕ್ತಿ ತೆವಳಲು ನಯತ್ನಿಸುತ್ತ 
ಲಿದಿತು. ಈ ಜೀವನದ ಐಾಸನೆಯು ಆ ಪಾಣಪಕಿಯನು ಈ ದೆ' 'ದಲಿ ಬಂಧಿ 
ಅ LU ವ 8. ಬ 

“ಆ 4 ದ 
ಸಲು ಯತ್ನಿಸು ತ್ರಿದ್ದಿತು. 

ಹೌದು, ಸಾವು ಎಂದರೆ ಒಂದು ಕಾದಾಟಿವು, ಆತ್ಮವು ಜಿ ಏಗಜೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಲು, ಜೀವನದ ಕ್ಲೇಶ-ಪಾಶಗಿಳಿಂದ ವಿಮುಕ್ತವಾಗಲು ಪ್ರ% ಎೈಸುತ್ತಲಿದು 
ವುದು; ಆದರೆ ಲೌಕಿಕ ಆಗ್ರಹಗಳು, ಕುಟುಂಬ ಬಂಧವು ಸರ್ವ ಸ್ಸ ಕಿಂತ್ರವಾಗಲು 

ತು 0ನೆ ಎದ 0: ಎಣಿ ರ ಣೆ ಯುತಿ ಸ ಬ್ರ 
ಬಯಸುತ್ತಿರುವ ಅನಶ್ರರವಾದ ಆ ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಬಂಧಿಸಲು ಪ್ರಯತಕ್ನಿಸುತ್ತಲಿರು 
ವವು. ಈ ಎರಡು ಶಕ್ತಿಗಳ ಕಾದಾಟವನ್ನು ನಾವು ಮರಣದಲ್ಲಿ ಮೂ 
ನೋಡಬಹುದು. 

ಸಾವು ಎಂದರೆ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಭಯವನ್ನು ಹುಟ್ಟು 
ವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ತನ್ನ ಅಂತ್ರನ್ರ ಸಾವಿನಿಂದ ಬಂದೊದಗ' ತ್ತದೆ, ಎಂದು 

ಆ ತೆ ಸ 

ಮಾನವನು ಭಾವಿಸುತ್ತಾನೆ; ಆದರೆ ಸಾವು ಭಯಂಕರವಲ್ಲ್ಯ ಕ್ಷೇಶದಾಯಕವಲ್ಲ. 
ಅತೀತಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಸ ವಾಸವನ್ನು ಮಾದುತ್ತಿರುವ ಚತ್ತನ ಚರಿಕ್ರಿಯ್ದ 
ಅಧ್ಯಾಯಬೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿದೆ ಸಾವು! 

ಇರಲಿ. ಪ್ರೀನಿವಾಸನ ನಾಡಿಗಳ ಗತಿಯು ದೈಂದವಾಯಿತು; ಹೃದಯ 
ಸ್ಪಂದನವು ಮೆಲ್ಲಗಾಗತೊಡಗಿ ಸು; ಕೈಕಾಲುಗಳು ಶೀತಲವಾಗುತ್ತ ಬಂದುವು. ನಾಶಿಕ 
ದಿಂದ ಕೊರಸೂಸುತ್ತಿರುವ ಶ್ವಾಸ, ಕಣಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳಗು ರುವ ಕಾಂತಿ ಇವುಗಳು 
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ಆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಸ್ರುಣವಿಷೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸ.ತ್ತೆಲಿದ್ದುವು. ಕುಟುಂಬ 


ದವರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದು ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ತ ಲಸೀಜಲವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ರೋಗಿಯ 
ದೀಹವಿಯೋಗವನ್ನು ಧಿರೀಶಿಸುತ್ತ ಬುಚ್ಪ್‌ ಪೂರ್ಣರಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ರೋಗಿಯ 
ಜೀವವು ತನ್ನ ಆಲಯವನ್ನು ತ್ಯಜೆಸುತ್ತಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾಪ್ರಿಗಳು ಮೌನ 
ವಾಗಿ ತುಲಸೀಜಲವನ್ನು ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಬಾಯಲ್ಲ ಎರೆದರು. ಆ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಕ್ರುರ್ಯವು ಶಾಂತವಾಯಿತು. ಆತ್ಮವು ತನ್ನ ಮನೆ 
ಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಹೊಸದೊಂದು ಆಲಯವನ್ನು ಹುಡುಕುವದಕ್ಕಾಗಿ ತೆರಳಿತು! 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನು ಬಲಿಯಾಗಿ ತೆ"ದಳೊಡ ನೃತ್ಯುದೇವತೆಯು ತೃಪ್ತಳಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಕುಟುಂಬವು ಆ ಭೈರವನ ಕ್ಷುದ್ಧಾಭಯನ್ನು ಅಡಗಿಸಲು ಇನ್ನೆರಡು 
ಬಲಿಗಳನ್ನು ಸಹ ನೀಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಮಗನ ಅಂತೃವಿಧಿಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲ ಕೀರಿಸುವದರೊಳಗಾಗಿ ಪತಿವಿಯೋಗ ಶೋಕಸ್ರಸ್ತೆಯಾದ ರತ್ನಳು ಶ್ರೀನಿ 
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ಳಾದ 





ಹ 


ವಾಸನ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ದಿವಸ ಕಳೆಯಲು ರೋಗದಿಂದ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದಳು. 
ಅಂ!ಟಿಜಾಡ್ಯವಾದ ಪಿಡುಗು ಬೇನೆಯ ಕ್ರ ಪಾಕಟಾಕ್ಷವೀಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಅವಳು ಪಾಶ್ರೀಭವಿ 
ಸಿದಳು. ಮೂರು ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ ಬೇನೆಯಿಂದ ನರಳುತ್ತಿ ದ್ಜುಾ ಅನಂತರ ತನ್ನ ಕಂದ 
ನನ್ನು ತನ್ನ ಮಾನನ ಕರಗಳಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ, ತನ್ನ ಪತಿಪೇ ನನ ದರ್ಶನಾಕಾಂಕ್ಸಯಿಂದ 
ತನ್ನ ಜೀವನಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ಅಂತ್ಯಗೊಳಿಸಿ ಅವಳು ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ನಿರ್ಗಮಿಸಿದಳು. 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳ ವೃ ದ್ದ ಳಾದ ಮಡದಿಯೂ ಸಹ ಬಡಗು ಬೇನೆಗೆ ಬಲಿಯಾಗಿ ಅಂತ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಸೊಸೆಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದಳು! 

ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಸ ಸಂಸಾರವೇ ಶೂನ್ಯವಾಯಿತು; ಈಗ ಅವರಿಗಿರುವ ಏಕಮಾತ್ರ 
ಬಂಧುನೆಂದರೆ ರಂಗನು ಮಾತ್ರ. ಆ ಬಾಲಕನ ಭಾರವನ್ನು ಅವನ ತಾಯ್ತ ಡಿಗಳು 
ಈಗ ಮುದುಕನಿಗೆ ಒಫ್ಟಿಸಿದ್ದರು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಬದುಕುವ ಬಯಕೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಭೂಮಿಯು ನರೆಕತುಲ್ಯವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಪತ್ತಿ ಪುತ್ರರ ವಿಯೋಗದಿಂದ 
ಅವರ ಹೃದಯವು ಶೋಕ ನಿಬಿಡವಾಯಿತು. ಅವರು ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದುದು ರಂಗನಿಗೆ 
ಬೇಕಾಗಿ ಮಾತ್ರ. 

ಯಾವ ಗೃಹದೆಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ದಿನಗಳನ್ನು ಸುಖವಾಗಿ ಕಳೆದಿದ್ದರೋ ಯಾವ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮಡದಿ ಮಕ್ತಳು, ಸೊಸೆ ಇವರೊಡನೆ ಆನಂದಿಸಿದ್ದರೋ, ಆ 
ನಿಲಯವಿಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಮಸಣತುಲೃಮಗಿನೆ! ಪ್ರತಿನಿಮಿಷ ತಮ್ಮ ಮಡದಿ 
ಮಕ್ಕಳ ವಿಸಾರವು ಬಂದು ಅವರಿಗೆ ೨3ಸೂರವಾದ ಶೋಕವನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿರುವುದು. 
ಆ ಹಳ್ಳ ಯಲಿ ಜೀವಿಸುವುದು ಅವರಿಗೆ ಅಸದಳವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. 

1 ಹೊಸೂರಿನಳ್ಗಿರುವ ತಮ್ಮ ಜನೂನನ್ನು ನಿಕ್ರಯಿಸಿದರು. ಬಂದ 
ಹಣವನ್ನು ನೆಗೆದುಕೊಂಡೆ,) ಅವರು ತವ 
ರಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. 


ಪ ಮೊಮ್ಮಗನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ನಗ 


೪ ಗತಿಹೀನರಿಗೆ ಶ್ರೀಪತಿಯೇ ಗತಿಯು! 
ಒಂದಿನ ನಂಚ್ಛೇದನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ತಮಗೆ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ದುರ್ವಿಧಿಯ 
ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ Akins ಶ್ಯಾಮಾತಾಸ್ರ್ರಿ ಗಳು ಇಮ್ಮ ಜು ಒಗನೊಡನೆ ನಗರವನ್ನು 
ಸೇರಿದರು. ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಜಂ ಕಚ ಹ. ಶಾಸಿ ಸ್ರ್ರಿಗಳಿಗಿರಲಿಲ್ಲ; 
ಆದರೆ ನಗರವಾಸವಿಂದ ತಮ್ಮ ಶೋಕದ ಭಾರವು ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದೆಂದು ಅವರು 
ಬಗೆದಿದ್ದ ಧಃ 
ತಮ್ಮ ವಾಸಕ್ಕಾಗಿ ತಿಂಗಳಿಗೆ ಮೂರು ರೊವಾಯಿಗಳ ಬಾಡಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಒಂದು ಮನೆಂ ಯನ್ನು ಜು ಮೂರು ಕೊಟಡಿಗಳಿರುವ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಮನೆ 
ಪ್ರತಿತಿಂಗಳೂ ಮೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಯಾಗಿ ಕೊಡ 
ಜೀ ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಕೌತುಕಭರಿತರಾದರು; ಆದರೆ ನಗರ 


ಮಿ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದಿಕೆ 





ದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಮನೆಯು ದೊರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಹಣನಿಲ್ಲಸಿ ಪಟ್ಟಣ 
ದಲ್ಲಿ ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು; 
ಆದರೆ ಹಣವೆಲ್ಲಿಂದ? ಹೊಲವನು ಮಾರಿ ಬಂದ ಹಣದಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾದರೆ ನಾಲ್ದಾರು 
ಸಂವತ್ಸರಗಳನ್ನು ಕಳೆಯಬಹುದು. ಅನಂತರ ತಮ್ಮ ಗತಿಯೇನು? ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ 
ಚಿಂತೆಗಳು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬಾಧಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ಅವರ ಆಧ್ಯಾ 
ತ್ಮಿಕ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ ಯಾಗಿದ್ದಿತು. ನಾಳೆಯದನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ ಇಂದೇ ತಮ್ಮ ಮೆದುಳನ್ನು 
ತೊಂದರೆಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮನುಷ್ಯರು ಅವರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. «ನಾವು ನಟರು; ಸೂತ್ರ 
ಧಾರಿಯು ನೀನು! ನಿನಗೆ ಸುಸೂಕ್ತವಾದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ನಡೆಸಿಕೋ!'' 
ಎಂದು ಅವರು ತಮ್ಮ ಬದುಕನ್ನು ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸುವಾಗ, ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪಿಯೊಡನೆ ನುಡಿ 
ಯುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಚಿಕ್ಕದಾದ ಮನೆಯು ಅಮು; ನಾಲೈೆಂಟು ಹೂಗಿಡಗಳನ್ನು ತಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 
ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ಅಂಗಣದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟರು. ಅವರು ಬಹು ಅಕ್ಬರೆಯಿಂದ ಆರೈಕೆ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬಂದು ಕೊಡದಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ತಂದು ಆ ಗಿಡಗಳಿಗೆ ಎರೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದ ರು; ಬಿಸಿಲಿನಿಂದ ಗಿಡದ ಎಲೆಗಳು ಬಾಡಿದರೆ, “ಅಯ್ಯೋ! ಪಾಪ! ಆ ದಿನ 
ಕರನು ಎಷ್ಟು ದುಷ್ಟನು! ತನ್ನ ಬಿಸಿಲಿನಿಂದ ಕೋಮಲವಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಯಿಸು 
ತಿರುವನಲ್ಲಾ?” ಎಂದು ಅವರು ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೌದು, ಅವರು ಆ ಹೊ 
ಗಿಡಗಳನ್ನು ಪುಕ್ರವ ತೃಲ್ಯದಿಂದ ಪರಿವೋಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ಆ ಹೊಗಿಡಗಳ ಮೇಲೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಇರುವ ಮಮತೆಯನ್ನು ದರ್ಶಿಸಿ, ನೆರೆಯೊರೆಯವರು, ಅಯ್ಯೊ! 
ನೋಡಿದಿರಾ, ಆ ಮುದುಕನ ಹುಚ್ಚನ್ನು! ಹೂ ಗಿಡಗಳನ್ನು ಮಕ್ಕಳಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ ಅವನ ಬುದ್ದಿಗೆ ಏನೆಂದು ನುಡಿಯಬೇಕು? ಎಂದು ಆಗಾಗ ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಆದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಹುಚ್ಚರ; ಮೂಢರಲ್ಲ. ತಿಳುವಳಿಕೆ, ಜ್ಞಾನ ಇವುಗಳು 
ಅವರಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಲಿದ್ದುವು. ಜನರು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಹೃದಯ ವಿಶಾಲಕೆ 
ಯನ್ನು ಅಳೆಯಲು ಶಕ್ತರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವರೆ ಅಂತರಂಗವನ್ನು ತಿಳಿಯದ ಜನರು 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳನ್ನು ಹುಚ್ಚರೆಂದು ಕರೆದರು. “ಮುದುಕನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯ ವಸ್ತುಗಳು ಒಂದು 
ಕೂಸು ಮತ್ತು ಹೂ ಗಿಡಗಳು ಮಾತ್ರವಾಗಿವೆ.'' ಎಂದು ಜನರು ಅವರನ್ನು ಉಪ 
ಹಾಸ ಗೈದರು; ಆದರೆ ಜನರು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಹೃದಯವು ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮ 
ಜೀವಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಮತೆಯಿಂದ ನೋಡುವಷ್ಟು ವಿಶಾಲವಾದುದು ಎಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಸರಳ ಸ್ವಭಾವಿಗಳು; ತನ್ಮು ಆಹಾರವನ್ನು ತಾವೇ ಪಾಕಮಾಡು 
ವರು. ಯಾವ ಬೇಸರವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಮನೆಯ ಕತ್ಮಲಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ದೂರಗೊಳಿಸಿ ಸ್ವಚ್ಛ 
ಮಾಡುವರು. ತಮ್ಮ ಹಾಗೂ ರಂಗನ ಮಲಿನ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕ್ಸಾಲಿಸಿಶ ದ್ಧ 
ಮಾಡುವರು. ಅವರು ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ತಾವೇ ಸ್ಟ್ಯಾನ ಮಾಡಿಸು ತ್ತಲಿದ್ದರು. ಅಕ್ಕರೆ 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೨೩ 








ನ ಜ್‌ EE ವು ಪೋಟಾ ಕಾಣಾ ಜಾ ಹಾ ರಾರಾ ನ ದಾದಾ ರಾರ ರಾ 


ಯಿಂದ ಎತ್ತಿ ಅವರು ಆಗಾಗ ಅವನನ್ನು ಮುತ್ತಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಾಶಿಕನ ನಗು 
ವನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನ ಸಂತೋಷದಲ್ಲಿ ತಾವೂ ಭಾಗವನ್ನು ವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅವರ ಲೋಕವು ಆ ಬಾಲಕನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನನ್ನು ಸಂತೋಷಭರಿತನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಲು ಅವರು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಉದ್ಯಮಗಳು ಅಷ್ಟು ಇಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 

ಪ್ರಭಾತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರು ಜಾಗ್ರತರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು; ಸೂರ್ಯೋದಯಕ್ಕೆ 
ಇನೆನ್ನಂದು ಯಾನುನಿರುವಾಗಲೇ ಅವರು ಎಚ್ಚತ್ತು, ತಮ್ಮ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದ 
ದೇಹಶುದ್ದಿಯ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವರು ಹಣತೆಯೊಂದನ್ನು 
ಹತ್ತಿಸಿ ಅವರು ಮಧುರ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತತಿರೋಮಣಿಯಾದ ಜಯದೇವ 
ಕವಿಯ ಅಷ್ಟಾಪದೀ ಗೀತೆಯನ್ನು ಮಧುರಕಂಠದಲ್ಲಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರೆ 
ಆ ಕಂರನಾದವು ನಿಪ್ರಯಲ್ಲಿರುವ ರಂಗನನ್ನು ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಬಾಲಕನು 
ತನ್ನ ಪುಟ್ಟ ಹಾಸಿಗಯಿಂದ ಎದ್ದು ಓಡಿಹೋಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಆಸೀನ 
ನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಮೌನದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ವದನಪಂಕಜದಿಂದ ಹೊರಬೀಳು 
ತ್ತಿರುವ ಗೀತೆಯನ್ನು ಆಶ್ರಾನಿಸುವನು. ಆಅಷ್ಟವದಿ''ಯ ತಾತ್ಟರ್ಯವು ಬಾಲಕ 
ನಿಗೆ ಹೊಳೆಯುದಿದ್ದರೂ, ಆ ಹಾಡು ಅವನ ಹೃದಯದ ಅಂತರಾಳವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸಿತು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮೋಹನ ಗಾನವು ಬಾಲಕನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಸ ಆಶೆಯನ್ನು 
ನೀಡಿತು. ಅದೇನೆಂಬುದನ್ನು ರಂಗನು ತಿಳಿಯನು. ಗಾನವು ಅವನ ಆತ್ಮವನ್ನು 
ಶಾಂತತೆಯಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಎಳೆದೊಯ್ದು ಅದೊಂದು 
ಬಗೆಯ ಆನಂದವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಪ್ರದಾನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಆ ಗಾನರಸದಲ್ಲಿ 
ತನ್ಮಯನಾದ ರಂಗನ ಆತ್ಮಪಕ್ಷಿಯು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆಯೇ ಅದು ಒಂದು ದಿವ್ಯ 
ಚ್ಛತನ್ಯದ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಹೌದು, ಬಾಲಕನು ತನ್ನ 
ಅಜ್ಜನ ಗಾನವನ್ನು ಆಶ್ರಾವಿಸುತ್ತ, ಬೆಳಗಾಗುವ ವರೆಗೆ ಗಂಭೀರ ಮುಖಭಾವ 
ದಿಂದ ಮುದುಕನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಒಂದುವೇಳೆ ವಾಚಕರು ಈ ಸಂಗತಿಯು ಅಶಕ್ಯವೆಂದೂ ಎಳೆಯ ವಯಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬಾಲಕನ ಆತ್ಮವು ಗಾನರಸದಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನತಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು ಅಸ್ತಾಭಾ 
ವಿಕವೆಂದೂ ಶಂಕಿಸಬಹುದು; ಅದರೆ ನಾವು ಜೀವನವನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಸ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ 
ವೀಕ್ಷಿಸಿದರೆ, ಸಂಗೀತಕ್ಕೆ ಮನುಷ್ಯಾತ್ಮದ ಮೇಲೆ ಸ್ವಾಧೀನತೆಯು ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಇದೆಯೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. ಸಂಗೀತಕ್ಕ ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ಕಲೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ವಶೀಕರಿಸಲು ಶಕ್ತಿಯಿದೆ. ಮೂಡನಾಗಲೀ, ಪಂಡಿತ 
ನಾಗಲಿ, ಮಗ.ವಾಗಲೀ, ಗಂಡುಸಾಗಲೀ, ಹೆಂಗುಸಾಗಲೀ, ಅವರು ಯಾಕೆ ಅಗಿ 
ದ್ದರೂ ಇಂಪಾದ ಗಾನಪಾಶಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿದಾಗ, ಅವರು ತಮ್ಮನ್ನು ತಾವೇ ಮರೆತು 
ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ನಮ್ಮ ಆತ್ಮಗಳನ್ನು ನಿವ್ರಿ ಯಿದ ಎಚ್ಚರಿಸಿ, ಸಂಗೀತವು ಯಾವುದೋ 


೨೪ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


_—_—_—— |S ಅಜಾ ಸನ ಪಾನ ಭಾಸ ಜಾ ಇ ಕ a ಹಂ 6 772. ಗ ಬವ 





ಹ ರಾವಾ ಗಾನ ಪಾನಾಂ ಇನಕ ಪಾ ಕಾಣಾ ಘಾ ಲಾ 


ಒಂದು ಹೊಸ ಸಂದೇಶವನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿದೆ. ಕೊಳ್ಳಲಲ್ಲ ಅಳುತ್ತಿರುವ ಮಗುವು 
ತಾಯಿಯು ಹಾಡುತ್ತಿರುವ ಜೋಗುಳವನ್ನು ಆಶ್ರಾವಿಸುವಾಗ ತನ್ನ ಕ್ರಂದನವನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ತಾಯಿಯ ಹಾಡು ೫ ಶಿಶುವಿನ ಕೋಮಲ 
ಹೃದಯವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಶಾಂಕಿಯುನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ ಭಾರ 
ತುಂಬಿದ ಬಂಡಿಯನ್ನೆ ಳೆವ ಎತ್ತುಗಳೂ ಸಹ ಗೌಡನ ಹಾದೀ ವದವನ್ನು ಕೇಳುವ 
ಭರದಲ್ಲಿ ಭಾರವನ್ನೇ ಲಕ್ಷಿಸವು. ಇರಲಿ. 

ಸಂಗೀತವು ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಧಾನ ಭಾಗವಾಗಿಹೆ, ಅದರಲ್ಲಿ ಭಾರ 
ತೇಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕಿರುವ ಸ್ಥಾನವು ಅತ್ಯುತ್ಸೃಷ್ಣವಾದುದಾಗಿದೆ. ನಾವು 
ಒಮ್ಮೆ ನಗರಗಳನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ, ನಮ್ಮ ಕರ್ನಾಟಕದ ಹಳ್ಳಿಗಳಿಗೆ ತೆರಳದರೆ, ಅಲ್ಲಿನ 
ಜನರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಕಲೆಯು ಯಾವ ರೀತಿ ಬೇರೂರಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಮನದಟ್ಟು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಹಳ್ಳಿಯ ಹೆಂಗಸರು ಉಷಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಉದಯರಾಗ, ಕನಕದಾಸ್ಕ ಪುರಂದರದಾಸ ಇವರ ಶೇರ್ಶನೆಗಳು, ಎಂಬಿವುಗಳಿಂದ 
ನಮ್ಮ ನಗರವಾಸಿಗಳಂದ ಅಶಿಕ್ಷಿತೆಯರೆಂದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಗ್ರಾಮೀಣ ಕನ್ಯೆಯರ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತ ಕಲೆಯು ಬೇರೂರಿ ಎಷ್ಟು ಆಳವಾಗಿ ನಿಂತಿದೆ ಎಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುವುದು; ಆದರೆ ನಮ್ಮ ದುರ್ದೈವ ವಶಾತ್‌ ಈಗ ಹಳ್ಳಿಪಳ್ಳಿಗಳಿಗೂ ಸಹಾ 
ವ್ಯಾಪಿಸುತ್ತಿರುವ ಪಡುವಣದ ಗಾಳಯ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಸಹೋದರಿ 
ಯರ ವದನದಾವರೆಗಳಲ್ಲಿ ನಲಿದಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಉದಯರಾಗ, ಕೀರ್ತನೆಗಳು, ಹಾಡು 
ಗಳು ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಮಾಯವಾಗತೊಡಗಿರುತ್ತವೆ. ಕನ್ನಡಿಗರು ಈ ರೀತಿ ತಮ್ಮ 
ಜೀವನದಿಂದ ಸಂಗೀತ ಕಲೆಯು ಮಾಯವಾಗದಂತಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಗ್ಗೇವಿಯ ತೊಟ್ಟಿಲಲ್ಲಿ ರಂಗನಾಧನು ಬೆಳೆದನೆಂದಕೆ 
ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು, ತನ್ನ ಅಜ್ಜನ ವದನಮಂಡಲದಿಂದ ಹೊರಬರುತ್ತಿರುವ ಮಧುರ 
ಗಾನಗಳು ಅವನ ಹೃದಯದ್ದು ಅಡಗಿರುವ ಕಲಾಭಿರುಚಿಯನ್ನು ವಿಕಾಸಗೊಳಿಸಿ 
ದುವು ಅನನು ಕಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಅಜ್ಜನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಕೂರ 
ಸೂಸುತ್ತಿದ್ದ ಅಷ್ಟಪದೀ ಗೀತೆಯನ್ನು ಕಲಿತನು. ತನ್ನ ಸಮಪ್ರಾಯಡ ಬಾಲಕ 
ರೊಡನೆ ಆಡುತ್ತಿರುವಾಗ ತಾನು ಕಲಿತ ಆ ಗೀತೆಯನ್ನು ಮೃದುಮಧುರವಾದ 
ವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಾಲಕರು ಆ ಗಾನವೀಯೂಷವನ್ನು ಕುಡಿದು 
ಆನಂದಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ನಗರಕ್ಕ ಬಂದುದರಿಂದ ರಂಗನಾಥನ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಸೌಕರ್ಯವು 
ಲಭಿಸಿತು ವಿದ್ಯೆಯ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಚನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲರು. ತಮ್ಮ ಮೊವ್ಮ 
ಗನ ಜೀವನವು ಶೋಭಾಯಮಾನವಾಗಬೇಕಾದರೆ, ಅವನು ವಿದ್ಯಾವಂತನಾಗ 
ಬೇಕೆಂಬ.ದನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ತಿಳಿದಿದ್ದರು, ಆದುದರಿಂದ ಆ ನಗರದ ಮುನ್ಸಿಸಲ್‌ 





೪] iad ೨.1 


ಮಾಡಾ ದಾ PN PS po ಪಾರ ತಾ ಗಾ Be ಟಕ ದಕ 


ಪ್ರಾಥವಿ.ಕ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿಗೆ ಅವರು ರಣ.1ನಿನ್ನ ಸೇರಿಸಿ ಸಗ, ೧೦1 ಯಗ ಇರಿ 


ಇ) ಇ 
ಯಿ. ದರಿಂದ ಏದ್ಯಾಬ್ಯಾಸವುು ಅವೆನಿಗೆ 5೫ Ko UO ಅಟ 18 
ಯಲ್ಲ ತಪ್ಪದಿ ತನ್ನ ಪೂರಗಳನ್ನು ಕಲಿಯಂಕ್ತಿ ದ ನ ಬನಟುನವೂಪನ ಪಾಗಿ 


ಆಚಾರ್ಯರೊಡನೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದ ನು 
ರಂಗನ ಬಾಲ್ಯಜೀವ ಪನು ತಂ 3 ನಿನ ಲೀಗಿದಿ ಪ. ಮರ 
1s 
ಸುಳ್ಳನ್ನು ಹೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಬಂಲಕರಲ್ಲ ಗೋಸತೆರಿವಾ! ಸ್ವಲಿವ 
೪ ps ಕ 
ತುಂಟಿತನವೂಗಲಿ, ಇತರ ದುರಭ್ಯಾಸಗಳಾಗಲಿ ಅವನಿಗಿಂಲ್ಲಿ ಅವ್ಮಿಶಿನನ್ನು 


ಮಡಿಯುಖೆದೆಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಬಹು ಸಎಸಹನಾ ತೆ ಕ್ಸ್‌: ಇಎಲ್ಲದೆ 
ಹುಡುಗನು ಬಹು ದಯಾತಶೀಲನಾಗಿದ ನಿ. ಅಲ್ನಿರೆ ಸಂಕಟಗಳ ನೋಡಿ 
ಎ ಹಿ 4 
ಸಹಿಸುವ ಮನಸ್ಸಲ್ಲ ೨5ನ೩ದು; ಅವನ ದಿಯಪ್ರಿ ಎಷ್ಟ್ರವ.ಟೈಗಿನನಂಬಸಿಎನ್ನಿ 
ಅರುಹೆವದಕ್ಷ ಬಿ ಅವನ್ನ ಶಾಬೆಯು ನಡೆದೆ ಒಂದು ಸಿಂಗಿ ಆ ವಿ ನಟಿ. 
ತ್ತೇನೆ. ಕೈಲು ಬಿಸಿ ಈ. ಬಯ್ಯ ಖು ಯೆ) ಗವಿ ಬೆಎಪ್ಪಿಯೆ.ಎ ನಿಎನ್ಣಿಬ್ಬಿ 
ತುಂಟ ಹ.ಡೆಗನು ಹರಿವು ಹಾಕಿದ, ಆ ಡರಿಪ್ರ ಬುಕ. ತನ್ನ ಟಿುಪ್ಪಿ 


ಯನ್ನು ಕಳ. ಕೊಂಡದುಬರಶಿಂದಿ ತಳಶೊಡಗಿದನು. ಇತರ ಚಂಲಸರೆಲ್ಲುಟ ಆ 
ಹಸುಳಯ ಕ ಕ್ರಂದನಗಳನ್ನುಆಶ್ರಾಏಸಿ ಹಾಸ್ಕವ 
ವನ್ನು ಮಾಸಲು ಉದ್ಯ್ಯಕ್ತರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈ ಸಂಎಭದಲ್ಲ ರಂಗಣುಥರು ಶಾಗೆ 
ಬಂದನು; ಆವನು ಚ ನ್ನ್ನ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಬೂಲಕನನೂ, ಅನನ ಸಿತಪ್ಲಿಗಟ 
ವಿವಿಧ ರೀತಿಯ-ಛ್ಲ ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ ಹುಡುಗರನ್ನೂ 
ಅವನು ಆ ಹಸುಳಯ ಹಕ್ಕಿರ ಸೆರಳಿದತು. 

«ತಮ್ಮಾ, ನೀನೇಕೆ ಅಳುತ್ತಿರುವೆ?'' 

«ಟೋಪಿ-ನನ್ನ ಟೋಪಿ-ಹಾಳಾಗಿ ಹೊಗಿದೆ]? ಹೆ! 

«ಆಗೂ! ಅವನು ಕರಿಂ ಹಾಕಿದ್ದಾ ಜ.4 

«ಅಳಬೇಡ ಮಾನೂಂವು ಟೋಪಿ ಮುನ್ನು. ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಸಧು 
ಶಾಲೆಗ ಒರುಎಂಗ ಆಗಲಿ!” 

ವ.ಧ್ಯಾಕ್ಮ್ಮದ ಊಟವನ್ನು ವಣಡಿಕೊಂ. 


ಆಈ 


ರಂಗನು ಮನೆಯಿಂದ ಆರಾಣಿ ಕಾಸಿಂ ತಂದಿ 
ಭನ 


ಬೆಲೆಯ ಒಂ 2 ಟೋಪಿಯನ್ನು ಕೂಂಡುಸರಿಡಳ. ಆ ಟೀ ೀಔಿ ಸನ ಚೆ 
ಟಾಲಕನಿಗೆ ಕೊಟಿ, ಒವನನ್ನು ಸನಾ ನ ಒಡಿನದನು ಉಟ ರಲಿ 


ಸಾಮಾರ್ಯ ಕೃತ್ಯವೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಇದರಿಂದ ಅನ್ಯರ ಶೋಕನನ 
ರಂಗನ ಹೈವೆ ಖಯ. ಬ್ರ ಯಾವ ರಿೀಷಿಯಲ್ರ ಸರಿತ ಂತ್ತಿದ್ದಿ ತ ಎಂಬುದ ಜಂ) 
€ಳಿದು ಕಳ ಳ್ಳ ಟು. ದು ಒಂದು ಗಿಟೆದ ಚೆ 1ರಿ.೧ನಲ್ಲೆ ಬ ಜೂವ ರಿ ತ್ರಿ. 
ವ.ರವಾಗುವ ಎ.ಎ ವಸ್ತಿ ವಾಂಗುತ್ತ್ತಡ್ಟು ಅದರಂತೆ ಬಾಲ್ಕದಲಯೇ ದೃಗ್ಯ್ಯೇ 


೨೬ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 





ಹಾಲ ಮವಾವಲನವಂನವಿ ಡಿಕ ದಾ 


ಚರವಾಗುತ್ತಿರುವ ಗ.ಣಗಳುು ಸ್ವಭಾವ ಇವುಗಳಿಂದ ಅವನ ಭಾನೀ ಜೀವನದ 
ಚಿತ್ರವು ಯಾವ ತರಕುದ್ದೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ನಾವು ಈ 
ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಿದ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಮಹಾತ್ಮರುಗಳ ಜೀವನ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಅವ 
ಲೋಕಿಸಿದಕ್ಕೆ ಅನರು ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೇ ತಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುವ 
ರೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಈ ನಿಯಮದಂತೆಯೇ ರಂಗನಾಥನಲ್ಲ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಕೃದಯವಿಶಾಲತೆಯು ಅವನ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಯೆ ಚಿಗುರನ್ನು 
ಹೊಂದಿತು. ರಂಗನಾಥನ ಆ ಕೃತ್ಮನನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸಿದ ಒಬ್ಬ ಆಚಾರ್ಯರು: 
«(ಈ ಹುಡುಗನು ತನ್ನ ಭಾವೀ ಜಿ:ವನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮಹಾನುಭಾವನಾಗುಕ್ತಾನೆ.' 
ಎಂದು ನುಡಿದರು ಆ ಗುರುವರ್ಯರು ಆಡಿದ ಮಾತು ಹೇಗೆ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಸರಿಣಮಿಸಿ 
ತೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಮುಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯಗಿಳಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು 

ರಂಗನ: ತನ್ನ ಶಾಲೆಯ ಬಾಲಕರಿಗೆಲ್ಲ ಆದಶಪ್ರಾಯಿನಾಗಿದ್ದ ನು; ಪಾಠ 
ಕಲಿಯುವುದು. ಆಡುನ್ರದಂ ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಜೇವನದ ವಿವಿಧ ಪಾರ್ಶ್ವಗಳಲ್ಲಿ 
ಅವನು ತನ್ನ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಬೀರಿದನು. ಅವನು ಗುರುಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಅಚ್ಚುವೆ.ಚ್ರಿನ 
ಶಿನ್ಯನಾಗಿದ್ದ ನೋ, ಅದಂಂತೆಯೇ ತನ್ನ ಶಾಲೆಯ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಅವನೂಬ್ಬ 
ಉತ್ತಮ ಗೆಳೆಯನಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದನು ಇನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ಅನನ ಸ್ನೇಹಮಯ 
ವರ್ತನೆಯಾಗಿಪ್ಪಿತು. ತನ್ನಣ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಅವನು ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡಿದವ 
ನಲ್ಲ ಹುಡುಗರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲ ಕಲಹಗಳು ನಡೆದರೆ, ಅವರ ಜಗಳವನ್ನು ಶೀರಿಸುವ 
ನ್ಯಾಯಾಧೀಶನು ರಂಗನಾಥನಾಗಿದ್ದನು. ತನ್ನ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ 
ಕಲಹ, ಹೊಡದಾಟ ಎಂಬಿವುಗಳನ್ನು ಸಮಾಸ್ರಿಗೊಳಸಿ, ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹರಡುವ 
ಕಲಸವು ರಂಗನದಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಪಾಠಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಅಸಮರ್ಥರಾದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳಿಗೆ, ಅವನು ಬೆ:ನರವಿಲ್ಲಬ ಅವುಗಳ ತಾತ್ಸರ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತಿ 
ದ್ದನು ಆ ಶಾಲೆಯಲ್ಲ ಒಂದು ಹೊಸ ಉತ್ಸಾಹವು ರಂಗನಾಥನ ಪರಹಿತ ಚಿಂತನೆ 
ಯಿಂದ ಸಂಜಾತವಂಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ತವ್ಪೂಗಲಾರದು. 

ರಂಗನಾಥನ ದಿನಚರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲ 
ಹೇಳುನುದು ತಪ್ಪೂಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂಬು ನನ್ನ ಭಾವನೆಯಂ. ಶಾಲೆಯನ್ನು ಸಾಯಂಕಾಲ 
ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ, ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನಾದ ಮಾಧನನೊಡನೆ ಸಂಚರಿಸಲು ತೆರಳುವುದು ಅವನ 
ದಿನಚರ್ಯೆಯನ್ನ ಒಂದು ಹದ್ಧಕಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಮಾಧವನ ಮೇಲೆ ರಂಗನಿ 
ಗಿರುವ ಪ್ರೇಮವು ಅಪಾರವಾದುದು; ಇಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ತರಗತಿಯಲ್ಲ ಕಲಿಯ 
ತ್ತಿದ್ದರು ಮಾಧನನೂದರೂ ಅಷ್ಟು ಧನಿಕ ಕುಟುಂಬದವನಲ್ಲ; ದರಿದ್ರನಾದ ಒಬ್ಬ 
ಕಾರಕೂನನ ಮಗನು ಅವನು, ಆದರೆ ಧನವಿಲ್ಲದಿನ್ಹರೂ ವಿನಯ ಮತ್ತು ವಿದ್ಯೆ 
ಇವುಗಳು ಆ ಬಾಲಕನಲ್ಲ ಬೇರೂರಿದ್ದ ವು. ಈ ಗುಣಗಳೇ ರಂಗನೊಡನೆ ಅವನ 
ಗೆಳೆಕನವಾಗುವಂತೆ ಪ್ರೇಶಿಸಿದುವು. 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೨೭ 





ಹ ದಾ ಎನಲು 





ವಾ ಬನಾನಾ ರಾಜಸಭಾ ಲಾಗೂ ಎಯಾಹಅವಾಾವಯಿ ಆರು ಅದೆ ಇ ಅರವನ ನನಾದ ರಾ 


ಈ ಗೆಳೆಯರಿಬ್ಬರ ಸ್ವಭಾವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವೈಸರೀತ್ಯಗಳಿದ್ದುವು, ರಂಗನು 
ಸ್ವಭಾವತಃ ಶಾಂತಿಶೀಲನು; ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಸಾವಧಾನತೆಯಿಂದ ಮಾಡಿ 
ಕ್ರಮೇಣ ಪೂಕ್ಸಿಸುವುದು ಅವನ ಸ್ವಭಾವ. ಜನಕೊಡನೆ ಮಾತಾಡುವೆದಕ್ಕಿಂತ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರೇಮವು, ಅವನ ವ್ಯಕ್ತಿತ ವಾಗಲಿ 
ನುಡಿಗಳಾಗಲೀ ಯಾರನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಆಕರ್ಷಿಸಲಾರವು; ಆದರೆ ಅವನ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ವೀಕ್ಷಿಸುವಾಗ, ಜನರಲ್ಲಿ ಅಪಾರವಾದ ಪರಿಣಾಮ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಗುಣ 
ಗಳಿಂದ ನಿಬಿಡವಾದ ರಂಗನಾಥನಲ್ಲಯಾದರೂ ಕೆಲವು ದೋಷಗಳಲ್ಲದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಗುಣಸಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಯಾವ ನ್ನೂನತೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವ 
ನರಜೀನಿಯನ್ನು ನೋಡಸಿಗುವುದು ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಕೆಡುಕುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಥಿಂದ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡುವುದು 
ಅನುಚಿತವಾಗಿದೆ. ರಂಗನಾಥನ ನ್ಯೂನತೆಗಳು ಯಾವುವು ಎಂಬ. ದನ್ನು ವಿವರಿಸು 
ತ್ತೇನೆ. ರಂಗನ ವೆಣದಲನೆಯ ನ್ಯೂನತೆಯು ತನ್ನ ಅಂತರಂಗಕ್ಕೆ ಸಂಬಂದಿಸಿದ 
ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ದುಃಖವು ಬಂದೊದಗಿದಕ್ಕೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲದ:ದಾಗಿದೆ. ತನ್ನ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಸ್ರವೇಶಿಸುವ ಸಂಗತಿಗಳು ಬಂದೊದಗಿದರೆ 
ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಚಿಂತಾಸರವಶವಾಗಿ ಉದ್ದೇಗನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ 
ಮನಸ್ಸು ಉದ್ದೇಗಪರವಶವಾದ ನೇಳೆಸ.ಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ಷ್‌ ಏವೇಚನೆಯಿ. ಬಡೆ, 
ಅನನ: ಹ:ಚ ನಂತೆ ವರ್ತಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತಾನೆ ಆ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅವೆನು ಮಾಡು 
ತಿರುವ ಪಂತ, ಗಳ ತಾಕ್ಕರ್ಯವಾಗಲೀ ಅವುಗಳಿಂದ ಉಂಬಾಗುವ ಪರಿಣಾನು 
ವೇನೆಂಬುದಾಗಲೀ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಇದೇ ಅವನಲ್ಲಿರುವ ನ್ಯೂನತೆಯು;, ಈ 
ದೋಷವು ಅವನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಉತ್ಪಾತಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು; ಅವನು 
ಅನೇಕ ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. 

ಮಾಧವನು ಶಾಂತ ಸ್ವಭಾನದನನಲ್ಲ, ಯಾವಾಗಲೂ ಸಿಟ್ಟಿಗೇಳುತ್ತಿರುವ 
ಸ್ನಭಾವವು ಅನನದು. ಬಾಲ್ಕದಲ್ಲಿಯೆ* ಒಬ್ಬ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಿಯ ರಕ್ತವು ಅವನಲ್ಲಿ 
ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ಗೋಚರವಾಗಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಒಂದು ಕೆಲಸವು ಅನ್ಯಾಯ 
ವೆಂದೂ, ಅಧರ್ಮವೆಂದೂ ಅವನಿಗೆ ತೋರಿದರೆ, ತನ್ನ ರುವ ಸಕಲ ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ 
ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ, ಅದನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸಲು ಅವನು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದ ನು. 
ಕ್ರಮೇಣ ಎಂಬ ಪದವು ಅವನ ಶಬ್ಧ ಕೋಶಗಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಉದ್ಯಮಕ್ಕೆ ಕೈ ಹಾಕಿ 
ದರೆ, ಅದನ್ನು ಸಫಲಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ಅವನ ಆಗ್ರಹವು; ಅದರೆ ತಾನು ಮಾಡು 
ಕ್ರಿರುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಲಸನನ್ನೂ ಬಹು ಕೀಕ್ಷ್ಣಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ, 
ಅವನ: ಚೆಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಅವನ ಮನಸ್ಸು ರಂಗನದರದಂತೆ ಅಷ್ಟು ಕೋಮಲ 
ವಾದುದಲ್ಲ. ಅದ. ವಜ್ರದಂತೆ ಕಠಿಣವಾಗಿದ್ದು ಶೋಕ-ಶಾಪಗಳ ಸೆಕೆಗೆ ಸಿಲುಕಿ 
ಕರಗಲಾರದು. ಸುಖವಾಗಲೀ, ದುಃಖವಾಗಲೀ ಅನನಿಗೆ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಕಾರ್ಯ 





೨೮ ಸಜ್ಜೊ ್ಗ€ಥ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


Be eR 
ಹ ಚಾ 
ಕಾಸಾ ಯುಂ ಸ್‌ ಅರಾ ಅಾ ೧7 ರಾಣಾ ವ ದ ಲ ಮಾ ವಾಲಾ ನಿಸಾರ ರಾಲ್‌ 


ಗಳಾಗಿರೆಲಿಲ್ಲ. ಆ ತ ಶಕ ಗಳೂ ಅವನನ್ನು ಸೃರ್ಶಿಸಲಾಗವು ಪ್ರಯತ್ನ” 
ಇ. ಫಸ ವೆ ನನಿಗೆ ಬೇಕಾದುದು, ಇಂಧ ವಿಚಿತ್ರ ಸ್ಪಭಾನದ ಒಬ್ಬ ಬಾಲಕ 
ವಿಗೆ ಶಾಟೆಸುಲಿ ಹೆಚ ಚೆ), ಮಂದಿ ವಿಶೈರಿರಲಾರರು. ಅನ್ಯರನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿ, 
ಅನನು ಸೆಳೆಯ ರೆನಾ ಗ ಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳುವ ನ್‌ವಾಸವು ಮಾಧನನಿಗಿಲದುಡರಿಂದ, 
ಿವೆನಿಗಿಗುವ ಮಿಡೈರ 7'ಖ್ಞೆ.ಯಾದರೂ ಕಡಿ ನಯಾಗಿದಿ ತು. ಜವನ ತಿಕ ವಾಡ 
OE ಪಾ libs ಮನೋಭಾವ ಇವುಗಳು ಹಲವರನ್ನು ಅನನ ಶತ್ರು 
ಗಳನ್ನಾಗಿ ನಾಡಿದುವು. 
ಆದರೂ ಈ ಎರಡು ಸರಸ್ಪಗ ಸ್ನಭಾವ ನ್ಸೆಸರೀಶೈ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಎರಡು 
ಮೋದಿ ಬಾಲಕರು ಸರಸ್ಸಗ ಗೆಳೆಗುರಾದುದ: ಆಶ್ಚ ರ್ಯವೇ ಸರಿ! ನಿಜವಾಗಿ ಕೇಳುವ 
ದಾನರೆ ಕ ಗೆಳೆಸನವು ಎರಡು ಶಕ್ತಿಗಳ ಸವಿ: ಲನವಾಗಿದಿ ದ್ದಿತು. ಈ ವ್ರೇಮಬಂಧವು 
ಅರ ಬಾಲ್ಯದ್ಯ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ; ಅವರ ತಾರುಣ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ೂ ನೆಲೆ ನಿಂತಿತು. 
ರ£ಔವಾಗಿ "ಈ ಬಾಲಕರಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮು ಶಾಲಾ ವೇಳೆಯಂ ಕಳೆದಕೆ 
ತರಪ ನಾಗ ಒಹ್‌ ಅತ pA ಇಬಬರು ಗೆಳೆಯರೂ ಸಂಜೆಯ 
ನ ಛೆ ದಳು ಒಂ ರದು ವೆ: ಲಗಳ ಗೂರ ಸಂಚರಿಸಿ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರು 
ಲು ದರು ಹವ ಸಾರಿ ಉರು ಇನೆಗಳನು ಕರಿ?, ಎಇತುದಡುತ್ತಲೂ 
೧ 3ಯಕರ ಗಣಗಳನ ಒಬ್ಬರು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರಿಗೆ 
ವಿ7 ನಹ ಲಯ ಇದರು. ರಾನಗಾಯ ಣದಲ್ಲಿ ರಂಗಿನ ಪ್ರಿೀಸಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ 
ನ್‌ 


ಸೀ ರು ಸರಿಸ ಗಿದೆ ಲ್ಲ ಯಾರವರ ಬತ ಇನನಾಗದಿಕ: ಹ್‌ಚಿ ಗೆ ವೆಚ್ಛ 


ತ್‌ 0 ಹ ಜೆ ತಿ 
ಷಿಖದು ಕೇನ ಸಂರಿ ಈ ಗೆಳೆ ರಿಬ್ಬಗ ನಡುನೆ ದೊಡ್ಡ ವಾದವಿವಾದಗಳು 
ಬ ಚಟ ಬ ಹಳತು 6 ಜನ್ನ ಅಭಿಸ್ಕಾಯವನನ್ನು ಶಕಿ 
ಎದ ಬಷೆನೇಲ್ಲ ಪೇಡಿಮು ಶಾಸಕರ ವನೆಸ್ಬುಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಓಂ 
ಜಿನ್ಹ ಎಕೆ ನಿವುಣನಗಿಸೆನು ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆ ಶಾಲೆಯು 
ಇ... 


ಇ ~ ೪ ಇ 
ಸಥ ೭ ಹೊಮಾನೆನ ನಿ ಸಂ ಇದಿಸಿಬಂ 


CS ಅ ಬಸ ಬಜ್‌ ೪ಬೃೂ ಹ ವೊಾಶಾದರು ಪ್ರಾರಂಭಿ 


> A 
ಸಿ "ರೈ ಚ ಸಂಗತಿಗಿರುವೆ ಕಾರ್ಯ ಕಾಗಣಗಳನ್ನೊ ಅದರಿಂದ ಸಂಭ iad 

pe ೧೫ ಸೊಗಸಾಗಿ ನ ಗಾಡಿ 
ಭಸ್ಮ. ರಂಗನಿಗೆ ಇಸ್ಮವಾದೆ'ರ ನೆನೆ ಅಜ್ಜನು ನೆಟ್ಟಿ ಆ ಬೀಜವು 
ಅಸನ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಮೊಳಳೆದೊಡೆದು. ಗಿಡವಾ Ms ಪ್ರೇಮ:ರಸದಲ್ಲಿ 
ತ ಟೆ "ಲಿಶ್ವ, ಧ್ಲನೈ ಹೃಹ್ನಾದ, ಕಬಿಂರ ಎಂಬಿ 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೨೯ 


ರಾಕ್‌, ದಾ, 





ಗೊ ಬುಡು ಅಚ ಾಾ ಹ ರ ಸ ನಾನಾನಾ ಜಾ ಜಾ ಭಾ ಜಾಂ ಇಇಲ್ಞ್ಷಾ.೮ಛಮಮಾಾೂೂ್ತಾ್ಟಹ್ಮ್ಪಕುಿುು 


ರುಚಿಯು! ದಷ್ಟ ನಿರ್ಮೂಲಕ್ಕಾಗಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಸಂಹಾರ ಕೃತ್ಯದಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದ 
ಸರಶುರಾವ`ನೂ ಕುರುವಂಶದ ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಅಂತ್ಯಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಹೆಣ 
ಗಿದ ಭೀಷ್ಮನೂ ಅವನ ನಚ್ಚಿನ ನಾಯಕರಾಗಿದ್ದ ರಂ. 

ದಿನಗಳು ಕಳೆದುವು; ಕಾಒಚಕ್ರವನನ್ನ ನಿಯಂತ್ರಿಸುವವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. 
ಉಷೆಯ ನಂಧ್ಯಾಕ್ನಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಕೊಡುವದು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ 
ಆಸನವನ್ನು ಶಂಜೆಯು ಬಂದು ಆಕ್ರಮಿಸುವುದು. ಸಂಜೆಯಾಗಲು ರಾತ್ರಿ ಯಂ 
ತನ್ನ ಕರೀನರ್ಣದ ಹೆಚ್ಚಡವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುವುದು. ಕಾಲಸಾಗರದಲ್ಲಿ 
ಒಂದೊಂದು ಅಲೆಗಳು ಬಂದು ತೀರಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿ ಮಾಯವಾಗುತ್ತಲಿರುವುವು. 
ಅವುಗಳ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಸತರಂಗಗಳು ಆಕ್ರಮಿಸುತ್ತಲಿವೆ. ಕಾಲಕ್ಕೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 


ಡಿ 
ಯಿಲ; ಅದರ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಅಂತ್ಯವಿಲ್ಲ ಪ್ರಾರಂಭವಲ್ಲ ತನ್ನ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣು 


ತ್ತಿರುವ ಹೊಸ ಗೃಶ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡ:ತ್ತ ಹಳೆಯವಗಳನ್ನು ಮರೆಯುತ್ತ ಅದು 
ತನ್ನ ಹೆಣ್ಣೆಗಳನ್ನು ನಬಂದಿಡುತ್ತಿರುವುದು ಅದಕ್ಕೆ ಕರುಣೆಯಿಲ್ಲ, ಮರುಕ 
ವಿಲ್ಲ ವಿರಹೆ ದುಃಖನಿಲ್ಲ ತನ್ನೊಡನೆ ಆಡಿ ನಲಿದಾಡುತ್ತಿರುವ ಲೋಕವನ್ನೇ 
ಒಂದು ಬದಿಗೆ ಎಸೆದ, ಹೊಸ ಲೋಕ, ಹೊಸ ಜಿ"ವನನನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಓಂದು ಮೆಂದಸ್ಥಿತವೆನ) ಬೀರಿ, ಅತಿ ವೊಗಗಳ್ಳಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗುತ್ತಲಿರು 
ವುದು. ಹೌಡು ಕಾಲಣ್ಸೆ ಶಳೆಯದ್ದುಗರ ನೆ:ಓದ್ಕೆ ಮುಂಬರುವ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು 
ಅದು ಕಾಣಬಲುದು. ಕೋಟ್ಯಾಸಧಿ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನದು, ಮನುಷ್ಯಬುದ್ಧಿಗೆ 
ಸಿಲುಕದ ಪುರಾತನ ಚಿತ, ಕ.ಲಗ ಚೆತ್ತ ಇವಗಳು ಕಾಪಿಕ್ಕೆ ನಿನ್ನೆ ದಿನದ ಮಾತು 
ಗಳಾಗಿನ! ಅದರ ಸೃರಣೆಯಿಂದ ಅವ್ಪಗಳು ವರಾರ್‌ ವಾಗಲಾರವು. ಪ್ರಾಚೀನ 
ಭಾರತೈ ಇಜಿಗ, ಬೆ:ಬಿಲೋನ ಗ್ರೀಕ, ರೋವ: ಎಂಬಿಶಾದಿ ದೇಶಗಳ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಸ-ಸ್ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಆದು ನೊೋಡಿನೆ! ರಾಮ-ರಾವಣರ ಯುದ ವನ್ನು ಅದು ವೀಕ್ಷಿ 
ಸಿದೆ! ಸೀಸರನ ದಾಳಿ. ನ್ನ್ನ ಅವರ್ಲೋಕಿಸಿದೆ ಪ್ರೇಕ್ಷಕನು ಅದು ಇಂದಿನ ಮಾನುಷ 
ಲೋಕದ ನಂಗರೀಕತೆ ನನ್ನ್ನ ತಂಡ. ಹಿಂದಿನವುಗಳಂತೆ ಇದೂ ಅಸ್ಥಿ ರವೆಂದು 
ಕುಲವು ಅಟ್ಟಿಹ:ಸಗೈಯ, ತೃಲಿಸುಪದು. ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಆಡುತ್ತಿರುವ ಮನಃಷ್ಯನ 
ಕ್ಷಣಭಂಗಃಂರವಾದ ಬದುಕನು, ವೀಕ್ಷಿಸಿ ಅವನನ, 
"ಜೀವನವು ಕಣ ನೇರದ್ಕಾ 
ನಂಚಾಗಿರಲ ಹೆಮ್ಮೆ ನರಗೆ ಬರಿದೆ!' 

ಎಂದು ಅದು ಪರಿಹಾಸ ಮಾಡುತಲಿರುವದು. 

ದಿನಗಳು ಕಳೆಗುವು, ವರ್ಷಗಳು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿರುವ ಮೈ 
ಲುಕಲ್ಲುಗಳಂತೆ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಕಳೆದು ಹೋದುವು. ಆರು ಸಂವತ್ಸರಗಳು ದಾಟ 
ದುವು ರಂಗನ; ಪ್ರಬುಗ್ಧೆನಾಗುತ್ತ ಬಂದನು ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳ ಪ್ರಾಯ 


ವಾಯಿತು ರಂಗನಿಗೆ ಅನನು ವಿದ್ಯಾಲಯದ ಒಂದೊಂದು ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿ 


ತೆ 
kh] 


೩೦ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಕಾರಾ 


ಈ [1] ಫಾರಂಗೆ ಬಂದು ತಲುಪಿದನು. ಅವನ ಬುದ್ಧಿಯು ವಿಕಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಲೋಕದ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಬಾಲ್ಯದ ಆಟ ಸಾಟಗಳ 
ವಿಚಾರವು ಮಾಯವಾಗಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆ-ಜ್ಞಾನಸಂಪಾದನೆ ಇವುಗಳು ಅವನ ಚೆಂತನಾ 
ವಿಷಯಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದುವು. 

ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ವೃದ್ಧರಾದರು; ಅವರ ಶಾರೀರಕ ಬಲವು ಜರಾಪೀಡನೆಯಿಂದ 
ಸಯಿಸತೊಡಗಿತು. ದೇಹದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ರಾಣವು ತುಂಬಿತುಳುಕಲಾರಂಭಿಸಿಕು. ತಮ್ಮ 
ಜೀವನದ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಸಮಾಸ್ತಿಗೊಳಿಸಬೇಕಾದ ಕಾಲವು ಬಂದೊದಗಿದೆ 
ಎಂಬುದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಸೂರ್ಯೋದಯಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ತಮ್ಮ ಜೀವನೆದ ದೀಪವು ಕಾಣಬಲ್ಲುದು, ಎಂಬುದನ್ನು ಅವರು ತಿಳಿದಿದ್ದರು, ಆದರೆ 
ಅದನ್ನು ಕುರಿತು ಅವರಿಗೆ ಭೆಯವಿಲ; ಆದರೆ ಶಮ್ಮ ಮೊಮ್ಮಗನನ್ನು ಸಲಹೆ 
ಬೇಕಾದ ಗತಿಯೇನು? ತಾವಿಂದು ತೆರಳಿದರೆ, ಅವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವರಾರಿ?? ಎಂಬಿ 
ಶ್ಯಾದಿ ವಿವಿಧ ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳು ಅವರ ಮೆದುಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತ ಲಿದು ವು. 

ರಾಮನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಅನಂತರ ಶಾಸ್ಕಿಗಳು ಒಬ್ಬ ಗೆಳೆಯರನ್ನು ಸಂಪಾದಿ 
ಸಿದ್ದರು. ಆ ಗೆಳೆಯರೆ; ರಾಮನಗರದ ಜನಿಇನ್ನರರಾದ ಅನಂತಶರಾಯರಾಗಿದ್ದರು. 
(ಅವರ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮುಂದೆ ಕೊಡುಸ್ತ*ನೆ) ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಪಾಂಡಿಶೃಪ್ರು ಜಮೂ 

ನ್ರಾರರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಕರ್ಸಿಸಿತು ರಾಯರು ಶ್ರಿ ಜತಗ ಜಾ ಜಾ 

ಶ್ರೀಮಂತರನ್ನು ಆವರಿಸಿರುವ ದುರ್ಗಣಗಳು ಅವರನ್ನು ಬಾಧಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಣದ 
ಮಾನದಂಡವಿಲ್ಲದೆ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುತಿ ರುವ ಸದು ಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನ 
ಯೋಗ್ಯ ತೆಯನ್ನು ಜಾ ಅವರು ಶಕ್ತರಾಗಿದ್ದ by ರಾಯರು ಶಾಸ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಬೆಳಗುತ್ತಿ ರುವ ಸದ್ಗುಣಗಳು, ಅವರ ಪಾಂಡಿತ್ಕ್ಯ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಜೈೆ*ನ್ನ ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಮನಸೋತು, ಶಾಸ್ತಿಗಳ ಮೈತ್ರಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರು. ಆನುದನವು ಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಗಳ ಗೃಹಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ 
ಚಟ ಜೂ ತೊಂದರೆಗಳು ಬಂದೊದಗಿದರೆ, ಅವುಗಳನ್ನು ರಾಯರು ನಿವಾರಿಸಲು 
ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಒಂದು ದಿನ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಜ್ವರ ಬಂದಿತು; ಆ ದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎದ್ದು 
ಸ್ನಾನಾದಿಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ, ಸಂಧ್ಯಾನಂದನೆಯನ ಮಾಡಲು ಅವರು ಶಕ್ತರಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ ರಂಗನೇ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಆಹಾರವನ್ನು ನೀಡಿದನು. ಅವರ ಶರೀರವನ್ನೆಲ್ಲ ತನ್ನ 
ಕರಗಳಿಂದ ಒತ್ತಿ, ಅವರ ಶರೀರದ ನೋವು ಕಡಿಮೆಯಾಗುನಂತೆ ಮಾಡಿದನು; ಅದಕೆ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನವಾಗಲು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಎದೆ ನೋವೂ, ಕೆಮ್ಮುಲೂ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 

ಸಾಯಂಕಾಲ ಅನಂತರಾಯರು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳನ್ನು ನೋಡ ಬಂದಾಗ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 
ತಮ್ಮ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದರು ಶರೀರವು ಬಹಳ ಬಳಲಿದಿತು. ರಾಯರು 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಹತ್ತರ ಬಂದು ಅವರ ಎದೆಯನ್ನೂ ಹಣೆಯನ್ನೂ ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿ ನೋಡಿದರು. 





ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೩೧ 


ಮಾರಾ ಅರ ಗ ಇಟ ಜಾರ್‌ ಕಾ. ಳಾ SSS 


ಅವರ ಜೀಹವು ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಸುಡುತ್ತಿರುವುದು ರಾಯರಿಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. 
«ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೇ, ಡಾಕ್ಟರರನ್ನು ಫರೆತರಲೇ? 


ಬೇಡ. ನೂನೀಕೆ ನಿಮಗೆ ತೊಂದರೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಬೇಕು? ಸ್ವಲ್ಪ 





ಜ್ವರಮಾತ್ರವ್ಲಾವೇ ಇರುವದು?” 

ಜ್ವರವು ಅತ್ಯಂತ ಶೀವ್ರವಾಗಿದೆ; ಶರೀರದ ಕಡೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಗಮನವನ್ನು 
ನೀಡಬೆಃಕ!” 

ರಾಯರು ಡಾ ಕ್ಚರರನ್ನು ಬರಹೇಳಿದರು, ಡಾಕ್ಟಲರೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ಧನ್ರಂತರಿಗಿಂತಲೂ ಹಚ್ಚ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಯ.ರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಾಗಿರ.ತ್ತಾರೆ. 

ಡಾಕ್ಟರರು ಬಂದರು, ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಬಾಯ ಉನ್ನುಮಾನಕ ಯಂತ್ರವನ್ನಿಟ್ಟು 
ರೋಗಿಯ ಶಿರೀರ ಶುಖವನ್ನು ಅಬರು ಅಳಪರು. ಉಷ್ಣವನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು ನಳಿಕೆ 
ಯೊಳಗಿರುವ ಪಾದರಸವು ೧೦೪: ಅಂಶಿವ ಗ.ರುತಿರುವ್ಞಗ ಬಂದು ತಲುನಿದ್ದಿ ತು. 
ಅನಂತರ ಆ ಡಾಕ್ಟರರು ರೋಗಿಯ ನೂಲಿಗಯನ್ನು ಹರಿಶೋಧಿಸಿದರು ಎದೆಯನ್ನೂ 


ಬನ್ನ 


ಲು ಬನ್ನೂೂ ಹರೀಕ್ರಸಿಐರು 


ಡಾಕ್ಟರರ ಬಷಿಭನೆೇವನೆಯಿಂದಿ ಶುಸ್ತಿಗಳ ಕಾಹಿಲೆಯು ಮಾಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆವರು ಏನಃ ದಿನೀ ಬಲರಿನರಾಗಿ ತ, ಬಂದರು. ಅವರ ದೇಹವೆಂಬ ಗೂಡಿ 
ನಿಂದ ವಿಮು ವಾಗಲು ಆಹರ ಆತ್ಮಸ್ಪು ಯು ಯತ್ಲಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಒಂದು 
ದಿನ ಶಿಂಟ್ರ್ಯಗಳು ಹಾಸಿಗಿಯಲ್ಲ ಮಲಗಿಕೂಂಡಿನ್ನಿ ರು, ಅವಂ ಹಾಸಿಗೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ರಂಗನೂ, ಅನಿಂತರುಯರೂ, ಮಾಧವನೂ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮುಖದಲ್ಲ 
ಅವರು ಇನ್ನು ಕಲವು ನಿನಿಷಗಳಿಫ್ಲಯಳ ತಮ್ಮ ಜೀವನದ ಯಾತ್ರೆ ಖುನ್ನು ಸಮಾಪ್ತಿ 
ಗೊಳಿಸುವರೆಂಬುದರಿ ಸೂಚನಗಿಳು ಎದ್ಳು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. 

ತಮ್ಮ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಒಂದು ಬೆಂಕನ್ನು ಬೀರಿ, ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಹೇಳಿದರು: 
"ರಾಯರೇ, ನನ್ನ ಜೀವನದ ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಾಚಲನನ್ನು ಸೇರಲು ಉದ್ಯುಕ್ತ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಹಳೆಯದಾದ ಈ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ನಾನಿಂದು ಉಪೇಕಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನಗ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ; ನನ್ನ ಪ್ರಯಾಣವು ಸಂಕುಚಿತವಾದ ಒಂದು ಲೋಕ 
ದಿಂದ ಏಶಾಲವಾಬ ಒಂದು ಜಗತ್ತಿಗ ಉಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ! ಈ ರಂಗಭೂಮಿಯಲ್ಲ ಆಡಿ 
ನೇಸತ್ತ ನಟಿ ಓಂ ನಾನಾಗಿರಿವನು. ಹೊಸಿದಾಬ ಒಂದು ರಂಗವನ್ನು ಸೇರಲು ನನ್ನ್ನ 
ಆತ್ಮವು ಬಯಸುಕ್ತರುವದು, ಆದರೆ ನನ್ನ ಮುದ್ದುವನ್ನು-ನನ್ನ ಕುಟುಂಬದ 
ಭಾಗ್ಯಿತಾರೆಯನ್ನು ತೃಜಿಸಲು ನನಗೆ ಸಂಕಟವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ಹೆಸುಳೆಯನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುವ ಚಿಂತೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಈ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಎಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು.” 

(ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ, ತಾವು ಚಿಂತಿಸಬೇಡಿರಿ. ರಂಗನು ತಮ್ಮ ಕಂದನಲ್ಲ, ನನ್ನ 
ಕಂದನು! ಅಎನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಭಾರವು ನಿನ್ನದು” 

ರಾಯರೇ ನನ್ನ ಮಗುವನ್ನು ಸಲಹುವಿರಾ? ಅವನಿಗೆ ಜೀವನದ ಪಥ 


೩೨ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕ 


ರಾರಾ ರಾ ಅರಾ ಹ... ೨7. ಹ ದ್ದ ಸ್ವ ಅನ ಬಂದ್ರ ಭಖ ಸಜಜ ಭಾ ೂ ಇಇಯದ್ರ್ಯ ಭಾ 


ವನ್ನು ತೋರಿಸುವಿರಾ?'' 

«ಸತ್ಯ! ನಾನು ಅವನ ಏಳಿಗೆಗಾಗಿ ನನ್ನಿಂದಾಗೃನು೧ಲ್ಲ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ. 

«ಸಂತೋಷ, ರಾಯರೇ ನನ್ನ ಬಂಧಗಳು ತಪು! ವಿನತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವಾತನೇ ಮಿತ್ರನು. ನನ್ನ ಎನಿಸು ಮೇಲಿನ ಭಾರತ್ರ ಇಡಿಮೆ 
ಯಾಯಿತು ' 

ಎಂದು ಮುಡಿದು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಮೌಸನ್ನು ಅನಲಂಬಿಸಿನರು. ಮೂಣನರೂ 
ನಂದಿಹೋಗಲು ಉದ್ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ ಆ ದೀಪವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು ಎಣ್ಣೆತೀರಿದ 
ದೀಪವು ತಾನು ನಂದುವ ಮುಂಚೆ ತೀವ್ರವಾಗಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವಂತೆ, ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ವದನ 
ದಿಂದ ಒಂದು ಕಾಂತಿಯು ಹೊರಬಿವ್ಮಿ ತು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಬಬೆಯ ಮೋಲೆ ಎರಡು 
ಕರಗಳನ್ನೂ ಇಟ್ಟಿ ಮೈಲ್ಬನೆ ಜವಿಸಿಬರು: 

ಅನನ್ಯಾಶ್ಚಿಂತಿಯಂತೋಮಾಂ ಯೇಜನಾಃರರ್ಯ್ಯಪಂಸತಶೇ | 
ೇಷಾಂ ಒತ್ಕಾಭಿಯಖರಿಣ್ಯನಾಂ ಯೋಗಕ್ಷ”ಮಂ ಏಹುಮ್ಯಜ | 

ಎಂದು ಅನರಿ ಮಡ್ಸು ಭಿಕ್ರೆಖ.ಂದ ಔರಿಂಷ್ಯೊೋತಿಖಯೆ. ಸ್ಸ ನಿನೆಯುತ್ತಿತ್ತು 
ಕರುಣಾಘನನ ನಾಮಗಳನ್ನು ಅವತಿ ನೂಷೀಸ್ತಂಸನದ ಶಿಕ್ತಖ. ಕುಗ್ಗಿ ಲಾಲಂಭ 
ಸಿತು. ಅಲ್ಪ ನೇರವ್ಞಯೆೋ ಅವರ ಜೀವನವ ಚ್ಛತನೈವು ಪಂಂಜ್ಯೋತಿಯಲ್ಲ ಐಕ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದ. ವದಕತೃಗಿ ಅವರ ಜೀವನ ದೇಹಎನ್ನು ಬರಿತ್ಯಜಿಸಿತು. 

ರಂಗನನ್ನು ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಸಾಕಿ ಸಲಹಿಡ ಅಜ್ಜನ ತನ್ನ ಪಿಯಣವನ್ನು 
ಸಮಾಪ್ತಿ ಗೊಳಿಸಿದನು. ಬಂಧುಗಳಿಲ್ಲದ ಅನುಥನು ಅಖನೀಬನು, ಆದರೆ ಅನಾಧ 
ರಿಗೂ ಒಬ್ಬ ನಾಥನು ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತಾ ಎ. ಗಕಿಟೀನರಿಗ ಪ್ರ:ನತಿಯೇ ಗತಿಯಾಗಿದ್ದು 
ದೀನಬಂಧುಎಂದು ವಿಖ್ಯಾತನಾಗಿರುತ್ತಾ ನೆ! 

೫ ಜನೊನದಾರನ ಆಅಶ್ರಯದಲ್ಲ 

ರಾಮನಗರದ ್ವ ಜನೂನ್ಪೂರ ಅನಂತರಾಯಿರು ಸನ್ಮಾನೃವೃಕ್ತಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. 
ಧನಿಕರಾಗಿದ್ದರೂ ಅಹಂಭಾವವಎ್ಞ; ಸಂಕುಟತ ಬುದ್ದಿಯ ಯೂನಿ ಒಯು ಅವರ 
ಮನೋಮನಮುಂಡಲವನ್ನು ಆವರಿಸಿರಲಿಲ್ಬ. ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಮಾನವನು 
ಧನಿಕ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲ ಜನ್ಮಗ್ರಹಣ ಮಾಡುವದು ಅವಟಿ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ದುರಿತಗಳ 
ಫಲವಾಗಿದೆ, ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು, ಏಕಂವರೈ ಧನೆವೆಂಬುಯು ಮಾನವನ ಆತ್ಮ 
ವಿಕಾಸದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಓಂದು ಗೋಡಯಾಗಿದೆ. ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ 
ಚಿನ್ನದ ಸಂಕೋಲೆಗಳು ಕೈಗಳನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದಂತಿ ಧನವು ಮಾನವರ ಕಲವು ಇಚ್ಛೆ 
ಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸಲಿರುವ ಒಂದು ಶಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಲೆ ಶಕ್ತಿಯೇ ಮನುಷ್ಯನ 
ಸುತ್ತಲೂ ಒಂದು ಕತ್ತಲೆಯ ಗೋಡಖ.ನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸ, ಆ ಗೂ ಡಿಗಳ ಕೂರ 
ಗಿರುವ ಜಗತ್ತು ತನಗಿಂಕ ಬೆ:ರಿಖಾನುದ. ಎಂಬ ಭಾವಕೆ ಸ ಮನನ್ಯನಲ್ಲಿ 
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ತ್ತಿದ್ದರು. ಒ ಕ್ಸ ನಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕ್ಕಿ ತಮ್ಮ ಸಹಾಯವನ್ನು ಯಾಚಸುತ್ತಲಿರುನ 
ಗಾರಫನ್ನು ಮನಿಗೂ ರಾಯರು ಹೂರದೂಡುತ್ತಿರಲಿ್ಲ. ಎನ್ಟೋ ಸೀತತಕಾಕ 
ವಾಡಿಗೆ 'ಕೂಡಬೇತಾದ ಸಾಲಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಲು ಶಕ್ತರಾಗನೆ ನರಳುತ್ತ ಚಕ್ರಶ್ತಾಸ 
ವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿರುವ ಬಡ ತೃತನ ಖಟಬಾಧೆಯನ್ನು ರಾಯರು ಸರಿಹಂಸುತ್ತಲ 
ಒಕ್ಸ ಲಿಗರಿಂದ ಮಿತಮದ (ಣಿಯನ್ನೇ ಅವರು ವನೂಲ ಮಾಡುತ್ತಿದ ದ್ರರು. ದ್ರವ್ಯ 
pd ಕೃಸಿಗುರ ನೆತ್ತರನ್ನು ಹೀರಲು ಅವರ ಆತ್ಮನು ಒಸ್ಪುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ರಾಯರ ಈಸದ್ವರ್ತೆನಖಿಂದ ಅಖಿಳ ಗೇದೇವಾರರು ಸಂತುನ್ಸಬಾಗಿದ್ದರ.. ರಾಯ 
ರಂದರೆ ಕೃಷಿಗಾರ೦ಗೆಸ ಬಹು ಆದರವು, ಸ್ನೇಶಹನು ಎಲ್ಲಯೂ ನ್ನೇಹಭಾವನಯ 
ನ್ಲುಂಟು ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುಡಾದರ ರಾಯರು ಜಮಿೂನ್ಸಾರರಿಗೆ 
ಆದರ್ಶಮ್ರುಯರುಗಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲ ಧವಕರೂ ಅವರಂತೆ ವರ್ತಿಸಿದ್ದರು " ಳೃದವರು'' 
“ಇದವರು'' ಎಂಬ ವರ್ಗವೃತ್ಯುಸವಾಗಲಿ ಸೋಸು ` ಲಿಸ್ಟರು ಹೇಳುವ ವರ್ಗಸಮ 
ರದ 'ಅವತ್ಯ ಕತೆಯಾಗಲಿ ಇರು ೨೨. ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ನ ಸಿದ್ದಾಂತಗಳ "ಶ್ಯಕತೆಯೂ 
ಇರುತಿರಲು ಆದರ ಎನೂ ವಿಶಾಲ ಹೃದಯವಾಗಿಲ ಪರಿಜತ ಸಾಧನೆಯ 
ಬುದ್ಧಿಯಾಗಲಿ ಎಲ್ಲಂದ ಲಭಸೀತು!/ 
ಶ್ಯಾಮತಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳು ಮೂವತ್ತು ಹೊಂದಿದ ಅನಂತರ ರಂಗನು ಅನಂತರಾಯರ 
ಆಶ್ರಯದ ಬೆವರು. ರುಖಗ ಗಂಡು ಮಕ್ಕ ೪ರರಿನ್ಲ. ರಾಯರ ಏಕಮಾತ್ರ 
ಸಂತುನವು ವದ್ಮಳುಗಿದ್ದ ಹ. ನಪ್ತಳು ಹಸರಿಗೆ ಅರ್ಲೈಂತ ತುವತಯ ಹಾಗ ಸುಂದರ 
ಛಾಗಿದ್ದಳು. ರಂಗನು ಜಖೂನ್ನಾರೆ೨ ಗೈ ಹದ್ಲಿ ಕಾಲವ್ಟಾಗ ಅವಳಿಗ ೮-೯ ವರ್ಷಗಳ 
ವ್ರಾಯನಿರಬಹುದು. 
ರಂಗನು ಲ್ರೀಮಂತಿಕಯಲ್ಲಿ ಹುಬ್ಬ ಬಿಕದವನನ್ನು; ಆದುದರಿಂದ ಜನೂನ್ಹಾ ರನ 
ಭವೃನಿಲಯವಮೂ;1 ಪ್ರವೇಷಿಸಿ ಅಸಭ್ಯ ಬ ಅವನಿಗೆ ಹಗೋ i 
ನುಲ-ಸೆಲೂದ ಮುಖಷಕೆನ ನನು ಬಂದು ಅವನನ್ನು ಶೋಕ 
ವೀಡಿತನನ್ನಾಣ ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ತನಗೆ ಪವಿಡ ಯಷ್ಣ್ಯವ ಭ್ಫತ್ಯರು ಗೃ ಪದ್ಮಾ 
ಇವರೂಡನ ಜಾಯ ತಟ್ಟು ಮೂತಾಡಲಕ್ಕೆ ಸಂಘಳೋಚೆಯಲಗುತ್ತಿಲ್ತು. ತನಗ ಈ 
ನಲ್ಲ ಬೇರ ಯಾರೂ ಗತಿಯ ್ಲನಂಖ ಘುವನಿಯು ಅವನ ಮನೂೋದರ್ಸಣದಲ್ಲಿ 
ಮ್ರು, ತಾನು ಏತಂ, ಕನಸ ಇದುವರಗೆ ಪರಿಷಯನಿಲ್ಲದ ಒಂದು 
ಏಸುತ್ತಲಿದ್ದಾನ ಅವರೂಡನೆ ಹೇಗ ವರ್ತಿಸಟೀಕಂಬುದು 
ಅನಲ. ಒದಗಿಸಿ ಕೂಟೈದ್ದ ಒಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ 
೦ಗನು ಮೌನವಾಗಿ ತನ್ನ ಅಿಜ್ಜನನ್ನೂ ಇನತನ ತಾನು ಕಳದ ಮೃದು 
ನಗಳನ್ನೂ ನೆನದು ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಬಾಸ್ತವನ್ನು ಹರಿ 
ನಂತಿರುವ ಎರಡು ಅಪ್ರಿಕಣಗವಿ ಅವನ ಮುಂದಿರುವ ಪುಸ್ತಕದ 


ಅಧಿ 


ಮೇಲೆ ಗ, ಹಳೆಯ ದಿನಗಳನ್ನು ತನೆ ಸಖಿ ಅಶ್ರು ಪೂರ್ವಿ ನೇತ್ರನಾದನು, 


ಸಾಧನ ಕುಟೀರ ೩೫ 


pO ದ ಆ ಇ ೌ313....'_. ಉರ ಜು ಂ "ಜನಾ ರಾ _ 


ENS SEEN ನಾಸಾ ವಾ ಸಾವನ ಸಾಸಚವಾನ ಹಾಂ ಸಜಾ ಪಜಸ ವಾಣಾರಾ ಣಾ ಹ ಇನ್‌ — 


«ರಂಗ್ಳೂ ಏಕೆ ಮೌನದಲ್ಲಿ ಕುಅಶಿರುವೆ? ನಿನಗೇಕೆ ಬೇಸರವಳ' ಎಂಬ 
ಮೃದುಮಧುರವಾದ ಒಂದು ಕಂಠನಾದವು ಬಂದು ಅನನ ಶ್ರವಸೇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಪತಿಸ್ಕಿ ವಿಚಾರರೋಕದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಎಚ್ಚ ರಿಸಿತು. ಅವನು ತೆನ್ನ ಸಿರಸನ್ನೆ ಶ್ರಿ 
ಅನಲೋಕಿಸಿದನು; ಗ್ಗ ಹಿಣಿಯು ಬಂದು ತನ್ನ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿ eke 
ಚಿತ್ರವು ದೃಗ್ಲೋಚ ಬಹು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ತನ್ನ ನೇತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ್ದ 'ಬಾಸ್ಸ ಬಿಂದುಗಳ ನ್ನು ತಾನು ಹೊದೆದಿದ ಶಾಲಿನಿಂದ ಒರಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ರಂಗನು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದನು. 

ರಂಗಾ, ನೀನು ಅಳುತ್ತಿರುವದೇಕೆ? ನಾವು ಬಜೇರೆಯವರಲ್ಲ. ಯಾವಾಗಲೂ 
ನಿನ್ನ ಬಾಡಿದ ಸಹನಾ ನೋದುವಾಗ ನಮಗೆ ಕೇಗೋ ಅನಿಸುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನ 
ಮನೋರಧಗಳನ್ನು ನೆ ನೆರವೇರಿಸಿ ಕೊಡಲು ನಾನು :ದ ರಿರುತೆ, ನ 

"ಅಮ್ಮಾ ಷ್ಟ ಧು ಶೋಕವ ತಮ ಮನಸನ್ನು ಬ ? ಡಿಸುತ್ತಿರುವದಾದರೆ ಹರ್ಷೆ 
ವನ್ನು ತಾಳಲು. ನಾ ನುಸ ಪ್ರ ಯತ್ತಿ ಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ಅನಾಧನ ಮೇಲೆ ತಾವೆಲ್ಲರೂ ಇಷ್ಟು 
ಕೃಪೆ ಯನ್ನು ಕೋರಿದುದಕ್ಕೆ ನಾನು ಕೃತ ಜ್ತ ನ ನಿರುಕ್ತೀನೆ ನೆ. ಕೆ 

“ಅದಿರಲಿ. ರಂಗಾ, ನೀನು ಹರ್ಷವನ್ನು ಕ ಓಂದು. ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಾಲ 
ಕರಿಗೆ ಅನುಯೋಜ್ಯವಾದ ಆಟಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗು. 

ಈ ನುಡಿಗಳಿಂದ ಹೊನ್ನಮ್ಮಳಿಗೆ ತ ತು ಗ್ಬಹಿಣಿಯ ಹೆಸರು) ರೆಂಗನ 
ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟು ವಾತ" ಲ್ಲಿವಿದ್ದಿ ತು, oe ವ್ಯ್ವಕ್ಕವಾ ನದು ಹೊನ ಮಲು ಅನಂತ 
ರಾಯರಿಗೆ ಶಕ್ತ ಸಹುದ್ದನಿ ಣಿಯಾಗಿದ್ದ: ಬ್ರ| ಅವಳಿಗೆ ಗಂದುಮಸೆಳಿರಲಿಲ್ಲ, ಆದರೆ 


ತನಗೆ ಬಂಧುವಲ್ಲದ ಒಬ, ಅನಾಥ ಬಾಲಕನ 0೨ ಸಿ ಕ್ಸ್‌ 
ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ಪುತ್ರ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ನಿಕೇಪಿಸಿ ಆ ಕೌಣ್ಲೊಡಲು ತನ್ನ ಪುತ್ರನಂತೆ 
apa ುೀತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಸೇನ ನಿಚಿತ್ರವಾದದ ; ಜಮೊನ್ಸಾ ರನ ಪತ್ತಿ 
ಯೆಲ್ಲಿ? We pk ಆದರೆ ಪ್ರೇಮವು ಆ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಅವರಿಬ್ಬರ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಯೂ ವೀ ಕ 

ಅನಂತೆಶಾಯರ ಸ ರಂಗನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಲಕ್ಷಭಾವವನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. 
ಅವನನು ನಾತ್ಸಇೃವಣಣ ದಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವರು ಸೋರುದರು. . ಅವನ ಸುಖ- 
ಸಂತೋಷ ತೆ ಗಿನ ಕುಂದಕವೂ ಬಾರದಂತೆ ಜಾಗರೂಕರಾಗಿದ್ದರು. ಅವನ ವಿದ್ಯಾ 
ರ್ಜನೆಗೆ ಆವಕ ವಿರು ವ ಎಲ್ಲ ಸೌಸರ್ಯಗಳನ್ನು ಅವರು ಒದಗಿಸಿಕ ನಟ್ಟ ರು. ರೆಂಗನ 
ವಿನಯ, pe ಇತ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳನ್ನು ನೀಕ್ಷಿಸಿ ರರ್ಷಭರಿ ತರಾಗಿ ತಮಗೆ 


ಗಂಡುಮಕ್ತಳ್ಳ ನೆಂಬ ಚಿಂತೆಯನ್ಸೆ ಅವರು ಮರೆತು ಬಿಡುತಿ ಕ್ಲಿದ್ದರು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ 


ed 


ತಮ್ಮ ಮಗಆ ಆನ್ನೂ ರಂಗನನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ವಾಯು ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ತೆರಳುತ್ತ, 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ೬ ಅವರಿಬ್ಬರ ಸಲ್ಲಾಹಗಳನೆ ಕೇಳಿ, ರಾಯರು ಉತ್ಸಾಹಭರಿತರಾಗುತ್ತಿ 


ದ್ದರು. ಆ ಓಲ- ಬಾಲಕಿಯರ ನ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ದೂರದ ಭವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗು 


ಸಿಸಿ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಕಾ ರಾಜಾರಾಂ ವಾನರರ ರ್‌ ಎರಾ ಸಾರಾ ತಾತಾ ದ ನ ಅ 


ತ್ತಿರುನ ಒಂದು ಕೋಭಾಯುನಾನನಾದ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತ ಆ 


ರ ರ್‌ ಹಾಟ ದಂ ಭಾ ಜಾಯಾ 





೧೧ 
ಸಂಕಲ ಲ ಚಿತ್ರ ದರ್ಶನನಿಂದೆ ಉನಲಬ್ರವಾಗಬಹುದಾದ ಸವಿಯ ನ್ನು ಅವರು ಆಸ್ಚಾ 
ದರು " 
ದಿಸು ತ್ಮಲಿ? ಬಲು. 
ಸದ್ರಃಗೆ ರಂಗನ ಆಗಮನನಿಂದ ಆಟವಾಡಲು ಒಬ್ಬ ಸಂಗಾತಿಯು ಲಭಿಸಿ 


ದನು. ನಿರ್ವಿಕಾರಭರಿತವಾದ ಆ ಎರಮ ಎಳೆಯ ಹೃದಯಗಳು ಆಟ-ನಾಟಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹರ್ಷವನ್ನು ಉಣಿತಿದ್ದುಪು  ರೆಂಗನೆಂದರ ವದ್ಮಳಗೆ ಜೀವ ಎಂಬಸ್ಕು ಸ್ನೇಹವು 
ಅನಳಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿತು. ಗೆ ಎಳೆಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಸ ಸ್ಟ ಮಹತ್ತಾದ ಪರಿಣಾಮವ 
ನ್ನುಂಟು ಮಾಡಲು ರಂಗನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅದ್ಬು ತ ಶಕಿ ಶ್ರಿಯಿದ್ದಿ ತೆಂ ಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲವನು 
ನಾನಲ್ಲ. ಬಹುಶಃ ಅನನ ನಷ ಲಂಕವು WME ಸ್ಪಭಾ ವವೇ ಆಗಿರಬಹುದು. 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸಂಜೆಗೆ ಪದ್ಮ ರಂಗನ ಬಳಿಗೆ ಓಡಿ ಬಂದು, “ರಂಗಾ ನನಗೆ ಒಂದು 
ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳು'' ಎಂದು ಅವನನ್ನು 

“ಯಾನ ಕತೆಯನ್ನು ರೇಳಲಿ ಸದ್ಮಾ?”' 

"ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದನ್ನು ಹೇಳು, ಅದು ಬಡು ನೊಗಸಾಗಿರಬೇಕು.”' 

«ನನಗೆ ಕತೆಯೇ ಬರೋದಿಲ್ಲ.” 

ಸುಳ್ಳು. ನಿನ್ನೆ ದಿನ ಮಾಧವನು ಏನು ಹೇಳಿದನು ಎಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲೆಯಾ?” 

ಲು, 'ಅವನು ಜವ್‌ 

«ನಿನ್ನ ಷ್ಟು ಸೊಗಸಾಗಿ ಕತಿ ಹೇಳುವವರು ಅನನ ತರತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲ 


ನೀ ಸುತ್ತ ಲಿದ್ದ ಯು 


ಳೆ 


ವಂತೆ, ಆದುದರಿ ವರಗ ನೀನಂದದು ಸುಳ ಸ! ಒಂದು ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳಲೇಬೇಕು. 


ಯಾವುವಾದರೂ ಒಂದು ಅದು ಚನ್ನಾ ಗಿರ: ಸೇತು!” 


I ಸ ಜತ ಹ 
**ಪಾಗಾಣರಿ Ti ಕತೆಯನ್ನು ಹೀರುತ್ತ. 


ವಸ್ಸು ಸಸಿನ ಈರನ: ಪುಳಸೀದಾಸನ ಚರಿತ್ರೆ 
೧ ಆತವರ್ಷ. ಪರಿಚಯದವರು, 

ಅಕರ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಕಾಲವ ಜೀನಿಸಿದ ಆ ಭಸ್ತೆಶಶೋಮ:ಕಿಂ ೨ ಚರಿಶ್ರೆ ಯು ಸ ಫಸ 
ದನಿಯೂ ಲಧ್ಯ್ಯನ್ನಿತ ಚಿಂತೆನೆಗಳೆಂಬ ಇವು £8 

ಗಳನು ಪ್ರಜ್ವ ಲಿಸುವಂತ್ರೆ Md ಆದರ ಸದ } , ಸಾನು ಇಂದಿನ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂದಿಸಿದ ಒಂದು ಆಖೆಯನ್ನು ಗ ಕನಾ ಲಪಪರಿಂದ; ಸಹ, 
ಉಪಕತೆಯಂತೆ ಆ ನುಹಾತ್ಮರ ಚಂತ್ರೆ ಕಾ ನುಡಿಯುವದು ಉಜಿತವಾಗಲಾರದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಮುಂದೆ ಆ ಮನಾಶ ತ್ತರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬೇರೊಂದು ಕಾದಂಬರಿ ರೂಸ 
ದಿಂದ ತಮ್ಮಗಳ ವ ವನಂ ಜು ೀಗಾಡಿಸಿಸೆ ಕಾ ಆಡುಗೆ ಕಾಕರು ಜಮಿಸಿರಲಿ! 
ರಂಗನು ಕ ತಿಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿದ ಅನಂತರ ು MPH. ನೀನೇನೆ 
ಯಾನಾಗಲೂ ಭಕ್ತರ ಕತೆಗ ಗಳನ್ನ € ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ? ನೀರೆಯವನ್ನು ನುಡಿಯಬಾ ರದೆ? 


ಎಸ್‌ 


ಸಾಧನ ಕುಟೀರ ೩೭ 


ರ ವಾ ನಾನಾನಾ ಅಂಾನಾಸಿವಿರು ನ್‌ ದನಜಿನಾಾದತೀನನಾ ಅಜ ಆದ 


ನನಗೇಕೋ ಭಕ್ತ ಶಿತೋಮಣಿಗಳ ಕಕಿಯನು ಕೇಳುವುದು ಹಾಗು ಹೇಳು 
ವುದೆಂದರೆ ಬಹು ಫ್ರೀತಿ. ಆ ಸ್ರಣ್ಯಪ್ರರುಷರ ಚರಿಕ್ರಿಗಳನ್ನು ಓದುವಾಗ ನನ್ನ ಎದೆಯು 
ಸಂತೋಸಭರಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 

"ಆದರೆ ನೀನು ಪದ್ಮಿನಿಯ ಕತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿರುವೆಯಾ?'' 

ಬ (| 

"ಅದೆಷ್ಟು ಶಂದರನಾಗಿಡೆ! ಮಾಧವನು ನನಗೆ ಅದನ್ನು ನಿನ್ನೆ ದಿನ ಹೇಳಿದನು. 
ಎಷ್ಟು ವ್ಯಸ ಸನಕರ We ಕತೆಯದು!” 

“ಹೌದು. ಮಾಧವನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ವೀರರಸಪ್ರಧಾನವಾದ ಕತೆಗಳೇ 
ಇಷ್ಟವು.'' 


ರ ನ ಬೂ 


೭೧0೫೬ AN 
2 
೬ ಪ್ರೇಮಾಂಕುರ. 
ಇಲಿ ರಂಗನ ವಿದಾರ್ಧಿೀ ಜೀವನವನ್ನು ಕುರಿಶು ವರ್ಣಿಸಲು ನಾನು ಉದ್ಯುಕ್ತ 


ನಾಗುವನಿಲ್ಲ. ರಂಗನ ಬಾಲ್ಯವಾಗಲಿ ನಿದಾರ್ಥೀ ಜೀವನವಾಗಲಿ ನಮಗೆ ಪ್ರ ಧಾನ 
ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲ. ಅಭಿನವ ಭಾರತವನ್ನು ರಂಜಿನಿ ವಕೃ ತೃದಲ್ಲಿ ಅವನು ವಹಿಸಿದ ೫ 


ಏಳು ಸಂವಸ ರಗಳು ಗತಿಸಿದವು, ರಂಗನು ಬಾಲ್ಕದೆನೆಯನ್ನು ಕಳೆದು ತಾರುಣ್ಯ 
ಮಾಡಿದನು. ಅವನು ರಾಮನಗರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ವಿದ್ಧಾಭ್ಯಾಸ 

ವನ್ನು ಸಣರ್ತಿಗೊಳ ಸಿ, ವಿದಾ ಶೀರದ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ಮುಂಬ ಗೆ 
ಗಮಿಸಿನನು. ನಕ ನಾಶರೂ ತನ. ಕಕ ೀರಾವಸೆ ಯನ್ನು ದಾಟಿ ಯೌವನದಲ್ಲಿ 


೧ 
ಸ್ರವೇರಿಸಿದಳು. ಅವಳೀಗ ಮೆಟೆಕ್ಷೇಆನ್‌ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ರಾಮನಗರದ ಹೆ ಸ್ಟೂಲಿನಲ್ಲಿ 
ಪರಿಸುತ್ತಲಿಡಾ ಳೆ. lea ವನಿಯು ಅವಳ ದೇಹ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಹಿ ಸತ್ರ ಲಿತ್ತು. 
ಅವಳ ಕೋಮಲ ದೇಹದ ನಡಿಗೆಯು ಜಲಾತಯದಲ್ಲಿ ಹೆಂಸವು ಸಂಚರಿಸುವಂಕೆ 
ಅನ್ನಂತ ಮನೋರ್‌ರವಾಗಿದಿ ಮು ಯೌವನದ ಆನಿರ್ಭಾವದಿಂದ ಅವಳು ತನ್ನ 


| ಗಾ ೦ ಸೆ 
ಮುಂಡಿ ಹೊಸದೊಂದು ಜಗತ್ತು ಸಿಂತಿನೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಳು. 


ಈ ಏಳು ವರ್ಷ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನಂತರಾಯಿರ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಜರುಗಿದ ಸ್ರಧಾನ 
ಸಂಗತಿಯು ವಪ ಜನಯ ನಿರ್ಯಾಣನಾಗಿದಿ ಶು. ಹೊನ್ನ ಮ್ಮಳನಿಧನನು 


ಪದ್ಮಳನ್ನೂ ಆ ಕುಟುಂಬವನ್ನೂ ಶೋಕಸಾಗರಕ್ಕೆ ಈಡುಮಾಡಿಕೆಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇರ ಬೇಕಾದುವಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಈ ಬೇನೆಗೆ ಕಾಲವು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಔಷಧಿಯು! 
ಮನುಸ್ಯನು ರನ್ನ ಅನ್ನರ ನಿಧನದಿಂದ ನೋಕಹೀಡಿನನಾಗಿ ಅನೇಕ ಯಾತನೆ 
ಗಳನು 'ಅಸುಭವಿಶುತ್ತಾನೆ ಆಸ ಕಾಲವು ಬುದು ಅವನ ಕಿನಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೆಲ್ಲನೆ ಪತೆ 
ಯುತ್ತಿಡೆ ದೋ ಮಾನವಾ! ನಿನೇನ ಕೋತಿಸುತ್ತಿರುವೆ? ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಅವ 

ಯೇ ಅವಾನಿಸೆ! ದೆೇಯನು ನಸ ಸ ಸ್ನುರರನ್ನು ಹೊಸತಿಗೆ ಹ 


ಬರುತ್ತಿದೆ.'' ಎಂಬುದಾಗಿ. 


ರ್ರ pe 


೩೮ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಅದರಂತೆಯೇ ರಾಯರೆ ಕುಟುಂಬನಾದರೂ ಗೃಹನಾಯಿಕೆಯ ನಿಧನದಿಂದ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಶೋಕ-ಸಂತಾಪಗಳನ್ನು ಕೆಲವು ಕಾಲದ ನಂಶರ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಮರೆತು, ಹರ್ಷದ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕಾಲಸಾಗರದಲ್ಲಿ ತಾನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 

ವಾಸವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿತು. ಸದ್ಮಲಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ್ದ ಶೋಕದ ಮುಗಿಲುಗಳು 
ಮಾಯವಾಗಿ ಆನಂದಭಾಸ್ಪರನ ರಿಚಿಗಳು ಆ ವದನಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಬೆಳಕನ್ನು ಬೀರ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. 

ಈ ಕಾಲಘಟ್ಟದಲ್ಲಿಯೇ ರಂಗನು ರಾಮನಗರದ ಹೃಸ್ಕೂಲಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶಿಕಣ 
ವನ್ನು ಪೂರೈಸಿ ಉನ ಶೆ ತವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಮುಂಬಯಿಗೆ ತೆರಳಿದ ನು. 
ರಂಗನು ತನ್ನ ನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ದೊರದ ನಗರಕ್ಕೆ ತೆರಳುನಾಗ ಪದ್ಮ ಳಿಗೆ ವ್ಯ ಸನವಾಗದೆ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸಂತೇ ಟೋ ಉಗಿಬಂಡಿಯನ್ನು ಹತ್ತು ಸ್‌ ಅವನನ್ನು 
ಬೀಳ್ರೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳು ನಿಲ್ದಾಣಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಳು. ರಂಗನು ಗಾಡಿಯನ್ನು. 
ಹತ್ತಿ:--""ಪದ್ದೂ, ನಾನು ತಿರಳುನೆನು'' ಎಂದು ನುಡಿಯುವಂಗ ಅವಳ ಬೋಚನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಶ್ರುಗಳು ತುಂಬಿದುವು. ಅವಳ ಮುಖವು ಸಪ್ಪಗಾಯಿತು. 

“ಪದ್ದೂ, ನೀನೇಕೆ ಖೇದಿಸುತ್ತಿರುನೆ? ಈಗ ನಃ ದ ಮಾತ್ರದಿ:ದೇನು? 
ಮುಂದಿನ ವರ್ಷ ರಜಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವದಿಲ್ಲವೆ ವೆ?” ಎಂದು ರಂಗನು 
ನಸುನಗುತ್ತಾ ನುಡಿದನು; ಆದರೆ ಸ ಸದ್ಮಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ತಾನು ದೂರದ ಊರಿಗೆ 
ತೆರಳುತ್ತೇನೆಂಬುದನ್ನು ನೆನೆಯುವಾಗ ಅವನ ಮನೋಗಗನದಲ್ಲಿ ಒಂದುಚಿಂಶೆಯ 
ಮುಗಿಲು ತಲೆದೋರದೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

«ರಂಗಾ ಹೋಗಿ ಬಾ! ನನ್ನ ನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡೆ.'' 

«ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆಯುವುದೇ! ಅದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ, ನನ್ನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಉಸಿರು 
ಇರುವವರಿಗೆ ಅದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ!” ಎಂದು ಸದ್ಮಳ ಕರಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂದು 
ರಂಗನು ನುಡಿದನು. 

ಗಾಡಿಯು ಹೊರಡುವದಕ್ತಾಯಿತೆಂಬ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಗಾರ್ಡನು ತೋರಿಸಿದ 
ಹಸರು ಬಾವುಟಿವು ಕೊಟ್ಟಿತು. ಇನ್ನೊಂದು ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿಯೇ ಗಾಡಿಯು "ಖ್ಯೂ- 
ಖ್ಪೂ!' ಎಂದು ಭಯಕರನುಗಿ ಆರ್ಭಟಿಸಿ ತನ್ನ ಪಯಣನನ್ನು ಪ್ರಾ ಂರಂಭಿಸಿತು. 
ಉಗಿಗಾಡಿಯು ತನ್ನ ದೃಶ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಸಿಇ ಅವ ನಕ್ಕೇ ನೋಡುತ್ತ 
ಪದ್ಮಳು ನಿಲ್ದಾಣದಲ್ಲಿ ನಿಂತಳು. ಅವಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯನಾದ ಒಂದು ವಸ್ತು 
ವನ್ನು ಆ ಗಾಡಿಯು ವಹಿಸಿಕೊಂಡು ತಿರಳಿದ್ದಿತು. 

ಗಾಡಿಯು ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಾಯವಾದ ಮೇಲೆ ಪದ್ಮಳು ದೀರ್ಫವಾದ 
ಒಂದು ಥಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಬಳು ಹಂಸ ತನ್ನ ಗೃಹಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದಳು. ಮನೆಯು ಅವ 
ಳಿಗೆ ಕೂನೈವಗಿ ಕೋರಿತು. ಅವೆ: ಹೃದಯದ ಸಾತ್ರೀಭೂತವಾದ ಒಂದು 
ವಸ್ತುವು ಅಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಿಲ್ಲವಿರುವುದರಿಂದ ಅವಳ ಚಿತ್ತವು ಜೀಸರವನ್ನು ಹೊಂದಿ 





ಸಾಧನ- ಕುಟೀರ ೩೯ 


ಮಾ ವಾ ಇವ ವ ಕ್‌ ಇರ ಹಾ ಜ್ರ ಇಸ ಅರ್ಲ್‌ ಹ ವರಾ ಇಂಡ 





ಆವಾ 





ತಾರಕ್‌. 


ಅದು ಆ ಪ್ರಿಯ ವ ವಸ್ಮುನಿ ನ ಹಿಂದೆಯೇ ಅತ್ಯಂತ ವೇಗವಾಗಿ ಧಾವಿಸುಕ್ತಿ ತ್ತು. 

ಅವಳು ತನ್ನ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಪ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು; ಹಲವು ಪುಸ್ತಕಗಳೂ ಕಾಗದ 
ಗಳೂ ಮೇಜಿನ ಮೆ yi ಅವ್ಯ.!ಸ್ಥಿತವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದು ವು. ಅವಳು ಅದಾವುದನೂ 
ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಆಸನದ ಮೇಲ ಉನನಿಸ್ಟ ಇಾಗಿ ನಿಚಾರಮಗ್ನಳಾದಳು. ಹಲವು 
ನಿಚಾರಗಳು ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಅವಳ ಚಿತ್ತದಲ್ಲ ಹೊಳೆದು ಮಾಯವಾದುವು. ಒಮ್ಮೆ 
ಅವಳು ತನ್ನ ಕಣು ಗಳನ್ನು ತೆರದು ಗೋಡಯ ಮೇಲಿರುವ ಒಂದು ಭಾವಚಿತ್ರದ 
ಕಡಿಗೆ ತನ್ನ "ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಚಲ್ಲಿದಳು. ಅಮೊಬ್ಬ ಸುಂದರಾಕಾರನಾದ ತರುಣನ ಬ 
ಚಿತ್ರವಾ ಗಿದ್ದಿತ ತು. ಅವಳು ಆಸನಎಂದ ಎದ್ದು ಆ ಚಿತ ಶ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. 
ತನ್ನ ರೆಪ್ಪೆಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚದೆ ಆ ಭಾವ ತ್ರಿವನ್ನೇ ನೀಕಿಸಿದಳು. ಆ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ 
ರುವ ತರುಣನ ವದನಮಂಡಲನಿಂದ ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿರುವ ಗಾಂಭೀರ್ಯವನ್ನೂ 
ಶಾಂತಿರಸವನ್ನೂ ಅವಳು ಸವಿದಳು. ಆ ಭಾವಚಿತ್ರವು ಆ ಹೆಣ್ಣು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಸಂಜಾತವಾಗುವಂಶೆ ಮಾಡಿದುವು, ಎಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿ 
ಸಲು ನಾನು ಅತ ಕ್ಯನು. ಆ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಅವಳ ಮುಖವು 
ನಸುಗೆಂಪು ಬಣ್ಣವನ್ನು ತಾಳಿತು. ಅವಳ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಕಾಂತಿಯ 
ಕಿರಣಗಳು ಸ್ಫುರಿಸಿದುವು. ರೋಮಾಂಚನದಿಂದ ಅವಳ ದೇಹವು ಪುಲಕಿತವಾಯಿತು. 
ತನ್ನ ಅಂತರಂಗದ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಕೂಳ್ಳಲು ಅವಳು ಸಮರ್ಧಳಾಗದೆ, ಆ 
ಭಾವಚಿತ್ರ ದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಚುಂಬನ ಮುದ್ರೆ ಯನ್ನು ಒತ್ತಿದಳು. ಆ ಮುದ್ರೆಯು 
ಚಿತ್ರದ ಮೇಲೆ ಪತಿಸಲು ತಾನು ಗೈದುದೇನೊಬ ನಿಚಾರವು ಅವಳಿಗೆ ಹೂಳೆದಿತು. 
ತನ್ನ ಸಂಮಯಮನದ ಲೋಪವು ಮನಸಿಗೆ ಬರಲು, ಅವಳು ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ಬಿಳುಪೇ 
ರಿದಳು. 

ಅವಳ ಹೃದಯ ದಲ್ಲಿ ಜೀವನದ ಸುಭಯಾದ ಪ್ರಣಯವು ಹರಿದಾಡತೊಡಗಿ 
ದ್ದಿತು. ಅವಳ ಬಾಲ್ಯದ Jd ರಂಗನಾಧನ ಮೂರ್ತಿಯು ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿಯ 
ದಂತೆಯೇ, ಅವಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಹಡಿದಿದ್ದಿತು. ಪ್ರಣಯವು ಅಪಾರಶಕ್ತಿ 
ಸಂವನ್ಮಮದ ಒಂದು ಜ್ಯೋತಿಯಾಗಿ. ಆತ್ಮನು ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸಹ 
ಪಧಿಕನನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಿರುಬ್ರುಮು. ಜೀವನದ ಸುಖ- ಮೇಖಗಸಲ್ಲ ಭಾಗವನ್ನು ವಹಿಸಿ 
ಬಾಳಿನಲ್ಲ ಬಳಕನ್ನು ತೋರಲು ಒಬ್ಬ ಸಂ ಗಡಿಗನು ಹಂಗಸಿಗಾಗಲಿ ಗಂಡಸಿಗಾಗಲಿ 
ಅತ್ಯಾವತ್ಯ ಕು. ಅನುರಾಗ ರಸದ ರುಚಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರದ ಮಾನವನು ತನ್ನ 
ನಾಗಲಿ ರೋಕನನ್ನುಗಶಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಉುರನು. ಎಕೆಂದತ್ಕ ಈ ಸಮಸ್ತ 
ಲೋಕನೇ ಫೆ ಸ್ರೇಮವೆಂಬಸನ ಸೂತ್ರನಿಂದ ಬಂಧಿತವಾಗಿವೆ! ಈತ ರನು ಫೆ ಪ್ರ (ಮಸ್ತ ರೂಪನಾಗಿ 
ರುತ್ತಾನೆ! ನ್ರೀಮಸ್ಯರೂಪನಾದ ಭ ಭಗವಂತನ ಸ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವು ಪ್ರೇಮ ಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ಲ್ಲದೆ, ಇನ್ನಾನ ದಾರಿಯಿಂದಲೂ ಆಗಲಾರದು. ಪ್ರೇಮನೆಂಬುದು ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳ 
ಕನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಬಂದ ಒಂದು ದಿವ್ಯ ಚೈತನ್ಯವಾಗಿದೆ. ಮಾನವನು ಆತ್ಮವಿಕಾಸ 


೪೦ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿರೆ 


ವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕಾದರೆ ಪ್ರೇಮನುಶದಿಂದ ಬಂಧಿತನಾಗಬೇಕು. ಪ್ರೇಮವಿಲ್ಲದೆ 
ಜೀವನನು ತನ್ನ ಗುರಿಯನ್ನು ಕ ತಿಳಿಯಲಾರದು. ವ್ರೇಮ ದ 
ಗಳ ಸಂಗಮವು! ಎರಡು ಶತ್ತೈಗಳ ನೂಲನವು! ಹದು 
ವನ್ನು ಜೀವನದ ಯಾತ್ರೆಯ ಸಂಗಡಿಗಳಗರ್ವ್ಬಿಸ್ಕಿ ಅವ; ಆತ್ಮವನ 
ಅತ್ಮ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಈ ವಿಶ್ವವೇ ಪ್ರೇಮಸೂತ್ರಗಳಿಂದ ಬಂಧಿತವಾಗಿವೆ, ನವಿಗಳು ಪ್ರೇಮಭರಿತ 
ವಾಗಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಜಲವನ್ನು ಸುಗರರಾಜನಿಗೆ ಕಾಃಿಕೆಯಾ ು 
ವೇಗದಲ್ಲಿ ಸಾಗರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ Ee ತಾರಗಳು ಕರುನಗೆಯನ್ನು 
ಸೂಸುತ್ತ ಸುಧಾಂತುವಿನನ್ಲಿ ತಮಗಿರುವ ಅನುಲೆ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಶೋರಿಸುತ್ತಲಿರುವವು. 
ಫ್ರೇಮಸೂರ್ಣನಾ ನಾಗಿ ಕುರಂಗಧರ RAS ಮೇಲೆ ತುಭ ಜ್ಯೋತ ವನ್ನು ವರ್ಷಿಸು 
ತ್ರಲಿರುವನು. ವ್ರೇಮಾದ್ರ ರ್ದ್ರಹ್ಛ ದಯನಾಗಿ ಮಾರುತನು ತಂಗಾಃ ಚಾಮರವನ್ನು 
ಬೀಸುತ್ತಲಿರುವನು. ಆ ಪ್ರೇವ:ಬಲವಿಂದ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಳಯನ್ನು 
ಸರ್ಜನೃನು ವರ್ಷಿಸುತ್ತಲಿರುವನು. ವ್ರೇಃ ಬಲದಿಂದಲೇ ಭೂರಮೆಯು 
ಸಸ್ಯಶಾಲಿನಿಯಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವಳ ನ ವ್ರ ೀಮಗೀಶಮು ೨ ಕವಿಯು ಹುಡುತ್ತ 
ಲಿದ್ದಾನೆ. ಮುರಲೀಧರನು ಪ್ರ ಯುತ ಡಿ ನಂದಗೋ RO We: 
ಕನ್ಫಯರನ್ನು ಕೃತುರ್ಥರನ್ನಾಗ ನಾನ ಕಾರಣನಿಂದ ಜಗತ್ತೀ 
ಪ್ರೇಮುಮಯವಾಗಿವೆಯನ್ಲವೆ; 

ದಿನಗಳು ಗಮಿಸಿನಫ್ರ, ಮಧುರತುದ ದಲವು ಹಗಲುಗನಸುಗನನ್ನು ಕಾಣುತ್ತ 
ಭಾವನಾನ್ರನಂಚದಲ್ಲಿ ಉನಲಬ್ಬಮ ಗಬಹುದೂದ ಆಪ್ಲಾದನನ್ನು ಸಏಿಯುವದರಲ್ಲಿ 
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ಲೆ ತ ಎದ್‌ ಎ 7 ದೆ, | | 
ವವ್ಮಳು ನಿ33 ಖವುಸಿ. ಅವೆ ಜಿ ಜೀವನವ i. " ಯಾವಾಗ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಅನ್ನುವನು ೨) ಮನುಸ್ನಗೆ ಸುಷ್ಟವಿನ ರೂ ಆಗ ಅವನು ಭಾವನಾ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಃತಿಸಿ ಕುಲ್ಬ ನಿಕ ಸುಖಗಳನ್ನು ಸನ ವವರ ಏರತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಅನನ ಅ?ಕಿತ ಷೀವನನ್ನು ಮ್ರಸ್ತವಾಗಬಹುದುದ ಸಂಶಟಿಗಳು ಈ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಸುಖದ 
ಮುಂಸೆ ನೊಖ.ನುಗಿನ ಶು. ಇನೆಪಿತಖೀ ವನು ತನ್ನ ಹೃದಯ ದೇಗುಲದ 


ಳುದಳು. 

ಅನೊಂದು ದಿನ ವದ್ಮಳು ತನ್ನ ಕೋಣೆಯನ್ನಿ ಕುಃತು ಗೋದಿಯ ಮೇಲೆ 
ತೂಗ ಹಾಕಿರುವ ಆ ಹಳೆಯ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಯಾನುನೋ ಒಂದು ಕವನದ 
ಕೆಲವು ಚರಣಗಳನ್ನು ಮೃದುವಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆ ಹುಟು ಯಾವುವಂಬುದು 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗನಿದ್ದರೂ ಅವಳ ಕಂರಸಾದನಿಂದಲ್ಕೂ ಅನ್ಪನ್ಧ ದ್ರಷಮುದ ತಬ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಆ 
ಗೀತೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರವಾದುದೆಂಬುದು ವೃತ್ತಮಾಗುತ್ತತ್ತು.. ಕ್ರಮೇಣ ಆ 


ಹ ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೪೧ 


ಜಾ ಮ ಳಾ ಯಾರಾ ವಾನ ನ ಕನ ನಾ ದರಾ ಅ: ರಾ ವ ಭಾಸ 


ಗೀತೆಯ ಉಚ್ಚಾ ರಣೆಯು ಸುಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಬಂದಿತು. ಆ ಗೀತೆಯು ಈ ಸ್ರಕಾರ 

ವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 

ಬೇಡುವೆ ಭಿಕ್ಷೆಯ, ನೀಡಲು ದಯವು ಇಲ್ಲವೆ ನಿನಗೆ ಎನ್ನಯ ಇನಿಯ! 

ಎನ್ನಯ ಗುಡಿಯಲಿ ನಿನ್ನೆಯ ಬಿಂಬವು ರುಜಿಸುತಿದೆ ಎನ್ನೊಲನಿನ 
ಆಲೆ 


ಬೇಡುವೆ ಬಿಕೆಯ ನೀಡಲು ಹದಯವು ಇವೆ ನಿನ 
CA ಳಿ ೧೧ 
ನಿನ್ನ್ನ ಯ ಚರಣದಿ ನೀಡುವೆಯನ್ನ ೨೫ ಕಾಣಿಕೆಯ, ಸ್ರೀಕರಿಸಲೆ ರಾಯ! 
ಹಾಡುವೆ ನಾನು ನಿನ್ನಯ ಗೀತೆಯ, ನೀಡೆ ಗೆಳೆಯ ಪ್ರೇಮನ ಸುಭೆಯ! 
ಜೀವನದ ಕಡಲಲ್ಲಿ ಕೋರೆ ಸ್ರ್ರಿಯ ನಿನ್ನಯ ದಾಸಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯ ಪಥವ: 
ಹುದನ್ನು ಅವಳು ಪ್ರರ್ತಿಗೊಳಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಹಿಂದಿನಿಂದ 


ಗಿ 
ಬಂದು ಅವಳ ನೇತ್ರ ಗಳನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದರು. ವದ್ಮಳು ಜಾನು ಸುತಿ ಕುಡಿ ಗೀತೆ 
ಸ್ರ 


ಯನ್ನು ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ಜತ ಮಾಡಿ, ತನ್ನ ನೇತ್ರ ಗಳನ್ನು ನುಚ್ಚಿರುವ ಕರನಫ್ಲವಗಳಿಂದ 
ವಿಮುಕ ಳಾಗಲು ಉದೃಮಿಸಿದಳು. ಅದು ಅ ವ ಯಶು ಫಲಕಾರಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಕ 


ಅನಂತರ ಅನಳು ಸಿಟ್ಟ ಗೆದ ವಳಂಶೆ ನಟಿಸುತ್ತಾ ಮಡಿದಳು: ಆರಾ ಲ 
ಬಿಡು!'' “ 

ಆದರೆ ಮುಚ್ಚಿದೆ ಕಣ್ಣುಗರ ಮೇಲಿನಿಂದ, ಪದ್ಮಳ ಹಿಂಬದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ 
ವ್ಯಕ್ತ ಯಃ ಕರಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯಲಿಲ್ಲ. ಆ ದಕ್ತಿಯೆ ಮುಂಸುಲ್ರಿಗೆಯಿಂದ ಒಂದು 
23 ಹೂ ಇರಸೂಸಿತು. ಸರಳು ತನ್ನ ಕೋಚನಿ* ನ್ಯ ಬಂ 
ಗಳನ್ನು Tn ಇಳು 4 ARE ಜಟ ಊಟ 
ಕೈಯನ್ನು ಡಲು. 

ಈ ನಿಡಿಗಳನ ದ್ಬ್ರು ಶ್ರಿ 
ಮಾಡಿತು, ವದ್ಮಳು ಬಂದಿರುಗಿ ಸರಿತಳೂ ನಸ ಸವಾರನ ಚಿರ ಳತಿ 
ಸರೋಜಳು ತನ್ನ ಬೆನ್ನ ಹಿಂದೆ ನಿಂಶಿರುಷದನ್ನು ನದ್ದು ಕಂಡನು. 

“ವದ ವಿನೇ ಅದು? ನಾನಿ ಈ ಕೂರಡಿಯೊಳಗೆ ಬಂದು. ಅಗಲೇ ಹತ್ತು- 

ಹದಿನ ಸ್ಟ ನಿಮಿಷಗನ ದವು. ಆದರ ಭಿಶೆಯನ್ನ ಯಾಜಿಸುವದರ 
ನಿನಗೆ ನಾತು ಬಂದುದು ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅಂತ್ಯದಲಿ ಥಿನ್ನನ 
ಅಂತ ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ ದನನ್ಸೆ. 4 

"ಹೂಂ, ಬಿಡು. ನಾನು ಯಾವ ಭಿಕ್ಷೆ ಯಾಚಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದೆ?” 

ನ್ರ್ಪ ನಲ್ಲನೆ ನೊಡನೆ!'' 
ರೋಜ, ನಿನಗೇನಾದರೂ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿದೆಯೇ! ಇದೇನು ಅಸಂಬದ್ದ 
ಡಿಯುತ್ತಿ ui 

ದ್ದೂ, ನನಗೇನೂ ಚ್ಚುಹಿಡಿದಿಲ್ಲ. ಉನಾ ದನು ನಿನ್ನನ್ನು ಆವರಿಸಿದೆ!” 
ಜಸತ ಸು ಹೂಡ ಚನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕಂದಿರುವೆಯಾ?'' 


ಕ 


ವನ್ನು ನ 


೪೪ 


ಗ 


೪. ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


«ನಾನು ಮಾಡಿದರೆ ನೀನು ಹುಚ್ಚಳಾಗುವೆಯಾ? ಅದು ನಿನ್ನನ್ನೂ ಕಗ 
ಗಲೇ ಆವರಿನಿಷಿ!” 

“ನನ್ನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಲ್ಹಣವನ್ನು ನೀನು ಕಂಡುಹಿಡಿದೆ? ಬಾಯೆ ರೆದು ಹೇಳ 
ಬಾರದೇ ಸರೋಜ?” 

“ಅದನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು.'' 

«ಹಾಗಾದರೆ ಏಕೆ ತದಮಾಡುನೆ? ಹೇ೪ಬಿಡು.' 

"ಬೇಡುವೆ ಭಿಕೆಯ ನೀಡಲು ಹೃದಯವು ಇಲ್ಲವೆ ನಿನಗೇ ಎನ್ನಯ ಇನಿಯಾ?' 

«ಅವನು ನಾನು ಹಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಹೇಗೆ ಹುಚ್ಚಳಾಗುವೆನು?' 

“ಅಪೇ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ನಿನಗೆ ನಿನ್ನ ಇನಿಯನ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿಸೆ! ಆದುದರಿಂ 
ದಲೇ ನೀನು ಅವರೊಡನೆ ಯಾಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. 

«ಹಾಡುವೆ ನಾನೂ ನಿನ್ನಯ ಗೀತೆಯ ನೀಡಲೆ ಗೆಳೆಯ ಪ್ರೇಮದ ಸುಡ್ರೆಯ!” 

ಇದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೆ ಪದ್ಮಳ ಮುಖವು ನಸುಗೆಂಪು ಒಣ್ಣನನ್ನು ತಾಲಿ ಒಂದು 
ಗುಲಾಬೀ ಹೂವಿನಂತೆ ಅತಂತ ಮನೋಕದ್‌ರವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸಿತು. ಆ ಮುಖ 
ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಅಂತರಗದ ರಹಸ್ಯವು ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದಿತೆಂಬ ಭಯ-ಪ್ರೇಮ ಎಂಬಿ 
ತ್ಯಾದಿ ವಿವಿಧ ಬಣ್ಣಗಳು ಬೆಳಗಿದುವು. ಅವಳು ಏನನ್ನೋ ಮಾತಾದಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ 
ದಳು; ಆದರೆ ಅದು ಸಾಧೃವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ತುಟಿಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ನುಡಿ 
ಗಳು ಹೊರಸೂನಲಿಲ್ಲ. 

“ಪದ್ಮಾ, ನೀನು ಅಧೀರನಗಬೇದ, ಸಿನ್ನ ಎದೆಯ ಅಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ಆ ರಹಸ್ಯ 
ವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವ ಉದ್ಯಮವು ಫಲಕಾರಿಯಾಗಲಾರದು. 
ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ನನ್ನದೂ ಹೆಣ್ಣುಹೃದಯನಾಗಿರುವುದು, ಎಂಬುದನ್ನು ನೆನನಿನಲ್ಲಿಡು, 
ಈಗ ಕೆಲವು ಶಿಂಗಳ ಹಿಂಪೆ ರಂಗನು ಮುಂಬಯಿಗೆ ತೆರಳಿದ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಜೀವನ 
ದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಮಾರ್ನಾಟುಗ-ಂಬಾಗಿರುತ್ತೆವ. ಒಬ್ಬ ನಿರಹಿಣಿಯಲ್ಲಿ ಗೋಚರವಾಗು 
ಶ್ರಿರುವ ಲಕ್ಷಣಗಳೆಇ್ಲವೂ ನಿನ್ವಲ್ಲಿ ಕಂಗ್ಗ ನು 
ನಿಜನಸ್ಟೆ?'' 

“ಸರೋಜ, ಹೌದು! ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಮಾರ್ಪು 
ಎಸಿಡೆ. ಅದೆಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಒಯ್ದುತ್ತಿದೆ, ಎಂಬುದು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯದು. ನಾನೆಷ್ಟು 
ಪ್ರಯತ್ನಿ ಓದರೂ ಅಂಬಿಗನ ಹತೋಟದೆಯನ್ನು ನೂರಿ ಶೆರಳುಶ್ತಿರುವ ನೌಕೆಯಂತೆ 


pd 


9 
0 


MS RY ಹ್‌ wd me AV 
ಭನನ ಹೊಂ ಯಾತತಿ. ಇಡು 


ಮೆ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಯಾನ ನಾನಂದೆ ವಸ್ತುವನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಿಗೋ ತೆರ 


ಳುತ್ತಿರುವುದು. ನನ್ನ ವಿಚಾರ ಲೋಕದನ್ನಿ ಯಾವು-4. ಒಂದು ಚಿತ್ರವು ನರ್ತಿಸುತ್ತ 
ಲಿರುವುದು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉಂಬಾದ ಈ. ಮೂರ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದು ತಿಳಿಯದು.” 
ಆತ್ರಿಳಿಯನೆ ಏನು? ಅನುರಾಗಸುರಾನಾನದಿಂದ ನೀನು ಉನ್ನತ್ಕಳಾಗಿ ಹೋಗಿ 
2? | 
ರುತ್ತಿಯೇ! 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ಭಿ 


ರ್ಯಾ ರ್‌ ಅ ರಾರ ಎದ್‌ ee ಜಾಣಾ we ವಾ ಅಸ ಜಾಜ್‌ ತಾರ — BENG 
ed 


ಅನುರಾಗ?” 


ಹಾ ಎಲ 1) ಇರ ಬಾ ಳಾ ad 
“ಕಾರಿದ್ದು ಅನುರಾಗವ ನಿನ್ನ ತೆ ನಿನ ಪಾಗಿ ಪ್ರ ಸುತ್ತ ಗ ಇನ್ನ SENN 





ಭಾವೀ ಚಿತ್ರವನ್ನು ರಚಿಸುವದರಲ್ಲಿ ನೀನು ಉದ್ದಿ ಂರುಣ. ವದ, ಅದು ಅನು 
ರಾಗಶೂನ್ಯವಾದ ವ ವನಿಶೆಯ ೩ ಬದುಕು ಗಂಧನಿಲ್ಲದ ಸುಮದಂತಿ ವೈರ್ಭ ವಾದದ್ದು! 
ಅನುರಾಗವೆಂದರ, ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಬೆಳಕನ್ನು ಶೋರುವ ಒಂದು ದಿವ್ಮ ಶಕ್ತಿಯು! ಈ 
ಜೀವನದ ಕಡಲಿನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಬಾಳಿನ ನೌಕಯನ್ನು ಸಿರಿಯಾ ದಾರಿಯಲಿ ಬರ 
ಲಿರುವ ಅಂಬಿಗನನ್ನು ನೀನು ಕಂಡುಹಿಡಿದಿರುವೆ!'' 

ಜತ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಪದ್ಮ ಛ Se ಅವಳು ಅತ್ಯಂತ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿ 


ಪದ್ಮಳ ಳ್ಳ ಜೀವನದ ಗಳ 1ತಿಯಾಗಿದ್ದ ಛು. ಹ 4 ತಿದಿಸವೂ ಪದ್ಮ ವಸತಿನ ಬಂದು ಅವಳೊ 
ಡನೆ' ಮಾತಾಡುತ್ತ ಲೂ ಆಡುತ ತ್‌ಲೂ ಹೊತನ ತನ್ನು ಕಳಯ: ಧು 

ದಿನಗಳು ಕಳೆದುವು, "ತನ್ನ ವ್ಯಾಸಂಗದಲ್ಲಿ ನಿಜಯವನ್ನು ಹೂಂದಿ ರಂಗನು 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವನೆಂಬ ವಾರ್ಶೆಯು ತಂಠಶಿಯ ಮೂಲಕ ಪದೆ 2ಗೆ ತಿಳಿದು ಒಂದಿತ್ತು 
ಅವಳ ಹೃದಯವು ಹರ್ಷಭರಿತವಾಯಿತ್ತು, ಆತ್ಮನಕ್ಷಿಯು ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಹಾರ 
ತೊಡಗಿತು ಏಕೆಂಬುದನ ಮಾತ್ರ ಅವಳು ಬಲ್ಲವಳ್ವ. ರಂಗನು ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿ ಬರುವುದಾವಶ ಅನೇಕ ಹರ್ಷದಿಂದ ಹಗ್ಗಜಳಕು? ಎಂಬುದನ್ನು ಕ ದು 
ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಅವ ಸುದ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಯಾವುದೋ ಒಂದು 
ಶಕ್ತಿಯು ಅವಳನ ಗ 


ಶಂ ಬಿದ ಚಿಂಡಿನಂತೆ ಒಗ್ಗಲು ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿತು. ತನ್ನಿಂದ 
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ಇದುವರಗೆ He ೦ದು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ತವ್ರ ಈಗ ತನ್ನ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿ ಬರುತ್ತಿದೆ, ಯೆಂಬ ಸ್ಮರಣೆಯು ಅವಳ ಸ್ಮೃಅವಧದಲ್ಲ ಒರಲು, ಅವಳ ಶರೀರವು 
ಹರ್ಷಪುಲಿಕೆತವಾಯಿತು. ಹಳಿದು ಅವಳು ೬ಾಯವಿದ್ದರೂ ಅವ; ಆತ್ಮವಕ್ಷಿಯು 
ತನ್ನ ಸಹಪ ದಕ ನನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಅವನ ದರ್ಶ ನಳ್ಛ್ರಾಗಿ ಕಾಠರಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 


ಮೂರು-ನಾಲ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ತವಿಂದಗಲಿರುವ ತನ್ನೆ ಗಳಯನು 


ಬರುತಿ 5ಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ತಿನ: ಯಲು ಪಕ್ಷಿಯ ಜೀವ ಉಲ್ಲುಸಭರಿತ 
ನಿದ್ಯಾರ್ಜನೆ ಹಕಗರ ಪಾರು ಪರ 


ಆ ಲ ಇ C ಲ ಸ 0 ಹಾರ ಇಂ ~~ 

3 ಗಿ ಮಶ೨ಂಬದರಿಖಿಗಿ ಬ್ರಶಕಾ ರಂಗ ಆಗಾತ 
Ww 
wd 


ಕಾಲದಿಂದ ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂವಿರುಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಶಠನ್ನೆ ಏದ್ಧಾಲಯದ ರಜಾ ಮೇಳೆ 
£ K 
ಯನ್ನು ಸಹ ಪಾಠನೆಗಾಗಿಯೋ ಅಧವಾ ದೇಶ ನರ್ಯಟನಕ್ಕುಗಿಯೋ ಏಿನಿಯೋಗಿ 
ಆ ಹ ಎ ಹ ಲ್ಲ ಎಣ ೧ ದ ಭಾಗಗಳು 
ಸಿದ್ಧರು. ರಂಗನು ಸಮಗ್ರಭೂರತನರ್ಣದಲ್ಲಿ ಯಿ ಸಂಚರಿನಿ ತನ್ನ ತಾಯ್ನಾಡಿನ 
ಏವಿ ಪ್ರಾಂತಗಳ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಧಾಬಿ ಓಟ ಮಃ ಉಂ 4, Wig, ಬನಿ 


ಸ ಸ್ಫೃತಿಗಳ ಭೂನಿಯಾದ ಭಾರತವರ್ನದೆ 
ಬದರೀನಾಧದಿಂದ ಕನ್ರಾಸಗುಮಾಲಯವಪಟಗೆ ತುಂದವವಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಅವನು 
ರ್ಶಿಸಿದ್ದನು. 


ವಸ್ಥೆ 
ಛು 


ಸದ್ಗೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 
ಅನನು ಭಾರತವರ್ಷದ ಶೋಚನೀಯ ಅ 


ಅಳ 


ಇದಕ್ಕ ಕಾರಣೀಭೂತನು 


ರಂಗನ ಹೃದಯ 
ಬೇರೂರಿತು. 
ಅವನ ಗೆಳೆಯನಾದ ಮಾಧವನಂದರೆ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು. ಮಾಧವನಾದರೂ ನ್ಯಾಯ 


ನನು ತಾನು, 


ದ 


ವಿಗಿ 


ಈ ತ್ರಾಲದಲಿ 
»ರತೇಂಯ 
ಬ್ರ ಅವನ 
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ಅಭ್ಯುದಯವಂಬ 


ಇಂಧನೆ-ಕುಟೀರ ೪ 


ವಾದಿಯಾಗಲು ಮುಂಬೈಯ ವಿದ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಪರಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಈ ಸಂದರ್ಭ 
ದನ್ಲಿ ಅನನು ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನೊದನೆ ಭಾರತವರ್ಷದ ಸದ್ಯದ ದುರವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಶುರಿಶು 
ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಪಾರತಂತ್ರ್ಯದಿಂದ ಭಾರತವರ್ಷದ ಜೀವಜ್ಯೋತಿಯು ಹೇಗೆ 
ಲೀನವಾಗ್ದುದೆ, ಎಂಬುದನ್ನು ಅವನು ರಂಗನಿಗೆ ವಿವರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ದೇಶಾಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ಗೆಳೆಯನ ಸಹವಾಸದಿಂದಲೂ ತನ್ನ ದೇಶಾಟಿನೆಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗಿ ನೋಡಿದ ಚಿತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ರಂಗನ ಹೈದಯದಲ್ಲ ದೇಶೀಯ ಬೋಧವು 
ಬೇರೂರಿತು. 

ಇದಲ್ಲದೆ ಮುಂಬೈಯಂಧ ನಗರಜೀವನವು ರಾಷ್ಟ್ರಾಭಿಮಾನವು ಸಂಜಾತ 
ವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ, ಎಂದರೆ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು. ಆ ಕಾಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಯೋಧರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರೇಸರವಾದ ಲೋಕಮಾನ್ಯ ತಿಲಕರ ಉಜ್ವಲವಾದ ಭಾಷಣಗಳನ್ನು 
ಹಲವು ಸಾರೆ ಅವನು ಆಶ್ರಾವಿಸಿದ್ದನು. ಅವರ (ಕೇಸರಿಯ ಗರ್ಜನೆಯು ಅವನನ 
ಜಾಗ ತಗೊಳಿಸಿತು.. ಈ ಎಲ್ಲ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಅನನು ಸ್ವದೇಶಾಭಿಮಾನದಿಂ 
ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿರುವ ಒಬ್ಬ ಶರುಣನಾಗಿ ವರಿಣಮಿಸಿದನು. 

ಅವನು ಮುಂಬಯಿ ನಿದ್ಯಾವೀಠದಿಂದ ಎಂ. ಎ. ಬಿರುದನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ 
ಅನಂತರ ತಾನಿನ್ನು ನಗರದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸುವದು ಅನಾವಶ್ಯಕವೆಂದೂ, ತನ್ನ ಕಾರೃರಂಗವು 
ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಊರಾಗಿವೆಯೆಂದೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಅದರೆ ತಾನು ಯಾವ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಾಡಿನ ಏಳಿಗೆಗಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಜೇಕೆಂಬ ನಿರ್ಧರಕ್ಕೆ ಅವನು ತಲುಪಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಇಸ್ಪತ್ತನೆಯ ರತಮಾನದ ವ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿದ್ದ ನುಯಕರು ತರುಣರನ್ನು ರಾಷ್ಟ್ರದೇಳಿಗೆ 
ಗಾಗಿ ಯತ್ನಿಸಬೇಕಂದು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಿದ್ದರಲ್ಲದೆ, ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಪದ್ಮಳು ರಂಗನ ಆಗಮನವನ್ನು ನಿರೀಕ್ರಿಸುತ್ತ ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಲಿದ್ದಳು. 
ಒಂದೊಂದು ದಿನವೂ ಅವಂಗೆ ಒಂದೊಂದು ಯುಗವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನನ್ನು 
ನೆನೆಯುವಾಗ ಅವರ ಬಾಲ್ಯದ ಸ್ಮರಣೆಗಳು ಅವಳ ಸ್ಮೃೃತಿಪಧದಲ್ಲಿ ಬಂದವು. ರಂಗ 
ನು 


೬) 

ಹ 
೩ 
ಹ್‌ 
ಟು 


ಹ ರ ಸಚಿ 
ಅವಳ ಜೀವನಸರ್ವ ಸ್ವನಾಗಿದ್ದನು. 


ಆ ದಿನವು ಬಂದಿತು; ಅನಂತರಾಯರೇ ರಂಗನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಿಲ್ದಾಣಕ್ಕೆ ಬಿಂದಿದ್ದರು. ಅವರ ಕೃತ್ಯವು ರಂಗನ ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟು ಅವಾರವಾದ 
ಮಮತೆಯಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ರೆಂಗನು ಒಂದು ಮೂರನೇ 
ತರಗತಿಯ ಗಾಡಿಯಿಂದ ಮಾಧವನೊಡನೆ ಇಳಿದನು. ವಿದ್ಯಾಪೀಠದ ಬಿರುದನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಮನೆಗೆ ಸಡಗರದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ರಂಗನು ತನ್ನ ಪಯಣವನ್ನು 
ಒಂದು ಮೂರನೇ ತರಗತಿಯ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮಾಡಿದುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ರಾಯರು ಅದ್ಬುತವರತಂತ್ರರಾಗಿ ಹೋದರು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಹಣದ ಅಡಚಣಿ 
ಯಿಂದ ಅವನು ಆ ರೀತಿ ವರ್ತಿಸಿರಬಹುದೆಂದು ರಾಯರು ಶರ್ಕಿಸಿದರು; ಆದರೆ 


೪೬ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 
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ಅದನ್ನು ಅವನು ತಮಗೆ ತಿಳಿಸಬಹುದಾಗಿದ್ದಿ ತಲ್ಲ! ಅವನ ಸುಖ-ಸೌಕರ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಯಾವ ಲೋಪವೂ ಬಾರದಂತೆ ತಾವು ಇಷ್ಟು ಜುಗ್ರತೆಯನ್ನು ಶೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ತಿರುವಾಗ್ಯ 
ಈರೀತಿಯ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ವುದು ಸರಿಯೇ, ಎಂದು ಅವರು ತಮ್ಮೊ 
ಳಗೆ ತಾನೇ ನುಡಿದುಕೊಂಡರು. 

ರಂಗನು ಉಗಿಬಂಡಿಯಿಂದಿಳಿದು, ವಿನಯದ ರಾಯರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. 

*ರಂಗ್ಳಾ ಸೌಖ್ಯದಲ್ಲಿರುವೆಯಾ?'' ಎಂದು ರಾಯರು ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದರು. ಅನಂತರ ಮಾಧವನೊಡನೆ, “ಎನೋ ಮಾಧು! ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಗುರುತೇ ಸಿಗೋಲ್ಲ. ಎಷ್ಟು ಮಜಬೂತಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುತ್ತಿಯೇ! ಸುಖವಾಗಿದ್ದಿಯಾ?” 

"ತಮ್ಮ ದಯದಿಂದ'' ಎಂದನು ಮಾಧವನು. 

«ತಮಗೆ ಸೌಖ್ಯವೇ? ಪದ್ಮಳು ಹೇಗಿದ್ದಾಳ?'' ಎಂದು ತನ್ನ ಪಾಲಕನ ಕ್ಷೇಮ 
ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಉತ್ಸುಕನಾದ ರಂಗನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

."ಈಶ್ವರಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಕ್ಷೇಮದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತೇವೆ. ಹೋಗೋ 
ಣವೆ? ಸದ್ಮಳಂತೂ ನಿನ್ನ ಆಗಮನವನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಲಿರುವಳು. ಹೊರಗೆ ಗುಡಿಯು 
ಕಾದು ರಿಂತಿದೆ.'' 

ಮೂವರೂ ನಿಲ್ಲಾಣವಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದರು. ಹತ್ತಿರ ನಿಂತಿದ್ದ ಒಂದು 
ಜಟ್ಟಾಗಾಡಿಯನ್ನು ಅವರು ಹತ್ತಿದರು. ಅವರು ಆ ವಾಹನದಲ್ಲಿ ಆಸೀನರಾದೊಡ 
ನೆಯೇ ಅದರ ಸಂಚಾಲಕನು ಗುಡಿಯನ್ನು ಓಡಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ರುಯರು 
ತಮ್ಮ ಆಸನವನ್ಸಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಹೇಳಿದರು. «ರಂಗಾ ಅಸೇಕೆ ನೀವಿಂದು 
ಮೂರನೆಯ ದರ್ಜೆಯ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದಿರಿ?'' 

ರಂಗನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ನೀಡುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿಯೇ ಮಾಧವನು ನಡುವೇ 
ಬಾಯಿ ಹಾಕಿ ಹೇಳಿದನು: “ರಾಯರ ಹಣದ ಅಡಚಣೆಯಿಂದಲ್ಲ ನುವು ಆ ರೀತಿ 
ವರ್ತಿಸಿದುದು. ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಇಂದಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು ನಮ್ಮನ್ನು ಆ ರೀತಿ ವರ್ತಿಸು 
ವಂತೆ ಪ್ರೇರೆಸಿಸಿತು.”' 

“ನೀವು ಹೇಳುವುದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ.” 

“ರಾಯರೆ, ನಮ್ಮ ತಾಯ್ನೂಡಿಂದು ದರಿದ್ರಳು, ಕೋಟ್ಯಾವಧಿ ಜನರು ಒಂದೆ 
ನೇರದ ಕೂಳಿಗೆ ಗತಿಯಿಬ್ಬದೆ. ನರಳುತ್ತಿರುವರು. ಅಜ್ಞತೆಯ ಅಂಧಃಕಾರದ 
ಜನತೆಯು ಬಿದ್ದಿರುವುದು. ಹೀಗಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾವಂತನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಭಾರತೀಯನೂ ತನ್ನ ರಾಷ್ಟ್ರದ ಅಭ್ಯುನ್ನ ತಿಗಾಗಿ ಹಣಗುವುದು ಅವನ 
ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. ತನ್ನ ತಾಯ್ದಾಡಿನ ಜೀವನವು ಶೋಭಾಯಮಾನವನಾಗಿ ಸರಿಣಮಿ 
ಸುವ ಪರ್ಯಂತ ತನ್ನ ಸುಖ-ಸನಕರ್ಯಗಳಿಗೆ ತಿಲಾಂಜಲಿಯನ್ತಿ ತ್ತು ಅವನ ನಾಡಿನ 
ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಣಗಜೇಕಾಗಿದೆ. ಮನೆಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹಿಡಿದಿನೆ! ಇದು ನಿಪ್ರಿಗೂ ಉಲ್ಲಾ 
ಸಕ್ಕು ತಕ್ಕ ವೇಳಯ!'' 


ತಲಿ ಆ 
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“ನೀವು ಇಂದು ಕೆಲವು ಕಸ್ಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ನಾಡಿನ 
ದುರವಸ್ಥೆ ಯು ಮಾಯವಾಗುವುದಿಲೆಿ” 

«ಅದೇನೂ ಇಲ್ಲ, ಆದರೆ ಲಘುಜೀವನ, ಕಪ್ಬಸಹಿಷ್ಣುತೆ ಇವುಗಳನ್ನು ನಾವು 
ಕಲಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ! ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು 
ನಾಡಿನ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಏಿನಿಯೋಗಿಸಬೇಕಾದ ಕಾಲಘಟ್ಟವು ಬಂದಿರುವುದು. ವಿದ್ಯಾವಂತ 
ರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ನಾವಿಂದು ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ಸುಖ-ದುಃಖಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವನ್ನು ವಹಿಸಿ, 
ಜನತೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹರಡಿರುವ ಅಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಸ್ವಾವಲಂಬನೆಯ 
ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಏನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ ರಂಗಾ, ಈಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು?'' ಎಂದು ನ್ಯಾಯವಾದಿಯ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಒಂದು 
ದೀರ್ಥವಾದ ಭಾಷಣವನ್ನು ಮಾಡಲು ಹೊರಟಿವನಂತೆ ಮಾಧವನು ನುಡಿದನು. 

"ಹೌದು, ಮಿತವ್ಯಯ ಮತ್ತು ಲಘಜೀವನ ಇವುಗಳು ಅತ್ಯಾವಶೃಕವು. ಪ್ರ 
ಎರಡು ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದ ಮನುಷ್ಯನು ಯಾವುದನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಲಾರನು.'' 

“ಒಳ್ಳೇದು, ನೀನಿನ್ನೂ ತರುಣರು. ಈ ರೀತಿಯ ಹೊಸ ಹೊಸ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳು 
ನಿಮ್ಮ ಬುದ್ದಿಗೆ ಕೋಚುವದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಇರಲಿ. ಮಾಧೂ, 
ನೀನೊಬ್ಬ ನ್ಯಾಯವ.ದಿಯಾಗಿ ಕೈತುಂಬ ಹಣವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಈ ನಿನ್ನ 
ಆದರ್ಶವು ಎಪ್ಪರಮೆಟ್ಟಿಗೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವದು, ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ನೋಡು 
ತ್ರೇನೆ' ಮುದುಕ ಜಮೊನದಾರನು ಮಾಧವನ ಬೆನ್ನು ತಟ್ಟುತ್ತಾ ನುಡಿದನು. 

«ರಾಯರೇ, ನನ್ನ ಕೃಲಾದಮಟ್ಟಿಗೆ ನಾಡಿನ ಅಭ್ಯುನ್ನತಿಗಾಗಿ ಉದ್ಯಮಿಸಬೇ 
ದೆಂದು ನಾನು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿರುತ್ತೇನೆ.'' 

“ಸಂಸಾರ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದೊಡನೆಯೇ ನಿನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವು ಗಾಳಿಯ ಗೋಸ್ರರ 
ವಾಗುವುದು!” “ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ!” 

ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಗುಡಿಯು ರಾಯರ ನಿಲಯದ ಮುಂದೆ ನಿಂತಿತು. ಮೂವರೂ 
ಗಾಡಿಯಿಂದಿ:ದು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು... ರಂಗನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಪದ್ಮಳ 
ಬಾಡಿದ್ದ ವದನಮಲ್ಲಿಗೆಯು ಅರಳಿತು! 


೭ ಪ್ರೇಮ ಮೂಲನ. 
ಅಡೊಂದು ತಳಿರುಮನೆ, ಬೇಸಗೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಳಿರುಮನೆಯ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಹೊತು 
ಕಳೆಯುವುದು ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಷದಾಯಕವು. ಹಲವು ವಿಧ ಹೂಗಿಡಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 
ವಾದ ಆ ಪ್ರದೇಶವು ಪ್ರಕೃತಿವೇವತೆಯ ಹೇಗುಲದಂತೆ ಸರಿಶೋಭಿಸುತ್ತಿಡೆ. ಒಂದು 
ಲತಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ಸುಂದರಿಯೊಬ್ಬಳು ಉಪನಿಸ್ಟಳುಗಿರುವ ಚಿತ್ರವೊಂದು ಕಂಗೊಳಿಸು 
ತ್ತಿರುವುದು. ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ಸಮೂರನು ಲತಾಗ್ರಹದ ಸೊಬಗನ್ನು ನೋಡಿ ಆಸ್ಚಾದಿ 
ಸುತ್ತಲಿರುವನು. 


೪೮ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಒಂದು ಶಿಲಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಸುಂದರಿಯೊಬ್ಬಳು ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಅವಳ ಕಂಠದಿಂದ ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿರುವ ಮೋಹನ ಗಾನವು ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ತರು 
ಲತೆಗಳಿಗೆ ಆನಂದ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಪ್ರದಾನಮಾಡುತ್ತಲಿತ್ತು. ಅವಳ ಆತ್ಮವು ಗಾನ 
ರಸದಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನನಾಗಿ ಜೀವನದ ಸುಧೆಯನ್ನು -ಈಂಟುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅವಳು ಈ ರೀತಿ 
ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನಳಾಗಿರುವಾಗ ಅವಳ ಹಿಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತು ಒಬ್ಬ ತರುಣನು 
ತದೇಕ ಮಾನಸನಾಗಿ ಆ ಗಾನವಾಹಿನಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಆನಂದ ಮಗ್ಗನಾಗಿದ್ದನು. 
ಅವನ ಆತ್ಮಪಕ್ಷಿಯು ಸಂಗೀತ ಚೈತನ್ಯದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಹಗುರಾಗಿ ಹಾರಾಡುತ್ತಿದಿ ತು. 

ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳು ಗತಿಸಿದುವು, ಯುವತಿಯು ತನ್ನ ಹಾಡನ್ನು ನಿಲ್ಲಿ 
ಸಿದಳು. ಮೃದುವಾದ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ತರುಣನು ಅಂದನು:-*"ಸದ್ಮಾ!”' 

ಇನಿಯನ ಚಿರಪರಿಚಿತ ಆ ಮೃದುಮಧುರ ನುಡಿಯನ್ನು ಆತ್ರಾನಿಸಲು ಅವಳ 
ಮನಸ್ಸು ಆಶ್ಚರ್ಯಭರಿತವಾಯಿತು. ಅವಳು ತನ್ನ ಮೋರಿಯ ಮೇಲೆ ನಸುಗೆಂಸ್ರ 
ಬಣ್ಣವನ್ನು ಲೇಪಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಆಸನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎದ್ದು ನಿಂತಳು. ಓರೆನೋಟ 
ದಿಂದ ತನ್ನ ಪತಿಯ ವದನವನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸಿದಳು. 

“ಪದ್ಮಾ! ನೀನೇಕೆ ಹಾಡನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದೆ? ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಹಾಡಬಾರವೆಲ ಆ ನಿನ್ನ 
ಸಂಗೀತವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನನ್ನ ಎದೆಯು ಹಿಗ್ಗುತ್ತಿದೆ. 
ಸಂಗೀತ ಕಲೆಯು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಲಿದೆ.'' 

“ಏನೋ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ, ನನ್ನ ಹುಡು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಸಂಶೋಹಷಹಪಡಿಸುವದಾುದರ, ನನ್ನಿಂದ ತಮಗೆ ಅಲ್ಪನೇವೆಯು ಲಭಿಸಿಕೆಂದು ಹೆಮೆ 
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“ಹೌದು. ನೀನು ಓರ್ವ ದೇನಿಯೇ ಸರಿ; ಈ ನಿನ್ನ ನುಡಿಗಳು ನೀನೆಸ್ಸರಮಗ್ಲಿಗೆ 
ನಿನಯಶಾಲಿನಿಯಿರುವೆ, ಎಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಲಿರುವುವು. ಪದ್ಮಾ ನಾವಿಂದು 
ಒಂದು ಹೊಸ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನುನ ನಮ 
ಮುಂದಿನ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ!” 

“ಸೇವೆಯೇ ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ನಾನು ನಂಬಿರುತ್ತೇನೆ; ತಮ್ಮ ಚರಣ 
ಸೇವೆಯೇ ನನ್ನ ಗುರಿಯು!” 

“ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದು; ಸಾಧನೆಯಾಗಿದೆ! ಜೀವನವನ್ನು ಹರಿ 
ಪೂರ್ಣಕೆಗೆ ಒಯ್ಯುವುದಾಗಿದೆ ದಾಂಪತೃಜೀವನದ ಗುರಿಯು! ಹಲವು ಮಹೆತ್ಪಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ನಾನಿಂದು ಸಾಧಿಸಬೇಕು. ವಿನತ್ಮುಗಳಿಂದ ನಿಬಿಡವಾದ ಈ ಕಡಲಿನಲ್ಲಿ 
ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಬರುತ್ತಿರುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ತರಂಗವನ್ನು ಸದ್ಸೈರ್ಯವಾಗಿ ಎದು 
ರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ!'' 

ಈ ದಂಪತಿಗಳು ನಮಗೆ ಅಪರಿಚಿತರೇನೂ ಅಲ್ಲ; ಅವರಿಬ್ಬರು ನಮಗೆ ಚೆರಪ£ 
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ಫ್ಯಾರಾನಾ ಇರ! ಹ ಬು ಎಮು. ಚ em ಎಲ್ಲಿ ತಾ ಸಾರ ಇಂಡಇ್ಭ ಶಂ ದ. 


ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನ ರ್ಹಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಾಚಕರು ಕಳೆದ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಾಚಿಸಿರ 
ಬಹುದು ರಂಗನಾದರೂ ಕನ್ನ ಬಾಲ್ಯದ ಗಳತಿಯಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಆ 
ಪ್ರಣಯಲಕಿೆಯು ಕ್ರಮೇಣ ಬಳೆದು ಅವರಿಬ್ಬರ ಹೃದಯಗಳು ಸರಸ್ಪರರ ಸಂಗಮ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುನಂತೆ ಸ್ರೇರಿಸಿತು ಎಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ತನ್ನ ಜೀವನದ ಪ್ರವಾಸವನ್ನು 
ಮುಂದುವರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಸ್ಸವೆಂಬುದನ್ನು ರಂಗನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು ತನ್ನ 
ಬಾಳಿನ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನೊಡನೆ ಪಯಣ ಮಾಡಲಿರುವ ಅಂಬಿಗಳನ್ನು ಅವನು 
ಶೋಧಿಸಿದನು. ಅವಳು ಅನನ ಬಾಲ್ಯದ ಗೆಳತಿಯಾದ ಪದ್ಮಳಾಗಿದ್ದಳು. 

ರಾಯರ ಇಚ್ಛೆ ಯಾದರೂ ರಂಗನಾಧನಿಗೆ ತಮ್ಮ ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ನೀಡಿ ಅವ 
ರನ್ನು, ದಾಂಪತ್ಯಜೀವನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದಾಗಿದ್ದಿತು. ಅವ 
ರಿಗೆ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದುದರಿಂದ. ಅವರ ಅಪಾರವಾದ ಸಂಪತ್ತಿಗೆ ಸದ್ಮಳೇ ಉತ್ತರಾಧಿ 
ಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದಳು ಅವರಿಗಾದರೂ ಪ್ರಾಯನ್ರ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು; ಹಲವು ಪ್ರಭಾತ 
ಗಳು ಮಾತ್ರ ತಮ್ಮ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 3ವಶೇಹಿಸಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಅವರು ತಿಳಿದಿದ್ದರು, 
ದೂರದ ಕಡಲ ತೀರದಿಂದ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಅಟ್ಟಹಾಸದ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಯು ಬಂದು ಅವರ 
ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಪತಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮ್ಮ ೨ನಂತರ ತಮ್ಮ ಏಕಮಾತ್ರ ಪುತ್ರಿ 
ಯಾದ ವದ್ಮಳ ಗತಿಯೇನು; ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲ ಅವಳನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವವರು 
ಯಾರು ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ನಿವಿಧ ಚಿಂತೆಗಳು ಅವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆವರಿಸದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನುರೂಸನಾದ ಒಬ್ಬ ತರುಣನಿಗೆ ಬುತ್ತಿಯನ್ನು ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು 
ಅವನ ಪರಿವೋಷಣೆಗೆ ಅವಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸುವದು ಉಚಿತವೆಂದು ರಾಯರು ಬಗೆದರು, 
ಹಾಗೆ ವರ್ತಿಸುವದಾದರೆ, ತಮ್ಮ ಜೀವನದಲ್ಲ ಮಿಕ್ಕಿರುವ ಕೆಲವು ದಿನಗಳನ್ನುಯಾವ 
ಚಿಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ವ್ಯಯಗೊಳಸಬಹುದೆಂದು ಅವರು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. 

ಆದರೆ ಅನುರೂವನಾದ ವರನು ಯಾರು? ಸಂಕುಚಿತ ಬುದ್ಧಿ ಯೆಂಬ ಬಣ್ಣದ 
ಕನ್ನಡಕವನ್ನು ಅವರು ಮೂಗಿನ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟುಕೂಂಡಿರಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ವಾಚಕರು ಈ ಮೊದಲೇ ಕಿಳಿದುಕೂೊಂಡಿರಬಹುದು. ಅವರ ಕುಮಾರ್ತಿಯನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾಗಲು ಹಲನ್ರು ಮಂದಿ ತರುಣರು ಸಿದ್ಧರಿದ್ದರು; ಆದರೆ ಅದು ಅವಳ 
ಮೇಲರುವ ಪ್ರೇಮದಿಂದಲ್ಲ; ಅವಳನ್ನು ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದರಿಂದ 
ತಮಗೆ ಸಿದ್ದಿ ಸಬಹುದಾದ ಧನದಾಶೆಯಿಂದ) ಆದರೆ ರಾಯರು ತಮ್ಮ ಧನವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ನಿಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಳಿಯನಬ್ನ್ಣಿ ಬಯಸಲಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಅಳಿ 
ಯನು ದರಿದ್ರನಾದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ, ಸತ್ಸೈಭಾವಿಯಾಗಿರಬೇಕು; ಬಡತನದಲ್ಲಿ 
ಬಳಲುತ್ತಿದ್ದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ, ವಿದ್ಯಾವಂತನಾಗಿರಬೇಕು. ರಾಯರು ಈ ತರಗತಿಯ 
ಒಬ್ಬ ಅಳಿಯನನ್ನು ಶೋಧಿಶುವದಕ್ಕೆ ಯಕ್ನಿಸಿದರು. ಅವರು ಹುಡುಕುತ್ತಲಿರುವ 
ರತ್ನವು ಅವರ ಕಾಲಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳಗುತ್ತಿದೆ ಎಂಬುದು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ವಿಸಿನಾಂತರಗಳಿಲ್ಲ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ 
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ದ್ದರು; ಆದರೆ ಆ ಕಲ್ಪತರುವು ಅವರ ಮನೆಯ ಅಂಗಣದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಿತು. 

ಒಂದು ದಿನ ರಾಯರು ಮಗಳ ಕೊಠಡಿಗೆ ತೆರಳಿದರು; ಅಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಳಿರಲಿಲ್ಲ; 
ಆದರೆ ಅವಳು ತಾನು ಓದುತ್ತಲಿದ್ದ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಮರೆತು ಹಾಗೆಯೇ 
ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದಳು. ಓಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಹಸ್ತಾಕ್ಷರವನ್ನು 
ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಅದು ಯಾರದೆಂಬುದನ್ನು ಅವರು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಅದು 
ಅವರ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಪ್ರಬುದ್ಧನಾದ ರಂಗನಾಥನದಾಗಿದ್ದಿತು. ಅವನು ಕ್ರಿ. 
ಶ. ೧೯೦೧ರಲ್ಲಿ ಜರುಗಿದ ಕಲ್ಕತ್ತಾ ರಾಷ್ಟ್ರಸಭೆಯ ಅಧಿವೇಶನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ್ದ ನು. 
ಅವನು ಕಲ್ಪತ್ತದಿಂದ ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಪದ್ಮಳಿಗೆ ಬರೆದಿದ್ದನು. ರಾಯರು ಹಾಗೆಯೇ 
ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಓದಿ ನೋಡಿದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ಸಂಗತಿಯು 
ಈಪ್ರಕಾರವಿತ್ತು. 

“ಪದ್ಮಾ, ನಾನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ತಲುಸಿದೆನು; ಆದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಆ ನಿನ್ನ ಮನೋಹರ ಚಿತ್ರವು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಮುಂದೆ ನರ್ತಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ನನ್ನ ಪದ್ಮಾ-ಆ ರೀತಿ ಸಂಬೋಧಿಸಿದು 
ದಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು! -ನಾನು ತಿಳಿಯದಂತೆಯೇ ನನ್ನ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ಮೂರ್ತಿಯು ಬಂನು ರಾಜಿಸುತ್ತಲಿದೆ. ನನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನೀನು ಬಂದು ಪ್ರಧಾನ 
ಭಾಗವನ್ನು ವಹಿಸಿರುತ್ತೀಯೆ! 

ಹಲವು ದಿನಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಎದೆಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಒಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ 
ನುಡಿಯಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆನು; ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ನೀನು ಬೆಚ್ಚದಿರು. ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅನು 
ರಕ್ತ ನಾಗಿದ್ದೆ £ನೆ. ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಯಾಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಅದನ್ನು 
ನೀನು ನನಗೆ ದಯಪಾಲಿಸುವೆಯಾ? 





ನಿನ್ನ ನಚ್ಚಿನ 
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ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿದೊಡನೆಯೇ ರಾಯರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ 
ಭಾವನೆಗಳು ಹೊಳೆದುವೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗದ, ಆದರೂ ಆ ವದನ ಮಂ- 
ಡಲದಲ್ಲಿ ಕಳೆಗೊಂಡ ಒಂದು ನಗೆಯ ಮಲ್ಲಿಗೆಯು ಅವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಈ ಕಾಗದವು 
ನೋವು ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಹಾಗೆಯೇ ಅವರ ದೃಷ್ಟಿಯು 
ಮೇಜದ ಮೇಲೆ ವಿಳಾಸವನ್ನು ಬರೆದಿಟ್ಟಿರುವ ಒಂದು ಲಕ್ಟೋಟಿಯ ಮೇಲೆ ಪತಿ 
ಸಿತು. ಅದು ರಂಗನಿಗೆ ಪದ್ಮಳು ಬರೆದ ಕಾಗದವು; ರಂಗನ ಕಾಗದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ 
ಮಗಳು ಯಾವ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಬರೆದಿರುವಳೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಉತ್ಸುಕರಾದ 
ರಾಯರು ಲಕ್ಟೋಟಿಗೆ ಯಾವ ಕೇಡೂ ಸಂಭವಿಸದಂತೆ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಅದ 
ಕೊಳಗೆ ಇರುವ ಕಾಗದವನ್ನು ತೆಗೆದು ಓದಿ ನೋಡಿದರು. ವಾಚಕರ ಅವಗಾಹನೆ 
ಗಾಗಿ ನಾನು ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 


ಸಾಧನೆ-ಕುಟೀರ ೫೧ 


ಸಾಹನಿ ಅಮಾ... ಇಎಸಿ ಯಾರಾಕಾಧೇಲಿಬುರ್‌ರು.. ಸಲಾವಶಬ್ಯಾಡತರಲಲರರಾಕಾಾಿಲಾಂರಾಕಾಜಾನ ಗೂ ಯದಿನಲಾರಾಸರಾ-ಸಾಡನನದನುಸವಾವಾನಯಾರರರರ- ಹಾಬಾರರ್ಯಾ ತಟಾಕ ಕಾಡ ರಾ ಆಹಾರ ನವಾನಿ 


ನನ್ನ ಒಲವಿನ ರಂಗ, 
ನಿನ್ನ ಓಲೆಯನ್ನು ಓದಿದೆನು; ನಾನು ನಿನ್ನ ಯಾಚನೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿ 
ಸಲು ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನದೆಂದು ಹೇಳತಕ್ಕ ಯಾವ ವಸ್ತುವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ, ನೀನು ಯಾಚಿಸುವ ಮುನ್ನ ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಚರಣತಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಥಿಸಿರುತ್ತೇೆ. 





pe 


ನಿನ್ನವಳಾಗಲು ಬಯಸುವ 
ಪದ್ಮಾ? 

ಈ ಓಲೆಯನ್ನು ಓದಿದೊಡನೆಯೇ ಅನಂತರಾಯರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಮಗಳು ರಂಗ 
ನಾಥನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತಳಾಗಿರುವ ಸಂಗತಿಯ ಮನನವಾಯಿತು. ಮಗಳ ಹೃದಯವು 
ಪ್ರೇಮಪಾಶಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದೊಡನೆಯೇ ತಾವು ಯಾವ ದಾರಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಕುರಿತು ಅವರ ಚಿತ್ತವು ವಿಚಾರಮಗ್ಗವಾಯಿತು. 
ಮಗಳ ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕೆ ಹಾನಿಕರವಾದ ಯಾವ ದಾರಿಯನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸಲೂ ಅವರ 
ಮನವು ಒಡಂಬಡಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರೇಮಶೂನ್ಯವಾದ ಒಂದು ದಾಂಪತ್ಯಜೀವನವನ್ನು 
ಸ್ಪೀಕರಿಸುವಂತೆ ತಾವು ಮಗಳನ್ನು ನಿರ್ಬಂಧಿಸುವುದಾದರೆ, ಆ ಉದ್ಯಮವು ಅವರ 
ಭಾವೀ ಬಾಳನ್ನು ಮಸಣದ ಬೀಡನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ರಾಯರು 
ಅರಿತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ರಂಗನಾಧ್ಯ-ಆ ಕುಶಾಗ್ರ ಬುದ್ಧಿಯ ತರುಣ.-ಅವರ ಸ್ಮೃತಿಪಥ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಸಿಶಿದನು. ಸತ್ಸ ಭಾವ, ವಿದ್ಯೆ, ವಿನಯ, ಪರಹಿಶಕಾಂಕ್ಷೆ ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ 
ಹಲವು ರತ್ನಗಳು ಅವನಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದುವು; ಆದರೆ ಅವನು ಧನಶೂನ್ಯನು ಅವನ 
ಭಾವೀ ಜೀವನದ ಕಾರ್ಯವು ತಮ್ಮನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ! ಆದರೆ ಧನವಿಲ್ಲದೆ ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಅಳೆಯಲು ಬೇರೆ ಮಾನದಂಡವಿಲ್ಲವೆ? 
ದಾಂಪತ್ಯಜೀವನವು ಸುಖಕರವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಹಣವಿಲ್ಲದೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೇ? ಪ್ರೇಮ 
ಮತ್ತು ದೇಹ ಇವುಗಳು ಮಾತ್ರ ಬೇಕಾದುದು; ಈ ಪ್ರೇಮನದಿಯೇ ಈ ತರುಣ 
ತರುಣಿಯರ ನಡುವೆ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಲಿವೆ, ಈ ಎರಡು ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಡಿಯು 
ತ್ತಿರುವ ಪ್ರೇಮಗಾನಕ್ಕೆ ತಾವು ಒಂದು ಪ್ರತಿಕೂಲಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕೇ? ಪ್ರೇಮ 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ಭಗವಂತನು ಈ ಎರಡು ಜೀವಗಳಿಂದ ಸೂಸುತ್ತಿರುವ ಪ್ರೇಮಸಂಗೀ 
ತಕ್ಸೆ ವಿಫ್ನವನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡುವ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಎಂದಿಗಾದರೂ ಒಪ್ಪುವನೇ? ತಮ್ಮ 
ಕಾಲವು ಹೆಚ್ಚೆಲ್ಲಿ; ತಮ್ಮ ನೌಕೆಯು ಆ ಕಡಲಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ಮುಳುಗುವುದೆಂಬುದು 
ತಿಳಿಯದು. ಹೀಗಿರಲು ಈ ಕಾಮುಕ-ಕಾಮುಕಿಯರ ಸುಖದ ಪಥದಲ್ಲಿ ತಾವೇಕೆ 
ಒಂದು ಗೋಡೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕು? 

ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ವಿವಿಧ ವಿಚಾರಕಿರಣಗಳು ಅವರ ಮೆದುಳಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದುವು. 
ಪ್ರೇಮವೇ ದಾಂಸತ್ಯಜೀವನದ ಜೀವಾಳವೆಂಬ ತತ್ವವನ್ನು ಅವರು ಬಲ್ಲವರಾದುದ 
ರಿಂದ, ಸಮಚಿತವಲ್ಲದ ಅವರ ಬುದ್ಧಿಯು ಈ ಕಾಮುಕ ಕಾಮುಕಿಯರ್ಯಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ 


೫೨ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಕ್‌ ನಭಭ 





ಮಾ 





ಉಪ್ಪನ್ನು ಬೆರಸಲು ಎಂದಿಗೂ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. “ಅವರವರಿಗೆ ಕಮ್ಮ ಭಾವೀ ಬದುಕು 
ಗಳನ್ನು ರೂಪೀಕರಿಸಲಿರುವ ಸ್ವಾಕಂತ್ರ್ಯನು ಇದ್ದೇ ಇರಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಅನ್ಯರಿ 
ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತನ್ನ ಮುಂದಿನ ದಾರಿ ಯಾನುವೆಂಬುದನ್ನು ಮನುಷ್ಯನು ಬಲ್ಲನು. 
ಅವನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿ ಸರಿಯಾದ ದಾರಿ ಯಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ಉಪಡೇಶಿಸುವುದು 
ಹಿರಿಯರ ಕರ್ತವ.ವಲ್ಬದೆ, ಅವನ ವಾಸನೆ, ಸಂಸ್ಥಾರ ಇವುಗಳಿಗೆ ವಿಪರೀತವಾದ 
ಒಂದು ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುವಂತೆ ಅವನನ್ನು ನಿರ್ಬಂಧಿಸುವುದು ನಿಹಿತವಲ್ಲ.” 
ಇದಾಗಿತ್ತು ರಾಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಅವರ ಉದೇಶವು ಈ ತರುಣ-ತರುಣಿಯರ 
ಜೀವನವನ್ನು ವಿಜಯಪ್ರದವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವೆದಾಗಿದ್ದಿತು. ಆದುದರಿಂದ 
ಅವರು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು ಈ ಕಾಮುಕ ಕಾಮುಕಿಯರ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಸಫಲವಾಗು 
ವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದಾಗಿ. ರೆಂಗ ಮತ್ತು ಪದ್ಮ ಇವರಿಬ್ಬರು ಪತಿಸತ್ಸಿಯರಾಗಿ 
ಜೀವಿಸುವ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಅವರು ಕಾಣಬಯಸಿದರು 

ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಕಲ್ಲತೆಗೆ ನಿರ್ಗಮಿಸಿದ್ದ ರಂಗನು ಸ್ಪದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿ ಬಂದನು. ರಾಯರಾದರೂ ರಂಗನು ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಅನನೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದರು. ರಂಗನು ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಬಂದನಂತರ ಒಂದು ದಿನ ಅವರು ರಂಗನನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೋಣೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದರು. 

“"ರೆಂಗಾ, ಒಂದು ಪ್ರಧಾನಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಾವೀಗ ಅಆಲೋಚಿಸಚೇಕಾಗಿದೆ.” 

“ಆ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದಾಗಬಹುದಾದ ಸಹಾಯವನ್ನು ನೀಡಲು ಸಿದ್ದ 
ನಿದ್ದೇನೆ.” 

ನಾನೀಗ ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವುದು. ನನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಒಂದು ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತಾಗಿದೆ.” 

“ನಿನದು?” 

"ಈಗ ನೀನು ವಿದಾ ಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿರುತ್ತೀಯೆ, ನಾನು ನನ್ನ 
ಗೆಳೆಯೆ ಶಾಮಾಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ,-ನಿನ್ನ ವೃದ ಹಿತಾಮಹಸಿಗೆ; ನಿನ್ನನ್ನು,-ಪುತ್ರನಂತೆ 
ಪೋಷಿಸುವೆನೆಂದು ವಚನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ ನು. ಆ ನನ್ನ ಪ್ರತಿ ಯಂತೆ ನಾನು 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಉಳಿದಿದೆ.” 

«ಠಾವು ತೋರಿಸಿದ ಔದಾರ್ಯೆವು ಪುತ್ರಪೇಮಕ್ಲಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದುದು.” 

«ಅದೇನೇ ಇರಲಿ, ಒಂದು ಕಲನ ಮಾತ್ರ ಬಾಕಿಯಿದೆ; ಅದನ್ನು ಆದಷ್ಟು 
ಬೇಗ ನೆರವೇರಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ.'' 

«ಯಾವುದು ಅದು?'' 

*"ಅದೀ ನಿನ್ನ ವಿವಾಹವು!” 

ನನ್ನ ವಿವಾಹ?” 


ಸಾಧನೆ -ಕುಔೀರ ೫೩ 
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«ಹೌದು, ಏಕೆ ರಂಗ, ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವೆ? 
ಇದುವರೆಗೆ ಪ್ರತ್ರಪ್ರೇಮದಿಂದ ಸಲಹಿದ ನಾನು, ದಾಂಪತ್ಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನೀನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡ ಬಯಸುವದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಲ್ಲವೆ?” 

«ಅದಕ್ಕೇನು ಅವಸರ? 

“ ನಿನಗನುರೂಪಳಾದ ಕನ್ಯಯನ್ನೆ ನೋಡಿರುತ್ತೇನೆ.'' 

«ನನಗನುರೂಪಳಾದ ಕನ್ಯಯನ್ನೇ! ಯಾರವಳು? 

«ಮಗೂ, ಭಯಪಡಬೇಡ; ನೀನು ಯಾರಿಗೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ 
ರುವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. ನಿನ್ನ ದಾರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಮುಳ್ಳು ನಾನಲ್ಲ 
ವೆಂಬುನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊ! ರಂಗಾ, ನೀನು ಪದ್ಮ ಳಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತನಾಗಿರುವಿಯೆಂಬುದನ್ನು 
ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. ಅದರಂತೆಯೇ ಅವಳಾದರೂ ನಿನಗೆ ತನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಅರ್ಪಿ 
ಸಿರುತ್ತಾಳೆ. ಈ ಪ್ರೇಮಮೀಲನದ ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ನಾನೇಕೆ ಉಪ್ಪನ್ನು ಬೆರಿಸಬೇಕು? 
ಆದುದರಿಂದ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ದಾಂಪತ್ಯ ಜೀವನವನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ನೋಡ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ.'' 

ಮುದುಕನ ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ರಂಗನು. ಯಾವ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ನೀಡ 
ಬಲ್ಲನು? ಏನೇ ಇರಲಿ, ಈ ನುಡಿಗಳು ಆ ನಲ್ಲ-ನಲ್ಲೆಯರ ಹರ್ಷವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ 
ತೆಂದರೆ ಸಾಕಾಗಿದೆ. 

ರಂಗನಾಥ-ಪದ್ಮಾ ಇವರ ವಿವಾಹವು ಅತ್ಯಂತ ನಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ನೆರವೇ 
ರಿತು. ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಹವ್ಯಾಸ ನಾನು ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ 
ದಂಪತಿಗಳ ಭಾವೀ ಜೀವನವು ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಲ್ಲದೆ, ಅವರ ಮದುವೆಯ ಸಂಭ್ರಮ 
ವಲ್ಲ. ಈ ತರುಣ-ತರುಣಿಯರ ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರೇಮನದಿಗಳು 
ಪರಸ್ಫರ ಮೀಲನವನ್ನು ಹೊಂದಿದುವು. ಎರಡು ಹೃದಯಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಕಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಒ.ಂದುಗೂಡಿದುವು. ಪ್ರೇಮವು ಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ ಮೀಲನವಾಯಿತು! 


ಆ ವಿಷಬೀಜ. 


ರಾಮನಗರದಲ್ಲಿ ದಂಡಿನ ಬೀದಿಯೆಂದರೆ ಅತ್ಯಂತ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದದ್ದು. 
ಭಯಂಕರವಾದ ಹಲವು ದುಷ್ಟೃತ್ಯಗಳಿಗೆ ಅದು ನಿವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆ 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವದು ತಮ್ಮ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಕುಂದಕವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಮರ್ಯಾದ 
ಶೀಲರಾದ ನಾಗರಿಕರು ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರು ಅಗತ್ಯವಿರುವ 
ಕೆಲಸಗಳಿಗಲ್ಲದೆ ಇತರ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ದಂಡಿನ ಬೀದಿಗೆ ತೆರಳಲು ಹಿಂಜರಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಇದಕ್ಕೆ .-ಕಾರಣವೇನಂದರೆ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜನತೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ದಂಡಿನ ಬೀದಿ 
ಯೊಡನೆ ನಿಕಟ ಸಂಬಂಧವಿರುವರು ದುರಾಚಾರಸಂಪನ್ಮರಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದ್ದರು- 


೫೪ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದಿಕೆ 
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ಜನತೆಯ ಈ ಧಾರಣೆಯಾದರೂ ಅಸತ್ಯವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಇರುಳಿನಲ್ಲಿ ದಂಡಿನಬೀದಿಯ 
ಚಿತ್ರವನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ವೀಕ್ಷಿಸಿದರೆ, ಸಾಧಾರಣ ಮನುಷ್ಯರ ನೆತ್ತರು ಹೆಪ್ಪುಗಟ್ಟುವಷ್ಟು 
ಭಯಂಕರವಾದುದಾಗಿದೆ. 

ದಂಡಿನಬೀದಿಯು ನಗರದ ತೆಂಕಣಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಜನಸಂಚಾರವಿಲ್ಲದ 
ಒಂದು ಪ್ರದೇಶವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿಯ ನಿವಾಸಿಗಳೆಂದರೆ ದೇಹವಿಕ್ರಯದಿಂದ ಉಪ 
ಜೀವನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಜೆಲೆವೆಣ್ಣುಗಳು, ಕಳವು-ವಂಚನೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಜೀವಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ನ್ಯಾಯಬಾಹಿರರು ಇವರಾಗಿದ್ದರು. ಇದಲ್ಲದೆ ಈ ಬೆಲೆನೆಣ್ಣುಗಳಗೆ 
ಗಿರಾಕಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿಯುವ ದಳ್ಳಾಳಿಗಳೂ ಕಳ್ಳಕಾಕರ ಏಜಂಟರುಗಳೂ ಈ 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿಯೇ.-ವಾಸವಾಗಿದ್ದರು. ಒಂದು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ದಾದರೆ, ರಾಮ 
ನಗರದಲ್ಲಿರುವ ದುರ್ಜನರ ನಿಕೇತನನು ದಂಡಿನಬೀದಿಯಾಗಿದ್ದಿತು. ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ 
ತೋರುತ್ತಿರುವ ಪೈಶಾಚಿಕತೆಯ ಭಯಂಕರ ರೂಪವು ಇಲ್ಲಿ ನರ್ತಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. 

ನಾಗರಿಕತೆಯು ಮನುಸ್ಯನನ್ನು ಉನ್ಪಕಿಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಯ್ಯುತ್ತಿದೆ 
ಯೆಂದೂ ತಿಳುವು ಮನುಷ್ಯನ ಆತ್ಮವಿಕಾಸಕಾರಕವೆಂದೂ ಒಲ್ಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; 
ಆದರೆ ನಾಗರಿಕತೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಹೆಚ್ಚಿರುವ ಈ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿರುವ ಮೃಗೀಯತೆಯೂ, ಅವನ ರಾಕ್ಷಸೀ ವಾಸನೆಯೂ ಅತ್ಯಂತ ನಗ್ನ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ತಾಂಡವವಾಡುತ್ತಿರುವವು! ಮನುಷ್ಯ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿರುವ ದುರಾಚಾರ 
ಗಳು ಹೊಸ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ, ಮಾನವರನ್ನು ಕೆಸರಿನ ಕೂಹದಲ್ಲಿ ಕರುಣೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ತಳ್ಳುತ್ತಲಿವೆ! ಮನುಷ್ಯನು ನಾಗರಿಕನಾದಂತೆಯೇ ಆವನಲ್ಲಿರುನ ವಿಷಯವಾಸಕೆ 
ಯಾದರೂ ಮಾರ್ಪನ್ನು ಹೊಂದಿ “ರಸಿಕತೆ” ಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ರಾಜಿಸುತ್ತಲಿದೆ! 
ಅವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭೂತವಾಗುತ್ತಿರುವ ನಿಕಾರಗಳನ್ನು ಸಂತ್ರಪ್ರಿಗೊಳಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ, ಇಂದಿನ ವಿಜ್ಞಾನವು ಹೊಸ ಹೊಸ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡುತ್ತ 
ಲಿದೆ. ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ತಿಳುವನ್ನೂ, ತನ್ನ ವಿಷಯೇಚಟ್ಸೆಯನ್ನೂ ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿ 
ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ವಿಜ್ಞಾನರಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಹೊಸ ಹೊಸ ಶೋಧನೆಗಳನ್ನು ನೆಡೆಯಿ 
ಸುತ್ತಲಿದ್ದಾನೆ. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ, ಚೆಲಚ್ಛಿತ್ರಗಳನ್ನೆೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ. ಆ 
ಚಲಚ್ಚಿತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ದೃಗ್ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿರುವ ನಾರಿಯರ ಅರ್ಧನಗ್ಧ ಚಿತ್ರಗಳು, 
ಅಶ್ಲೀಲವಾದ ಶೃಂಗಾರ ದೃಶ್ಯಗಳು, ಮನುಷ್ಯನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ವಿಷಯವಾಸನೆಯನ್ನು 
ಆವಿರ್ಭವಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಲಿರುವ ಉಪಕರಣಗಳಲ್ಲದಿನ್ನೇನು? ಕಲೆಯ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 
ಮನುಷ್ಯನ ಮೃಗೀಯವಾಸನೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಲಿರುವ ಒಂದು ಆಂದೋಲನವೇ 
ಇಂದಿನ ಜನರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಲಿದೆ. 

ಆದರೆ ಇದು ಕಲೆಯಲ್ಲ; ಕಲೆಯ ಕೊನೆಯಾಗಿದೆ! ಪ್ರತಿನಿಮಿಷದಲ್ಲಿಯೂ 
ಈ ರೀತಿ ವರ್ಧಿಸುತ್ತಲಿರುವ ವಿಷಯವಾಸನೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಲು ವ್ಯಭಿಚಾರ 
ಶಾಲೆಗಳು ನಗರಗಳಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳಿದುವು ಮನುಷ್ಯನ ನೃಶಾಚಿಕತೆಯನ್ನು 


ಸಾಥನ-ಕುಟಬೀರ ೫೫ 
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ಸಂತುಸ 4 ಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ನಮ್ಮ ಶರೀರಗಳನ್ನು ವಕ್ರ ಯಿಸಲು ಸನ್ನ ದ್ಧ ರಾಗಿರುವ 
ಒಂದು ಹೆಂಗಸರ ದಂಡನ್ನೇೇ ಜಾ ಆಗೇ ನಿರ್ಮಿಸಿತು. ನಾನು 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೃಭಿಚಾರವೇ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವವನಲ್ಲ; ಆದರೆ ಇಂದಿ 
ನಂತೆ ಇಷ್ಟು ಬಹಿರಂಗವಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿಜವು. ಈಗ ನಮ್ಮ ನಗರಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವ ವ್ಯಭಿಚಾರವು ಒಂದು ವಾಣಿಜ್ಯವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಪಾಪದ 
ಭೀತಿಯಿಲ್ಲ; ನೈತಿಕ ಅಧಃಪತನದ ಚಿಂತನೆಯಿಲ್ಲ! ಅದೊಂದು ವ್ಯಾಪಾರ; ತನ್ನ 
ಶರೀರವನ್ನು ನಿಕ್ರಯಿಸಲು ಹೊರಟ ಹೆಂಗಸು, ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಕೊಳ್ಳಲು ಬರುವ 
ಪುರುಷನನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸುತ್ತಾಳೆ. ತವನು ಕೆಲವು ನಾಣ್ಯಗಳ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ವಿಷಯಸಂತ್ಸಸಪಿ ಬಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ; ಆದರೆ ಅವನು ತಾನು ಗೈಯುತ್ತಿ Fy 
ಮಹಾಪಾಪನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳು ವದಿಲ್ಲ, 

ಆ ಪತಿಕೆಯರನ್ನು ದೂಷಿಸಿ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಪುರುಷಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ 
ಈ ವ್ಯಭಿಚಾರವು ಎಂದಿನವರೆಗೆ ನೆಲೆನಿಂತಿರುವದೋ, ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ನೇಶ್ಯಾಗೃಹ 
ಗಳು ಮಾಯವಾಗಲುರವು. ನಿಯಮವು ಅದನ್ನು ತಡೆಯಲು ಯತ್ನಿಸಿದರೆ ಹೊಸ 
ದೊಂದು ರೂಪವನ್ನು ಅದು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಂತಿರುವ 
ಅನಾಚಾರಗಳನ್ನು ದೂರ ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ, ಮೊದಲು ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಆತ್ಮ 
ದೇಗುಲವನ್ನು ಪರಿಶುದ್ಧ ಗೂಳಿಸಬೇಕು. ಬಂದಿನವರೆಗೆ ನಮ್ಮ ಮನೆಯು ಕೂಳಕಾ 
ಗಿರುವದೋ, ಆ ದಿನದ ವರೆಗೆ ಊರನ್ನು ಶುದ್ಧಗೊಳಿಸಲು ಜರುಗಿಸುತ್ತಲಿರುವ 
ಉದ್ಯಮವು ಫಲಕಾರಿಯಾಗಲಾರದು. ಎಂದಿನವರಗೆ ಮನುಷ್ಯ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಭಿಚಾರವು ನೆಲೆನಿಂತಿರುವದೋ, ಆ ದಿನದ ವರೆಗೆ ಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲು 
ಮಾನುಷ ಸಮಾಜವು ವಿಚಾರಿಸುವದು ಗಗನಕುಸುಮವೇ ಸರಿ! 

ರಾಮನಗರವು ಒಂದು ನಗರವಾದುದರಿಂದ, ನಗರದಲ್ಲಿ ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿರುವ 
ಪೈಶಾಚಿಕ ವಾಸನೆಯನ್ನು ಸಂತೃಪಿ ಗೊಳಿಸಲು ನೇಶ್ಶೆಯರ ಬೀದಿಯು ಅದಕ್ಕೆ 
ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿದ್ದಿ ತು ಆ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಬೆಲೆನೆಣ್ಣಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ದ ದ್ರವ್ಯ 
ವನ್ನು ನೀಡಿ, ರೂಪವನ್ನು ಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಲಿರುವ ಜನರಿಗೆ ಯಾವ 'ಊೋಸ 
ವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆಸುರೀ ಸ್ವಭಾವದ ಜನರ ದರ್ಶನವನ್ನು ಸಡೆಯಬೇಕಾದಕೆ 
ಒಮ್ಮೆ ಸಂಜೀ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದಂಡನಬೀದಿಗೆ ಹೋದರೆ ಸಾಕು! ಅತ್ಯಂತ ಗೌರವ 
ಶಾಲಿಗಳಂದೂ ಮಾನ್ಯರಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಅಭಿಮಾನಿಸುತ್ತಿರುವ ಹದ್ದುಗಳನ್ನು 
ನಾವು ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. 

ಭೀಭತ್ಸವಾದ ಬೀದಿಯು! ರಾತ್ರಿ ಹತ್ತುತಾಸಿನ ಸಮಯವಾಗಿರಬಹುದು. 
ನಗರದ ಇತರ ಬೀದಿಗಳನ್ನು ನಿಃಶಟ್ಧತೆಯು ಆವರಿಸಿದ್ದರೆ, ದಂಡಿನಬೀದಿಯು 
ಅತ್ಯಂತ ಕೋಲಾಹಲಮಯವಾಗಿಟ. ಅಲ್ಲಲ್ಲ ನಿಂತಿರುವ ಕಟ್ಟಡಗಳಲ್ಲಿ ಉರಿಯುತ್ತಿ 
ರುವ ಬೆಳಕುಗಳು ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ನಿವಾಸಿಗಳು ಇನ್ನೂ ಥಿದ್ರಾಪರವಶರಾಗಿಲ್ಲವೆಂಬು 


೫೬ ಸಲ್ಫೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


PSS ಹಾಗ ಅಜ ಸಾಜಾ ಇ ಇ. ರ ಬ. ಮಾಡಾ ತ... ಎಡಹಾ. ಅ. ರಾಾ.ಡಡತಾಾಲ-ಅಾರ್‌-ಅರ.ಾವ್‌ಪ್‌ಜಾತಾದ ಇಡಿ 


ದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ರಿರುವುವು. ಜ್‌ ಮನೆಯ ನುಹಡಿಯಿಂದ ಕೆಲವು ಜನರು 
ಸುರಾಪಾನ ಮಾಡಿ ಕಲಹ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸಪ್ಪಳವು ಕೇಳಬರುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಟ್ಟ ಡದಿಂದ ಒಬ್ಬ ವೇಶ್ಯೆಯ ಕಾಮಜೀವ ನನನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಒಂದು ಅಶ್ಲೀಲ 
ಜು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿದೆ! ಜಗಕ್ಕೆ ತಂಪನ್ನು ನೀಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಸುಧಾಂ 
ಶುವು ಬೆಳದಿಂಗಳನ್ನು ಚಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದರೆ ಆ ಬೀದಿಯ ವಾಯುಮಂಡಲವು 
ವಿಷ ಯವಾಸನೆ, ಕಾಮಲಾಲನೆ ಎಂಬ ಬಿಸಿಯುಸಿರಿನಿಂದ ವಿಷಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. 
ಆ ಬೆಳದಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಪಾಸಕರ್ಮಗಳಂದ ತಮ್ಮ ಆತ್ಮಗಳನ್ನು ಮಲಿನ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹಂದಿರುಗುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಇನ್ನು ಕಲವರು ತಮ್ಮ ನಿಷ್ಫಲಂಕವಾದ ಹೃದ- 
ಯಗಳನ್ನು ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದಲ್ಲಿ ಅದ್ದುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಪಾಸಮಯನಾದ ಮನೆಗಳ ಕದ 
ಗಳನ್ನು ದಾಟಿ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರು! ಹಲವರು ಕ್ಷಣಿಕವಾದ ವಿಕಾರ 
ಸಂತೃಪ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ದಾರಿ ತಪ್ಪಿ ಟಟ ಶ್ರೇತಗಳಂತೆ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಿ ದ್ದರು, ಇನ್ನು 
ಕೆಲವರು ಪ್ರೇತಗಳಾಗಲು ಸಥನ ನರಕಕೂಪಕ್ಕೆ ತೆರಳುತ್ತಿದ್ದರು! 

ಚತ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಈ ರಾತ್ರಿಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ತರುಣನು ಏಕಾಂಗಿ 
ಯಾಗಿ ತೆರಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಪ್ರಾಯವು ೨೩-೨೪ ಇರಬಹುದು. ನೋಡುವು 
ದಕ್ಕ ಸುಂದರನಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನು ಗೃದ ಹಲವು ಸಾಪಕೃತ್ಯಗಳ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ 
ಅವನ ಮೋರೆಯು ಕಾಂತಿಶೂನ್ರವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅವನ ವದನದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಆವ 
ರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಪಾಪರಾಶಿಯಲ್ಲದೆ ಇನ್ನಾವುದೂ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ಧರಿಸಿರುವ ಆಡಂಬರದ ವಸ್ತ್ರಗಳು ಅವನೊಬ್ಬ ಶ್ರೀಮಂತ ಕುಟುಂಬದವನೆಂದು 
ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅವನು ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಆ ರಾತ್ರಿ ಏನನ್ನೋ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ 
ದಂಡಿನಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ತೆರಳುಕ್ತಿದ್ದನು. 

ಹಲವು ಮಾರುಗಳಷ್ಟು ದೂರ ತೆರಳಲು, ಅವನು ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಮನೆಯ 
ಸವಿಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ತೆಲುಪಿನನು. ಅವನು ನುಲ್ಬು ಭಾಗಗಳಿಗೂ ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ಬೀರಿದನು ಅವನು ಸವೂಪದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ನಿಲಯದ ಬಾಗಿಲುಗಳ ಬಳಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. ಅವನ ಎದೆಯು ಆಗ 
"ಡಭಡಭ' ಅನ್ನುತ್ತ ಲಿದ್ದಿ ತು. ಹೇಳಲಾಗದ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಕಾರಣದಿಂದ 
ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಭಯಸೀಡಿತವಾಂದ್ದಿತು. ಅವನ ಆಗಲಿನ ವರ್ತನೆಯನ್ನೂ 
ಮುಖಭಾವವನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ, ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಕಟ್ಟ ಕಲಸದಲ್ಲ ಅವನು 
ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿರುವನೆಂಬದು ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ತರುಣನು ಆ ಕಿರುಮನೆಯ 
ಕದಗಳನ್ನು ತಟ್ಟಿದನು) ಎರಡು ಮೂರು ಬಾರಿ ಅವನು ಈ ರೀತಿ ಕದಗಳನ್ನು ತಟ್ಟಿ 
ಸಪ್ಪಳ ಮಾಡಲು ಮನೆಯೊಳಗಿನಿಂದ ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಕೆಮ್ಮುತ್ತ ಕದಗಳನ್ನು 
ತೆರೆದಿತು. 

ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಕರಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಣತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿತ್ತು; ಆ ದೀಪದ 


೮] Kes ಕುಹೀರೆ ೫೭ 


ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಚ ಸುಬ್ರ. ಶಕ RI ಗುತ್ತಿ ತ ನಲವತ್ತು ವರ್ಷ 
ಪ್ರಾಯದ ಪುರುಷಸ್ಯಕ್ತಿ ಯದು.  ಮುಖನು ಅತ್ಯಂತ ಉಗ್ರವಾಗಿದ್ದು ನೋಡು 
ವವರ ಕ್ಸ ದಯಗಳಲ್ಲಿ ಭೀತಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸುತ್ತಿ ತ್ತು. ರಾಸ್ಟಸೀ ನ ಬ ಲಾಂಛನಗಳ 
ನ್ಹಲ್ಲದೆ, ಕೆ ಚಾ ಬಣ್ಣವನ್ನೂ ಆ ನೇತ್ರ ಗಳು ಚಃ ರರ. ಆ ಪುರುಷನು 
ತರುಣನನ್ನು ನೋಡಿ, “ಒಳಗೆ ಬಾ!” ಎಂದನು. 

ತರುಣನು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು, ತನ್ನೊಡನೆ ಯುವಕನು ಒಳಗೆ 
ನೇಠಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ಆ ಚೋ ಸ್ವ ರೂಪಿಯು ಕದಗಳನ್ನು ಮ ಚ್ಚ ಅಗುಣಿ 
ನ್ನು ಹಾಕಿದನು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಮನೆಯೊಳಗೆ ನಡೆದು ಒಂದು ಕೊರಡಿಯೊಳಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಆ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸೀ ಹಡ ಚಾಪೆಯಿದ್ದಿತು. 
ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಮುರಿದು ಹೋದ ಒಂದು ಬಿಟ್ಟಿಗೆ. ಅದರ ಮೇಲೆ ನಾಲ್ಫಾರು 
ಕಾಗದಗಳ ತುಂಡುಗಳು. ಒಂದು ಮಸಿ ದೌತ ಹಾಗು ಒಂದೆರಡು ಲೇಖನಿಗಳು 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಲಿದ್ದುವು. 

ನನಯ ಯಜಮಾನನು ಶಾನು ಒಡಿ 
ತರುಣನಿಗೆ ಕುಳಿ ಶುಕೊಳ್ಳ ಹ ಹೇಳಿದನು ತರುಣನು ಆತನ ನಂಜಿ 
ಮೇಲೆ ಆಸೀನನಾಗಿ ಸ ಕೀೇ೪ದನು.--""ಪಾನು ಬಂದಿರುವ ಪುದೇಕಂಬುದನ್ನು ನೀವು 
ಬಲ್ಲಿರಸ್ಟೆ?'' 

ಸ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನ ಹೆಸರು ಕೋರನ್ರನಾಯರ ಎಂದಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಅವನ 
ದೇಶವು ಮಲಯಾಳವಾಗಿದ್ದಿಶೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಕೋರನ್ಪನಾಯರನ 
ಕುಲ-ಗೋತ್ರಗಳ ನರಿಚಯನು ನನಗಿರುವದಿಲ್ಲ. 

"ಹೂಂ, ತಿಳಿಯಿತು, ಆದರೆ ಅದು ಬಹು ತೊಂದರೆಯ ಕೆಲಸ, ಸಿಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದರೆ 
ಏಳು ವರ್ಷಕಾಲ ರಾಗಿಮುದ್ದೆ ತಿನ್ನಬೇಶಾಗಿ ಬಂದೀತು.” 

“ಅದಕ್ಕ ಹೆದರಬೇಕಾಗಿ, ಅದರ ಕ ಕರ್ತ ಸು ನೀವೇ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ರುಜುವಾತು 
ಸಿಗಬೇಡವೆ? ನೀವು ಬರೆದು ಕೂಟ್ಟರೆ ಸಾಕು. ಇತರ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನಾನೇ 
ನಿರ್ವಹಿಸುಕ್ತೇನೆ!'' 





ದ್ರ 
ಇರಿ 


2 (೭೬ 


“ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಪ್ರತಿಸಲಸ್ರು ಸಿಗಬೇಕು.'' 
"ಅದನ್ನು ಕೊಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಾನ ಹೇಳಿದೆನೆ? ನೀವು ಮಾಡುವುದಕೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು ಕೊಡಲು ನಾ ಆಸ ನನ್ನದ್ಧನ ನಾಗಿರುತ್ನೇನೆ!'' 


“ಎಷ್ಟು” ಜಾ ತಿನ್ಹ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಅಗಲವಾಗಿ ಹೊರಳಿಸುತ್ತಾ ನಾಯರ 
ಣಿಶ್ರಿ ೨ 
ಕ್ರಶ್ಚಿಸಿದನು. 

"ನೂರು ರೂಪಾಯಿ!'' 

“ಹಾಗಾದರೆ ಬೇರೊಬ್ಬನ ಬಳಿಗೆ ನೀವು ತೆರಳಬಹುದು.'' 


(೧ ಳಿ.ಓಿ ಮ eS ಧಿ ದಲ ವ ಥೆ 


೫೮ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಹಾ ಸಾರಾ ಮಾ ಬಾ 








"ಸಾವಿರೆ!' 

"ಸಾವಿರ?' 

"ಹೌದು, ಏಕೆ ರಾಯಕ್ಕೆ, ಜಿರಗಾಗಿದ್ದೀರಿ? ಇದು ಕರಾರುಗಳನ್ನು ನಕಲು 
ಮಾಡುವ ಕೆಲಸವಲ್ಲ; ಫೋರ್ಜರಿ! ಪೋಲೀಸರ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದರೆ ಏಳುವರ್ಷ ಜೇಲು! 
ಸರಿಯಾದ ಬೆಲೆಯು ಸಿಗಲೇಬೇಕು. ಒಂದು ಸಾವಿರಕ್ಕೆ ಒಂದು ದಮ್ಮಡಿಯು 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಕೂಡದು. ಅಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಕೊಡಲು ನಿಮಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಥೆ 
ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲು ಬೇರೊಬ್ಬರನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬಹುದು 
ನನ್ನ ವ್ಯವಹಾರವು ಸ್ಪಷ್ಟ! ಕೆಲಸವು ಕಡ್ಲೆ ಪುರಿ ತಿಂದು ಕ್ಸ ತೊಳೆದ ಹಾಗಿರಬೇಕು! 

ಕೋರಸ್ಸನ ನಿರ್ದಾಕ್ಷಣ್ಯವಾದ ಸ್ಥ ಸ್ಪಷ್ಟೋಕ್ತಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಾನಿಸಿ ತರುಣನ 
ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲನಾಯಿತು. ಅವನು ಆಟ ಜಿ ಎಂದು ಅವನು ತನ್ನೊಳಗೆ 
ನುಡಿದುಕೊಂಡನು; ಆದರೆ ಕೋರಪ್ರನಲ್ಲದೆ ಬೇರೊಬ್ಬರಿಂದ ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಕೊಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬದನ್ನು ತರುಣನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಕೆಲಸವಾಗಚೇಕಾ 
ದಕೆ ನಾಯರು ಕೇಳಿದುದನ್ನು ಕೊಡಲೇಬೇಕು. 

“ಆಗಲಿ ಸಾವಿರವಾದರೆ ಅಸ್ಟ್ಯನ್ಸೇ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬೇಗನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಡಿ.'' 

«ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ, ತೆಗೆಯಿರಿ ಹಣವನ್ನು. ಕೋರಸ್ಪನು ನಿಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಅನು 
ಸರಿಸಬೇಕಾದರೆ ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಣಬೀಳಜೇಕು ತಿಳಿಯಿತೇ! 

ಮರುಮಾತಾಡದೆ ತರುಣನು ತನ್ನ ಜೇಬಿನಿಂದ ನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳ ಹತ್ತು 
ನೋಟುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೋರಪ್ಪನ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಮಡಗಿದನು. ವಿವಿಧ ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಆ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೆ ಕೋರಸ್ಸನ ಮುಖವು ಹರ್ಷದಿಂದ ಪ್ರಫು 
ಲ್ಲಿತವಾಯಿತು. ಅವನು ಒಂದೊಂದು ನೋಟನ್ನು ತೆಗೆದು ಚನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಅವುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಅಂಗಿಯ ಒಳ ಜೇಬಿಗೆ ಸೇರಿಸಿದನು. 

“ನೀವು ಆ ಆಸಾಮಿಯ ಹಸ್ತಾಕ್ಷರವನ್ನು ಮಾದರಿಗಾಗಿ ತಂದಿರುವಿರಾ?'' 
ಎಂದು ನೋಟುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಜೇಬಿಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡ ಅನಂತರ ಕೋರಸ್ಪನು ತರುಣ 
ನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

«ಹೋ! ತಂದಿದ್ದೇನೆ; ಇಗೋ ನೋಡಿ!'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಒಂದು ಕಾಗದದ 
ತುಂಡನ್ನು ತನ್ನ ಜೇಬಿನಿಂದ ತೆಗೆದು ತರುಣನು ಕೋರಸ್ಸಸಿಗಿತ್ತನು. ಕೋರಪ್ಪನು 
ಆ ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ಮೂಡಿರುವ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಬಹು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಪರಿಶೋಧಿಸಿ 
ದನು. ಆ ಮೇಲೆ ಅವನು ಒಡಕು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಮೇಲಿರುವ ಕಾಗದವನ್ನೂ ಮಸಿ 
ದೌತಿ ಲೇಖನಿ ಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ತಾನು ಬರೆಯಲಿರುವ ಕಾಗದ 
ವನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಂಡನಂತರ ಕೋರಸ್ಸನು “ರಾಯರೆ, ನಿಮಗೆ ಬರೆಯಬೇಕಾದ 
ಕಾಗದದ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಇತ್ತ ಕೊಡಿ.” ಹ 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರೆ ೫೯ 


ಸ್‌ ರಾಮೇ ದ್‌ ಬ ಪ ಪ ಧ್ಮರ್ಕ್ಕ್ಕಕಜ 


ತರುಣನು ಇನ್ನೊಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೋರಪ್ಪನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನು; 
ಕೋರಸ್ಸನು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು ಓದಿ ನೋಡಿದ ಅನಂತರ ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ಬರೆಯ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಹತ್ತು ನಿಮಿಷಗಳು ಗತಿಸಲು ಬರವಣಿಗೆಯು ಪೂಕೈಸಿತು. ಅವನು 
ಬರೆದಾದ ಮೇಲೆ ಅವನು ಬರೆದುದನ್ನು ಮಾದರಿಗಾಗಿ ತಂದ ಹೆಸ್ತಾಕ್ಷರಗಳೊಡಕನೆ 
ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಲು, ಆ ಎರಡು ಕಾಗದಗಳೂ ಒಬ್ಬ ನ ಹಸ್ತಾಕ್ಷರಗಳಂತಿದ್ದುವು. 
ಕೋರಪ್ಪನು ಬರೆದದ್ದು ಬೇರೆ, ಮಾದರಿಗಾಗಿ ಸ್ರತ ಕೋರಪ್ಪನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟ 
Wid ಬೇರೆ, ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸುವದು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಕಾಗದವನ್ನು ಕೋರಪ್ಪನು ತರುಣನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು «ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿ ರಾಯರೆ!'' 
ಎಂದನು. 

ತರುಣನು ಬಹು ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸರಿಶೋಧಿಸಿದನು, ಅವನ ಆಗ್ರಹದಂತೆ 
ಆ ಹಸ್ತಾಕ್ಟರವಿದ್ದಿತು. ಹರ್ಷವು ಅವನ ನೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಳೆದಿತು. 

“ನಾಯರ, ತೆರಳುತ್ತೇನೆ. ಈ ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ ವಂದನೆಗಳು!'' ಎಂದು ನುಡಿದು 
ತರುಣನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟನು. ನಾಯರನು ತರುಣನನ್ನು ಬಾಗಿಲ ವರೆಗೆ ಕಳುಹಿ 
ಹಸಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಕೋರಪ್ಪನ ಹತ್ತುನಿಮಿಷಗಳ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಾವಿರ ರೂಪಾ 
ಯಿಗಳ ಬೆಲೆಯು ದೊರೆತಿದ್ದಿತು. 

ತರುಣನು ಅದೇ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ಪಲ್ಪ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಗಮಿಸಿದನು; ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಸದನವು ನಿಂತಿದ್ದಿತು. ಆ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಉರಿಯುತ್ತ ಲಿರುವ ಬೆಳಕು ಆ ಗೃಹದ 
ನಿವಾಸಿಗಳು ಇನ್ನೂ ಜಾಗ್ರತರಾಗಿರುವರು, ಎಂಬುದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
ತರುಣನು ಆ ಮನೆಯ ಬಳಿಗೆ ಗಮಿಸಿ ಕದಗಳನ್ನು ತಟ್ಟದನು. ಒಡನೆಯೇ ಬಾಗಿಲು 
ಗಳು ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟುವು. ತರುಣನು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಎರಡು ನಿಮಿಷ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಕೊಠಡಿಗೆ ತಲುಪಿದನು. ಆ ಸ್ಥಳವು ಅವನಿಗೆ ಚಿರಸರಿಚಿತವಾದ 
ನ್ರದೇಶವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ದೀಪವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ತೆರಳಲು ಅವನಿಗೆ 
ಯಾವ ವ್ರಯಾಸವೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಕೊಠಡಿಯು ಒಂದು ಶಯನ 
ಗೃಹವಾಗಿದ್ದಿತು. ಒಂದು ಬದಿಗೆ ಒಂದು ಪರ್ಯಂಕವಿದ್ದು ಅದರ ಮೇಲೆ ಒಂದು 
ಹಾಸಿಗೆಯಿದೆ. ಕೊಠಡಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಮೇಜದೆ ಮೇಲೆ ಒಂದು ದೀಪವು 
ಉರಿಯುತ್ತಲಿದೆ. ಮೇಜದ ಸಮಿೂಪದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸುಖಾಸ ಸನಗಳಿದ್ದುವು. 

ಈ ಸುಖಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ೨೦-೨೧ ವರ್ಷಪ್ರಾಯದ ಯುವತಿಯೋರ್ವಳು 
ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಸುಂದರಿಯಾಗಿದ್ದಳೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು; ಆದರೆ 
ನೈತಿಕಪಥದಲ್ಲಿ ಅಧಃಪತನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಲಿರುವ 
ಹಲವು ರೇಖೆಗಳು ಆ ವದನಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಒಡೆದು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. ಪಾಪದ ಕತ್ತ 
ಲೆಯು ಅವಳ ಆತ್ಮವನ್ನು ಆವರಿಸಿದ್ದಿತು. 

ಅವಳ ದೇಹವು ಒಂದು ರೇಸ್ಮೆಯ ಸೀರೆಯಿಂದ ಆಚ್ಛಾದಿತವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಅವಳ 
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ಲಲಾಟದಲ್ಲಿರುವ ಕುಂಕುಮ ತಿಲಕವು ಸುಮಂಗಲೆಯೆಂಬುದರ ಕುರುಹುವಾಗಿತ್ತು; 
ಆದರೆ ಅನಳ ಬಾಳು ಓರ್ವ ನಿತ್ಯಸುಮಂಗಲೆಯದು. ಕರಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಚಿನ್ನದ 
ಬಳೆಗಳ ಕಂರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ರತ್ತ ಾರವೂ ು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದು ವು. ಎತ್ತ ಶರೀರ bn 
ವನ್ನು ಆರಾಮಾನನದ ಮೇಲಿಟ್ಟು, ಯಾವುದೋ ಒಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಅನಳು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಲಿದ ಳು. ತರುಣನು ಕೋಸೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅವಳ ಸಮೂಪ 
ಕೈರುವ ಇನ್ನೊಂದು ಸುಖುಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿರುಕೊಂಡನು. ಅವಳು ಒಂದು ಬಾರಿ ತನ್ನ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಅವನ ಮೇಲೆ ಚಿಲ್ಲಿ ಸಿಕ ಹಕುಕ ಸು ಸಮಯದಿಂದ ನಾನು 
ನಿಮ್ಮ: ನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಲಿಪೆ ನೆ, ಸಮಯವು ಆಗಲೇ ಹೆಕ್ನೊ ೦ದು ಖಡೆದಿತು.'' 

«ಕುಸುಮಾ! ನಿಷ ವಾಗಿಯೂ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಲಿರುವೆಯಾ?'' 

««ಉೌದು.'' 

«ಬಹು ಸಂತೋಷ, ಕಾರ್ಯಾಂಂತರದಿಂದ ನ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಳಂಬವಾಯಿತು.” 

(«ಧ್ರ ಸೂಡೋಟದಲ್ಲಿ ನನಗಿಂತಲೂ ಆ. ಕರ ಬೇರೊಂದು ಹೂ 
ನಿಮ್ಮ ದ್ವ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸೆಳೆದಿರಬಹುದು''' 

(ಕ್ವ ಸುತಾ ವಿನಗಿಂಕಲಣ ಸುಂದರವಾದ ಹೂ ಬೇರೊಂದಿದೆಯೆ?” 

«ಆದರೆ ಗಂಡಸರನ್ನು “ನಂಬ ಕೂಡದು. 

«ನಾನು ಬೆಲೆವೆಣ ನ ಹೇಗೆ ನಂಬಲಿ: 

(ಹೌದು, ಬೆಲೆ 936 ಡಾನು' ನನ್ನ ಪ್ರಾರ ಬ ವು ನನ್ನನ್ನು ಈ ಕೆಸರಿನ 

ಪಕ್ಕೆ ಸೆಳೆದಿತು! ಆದಶಿ ನಕ ವ ಸ್ರೇಮನನ 1 ಚ ಮನೆ ಅರ್ಪಿಸಿರುತ್ತೀನೆ.”” 

ಹ 1 ಆದರ ನವಿ ಗೆ ಸಿದ್ದಾಂತ ಶಗಳು ಬೇದ, ಅನುಭವವು ಬೇಕು. ನನ್ನ 
ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಿರುವಷ್ಟು ಸಸಬಹನ್ನು ಸವಿಯಲು ಬಯಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಕುಸುಮಾ, ದೊತ್ತಾಯಿಪೆ. ಆ ನವ್ಯ ದ ಸೀಸಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ!” 

ಎನ್ನುತ್ತಾ ತರುಣನು ತುಸುಮುಳ ಘದೌಗ ಜನ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಜಿಲ್ಲಿದನು; 
ಶುಸುಮ್ಮ-ಅದಾಗಿದೆ ಆ ವಪಿತಯ ಹಸರು 2 6 ಎದ್ದು ಇನ್ನೊಂದು 
ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ವ ವ್ರವೇರಿಸಿದಳು. ಎರಡು ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅವಳು ಸ ಮದ್ಯದ 
ಸೀಸೆಯನ್ನೂ ಬ ಗಾಜಿನ ಲೋಟಾನನ್ನೂ ತಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಳು. ತರು 
ಣನು ಸೀಸೆಯಲ್ಲಿ ರುವ ಮದ್ದ ವನ್ನು ಲೋಯಾಲ್ಬಿ ನುರುವಿದನು. ಅವನು ಆಶಾಹರಿ 
ಪೂರ್ಣವಾದ ದೃಷ್ಠಿ ಯಲ್ಲಿ ತೆ ಗ್ಲಾಸಿನಲ್ಲ ತುಂಬಿರುವ ಕೆಂಬಣ್ಣದ ಮದಿರಯನ್ನು 
ಒಂದು ಬಾರಿ ARE ಮೇಲೆ ತನ್ನ ದ ಸಿಯನ್ನು i ಬಳಿಗೆ ಹೊರಳಿಸಿ 
ದನು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಯ. A ವಸ್ತುಗಳು ಯಾವುವು?” ಎಂದು 
ಅವನು ಅವಳನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

“ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು.'' 


ಈ ಲೋಕದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಯಾರು?'' 


«ಶ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳೇ?'' 

«ಹೂಂ ಮದ್ಯ, ದ್ಯೂತ ಮತ್ತು ವನಿತೆ ಇವುಗಳೇ ನನ್ನ ಪಾಲಿನ ದೇವತೆಗಳು! 
ಈ ಗ್ಲಾಸಿನಲ್ಲಿ ಆ ಸುಧೆಯು ಹೊಳೆಯುತ್ತೆಲಿದೆ, ನನ್ನ ಜೀನನನನ್ನು ಅಮೃತಪಾನ 
ದಿಂದ ಸಾರ್ಧಕಗೊಳಿಸುತ್ತೆ ನೆ.” 

ಹೀಗೆನ್ನುತ್ತ ಅವನು ಆ ಮದಿರೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಗಂಟಲೊಳಗೆ ಇಳಿಸಿದನು. 
ಅಪ್ಪಕ್ಸೆ ಅವನು ತ್ರಸ್ತನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಪುನಃ ಒಂದು ಲೋಟ ಮದ್ಯವು ಅವನ ಪಿಪಾಸೆ 
ಯನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಉದರದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. ಅವನ ನೇತ್ರಗಳು 
ಕೆಂಬಣ್ಣವನ್ನು ತಾಳಿದುವು. ಅವನು ತನ್ನ ಆಸನದಿಂದ ಎದ್ದು ಕುಸುಮಳ ಬಳಿಗೆ 
ತೆರಳಿದನು. ಆಗ ತನ್ನ ಕ್ಸೆಯನ್ನು ಚಾಚಿ ಆ ಯುವತಿಯ ಕರಾಗ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿ 
ದನು. ಅವನು ಉನ್ಮತ್ತ ಭಾವದಲ್ಲಿ ನುಡಿದನು. "ಇದೇ ಸಂಬಂಧ ಹೆಂಡ ಮತ್ತು 
ಹೆಂಗುಸು ಇವುಗಳೆಲ್ಲಿರುವದೋ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವರ್ಗವಿದೆ!'' 

ಅವನು ತನ್ನ ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳನ್ನು ಮುಂದಿಡುತ್ತ ಬಂದು ಕುಸುಮಳನ್ನು ತನ್ನೆ ದೆಗೆ 
ಅಶಿ ಕೊಂಡನು. ಸ ನೇತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಮೃ ಗೀಯ ನಾಸನೆಯ ಜ್ರಾ ಕೆಯು- ದೀಪದಂತೆ 
ಉರಿಯುತೆ ತ್ರಲಿದ್ದಿ ತು. ಆತ ತುಬಿಗಳು ಅವಳ ಅದರಗಳೊಡಸೆ ಮಿಲಿತವಾದುವು. 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತರುಣನ ಅಂಗಿಯ ಜೇಬಿನಿಂದ ಎರಡು ಕಾಗದಗಳು ನೆಲದ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದುವು. ಆ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಕುಸುಮಳು ತರುಣನ ಬಾಹು 
ಗಳ ಬಂಧನದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಕಾಗದಗಳೆರಡನ್ನೂ ಕೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. ಅವಳು 
ದೀಸದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಅವುಗಳರಡನ್ನೂ ಓದಿ ನೋಡಿದಳು. ಆಗ ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳು 
ಅಗಲವಾದವು. ಆಶ್ಚರ್ಯ ಮತ್ತು ಭಯ ಇವುಗಳು ಅವಳ ವದನಮಂಡಲದ್ದ್ಲಿ 
ರೂಪಗೊಂಡವು. ಅವಳು ತರುಣನನ್ನು "ಇವುಗಳೇನು?'' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. 

ತನ್ನ ಕಾಗದಗಳೆರಡನ್ನೂ ಅವನು ಕುಸುಮಳ ಕರದಿಂದ ಕಿತ್ತು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. 
ಅವನು ತೊದಲುವ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದನು. «ಅದೇ ಸುಖಸಾಧನೆಗಿರುವದಾರಿ!'' 

“ಅನ್ಯರಿಗೆ ಕೇಡನ್ನು ಬಗೆಯದೆ ಸುಖವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೇ?' 

“ಅನ್ಯರ ಮಾತೇಕೆ-ನನಗೆ ಬೇಕಾದುದು ನೀನು ಮಶ್ಕು ಮದ್ಯ!” 

"ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ವಿಷಬೀಜವನ್ನು ಬಿತ್ತಜೇಕೆ?'' 

"ನಾನು ಧನತೂನ್ಯ ನಾದ ಸೀಟಿ. ಈ ಮನೆಯೊಳಗೆ ನನಗೆಲ್ಲಿಯ ಪ ಸ್ರವೇಶನವು! 
ಲೋಕವೇ ಹಾಳಾಗಲಿ! ನನಗೆ ಬೇಕಾದದು ನೀನು ಮತ್ತು ಮದ್ಯ!'' 

ಹೀಗಂದ ಮೇಲೆ ತರುಣನು ತರುಣಿಯನ್ನು! ಬಲವಾಗಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡನು 
ಅವಳ ಕೆಂದುಟಿಗಳನ್ನು ಅವನು ಚುಂಬಿಸಿದನು. ಮೇಜದ ಮೇಲೆ ಉರಿಯುತ್ತಲಿದ 
ದೀಪವು ನಂದಿಹೋಯಿತು. ಆ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಏನು ಸಂಭನಿಸಿತೆಂಬುದ 
ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ! ಆದರೆ ಒಂದು ಕುಟುಂಬದ ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ವಿಷಬೀಜವನ್ನು ಬಿತ್ತಲ 
ಆ ತರುಣನು ಹೊರಟಿದ ನು. ಎಂದು ಮಾತ್ರ ನಾನು ನುಡಿಯಬಲ್ಲಿನು! 


೬.೨ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಅಕಾರ ರ ರ ರಾ ವ ವ ರವಾ ವ ರ ರ ದಾ ಹಾ ವ ವಜಾ ಅಂ ಜಾ ಅರಾ ನಾನಾ ಹಾ ದಾ ಅವಾಸ ಖರ್ಚ ಘಾ ಣೂ ರಾರಾ 


ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, "ಸದ್ಗುಣಪೂರ್ಣರಾದ ಮಾತಾಸಿತ್ಸಗಳ ಉದರಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಚ್ಛೇಲನಾದ; ಮಗನೇ ಹುಟ್ಟುತಾನೆ' ಎಂಬುದಾಗಿ. ಕೆಲವು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯು 
ವಾಸ್ತವವಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಂದೆಯಂತೆ ಮಗನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ'ಂಬುದು 
ಅಕ್ಷರಶಃ ವಾಸ್ತವವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ನಾವು ಸದ್ಗುಣಕಣಿಗಳಾದ ತಾಯ್ತಂದೆಗಳ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಮಗನು ದುಷ್ಟನಾಗಿ ಸರಿಣಮಿಸುವದನ್ನೂ. ದುರಾಚಾರ ಪೂರ್ಣರಾದ 
ಮಾತಾಶಿತೃಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಪುತ್ರನು ಸದ್ಗುಣಿಯಾಗುವದನ್ನೂ ನಾವು ಧಾರಾಳ 
ವಾಗಿ ನೋಡಬಹುದು. ಇದರಿಂದ ನಾವು ಕುಟುಂಬದ ಪರಿಸ್ತಿತಿಗಳು ಪುತ್ರನ ಸ್ವಭಾವ 
ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಧಾನ ಕಾರಣಗಳಲ್ಲವೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. ಹಾಗಾ 
ದರೆ ಮನುಷ್ಯನ ಸ್ಪಭಾವರಚನೆಗೆ ಕಾರಣಭೂತವಾದ ಸಂಗತಿಯು ಯಾವದು?” 

ಮನುಷ್ಯನ ಸ್ವಭಾವವಿಕಾಸದಲ್ಲಿ ಅವನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಸಂಸ್ಥಾರವು ಪ್ರಧಾನ 
ಭಾಗವನ್ನು ವಹಿಸುತ್ತದೆ, ಎಂದರೆ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು. ಇದು ನಿಜವೆಂದು ಕೆಲವರು 
ನಂಬಲಿಕೈೈಲ್ಲ; ಆದಕಿ ಮನುಷ್ಯ ಜೀವನವನ್ನು ಸೂಕ್ಷ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವೀಕ್ಷಿಸಿದರೆ ನಿಜ 
ಸಂಗತಿಯು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವದು. ಅವನ ಇಂದಿನ ಸ್ಪಭಾವ, ವಾಸನೆ, ಅಭಿರುಚಿ ಇವು 
ಗಳು ಕಳೆದುಹೋದ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ ಆತ್ಮವು ಅನುಭವವನ್ನು ಹೊಂದಿದರ ಫಲ 
ಗಳಾಗಿವೆಯೆಂಬುದು ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. ಮಾನುಸಾತ್ಮನ ಅಸ್ತಿತ್ತಕ್ಸೆ ಶರೀರವು ನಶಿ 
ಸಿದ ಮೇಲೆ ಯಾವ ಲೋಪವೂ ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಒಂದು ಗುರಿ ಇರುವದ 
ರಿಂದ ಅದು ಆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರವಾಸಮಾಡುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರವಾಸದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ 
ಸಂಭವಿಸಿದ ಅನಂತ ಜನ್ಮಗಳು ಅವರ ಪ್ರವಾಸಸಧದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದೊಂದು ಮೈಲು 
ಗಲ್ಲುಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆ ಅಂತ್ಯದ ಮೈಲುಗಲ್ಲು-ಅದರ ಪ್ರಾಪ್ಕಸ್ತಾನವು ಸಿಗುವವರೆಗೆ 
ಅವನು ತನ್ನ ಸರ್ಯಟನವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಮ್ಮ ಪಯಣದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಮೈಲು ಗತಿಸಲು ಆ ದೂರದಲ್ಲಿ ನಾವು ವೀಕ್ಷಿಸಿದ ವಸ್ತುಗಳು ನಮ್ಮ ಚಿತ್ತಗಳಲ್ಲಿ 
ಚಿತ್ರಿತವಾಗುವಂತೆ ಆತ್ಮನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ತಾನು ಕಳೆದ ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸಿದ 
ಬದುಕಿನ ಸ್ಮರಣೆಯಾದರೂ ಅವನಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಂತಿರುವದು. ಕಳೆದ ಜನ್ಮಗಳ ನೆನಪು 
ಗಳು, ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತೋರಿ ಬರುವ ಸ್ವಭಾವ, ಅಭಿರುಚಿ ಮತ್ತು ವಾಸನೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವವು. ನಾವು ಈ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವುದು ಹಾಗು ಉದ್ಯಮಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಕಳೆದೆ ಹೋದ ನಮ್ಮ ಅನಂತ ಜನ್ಮಗಳ ಬಲದಿಂದಾಗಿದೆ, ಎಂದರೆ ತಪ್ಪ್ಸಾಗ 
ಲಾರದು.'' 

ವೆಂಕಟರಾಮನ ಸ್ವಭಾವ ಮತ್ತು ವಾಸನೆ ಇವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅವನ 
ಆತ್ಮನ ಮೇಲೆ ಗತಜನ್ಮಗಳ ಸಂಸ್ಥಾರವು ಎಷ್ಟು ಆಳವಾಗಿ ಬೇರೂರಿದೆ ಎಂಬುವದು 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವದು. ವೆಂಕಟಿರಾಮನು ಜಮೊನ್ಸಾ ರ ಅನಂತರಾಯರ ಅಣ್ಣನ ಮಗನು. 
ಅವನು ಶ್ರೀಮಂತ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದುದರಿಂದ ಅವನ ಬುದ್ದಿ ವಿಕಾಸಕ್ಕೆ ಧನ 


ಸಾಧನೆ-ಕುಟೀರ ೬೩ 


ee 
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ನೆಷ್ಟು ಸಹಾಯಕಾರಿಯಾಗಬಹುದೋ ಅಷ್ಟೇ ಸಹಾಯವು ಲಭಿಸಿದ್ದಿತು. ಜೀವನ 
ದಲಿ" ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬರಬಹುದಾದ ಸಂಕಟಿಗಳ ಜ್ವಾಲೆಯನ್ನು ಅವನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿ Rikers ಆದುದರಿಂದ ಬದುಕು ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಹೂವಿನ ಹಾಸಿಗೆ 
ಯಾಗಿ ತೋರಿದುದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ. 

ಅವನ ತಂದೆಯು, ಉದಾರ ಹೃದಯನಾದ ಆ ಜಮೊನದಾರನು, ತನ್ನ ಮಗನ 
ಜೀವನವು ಅತ್ಯಂತ ಕೃಷ್ಣವರ್ಣವನ್ನು ತಾಳಿದ ಕಾಳರಾತ್ರಿಯಂತೆ ಭಯಂಕರವಾ 
ದುದು ಎಂಬುದನ್ನು ನೆನದಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಸತ್ಸ ಭಾನಿಯಾದ ಆ ತಂದೆಯು ಮಗನು 
ತನ್ನಂತೆಯೇ ಸಾತಿ ಎಕನಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದ ನನು. ಅವೆನು ಆ ರೀತಿ ವಿಚಾರಿಸಿದುದ 
ರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಿಲ್ಲು ತಂದೆಯು ತನ್ನ ವ ಸ ತಿಬಿಂಬವು ಮಗನಲ್ಲಿ ಸರಿಶೋಭಿಸಬೇಕೆಂದು 
yu ಹುಳ ಹಾಗು, ತನ್ನ ಮಗನ ಬುದ್ದಿ ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸು ಇವುಗಳ ಬೆಳವಣಿಗೆ 
ಗಾಗಿ ಅತ ಂತೆ ಶ್ರ ದ್ದೆ ಯನ್ನು ವಹಿಸಿ ಉದ್ಯಮೆಸುತ್ತಾ, ನೆ. 

ಆದರೆ ನೌಕಟಿರಾಮನಲ್ಲಿ ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೇ ತುಂಟತನ ಮತ್ತು ಅವಿವರ್ತನೆ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅಭಿರುಚಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಡದೆಇರಲಿಲ್ಲ. ಸುಖದ ಹಂಬಲ, ಪರರಿಗೆ 
ಕೆಡಕನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ತಾನು ಸುಖಸಡಲು ಆಗ್ರ ಹಿಸುವುದು ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ದುರ್ಗುಣ 
ಗಳ ನೆರಳುಗಳು ಅವನು ಚಿಕ್ಕಪ್ರಾಯದವನಾಗಿರುವಾಗಲೇ ಅವನಲ್ಲಿ ಗೋಚರಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ಸಾಧಾರಣ ಜನರಿಂದ ನಿಂದ್ಯವೆಂದು ವರ್ಜಿತವಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಅವನಿಗೆ ಏತೇನ ಉತ್ಸುಹವು! ಅವನು ಹುಡುಗನಾಗಿರುವಾಗ ಜರುಗಿದ 
ಒಂದು ಸಂಭವವನ್ನು ನಾನಿಲ್ಲಿ ನಿವರಿಸುವುದರಿಂದ ಅವನ ಸ್ವಭಾವ ಗುಣದ ಯಥಾ 
ರ್ಥ ಚಿತ್ರವು ವಾಚಕರಿಗೆ ಹೂಳಯಬಹುದು. 

ಹುಡುಗರು ಆಟಗಳಲ್ಲಿ ನಿನೋದಿಸುವುದು ಕೇವಲ ಸಾ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದುದಷ್ಟೆ ಶೇ! 
ವೆಂಕಟರಾಮನಾದರೂ ತನ್ನ ಗೆಳಯನಾದ ನೆರೆಮನೆಯ ಬಾಲಕಕೊಡಕೆ keds 
ದಿನ ಆಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಆಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವನ ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಮಿಂಚು ಹೊಳದಿತು. ಏಚಿತ್ರರೀತಿಯ ಒಂದು ವಿನೋದವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಆನಂದಿಸಬೇಕೆಂದು ಆನಂದಿಸಿದನು. ಅವನು ತನ್ನ ಸಂಗಡಿಗನನ್ನು ಹತ್ತಿರದ 
ಕೊಳಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಇಬ್ಬರೂ ಬಾಲಕರು ನೀರಲ್ಲಿ ಆಡತೊಡಗಿದರು. 
ಹೀಗೆ ಆಟಿವಾಡುತ್ತಿರಲು ವೆಂಕಟರಾಮನು ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಆಳವಿರುವ 
ಕೊಳದೊಳಗೆ ದೂಡಿದನು. ಈಜು ಕಲಿಯದ ಬಡಬಾಲಕನು ನೀರಲ್ಲಿ ಮುಳುಗೇಳು 
ತ್ತಿರುವ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕಂಡು ವಿನೋದಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ವೆಂಕಟರಾಮನು ಉದ್ಯುಕ್ತ 
ನಾದನು. ನೀರಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಬಡೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಆತ್ಮವನ್ನು ರಕ್ಷಿ 
ಸಲು ನೆಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಹೆಣಗಾಟವು ವೆಂಕಟರಾಮನಲ್ಲಿ ಹರ್ಷವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಲಿ 
ರುವ ಒಂದು ಆಟವಾಗಿದ್ದಿ ತು! 

ಹುಡುಗ ಬುದ್ದಿ ನ ರವಾಗಿ ವೆಂಕಟರಾಮನು ತಿಳಿಯದೆ ವರ್ತಿಸಿದನೆಂದು 


೬೪ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಭಾವಾ ಫಾ ನಿರಾ ಬನನಗ ಖಾ ಘ ಖಚಪಪಪಘಘಪಾ ಪೂ ರಾನಾ ಇಂ ಮಾ. ತಾ ವಾ 


ಕೆಲನರು ನುಡಿಯಬಹುದು, ಆದರೆ ಬಾಲ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಭಯಂಕರ ವಿನೋದ 
ದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದುದರಿಂದ ಅವನ ವಾಸನೆಯು ಯಾವ ತರಹದೆ ನ ಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳು ವದು ಪ್ರಯಾಸದ ಕೆಲಸವಲ್ಲ. ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಹುಡುಗನ ಕ್ರಂದನಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಹತ್ತಿ ರದ 'ಮನೆಯವರು ಓಡಿ ಬಂದು ಅವನನ್ನು Ke ತ್ಯುವಾಶದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿದರು. 
ವೆಂಕಟರಾಮನಾದರೂ ತನ್ನ ತಂದೆಯು ನೀಡಿದ ದಂಡನೆಯನ್ನು NR 
ಬಂದಿತು; ಆದರೆ ಜೂ ಅವನ ವಾಸನೆಗಳನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ತಿರು 
ಗಿಸಲು ಸರ್ಯಾಪ್ತವಾಗಲಿಲ್ಲವು. 

ಈ ಬಾಲಕನು ಬೆಳೆದು ದೊಡ್ಡ ವನಾಗಲು ಅವನಲ್ಲಿರುವ ನೀಚ ವಾನನೆಗಳು 
ಇನ್ನ ಸ್ಟು ಬೆಳೆದು ವಿಕಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದುವು. ಅವನ ಬುದ್ಧಿ ಯು ತೀಕ್ಷ ಎನಾದು 
ದಾಗಿದ್ದ rR ಅದನ್ನು ಅವನು ಜ್ಲಾ ಸ್ರ ನಾರ್ಜನೆಗಾಗಿ ನಿನಿಯೋಗಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಮನಸ್ಸು 
ಯಾನಾಗಲೂ ನೀಚರ ಸಂಗವನ್ನೆ. € ಬಯಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಅವ್ಯವವನ್ನ ಯು ಅವನ 
ಜೀವನದ ಪ್ರಧಾನ ಸಂಗತಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು ಯಾನ ಪರಿವೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ತಾನು ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಕೆಲಸಗಳ ವರಿಣಾಮವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಚಿಂತಿಸದೆ ತನಗೆ 
ಸುಖನೆಂದೂ ಪ್ರಿಯವೆಂದೂ ತೋರಿದ ವಿಷಯಗಳು ಎಷ್ಟು ನೀಚವಾಗಿದ್ದರೂ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವದು ಅನನ ಸ ಭಾವ ಗುಣವಾಗಿ ಆ ೬೧ ತಕ ಗೆಳೆ 
ಯರು ಅಧಃಪತನದ ದಾರಿಯನ್ನು ಇಡಿದು ನೀತಿಬಾಹಿರರಾದ ಲಫಂಗರಾಗಿದ್ದ ರು. 

ತನ್ನ ತಂದೆಯ ನಿರ್ಬಂಧದಿಂದ ಅವನು ವಿದೆ ಯನ್ನು ಕಲಿಯಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು; 
ಆದರೆ ಅದು ಅವನಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಅಭಿರುಚಿಯಿರುವ ಕೆಲಸವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಸಮಯ 
ವನ್ನು ಶಾಲೆಯ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಕುಳಿತು ಅಧ್ಯಾಪಕರು ವಿವರಿಸುತ್ತಿರುವ ಪಾಠ 
ಗಳನ್ನು ಕಲಿಯುವುದರ ಬದಲು ತನ್ನ ಗೆಳೆಯರೊಡಕನೆ ಹತ್ತಿರದೂರಿಗೆ ತ ಇನ್ನೊ 
ಬರ "ತೋಟದಿಂದ ಬಾಳೇ ಹಣು ಗಳನ್ನು ಕದಿಯುವದಕ್ಕೆ ನಿನಿಯೋ ಗಿಸುವದು 
ಮೇಲೆಂದು ಅವನು ಭಾವಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಅವನ ಟರ ಮಗನ ಮೇಲೆ ಬಹು 
ತೀಕ್ಷ್ಯದ್ಧ ಷ್ಟಿಯನ್ಸಿ ಟ್ಟುದುದರಿಂದ ನೆಂಕಟಿರಾಮನಿಗೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆಯಿಂದ ವಾರಾ 
ಗಲು ಸಾಧ್ಯ 'ವಾಗಲಿಲ್ಲ. 

$4. ಮೆಟ ಟ್ರಿ ಕ್ಲೇಶನ್ನ ಪರೀಕ್ಷಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತೀರ್ಣನಾಗಲು ಡಿಗಿ ಗ್ರಿಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂಬಯಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಸ ಸರ್ವಸ್ವ ತಂತ್ರನಾ ನಾದನು. ತಂದೆ 
ಯು ನೂರಿನ್ನುರು ಮೈಲುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ವೆಂಕಟ 
ರಾಮನು ಭಯಪಡಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ಮುಂಬಯಿಯಂಧ ನಗರ ಜೀವನವು 
ಅವನ ವಾಸನೆಗಳನ್ನು ಇನ್ನ ಷ್ಟು ಉದೆ ಸ್ರೀಕಗೊಳಿಸಿದುವು. ನಗರಜೀವನದ ಆಡಂಬ 
ರನು, ಅಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತಿ ರುವ ದಾಂಭಿತತನ್ನ ಅಶ್ಲೀಲವಾದ ಕಾಮಜೀವನ ಇವುಗಳು 
ಅವನನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು ಅಧಃಪತನವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಪ್ರೆರೇಪಿಸಿದುವು. ತಂಜೆಯು 
ಧನಿಕನಾದುದರಿಂದ ಹಣಕಾಸುಗಳಿಗೆ ಅಡಚಣೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಸ್ಪಭಾವಕೃನುಸಾರ 





೯] ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೬೫ 


ಲಾ ಚಾಪ ಾನಾಸಾತಾವಾನಾ ವಾತ ಸನ ಾಪಾನಾನ ಸಂಹಾರ ವಾಯ ವನ ಜಾ ರನ ವಾಂ ಪಾ ಜಾನ ಜಾ ಭಜ ಸಾ ವಾ ಎ6 ಹ ಅಜಾ ಂಜಆ ಹ ಪಾರ ಅಹ ಹಾ 


ವಾದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತಂದೆಯು ಕಳುಹುಶ್ತಲಿದ್ದ ಕುಜನನ್ನು ಅವನು ವಿನಿಯೋಗಿ 
ಸಿದನು. ದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ ಅವನು ತನ್ನ ಕಾಸುಗಳನ್ನು ಚಲ್ಲಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಸುರಾ 
ದೇವಿಯ ಉಪಾಸನೆಯಾದರೂ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು, ಮದ್ಯಪಾನವು ಅವನ ವಾಸನೆಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗಿರುವ 
ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಹಚ್ಚಿಸಿತು. ಪಾನವು ಎಷ್ಟು ಭಯಂಕರವಾದುದೆಂಬುದು ಒಬ್ಬ 
ಶುಡುಕನ ದೈ ನ್ಕೀಯ ಜೀವನವನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ನಮಗೆ ತಿಳಿದು ಬರು 
ತ್ಮದೆ. ಹಲವು ದುರಾಚಾರಗಳ ತಾಯಿಯೇ ಸುರಾಡೇವಿಯಾಗಿರುತ್ತಾಳೆ! 
ಮದ್ಯಪಾನವನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನಿಲ್ಲಿ ಎರಡು ನುಡಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವದು ಅಸ್ಸ್ಯಾ 
ನದಲ್ಲಾಗಲಕ್ಕಲ್ಲ. ಮದ್ಯಪಾನದಿಂದ ಮನುಷ್ಯನ ಶಾರೀರಿಕ ಹಾಗು ಮಾನಸಿಕ 
ಬಲವು ಅಧಃಪ೨ಸುತ್ತದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುತ್ತುರೆ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಹಾ 
ತ್ಮರೂ ಸುರಾಪಾನವು ಮನುಷ್ಯನು ಆತ್ಮವಿಕಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಲಿರುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಪ್ರತಿಟೀಧವೆಂಬುದಾಗಿ ನುಡಿದಿದ್ದಾರು. ಮನುಷ್ಯನ ಬ.ಬ್ಬಯು 
ಸರಿಯಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಬೇಕಾದರೆ ಅದು ಉನ್ತತ್ತತೆಯನ್ನು ಹೂಂದ 
ಕೂಡದು. ಈ ದುರಾಚಾರದಿಂದ ಅವನು ಕೆಡುವುದು ಮಾತ್ರೆನಖ್ಲ ಅನನ ಮಡ 
ದಿ-ಮಕ್ಕಳು ಸಹ ಸಹನಾತೀತವಾದ ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಕುಡಿಯುವದಕ್ಕೆ ಕಲಿತವನು ಎಷ್ಟು ಧನಿಕನಾಗಿದ್ದರೂ ಕಲವು ಕಾಲಮೂಳಗಾಗಿ 
ಅನನ ಕುಟುಂಬವು ನರಕಜೀವನವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗುವುದು; ಇದಲ್ಲದೆ 
ಸುರಾಪಾನವು ಕಲಹ, ಬಂಡು ಇತ್ಯಾದಿ ನೀಚಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಜರುಗಿಸಲರುವ ಒಂದು 
ಪ್ರೇರಕ ಶಕ್ತಿ ಯಾಗಿದೆ. ನಾವು ಒನೆ ಒಬ್ಬ ಹಂಡಕುಡುಕನ ವರ್ತನೆಗಳನ್ನು ವೀ 
ಜಿಸಿದರೆ, ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿರುವ ಮೃಗೀಯತೆ ಯು ಎಷ್ಟ ಭಯಂಕರವಾಬುದು, ಎಂಬದು 
ನಮಗೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅವನ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ಏನೇಚನು ತತ್ತ ಯು ಲೋಪ 
ವಾಗಿ, ಮಾಡಬಾರದ ಕಲಸಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ನಿರತನಾಗುತ್ತಾನೆ! ಒಂದು ಮೂಶಿನಜ್ಞ 
ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಮದ್ಯಪಾನವು ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಒಂದು ಮೃಗವೂಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಇನ್ನೆಲ್ಲ ಅನಾಹುತಗಳಿಗ ಪ್ರೇರಕ ರಿಕ್ರೈೆಯಾದ ಸುರಾರಾಕ್ಷಸನಿಯ *ರೋರ 
ಪಾಶಗಳ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ನೆಂಕಟರಾಮನು ಸಿಲುಕೆದನು. ಹೆಂಡದ ಅಂಗಿಡಿಗಳ ಸಂದ 
ರ್ಶನವು ಅವನ ನಿತ್ಯ ಕೃತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿ ಷಂಣಎಸಿತು. ರಾತ್ರಿ ಹೂತ್ತು 
ಮುಂಬಯಿ ನಗರದ ಮದ್ಯದಂಗಡಿಗಳನ್ನು ಹೊಸ್ಟು ಸುರಿಯೂತಿ: ಒಟಿಸು. ತಕ 
ಆತ್ಮವನ್ನು ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಡಹಲು ಪ್ರಯಸಪ್ಸಿಸುತ್ತಿಬುನದೂ, ಕುಡದಾದಿ ಅನಂತರ 
ಅವನು ಬುದ್ಧಿಲೋಸವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹುಚ್ಚನಂತೆ ವರ್ತಿಸುವುದೂ ಸರ್ವಸಂಮಾನ್ಯ 
ಕೆಲಸಗಳಾದುವು. ಹೆಂಡವನ್ನು ಕುಡಿದು ದೇಹದ್ಧ್ಯ ಪ್ರಚ್ನಯಿಬ್ಬದ, ಮಾರ್ಗದಲ್ಲ 
ಮುಗ್ಗರಿಸುತ್ತಾ ನಡೆದು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು ವೆಂಕಟರಾಮನು! ದಾರಿಯಲ್ಲ ಯಾರಾ 
ದರೂ ಅವನ ಈ ವರ್ತನವನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸಿ ನಕ್ಫರೆ, ಅವರೂಡನೆ ಕಲಹಕ್ಕ ಹೋಗಲು 


೬೬ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 








ಎ ಹಾ. ಅ ಡಾ ಆರರ... 


ಅವನು ಹಿಂಜರಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದವರನ್ನು ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ನೀಚ 
ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಬಯ್ಯಲು ಅವನು ಕುಡಿದಿದ್ದಾಗ ಹಿಂದು ಮುಂದು ನೋಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಒಮ್ಮೆ ಪಾಪಪಂಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಾರಾಗುವುದು ಕಷ್ಟವೆಂದು ಬಲ್ಲ 
ವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ವೆಂಕಟಿರಾಮನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಈ ನುಡಿಯು ಅಕ್ಷರಶಃ ವಾಸ್ತವ 
ವಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಯಿತು. ದ್ಯೂತ ಮತ್ತು ಸುರಾಪಾನ ಇವುಗಳಿಂದ ಮಲೀನಕೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಆತ್ಮವು ಬೇರೊಂದು ದುರಾಚಾರದ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಇನ್ನಷ್ಟು 
ಕರಾಳ ವರ್ಣವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಮನುಷ್ಯನು ಒಮ್ಮೆ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಏಳುವದು ಕಷ್ಟ; ಅನನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡುತ್ತಿರುವ ವಿಕಾರಗಳು ಕೈಹಿಡಿದು 
ಇನ್ನಷ್ಟು ಆಳವಾದ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಎಳೆದೊಯ್ಯುತ್ತನೆ. ಅಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಆತ್ಮಸಂಯ 
ಮನವೂ, ದೃಢವಾದ ಮನಸ್ಸೂ ಇರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಯಲ್ಲದೆ ಇತರರು ಈ ವಿಕಾರ ರಜ್ಜು 
ವಿನ ಬಂಧನದಿಂದ ಪಾರಾಗಲಾರರು. ಮನುಷ್ಯನು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ, ಅವ 
ನಲ್ಲಿರುವ, ಪೈಶಾಚಿಕ ಸ್ವಭಾವವು ಅವನ ದೃಢನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು 
ತನ್ನ ನಗ್ಗರೂಪವನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪ್ರಕಟಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಬರಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ 
ಕ್ರಿರುವದು. ದೃಢವಾದ ಅತ್ಮಸಂಯಮನವೆಂಬ ಸಾಧನೆಯಿಂದ ಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವ ಯೋಗಿಗಳೇ ಈ ವಿಕಾರಗಳೆಂಬ ಮಂಗನೊಡಕೆ 
ಕಾದಾಡಿ ಹಲವು ಸಾರಿ ಸರಾಜಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಾಗ, ಯಾವ ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಲೀ, ಮನೋದಾರ್ಡ್ಯವಾಗಲೀ ಇಲ್ಲದೆ, ವಾಸನೆಗಳೆಂಬ ತರಂಗಗಳ ತಾಡನೆಗೆ 
ಗುರಿಯಾಗಿ ಸಂಸಾರ ಕಡಲಿನಲ್ಲಿ ಕದಲುತ್ತಿರುವ ವೆಂಕಟರಾಮನು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಈ 
ವಿಕಾರಗಳಿಂದ ವಿಮುಕ್ತನಾಗಲು ಶಕ್ಕನಾಗುವನು? 

ಅವನ "ವಾಸನೆ'ಯನ್ನು ಸಂತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಲು, ಆ ಮನಸ್ಸು ಹೊಸದೊಂದು 
ದಾರಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿದಿತು. ಆ ವಿಶ್ವಗಳ ಅರಸು ಯಾವ ಪವಿಕ್ರೋದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ ಆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಪ್ರದಾನ ಮಾಡಿರುವನೋ, ಅದರ ಮಹಾಕ್ಮೆ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ, ವೆಂಕಟರಾಮನು ತನ್ನಿ ಕ್ಲರುವ ಆ ಬಲವನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಮೂಡುತ್ತಿ 
ರುವ ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ಸಂತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ದುರುಪಯೋಗ ಪಡಿಸಿದನು. 
ಅವನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿರುವ ಮೃಗೀಯ ಸಂಸ್ಕಾರಬಲದಿಂದ ನ್ಯಭಿಚಾರವೆಂಬ 
ಪಾಪಕೂಪದಲ್ಲಿ ಪತಿಸಿದನು; ಆದರ ಉನ್ಮತ್ತನಾದ ತರುಣನು ತನ್ನ ಆತ್ಮವನ್ನು 
ಕೆಡಿಸುವ ಕೃತ್ಯದಲ್ಲಿ ತಾನು ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿರುವೆನೆಂಬದನ್ನು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ತಿಳಿಯು 
ವನು? ಮುಂಬಯಿ ನಗರದ ವೇಶ್ಯಾಮಂದಿರಗಳಲ್ಲಿ ವೆಂಕಟರಾಮನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದನು. ಬೆಳೆವೆಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಬೆರಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಅವನು ತನ್ನ ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ವಿಷ 
ವನ್ನು ಬೆರಸಿಕೊಂಡನು, ಎಂದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ತನ್ನ ಈ ಹೀನತೆಯ ಕೆಲಸ 
ದಿಂದ ಥಿರಪರಾಧಿಗಳಾದ ಹಲವು ಜನರನ್ನು ಸಂಕಟಾನುಭವದ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ 
ದೂಡಿದವು. 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೬೬ 


ಈ ರೀತಿ ವೇಶ್ಯಾಲಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಂಡೆದಂಗಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವೆಂಕಟಿರಾಮ 
ನು ತನ್ನ ಮೂರು ವರ್ಷ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದನು. ಅವನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಜ್ಞಾನಸಂಪಾ 
ದನೆಯೇ ಅದಾಗಿತ್ತು. ವಿದ್ಯಾಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕಲಿತು ಪಂಡಿತನಾಗಬೇಕೆಂಬುದಾಗಲೀ, 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾನ್ಕತೆಯಿಂದ ಜೀವಿಸಬೇಕೆಂಬುದಂಗಲೀ ಅವನಿಗೆ ಆಗ್ರಹವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅವನಿಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಶವಿರುವ ವಸ್ತುಗಳು ಎರಡು ಮಾತ್ರವಾಗಿದ್ದು ವು. ಹೆಂಡ 
ಮತ್ತು ಹೆಣ್ಣು! 

ರಾಮನಗರದಲ್ಲಿರುವ ಅವನ ತಂದೆಯವರಾದರೂ ತನ್ನ ಬಂಧುಗಳ ಮುಖ 
ದಿಂದ ಮಗನ ದುರ್ವರ್ತನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮಗನು ತನ್ನ ಮನೆತನ 
ವನ್ನು ಹೊಲಸು ಮಾಡಲು ಹೊರಬಓರುವನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು, ಆ ತಂದೆಯ 
ಹೃದಯವು ಎಷ್ಟು ಶೋಕದಿಂದ ತುಂಬಿತೆಂಬುದನ್ನು ಏವರಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವು! 
ಇರುವ ಒಬ್ಬ ಮಗನು, ದುರಾಚಾರಸಂಪನ್ನನಾಗಿ ತನ್ನ ಬಾಳುವೆಯನ್ನು ಕಲಂಕ 
ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಯಾವ ತಂದೆಯ ಮನಸ್ಸು 
ತಾನೇ ಕುದಿಯದಿರುವುದು? ಯಾವ ತಂದೆಯು ತನ್ನ ಮಗನು ಅವನತಿಯ ದಾರಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಹರ್ಷಚಿತ್ತನಾಗುವರು?' ಮಗನು ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ದೂರವಾಗಿದ್ದ ರೆ, ಅವನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗುವನೆಂದು ಆ 
ತಂದೆಯು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ಅವನನ್ನು ಮುಂಬಯಿಯಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು 
ಸ್ವಗೃಹದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವಂತೆ ಮೂಡಿದರೆ, ತನ್ನ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಮಗನನರುವ 
ದುರ್ನಡತೆಯು ಮಾಯನಾಗಿಬಹುಬೆಂದು ಆ ಜನಕನು ನೆನ೩ದನು. 

ತಂದೆಯ - ಜ್ಞ ಯಂತೆ ವೆಂಕಟರಾಮನು ಮುಂಬಯಿ ನಗರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. ನಗರದಲ್ಲಿ ತಾನು ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ನಿಲಾಸಮಯ ಜೇವಲವನ್ನು ಶೃಜಿಸುವುದೆಂದರೆ, ಅವನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂಕಟದ 
ಕೆಲಸವಾಗಿದ್ದಿತು; ಆದರೆ ಮಾಡುವುದೇನು? ತಂಜಿಯ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿ 
ವರ್ತಿಸಿದರೆ, ಆತನಿಂದ ವೆಂಕಟರಾಮನವಿಗೆ ಒಂದು ಕಾಸು ಸಹ ಲಭಿಸಲಾರದು. 
ಕೈಯಲ್ಲ ಹಣವಿಲ್ಲನ ನಗರದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ತನ್ನ ಜೀವನೋಪಾಯಕ್ಕೆ 
ಒದಗಬಹುದಾದ ಯಾವ ಕ್ವಗಾರಿಕೆಯನ್ನೂ ಮೆಕಟರಾಮನು ಬಲ್ಲವನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 

ರಾಮನಗರಕ್ಕೆ ವೆಂಕಟರಾವನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದ ಅನಂತರವೂ ಅವನ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಾರ್ಪು ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಬೆದಾರ್ಯವನ್ನು ರಾಮ 
ನಗರದ ಹೆಂಡದಂಗಡಿಗಳೂ ವೇಶ್ಯಾಮಂದಿರಗಳೂ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಿ 
ದುವು. ಅವನು ತನ್ನ ಊರಿನಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ವಾಸನೆಗಳನ್ನು ಸಂಶೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಲು 
ಹೊಸ ದಾರಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿದು, ಅವುಗಳಿಂದ ಸಿಗಬಹುದಾದ ಸುಖವನ್ನು 
ಆಸ್ವಾದಿಸಿದನು. 

ಮಗನನ್ನು ದಾಂಪತ್ಯಜೀವನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದರೆ, ಅವನ 


೬೮ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಇರ ಇಕಾ. 





_——— NS ಚಾ ಅರಾ... ಾಳೆರಳೋದ. ಸಾರಾ ಅಹಾ... ಎ... ಎ... ಅಪಾ ಹಾರ. 


ದುರ್ನಡೆಕೆಯು ಮಾಯವಾಗಬಹುದೆಂದು ವಿಚಾರಿಸಿ ವೆಂಕಟರಾಮನ ತಂದೆಯು 
ಮಗನಿಗೆ ಮದುವೆಯನ್ನು ನಾಡಿದನು. ಅನನ ಮಡದೀ ಪದವನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸಿದ 
ಕನ್ನೆಯ ಹೆಸರು ಸರೋಜ, ಸರೋಜಳು ಪದ್ಮಳ ಗೆಳತಿಯೆಂಬದು ವಾಚಕರ 
ನೆನಪಿನ್ಲಿರಬಸುದು. ಅವಳ ನೆಂಡೆಯು ದರಿದ್ರನಾದ ಒಬ್ಬ ನೌಕರನಾಗಿದ್ದನು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ವರರನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಅವನು ಶಕ್ತನಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ನೆಂಕಟಿರಾಮನ ತಂದೆಯ ನಿರ್ದೇಶದಂತೆ ಆ ನೌಕರನು ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ವೆಂಕಟ 
ರಾಮನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಆ ಬಡ ತಂದೆ 
ಯು ಶನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಒಬ್ಬ ಜವಿನ್ಹಾ ರನ ಮಗನಿಗೆ ಮಡುವೆ ಮಾಡಿಕೊಡು 
ವದಕಿಂದ pe ಭಾವೀ ಜೀವನವು ಕೋಭಾಯಮಾನವಾಗಬಹುದೆಂದು ವಿಚಾರಿ 
ಸಿದ್ದಿರಬಹುದು, ಆದರೆ ಅವನ ಕನಸು ಗಾಳಿಯ ಗೋಪುರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. 
ಆ ದಂಪತಿಗಳು ತಮ್ಮ ನವಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ )) ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಸಾಮರೆಸದಿಂದ ಇದ್ದರೂ, 
ಅನಂತರ ಅವರಿಬ, ರ ಸ PUI ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸತಾರ. ಶಿಧಿ 
ಲತೆಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ ವೆಂಕಟರಾಮನ ಚಂಚಲ ಮನೋವೃ ಕಿ ಇವುಗಳು ಅವರ 
ಬಾಳನ್ನು ಹಾಳುಗೂಡಿಸಿದುವು. 

ಸರೋಜಳು ವಿದ್ಯಾಭರಿಕೆಯೂ, ಸುಂದರಿಯೂ ಆಗಿದ್ದ ಹೆಂಗಸಾಗಿದ್ದರೂ 
ಅವಳ ರೂಪವು ವೆಂಕಟಗಾಮನ ನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಲು ಪರ್ಯಾಪ್ತವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅವನು ಸ್ತಭಾವತಃ ಚಂಚಲ ಮನಸ್ಸಿನವನು; ಸುಖಭೋಗಗಳಲ್ಲದೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ 
ಉನ್ರ ತವಾದ ಹದು ವಲಯದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಲು ಅವನು ಶಕ್ತನಲ್ಲ ಹೊವಿನಿಂದ 
ಹೂವಿಗೆ ಹಾರಾಡಿ ವಿವಿಧ ಸುಮಗಳ ರಸವನ್ನು ಹೀರುತ್ತಿರುವ ಭ್ರ ೦ಗದಂತೆ ಅವನು 
ತನ್ನ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಒಬ್ಬ ಲ (ಇಡದೆ ಅವಳ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ತನ್ನ pS ನೆಯು 
ಶಮಿಸಲು. ಇನ್ನೊ ಬ ಇನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಅವನು ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಪ್ರ 
ರೀತಿಯ ಸ ಸ್ವಭಾವದ 'ನೆಂಕಟರಾಮನನ್ನು ತನ್ನ ಪತಿಯಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸರೋಜಳ 
ದಾಂಪತ್ಯ ಜೀವನವು ಹೇಗೆ ಸುಖಮುಯನಾಗಬಹುದು? 

ಒಂದೆರಡು ವರ್ಷಗಳು ಗತಿಸಲ್ಕು ವೆಂಕಟರಾಮನ ತಂದೆಯಾದ ಅನಂತ 
ರಾಯರು ಸ ಸ್ತ ರ್ಗದದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದರು. ತನ್ನ ತಂದೆಯು ಮೃತನಾಗಲು ಜವಿೂ 
ನ್ಹಾರಿಯ ಸಂಪೂರ್ಣ ಅಧಿಕಾರಗಳು ವೆಂಕಟರಾಮನಿಗೆ ಪ್ರಾಸ್ತವಾದುವು. ಈ 
ಮೊದಲು ತಂದೆಯು ಇದ್ದುದರಿಂದ ವೆಂಕಟರಾಮನ ಮೋಜಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯವು 
ಲಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಕಾಟಾಚಾರದಿಂದ ಇದ್ದುದರಲ್ಲಿಯೇ ತೃಪ್ತಿಸಡಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತಿ 
ದ್ಹಿತು, ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಮರಣಾನಂತರ ಅವನಿಗೆ ಈ ತೊಂದರೆಯು ಮಾಯ 
ವಾಯಿತು. ಸಕಲ ಸಂಪತ್ಮುಗಳಿಗೂ ತಾನೇ ಒಡೆಯನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ತನ್ನ ಅವನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಹಣವನ್ನು ವ್ಯಯಗೊಳಿಸಲು ಯಾವ ಅಭ್ಯಂತರವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಎಷ್ಟು ಸಂಪತ್ತುಶಾಲಿಯಾದರೂ ಮಿತಿಯಿಲ್ಲದೆ ತನಗೆ ತೋರಿದ ರೀತಿ 


ಸಾಧನ-ಕುಹೇರ ೬೯ 


ದಾರಾ ಆದರ ಬಾರಾ ಪಾ 


ಯಲ್ಲಿ ಹೆಣವನ್ನು ವೆಚ್ಚ ಮಾಡುವವನ ಸಿರಿಯು ಹೆಚ್ಚುಕಾಲ ನೆಲೆನಿಲ್ಲರಾರದು. 
ಕೆಲವು ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿರಿಯು ಮಾಯವಾಗಿ ಲಕ್ಸಾಧೀಶನಾಗಿದ್ದವನು ಭಿಕ್ಸಾಧಿ 
ಪತಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ವೆಂಕಟರಾಮನಂಧ ವಿಲಾಸಪ್ರಿಯನಿಗೆ ಕುಬೇರ ಸಂಪಶ್ತಿಯೇಲ್ಲ 
ದೊರಕಿದರೂ ಅದು ಎಷ್ಟು ಕಾಲ ನೆಲೆನಿಲ್ಲಲಹುದು? ದ್ಯೂತ ಸುರಾಪಾನ, ವ್ಯಭಿ 
ಚಾರ ಇವುಗಳಿಂದ ಅವನ ಹಣವು ಕರಗಿತು. ತಂದೆಯು ಮೃತನಾದ ಮೂರನೆಯ 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ ಅವನು ಕೇವಲ ದರಿದ್ರನಾದನು. 

ದಾರಿದ್ರ ಸ3ವೆ ಬಂದು ಪೀಡಿಸಿದರೂ, ತನ್ನ ದುರ್ನಡತೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಅವನಿಂದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸಾಲವನ್ನು ಮಾಡಿಯಾದರೂ, ತನ್ನ ಮೋಜು 
ಮತ್ತು ವಿಲಾಸಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲು ಅವನು ಹಿಂದೆಗೆಯಲಿಲ್ಲ. ಕುಸುಮ ಎಂಬುವ 
ಹೊಸ ವಾರವಥಿತೆಯೊಬ್ಬಳು ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಕರ್ಹಿಸಿದಳು. ಅವಳ ಜೆಲು 
ವನ್ನು ಕಂಡು ಅವನ ಬಿತ್ತವು ಚಿರವಶವಾಯಿತು. 

ಸಾಲಗಾರರು ವೆಂಕಟರಾಮನ ಆಸ್ತಿಗಳನ್ನು ದೋಚಿಕೊಂಡು ಹೋದರು. 
ದಾರಿದ್ರ್ಯವು ಬಂದು ಅವನನ್ನು ಬಾಧಿಸಿತು. ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಣವಿಲ್ಲ, ಆದರೂ ಅವನು 
ತನ್ನ ದುರ್ನಡತೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸದೆ ಹೋದನು. ಹೀಗಿರಲು ಪುನಃ ತಾನು ಧನಿಕ 
ನಾಗಬಹುದಾದ ಒಂದು ಉಪಾಯವು ಹೊಳೆಯಿತು. ಅನ್ಯರ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ವಿಷವನ್ನು 
ಬೆರೆಸಲು ಅವನು ಹಿಂಜರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಹೃದಯವೇ ಜಡಪ್ರಾಯವಾಗಿರುವಾಗ್ಯ 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮ ವಿವೇಚನೆಯೂ ತನ್ನಂತೆಯೇ ಪರರು ಎಂಬ ಸಮಬುದ್ಧಿಯೂ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಉದಯಿಸಬಲ್ಲವು? ಅವನು ಇದು ವರೆಗೆ ತಾನು ಗೈದುದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಪಾಪಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದನು. 

ಕಳದ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕೋರಪ್ಪ ನಾಯರನ ವಸತಿಗೆ ತೆರಳಿ ಒಂದು ಕಾಗದ 
ವನ್ನು ಬರೆಯಲು ನಾಯರನಿಗೆ ಸಾವಿರಾರು ರೂಪಾಯಿಗಳ ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ 
ತರುಣನು ಈ ವೆಂಕಟರಾಮನೇ ಆಗಿದ್ದನು. 





ನನ್ನ ಆತ್ಮಕ್ತ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ನೀಡುನಿರಾ? 

ಒಂದು ಚೆಕ್ಪ ಗುಡಿಸಲು. ಬಿದಿರು ದಬ್ಬೆ ಮತ್ತು ಹುಲ್ಲು ಇವುಗಳಿಂದ 
ಅದು ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದ್ದರೂ ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು 
ಅಲೋಕಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ಒಬ್ಬ ಕಲೋಪಾಸಕನ ಹಸ್ತವು ಅದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿದೆ, 
ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಗುಡಿಸಿಲಿನ ಜಗುಲಿಯು ನುಣ್ಣಗಿದ್ದು ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಲಿದೆ. ಗುಡಿಸಿಲಿನ ಮುಂದೆ ಹೂದೋಟವೊಂದಿದೆ, ವಿವಿಧ ಜಾಕಿಯ 
ಹೂಗಳು ತಮ್ಮ ಬಣ್ಣವನ್ನು ಚೆಲ್ಲುತ್ತ, ಪ್ರೇಕ್ಷಕನ ನೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನು ಪ್ರ- 
ದಾನ ಮಾಡುತ್ತಲಿವೆ. ಹಲವು ಕಾಯಿಪಲ್ಲೆಗಳ ಗಿಡಗಳು ಫಲನಿಬಿಡವಾಗಿ ರಾಜಿ 


ಸುತ್ತ ನಿಂತಿರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿನ ವಾತಾವರಣವು ಅತ್ಯಂತ ಶಾಂತವಾಗಿದ್ದು, ಅದಕೊ 


೬೦ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 





ಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದವರ ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಧದ ಪವಿಶ್ರಭಾವನೆಯು ಸಂಜಾತ 
ವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಲಿದೆ! 

ಈ ಗುಡಿಸಿಲನ್ನು ಆ ಊರಿನ ಜನರು ಸಾಧನ ಕುಟೀರ” ವೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತ 
ಲಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನಳಿನೀರಂಜನ ಎಂಬುವವನನ್ನು ಊರಿನ 
ಜನರು "ಸ್ವಾಮೂ' ಎಂಬುದಾಗಿ ಸಂಬೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ನಳಿನೀರಂಜನನ ಸ್ವಂತ 
ಊರು ವಂಗನಾಡು; ಸುಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಚೆಂತಕರಿಗೂ, ದೇಶಾಭಿಮಾನಿಗಳಗ್ಳೂ ಯೋಗಿ 
ಗಳಿಗೂ ಜನ್ಮದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಂಗಾಳ ಪ್ರಾಂತ್ಯದಿಂದ ಅವನು ಬಂದಿದ್ದನು. 
ನಳಿನೀರಂಜನನ ಕತೆಯ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಕರವಾದುದು; ಅವನು ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲ 
ಕಲ್ಫತ್ತಾ ನಗರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ಸ್ಯಾಯವಾದಿಯಾಗಿದ್ದನು; ಅದರೆ ಅವನ 
ಮಗನ ಅಕಾಲನಿರ್ಯಾಣವು ಆವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಲೌಕಿಕ ಜೀವನವನ್ನು ಕುರಿತು 
ವಿರಕ್ಷಿಯು ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ಮಾಡಿತು. ಅತ್ಯಂತ ಮಮತೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಕಿ ಸಲಹಿದ 
ಮುದ್ದುಮಗನು ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಲು, ಅವನಿಗೆ ಜಗತ್ತೇ ನಶ್ವರವೆಂದೂ ಲೌಕಿಕ 
ಸುಖಗಳ ಅಂತ್ಯವು ದುಃಖಾನುಭವವಾಗಿಯೆಂದೂ ಉಳ್ಳ ತತ್ತಗಳು ಹೊಳೆದುವು. 
ಮನುಷ್ಯನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥ! ಯಾವದೋ ಒಂದು 
ಶಕ್ತಿಯು ಬಂದು ಅವನ ಶರೀರವನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ನೆಗೆಯುತ್ತಲಿದೆ! ಸಾವನ್ನು ಗೆದ್ದು 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯನಾಗುವುದೇ ಜೀವನದ ಗುರಿಯು! 

ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ತನ್ನ ಸ್ವಗೃಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಅನ್ಯ 
ನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಅಲೆದನು. ತತ್ವಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರನ್ನೂ, ಯೋಗಿಗಳನ್ನೂ ದರ್ಶಿಸಿ, ಮನ 
ಸ್ಯಾತ್ಮಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿಯು ದೊರಕುವ ದಾರಿಯಾವುದೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಮನ 
ಸ್ಪನ್ನು ಸದಾ ಹೀಡಿಸುತ್ತಲಿರುವ ಶೋಕದ ಬೆಂಕೆಯ ಜ್ರಲೆಗಳಿಂದ ವಿನೆಣೀಜನೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ಹೇಗೆಂದು ಅವನು ಚಿಂತಿಸಿದನು. ತತ್ತಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರಾಗಲೀ, 
ಯೋಗಿಗಳಾಗಲೀ, ವಿದ್ರಾಂಸರಾಗಲೀ ನಳಿನೀರಂಜನನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿರುವ 
ಚಿಂತೆಗಳಿಗೆ ಸಮರ್ಪಕವಾದ ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ನೀಡಲು ಶಕ್ತರಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಳಿನೀ 
ರಂಜನನಾದರೂ ಪುತ್ರವಿಯೋಗ ದುಃಖಪೀಡಿತನಾಗಿ ವಿವಿಧ ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಅಲೆ 
ದನು. ಆನೇಕ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳನ್ನೂ, ಯೋಗಿಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದನು; ಆದರೆ ಅವರು 
ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಶಾಂಕಿಯನ್ನು ಪ್ರದಾನ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆ ವಿವಿಧ ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಅವನು ಖಷೀಕೇಶಕ್ಕೆ ತಲುಪಿ 
ದನು. ಖಸೀಕೇಶವು ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ರಮ 
ಣೀಯ ಪ್ರದೇಶವಾಗಿನೆ. ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ತಪಸ್ವಿಗಳಿಗೂ 
ಅದು ನಿತ್ಯ ನಿಕೇತನವಾಗಿದೆ. ನಳಿನೀರಂಜನನು ಅಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ 
ಒಬ್ಬ ತರುಣ ತಪಸ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡನು. ಅವನೆಣಡನೆ ಮಾತನಾಡುವದರಿಂದ ತನ್ನ 
ಸಂದೇಹವು ನಿವಾರಣೆಯಾಗಬಹುದೆಂದು ನಳಿನೀರಂಜನನು ಅನನಿಗೆ:--"*ಮನು 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೭೧ 





ಮಾ ವ 





ಕಾ ಲ್‌ ರಾ ಡಾಬಾ... ಧಾರಾ 


ಷ್ಯನು ಶೋಕದ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಪಾರಾಗುವದು ಹೇಗೆ?” ಎಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 
ಒಂದು ಎಳೆನಗೆಯನ್ನು ಚೆಲ್ಲಿದ ಅನಂತರ ತಪಸ್ತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
"ಮಗೂ, ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ವುರೆಯುವದರಿಂದ!”' 

«ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಮರೆಯುವದೇ? ಅದು ಅಸಾಧ್ಯ!” 

“ಅಸಾಧ್ಯವೆಂಬುದು ಮೂಢರ ವೇದಮಂತ್ರವು! ಮನುಷ್ಯನು ತಾನು ಬೇರೆ; 
ಲೋಕವು ಬೇರೆ, ಈ ರೀತಿ ಭಾವಿಸುವದರಿಂದ ಅವನು ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ ಸುಖವನ್ನು ಹಂಬಲಿಸಿ ಮನುಷ್ಯನು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಉದ್ಯಮ ಫಲವು ವಿಸರೀತಮಗಿ ಭವಿಸಿದರೆ ಅವನು ಶೋಕ-ತಾಪಗಳಿಗೆ ಬಲಿ 
ಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಮೊದಲು ಈ ಉದ್ಯಮದಿಂದ ತನಗೆ ಸುಖವು ಸಿಗಬೇಕೆಂಬ 
ಆಗ್ರಹವು ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ತಾನು ಗೈದ ಯತ್ನದ ಫಲನು ತನ್ನಿಷ್ಟಕ್ಸೆ 
ವಿಸರೀತವಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನು ಶೋಕವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಅನಾಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸವು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದುಃಖವನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಿ ಸಲಾರದು. ಕೇವಲ ನಿರಾಗ್ರಹದಿಂದ ಉದ್ಯಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ ಮಾನವನು 
ಶೋಕ ತಾಪಗಳ ಬಂಧನದಿಂದ ವಿಮುಕ್ಕನಾಗುತ್ತಾನೆ” 

“ಆದರೆ ಅನಾಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಫಲದ ಮೇಲೆ ಆಶೆಯಿಲ್ಲದೆ ಉದ್ಯಮಿಸಲು ಮನು 
ಸೃನು ಶಕ್ತನಾಗುವನೆ? ತನಗೆ ದೊರಕಬಹುದಾದ ಫಲದ ಅಶೆಯಿಂದೆ ಮಾನವನು 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಬಂಧು-ಬಾಂಧವರ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ನೀಕ್ಷಿಸಿ 
ದುಃಖಪರವಶನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ನಿವಾರಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವದು ಹೇಗೆ?” 

«ಈ ಮೊದಲೇ ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ «ತಾನು' "ಪರರು' ಎಂಬ ಬಣ್ಣದ ಕನ್ನ 
ಡಕಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವದರಿಂದ ಲೋಕವು ಬೇರೆ, ತಾನು ಬೇರೆ ಎಂಬುದಾಗಿ ಮನುಷ್ಯ 
ನು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ! ತಾನು ತನ್ನ ಕುಟುಂಬನೆಂಬುದಾಗಿ ಅಭಿಮಾನಿಸುತ್ತಲಿದಾನೆ; 
ಆದರೆ ನಿಷ್ಟ ಕ್ಲವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ ನೋಡುವುದಾದರೆ, ಯಧಾರ್ಥವು ತಿಳಿದು ಬರು 
ತ್ತದೆ, ಮನುಷ್ಯನ ಆತ್ಮವು ನಿತ್ಯವು. ಅದು ತನ್ನ ಪಯಣದಳ್ಳಿ ಕೆಲವು ಸಮ 
ಯದ ವರೆಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಆ ವಿಶ್ರಾಮ ಪ್ರದೇಶವು 
ಎಂದಿಗೂ ಆತ್ಮನ ವಸ್ತುವಾಗಲಾರದು. ಆತ್ಮನು ಈ ವಿಶ್ರಾಮಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆಂತ ತೀರ 
ನಿಭಿನ್ನನು! ಕೆಲವು ಕಾಲ ಈ ಗೃಹದಲ್ಲಿ (ದೇಹದಲ್ಲಿ) ವಿನೋದದಿಂದಿದ್ದು, ಅವನು 
ತನ್ನ ಪರ್ಯಟನವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಾನಾದುದರಿಂದ ಅಧಿತ್ಯವಾದ ವ್ರ ವಿಶ್ರಾ 
ಮ ಗೃಹವು ಅವನದಾಗಲಾರದು. ಸಾವು ಬೇರೊಂದೂರಿಗೆ ತೆರಳಿದಾಗ ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಒಂದು ಹೋಟೆಲಿನಲ್ಲಿ ಊಟ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ಆ ಹೋಟಬಿಲನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಹೊರಗೆ 
ಬರುವಾಗ ನಮಗೆ ಯಾವ ದುಃಖವೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಂಕೆಯೇ ಆತ್ಮನು ಈ 
ಲೋಕವೆಂಬ ವಿಶ್ರಾಂಕಿಗೃ ಹದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಾಲ ನಿನೋದಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ 
ಬಂಧು-ಬಾಂಧವರಿಲ್ಲ. ಶೋಕಸಂತಾಪಗಳಾಗಲೀ ಸುಖಭೋಗಗಳಾಲೀ ಅವನಿಗೆ 


೭.೨ ಸದ್ಭೋಧ ಚಂದ್ರಿಕ 


ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಅವನು ನಿತ್ಯ ತೃಪ್ತನಿರುವದರಿಂದ, ಅತೃಪ್ತಿಯು ಅವನಲ್ಲಿರದು. 
ವೀತರಾಗ ಸ್ವರೂಪನವನು.'' 

«ಯೋಗಿರಾಜರೇ! ಹಾಗೆಂದ ಮೇಲೆ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಆತ್ಮನೇಕೆ ಜನನ, 
ಮರಣ, ಸುಖದುಃಖ ಎಂಬೀ ರಜ್ಜುವಿನಿಂದ ಪೀಡಿತನಾಗುತ್ತಿರುವನು? ವೀತರಾಗೆ 
ಸ್ವರೂಪನಾದರೂ ಅವನೇಕೆ ರಾಗ-ದ್ವೇಷಗಳೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ನರಳುತ್ತಿರುವನು?'' 

"ಮಗೂ! ನೀನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಮಹತ್ವವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ! ಜೀವನ 
ವೆಂಬುದು ಪರಿಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆತ್ಮನು ನಡೆಯಿಸುತ್ತ ಲಿರುವ 
ಒಂದು ಪ್ರವಾಸದ ಒಂದು ಭಾಗವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆ ಪ್ರಾಸ್ಯಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವ 
ವರೆಗೆ ಈ ಪಯಣವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಲಾರದು. ಯಾವಾಗ ಆತ್ಮನು ಕರ್ಮಸಾಧನೆ 
ಗಾಗಿ ಧರಿಸಿದ ದೇಹವು ಶಿಥಿಲವನ್ನು ಹೊಂದುವುದೋ, ಆಗೆ ಅವನು ನಾವು ಹರಿದು 
ಹೋದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ದೂರಕ್ಕೆಸೆದು ಹೊಸ ಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ಧರಿಸುವಂತೆ, ಜೀರ್ಣಿಸಿ 
ರುವ ದೇಹವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ ಹೊಸದೊಂದು ದೇಹವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 
ಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವವರೆಗೆ ಆತ್ಮನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಹೊಸ ದೇಹ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಾ ಜನನ-ಮರಣಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ! ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಈ ಪ್ರಕಾರ ನುಡಿದಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಬಹೂನಿ ಮೇ ವ್ಯತೀತಾನಿ ಜನ್ಮಾನಿ ತವಚಾರ್ಜುನ! 

ತಾನ್ಯಹಂ ವೇದಸರ್ವಾಣಿ ನತ್ವಂ ವೇತ್ಸಪರಂತಪ || 
ಹ ಪರಿಶುದ್ಧ ನೂ, ಅನಶ್ವರ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಆದ ಆತ್ಮನೇಕೆ ರಾಗದ್ದೇಷಗಳೆಂಬ 
ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದನು? ಎಂದು ನೀನು ಮೊದಲು ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತೀಯೆ? ಮೊದಲು 
ಅಖಂಡವಾಗಿದ್ದ ಆ ದಿವ್ಯ ಚೈತನ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಮಸ್ತ 
ಶಕ್ತಿಗಳು ಅಡಕವಾಗಿದ್ದುವು. ಕೇವಲಾನಂದಮಯ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಆ ಪರಂಜ್ಯೋತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವವೂ ಲೀನವಾಗಿದ್ದಿತು. ಹೀಗೆ ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದ ಅನಂತ ಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಗತವಾಗಿರುವ ಈ ಆತ್ಮನೆಂಬ ಅಣುವಿನಲ್ಲಿ “ನಾನು'' ಎಂಬ ಒಂದು ವಿಚಾರವು 
ಉತ್ಪ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. “ನಾನು” ಎಂಬ ವಿಚಾರ ಬರಲು, ಆ ಅನಂತ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಆತ್ಮನು ಬೇರೆಯಾಗಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. ಏಕೆಂದರೆ ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದುದರಲ್ಲಿ ಪರಿ 
ಚನ್ನ ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ««ನಾನು'' ಎಂಬ 
ಮಲೀನಕಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಆತ್ಮನು ಪರಿಶುದ್ಧತೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕಾಗಿ ಈ 
ಸ್ಕೂಲ ಜಗತ್ತು ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನು ವಿವಿಧ ಆಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ತಳೆದು ತಾನು ವಿಕಾಸವನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕಾಗಿ ಉದ್ಯಮಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಾನೆ; 
ಪುನಃ ಆ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪಯಣವನ್ನು ಮಾ- 
ಡುತ್ತಲಿದ್ದಾನೆ. ಈ ರೀತಿ ಮಲೀನತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿರುವ “ನಾನು” 
ಎಂಬ ಭಾವವೇ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳಿಗೂ ಮೂಲ ಕಾರಣವು! ತಾನು ಬೇರೆ, ಜಗತ್ತು 
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ಜೇರೆಯೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಸುಖಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮನುಷ್ಯ ನು 

ಉದ್ಯಮಿಸುತ್ತಾನೆ, ಆದರೆ ವಾಸ್ತವದಲ್ಲಿ ಫಲವು ಸರಿಣಮಿಸುವದು ಆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಲ್ಲ... ಲೋಕವೂ ಆತ್ಮವೂ ಒಂಪೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ ಬಿಂಬ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳಂತೆ! 
ಪರರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಿ ತಾನು ಸುಖಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯ ನು ದುಃಖ 
ವನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು, ಅವನ ಆತ್ಮವು ನಿಶ್ನಾ ತ ನ ಒಂದು 
ಅಂಶವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅನ್ಯರಿಗೆ ಬಯಸಿದ ಕೇಡು ಅವನಿಗೆ ಬಂದೇ ಬರುತ್ತದೆ!” 

ಆ ತರುಣ ತಸಸ್ತಿಯ ಅಮೋಫವಾದ ಈ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಕೇಳಿ ಶೋಕಾ 
ನಲದಿಂದ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ನಳಿನೀರಂಜನನ ಹೃದಯವು ಶಾಂತತೆಯನ್ನು ಹೊಂದ 
ಲಾರಂಜಚಿಸಿತು. ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಶಾಂತಿಸಂದೇಶವನ್ನು ನೀಡಬಲ್ಲ ಒಬ್ಬ ಗುರು 
ರಾಜನು ಲಭಿಸಿದನು. ತಾನು ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕಾದರೆ, ಏನು ಮಾಡ 
ಜೀಕೆಂದು ತಿಳಿಯಲು ಕುತೂಹಲಚಿತ್ತನಾಗಿ ನಳಿನೀರಂಜನನು ಆ ತಪಸ್ತಿಯನ್ನು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ:--""ಯೋಗಿರಾಜ! ನಾನು ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕಾದರೆ ಏನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಕರುಣೆದೋರಿ ಉಪದೇಶಿಸುವಿರಾ?'' 

"ಮಗೂ, ಆ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯ ಆರಾಧನೆಯಿಂದ ನೀನು ಆಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಶಾಂತಿಸುಖವು ಲಭಿಸುವದು'' ,ಎಂದು ತನ್ನ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಮಂದಸ್ಮಿತವನ್ನು 
ಹೊರಜೆಲ್ಲಿ ತೆಪಸ್ತಿಯು ನುಡಿದನು. 

“ಆದರೆ ಮಹಾರಾಜ! ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಆರಾಧನೆಗಿರುವ ದಾರಿಯಾವುದು?'' 

«ಈ ಲೋಕವೇ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ದೇಗುಲವು! ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಮಾನವರೂ ಚರಾಚರ ಜೀವಿಗಳೂ ಆ ಪುಣ್ಯಪುರುಷನ ಪ್ರತೀಕಗಳು! ಆದುದರಿಂದ 
ಬಲ್ಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಸಜೀವ ಪ್ರತೀಕಗಳಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುವದೇ ಮೇಲೆಂದು. 

ಅಹಮಾತ್ಮಾ ಗುಡಾಕೇಶ ಸರ್ವಭೂತಾತಯಸ್ಥಿ ಈಶಃ | 

ಅಹಮಾದಿಫ್ರ ಮಧ್ಯಂಚ ಭೂತಾನಾಮಂತ ನಿವಚ | 
ಎಂದು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ನುಡಿದಿರುವದರಿಂದ ಲೋಕದ ಸರ್ವವ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದೆಯಗಳೆಲ್ಲಿ 
ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಆ ದಿವ ಗ ಚೈತನ್ಯದ ಸಾಕಾ ತಾರಕವನ್ನು Pe ಕ್ರೀಷ್ಮವು. 
ಆದುದರಿಂದ ನಿಷ್ಠಾ ತೈ ಜನಸೇವೆಯಿಂದ ಆ ಬೆಳಕಿನ ದರ್ಶನ ಹಾಟು ದು. 4 

«ಆದರೆ ಮಹಾತ್ಮಾ! ಸಂಸಾರಕಡಲಿನಲ್ಲಿ ನೊಂದು ಬಂದವನು ನಾನು. ಆ 
ಕರ್ಮದ ಕಡಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಏಕ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೇರೇಪಿಸುತ್ತಿರುವಿರಿ?'' 

“ಮಗೂ, ಈ ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಸಸಾಧನೆ ೨ ನಾಲು ದಾರಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಬ ಟರ 
ತ್ತವೆ. ಕರ್ಮ, ಜ್ಞಾನ, ಭಕ್ತಿ, ಯೋಗ ಎಂಬಿವುಗಳೇ ನಾಲ್ಫು ದಾರಿಗಳು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಜ್ಞ್ಞಾನಪು ಅಸಾಮಾನ್ಯ ಮನಃಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಿಂದಲ್ಲದೇ ಇತರರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಹಲವು ವಿಧ ಅಭ್ಯಾಸಗಳಿಂದ ಶರೀರವನ್ನು ಬಳಲಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ ಯೋಗ 


೬೪ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಇಂಚ, ಎಹ್‌ ಈರಾ ಚಹಾ ಆ ಜದ ರಾ ಅಸು ರಾರಾ ರಾದಾ ತ _————— ತಾರಾ ಕತ ಕ ಮಾ ಲಾ 


ಸಾಧನೆಗೆ. ಭಕ್ತಿರಸವನ್ನುಣ್ಣ ಬೇಕಾದರೆ ಮನುಷ್ಯನ ಆತ್ಮವು ಪರಿಪಕ್ತವಾಗಿರಬೇಕು; 
ಸಾಧಕನು ವ್ರೇಮರಸದ ರುಚಿಯನ್ನು ಅರಿಕಿರಬೇಕು, ಆದರೆ ಕರ್ಮವು ಹಾಗಲ್ಲ. 
ಸಂಸಾರಿಗನಾದ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಆ ಧ್ಯೇಯ 
ವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬಹುದು. ಇದಲ್ಲದೆ ಇಂದಿನ ಭಾರತವರ್ಷದ ಸ್ಪಿತಿಯು ಸಿ 
ಯೋಗಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿದೆ. ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮರ ಹಾಗು ತ್ಯಾಗಿಗಳ 
ನಾಡಾದ ಭಾರತವರ್ಷವು ಇಂದು ವಿದೇಶೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪ್ರಸಾರದಿಂದ, ಧಾರ್ಮಿಕ, 
ಕೈತಿಕ ಹಾಗು ಶಾರೀರಿಕ ಅಧಃಪತನವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಶೋಕಗ್ರ ಸ್ತವಾಗಿರುವದು. 
ಭಾರತಾಂಬೆಯ ನಾಡೀಸ್ಪಂದನದ ವೇಗವು ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಭಾರತ 
ವರ್ಷವು ಮರಣ ರಯ್ಯೆಯಲ್ಲಿದೆ! ಆದರೆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಭಾರತವರ್ಷದ ಆವಶ್ಯಕತೆ 
ಯಿದೆ! ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಜ್ಯೋತಿಯನ್ನು ಬೀರಿದ ಭಾರತ 
ಭೂಮಿಯು ಭನಿಸ್ಯತ್ವಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಒಂದು ಮಹತ್ತಾದ ದಿವ್ಯ 
ಸಂದೇಶವನ್ನು ನೀಡಬೇಕಾಗಿದೆ. . ಅಧಃಪತನದ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದ ಇತರ 
ಜನಾಂಗಗಳನ್ನು ಅವಳು ಕ್ಸ ಹಿಡಿದು ಎತ್ತಬೇಕು. ಇಂದಿನ ವಿಶ್ವಕ್ಕ ಕಲ್ಯಾಣವಾಗ 
ಜೀಕಾದಕಿ, ಭಾರತವರ್ಷವು ಉಳಿಯಬೇಕು. ಆರ್ಯಮಾತೆಯು ಹೊಸದಾದ 
ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಬೀರಲು ಸಶಕ್ತಳಾಗಿರಬೇಕು, ಆದರೆ ಇಂದಿನ ಭಾರತವರ್ಷವು ಅಜ್ಞ 
ತೆಯ ಮನೆಯು! ಆಂಧನಿಶ್ರಾಸಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿರುವ ನರಹುಳಗಳ 
ಗೂಡು! ಮತಗ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಅನಾಚಾರಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸುತ್ತ ಅನ್ಯ ಧರ್ಮಗಳ 
ಮೇಲೆ ವಿಷವನ್ನು ಕಾರುತ್ತ, ತಮ್ಮ ನೆತ್ತರನ್ನು ತಾವೇ ಕುಡಿಯಲು ಬಯಸುತ್ತಿರು 
ವವರಿಂದ ನಿಬಿಡವಾಗಿಷೆ. ಹಿಂಜಿ ಬೆಳಗಿದ ಮಹಾವೀರರ, ಮಹಾರಧರ ನೆತ್ತರು 
ಇಂದು ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನೋಡ ಸಿಗಲಾರದು. ಬಲಹೀನತೆ, ಅಜ್ಞತೆ, ಅಹಂ 
ಭಾವ ಎಂಬಿವುಗಳೇ ಇಂದಿನ ಭಾರತೀಯನ ಗುಣ-ಸಂಪತ್ತ್ಮುಗಳು! ಎಂದಿನ ವರೆಗೆ 
ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಈ ಬಲಹೀನಶೆಯು ನೆಲೆನಿಂತಿರುವದೋ, ಅಂದಿನವರೆಗೆ ಭಾರತದ 
ಉದ್ದಾರವಾಗಲಾರದು. ಲೋಕಕ್ಸ ಭಾರತವರ್ಷವು ಬೆಳಕನ್ನು ಬೀರಬೇಕಾದರೆ, 
ಮೊದಲು ಶಕ್ತಿಸಂಪನ್ನವಾಗಬೇಕು. ಧಾರ್ಮಿಕ, ನೈತಿಕ ಮತ್ತು ಶಾರೀರಿಕ ಬಲ 
ಗಳನ್ನು ಭಾರಕಿಯರು ಸಂವಾದಿಸಬೇಕು. ಜ್ಞು ನಸೂರ್ಯನ ಉದಯದಿಂದ ಅಜ್ಞತೆ 
ಅಂಧವಿಶ್ವಾಸಗಳಂಬ ತಿಮಿರಗಳು ನಾಶವಾಗಬೇಕು. ಸತ್ಯದ ರೂಪವು ಭಾರತೇಯನಲ್ಲಿ 
ಕೆಲೆನಿಲ್ಲಬೇಕು. ಇಂದಿನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಶತಮಾನದ ವರಿಗೆ ಭಾರತವರ್ಷವು 
ನಿದ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೆ, ನಾಡು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪೌರುಷಶೂನ್ಯವಾಗುವದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ಏಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಮಗ್ಳ್ಕೂ ಆ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ನೀನು ಬಯಸುತ್ತಿರುವೆ 
ಯಾದರೆ ,ಈ ಕರ್ಮದ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಸ್ಪೀಕರಿಸಬೇಕಾಗಿರುವದು. ಇದರಿಂದ ನೀನು 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವದ್ದುದೆ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಜನರೂ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು 
ಹೊಂದುವರು. ಈ ವಿಶ್ವವು ಆ ವರಮಾತ್ಮನ ಒಂದು ಅಂಶವಾಗಿರುವದರಿಂದ ವಿಶ್ವ 


ಸಾಧನೆ-ಕುಟೀರ ೭೫ 


ತ ರಾವಾ ರಾರಾ ಯಾವಾ ಕಾಯಾ ರಾವಾ ಾತಾನವಾ ನ ಸಾವವಾನಾಮ 


ಹಿತವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ, ಫಲಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಉದ್ಯಮವು ಈಶ್ವರಾರಾಧ 
ನೆಯ ಬೇರೊಂದು ರೂಪವಾಗಿದೆ. ಜನಕಿಯನ್ನೇ ವರಂಜ್ಯೋತಿಯ ಅಂಗವೆಂದು ನಿಚಾ 
ರಿಸಿ, ಜನಸೇವೆಗಾಗಿ ಹೊರಡು! ವ್ರೇಮವೇ ನಿನ್ನ ಮಂತ್ರವಾಗಿರಲಿ! ತ್ಯಾಗವೇ ನಿನ್ನ 
ಯೋಗ! ಅವಿಶ್ರಾಂತ ಉದ್ಯಮವೇ ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸು! ಹೊರಡಿನ್ನು. ನಿದ್ರೆಯಿಂದ ನೀನು 
ಜಾಗ್ರತನಾಗಿರುತ್ತೀಯೇ! ಜನತೆಯ ಸಂಕಟವನ್ನು ತಿಳಿದ್ಕು ಅವರಲ್ಲಿ ಹರಡಿರುವ 
ಅಜ್ಞತೆಯನ್ನೂ ಅಂಥನಿಶಪ್ರಾಸಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ಸಬಲರನ್ನಾಗಿ, 
ಪೌರುಷವಂತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸು! ಜನಸೇವೆಯೇ ನಿನ್ನ ಗುರಿಯು!” 

ಆ ತಪಸ್ವಿಯ ಅಮೋಘವಾದ ಉಪದೇಶವು ನಳಿರೀರಂಜನನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಸೂರೆಗೊಂಡಿತು. ಅವನಲ್ಲಿ ಹೊಸದೊಂದು ರಕ್ತಿಯು ಸಂಚಾತನಾದಂತೆ ತೋರಿತು. 
ಅವನಲ್ಲಿದ್ದ ಶೋಕೆಗಳು, ಬೇಸರಿಕಗಳು ಮಾಯವಾದುವು. ಹೆ೧ಗೂಂದು ಜನ್ಮವು 
ಅವನಿಗೆ ಲಭಿಸಿದಂತೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಆ ತಪಸ್ಟಿಯು ಆಯುನ್ಧಾಂತವು ಕಬ್ಬಿಣ 
ವನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸುವಂತೆ ನಳಿನೀರಂಜನನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಕರ್ತಿಸಿದ್ದನು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಆ ಯೋಗೀಶ್ವರನ ಚರಣಗಳಿಗೆ ನಮಿಸಿ ನಳಿನೀರಂಜನನು ನುಡಿದನು: ಯೋಗೀ 
ರಾಜ! ತಮ್ಮ ಚರಣನೇವೆಯಿಂದ ಕೃತಾರ್ಧನಾಗಬೇಕೆಂಬುಪೇ ನನ್ನ್ನ ಬಯಕೆಯು! 
ತಮ್ಮ ದರ್ಶನದಿಂದ ನಾನು ಶಾಂತಿಪೀಯೂಸದ ಸವಿಯನ್ನು ಕಂಜನು. ತಮ್ಮ ದಾಸ 
ನನ್ನಾಗಿ ಈ ದೀನನನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸಿರಿ!'' 

ಎಳೆನಗೆಯನ್ನು ಬೀರಿ ಸನ್ಯಾಸಿಯು ನುಡಿಯುತ್ತಾನೆ “ಮಗೂ, ಬೇಸರವಡ 
ಬೇಡ. ಆಧುನಿಕ ಭಾರತದ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಲಿರುವ ಕಾಲವು 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತಲಿದೆ! ಉದಯಭಾನುವಿನ ಆಗಮನ ಸಂದೇಶವನ್ನು ವಿಶ್ವಕ್ಸ 
ಉಷಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅರುಹುತ್ತಿರುವ ಕುಕ್ಬುಟಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೀನು ಮಾಡು! 
ಆ ಪುಣ್ಯ ಗ್ರಂಧದ ನೀರಿಕೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೀನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸು! ಆ ಮಹದ್ಲ್ಪ್ರಂಧ 
ವನ್ನು ಬರೆಯಲು ಬೇರೂಬ್ಬ ವೃತ್ತಿಯು ಬರುತ್ತಾನೆ. ಆ ಕಾಲವು ಬಂದರೆ ನಾನೇ 
ಬಂದು ನಿನಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನಿತ್ತು, ನನ್ನನ್ಸುತವಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಸಂಗಡ ಕರೆಮೊಯ್ಯುತ್ತೇನೆ!'' 

«ಮಹಾರಾಜರೇ, ತಮ್ಮ ಮಾತಿನಂತೆಯೇ ಆಗಲಿ!'' 

"ಕಂದಾ, ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಮಂಗಳೆ ವ್ರಭಾತದಲ್ಲಿ ಉದಯಭಾರತದ ಮಂಗಳ 
ಗಾನವನ್ನು ಹಾಡು!” 

ಯೋಗಿರಾಜನ ಉಪದೇಶದಂತೆ ಜನಸೇವೆಯನ್ನು ಗೈದು ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಸಾಧಿ 
ಸಲು ಹೊರಟನು ನಳಿನೀರಂಜನನು. ಆ ತನಸ್ವಿಯು ಈಶನ ಗುರುದೇವನಾದನು. 
ಗುರುವಿನ ಉಪದೇಶಗಳಂತೆ ತನ್ನ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲು ನಳೆನೀರಂಜನನು 
ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದನು. ಅವನು ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವವುರವೆಂಬ ಒಂದು ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ನಿಸರ್ಗದೇವತೆಯ ಕೇಳೀಭೂಮಿಯಾದ ಆ ಗ್ರಾಮವು ನಳಿನೀರಂಜನನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿತು. ಮನೋಹರವಾದ ಸೃಷ್ಟಿಸೌಂದರ್ಯವು ಅವನ ಆತ್ಮ 


೭೬ ಸದ್ಭ್ಫೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 





ವನ್ನು ಹರ್ಷಸೊಳಿಸಿತು. ಕಲಕಲನೆ ಹಾಡುತ್ತ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ಒಂದು ನದಿಯ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕುಟೀರನನ್ನು ನಿರ್ನಿಸಿ ನಳಿನೀರಂಜನನು ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಾಧನೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಈ ಗುಡಿಸಿಲೇ ಅನಂತರ "ಸಾಧನ ಕುಟೀರ''ವೆಂಬ ಹೆಸರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. 

ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಬೆರೆತು, ಜನತೆಯ ಕಷ್ಟ-ಸುಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ, ಅವರ 
ಬದುಕುಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳಕನ್ನು ತೋರುವುದಾಗಿದ್ದಿತು ನಳಿನೀರಂಜನನ ಸಾಧನೆಯ ಉದ್ದೇ 
ಶವು! ಅವನು ಗ್ರಾಮೀಣರೊಡನೆ ಬೆರೆತು ಅವರ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದನು. 
ನಿರಕ್ರರಕುಕ್ರಿಗಳಾದ ರೈತ ಜನರಿಗಾಗಿ ಒಂದು ರಾತ್ರಿಯ ಪಾಠಶಾಲೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, 
ಜನರಿಗೆ ಅಕ್ಷರಜ್ಞಾ ನವು ಲಭಿಸುವಂತೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು. ನೊಂದ ಜನರ ದುಃಖ 
ವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು ಅವನು ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಷದಿಂದ ಮುಂದೆ ಬರುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು. ಗ್ರಾಮ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗಾದರೂ ಕಾಹಿಲೆಯಾದರೆ ತನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗಬ ಬಹುದಾದ ಪ ದ್ಯ 
ಶುಶ್ರೂಸೆಯನ್ನು ನಳಿನೀರಂಜನನು ನೀಡುತ್ತಿದ್ದನು. ರೋಗಿಯನ್ನು,-ಅವನು ಅಂ 
ತ್ಯಜನಾಗಿದ್ದರೂ ಸರಿಯೈೆ-ಯಾವ ಬೇಸರವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಅವನನ್ನು ಶುಶ್ರೂಹಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಘ್‌ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಬೇಸರವಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗುಡಿಸಿಲಿಗೂ ಅನು 
ದಿನವೂ ತೆರಳಿ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಗಂಡಸು ಮತ್ತು ಹೆಂಗಸು ಇವರೊಡನೆ ಯೋಗಕ್ಷೇಮ 
ಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ, ಸಂದರ್ಭ ನೊಕೆತಾಗಲೆಲ್ಲಾ ನಳಿನೀರಂಜನನು ಅವರಿಗೆ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಹಾಗೂ ನೈತಿಕ ಉಪದೇಶಗಳನ್ನು ನೀಡಿ, ಅವರ ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿ ಹರಡಿರುವ ಅಜ್ಞತೆ 
ಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದನು. ತರುಣರನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಕುಬೇರಕ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು, ಅವರಿಗೆ ಗತಕಾಲದ ಮಹಾತ್ಮರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿವರಿಸಿ 
ಹೇಳಿ, ಅವರ ಮನಸ್ಸು ದ್ದ ಢೂ ವಿಶಾಲವೂ ಆಗುವಂತೆ ಉದ ೈಮಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. 

ಇದಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಕುಟೀರದಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಕಾರ್ಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ನೀಡಲು 
ಅವಶ್ಯವಿರುವ ನಿರ್ವಾಡುಗಳನ್ನು ನಳಿನೀರಂಜನನು ಒದಗಿಸಿದರು. ಸ್ವಾವಲಂಬನೆ 
ಯಿಂದಲ್ಲದೆ, ಇತರ ದಾರಿಗಳಿಂದ ಮನುಷ್ಯ ನ ಬುದ್ಧಿಯು ಬೆಳವಣಿಗೆಯನ್ನು ಹೊಂದೆ 
ಲಾರದು. ಇದಲ್ಲದೆ ಉತ್ಪುದನಾಶಕ್ತಿ ಯು ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ ಬಡತನವು ಜನತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ, ಎಂಬುದನ್ನು ಅವನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ನಾಡಿನ ಪರಿಸ್ತಿತಿಯು 
ಮಾನವನ್ನು ಮುಚ್ಚ ಲಾವಶ್ಯ ನಿರುವ ಒಂದು ಗೇಣು ಬಟ್ಟಿ ಯು ದೊರಕಬೇಕಾದರೂ 
ಅನ್ಯರನ್ನು ಆಶ್ರ ಯಿಸೆಜೇಕೆಂಬುವನ್ನು ಹೀನ ಸಿ ತಿಗೆ ಬಾ| ತಲುಪಿದ್ದಿ ತು. ಪರಾಧೀನ 
ತೆಯ asad ಭಾರತವರ್ಷ Bl ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲಿರು 
ವುದನ್ನು ನಳಿನೀರಂಜನನು ನೋಡಿದನು. ಸಾ ವಲಂಬನೆಯೇ ನಿವಾರಣೆಗಿರುವ ದಾರಿ 
ಯು! ಕೂಳಿನಾಶೆಯಿಂದ ಅನ್ಯರ ಜಟಾ ತಮ್ಮ ಆತ್ಮಗಳನ್ನು ಮಲಿನ ಪಡಿಸ 
ದಿರಬೇಕಾದರೆ, ಇಂದಿನ ತರುಣರಿಗೆ ಕಾರ್ಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣವು ಲಭಿಸಬೇಕೆಂಬುದಾಗಿತ್ತು 
ನಳಿನೀರಂಜನನ ಅಭಿವ್ರಾಯವು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ಅವನು ತನ್ನ ಕುಟೀರದಲ್ಲಿ 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೬೭ 


ನೂಲುವ ಮತ್ತು ನೇಯುವ ಒಂದು ಶಾಲೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಬಡಿಗನ ಹಾಗು 
ಕಮ್ಮಾರನ ಶಿಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕುಟೀರದಲ್ಲಿಯೇ ತರುಣರಿಗೆ ನೀಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ನಿದ್ಯಾವಂತರಿಗೆ ಬೇಸಾಯದಲ್ಲಿರುವ ಅನಾಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸ್ಪತಃ ತಾನೇ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಬೇಸಾಯಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 

ನಳಿನೀರಂಜನನು ಅವಿಶ್ರಾಂತವಾಗಿ ಆರು ಸಂವತ್ಸರಗಳ ಕಾಲ ದುಡಿದನು; 
ಬೇಸರವಿಲ್ಲ; ಅದರಂತೆಯೇ ತಾನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಆಸಕ್ತಿ 
ಯೂ ಇಲ್ಲ. ತಾನು ಯಾವ ಫಲವನ್ನಾ ದರೂ ಉಣ್ಣ ಬೇಕೆಂಬ ಆಗ್ರಹವು ಅವನಿಗಿಲ್ಲ. 
ಕೇವಲ ಉದ್ಯಮಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗಿ ಉದ್ಯಮಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಸತತ ಪ್ರಯತ್ನಗಳ 
ಫಲವಾಗಿ ಆ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ನವಜೀವನವು ಸ್ಫುರಿಸತೊಡಗಿತು ಜನತೆಯನ್ನು ಆನರಿ 
ಸಿದ್ದ ಅಜ್ಞತೆಯ ಕತ್ತಲೆಯು ಜ್ಞಾ ನಭಾಸ್ಕರನ ಉದಯದಿಂದ ಕ್ರಮೇಣ ಮಾಯ 
ವಾಗಲಾರಂಭಿಸಿತು. ನಿರಾಶೆ-ದುಃಖ ಇವುಗಳಿಂದ ನಿಬಿಡವಾದ ಗ್ರಾಮೀಣರ ಬದುಕು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಸಿಲು ಗೋಚರವಾಗಲಾರಂಭಿಸಿತು. ತರುಣರು ನಳಿನೀರಂಜನನ ಉಪದೇಶ 
ಗಳಿಂದ ಜಾಗ್ರತರಾಗಿ ಜನಸೇವೆಯನ್ನು ಗೈಯಲು ಮುಂದೆ ಬಂದರು. ಮದ್ಯಪಾನಪು 
ಆ ಗ್ರಾಮದಿಂದ ಮಾಯವಾಯಿತು. ಒಂದು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಶಿವಪುರ 
ದಲ್ಲಿ ಉದಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ ಸ್ವಾಧೀನ ಜೀವನದ ಚಿತ್ರಭಾನುವಿನ ಪ್ರಥಮ 
ರಿಚಿಗಳು ಗೋಚರವಾದುವು. 

ಆರು ಸಂವತ್ಸರಗಳು ಗತಿಸಿದುವು! ಒಂದು ದಿನ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಳಿನೀ 
ರಂಜನನು ಗ್ರಾಮೂಣರಿಗೆ ಗೀತಾಬೋಭೆಯನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಜನರು ಶಾಂತ ಚಿತ್ತ 
ರಾಗಿ ಗೀತೋಪದೇಶಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಾನಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ತರು 
ಇನು ಕುಬೀರದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಗಂಭೀರವಾದ ಅವನ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ವೀಕ್ಷಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ಅವನೊಬ್ಬ ಅಸಾಮಾನ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿಯೆಂಬುದು ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತ 
ಲಿದ್ದಿತು; ಆದರೆ ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಶೋಕದ ಮಿಂಚುಗಳು ಹೊಳೆಯುತ್ತ 
ಲಿದ್ದುವು. ಉದ್ರೇಗ ಮತ್ತು ಅಶಾಂತತೆ ಇವುಗಳು ಆ ವದನಮಂಡಲದಿಂದ ಹೊರ 
ಹೊಮ್ಮುತ್ತೆಲಿದ್ದು ವು. ಈ ಅಪರಿಚಿತ ತರುಣನು ಕುಟೀರದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಒಂದು 
ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ನಳಿನೀರಂಜನನ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿರುವ ಗೀತಾ 
ಬೋಭೆಯನ್ನು ಆಶ್ರಾವಿಸಿದನು. 

ಸಂಜೆಯಾಯಿತು; ಗೀತಾಬೋದಧವು ಸಮಾಹ್ಮಿಯಾಗಲು ಜನರು ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ನಿಲಯಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳು ಗತಿಸಲು ಕುಟೀರದಲ್ಲಿ 
ನಳಿಪೀರಂಜನನೂ ಅವನ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಶಿಷ್ಯರೂ ಮಾತ್ರ ಉಳಿದರು. ಕುಟೀರ 
ದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದ ತರುಣನು ನಳಿನೀರೆಂಜನನಿಗೆ ವನಂದಿಸಿದನು. 

“ತಮ್ಮಾ, ನೀನು ಯಾರು? ನಿನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ಮಹತ್ತಾದ 
ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಶೋಕದ ಭಾರವನ್ನು ನೀನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಬಂದ ಹಾಗೆ 


೮ ಸದ್ಭೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಹಾ 


ತೋರುತ್ತಲಿದೆ!'' ಎಂದು ಆ ಸಾಧಕನು ನುಡಿದನು. 

"ಮಹಾಶಯರೇ! ಕತ್ತಲೆಯು ನನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ ಆವರಿಸಿದೆ! ಜೆಳಕು ತೋರು 
ವುದಿಲ್ಲ! ಶಾಂತಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಆ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ನಾನು ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ! 
ನನ್ನ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ನೀಡಬಲ್ಲಿರಾ? ನನ್ನನ್ನು ಆವರಿಸಿರುವ ತಿಮಿರರಾಶಿ 
ಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಬಲ್ಲಿರಾ?” 

“ನಿನಗೆ ಬೆಳಕನ್ನು ನಾನು ಕೋರಿಸಬಲ್ಲೆನು!'' 


೧೧ ನಗರದಿಂದ ಹಳ್ಳಿಗೆ 

"ಅಕ್ಟಾ! ರಂಗನು ಎತ್ತ ಹೋದನು, ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ!' 

«ಮಾಧೂ! ಅದನ್ನೇ ನಾನು ನೆನೆದು ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಆ ಕಾಗದವನ್ನು 
ನೋಡು, ಅದು ಎಷ್ಟು ಕರೋರತೆಯಿಂದ ತುಂಬಿದೆ, ಎಂಬುದನ್ನು ಕಾಣಲಾರೆಯಾ? 
ಅವರ ಕೋಮಲ ಮನಸ್ಸು ಈ ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆಯಲು ಹೇಗೆ ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿತೆಂಬು 
ದನ್ನು ನೆನೆದು ನಾನು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿ ನೋಡು” 
ಎಂದು ನುಡಿದು, ತನ್ನ ಕರದಲ್ಲಿರುವ ಓಲೆಯನ್ನು ಪದ್ಮಳು ಮಾಧವನ ಕೈಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಳು. ಮಾಧವನು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಓದಿ ನೋಡಿದನು. ಚಿಂತೆಯ 
ಗೆರೆಗಳು ಅವನ ಲಲಾಟದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದುವು. 

“"ಅಕ್ಟಾ! ಯಾವುದೋ ಒಂದು ತಪ್ಪುತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಂದ ರಂಗನು ಈ ಕಾಗದ 
ವನ್ನು ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ಯಾರೋ ಅವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಸಂಶ 
ಯವು ಜನಿಸಲಿಕ್ಸೆ ಆವಶ್ಯವಿರುವ ವಿಷವನ್ನು ಬಿಕ್ತಿರಬೇಕು.'' 

«ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ವಿಷವನ್ನು ಬಿತ್ತುವುದರಿಂದ ಯಾರಿಗೆ ತಾನೆ 
ಪ್ರಯೋಜನವಿದೆ?'' 

“ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲದೆ ಯಾರೂ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಲಾರರು, ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನು 
ಅಗಲಿಸುವದರಿಂದ ವಿಶೇಷ ಲಾಭವನ್ನು ಹೊಂದುವ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಕೆಲಸವಾಗಿದೆ ಇದು. 
ಏನೇ ಇರಲಿ, ನಿಮ್ಮ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಹಾಳು ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಒಬ್ಬ ತಂತ್ರಶಾಲಿಯು 
ತನ್ನ ಜಾಲವನ್ನು ಹೂಡಿರುತ್ತಾನೆ; ಆದರೆ ಅಕ್ಟಾ, ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವೇ ಜಯವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ!” 

«ಅದೇ ನನಗಿರುವ ಭರವಸೆಯು! ಮಾಧೂ, ಆ ಪುಸ್ತಕದ ಮುದ್ರಣದ ಕಾರ್ಯ 
ವೇನಾಯಿತು?'' 

«ರಂಗನು ಬರೆದ "ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ಚೆಳಕು' -ಈ ತಿಂಗಳ ಅಂತ್ಯದೊಳಗಾಗಿ ಪ್ರಕಟ 
ಸಲ್ಪಡುವದೆಂದು ನಾನು ನುಡಿಯಬಲ್ಲೆನು.'' | 

«ಆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕುರಿತು ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು?'' 

ನಾನು ಹೇಳಬೇಕೆ? ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅದು ಅಸೊಂದು ಮಹತ್ವವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೭೯ 


ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು ಅದರ ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದೆನಸ್ಟೆ.'' 

"ಅದೇಕೆ ಆ ರೀತಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ?'”, 

“ «ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳಕಿನ' ಲೇಖಕನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ 
ಇಂದಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ ಮರೆತು ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಚಿಂತನೆಗಳ ವಲಯದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತ 
ಲಿದ್ದಾನೆ. ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಸಾಧನೆಯೇ ಭಾರತಭೂಮಿಯ ಬಿಡುಗಡೆಗಿರುವ 
ದಾರಿಯೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ನಾನು ಒಪ್ಪ 
ಲಾರೆನು. ಆತ್ಮನ ನಿಕಾಸಕ್ಕೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಚಿಂತನೆಗಳು ಆವೆಕ್ಯಕವಾಗಿದ್ದರೂ ನಾಡಿನ 
ಹಾಗು ಜನತೆಯ ಏಳಿಗೆಗೆ BOA ಕರ್ಮಪಧವಾಗಿದೆ ಆವಶ ಶ್ಯವಾದುದು.'' 

“ನಿನ್ನ ದಾರಿಯೇ ಬೇರೆ, ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. rf ನಿನ್ನ ದಸಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವೂ ಆಗಿರಬಹುದು. ಪುಸ್ತಕದ ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಆದರ್ಶ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ವಿಫ್ಲವನ್ನುಂಟು ಮಾಡದಿರಲಿ!” 

“ಅಕ್ಕಾ, ಅದನ್ನು ಕುರಿತು ನೀನು ಆಲೋಚಿಸಬೇಡ; ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ದಾರಿಗಳು 
ವಿಪರೀತವಾಗಿದ್ದರೂ, ಕಳೆದ ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನಾವು ಸಹೋದರರಂತೆ ಜೀವಿಸ 
ಲಿಲ್ಲವೆ? ನಾವು ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಯಾವ ರೀತಿ ವಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದೆವು, 
ಎಂಬುದನ್ನು ನೀನೇ ಬಲ್ಲೆಯಸ್ಟೆ ಕೈ? ಆದರೆ ನಮ್ಮಿಬ್ಬ ರ ಆದರ್ಶ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು (ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ 
ಬೆಳಕು' ಎಂಬ ವುನ್ನ ಕದ ಪ ಪ ಪ್ರಕಾಶನಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನ ವನ್ಮುಂಟು ಮಾಡಲಾರದು.” 

ಮಾಧೂ, ನಾನೇನು ಮಾಡಬೇಕೊದು ನೀನು ಹೇಳುವೆ? ಅವರು ತೆರಳಿ 
ಎರಡು-ಮೂರು ತಿಂಗಳುಗಳಾದುವು. ಯಾವ ಸುಳಿವೂ ಇಲ್ಲ.'' 

“ಅಕ್ಕಾ, ಥೈ ರ್ಯವನ್ನವಲಂಬಿಸು! ರಂಗನು ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದರೂ ಅವನ 
ಮನಸ್ಸು ಬೆ ಒಂದು ಸಂಗತಿಯಿಂದ ಉದ್ವೇಗಸರವಶವಾದಕೆ, ಅವನು 
ಯುಕ್ತಾ ಯುಕ್ತ ವಿವೇಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ ವರ್ಶಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾ ಹ ಇದು ಅವನಿಗೆ ಬಾಲ್ಯ 
ದಿಂದಲೇ ಇರುವ ಒಂದು ಸ್ಪಭಾವವಾಗಿದೆ. ತಾನು ಗೈದುದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿದೊಡನೆಯೇ ಅವನು ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಯಾಚಿಸಲು ಹಿಂದೆಗೆಯುವವನಲ್ಲ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿರಾಶೆಯನ್ನು ಸಡೆಯಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ.”' 

“ಮಾಧೂ, ನಾನೆಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಏಕೋ ಶೋಕವು ನನ್ನ ಹೃದಯ 
ದಿಂದ ಮಾಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ನಗರಜೀವನವಂತೂ ಬಹಳ ಬೇಸರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಹಲವು ಸಾರೆ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಹಳ್ಳಿ ಗಾಡಿಗೆ ತೆರಳಬೇಕೆಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ.'' 

"ಹೌದು. ಸ್ಥಳಬದಲಾವಣಿಯು. ಮನದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ ದುಃಖವನ್ನು ಕಡಿಮೆ 
ಮಾಡಬಹುದು. ಅಕ್ಕಾ, ನೀನು ಯಾವುದಾದರೂ-ಒಂದು ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಕೆಲವು 
ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆಯಲಿಚ್ಛೆಸುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು ನಾನು ಒದ 
ಗಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಜವೂನ್ಹಾ ರಿಯ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನಿಶ್ವಸ್ತನಾದ ಒಬ್ಬ ನೌಕರನಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಬಹುದು.'' 


೮೦ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಹೀಗೆ ಏನನ್ನೋ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ ಮಾಧವನು ನುಡಿದನು. ಅವನೊಬ್ಬ 
ಕುಶಾಗ್ರ ಬುದ್ಧಿ ಯ ನ್ಯಾಯವಾದಿಯು. ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನಾದ ರಂಗನು ಊರನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ದುರಾತ್ಮನು ಹೂಡಿದ ತಂತ್ರಜಾಲ 
ವಾಗಿಜಿ, ಎಂಬುದನ್ನು ಅಪನು ಊಹಿಸಿದ್ದನು. ಪದ್ಮಳೂ ಮಗು ರಾಮಚಂದ್ರನೂ 
ನಗರದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೆ, ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಸಾಢನೆಗಾಗಿ ಆ ದುರಾತ್ಮನು ಕೆಲವು ಪೀಡನೆ 
ಗಳನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಕೊಡಲು ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗಬಹುದೆಂಬ ಭೀತಿಯೂ ಮಾಧವನನ್ನು 
ಸೀಡಿಸುತ್ತಲಿತ್ತು. ಆ ವಿಸತ್ತು ಪದ್ಮಳು ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಗರವನ್ನು ತ್ಯಜಿ 
ಸುವದಾಹಕೆ ನಿವಾರಣೆಯನ್ನು ಹೊಂಡಬಹುದೆಂದು ಮಾಧವನು ಬಗೆದಿದ್ದತು. ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಪದ್ಮಳ ಗ್ರಾಮವಾಸವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಗೆ ಅವನು ತಕ್ಕ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ನೀಡಿದನು. 

“ಅಕ್ಸಾ ಸಂಜೆಗೆ ಬರುತ್ತೇನೆ, ಮುದ್ರಣಾಲಯಕ್ಕೆ ತೆರಳಲು ಹೊತ್ತಾಯಿತು” 
ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ಮಾಢವನು ತನ್ನ ಆಸನದಿಂದ ಎದ್ದು ಹೊರಕ್ಕೆ ಗಮಿಸಿದನು. 

ಮಾಧನನು ಪದ್ಮಳ ವಸತಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದನು. ರಂಗಸಾಧನು ತನ್ನ ಮಡದಿ 
ಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ತೆರಳಿ ಎರಡು. ಮೂರು ತಿಂಗಳುಗಳಾದವು. ರಂಗನು ತನ್ನ ಕೋಣೆಯ 
ಮೇಜದ ಮೇಲೆ ಬರೆದಿಟ್ಟಿರುವ ಆ ಓಲೆಯಿಂಡ ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಯಾವದೋ 
ಒಂದು ಸಂಶಯಸಿಶಾಚಿಯು ಬಾಧಿಸಿಪೆಯೆಂದೂ, ಅದೇ ಅವನು ಸ್ವಗೃಹವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸುವಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೂತವಾದದ್ದೆಂದೂ ಪದ್ಮಳು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಳು. ರಂಗನನ್ನು 
ಶೋಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಳು, ಆದರೆ ರಂಗನು ಎತ್ತ ತೆರಳಿದನೆಂಬು 
ಹಾಗಲಿ, ಎಲ್ಲಿರುವನೆಂಬುದಾಗಲಿ ತಿಳಿದು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಆತ್ಲಾರ್ಧೆವಾಗಿ ಪತಿ 
ಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಲಿದ್ದುದರಿಂದ, ಈ ವಿಯೋಗವು ಅವಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಬಹುನಾದ 
ಶೋಕವು ಸಂಜಾತವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿತು. ಅವಳ ತಂದೆಯು ಈ ಮೊಹಲೇ ತನ್ನ 
ಜೀವನದ ಯಾತ್ರಿಯನ್ನು ಸಮಾಶ್ರಿಗೊಳಿಸಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಆಸ್ತರೆಥಿಸಿಕೊಳು 
ವವರು ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಮಗ್ಕು-ಒಂದು ವರ್ಷ ಪ್ರಾಯನಿರುವ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರನು-ಅವಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸಲಿರುವ ಏಕವ ಕ್ರಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಧೈರ್ಯ 
ವನ್ನು ನೀಡಲು ಅವಳ ಗೆಳೆಯನಾದ ಮಾಧವನಿದ್ದನು. ಮಾಧವನು ರಂಗನಿಗೆ 
ಬಾಲ್ಯಕಾಲದಿಂದಲೇ ಇರುವ ಗೆಳೆಯನೂ ಸಹ ಉದ್ಯಮಿಯೂ ಆಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ರಂಗ 
ನಾಧನ ನಿಲಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಸರ್ವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯವಿದ್ದಿತು. ನಾಡಿನ ಏಳಿಗೆಗಾಗಿ 
ಯತ್ನ್ನಿಸಲು ಇಬ್ಬರೂ ಒಂದುಗೂಡಿ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಜನತೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹರಡಿರುವ ಅಜ್ಞ್ಯಕೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲು ಇಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ಸಕಲ ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ವಿನಿ 
ಯೋಗಿಸಿ ಉದ್ಯಮಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ತರುಣರ ಪರಿಶ್ರಮಗಳಿಂದ ಜನರಿಗೆ ಅಕ್ರರಾ- 
ಭ್ಯಾಸಪನ್ನು ನೀಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ರಾಮನಗರದಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ನಿಶಾವಾಶಶಾಲೆಗಳು 
ಸ್ಥಾಪಿತವಾದವು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಜನರಿಗೆ ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನು ಹೊಂದಲಿರುವ ದಾರಿ 
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ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಇನೆ. ಸುಖದ ಹಿಂದೆಯೇ ದುಃಖವು ಆಮಂತ್ರಿ ತವಾಗದಿದ್ದರೂ ತಾನಾಗಿ 
ಬಂದೇ ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಸುಖ-ದುಃಖಗಳ ಮಿಲನವೇ ಜೀವನವು. ಆದುದರಿಂದ 
ಮನುಷ್ಯನು ಸಮಭಾವದಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡು ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ದುಃಖಕ್ಕೆ 
ಹೆದರಿ ಆತ್ಮನಾಶಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವುದು ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿರುವ ಬಲಹೀನತೆಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಬಲಹೀನತೆಯು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಉಚಿತವಾದುದಲ್ಲ. ಗಂಡಸಾಗಲೀ, ಹೆಂಗ 
ಸಾಗಲೀ ವಿಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕಾದರೆ, ಅವರ ಹೃದಯಗಳು ಬಲವುಳ್ಳವಾ 
ಗಿರಬೇಕು. ವಿನತ್ತುಗಳು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಬರುತ್ತವೆಯಲ್ಲದೆ ಕಕ್ತಿಗಳಿಗೋ, ಕುನ್ನಿ 
ಗಳಿಗೋ ಬರುವುದಿಲ್ಲ ಈ ಸಂಸಾರ ಕಡಲಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡುತ್ತಿರುವ ಆಪತ್ತುಗಳ ತರಂಗ 
ಗಳಿಗೆ ಎದೆಯೊಡ್ಡಿ ನಿಲ್ಲುವದು ಪುರುಷ ಧರ್ಮವು! ಯಾವ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲದೆ ನಮಗೆ 
ಬಂದೊದಗುತ್ತಿರುವ ವಿಪತ್ತುಗಳಿಗೆ ಸುಸ್ವಾಗತವನ್ನು ಬಯಸುವುದೇ ನಮ್ಮ ಬಾಳುವೆ 
ಗಳನ್ನು pre. 0 ವಧವು! ರಂಗನ ನಿಯೋಗದಿಂದ ನಿನ್ನ ಜ್‌ 
ಶೋಕಾನಲದಿಂದ ಪ ಸ್ಪಜ್ವಲಿತವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. ತನ್ನ ಪ್ರೇಮ 
ವನ್ನು ಎಕೇಹಿಸಿರುವೆ ಕ್ತಿ ಯು ಮಾಯವಾದರೆ ವಿರಹ ನವನೀತ ಬಟಾ 
ವುದು ಸಾ ಎಭಾವಿಕವು! ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಶೋಕವು ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ವಿವೇಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಆಕ ಆತ್ಮನಾಶಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಕವಾಗದಿರಲಿ! ಅಕ್ಭಾ, ಸತ್ಯವು ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವದಾದರೆ, 
Wi ಭಯಸ ಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಪರಿಶುದ್ಧತೆಯ ಬೆಂಕಿಯು ನಿನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಪಾವವಾಗಲೀ, ಶೋಕವಾಗಲೀ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಲಾರವು. 
ಸತ್ಯವು ವಿಧಿಯನ್ನ್ನೇ ಗೆಲ್ಲುವ ಒಂದು ಮಹಚ್ಛಕ್ತಿಯಾಗಿದೆ! ಲೋಕದ ಇತರ ಎಲ್ಲಾ 
ಶಕ್ತಿಗಳೂ ಒಂದುಗೂಡಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಅವು ಸ ಸತ್ಯವನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲಾರವು. ಆದುದರಿಂದ 
ನೀನು ಶೋಕವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸು! ಶೆ ಶೋಕ ಪೀಡಿತಳಾಗುವದರಿಂದ ಮನಸ ಸ್ಸು ಇನ್ನಿಸ್ಟು 
ಯಾಮಿನಿಯಿಂದ ಆವ ೈತವಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ಶಾಂತಿಯು ಲಭಿಸಲಾರದು. ನನ ಅವೇ 
ದಲ್ಲಿ ನೀನು ನೆರವೇರಿಸ "ಕಾದ ಹಲವು ಕರ್ತವ್ಯಗಳಿರುತ್ತ ವೆ. ಮಗು ರಾಮಚಂದ್ರನ 
ಜನನಿಯು ನೀನು. ಅವನ ಜೀವನದ ಚಿತ್ರವನ್ನು ರೂಪೀಕರಿಸುವ ಭಾರವು ನಿನ್ನ 
ಅವನು ಯೋಗ್ಯ ನೂ ಗುಣಶಾಲಿಯೂ ಆಗಬೇಕಾದರೆ, ನೀನು ಅವನ ಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ, 
ಅವನ ಜಿಳವಣಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರ ದ್ಧ ಯನ್ನು ವಹಿಸಬೇಕು. ಇಂದಿನ ಮಗುವೇ ನಾಳೆ ದಿನದ 
ನಾಗರಿಕನು. des ನಮ್ಮ ನಾಡು ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯುನ್ನತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಬೇಕಾದರೆ, ಇಂದಿನ ತಾಯಿಯಂದಿರು ತಮ್ಮ ಮಕ್ಸಳ ಬೆಳವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿಶೇಷ ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನು ವಹಿಸಲೇಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಅಕ್ಕಾ, ನೀನು ಶೋಕಭರಿತ 
ಳಾಗಬೇಡ. ಕರ್ತವ್ಯಪಾಲನೆಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಾರ್ಗವು! ಅದನ್ನು ನೀನು ಅನು 
ಸರಿಸುವುದಾದರೆ, ಶೋಕವು ನಿನ್ನ ನ್ನು ಸ್ಫರ್ಶಿಸಲಾರದು. ನೀನು ಕಗ್ಗ Gre. 
ವಿದ್ಯೆಯಿದೆ; ಬುದ್ಧಿ ಯಿದೆ. ನಿನ್ನ ಆತ್ಮವು "ಸಂಸ್ಪಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ರಂಗನ ಸ ಸಂಸಗ 
ದಿಂದ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ವಿಕಸಿತವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಫೀನು ಆಲೋಚಿಸು! eos 
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ನಿನ್ನ ಸ್ಥಾನವು ಯಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ನೆನೆ! ಆ ಭಗವತಿಯ ಅಂಶವು ವನಿತೆಯಲ್ಲಿಡೆ 
ಶಕ್ತೆಸಂಪನ್ನಳಾಗು! ಜಾಗ್ರತಳಾಗು!'' 

ಈ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಉಪದೇಶವು ಪದ್ಮಳ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಶೋಕ 
ಗ್ನಿಯ ತಾಪವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆತ 
ಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರವು ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಾಯವಾಯಿತು 
ಮಗನ ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನು ನೆನೆದು, ತಾನು ಎಷ್ಟು ಸಂಕಟವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದರು 
ಕಡಿಮೆಯೆಂದು ಪದ್ಮಳು ನಿರ್ಧರಿಸಿದಳು. 

ನಗರ ಜೀವನವು ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ನೀಡದುದರಿಂದ ಗ್ರಾಮಾ: 
ತರಕ್ಕೆ ಗಮಿಸಲು ಅವಳು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದಳು. ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಬೆಂದ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ನ್ಸೈ: 
ರ್ಗಿಕವಾದ ಗ್ರಾಮ ಜೀವನವು ಶಾಂತಿಯ ಶೀತಲ ಜಲವನ್ನು ಸಿಂಚಿಸಬಲ್ಲುದೆಂದ 
ಮಾಧವನೂ ನೆನೆದಿದ್ದನು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ಪದ್ಮಳ ಈ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದನು. ಅವನು ಪದ್ಮಳ ವಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಹುಲ್ಲಿನ ಮನೆಯನ್ನು 
ಹೊಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿದನು. ಅವಳ ಜಮಿೂನ್ಸಾರಿಯ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಒಲಿ 
ಚಾಕರನಿಗೆ ವಹಿಸುವಂತೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. 

ನಗರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಹಳ್ಳಿಗೆ ತೆರಳಬೇಕಾದ ಆ ದಿನವು ಬಂದಿತು. ಗ್ರಾಮವಾ: 
ಕ್ವಾಗಿ ತೆರಳುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯನ್ನು ಕಾಣುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸರೋಜಳು (ಇವಳ 
ವೆಂಕಟರಾಮನ ಮಡದಿಯೆಂಬುದು ವಾಚಕರ ನೆನಓನಲ್ಲಿರಬಹುದು.) ಪದ್ಮಳ ವ; 
ತಿಗೆ ಆಗಮಿಸಿದಳು. ಅವಳ ಬಾಳಾದರೂ ಶೋಕಪೂರ್ಣವಾದುದೆಂಬುದನ್ನು ವಾ 
ಕರು ಬಲ್ಲರಷ್ಟ? 

ಕಂಬನಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ನೇತೃಗಳೊಡನೆ ಪದ್ಮಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಸರೋಜಳ 
ನುಡಿದಳು: “ಪದ್ಮಾ, ನೀನು ತೆರಳಿದ ನಂತರ ನನಗೆ ಯಾರಿರುವರು? ನಿನ್ನ ಸಃ 
ವಾಸದಿಂದ ನನಗೆ ಅಲ್ಪಸ್ತಲ್ಪವಾದರೂ ಶಾಂತಿಯು ಸಿಗುತ್ತಲಿದ್ದಿತು.' 

«ಸರೋಜ, ನೀನೇಕೆ ಅಳುತ್ತಿರುವೆ? ನಗರವಾಸಕ್ಕೆ ಬೇಸತ್ತು ಹೋಗುತ್ತ 
ದ್ದೇನೆ. ಗ್ರಾಮಾಂಶರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರೆ, ಸ್ವಲ್ಪ ನೆಮ್ಮದಿಯು ದೊರಕಬಹುದೆಂದು ನನ 
ನಂಬಿಕೆಯು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಏಕೆ ಶೋಕಿಸುತ್ತಿರುವೆ? ಆಗಾಗ ನಾನು ನಗರಕ್ಕೆ ಬರುತ 
ಲಿರುವೆನು.'' 

«ಪದ್ಮಾ ನನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು ಬಲ್ಲವರು ಯಾರು? ನೆಮ್ಮದಿಯೆಂಬುದು ಕ| 
ನಸಿಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಜೀವನವು ಶೋಕಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ಯಾ 
ರಲ್ಲಿ ನಾನು ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದೆನೋ, ಯಾರನ್ನು ನನ್ನ ಜೀವನದ ಸಹ ಪಥಿ' 
ರನ್ನಾಗಿ ಸ್ಪೀಕರಿಸಿದೆನೋ, ಅವರು ಹೃದಯವಾಗಲೀ ಆತ್ಮವಾಗಲೀ ಇಲ್ಲದೆ ಪಾಪಗ 
ಕೂಪದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೆಂಡ ಕುಡುಕನ ಮಡದಿಯು ಎಂದಿಗಾದರೂ ಶಾಂ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಬಲ್ಲಳೇ? ನಮ್ಮ ಮನೆಯು ಶಾಂತಿ-ನೆಮ್ಮದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದ್ಗ 


೮೪ ಸದ್ಸೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಅದು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುನ ನರಕ! ನಿಷಯ ವಾಸನೆಯ ವಿವವಾಯುವುಲ್ಬದೆ, ಇನ್ನಾ 

"ಸರೋಜ, ಸ. ಸಿಶೋ! ಅವನೆಷ್ಟು, ದುಷ ಸನಾಗಿದರೂ ನಿನ್ನ ಸಾ )ಮಿಯು. 
ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣ ಮುಂಜಯೀ ಇನಿತ್ತಾನೆ. ಅವನ ಸೇನೆಯಿಂದ ನೀನು ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು TS ೫ ಜಸಿ ನನ್ನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಆಲೋಜಚಿಸು. ಎಷ್ಟು ಛಯಂಕರವಾಗಿತೆ? ನರೋಜ್ಮ ಅತ್ತೆ ವಿಶ್ರಾ ಸವನ್ನಿ ಡು. ಸತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯು ನಗರಲ್ಲಿ ನೆಂಕಳೆರಾಮನು ಎ ಎಷ್ಟರ ರಮಟ್ಟಿ ಸೆ ದುಷ್ಟ ಕೊ ವಿಷಯ 
ಲಂನಟಿನೂ ಆಗಿದ್ದರೂ, ನುನ ಪನಯೀಲಂಡಲೂ. ಸಾ ತಮನಸಿ a ಪ್ರಯ 
ತ್ಲಿಸುವುದಾದರ, ಅನನು ತನ್ನ ಅಧಿ ಸಠನದ ಮಡುವಿನಿಂದ ವಾರಾಗುವುದರ ಸಂ 
ದೇಹವಿಲ್ಲ. ಶ್‌! ಡಿದ ವಯು ಅಧದಶನದ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಾಗ, ಅವನ ಕ್ಸ 
ಒಡಿದುತನಿತಿಕ ಹಯ ಡಡ್ಯಹಿಜಿತಿಜಾ ಸತುವು 


«ಪದ್ಮಾ ಟ್ಟ ನುಳಿಮ್ಸ ROIS SEAN  ಸಿಜೆನು? ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ಯ 


೬ 
ಮಿಸಿಪೆನು? ಆದರೂ ನ ಯೋಜನ ಸಿಕಲವೂ ಜಲಮಧ್ರದ ಯಜ್ಞ !ನಾನು ಕಂಬನಿ 
ಸುರಿಸದ ದಿನವಿಲ್ಲ ಜನ್ನ ಜಸು ಜಟ್ಟಿ ಎರ೦ದಾದೆರೂ ಜು ಸ phe ಬರು 
ವಂತಿಲ್ಲ. ಅವರ ವಾಸಸ್ತ ನರಾ ನಿಕರನಂ ದಲ್ಲಿ! ಸಪಸ್ಸರ್ಶದಿಂದ ನನ್ನ ಜೀವವು 
ಸುಡುತ್ತಲಿಪೆ!” 


ಲ ೯ ನ್‌ ವ” wr nd — ಇನೆ ೨) 
ಆಯೀಯಜನು ಸಿಸು ಸೌತೆ ಓಜ ಕಿರುಐ ವರಿಶುಡ ತಯದ ನಂಕಟ 
1 ತ 
ನ್ನ ವಾ 


ಹೆ 


೬ ೬ದಿಗಿ 


ಎವೆ: ಎಲೆ [sd pd ಆವ ಕ) ಕಾಜ ಅರಾ ಇ ಲ್ನ « 
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0) — 
ತ್ರಿನ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕಳು! ಗೃಹಿಣಿ ಯು ಇಟ್ಟರೆ ಕುಟುಂಬವು ಹಾಳಾಗುತ್ತದೆ. ಕುಟುಂ 
ಬನು ಹಾನಾಜರೆ ನಾದು a, 1 ಆದುದರಿಂದ ನಾಡಿನ 


ಸ 
ಆಗು-ಹೋಗುಗಳು ು ನಮ್ಮ ನ್‌ಂ ಏಲನಿಉಕೆ ಕರಗಳಲ್ಲಿವೆ! ಉಚ್ಛಲವಾದ, ಮಂ 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೮೫ 


A ನ ಮಾ ಮೂ 








ಹಾಚಾ ಇ-ಾರಾಾಾಾ್‌ 


ದರವಾದ ಒಂದು ಹೊಸ ಭಾರತವರ್ಷವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಹಿಸುವ ಒಂದು ಮಹಾ ಕೃತ್ಯವು 
ವನಿತೆಯರ ಪಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವುದು. ಅಬರೆಯಕೆಂತೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ನಾನು, ಆ ಮಹಾ 
ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಶಕ್ತಿ ಮತ್ತು ವರಾಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲೇಬೇಕು. 
ನಮ್ಮ ನಾಡು ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆ, ನಾವೂ ಅಭುನ್ನತಿಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ವೆವು. ಆದುದರಿಂದ ಸರೋಜಾ, ಶೋಕವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸು! ಜಾಗ್ರತಳಾಗು! ನೀನು 
ನೆರವೇರಿಸಬೇಕಾದ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ನೀನು ಮುಂದೆ ಬಾ!” 

“ಪದ್ಮಾ, ನಿನ್ನ ಉಪದೇಶವು ಆಶ್ರಾ ವಿಸಲು ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿದೆ; ಆದರೆ 
ಹೃದಯದೌರ್ಬಲ್ಯವು ನನ್ನನ್ನು ಪೀಡಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ನೇಶೃಗಳ ಮುಂದೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗಿ ತಾಂಡವವಾಡುತ್ತಿರುವ ಶೋಕರಾಶಿಯಿಂದ ವಿಮೋಚನೆಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ವದು ಹೇಗೆ?'' 

«ಕೋಕ-ಸಂತಾನಗಳು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪೀಡಿಸುತ್ತಿರುವುವೆಂಬದು ನಿಜವು! ಎದು 
ರಿಗೆ ನಿಂತಿರುವ ನಿಪತ್ತುಗಳ ಕಡಲನ್ನು ನೋದಿ ಎದೆಯು ಹಿಂಜರಿಯುತ್ತದೆ; ಆದರೆ 
ಸರೋಜ, ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಆಳುತ್ತಿರುವ ದಿವ್ವ ತಕ್ತಿಯೊಂದಿದೆ! ಸತ್ಯಸ್ವ ಸ್ನರೂಪನಾದ 
ವಿಶ ನಾಯಕನು ತಾನು ರಚಿಸಿದ ರಂಗಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹಲವು ನಟಿರಿಂದ ನಾಟಕವ 
ನ್ಹಾ ಡಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದಾನೆ! ಈ ವಿಶ್ವವೇ ಆ ಸರಂಜ್ಯೋತಿಯ ನಾಟ್ಯರಂಗ! 
ಅನನು ಹಾಡುತ್ತಿರುವ ಗಾ ಕಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನಾವು ನರ್ತಿಸುತ್ತ ಿ್ದೇವೆ! 

ವಿಶ್ವವೆಂಬುಯೊಂದು ರಂಗಭೂಮಿಯು! 
ವಿವಿಧ ವೇಷಗಳ ಧರಿಸಿ 

ಕುಣಿಯತಿಹವು ವಿವಿಧ ತೆರ ಜೀವರಾಶಿಗಳು 
ನಾಯಕನ ತಾಳಕ್ಸೆ ಸರಿಯಾಗಿ! 


ಜೀವನದ ಚಿಪ್ರವದು ದೇವನಾ ಬರೆಹ 
ಜಗವೆಂಬ ವಶ್ರದಾ ಮೇಲೆ! 
ವಿವಿಧ ತರ ರೂವ | ನಃ ಹುರಿವಿಹನ ೦ ಚಿತ್ರ- 


ಆತನು ನೀಡಿದುದು ನಾ ನಿವೇದಿಸುವೆ 
ವಿಶ್ವಗಳ ಅರಸನಾದ ಬೆಳಕೆಗೆ! 

ನನ್ನ ದೆಂಬುದೇನಿಹುದು? ಎಲ್ಲವು ಆತನ 
ನಿನೋದದ ಲೀಲಾನಾಟಕವು! 

ನದಿಗಳಲ್ಲವು ಸೇರುವ ತೆರದಿ ಸಾಗರನ 
ಸರ್ವವೂ ಸೇರುತಿಹವು ಆ ಬೆಳಕನ್ನು! 


೮೬ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಎಂದು ಕವಿಯು ಹಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಶೋಕಿಸಬೇಡ; 
ಕವಿಯು ಹೇಳುವಂತೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನಟರು! ಈಶನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು 
ವಹಿಸಿ ನಾವಿಂದು ನಟಸೋಣ. ಈ ಅಭಿನಯದಲ್ಲಿ ವಿಜಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆತನ 
ಕೃಪೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗೋಣ.'' 

ಈ ರೀತಿ ಸದ್ಮಳು ನೀಡಿದ ಉಪದೇಶಗಳಿಂದ ಸರೋಜಳು ಶೋಕದೀಪ್ತವಾದ 
ಹೃದಯವನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದಳು. ಸರೋಜಳ ವ್ಯಥೆಯು ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಶಮನವನ್ನು ಹೊಂದದಿದ್ದರೂ, ಪದ್ಮಳ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕೋಪದೇಶವು ಅವಳ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ತುಸ ಬೆಳಕನ್ನು ಬೀರಿತು. 

ಮರುದಿನ ಪದ್ಮಳು ನಗರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದಳು; ಶಾಂತಿಯ ದರ್ಶನವನ್ನು ಪಡೆ 
ಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಸೃಷ್ಟಿಸೌಂದರ್ಯದ ಅನುಭವವನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳು 
ಗ್ರಾಮಾಂತರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಳು. ತನ್ನ ಜೀವನದ ಗೆಳತಿಯನ್ನು, ತನ್ನ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ 
ಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಗಲಿದುದರಿಂದ ಈ ಮೊದಲೇ ಮ್ಲಾನಭಾವವನ್ನು ತಾಳಿದ್ದ ಸರೋ 
ಜಳ ವದನಮಲ್ಲಿಗೆಯು ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಬಾಡಿತು! 


೧೨ ಸರ್ವದೇವ ನಮಸ್ಥಾರಃ ಕೇಶವಃ ಪ್ರತಿಗಚ್ಚ ತಿ! 


ನಳಿನೀರಂಜನನ ಕುಟೀರಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಬಂದ ತರುಣನ 
ನಾಮಥೇಯವು ಸುಧಾಂಶುವೆಂದಾಗಿದ್ದಿತು. ಉತ್ಸಾಹ, ಸ್ಫೂರ್ತಿ, ಕಾರ್ಯಕುಶಲತೆ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ತರುಣನು ಅವನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನ ವದನಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ರಾಜಿ 
ಸುತ್ತಲಿರುವ ಮಂದಸ್ಮಿತವು ಯಾರನ್ನೂ ಆಕರ್ಷಿಸದೆ ಇರದು. ಶಾಂತವಾದ ಆ 
ಮುಖಭಾವದಲ್ಲಿ ಅವನ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವ ಆಳವಾದ ವಿಚಾರಗಳು ಹೊರಸೂಸು 
ದ್ದವು. 

ಈ ತರುಣನ ಹೆಸರು ಸುಧಾಂಶುವೆಂಬುದಲ್ಲದೆ, ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪರಿ 
ಚಯವು ಸಾಧನ ಕುಟೀರದವರಿಗೆ ಲಭಿಸಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಅವನು ಎಲ್ಲರ ವ್ರೇಮ- 
ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಗೆ ಪಾತ್ರೀಭವಿಸಿದ್ದನು. ಜನರು ಅವನು ಯಾವ ಊರಿನವನೆಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ, ಸಂಸಾರ ನೌಕೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದ ಒಂದು ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಪರಿಣಾಮ 
ವಾಗಿ ಸುಧಾಂಶುವು ಜೀವನದಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನೆಂಬದನ್ನು ಊಹಿ 
ಸಿದ್ದರು. ಅದನ್ನು ಅನನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿರುವ ವಿಷಾದದ ಗೆರೆಗಳು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿ 
ಡವ. 

ಸುಧಾಂಶುವು ನಳಿನೀರಂಜನನ ಪ್ರೇಮ-ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾದನು. ಸುಧಾಂ 
ಶುವಿನಲ್ಲಿರುವ ಗುಣಗಳು ನಳಿನೀರಂಜನನನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿದುವು. ಅವನು ಸುಧಾಂಶುವಿ 
ನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಾಲಾನಂತರ ತನ್ನ ಆದರ್ಶಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಲಿರುವ ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಅವ 








ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೮೭ 


ಲೋಕಿಸಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ಸಾಧನ ಕುಟೀರದಲ್ಲಿ ಜತನ, ರುವ ಇತರ ಶಿಷ್ಯರ 
ಗಿಂತ ನಳಿನೀರಂಜನನು ಸುಧಾ:ಶುವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಪ್ರೀ ತಿಸಕೊಡಗಿದನು. ಸುಧಾಂ 
ಶುವಿನಿಗಾದರ್ಕೂ ತನ್ನ ಆತ್ಮವನ್ನು ಜಾ ೫ ಓಕ ಒಬ್ಬ ಆಚಾರ್ಯನು 
ನಳಿನೀರಂಜನನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ದೊರಕಿದನು. ಅವರಿಬ್ಬರ ಸಂಗಮವು ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿಯು ಬೆರತಂತಾಯಿತು. ನಳಿನೀರಂಜನನು ಕಾರ್ಯಕುಶಲನು, ಉದ್ಯಮಶೀಲ 
ನಾಗಿರುವುದೇ ಅವನ ಸ್ವಭಾವವು! ಸುಧಾಂಶುವು ವಿಚಾರಶೀಲನು; ಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು 
ಫ್ರೇಮಗಳೇ ಅವನಲ್ಲಿರುವ ಸ್ವತ್ತುಗಳು! ಈ ಎರಡು ಗುಣಗಳು, ಈ ಎರಡು ಶಕ್ತ 
ಗಳು ಸಾಧನ ಕುಟೀರದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಿದುವು. 

ಆ ಗುರುಶಿಷ್ಯರು ಸ್ವ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾರತದ ಸ್ವ ಸ್ಪವ್ನವನ್ನು ಕಂಡು, ಅಭಿನವ ಭಾರತ 
ವೆಂಬ ಕಟ್ಟಡದ ತಳಹದಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತರಾದರು. ಒಂದು ವೇಳೆ 
ವಾಚಕರು ಶಂಕಿಸಬಹುದು; ಒಂದು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಜನರು ಕಲೆತು 
ಒಂದು ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ವಿಶಾಲವಾದ ಭಾರತವರ್ಷವು ಅಭ್ಯು 
ದಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದಾಗಿ, ಆದರೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ 3ದ ಬೆಳಕು 
ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದು, ಅನಂತರ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ವ್ಯಾಪಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಆದರ್ಶವು ಮೊಳಕೆಯಾಗಲು ನೆಲವನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸುವದೇ ಆದರ್ಶಸಾಧ 
ಕರ ಕೆಲಸವು! ಅದರಂತೆಯೇ ಅಭಿನವ ಭಾರತದ ಉದಯವು ಹಳ್ಳಿಗಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಒಂದು ಗುಡಿಸಿಲಿನಲ್ಲಾಯಿತು. ನಳಿನೀರಂಜನ ಮತ್ತು ಸುಧಾಂಶುರೇ ಆ ಮಂಗಳ 
ಪ್ರಭಾತದಲ್ಲಿ ಹಾಡಿದ ಕೋಗಿಲೆಗಳು! 

ಸಾಧನ ಕುಟೀರದಲ್ಲಿ ಭಾರತವರ್ಷಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸಮಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿ, ui. ಅವರ ಮನಸ ಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ 
ಹರಡಿರುವ ಸಂದೇಹಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು. ತಮ್ಮ ನಾಡಿನ ನಿಳಗೆಗಾಗಿ 
ಹೊರಬರುವ ಆ ತರುಣರಾದರ್ಕೂ ತಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯನಿಂದ ಲಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಜ್ಞಾನ 
ಏಯೂಸವನ್ನು ಸವಿದು ತಾಯ್ದಾಡ ನೇವೆಗಿರುವ ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತ 
ಲಿದ್ದರು ಎಂದಿನಂತೆ ಆದಿನ ಇರುಳಿನಲ್ಲಿಯೂ "ಸಾಧನ ಕುಟೀರ' ವಾಸಿಗಳು ಆಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುನ ಚಂದ್ರಮನ ಜ್ಯೋತಿಯಿಂದ ಧವಳ ವರ್ಣವನ್ನು ತಾಳಿದ್ದ 
ಹೂಡೋಟದಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದರು. ನಳಿನೀರಂಜನನು ಅಂಬರ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಗುತ್ತಾ 
ನಿಂತಿರುವ ತಾರಾಸತಿಯನ್ನೆ ಅವಲೋಕಿಸುತ್ತಾ ಆಲೋಚನಾಮಗ್ನನಾಗಿದ್ದನು. ಆ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯನ ಬ್ರ ಯಶಿಷ್ಯನಾದ ಸುಧಾಂಶವು ತನ್ನ್ನ ಗುರುದೇವನನ್ನು ಈ 
ರೀತಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ, ತನ್ನ ಸಂದೇಹಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದನು: «ಆಚಾರ್ಯ, ಇಂದಿನ 
ಭಾರತ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ಮತಗಳು, ನೂರಾರು ಜಾತಿಗಳು ನೆಲೆ ನಿಂತಿರುತ್ತ ವೆ 
ಹಿಂದುಗಳನ್ನು ಸೋಡಿ ಮುಸಲಾ ನರು ಕಣ್ಣು ಕೆಂಪು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ; ಕೈವರನ್ನು 
ವೀಕ್ಷಿಸಿ ವೈಷ್ಣ ವರು ಹಲ್ಲುಕಡಿಯುತ್ತ ಲಿದ್ದಾ ಕೀ ತಮ್ಮ ಜಾತಿ, ತಮ್ಮ ಮತ ಇವುಗಳ 
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ಹೆಸರು ಹೇಳಿ, ಭಾರತೇಯರು ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಹೊಡೆದಾಡುವುದರೆಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದಾರೆ! 
ಮನೆಯಿಂದು ಮಲ್ಲಶುಲೆಯಾಗಿಸೆ' ಭಾರತ ವರ್ಷವು ಈ ಜಾತಿ ಮತ ಪಂಥಗಳ 
ಮತ್ಸರಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನವಾಗಿ ಹೋಗಿವೆ! ಭಾರತೀಯರ ಶಕ್ತಿಯು ಈ ಗೃಹಕಲಹ 
ದಲ್ಲಿ ವ್ಯಯವಾಗುತ್ತಿರುವದು. ಈ ರೀತಿ ಬಾಂಧವರೇ ಹೊದಿದುದುತ್ತಿರುವದನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಖಂಡ, ಖಂದವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಭಾರತ ವರ್ಷವು ಈ ವರ್ಗ 
ಕಲಹದಿಂದ ಮೋಚನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಖಂಡ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುವ 
ದಾರಿಯು ಯಾವುದು? ಈ ಗೃಹಕಲಹ ಶಖನಸುಪನರಿಗೆ ಲಿಳಿಗಿಗೆ ದಾರಿಯಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ?”' 

ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಆಗಸದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕುರಂಗಧರನ ಕಡೆಗೆ ಹೊ 
ರಳಿಸಿ ಒಂದು ಎಳೆ ನಗೆಯನ್ನು ಹೊರಚಲ್ಲಿದ ಅನಂತರ ಸಾಧನ ಕುಟೀರದ ಆಜಾ 
ರ್ಯನು ನುಡಿದನು:--""ತಮ್ಮ್ಮಾ, ಸುಧಾಂಶು! ನಾವು ಅಣ್ಣ-ತಮ್ಮಂದಿರು ಪರಸ್ಪರ 
ಹೊಡೆದಾಡುತ್ತಿರುವ ವರೆಗೆ ನೀನು ಹೇಳುವಂತೆ ನಮಗೆ ಆಭ್ಯನ್ನತಿಯ ದಾರಿಯಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ನಿಜವು. ಭಾರತವರ್ಷವು ಪಾರತೆಂತ್ರ 5ದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದ 
ಬೇಕಾದರೆ, ಈ ಗೃಹಕಲಹದಿಂದ ನಮ್ಮ ನಾಡವೇನಿಯು ವಿಮುಕ್ತಳಾಗಬೇಕು. ಈ 
ಗುದ್ದಾಟಕ್ಕೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಅಜ್ಜತೆಯೇ ಮೂಲ ಕಾರಣವು! ನಾನು ನಮ್ಮ ಮೂಗು 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಬಣ್ಣದ ಕನ್ನಡಕಗಳನ್ರ್ಟಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಲೋಕವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವೆವು. 
ನಮ್ಮ ಮೂಗುಗಳ ಮೇಲಿರುವ ಬಣ್ಣದ ಕನ್ನಡಕಗಳ ದೋಷದಿಂದ ಲೋಕದ ಬಣ್ಣ 
ವು ಒಂದೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಅದು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ಅವರ ಕನ್ನಡಕದಲ್ಲಿರುವ ಗಾಜಿನ ಬಣ್ಣ 
ಕೃನುಸಾರವಾಗಿ ಒಂದೊಂದು ಬಣ್ಣದಲ್ಲಿ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿರುವದು. ಈ ಜಗತ್ತಿನ 
ಬಣ್ಣವು ಒಂದೇ ಆಗಿದ್ದರೂ, ನಮ್ಮ ಮೂಗಿನ ಮೇಲಿರುವ ಕನ್ನಡಕದ ಮೂಲಕ 
ಗೋಚರವಾದ ಬಣ್ಣವನ್ನುಳಿದು ಇತರರು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಬಣ್ಣಗಳು ಸುಳ್ಳಂದು 
ವಾದಿಸುತ್ತಲಿರುವೆವು! ಈ ಅಜ್ಚತೆಗೆ ಒಳಗಾದ ನಾನು ಇಂದು ನಮ್ಮ ನಂಬಿಕೆಗಳಿಗೆ 
ಬಲಿಯಾಗಿ, ನೆತ್ತರಿನ ನದಿಯನ್ನೂ ಹರಿಸಲು ಹಿಂಜರಿಯುವುಎಿಲ್ಲ!'' 

“ತಮ್ಮಾ, ಈ ಅಜ್ಞತೆಯೇ ನಮ್ಮ ಇಂದಿನ ದುರವನ್ಹಗೆ ಕಾರಣಭೂತವಾದು 
ದೆಂದು ತಿಳಿ! ಸತ್ಯಾಂಶವನ್ನು ತಿಳಿಯವೆ, ನಾನು ಬಗೆದುವೇ ಸತ್ಯವೆಂಬುದಾಗಿ 
ನೆನೆದು ಭ್ರಾಂತಿವಿಲಾಸದಲ್ಲಿ ಲೋಲುಸರಾಗಿರುತ್ತೇವೆ. ಈ ಕುಟೀರವನ್ನೇ ಉದಾ 
ಹರಣೆಗಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ. ಪ್ರ ಕಟ್ಟಡಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಡಾರಿಗಳಿಂದ ಬಂದು ನೇರ 
ಬಹುದು. ಒಬ್ಬನು ಪೂರ್ವ ದಿಕೈಠಿಂದ ಬರುತ್ಕಾನೆ, ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ವಶ್ಚಿಮದಿಂ 
ದಲೂ, ಮೂರನೆಯವನು ಬಡಗಣನಿಂದಲೂ, ನಾಲ್ಪನೆಯನನು ತೆಂಕಣದ ದಾರಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಈ ನಾಲ್ವರು ಪರಸ್ಫರ ನಿವರೀತವೆಂದು ತೋರುತ್ತಿರುವ 
ದಾರಿಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದ್ದರ್ಕೂ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ್ರ ನಾಲ್ವರೂ ಈ ಕುಟೀರಕ್ಕೇ ಬಂದು 
ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಮೂಡಣದಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವವನು ಅಿಂಕಣದಿಂದ ಬರುವವನನ್ನು 
ಕಂಡು :"ನೀನು ಹಿಡಿದ ದಾರಿಯು ತಪ್ಪುದದು, ಆ ಕುಟೀರನನ್ನು ಸೇರಚೇಕಾದರೆ, 
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ನಾನು ಹಿಡಿದ ದಾರಿಯನ್ನೇ ನೀನು ಅವಲಂಬಿಸಬೇಕು!” ಎಂದು ಉಪದೇತಿಸಿದರ್ಕೆ 

ಉಪದೇಶವು ಹಾಸ್ಕಾಸ್ತದವಾದುದಲ್ಲವೇ? ಆದರೆ ಅವನು ತಾನು ಹಿಡಿದ ದಾರಿಯಂ 
ತೆಯೇ ತೆಂಕಣದಿಂದ ಬರುವ ದಾರಿಯೂ ಕುಟೀರವನ್ನೇ ಸೇರುತ್ತ ದೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ನಂಬುವದಿಲ್ಲ. ತಾನು ಅವಲಂಬಿಸಿದ ದಾರಿಯ ಗ ಇತರ ನಧಗಳಲ್ಲವೂ ತಪ್ಪ ೦- 
ಬುದಾಗಿ ಅವನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಅದರಂತೆಯೇ ತಾನು ಅವಲಂಬಿಸಿದ ದಾರಿಯನ್ನೇ 
ಇತರ ಮೂವರೂ ಅನುಸರಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿರ್ಬಂಧಿಸಿ ಪೀಡಿಸಲು ಹಿಂಜರಿ 
ಯುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಉಸಮೆಯಂತಿದೆ ನಮ್ಮ ಈಗಲಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು” 

«ಮತಗಳ ವಿಚಾರವಾದರೂ ಇದೇ ಆಗಿದೆ, ಮತಕಲಹ,್ಕ ಅವುಗಳ ವಿಚಾರಣೆ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ವಿವೇಚಿಸುವ ಮೊದಲು ಮತವೆಂದರೇನೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಮತವೆಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಿಘಂಟು ಕೊಡುತ್ತಿರುವ ಅರ್ಧವು ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವೆಂದಾಗಿದೆ; ಆದರೆ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಇದರ ಅರ್ಥವು ವಿಪುಲವಾಗಿದೆ. ಮತ 
ವೆಂದರೆ, ಮನುಷ ಮ ತನ್ನ ಆತ್ಮನಿಕಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಅವಲಂಬಿಸಿದ ದಾರಿಯು! 
ಮನುಷ ಬನು ಪೂರ್ಣತೆಗೆ ಪ್ರ ಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತಿರುವದರಿಂದ, ಆ ವಧದಲ್ಲಿ ಅವನು 
ಉದ್ಯಮಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಸಾಧನೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಅವನ "ಮತ ಕ್ಸ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವುಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಅವನ ಉದ್ಯಮಗಳು ಉನ್ನತವಾದ ಒಂದು ನಲಯ ತಲುಸಲಿರುವ ನಾಧನೆಗಳಾ 
ಗಿರುವದರಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಶಾಂತತೆಗಾಗಲೀ, ದ್ವೇಷ ಕಲಹಗಳಿಗಾಗಲೀ ಸ್ಥಾನವಿಲ್ಲ; 
ಆದರೆ ಸಂಕುಚಿತ ಚಿತ್ತನಾದ ಅವನು ತಾನು ಹಿಡಿದಿರುವ ದಾರಿಯೊಂದು ಮಾತ್ರ 
ಸರಿಯೆಂಬ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ, ಆ ಉನ್ನ ತಸ್ಪಾನವನ್ನು ಸಹಾ ಕೋನ, ಕಲಹಗಳೆಂಬ 
ಕೆಸರಿನ ಕೂಪಕ್ಕೆ ಎಳೆಯಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ತಾನು ಅವಲಂಬಿ 
ಸಿರುವ ದಾರಿಯನ್ನುಳಿದು, ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಸಾಧನೆಗಳಿಗೆ ಇತರ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿ 
ಸಿದವರೆಲ್ಲರೂ ತಪ್ಪು ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದವರೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಅವರೊಡನೆ ಕಾದಾ 
ಡಲ, ನೆತ್ತರಿನ ನದಿಯನ್ನು ಹರಿಸಲೂ ಮನುಷ್ಯನು ಹಂಜರಿಯುನುದಿಲ್ಲ.” 

“ಹಾಗಾದರೆ, ಎಲ್ಲಾ ಮತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಯನಿದೆಯೇ? ಎಲ್ಲಾ ಮತಗಳ 
ಮೂಲಕವೂ ಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಬಹುದೆ?'' ಎಂದು ಸುಧಾಂಶುವು ತನ್ನ ಸಂ 
ದೇಹವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದನು. 

“ಸುಧಾಂಶು! ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮತದಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಯವಿದೆ, ಸತ್ಯವೆಂಬುದೇ ಎಲ್ಲಾ 
ಮತಗಳ ಜೀವಾಳವು! ಬಹಿರಂಗದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ದಾರಿಗೆ ಕೇವಲ ವಿವರೀತವಾದವುಗಳಂದು 
ತೋರಿ ಬಂದರೂ, ಅವುಗಳ ಅಂತರಂಗವನ್ನು ಪರಿಶೋಧಿಸಿದರೆ ಸತ್ಯವು ಬೆಳಕಿಗೆ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಸತ್ಯಸ್ವ ರೂಪನಾದ ಪ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯ ದರ್ಶನವನ್ನು ನಾವು ಯಾವ ದಾರಿ 
ಯನ್ನು ಆ ಬ ಟಾ ಹೊಂದಬಹುದು. ನದಿಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ದಾರಿಗಳಲ್ಲಿ. ಪ್ರವಹಿಸಿದರೂ, ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ. ಸಾಗರನಲ್ಲಿ 
ಸಂಗಮವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಅದರಂತೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಸಾಧನೆಗಳು, ಎಲ್ಲಾ ತತ್ವ 


೯೦ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದಿಕೆ 


ಗಳು ಆ ಪರಮ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯ ದರ್ಶನಕೈರುವ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿನಿಗಳಾಗಿರುವವು. 
ತಾನು ಅವಲಂಬಿಸಿದ ಮತವನ್ನುಳಿದು ಇತರ ಮತೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಸತ್ಯವೆಂಬುದಾಗಿ 
ಒಬ್ಬನು ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಅವನೊಬ್ಬ ಹುಚ್ಚನು! ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲಾ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಯವಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಭಾರತೀಯ ಯೋಗಿವರ್ಯರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರ 
ಗಣ್ಯರಾದ ಶ್ರೀರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರು ತಮ್ಮ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಸಾಧನೆಗಳಿಂದ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಗೊಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲಾ ನಂಧಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಅಖಂಡಜ್ಯೋತಿಯು ಬೆಳ 
ಗುತ್ತಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ತಮ್ಮ ಜ್ಞಾನದ ಬೆಳಕನ್ನು ಹರಡಿ ಆ ಮಹಾತ್ಮರು ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ ತತ್ವವನ್ನೇ ಶ್ರೀರಾಮಕೃಷ್ಣರ «ಸಕಲ ಮತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಯ 
ವಿದೆ” ಎಂಬ ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಸ್ವಾಮೂ ವಿವೇಕಾನಂದರು ದೇಶ-ವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹರಡಿದರು. 
ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಎಂದಿಗೂ, ಅನ್ಯರ ಮತಗಳನ್ನಾ ಗಲೀ, ಅವರ ಮತವಿಶ್ವಾಸವನ್ನಾ 
ಗಲೀ ಹಳಿಯಕೂಡದು. ಅನ್ಯರ ಮತೆಗಳನ್ನೂ, ಅವರ ಸಿದ್ದಾಂತೆಗಳನ್ನೂ ಅತ್ಯಂತ 
ಗೌರವನಿಂದಲೂ, ಸಹನಾತ್ಮಕ ಮತಿಯಿಂದಲೂ ನೀಕ್ಷಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಈ ತತ್ವವು 
ಹೊಸದಲ್ಲ; ಪುರಾತನ ಭಾರತವರ್ಷದ ತತ್ವಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಈ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದರು 
ಎಂದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಅದನ್ನು ಅವರು ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ತೆಂದರು. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಯಾರಿಗೂ ಅಂಜದೆ ತನ್ಮಾ ಭಾವನೆಯು ಎಷ್ಟು ವಿಶಾಲವಾದುಡೆಂಬದನ್ನು ಈ 
ಪ್ರಕಾರ ಆ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟಗೊಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ: 

ಆಕಾಶಾತ್‌ ಪತಿತಂತೋಯಂ ಯಧಾಗಚ್ಛತಿ ಸಾಗರಂ 

ಸರ್ವದೇವ ನಮಸ್ಕಾರಃ ಶ್ರೀಕೇಶವಃ ಪ್ರತಿಗಚ್ಛ ತಿ! 
ಯಾವ ದಾರಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ ಯಾವ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸಿದರೂ ಚಿಂತಿಯಿಲ್ಲ, ಅವನು ಅರ್ಚಿಸುವುದು ವಿನಾಶಶೂನ್ಯನಾದ ಪರಂಜ್ಯೋತಿ 
ಯನ್ಮಾ ಗಿದೆ. ವ್ರತಿಯೊಂದು ದಾರಿಯೂ ಆ ಸತ್ಯಸ್ವರೂಪನಲ್ಲಿ ಅಂತ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಿರುವುದು. ಮನುಷ್ಯನು ನಿಷ್ಠುವನ್ನೋ, ಸಶುಪತಿಯನ್ನೋ ಯಾರನ್ನೋ ಆಗಲಿ 
ಅರ್ಚಿಸಿದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ, ಯಾರನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ, ಅವನ ಅರ್ಚನೆ 
ಮತ್ತು ಧ್ಯಾನ ಆ ನಿತ್ಯ ವರಂಜ್ಯೋತಿಯನ್ನು ಕುರಿತಾಗಿದೆ! ಆದುದರಿಂದ ಸುಧಾಂಶು, 
ನೀನು ಸಂದೇಹವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸು ಎಲ್ಲರ ಮತ-ವಿಶ್ವಾಸಗಳನ್ನೂ ಸಮದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ನೋಡು. ಎಲ್ಲಾ ಮತಸ್ಸರೊಡನೆಯೂ ನಿಮಭಾನದಿಂದ ವರ್ತಿಸು.” 

ಶಿಷ್ಯನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು: “ಎಲ್ಲರ ಮತ-ವಿಶ್ವಾಸಗಳೂ ಸತ್ಯವಾದರೆ ಈ ಮತಾವ 
ಲಂಬಿಗಳು ಏಕೆ ಪರಸ್ಪರ ಕಲಹಿಸುತ್ತಿರುವರು?” 

“ನಾನು ಈ ಮೊದಲೆ ನುಡಿದಂತೆ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ಅಜ್ಜ ತೆಯಾಗಿದೆ. ಅಜ್ಞತೆ 
ಯೆಂಬ ಬಣ್ಣದ ಕನ್ನಡಕವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮನುಷ್ಯನು ಇತರ ಮತಗಳನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಆ ಮತೆಗಳ ನೈಜಸ್ವರೂಪವು ಅವನಿಗೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಮತಕಲಹ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಜಿಂತಿಸುನಾಗ್ರ ಮಹರ್ಷಿ ಬಾಲಿಸ್ಟಾಯಿಯವರ ಒಂದು ಕತೆಯು 


ಸಾಧನ- ಕುಟೀರ ಗಿ 











ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ದಾರಿಯ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿನಿಯಿದ್ದಿತು. 
ಆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿನಿಯ ಎರಡು ಪಾಶ್ಚಗಳ ಬಣ್ಣಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದುವು. 
ಒಂದು ಭಾಗವು ಹಸುರು ಬಣ್ಣವಾದರೆ, ಇನ್ನೊಂದು ಕೆಂಪು. ಮಾರ್ಗವು ಮೂಡಣ 
ದಿಂದ ಪಡುವಲಿಗೆ ತೆರಳುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸೈನಿಕನು ಪೂರ್ವದಿಂದಲೂ 
ಇನ್ನೊ ಬೃನು ಪಶ್ಚಿಮದಿಂದಲೂ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕೆನಿಂದ ಬಂದವನು ಆ 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಯನ್ನು ನೋಡಿ «ಇದರ ಬಣ್ಣವು ಕಂಪು ಎಂದನು. 

"ಅಲ್ಲ! ಅದರ ಬಣ್ಣ ಹಸುರು!” ನುಡಿದನು ವಡುವಣದಿಂದ ಬಂದ ಭಟನು. 

“ಅಲ್ಪ, ಕೆಂಪು!” 

“ಅಲ್ಲ ಹಸುರು!” 

«ಶಾನು ನುಡಿದುದೇ ಸರಿಯೆಂದು ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಬಂದ ಸೈನಿಕನೂ, 
ತಾನು ಹೇಳಿದುದೇ ಸತ್ಯವೆಂದು ಪಶ್ಚಿಮದಿಂದ ಬಂದವನೂ ವಾದಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
ಈ ವಿವಾದವು ಜಗಳದ ಮುನ್ನುಡಿಯಾಯಿತು. ತಮ್ಮ ಒರೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಹಿರಿದು ಇಬ್ಬರೂ ಕಾದಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅವರಿಬ್ಬರ ದೇಹಗಳಿಂದ ನೆತ್ತರು ಹರಿದಿತು. 
ಈ ರೀತಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಕಾದಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು 
ಬಂದನು. ಈ ಭಟರ ಕದನವನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸಿ ಅದರ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಯುತಿಯು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು. ಆಗ ಸ್ಥೆ ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನು ಮಾರ್ಗದ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಕೈಮರದ 
ಜಣ ನವು ಕೆಂಸೆಂದೂ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ನು ತೆ ಸುರೆಂದೂ ನುಡಿದರು. ಸನ್ಯಾಸಿಯು ಆ ಮಾರ್ಗ 
ದರ್ಶಿನಿಯ ಎರಡು ಪಾಶ 108 ಬಳಿದಿರುವ ಬಣ್ಣಗಳು ಯಾವುವೆಂಬುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಅದರ ಒಂದು ಸಾರ್ಶ್ವವು ಕೆಂಪಾಗಿಯೂ ಇನ್ನೊಂದು 
ಪಾಶ ರೇವು ಹಸುರಾಗಿಯೂ ಇರುವದು ಯತಿಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಆಗ ಆ ಸನ್ಯಾ 
ಸ ಸೈನಿಕರೊಡನೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು: “ತಮ್ಮ ಂದಿರಾ! ಈ ಕಮರದ ಎರಡು ಪಾರ್ಶ್ವ 
ಗಳಿಗೆ ಬಳಿದ ಬಣ್ಣಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ನೀವು ಪರಸ್ಪರ ಕಾದಾ 
ಡುತ್ತಿರುವಿರಿ. ಇಗೋ, ನೋಡಿರಿ. ಇದರ ಒಂದು ಪಾರ್ಶ್ವಕ್ರೆ ಜಾ ಬಣ್ಣವೂ, 
ಇನ್ನೊ ಂದು ಪಾಶ್ವ ೯ಕ್ಕೆ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣನೂ ಇವೆ.'' ಎಂದು ಸನ್ಯಾಸಿಯು ಅವರಿಗೆ ಆ 
ಎರಡು ಬಣ್ಣಗಳನ್ನೂ ಆಟ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ತಮ್ಮ ತಪ್ಪು ತಿಳಿಯಿತು, ಅವರು 
ತಮ್ಮ ಹೋರಾಟವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಗೆಳೆಯರಾದರು.'' 

“ಇದರಂತೆಯೇ ಜನರು ವಾಸ್ತವಾಂಶವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಪರಸ್ಪರ ಹೋರಾಡು 
ವುದರಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ತಾನು ಹಿಡಿದ ದಾರಿಯೇ ಸರಿಯೆಂದು ಮನುಷ್ಯನು 
'ಶಠಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಮನುಷ್ಯನ ಅನಿವೇಕ 
ವಾಗಿದೆ. ಎಂದಿಗೆ ಅವನು ಸಕಲ ಮತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಯವಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯ್ಭ 
ತ್ರಾನೆಯೋ ಆಗ ಅನ್ಯಮತಗಳೊಡನೆ ತಾನು ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಲಹವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿ 
ಸುಶ್ತಾನೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು ತನ್ನ ದಾರಿಯಂತೆಯೇ ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ದಾರಿಗಳೂ ಆ 


೯.೨ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಚಾಪ್‌ ಬಳಿಗೆ ಕೆರಳುತ್ತಿರುವವು, ಎಂಬುದನ್ನು ಅವನು ಆಗ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. 
ಅನ್ಯಮತ ನಿದ್ವೇಷವು ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಧರ್ಮ ನಿದ್ವೇಷವಾಗಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತದೆ; 
ಏಕೆಂದರೆ, ಎಲ್ಲ ಮತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವನು ತನ್ನ ಸ್ಪಂತಮತದ ಸತ್ಯವನ್ನೇ 
ಅನಲೋಕಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಾವು ಈ ಮತಕಲಹಗಳಿಂದ ವಿಮುಕ್ತವಾಗಬೇಕಾದರೆ, ಎಲ್ಲ 
ಮತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಯವಿದೆ, ಎಂಬ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ವಿಶಾಲದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ನಾವು ಜಗತ ತನ್ನು ವಿಕ್ರಿಸಲು ಚರ ಕಕ್ಕ ಸಂಕುಚಿತ ದೃಷ್ಟಿಕೋನವನ್ನು ಸರಿ 
ತ್ಯಜಿಸಿ, ಜ್ಞಾನ ಆಟ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ನಾವು ವಿಶ ವನ್ನು ದರ್ಶಿಸಜೆಲಾಗಿದೆ!' 

"ಜನತೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೇರೂರಿರುವ ಈ ಮತವಿದ್ದೇಷವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ 
ಬಗೆಯು ಯಾವುದು? ಅಥವಾ ಈ ಬೇನೆಯು ರಿವಾರಣಾಶೀತವೇಳಿ'' ಸುಧಾಂಶುವು 
ಉತ್ಸು ಕತೆಯಿಂದ ಆಚಾಯ ೯ನನ್ನು ಪ್ರಶ್ತಿ ಶಿ ಸಿದನು. 

"ಅಸಾಧ್ಯ ನೆಂಬ ಪದವು ಉದ್ಯಮಶಾಲಿಗಳ ಶಬ ) ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ 
ಇಂದು RRS ಬ ಜನತೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕರಾಳಸ ಸ್ರರೂಪ ಪದ ಮತವಿದೆ ೇಷವು' 
ತನ್ನ ನಗ್ನರೂವದಲ್ಲಿ ನರ್ತಿಸುತ್ತಿದೆ. ಎಂಬುದು ನಿಜ! ತಮ್ಮ ಅಜ್ಜತೆಯ ಪರಿಣಾಮ 
ವಾಗಿ ದೇಶಬಂಧುವೆಂದು ಪರಸ್ಪ ರ ನೆತ್ತರಿನ ನದಿಯನ್ನು ಹರಿಸಲು ಉದ್ಯುಕ್ತರಾಗಿರು 
ತ್ತಾರೆ! ಈ ವರ್ಗ ವಿದ್ರೆ Pe: ಭಾರತಾಂಬೆಯ ಕೀರ್ತಿಲತೆಯು ಬಾಡುತ್ತಿರುವದು. 

ಈ ಭೂತವನ್ನು ಇವಾರಿಸಲು ಯತ್ನಿ ಸಬೇಕು. ಮತದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಜನತೆಯ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹರಡಿರುವ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ಹೊಡೆಜೋಡಿಸಿ ಜ್ಞಾನದ ಬೆಳಕನ್ನು ನೀಡಬೇಕು.'' 
ವಃ ವರ್ಗವಿದೆ (ಷದ ನಿವಾರಣೆಗೆ ಸಹನೆಯು ಅತ್ಯುತ್ತಮ ದಾರಿಯಾಗಿದೆ. 
ಸಹನಾತ್ಮಕ ಬುದ್ಧಿಯು ಜನತೆಯ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಬೇರೂರುವಂತೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. 
ನಾವು ವೊದಲು ನಮ್ಮ ಭಾವನೆಗಳೂ ಸಹಸ ನಮಗೆ ಹೇಗೆ ಪವಿತ್ರವೋ ಅದ 
ರಂತೆಯೇ ಅನ್ಯಮತಸ್ಥರ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳನ್ನೂ ಆಚಾರ-ನಿಚಾರಗಳನ್ನೂ "ಮನ್ನಿಸಲು 
ಕಲಿಯತಕ್ಕುದು ಎಂದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ನಮ್ಮ ದೈನಂದಿನ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಆಚ 
ರಣೆಗೆ ತಂದರೆ, ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ಮತವಿದೆ ಶೇಷವು ನಾಶವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ವಿಲ್ಲ. ನಾವು ನಮ್ಮ ಪ್ರ ಕ್ಸ ತಕ ಮೇರೆಗಳನ್ನು ಮರೆತು, ಅನ್ಯವರ್ಗದವರ ಸ್ಟ ಸ್ನೇಹಾ 
ದರಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಪ | ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದಕ್ಕೆ ಆ ಸ್ನೇಹದ ಫಲವಾಗಿ ಮೈತ್ರಿ ಯು ಸ್‌ 
ಯಿಸುವುದು. ಬರಿಯ ಆತು ಕತೆಗಳಿಂದಾಗಲೇ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ವರ್ಗ ಮುಂದಾ 
ಳುಗಳು ಒಪ ರೃಂದಗಳನ್ನು ಮಾ ಡಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದಾಗಲೀ ವರ್ಗ ವಿಜೆ ಶೇಷವು ನಾಶ 
ಗು. ವ್ರ (ಮಭರಿತರಾಗಿ ನಾವು ಅನ್ಯ ವರ್ಗದವರನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸಿ ಸುಖ- 
ದುಃಖಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವನ್ನು ವಹಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ 4 ಪ್ರೆ ಸೇಮವರ್ತನೆಯು ಅನ್ಯ ಮತದವರ 
ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿ ನ ಸ್ನೇಹವು ಟಾಟ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಗಳಿಗೆ 
ಇರುವ ದಿವೌ ಸಧು ನೆ ಪ್ರೇಮ ಮಂತ್ರ ವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಜನತೆಯ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಭಾರತೇಯರು, ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಸಹೋದರರು, ನಾವು ಪರಸ್ಪ ರಸ್ಟೇಹ 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೯೩ 


ದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸಜೇಕು!'' ಎಂಬ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಹರಡಿದರೆ ಈ ಕಲಹಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸರಿ 
ಸಮಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ನಿರಾಶರಾಗಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಭಿನ್ನ 
ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಭಾರತವು ಪುನಃ ಅಖಂಡರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು! ಭಾರ 
ತದ ಭಾಗ್ಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾಭಾನು ಉದಯಿಸುವನು! 
ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಭಾರತವರ್ಷವು ಒಂದು ದಿವ್ಯ ಸಂದೇಶವನ್ನು ನೀಡಬೇಕಾ 
ಗಿರುವದರಿಂದ್ಕ ಅವನತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನಮ್ಮ ತಾಯ್ಕ್ಯಾಡು ತನ್ನ ದಾಸ್ಯನಿದ್ರೆ 
ಯಿಂದ ಎದ್ದೆ ಳುವುದು!'' 
ರಾತ್ರಿಯಾದುದರಿಂದ ನಳಿನೀರಂಜನನು ತನ್ನ ಆ ದಿನದ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು 
ಸಮಾಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿದನು. ಈ ಉಜ್ವಲವಾದ ಉಪದೇಶಸರಣಿಯು ಸುಧಾಂಶುವಿನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆವರಿಸಿದ್ದ ಸಂದೇಹಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿತು. ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಸಮಯ 
ವಾಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಆ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ನೆರನೇರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆಶ್ರಮದೊಳಗೆ ತೆರಳಿ 
ದರು. ಹತ್ತುನಿಮಿಷಗಳ ಅನಂತರ ಸಾಧನಕುಟೀರದೊಳಗಿಂದ ಈ ಗಾನವು ಕೇಳ 
ಬಂದಿತು: 
ಈ ಜೀವನವ ನಿವೇದಿಸುವೆವು ನಿಶ್ಚಗಳಿಗೆ 
ಅರಸಾದ ದೊರೆಯೇ, ನಿನಗೆ! 
ನೀನೊಲಿದು ನೀಡಿರುವ ಈ ಬಾಳಿನ ಕುಸುಮವನೆ 
ಅರ್ಪಿಸುವೆವು ನಾವಿಂದು ನಿನಗೆ! 
ನಾನಾ ರೂಪದ ಜೀವಜಾಲಗಳ ನಡುವೆ 
ಬೆಳಗುತಿದೆ ನಿನ್ನಯ ಕಿಡಿಯು! 
ನಾನಾಕಾರದ ಕುಂಭಗಳಲಿ ತುಂಬಿರುವೆ 
ನೀನು ಬಾಳಿದಾ ಸಲಿಲನನು! 
ನಾವಿಂದು ಬೇಡುವೆವು ವಿಶ್ವಗಳ ಅರಸಾದ 
ದೊರೆಯೆ! ಬಾಳಿನಲಿ ಬೆಳಕ 
ನೀಡೆಂದು ಎಮ್ಮ ಬಂಧಿಸಿರುವ ಅಜ್ಞಕೆಯ 
ಪಾಶವನು ಹರಿಯಲೈ ದೊರೆಯೇ! 
ನಾನಾರೂಪದಿ ಜೆಳಗುತಲಿರುವಾ ನಿನ್ನ- 
ಯ ಬೆಳಕನು ನೋಡುವ ಶಕ್ತಿಯ; 
ಎಮ್ಮನು ನಾವು ತಿಳಿಯಲಿರುವ ಬಲವ 
ನೀಡೆಲೈ ಕಾರುಣ್ಯನಿಧಿಯೇ! 


ಗ್ರಾಮಾಂತರದಲ್ಲಿ. 


ಪತಿನಿಯೋಗದುಃಖದಿಂದ ಸರವಶೆಯಾದ ಪದ್ಮಳು ತನ್ನ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಪತ್ತ. ಕ ಗ್ರಾಮಜೀವನವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳಲು ಆಗ್ರಹಿಸಿದ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ವಾಚಕರು ಈ ಮೊದಲೆ ತಿಳಿದಿರಬಹುದು. ಅವಳು ರಾಮನಗರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಹೊಸೂರ ಗ್ರಾ ಮಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಚಿಕ್ಕದಾದ ಒಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಂದ 1 
ಚಂದ್ರ ಸೊಡಸೆ ek ವಾಸಿಸಕೊಡಗಿದಳು. 

ನಗರ ಜೀವನವು ಕ್ಸ ಶ್ರಿಮವಾಗಿರುವದರಿದ ಸೃಷ್ಟಿಸೌಂದರ್ಯದ ಸೊಬಗನ್ನು 
ಅವಲೋಕಿಸಿ ಆಶ್ಚಾದಿಸಲು ಅಂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಸೃಷ್ಟಿದೇವತೆಯ ನೈಜ ಸೌಂದರ್ಯ 
ವನ್ನು ನಗರದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನು ಕೆಡಿಸಲು ಸದಾ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವನು. ನಾವು 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನಿಗೂ, ಸೃಷ್ಟಿಗೂ ಇರುವ i ನಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಚಿತ್ರವನ್ನು 
ದರ್ಶಿಸಬಹುದು, ಆದರೆ ಗ್ರಾಮಜೀವನದಲ್ಲಿ ಹಾಗಲ್ಲ, ಸೃಷ್ಟಿಮಾತೆಯ ನೈಸರ್ಗಿಕ 
ಸೊಬಗಿನ ಹೊಳೆಯು ಅಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ಜೀವನವು ಗ್ರಾಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿನರ್ಗದೊಡನೆ ಜೆರೆತುಹೋಗಿದೆ! ಆದುದರಿಂದ ಹಳ್ಳಿಗಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಯ ಪ್ರಕೃತಿಯೊಡನೆ ಮಿಲನವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಅದರಿಂದ ಉಪಲಬ್ಧ್ಬವಾಗಬಹುದಾದ 
ಆಹ್ಲಾದವನ್ನು ಸನಿಯುತ್ತಾನೆ. 

ಚಿಕ್ಕ ದಾದ ಒಂದು ಗುಡಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಳು ವಾಸಿಸತೊಡಗಿದಳು. ಹಳ್ಳಿ ಜನರ 
ಸ ಹವುರನ್ನ ರವಾದ ವರ್ತನೆಗಳಿಂದ ಅವಳ ಹ ಹ್ಳ ದಯದಲ್ಲಿ ಉರಿಯುತ್ತಿ ಸ ಬೆಂಕಿ 
ಯು ಜಟ ಸಿತು. sind ತಮ್ಮ ಉಪಜೀವನವನ್ನು ನಡೆ 
Fl ಕೃಷಿಗಾರರ ಮುಖಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ನಿಸ್ಸೃಹತೆಯ ಚಿತ್ರ, 
ಶ್ರವ ವ:ವಹ ಜೀವಿಗಳಾದ ಆ ಜನರ ಬಾಳು ಅವಳ ಹೃ ದಯವನ್ನು ಸ ಸರ್ಶಿಸಿದುವು. 
ಹಳ್ಳಿ ಜನರಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತಿರುವ ಟಔದಾರ್ಯನು ಗ್ರಾಮಜೀವನನು” ಎನ್ನು ನಿರ್ಮಲ 

ವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಗೊಳಿಸಿತು. 

ಕಲಕಲನೆಂಬುದಾಗಿ ಗಾನತಲ್ಲೀನಳಾದ ನದಿವನಿತೆಯೋರ್ವಳು ಗ್ರಾಮದ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಶಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಾಳ! ಪದ್ಮಳು ಆ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಬಂ- 
ಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಹೊಳೆಯು ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಅವಳ 
ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಹಲವು ವಿಚಾರಗಳು ಮೂಡಿದುವು ವು. ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಿ ಭಾಸ್ಫರನು ಪ್ರಕಾ 
ಶಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಹೊರಚೆಲ್ಲುತ್ತ ಲಿದ್ದನು. ಮಾರುತನು ಮಂದವಾಗಿ 
ತನ್ನ ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು ಇಡುತ್ತಿದ್ದನು. ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಬೆಳದ ಮರಗಳ ಮೇಲಿರುವ 
ಪಕ್ಷಿಗಳ ಇಂಚರಗಳಲ್ಲದೆ, ಇನ್ನಾವುದೂ ಅಲ್ಲಿಯ ಶಾಂತತೆಯ ವಾತಾವರಣವನ್ನು 
ಭಂಗ ನಡಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹತ್ತಿರದ ಮರಳ ದಿನ್ನೆ ಯಲ್ಲಿ ರಾಮಚಂದ್ರ ನು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
ಪದ್ಮ ಳು ಒಮ್ಮೆ, ತನ್ನ ಕಂದನ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡಿದಳು. a ಚಿಂತೆಯೂ 
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ಅವನ ಹೃದಯವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿಸ್ಪಲಂಕವಾದ ಆ ಎಳೆಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಆನಂದದ ಬುಗ್ಗೆಯು ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ತನ್ನ ಕೂಸನ್ನು ನೋಡಿದ ಮೇಲೆ ವದ್ಮಳು 
ಒಂದು ನಿಟ್ಟಿಸುರನ್ನು ಹೊರಸೂಸಿದಳು. ಶೋಕದಿಂದ ಆ ಉಸಿರು ಬಿಸಿಯಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಅವಳು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಚಿಂತನೆಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ದೃಢಪಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ 
ದಳು; ಆದರೆ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡುವುದು ಸುಲಭ, ಆ ತತ್ತಗಳನ್ನು 
ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ತಂದು ಆತ್ಮಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದೆಂದರೆ, ವ್ರಯಾಸಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಕೆಲಸವು! ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ಮನುಷ್ಯನ ಬಲಹೀನಕೆಯಾಗಿದೆ. 

ಪವಿತ್ರವಾದ ಜೀವನವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಹೆಂಗುಸನ್ನು ಅವಳ ಪತಿಯು ಸಂಶಯವನ್ನು ತಾಳಿ ವರಿತ್ಯಜಿಸಿದಾಗ, ಆ ಮಜಳೆಯ 
ಶೋಕವು ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ದುಃಖಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅಪಾರವಾದುದಾಗಿದೆ. ಅದು ಭಯಾ 
ನಕವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ! ಅವಳ ಸ್ಥಿತಿಯು ಅಂಬಿಗನಿಲ್ಲದ ದೋಣಿಯಂತೆ ನಿರಾಧಾರವಾ 
ದುದು. ಯಾರನ್ನು ಅವಳು ಸದಾ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರುವಳೋ, ಯಾರ ಸುಖವೇ ತನ್ನ 
ಸುಖವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅವನ ಹಿತಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವಳೋ, ಆ ಪತಿದೇವ 
ನು ಆಕೆಯ ಕರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ ಆಗಆ ಆರ್ಯಮಹಿಳೆಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ವ್ಯಸನವು 
ಉಪಮಾತೀತವು. ಇಂಧ ದಾರುಣವಾದ ಯಾತನೆಯನ್ನು ವದ್ಮಳು ಸಹಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಳು. 

ಹಲವು ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ನಳಾದ ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ರಾಮಚಂದ್ರನ "ಅಮ್ಮಾ!' 
ಎಂಬ ಕ್ರಂದನವು ಎಚ್ಚರಿಸಿತು. ಪದ್ಮಳು ಶಿರವನ್ಲಿ ತ್ರಿ ನೋಡಿದಳು. ಒಬ್ಬ ಸನ್ಯಾ 
ಸಿಯು ನದಿಯ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವದು ಅವಳ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಪಾತ್ರೀಭವಿಸಿತು. 
ಅವಳು ಸನ್ಯಾಸಿಯ ವದನಮಂಡಲವನ್ನು ನೀಕ್ಷಿಸಿದಗಳು. ಅವೂರ್ವವಾದ ಒಂದು 
ತೇಜಸ್ಸು ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಅವಳು ಕಂಡಳು. ಅವನನ್ನು 
ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಒಂದು ವಿಧದ ಪೂಜ್ಯಭಾವನೆಯು ಅವಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಯಿತು. ಸನ್ಯಾಸಿಯು ಬಂದು ಅವಳ ಮುಂದೆ ನಿಂತನು. ಅವನ ಚರಣತಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಪದ್ಮಳು ತನ್ನ ಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನು ಸಮಪಿ- ಸಿದಳು. 

(ತಂಗೀ, ನೀನು ಶೋಕಪೀಡಿತಳಾಗಿರುವೆ.'' ಎಂದು ಮಂದಸ್ಮಿತನಾದಾತನ 
ಸ್ವಿಯು ನುಡಿದನು. 

ಮಹಾನುಭಾವರೇ! ತಾವು ನುಡಿದಿರುವುದು ಠಿಜವು! ಅನಾರವಾದ ದುಃಖವು 
ನನ್ನ ಎಡೆಯನ್ನು ಬಿಗಿದಿರುವುದು. ಅದರಿಂದ ಪಾರಾಗಲು ದಾರಿಯನ್ನು ಕಾಣದೆ 
ನಾನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವೆನು.'' 

ತಂಗೀ, ಸಹಿಸು. ಸಹನೆಯೇ ನಮ್ಮ ಧೈರ್ಯದ ಲಾಂಛನವು! ಶೋಕವೆಂ- 
ಬುದು ಮನುಸ್ಯನಿಗಲ್ಲದೆ ಇತರ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ.” 

«ಆದರೆ ತಸಸ್ಪಿಗಳೇ, ವತಿನಿಯೋಗ ದುಃಖವನ್ನು ನಾನು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಹಿಸಬೇಕು? ಯಾರನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ಜೀವನದ ಸಾರಧಿಯನ್ನಾಗಿ ಸ್ಟೀಕರಿಸಿದ್ದೆನೋ, 


೯೬ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಆ ಸಾರಧಿಯೇ ತೆರಳಿದ ಮೇಲೆ, ನನ್ನ ಬದುಕಿನ ತೇರನ್ನು ಸರಿಯಾದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಚಲಿಸುವವರಾರು?'' 

««ತೋಕಿಸದಿರು. ನಿನ್ನ ಆತ್ಮವೇ ಜೀವನದ ಸಾರಥಿಯಾಗಿದೆ. ಸರಿಯಾದ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಚಿಂತನೆಗಳು ತೆರಳಲಿ! ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದ ವನಿಗೆ ಬೆಳಕು ಕಾಣ 
ಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ಮುಚ್ಚಿರುವ ನಿನ್ನ ನಯನಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ಅರಳಿಸು. 
ವಿಶಾಲವಾದ ಜಗತ್ತೇ ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸು. ಈ ಶೋಕ 
ವೆಂಬುದು ಆತ್ಮನನ್ನು ಒರೆಗೆ ಹಚ್ಚಲಿರುವ ಒರೆಗಲ್ಲಾಗಿದೆ. ಶೋಕವೂ, ವಿಪತ್ತೂ 
ಮನಸ್ಯನಿಗೆ ಬರದಿದ್ದರೆ ಅವನ ಆತ್ಮವು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರದು ಆದುದ 
ರಿಂದ ತಂಗೀ, ಈಗ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವ ಶೋಕಕ್ಕೆ ಸುಸ್ವಾಗತವನ್ನು ಬಯಸು! 
ಏಕೆಂದರೆ, ಕತ್ತಲೆಯ ಅನಂತರ ಸೂರ್ಯೋದಯವಿದೆ! ಅದರಂತೆಯೇ ಈಗ ನೀನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಲಿರುವ ಶೋಕದ ಅನಂತರ ಬೆಳಕು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಲಭಿಸುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಆಲಸ್ಯತೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಎದ್ದೇಳು!” 

«ಮಹಾರಾಜರೇ! ತಾವು ಯಾರು? ಈ ದಾಸಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಕೃಪೆದೋರಿ ಈ ರೀತಿ 
ಉವಪೇಶಿಸಲು ಕಾರಣವೇನು?'' ಎಂದು ಅವಳು ಆ ಅಪರಿಚಿತ ಸನ್ಯಾಸಿಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನ 
ಸಿದಳು. 

"ತಂಗೀ, ನಾನಾರೆಂಬುದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು; ಈ ಜಗತ್ತು ಕ್ರಣಭಂಗುರವಾದು 
ದರಿಂದ ನಿತ್ಯನಾದ ಆ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಯಸತ್ಲಿಸತಕ್ಕ ಸಾಧಕನು! ದುಃಖಸುತಪ್ತರಾದವರಿಗೆ ಶಾಂತಿಸಂದೇಶವನ್ನು ನೀಡುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಕಾರಣವೇನಂದರೆ, ಜನತೆಯ ದುಃಖನಿವಾರಣೆಯು 
ಈಶ್ವರಸಾಕ್ಸಾತ್ಕಾರಕ್ಕರುವ ಒಂದು ದಾರಿಯೆಂದು ನಾನು ನಂಬಿರುವುದರಿಂದ, ದುಃಖ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವವರನ್ನು ಎತ್ತುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆಗಾಗ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ. ಈ 
ರೀತಿ ನಾವು ಪ್ರಯತ್ಲಿಸುವುದು ಫಲಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಂದಲ್ಲ; ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನಾನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ನಿನ್ನ ದುಃಖವಾರ್ತೆಯನ್ನುು ತಿಳಿದು, ಅದರ ಶಮನಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. 

"ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ, ತಾವು ನನ್ನ ಸಂಕಟವನ್ನು ತಿಳಿದಿರಾ?'' 

ಮಗಳೇ! ನೀನು ನಂಬದಿರಬಹುದು; ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಆತ್ಮಚೈತನ್ಯದ ಬಲದಿಂದ 
ನಾನಿರುವಲ್ಲಿಂದ ಎಷ್ಟೋ ದೂರದಲ್ಲಿ ಜರುಗುತ್ತಿರುವ ಸಂಭವಗಳನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿಯ 
ಬಲ್ಲೆನು. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೇನಂದರೆ, ಎಷ್ಟೋ ಸಾರೆ ನನ್ನ ಆತ್ಮವು ತನ್ನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ 
ವನ್ನೇ ಮರೆತುಬಿಡುತ್ತದೆ. ಆ ಪರಾಶಕ್ತಿಯ ಪ್ರಕಾಶವು ಲೋಕದ ಸಕಲ ಜೀವ 
ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಫುರಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ, ಆ ನಾಡೀಸ್ಪಂದನದ ಮೂಲಕ ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿರುವ 
ಸಕಲ ಮಾನವರ ಸುಖ-ದುಃಖಗಳನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿಯಬಲ್ಲೆನು. ತಂಗೀ, ನೀನು 
ಶೋಕಿಸಬೇಡಮ್ಮಾ. ನಿನ್ನ ಪತಿಯು ಕೆಲವು ತಪು ತಿಳುವಳಿಕೆಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು 
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ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿರುತ್ತಾನೆ ಯು ಸಕಾ ಚಟ ಟಕ ಊಟ ಜಾ ಗೈದ 
ಅಸರಾಧಿ ಸನ್ನು POR ಜ್ಞುನನು ಅನನಲ್ಲಿ ಉದಮಬುವಾದೊಡ 
ನೆಯೇ ನೀರೆವ'ರೂ ನಿನ್ನ ದರ್ಶ BR ಬಂ ಬರಾ ನಿನ್ನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ 
ನಿರುವದರಿಂದ ನೀಮ ಬಯಲ ಗುವ. 


೨೪೨ 
6 ಟು ಸೆ ಶ್ರ ಇದಿ) 
“ಮಾನು ಪಡಬೇಕು ತಾರ ಚ ಬಗಟಿಜ' 
ಖಿ py ವಿ ಗಂ ಗ್ನು ದಂ ಜಾರ ತ pe ಹಪ್ರಾಜಾರೆ ೨ ತಾತ 
(ತಂಗೀ ನಿನಗೆ ಹುರಿಯನ್ನು SAE ಸ ಗು ಪಡ NOTE ಬಜ್‌ ತ್ವ. ಅ ದಿಕ್ಸಿ 
ತ] 


ನಿಂದ ನಾನು ಇಸ್ಟು ಸೂತ ಬರಹ ಟಾರು ಸು ಬುದ್ಧಿರಕ್ತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದವರಾಗಿರುತ್ತೀವೆ, ಸಾವು ಮಗಳ ಬ ಜಸತ ಚಿತ, ನಮ್ಮ ಸ್ಪಾರ್ಧ 
ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಈ ಅಮೂಲ್ಯನಾದ ಜೀವನನ್ನು ಉನಯೋಗಿಸುವದು ಅನುಚಿತವು. 
ಗಂಡಸಾಗಲಿ ಹಂಗನಾಗಲಿ ಅವರು ತಮ ಪ್ರಯ ುಶ್ತೆಗೆಳೌಂದ ತಮ್ಮ ಆತ್ಮಗಳನ್ನು 
ಪರಿಶುದ್ಧ ಗೊಳಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಬಿಯಾನ ವ ಪ್ರ ಯತ್ನ್ನ ಗಳು ಇವು?” 


(ಮಗಳೇ ಜಾ ಇಟ ಧನಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ಹಾಗೂ ನಿನ್ನ ನಾಡಿನ ಜನತೆಗೆ 
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ki icin. ಅನ್ರಗ N ು ನೀನು ಅವಲಂಬಿಸಬೇಕು. ಇಂದು ನಮ್ಮ 
ನಾಡಿನ ಜನಶೆಯ ಮನದಲ ಅಜ್ಞತುಯೂ ಅನಿವೇಕವೂ ಪಟಾ ವೆ! ನಮ್ಮ 
ಜನಾಂಗವು ಶಕ್ತ ಯನ್ನೂ IW ವ ಅಸ ಚ ಟಿ ಚಕ ಜನಾಂಗದ 
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ತಾಯಂದಿರು ಬಲಶಾಲಿಗ 7ಗಬೇಕ್ಕು ಹಾಗುದ 
ದರಿಂದ ಜ್‌ ವಿಯೋಗಡುಃಖ ಬ ತ. ಕ್ರಯ ಸೀ 
ಉದ್ಯಮವೇ 6 ನಮಗೆ PRN sa I ue ವಿ: 
ಭಾವೀಜನಾಂಗದ ಶೋಭಾಯ ಖಾನ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಬರೆಯಲು ಉ 
ಧನಸಂವನ್ಮವಾ ದ ಒಂದು ಶುಬುಂಬದ ದ್ವ ಜನಿಸಿರುವವರಿಂ೨, ಭಾರತವಷ 
ಯನ್ನು-ಮರೋಚನೀಯವುದ ಇ ರೋಕವರಿಪೂರ್ಣ 
ಕಿಳಿದಿರಲಜ್ತಿಇ. ಭಾರತ ವರ್ಷವು ಜಧಃನಶನದ ದಾರಿಯಲ ಬವ ವೆ, 
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ತನ್ನೆ ಹ ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನಂಭ ಸಾಹಸತಾಲಿಗಳನ್ನು, ಧನಂಜಯರಂಧ 
ಕರ್ಮಧೀರರನ್ನು ಭಾರತಾಂಬೆಯು ಹಡಯುವಂತೆ ಹಡಿಯಲು 
ಇಂದಿನ ನಮ್ಮ ವರಠಿಶೆಶಿಯ ರ ಕಲನ. ತಂಗೀ, ಸಹನೆಯನು ಹೂಂಡದ್ಕು ಆತ್ಮಬಲ 
ವನ್ನು ಸಟ 

“ಮಹಾರಾಜರೇ ತೀವ್ರವಾದ ರುಜಕೀಯ ರಂಗದಲ್ಲಿ ವಥಿಶೆಯು ಪ್ರವೇಶಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ತಾನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಿರುವಿರಾ?” 


೯೮ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದಕೆ 


pe ಹಾ ಎಡ, ಮಾ ದಾ ದಾ ಗಾ ಮಾ ಮಾ ಸೂ ಹಾ ಎ ಪನ — ವನ ಭಾನವಾರದ 





ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ, ಆ ಭಾರವು ಇಂದು ಗಂಡಸಿನದು; ಆದರೆ ಭಾರತೀಯ 
ಮಹಿಳೆಯರು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರತರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಗಂಡಂದಿರ, ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳ ಮತ್ತು 
ಸಹೋದರರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹರಡಿರುವ ಬಲಹೀನತೆಯನ್ನೂ ಅಜ್ಞತೆಯನ್ನೂ ನೀಗಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬೇಕು. ಸ್ವಾವಲಂಬನೆಯ ದಾರಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಲು ಕಲಿಯಬೇಕು.' 

«ಅದು ಹೇಗೆ?” 

«ತಂಗೀ, ಜನತೆಗೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಆತ್ಮಬಲವನ್ನೂ ತೋರಿಸಿ ಕೊಡುವುದ: 
ನಿನ್ನ ಕೆಲಸ. ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ತತ್ತಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗರೂಪದಲ್ಲಿ ತಂದು, ಅವುಗಳ 
ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಮಾತ್ರ ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿಯಿದೆ, ಎಂದು ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ತೋರಿಸಿಕೊಡಳೆ 
ರುವ "ಮಹಾತ್ಮನು' ಉದಯಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅವನಿಂದು ತನ್ನ ದಿವ್ಯಸಂದೇಶವನ್ನು 
ಬೀರಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸದಿದ್ದರೂ, ಇನ್ನು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ಅನಂತರ ಅವನ ವಿಜಯ 
ದುಂದುಭಿಯು ಲೋಕದ ಎಲ್ಲ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸುವದು. ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಚಃ 
ಡವಾದ ಒಂದು ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಆ ಮಹಾತ್ಮನು ನಿರಾಯುಧನಾಗಿ ಎದು 
ಸುತ್ತಾನೆ! ಭಾರತವರ್ಷವು ಆ ಯೋಗಿರಾಜನಿಂದ ಸ್ವಾವಲಂಬನೆಯ ಪಾಠಗಳನ್ನು 
ಕಲಿಯುವದು. ಆ ಮಹಾತ್ಮನು ಬಿತ್ತಬೇಕಾದ ಬೀಜಗಳಿಗೆ ನೆಲವನ್ನು ಹನನಗೊಳ 
ಸುವುಷೀ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವು! ಬಾಲಕರ-ಹೆಂಗಸರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತಿಳುವಳಿಕೆಯನ್ನು 
ಹರಡಲು,-ಜನತೆಯ ಅನಾಚಾರಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲು-ನೀನು ಉದ್ಯಮಿಸತಕ್ಳುದಾಗಿದೆ! 
ಆ ಪಶುಶಕ್ಕಿಯನ ನಿಕ ಶುಭನನ್ಸೀಯಲಿ! ನುನು ತೆರಳುನೆ,” 

ಮಹಾನುಭಾವರೇ, ತಾನು ಯಾರು? ಈ ದಾಸಿಗೆ ಜ್ಞಾನದ ಬೆಳಕನ್ನು 
ನೀಡಿದವ ತಮ್ಮನ್ನು ನಾನು ಎಂದಿಗೆ ವುನರ್ದರ್ಶನವನ್ನು ಹೊಂದುವೆನು?'' 

“ಮಗಳೇ! ಲೌಕೆಕಜೀವನದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೂಂದಿದ ಒಬ್ಬ ತಪಸ್ವಿಯ: 
ನಾನು. ನನ್ನ ಆತ್ಮವಿಕಾಸಕ್ಟಾಗಿ ಹಿಮಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಉದ್ಯವಿಸುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ 
ನನ್ನ ತಪೋಬಲದಿಂದ ಅಧಃಪತನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಭಾರತವರ್ಷವನ್ನು ಉದ್ದ 
ಸಲು ಉದಯಭಾನುವು ಉವಖಯಹೊಂದಿನುದನ್ನು ತಿಳಿದೆನು. ಅವನು ಬಿತ್ತಲಿರುವ 
ಆ ದಿವ್ಯ ಬೀಜಗಳಿಗೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹಸನಮಾಡಬೇಕೆಂದು, ಜನರನ್ನು ಎಚ್ಚ 
ರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹಿಮಾಚಲ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಹೃಷೀಕೇಶವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ. ಇಲ್ಲಿ? 
ಬಂದೆನು. ನನ್ನ ಕೆಲಸವಾಯಿತು. ನಾನೀಗ ತೆರಳುತ್ತೀನೆ. ನೀನು ಸತ್ಯವನ್ನ ಲಂಬಿ 
ಸಿರುವುದರಿಂದ, ಜಯಶಾಲಿನಿಯಾಗುವೆ. ನಿನ್ನ ಪತಿಯ ದರ್ಶನವು ನಿನಗೆ ಇಂದಿಗೆ 
ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ಅನಂತರ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಪುನಃ ನಾನು ಯಾವಾಗ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಬಂದು ಕಾಣುವೆನೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದೆಯಲ್ಲವೇ? ನೀನು ನಿನ್ನ ಸತಿಯ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ಪಡೆದ ನಂತರ ಒಂದು ತಿಂಗಳೊಳಗೆ ನಿನಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನು ದಯಸಾಲಿಸುತ್ತೇನೆ.'' 

ತೇಜಃಪುಂಜನಾದ ಆ ತೆಪಸ್ತಿಯು ಪದ್ಮಳನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ತೆರಳಿದನು. 
ಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಗೌರವಭರಿತಳಾಗಿ ಪದ್ಮಳು ಅವನ ಚರಣಗಳಲ್ಲಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದಳು. 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೯೯ 








ತನ್ನ ಜನನಿಯು ಅಸರಿಚಿತನಾದ ಓರ್ವನಿಗೆ ನಮಸ್ಸ ರಿಸಿದ ಚಿತ ತ್ರವನ್ನು ಕಂಡು 
ಆಶ್ಚ ರ್ಯಭರಿತನಾಗಿ, ಮಳಲು ದಿನ್ನೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರಾಮಚಂದ ವ ತನ್ನ 
ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಹೊರಳಿಸಿದನು. Sikes ನುಆಪ ಸ್ರ ದೇಶವನ್ನು ಪರಿತ ಜಿಸಿ ಬಡ 
ಗಲು ದಿಕ್ಕಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. 

ಯೋಗಿರಾಜನ ಉಪ ಪದೇಶಾಮೃ ತವು ಕಂದಿದ್ದ ಪದ್ಮ ಳಹ ಗ ದಯಮಲ್ಲಿಗೆಯನು 
ಅರಳುವಂತೆ ಮಾಡಿತು. ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಶಾನು ನೆರವೇರಿಸ ಸಟ ಹಲವು ಕರ್ತವ್ಯ 
ಗಳಿರುತ್ತವೆ, ಎಂಬುದನ್ನು ಅವಳು ಅರಿತಳು. ತನ್ನ ನಾಡಿನ ಹಿತಸಾಧನೆಗಾಗಿ ತಾನು 
ಉದ್ಯಮಿಸುವದು ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು ಅವಳು ಗ್ರ ಹಿಸಿದಳು. 

ಹೊಸೂರು ಗ್ರಾ ವ ದಲ್ಲಿಯೇ ಅವಳು ತನ್ನ ಸಾಧನೆಗಳನ್ನು ಪ್ರುರಂಭಿಸಿದಳು. 

ಗ್ರಾಮಿಣ ಹೆಂಗಸರ 'ಮುಧ್ಯದಲ್ಲ ಹರಡಿರುವ ನಿರಕ್ಷರಾಕುಕ್ರಿತ್ತ ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿ 
do, ಜನರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹರಡಿರುವ ಸುರಾಪಾನದ ದುರಭ್ಯಾಸವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲು 
ಉದ್ಯಮಿಸಜೇಕೆಂದು ಪದ್ಮಳು ನಿರ್ಧರಿಸಿದಳು. ಗ್ರಾಮದ ಹೆಂಗಸರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಬೆರೆತು ಅವರಲ್ಲಿ ತಿಳುವಳಿಕೆಯನ್ನು ಬು ಮಾದಲು ಜಡ ಯತ್ನ ಸಿದಳು. ಹಲ್ರಿಯ 
ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಜ್ಞಾನಾರ್ಜನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯು RE ಅವಳು ಬಯ 
ಸಿದಳು. ಅವಳ ನುಡಿಗಳಿಗೆ ಹಳ್ಳಿ ಯ ies ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು: “ಅಯ್ಯೋ! 
ನಾವು ಕಲಿತೇನು ಮಾಡಬೇಕನ್ನಾ: ? ಹೆಂಗಸರು ಗಂಡಸರಂತೆ ಕೋರ್ಟು-ಕಜಚೇರಿ 
ಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಗಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗುತ್ತ ದೆಯೇ” 

ಕೋರ್ಟು- ಕಚ್ಚೆ €ರಿಗಳಿಗೆ ಹೊಗುವುದಕ್ಕಲ್ಲ ಕಲಿಯುವುದು, ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಸವಾಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗದೆ. ನಾವು ಓದು ಕಲಿತರೆ ಬುದ್ಧಿವಂತರಾಗುತ್ತೆ ವೆ. ವ ಪ್ರಧಾನ 

ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಓದಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಅದು 'ದುಃಖಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವಾರವಾದ 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ನೀಡುವುದು.'' 

ಅಮ್ಮಾ, ಓದು ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಹಿಟ್ಟು ನೀಡಲಾರದು, ಹಿಬ ಗಿಂತಲೂ ಮಹತ್ವ 
ವಾದ ಹ ಬೇಕೊಂಡೇನಿಷೆ?? 

"ಹೊಟ್ಟೆಯ ಚಿಂತನೆಯೊಂದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಮನುಷ್ಯನಿಗಿರುವದು.'' 

“ಅನ್ನ ಕೈಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದದ್ದು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯಾವುದಿದೆ? ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಬೇಕಾದುಪೇನು? ಮೂರ ನೇರದ ಹಿಟ್ಟು, ಮಾನವನ್ನು ಮುಚ್ಚಲಿಕ್ಕಾ 
ವಶ್ಯನಿರುವ ವಸ್ತ್ರವು!'' 

ಗ್ರಾಮವನಿತೆಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಾಕೆಯು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿ ನುಡಿದಳು. ಈ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ಹಳ್ಳಿಯ ಹೆಂಗಸರ ಜ್ಞಾ ್ಲಿನವು ಎಷ್ಟು ಅಲ್ಪವಾದುದೆಂಬದು ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಹೊಣೆ ಯಾರು?" ಗ್ರುಮಿಣ “ಜನತೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನ 
ಪ್ರಸಾರಕ್ಕೆ ಜೋ RS ಸರಕಾರದವರ ಕರ್ತವ್ಯ ಲೋಪವಾಗಿದೆ. ಈ ದುರವ 
ಸ್ಲೆಗೆ ಕಾರಣಭೂತವಾದ ಸಂಗತಿಯು ತಮ್ಮ ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಿತೆಸಾಧನೆಗಾಗಿ ದುಡಿಯುವು 


೧೬೦ ದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 
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ದಾಗಿವೆ ಸರಕಾರದವರ ಕರ್ತವ್ಯವು. ಒಂದು ಕುಟಿಂಬದಲ್ಲಿ ಶಂದೆಗೆ ಯಾವ ಸ್ಥಾ ನ 
ನಿರುವವ್ಯೋ ಅದೇ ರೀತಿ ಜನೂಂಗವೆಂಬ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಸರಕಾರದವರಿಗೆ ಇದ್ದೇ ಇರು 


ತ್ತದೆ. ಒಂದು ದೇಶದ ಜರಶಿಯು ಅನಾಗರೀಕತೆ ಮತ್ತು ಅಜ್ಞಾನತಿಮಿರಾಂಧಕಾರ 
ಗಳಿಂದ ಈ ಜಾ ಈ ಗು ಚಿತಾ ಜಟ್ಟ ಬೆಳವಣಿಗೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದದಿದ ಶೆ, ಸತ ಚತು ಕಿತ್ತು ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ ಗಳನ್ನು ಯೋಗ್ಯರೀತಿ 
ಯಳ್ಸಿ ನೆರವೇರಿಸಲ್ಲಿ ಇಳ ತಕ ಸುಡಯುಬಹುದ್ದು ಏಕೆಂದರೆ ಜನವಿಯನ್ನು ಸಲಹುವ 
ಮತು ಅವರನ್ನು ಸದ್ಫಧರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ ಉದ್ಯಮದಲ್ಲಿ ಸರಕಾರದವರ ಅವ್ರಾ 

ತೆ ಮತ್ತು ಬಲಹೀನಕಿ ಇನುಗಣ ಸ್ರತ್ಯಕ್ತರಾಗುವುವು. ಆದುದರಿ೨ದ ಒಂದು 
ನಾಡು ಅಭ್ಯುನ್ಹತಿ ಕೀಯನು ಸವೆಯದ ಕಾಡತಕ್ಕ ಆ ಸಾಡಿಕ ಸರಕಾರವು ನಿಶ್ಚಯ 


ಸ 
4 


ವ 
ಟ್ಮೆ 
ದ್‌ೆ ಇಲ್ಲಿ ಗ್ರ 94 - ka ಣ್‌ ದ್ದೆ ಜೆ ಬ 4 
ನಾಗಿಯುೂ: ಪ ೧೨ ಜಗಳ ಫು ಖ್ಯ ೦ ಮತ್ತು ಸನ ೧ುಗಿ ೨ಪುಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನು 


ಪತಿಸಿ ಉದ್ಯಮಿಸವೀಕಾಗಿರುವದು. 

ಇದರಂತೆಯೇ ಭಾರರವರ್ಷವೆ ರರ ಕುತ್ತಿತ್ರಕ್ತು, ಜನತೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹರ 
ಡಿರುವ ಅಜ್ಞತೆಗೆ, ಪ್ರಧಾನ ಕಾರಣರು ರಲಿ ಯಡಿ ನಮ್ಮ ಈಗಲಿನ ಆಳರಸರ 
ಶಾಸನರೀತಿಯಾಗಿದೆ ಎಂದು ನುಡಿದರೆ ತ್ಸಾಗಲುರದು ಕಳದ ಒಂದು ರತಮಾನ 
ದಿಂದ ಅವರು ತಮ್ಮ ಅಧಿತಾರಗಳನ್ನು ಭಾರತ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಭುರತವರ್ಷದ 
ಹಿತಕ್ಟಾಗಿಯೇ ತುವು ಆತ್ಪತ್ಥಿರುವೆವೆದು ನುಡಿಯುತ್ತಲಿದರೂ ಭಾರತವಷ-ದ 


ಹ 
ಇಷ ಖಿ ¢ NS ND, 9 _ ಇ ಳೆ ಡಾಲಿ (ನ ಮತೆ 
ಜನತೆಯ ಐದ SRT RSE ವಿ ಹಲ್ಲೆಗಿದು ವ ಕಂಡದುಬರುವವಿಲ್ಬ, ಅಭಿವಾ 
~) 4 
ವ ಈ RTE US Sa ~ ಆಲೆ ಎಲೆ Gd oS ಎತ 
ಅವರು ನ ನಮ್ಮ ಸಜನ ಬಜುಪಿ) ಸ OE ಬಿ ೦, ಅವರು ೨ ಲಿ) 
4 ಜ್‌ 
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ಹುರಉಚಿಗುವಪಂ॥ 
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ಸ ಶ್‌ ಗ ) ನಿ A ಸುತ್ತ AS ತ 
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he 

ಈ 


ತ ಹಾ ಶ್‌ ಬ ಷ್ಟ ಎಚ ಮವ ಜಹಿ 
ವಸ ಗಾ; ನುಶಿ Ue J 4) 3 ಸ AN NS SN IS ABE 
೧೧ 
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SNES ಜಾನಿ ನಚ ಚಟ EL 
ಹ ಜೆ ಷ್ಟು ಎದಿ 
ಹೋಗ ರಿನ, ೮ 

ಖಿ 


by 
ಗಿ ಬಾ ಗ್‌ ಎದು ತಿ ಅ Po NS ಎಲ್ಲಿ ಗು ಗ್‌ ಇಂ) 
ಎದ NCE uv ಟ್‌ ಕತೆ ಜೂ ಶಶು ತ ಸ್ಸ) 
1) 


el 
(9 
(೨ 
C4 
«) 
CU 
ಟ್ರ. 


೧ ೬ 
ಹಳ್ಳಿಗಳ J ಅತ್ಯಂತ ER ಜರ ud ಬಿ ಗಿ ಹಿ 'ಸ್ಚುರುವ ೨. ವ Fi 


ಆಪ 


ತ 


ಕ ಹ 1 _ 
ಇ ವಿದ್ಯಾಕೇಂದ್ರ ಗಳು ಆ) ವೈಗ-ುಗಿದು. ಮ Se ವಂಗ AOD 


೧) 

° ಈ 

ನಗರಗಳಲ್ಲು ಗರು 3 ಚತ ಗಸ *ತಾ 3 ಗುದುಗಳ'ಗೆ ಸಿಗುವಂತಿ 
ಎಳು ಎ.) 


ಗಳೆಂದರೆ. ಕತ್ತ” ೨ಯ ಸುನಿಗಳು! ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಶವ ದವರನ್ನು 
ನಮ್ಮನ್ನು ನಾವೇ ದೂರಿರೊಳ್ಳು, ಪ್ರಮು ಮೇಲು, ಏಕೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ನೌರುಷಶೂನ್ಯತೆ 
ಯಿಂದ ಭಾರತವರ್ಷವು ಈ ರೀತಿಯೆ ಅಧ: ಸರನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತದೆ. 

ಪದ್ಮಳು ಗ) ಮಕನ್ನೆಯ ೪೮  ಡಿಗಳನ್ಸು ಶ್ರುವಿಸಲು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು: 


«ತಂಗೀ, ತಿನ್ನಲು ಅನ್ನವೂ ಉದಲು ಸೂ ಲಭಿಸಿದರೆ, ಮನುಷ್ಯನ ಸರ್ವಸ್ವವೂ 


ತ 

ಇ) 

CL 

ಓೂ 

೬ ಕಿಟಿ 
38 

Co 

©) 

( 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೧೦೧ 





“ಆಗಿ ಹೋಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆಯಾ? ನಾವು ತಿನ್ನುವುದೂ, ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವದೂ 
ಏಕಾಗಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲೆ ಖಾ 

“ವಿಕಾಗಿ? ನಾವು ಹುಟಿ ಿರುತ್ತೆ "ವೆ, ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಜೀವಿಸಚೇಕ:.' 

««ಚೀವಿಸುವುದರಿಂದ ರ್ಗ ಪ ಪ್ರಯೋಜನವಿದೆ 

"«ಏಕೆಂಬುದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು ಎಲ್ಲರೂ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಂತೆಯೇ 
ನಾನೂ ಬದುಕುತ ತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ.” 

«ಶ್ರಂಗ್ಯಿ ಈ ಈ ಮನುಷ್ಯ ಜಿ ಜೀವನವು ಉಬೆ (ಶನಿಲ್ಲದ ಒಂದಲ್ಲ. ಈ ಜೀವನಕ್ಕೆ 
ಒಂದು, ತತ್ವವಿದೆ, ಒಂದು ಆದರ್ಶವಿಜೆ. ಒಂದು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಆತ್ಮನು ಈ ಜ ವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾನೆ.” 

ಜನರು ನಂದು ವ್ರ ಶ್ತಿಸಿದಳು ಆಗ್ರಾಮಿಣ ಹೆಂಗುಸು. 

“ವ್ರ »ನುಸ್ಯ ನು ತನ್ನ ನು ಯವಾಗ ಈ ಬದುಕೆನ ಗುರಿಯು!'' 

ನನ್ನನು” ಸಾತ ಅ ಯುವುದೇ?” 

ಇ ಬ ಟ್ಟ 

«ಅದು ಸುಲಭದ ಕೆಲಸವು, ತಾವು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯದವರು ಯಾರಾ 
ದರೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆಯೇ?'' 

“"ಹಾಗಾದರಿ ನೀನು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು ನೋಡೋಣ!” 

ನು ಹೂದ್ಬ 

"ಹೊನ್ನಿ ಎಂದರ ನೀನೇ?” 

"ಹೌದು, ಅದೇ ನನ್ನ್ನ ಕಿರ” 

««`ೆ ನ್ಸ್ಟಿಎಂಬುದು ನಿನ್ನ ಹೆಸರಾಗಿದೆ ಅನ್ಟ ಐದೆ ನೀನಲ್ಲ. ಹೊನ್ಪಿಯೇ ನೀನಾದ 
ವ್ರಿದವ್ಲಿ "ನನ್ನ್ನ ಜಸರು' ಹೊನ್ನಿ ಎಂದು ಯು ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. 
"ಹೆಣನ್ನಿ'” ಎಂಬುದು ಥಿನ್ನ ಹಸರು ಅ ಅಷ್ಟ, ಆದರೆ ಆ ಹೆನರು ನೀನಲ್ಲ. ಅದು ಜೀಕೆ, 
ನೀನು ಬೇರೆ.'' 

ಸ ಜಾ ಗಾತ ನನು ಆನ್‌ 

“ನೀನು ಯೂರು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅದರ ಅನುಭೂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆ, 
ನಿನ್ನ ಜೀವನದ ಉದ್ದೇರವು ಪೂರ್ತಿ ಯಾಗುವುದು. ಅರ್ಧಾಶ್‌ "ನಾನು' ಎಂದು 
ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವುದು "ಮನುಸ್ಯಸ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾದ ಒಂದು-ಶಕ್ಕಿಯಾಗಿದೆ. 
ಆ ಜೈತನ್ಯದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ವ ಮನುಷ್ಯನು ವ್ರ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾ ೧ನೆ, ಮತ್ತು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆ ಶಕ್ತಿಯೇ ಜೀವನದ ಸುರಧಿಯು! ಆ ಸಾರಧಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ ನಾವು 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂವಾದಿಸಬೇಕಾಗಿವೆ. ವಿಪೈೆಯೆಂದರೆ, ಉದರ ನಿರ್ವಹಣ ಮಾಡ 
ಲಿರುವ ಒಂದು ವಸ್ತುವಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಎಷ್ಟೋ ಮಿಗಿಲಾದುದಾಗಿದೆ. ನಾವು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ 


ಉಂ 


ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ತತ್ತಗಳನು ತ್ಯುಜಿಸಿದರೂ, ಸಾಧಾರಣ ಜೀವನವನ್ನು ಸುಖಕರವಾಗಿ 


ವ ಲ್ಮೆ 


೧೦೨ ಸದ್ಫೋಧ ಚಂದ್ರಿ ಳೆ 


ಲ 








ನಾ 


ನಡೆಸುವದಕ್ಳಾಗಿಯಾದರೂ ವಿದ್ಯೆ ಯು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. ತ 

He, ಹೇಗೆ? ಎಂದು "ಶಶಿ ಸಿದಳು ಹೊನ್ನಮ್ಮನೆಂಬಾ ಹೆಸರಿನ ಹೆಂಗಸು 

“ನಿನ್ನ ಮಗುವಿಗೆ ಕೆಮ್ಮ ಲಾಯಿಶೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ. ಆ ಬೇನೆಯು ವಾಸಿ 
ಯಾಗಬೇಕಾದರೆ, ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? 

"ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು'' 

"ನಿಷ್ಕೆಯನ್ನು ಕಲಿತರೆ ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು; ಮಕ್ಸಳನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಆಶ್ಫೆಕೆ ಮಾಡಬೇಕು, ಜೇನೆಯಾದರೆ ಯಾವ ಔಷಧಿಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು? ಎಂಬಿ 
ತ್ಯಾದಿ ಕುಟುಂಬ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನ ಲ್ಲ ನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಫಲ್ರಿ 
ತರೆ ಓದಿತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಮಕ್ಸಳಿಗೆ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಕಲಿಸುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? 
ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು, ಅವರ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ನಡೆಸಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಸಂಗತಿ 
ಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಕುಟುಂಬ ಜೀವನದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಚೆಂತಿಸಿಯಾದರೂ ಹೆಂಗಸರು 
ನಿವ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿಯುವದು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾದುದು. ಒಂದು ಕುಟುಂಬದ ಆಗು-ಹೋ 
ಗುಗಳು ಜಿಂಗಸರ ಕರಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. ಅವಳು ನಿದ್ಯಾವತಿಯೂ ಗುಣವತಿಯೂ ಆದಕ್ಕೆ 
ಕುಟುಂಬವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆ ಕುಟುಂಬವು ಅಧಃ 
ಮತವ ದಾಂಯನ್ನು 'ಅವಲಂಬಿಸುತ್ತ AL 

ರೀತಿ ವದ್ಮಳು ಹಳ್ಳಿ ಯ ಹೆಂಗಸರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ Ke Si 

Wa: ಹಚ್ಚೆ ಸಲು ಉದ್ಯಮಿಸಿದಳು. ತನ್ನ ಸದುಪದೇಶಗಳಿಂದ ಕತ್ತಲೆ 

He: ಬಿವಿ ಶು ಗ್ರ ಮಿಣ ಬಸೂ ಬೆಳಕು ಉದಯವನ್ನು ಜ್‌ 
ಪ್ರಯತ್ನ : 2ಡಿದಳು. ಅವಳ ಸಹವಾಸದಿಂದಲೂ ಸದುವದೇಶಗಳಿಂದಲೂ ಆ 
ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಯೆಯನ್ನು ಥೌ ಅಭಿರುಚಿಯು ಹೆಚ್ಚಿತು. ಅವಳು 
ನುಸಿಯುತ್ತಿರುವ 'ತತಿಗಳು, ಪೌರಾಣಿಕ ಸಂಗತಿಗಳು ಹೊಸೂರ ಗ್ರಾಮದ ಹೆಂಗಸ 
ರಿಸಿ ನದ: ರನ್ನು ಕುರಿತು ಗೌರನನು ಉದಯಿಸುವಂಕೆ ಮಾಡಿದುವು. ವದ್ಮಳು ತನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ನಾಸಾಶಣವುಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಕಲಿಸತೊಡಗಿದಳು. 
ವಿಮ ವೇಸೆಯನ್ಲಿ ಪ್ರ ತಿಯೊಬ್ಬ ರ ಮನೆಗಳಿಗೂ ತಿರಳಿಿ ಅವರ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ನೆರ 


ಹಗ 
ನೆಗೆ. 





ಸತ್ತಿದ ನು. ವ್ರ i ಜಿಳೆಗಿತು. ಗ್ರುಮಿಣ ಲಲನೆಯರು ಅನಿರ್ವ್ಯಾಜವಾಗಿ 
ವವ್ಮತನ್ನು ಸ್ಟೀತಿತತೊಡೆಗಿದು. ಅನಳು ಅನರ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕಿ-ಗುರುವಾದಳು. 
ವಡ್ಮಳ ಸತತ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದ ಹೊಸೂರ ಗ್ರಾಮದ ಲಲನಾ ಸಮೂಹವು 


ಗ್ಯ ತವಾಯಿತು. ಅವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಸೂರ್ಯನು ಉದಯವನ್ನು ಹೊಂದ 
Rs ಸಿದನು. ಕತ್ತಲೆಯು ಕವಿದಿದ್ದ ಆ ವಲಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳಕು ಗೋಚರವಾಗ 
| 


೧೪ ತಾನೊಂದು ನೆನೆದರೆ ದೈವವೊಂದು ನೆನೆವುದು. 

ಹೊಸೂರೆ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ ಪದ್ಮಳಿಗೆ ಒಂದು ಕಾಗದವು ಬಂದಿಶು. 
ಅದು ವೆಂಕಟರಾಮನದಾಗಿದ್ದಿತು. ಅದು ಹೆಚ್ಚು ಮಹತ್ವವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಅವನು 
ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತನ್ನ ಅಕ್ಬನನ್ನು,--ಅವನು ಸದ್ಮಳ ದೊಡ್ಡ ತಂದೆಯ 
ಮಗನಿದ್ದು, ಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗಿಂತ ಚಿಕ್ಸವನಾದುದರಿಂದ ವದ್ಮಳು ಆವನ ಅಕ್ಕೈ 
ನಾಗಿರುವಳೆಂಬದನ್ನು ವಾಚಕರು ಈ ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರಬಹುದು-ಇನ್ನೊಂ 
ದು ವಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಜರುಗಲಿರುವ ತನ್ನ ಹುಟ್ಟಿದ ಹಬ್ಬದ ಉತ್ಪವಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದು 
ಆಮಂತ್ರಿಸಿದ್ದನು. ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ: ವೆಂಕಟರಾಮನು ತನ್ನ 
ದುಂದುಗಾರಿಕೆಯಿಂದ ಭಿಕ್ಷಾಪಾತ್ರೆಗೆ ಅಧಿವತಿಯಾಗಬೇಕಾಗುವ ಸಮಯವು 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲು, ಅವನ ದಯನೀಯ ಸ್ಪಿತಿಯನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸಿ, ನದ್ಮಳು ಅವನ 
ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿನತ್ಮುಗಳು ಒದಗದಂತೆ ಅವನ ಜೀವನೋತ್ಪಾದನಕ್ಕಾಗಿ 
ಆಗಾಗ ಧನಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಈ ರೀತಿ ವರ್ತಿಸಲು 
ಕಾರಣವೂ ಇದ್ದಿತು. ವೆಂಕಟರಾಮನ ಪತ್ತಿ ಸರೋಜಳ ಮೇಲೆ ವದ್ಮಳಗೆ ಇದ್ದ 
ಅಪಾರ ಮಮಕೆಯು ವೆಂಕಟರಾಮನ ಜೀವನ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯವಿರುವ ಸಹಾಯ 
ವನ್ನು ನೀಡುವಂತೆ ಪದ್ಮಳನ್ನು ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿತು; ಆದರೆ ಆ ಮಹಿಯು ಅವಳ ಟಿದಾ 
ರಕ್ಕೆ ಅಪಾತ್ರನಿದ್ದನು. ತನ್ನ ಬಾಯೊಳಗೆ ವಿಷವನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಹು 
ಸೌಮ್ಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವ ನಾಗರಹಾವಿನ ಸ್ವಭಾವವು ಅವನದಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ವಾಚಕರು ಈ ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರಬಹುದು. ಅವನು ವದ್ಮಳೂಡನೆ ತಾನು 
ಸನ್ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿರುವೆನೆಂದು ನಟಿಸಿ, ಅವಳನ್ನು 
ವಂಚಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಪದ್ಮಳು ಸರಳಹೃದಯಳಾದುದರಿಂದ, ವೆಂಕಟ 
ರಾಮನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಂಬುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಮೂಡು 
ತ್ತಿರುವ ವರ್ಣವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಅವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿರುವ ಕಹಿ ವಿಷವನ್ನು ನೋಡಲು ಅವಳು ಶಕ್ತ ಳಾಗಲಿಲ್ಲ. ಯಾವಾಗಲೂ 
ಅವಳೊಡನೆ ವದ್ಮಳು ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರೀತಿಯು ಬಹು ಪ್ರೇಮವೂಣ್ಣ ಮಾಗಿದಿ ತು. 
ತನ್ನ ಉಪದೇಶ ಸುಥೆಯಿಂದ ಅವನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ವಿಷವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು 
ಪದ್ಮಳು ಯತ್ನಿಸಿದಳು; ಆದರೆ ವೆಂಕಟರಾಮನು ಹೃದಯನಿರುವ ಜೀವಿಯಾಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲ; ಹಾಗಾಗಿದ್ದರೆ ಈ ಮೊದಲೇ ಅವನು ತನ್ನ ಪಾವಮಯ ದಾರಿಯನ್ನು ವರಿ 
ತ್ಯಜಿಸಿ ಸನ್ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಏಕಂದರೆ, ಪ್ರಯತ್ನ ಶೀಲರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರೇ 
ಸರನಾದ ಮಾಧವನು ವೆಂಕಟಿರಾಮನನ್ನು ಪಾಪದ ಕೆಸರಿನ ಹೊಂಡನಿಂದ ಮೇಲ 
ಕೈತ್ತುವದಕ್ಕಾಗಿ ಉದ್ಯಮಿಸಿದನು, ಆದರೆ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಜಯವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಮಾಧವನ ಆ ಉದ್ಯಮವು,-ವೆಂಕಟರಾಮನನ್ನು ಉದ್ರರಿಸುವ ಕಾರ 
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ವನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸ್ಥಿ-ಪರಾಜಯನವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ ಮಾಧವನು 


೧೦೪ ಸದ್ಫೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 
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ಹೇಳಿದೆ ನುಡಿಗಳು ಮರೆಯತಕೃನುಗಳಲ್ಲ. "ಅವನು ಮನುಷ್ಯಃ ಲ ಮನುಷ್ಯ 
ಹೃದಯದವನು ಅವನಾಗಿದ್ದರೆ ಈ ಮೊದಲೇ ವಾನಮೋಚನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಅವನು ಸನ್ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುತ್ತಿದ್ದನು.” 

ವೆಂಕಟರಾಮನ ಆಮಂತ್ರಣ ವತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿದ ಅನಂತರ ನದ್ಮಳು ನಗ 
ರಕ್ಷೆ ತೆರಳಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿದಳು. ಕೆಲವು ತಿಂಗಳುಗಳ ಕಾಲವನ್ನು ಅವಳು ಹಳ್ಳಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆದುದರಿಂದ ಒಮ್ಮೆ ನಗರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ಬರಬೇಕೆಂಬ ಆತೆಯು ಅವಳ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿತು. ಈ ಆಮಂತ್ರಣದ ಕಾಗದವು 
ಕರಗತವಾಗಲು, ಅವಳು ರಾಮನಗರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಸರೋಜಳನ್ನು ಕಂಡು ಮಾತಾಡಿ, 
ಮಾಧವನ ದರ್ಶನವನ್ನು ನಡೆದು, ಮರಳಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ಚಯಿಸಿದಳು, ಇದಲ್ಲದೆ 
ನಗರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದೆತ್ಕೆ ಮಾಧವನಿಂದ ತನ್ನ ಪತಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಯಾವುದಾದರೂ 
ಒಂದು ವಾರ್ಶೆಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದೆಂಬ ಆತಿಯೂ ಅವಳಿಗಿದ್ದಿತು. ಈ ಎಲ್ಲಾ 
ಸಂಗತಿಗಳು ನಗರಪ್ರವಾಸವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳಲು ಅವಳನ್ನು ವ್ರೇರೇಪಿಸಿದುವು. 

ವೆಂಕಟರಾಮನ ಹುಟ್ಟಿದ ಹಬ್ಬಕ್ಕೆ ಎರಡು ದಿನಗಳಿಗೆ ಮೊದಲೇ ಸದ್ಮಳು ತನ್ನ 
ಕಂದೆ ರಾಮಚಂದ್ರ ನೊಡನೆ ನಗರಕ್ಕೆ ತಲುವಿದಳು. ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಪದ್ಮಳು ನಗ 
ರಕ್ಕೆ ಆಗಮಿಸಿದುದನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸಿ, ಮಾಧವನು ಆನ್ಬರ್ಯಚಕಿತನಾದನು! ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಹಳ್ಳಿಯ ವಾಸವು ಅವಳಿಗೆ ಒಪ್ಪಿರಲಾರದು, ಎಂದು ಅವನು ಊಹಿಸಿದನು. 
ಪದ್ಮಳು ನಗರವನ್ನು ಸೇರಿದ ದಿನವೇ ಅವನು ಅವಳ ಗೃಹಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಪದ್ಮಳ 
ವದನಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ ದೃಗ್ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿರುವ ಶಾಂತಿತಿಯ ಮತ್ತು ಹರ್ಷದ ಕಿರಣ 
ಗಳಿಂದ ಗ್ರಾಮಜೀವನವು ಅವಳ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ನೆಮ್ಮದಿಯನ್ನು ನೀಡಿದೆ, ಎಂಬ ಸಂ- 
ಗತಿಯನ್ನು ಮಾಧವನು ಗ್ರ ಹಿಸಿದನು. ಅವನು ಮನೆಯ ಕುಜಾರದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು 
ಆಸನದ ಮೇಲೆ ತನ್ನಶರೀರಭಾರವನ್ನಿಟ್ಟ ಮೇಲೆ, ಒಂದು ಎಳೆಯ ನಗೆಯೊಡನೆ ನುಡಿ 
ದನು: “"ಅಕ್ಟಾ! ಹಳ್ಳಿಯ ಜೀವನವು ನಿನಗೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ನೀಡಿತೇ?” 

«ಶಾಂತಿಯ ಸುಧೆಯು ಅಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿತು ಎಂದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ನನ್ನ ಕೃದ 
ಯ ಮಂದಿರವನ್ನು ಆವರಿಸಿದ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ಹೊಡೆದೋಡಿಸಲು ಒಬ್ಬ ಯೋಗಿ 
ರಾಜನ ದರ್ಶನವೂ ಅಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಲಭಿಸಿತು.” 

ಯೋಗಿರಾಜನ ದರ್ಶನವು ಲಭಿಸಿಕೀ?'' 

“ಹೌದು; ಚಿಂತಾಕಡಲಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಬಳಲಿದಾಗ, ಅಸ್ರತೀಕ್ರತನಾಗಿ ಲಭಿಸಿತು 
ಆ ಮಹಾತ್ಮರ ದರ್ಶನವು! ಅವರು ನನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು ನೀಗಿದರು, ಇದಲ್ಲದೆ ನನ್ನ 
ಜೀವನವು ಶೋಭಾಯಮಾನವಾಗುವದೆಂದು ಅವರು ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಕೂಡ ನುಡಿ 
ದಿರುತ್ಮಾರೆ.'' 

“"ಅಕ್ಟಾ, ನಿನ್ನ ನಿಚಾರನೀತಿಯು ಮಾಯವಾಯಿತೇ? ಭವಿಷ್ಯವಾದಿಗಳ ನುಡಿ 
ಗಳನ್ನು ನೀನು ನಂಬುತ್ತಿರುವೆಯಾ?” ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಅಗಲಿಸಿ ತನ್ನ ಲಲಾಟದ 
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ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಹಸ್ತವನ್ನಿಟ್ಟು ಅನನು ನುಡಿದನು. ಅವನ ಈ ನುಡಿಗಳು ನಿಷ್ಕ ಜಡಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಎಷ್ಟ ರಮಟ್ಟಿಗೆ ಅಸನಂಬಿಕೆಯಿದೆ, Ke ಸೂಬಿಸುತ್ತಿದ ದು ಷ್ಟ 
ಅವನು ಬೈರಾಗಿಗಳು ನುಡಿಯುತ್ತ ರುವ ಭವಿಷ ಗಳನ್ನು ನಂಬಶಕ್ತ ಒಬ್ಬ 
ಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದಲ್ಲದೆ ಅವನು ಅಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಭವವ ಆಧಿ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರಯತ್ನವು ಮಾತ್ರ ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದು. «ಮಾಡಬೇಕಾದುದನ್ನು ಮಾಡು'' 
ಅಂದರೆ "ಆಗಬೇಕಾದುದು ಅಗುವುದು!” ಇದಲ್ಲಡೆ ವಿಧಿನಿಲಾಸವೆಂಬುವು ಜೊಳ್ಳು 
ಮಾತುಗಳಂದಾಗಿದ್ದಿತು ಅವನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಆದುದರಿಂದ ಪದ್ಮಳ ಸುಡಿಗಳಲ್ಲ 
ಅವನಿಗೆ ವಿಶ್ವಾಸವು ಜನಿಸಲಿಲ್ಲ. 

"ಮಾಧೂ, ಅವನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸನ್ಯಾಸಿಯಲ್ಲ, ಅವರ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ 
ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಬಗೆಯ ವೂಜ್ಯ ಭಾವ 
ನೆಯುಆ ಸನ್ಯಾಸಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರೇಕ್ಷಕನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಆವಿರ್ಭನಿಸುತ್ತ 3 ಅವರ 
ನುಡಿಗಳು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಕ್ಷುಬ್ದ ಹೃದಯವನ್ನಾದರೂ ಸಹಾ ತಣಿಸಬಲ್ಲವು. ಯಾವ ಆಗ್ರ 
ಹವೂ ಅವರಿಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಇಂಧ ಒಬ್ಬ ಮಹಾತ್ಮರು ನುಡಿದ ವಚನಗಳು ಅಸತ್ಯವಾಗ 
ಬಲ್ಲವೇ?'' 

"ಅದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಹೆಚಿ ಸಿನ ನಂಬಿಕೆಯಿಲ್ಲ; ಆ ವಿಶಾ ಸವ ನಿನ್ನ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಶೈ ಶಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಪ್ರದಾನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲು ನುನು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುವದಿಲ್ಲ. 
ನಿನಗೆ ಗ್ರಾಮಜೀವನವು ಸೊಗನೆನಿಸಿತಿ?'' 

ಅಪಾರವಾದ ಹರ್ಷವನ್ನು ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ಉಂಡೆನು, ಅದಲ್ಲದೆ ಗ್ರಾಮಿಣ ಲಲ 


ನೆಯರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ನದ ಬೆಳಕನ್ನು ಬೀರಿ, ಅವರ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಮಹಾ ಭಾಗ್ಯವು ನನಗೆ ಸಿದ್ಧಿ ಸಿತು. ಜನಜೀವನದ ನ್ಸೇಜ ಚರಿತ್ರನನ್ನು ಅವ ಲೋಕಿಸಿ 

ಅಲ್ಲಿ ನಾನು ಆನಂದಿಸಿದೆ. ನಗರ ಜೀವನಕ್ಕಿಂತ ಅದು ಎಷ್ಟು ಖಿ ದೆಂಬದನ 
ನೀನು ಬಲ್ಲೆಯಾ? ನಗರದಲ್ಲಿ ದುಡಿದು Be ನಿನಗೆ ಗ್ರಾಮವಾಸನು ರಾಂ 
ಯನ್ನೂ; ಅಹ್ಲಾ ದವನ್ನೂ ನೀಡಬಲ್ಲುದು. ನುನು ನಾಲ್ವಾರು ದಿನಗ ಲಿಯೆ 
ರುಗಿ SR ನೀನೂ ನನ್ನೂ ಡನೆ ಬಾ. ಎರಡು ದಿನಗಳ ವರ್ಯಂತ 
ಸವಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ನೀನು ಬಣ್ಣ ಸಬಹುದು.'' 

«ನಗರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಬೇಸರವಿಲ್ಲ ನನಗೆ. ಅದಿ ನಾರವ 
ಬಲ್ಲೆನು. ಆಹ್ಲಾದಿಸಲು ಇದು ತಕ್ಕ ಸಮಯವಲ್ಲ; ವ್ರಯತ್ನಿಸಬೇಕ 
ಕೊಂಡ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು! ಅಕ್ಭಾ, ಅದಿರಲಿ; ನೀನು 8 ಟಕ 
ವೀಕ್ಷಿಸಿ, ಹಳ್ಳಿಯ ಜೀ ವನದಲ್ಲಿ ನೀನು ಬೇಸಕ್ತಿರಬಹುದೆಂದು ನಾನು ಬಗೆದಿದ್ದೆ ನ ಸ್‌ 

"«ಮಾಧೂ, ನನ್ನ ಗೆಳತಿಯರನ್ನೂ ನಿನ್ನನ್ನೂ ನೋಡಿ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಕೂಡದೆಂದು ನೀನು ಹೇಳುವೆಯಾ? ಇದಲ್ಲದೆ ಒಂದು ಆಮಂತ್ರಣನೂ ನನ್ನನ್ನು 
ನಗರಕ್ಕೆ ಆಗಮಿಸಲು ಪ್ರೇರಿಸಿತು.'' 


J 
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೧೦೬ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


«ಆ ಆಮಂತ್ರಣವು ಯಾವುದು?'' 

“"ನಾಡದು ವೆಂಕಟರಾಮನ ಹುಟ್ಟದ ಹಬ್ಬವಲ್ಲವೇ!'' 

"ಹೌದು, ನನಗೂ ಅಮಂತ್ರಣವು ಬಂದಿದೆ. ಈಗಲೂ ವೆಂಕಟರಾಮನಲ್ಲಿ 
ನೀನು ಇಷ್ಟು ಮಮತೆಯನ್ಸಿಟ್ಟಿರುವೆಯೆಂಬುದಾಗಿ ನಾನು ನೆನೆದಿರಲಿಲ್ಲ.'' 

ಅದೇಕೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ? ಅವನ ಸ್ಪಭಾವವು ನೀಚ ತರಗತಿಯದೇ 
ಆಗಿದ್ದರೂ, ಅವನು ನನ್ನ ದೊಡ್ಡ ತಂದೆಯ ಮಗನಲ್ಲವೇ? ಮಾಧೂ, ಅವನಲ್ಲದೆ ಈ 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬಂಧುಗಳೆಂಬುವವರು ನನಗೆ ಬೇರೆ ಯಾರಿರುವರು?” 

“ಅಕ್ಟಾ, ಅವನು ನಿನ್ನ ದೊಡ್ಡ ತಂದೆಯ ಮಗನಾದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಅವನೆ 
ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟು ಅಪಾರವಾದ ಸ್ನೇಹವಸನ್ಸಿಡುವುದು ನಿಹಿತವಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಳೆ ನಾನು 
ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವುದು ನಿನಗೆ ಅಪ್ರಿಯವಾಗಿ ತೋರಬಹುದು. ವೆಂಕಟರಾಮನು 
ಹೃದಯವಿಲ್ಲದ ಒಂದು ಪಶುವು! ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಯಾವ ಶಕ್ತಿಗೂ ಅವನನ್ನು ಉನ್ನ 
ತಿಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ಕೆಸರಿನ 
ಹೊಂಡದಿಂದ ಎತ್ತಲು ನಾನು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಇನ್ನಾರೂ ದುಡಿದಿರಲಾರರು; 
ಆದರೆ ನನ್ನ ಆ ಪ್ರಯತ್ನವು ವಿಫಲವಾಯಿತು. ಆ ನೀಚಾತ್ಮನನ್ನು ಅವನ ಪಾಡಿಗೆ 
ಬಿಟ್ಟು ದೂರವಿರುವುದೇ ಲೇಸು. ಹಾವಿಗೆ ಹಾಲನ್ನೆರಿಯುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವಿದೆ? ಅವನಿಗೆ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನಿನಗೆ ಎರಡನ್ನು ಬಗೆಯಲು 
ಹಿಂಜರಿಯುವವನು ಅವನಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ವಿಷವನ್ನು ಬಿತ್ತುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಅವ 
ನಿಗೂ ಒಂದು ಪಾಲಿದೆಂಬುದಾಗಿ ನಾನು ಊಹಿಸಿದ್ದೇನೆ.” 

«ಆದರೆ ಮಾಧೂ, ಸ್ನೇಹವು ಅವನನ್ನು ಪರಿತುದ್ಧನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದು. 
ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಕರುಣೆಯನ್ನು ತೋರಚೇಕೆಂಬ ತತ್ವವು ನಿನ್ನ ನೆನಪಿಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೇ? 
ಸ್ನೇಹಪೂರ್ಣಳಾಗಿ ಅವನ ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನು ಕಾಂಕ್ಷಿಸಿ ನಾನು ಮಾಡಬೇಕಾದು 
ದನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಾವೆಸ್ಟರವರು ಈ ನರಕೀಟಕಗಳನ್ನು ಕಾಪಾ 
ಡಲು? ಶಕ್ತನು ದಯಾನಿಧಿಯಾದ ಆ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯೇ!'' 

“ಅಕ್ಕ, ನಿನ್ನ ಸರಳತೆಯನ್ನೂ ನಿರ್ವಂಚನೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ನನಗೆ ಸಂತೋಷ 
ವಾಗುತ್ತದೆ.'' 

«ವೆಂಕಟರಾಮನ ಹುಟ್ಟಿದ ಹಬ್ಬಕ್ಕೆ ನೀನು ಬರುವದಿಲ್ಲವೇ?'' ಮೇಜದ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ಒಂದು ಪತ್ರಿಕೆಯ ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೊರಳಿಸುತ್ತ 
ಪದ್ಮಳು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. 

«ಇದು ವರೆಗೆ ತೆರಳಬಾರದೆಂದಿದ್ದೆ ನು; ಆದರೆ ಈಗ ನಾನು ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ಸಲ್ಲಟಿಸಿದೆನು.”' ಅದೇಕೆ?” 

“ವೆಂಕಟಿರಾಮನು ಪಾಪಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನ ಹುಟ್ಟಿದ ಹಬ್ಬದುತ್ಸವದಲ್ಲಿ 
ಭಾಗವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಅವನ ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದು ವಿಹಿತವಲ್ಲವೇ?'' 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೧೦೭ 





"ಅದು ಥಿಜ; ಹಾಗಾದರೆ ನಾಡಿದ್ದು ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಅವನ ವಸತಿಗೆ 
ಗಮನಿಸೋಣ.” 


ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ! ನಾನು ಹೋಗುಕ್ಕೇನೆ!'' ಎಂದು ನುಡಿದು, ಮಾಧವನು 
ತನ್ನ ಆಸನವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಹೊರಗೆ ತೆರಳಿದನು. 

ಆ ದಿನವು ಬಂದಿತು. ವೆಂಕಟರಾಮನ ನಿಲಯಕ್ಕೆ ಪ ಪದ್ಮಳೂ ಮಾಧವನೂ 
ತೆರಳಿದರು. ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ವೆಂಕಟಿರಾಮನು ಆದರಪ್ಪ ಆ ೫ 1೬ _ಗತಿಸಿದನು. 
ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪದ್ಮಳ ಕುಶಲ ವಾರ್ತೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. 
ಅವನ ಆ ದಿನದ ವರ್ತನೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಅವನು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪರಿವರ್ತನೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನೆಂದು ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು.. ಅಗೌರನದ ನುಡಿಗಳಾಗಲೀ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೇಸಿಗೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಕೃತ್ಯಗಳಾಗಲೀ ಆ ದಿನ ಅವನನ್ನು ತಿಲಾಂ 
ಶದಷ್ಟೂ ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ನಡತೆಯನ್ನು ನೋಡಲು ಮಾಧವನಿಗೆ ಸೋಜಿಗ 
ವಾಯಿತು! ಅವನು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರಿ, ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಿಡಿಗಳಿಂದ ಅವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವುದೇನು? ಎಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಲು ಪ ಸ್ರ ಯತ್ತಿ ಿ ಸಿದನು. ವೆಂಕಟರಾಮನ ಆ ದಿನದ ಸ್ವಭಾವವು ಮಾಧವ 
ನಿಗೆ Np ರಹಸ ವಾಗಿ ಕಂಡಿತು. ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮಿನುಗುತ್ತಿರುವ ಮಂದ 
ಸ್ಮಿತದ ಹಿಂದೆ ಹೋ ಒಂದು ಪಾಪನಿಚಾರವು ಕರಾಳ ಬಣ್ಣವನ್ನು ತಾಳಿ ನಿಂತಿದೆ, 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಮಾಧವನು ಊಹಿಸಿದನು. ನೆಂಕಚಿರಾಮನ ವರ್ತನೆಯು ಅವನಿಗೆ 
ಒಂದು ನಟಿನೆಯಂತೆ ತೋರಿತು, ಆದರೆ ಅದು ಪದ್ಮಳನ್ನು ಆಹ್ಲಾದಗೊಳಿಸಿತು 
ಅದು ವೆಂಕಟರಾಮನು ಸನ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿರುವುದರ ಲಾಂಛನವೆಂದು ಅವಳು 
ಗ್ರಹಿಸಿದಳು. ತನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ಯಶಸ್ವಿಯಾದುನೆಂದು ಅವಳು ಬಗೆದಳು. 

ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯ ದರ್ಶನವನ್ನು ಪಡೆದುದರಿಂದ ಸರೋಜಳ ಮುಖಮಲ್ಲಿಗೆಯು 
ಅರಳಿತು. ಅವಳು ಪದ್ಮಳನ್ನು ಆದರಿಸಿ ಕುಶಲವಾರ್ಕೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಳು. ಅವ 

ಪದ್ಮಳಲ್ಲದೆ ಇತರರಾರೂ ಆತ್ತರಿರಲಿಲ್ಲನೆಂಬುದನ್ನು ವಾಚಕರು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರ 
ಬಹುದು. ಅವಳ ಪತಿಯು ನೀಚಮಾರ್ಗಾವಲಂಬಿಯಾದುವರಿಂದ್ದ ಅವಳ ಆತ ಕ್ಕು 
ಶಾಂತಿ ಸುಖ ಚೈತನ್ಯಗಳು ಲಭಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಸದ್ಮಳು ಗ್ರಾಮವಾಸವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡ 
ಅನಂತರ ಸರೋಜಳ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅದುವರೆಗೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ರದ 
ಬಿಸಿಲೂ ಮಾಯವಾಗಿ, ಗಾಢವಾದ ಯಾಮಿನಿಯು ಅವಳ ಬಾಳನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. 
ಕೆಲವು ತಿಂಗಳ ಅನಂತರ ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯ ದರ್ಶನವು ಲಭಿಸಿಲು, ತಂದಿದ್ದ ಅವಳ 
ವದನದಾವರೆಯು ಅರಳಿದುದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ. 

“ಪದ್ಮಾ, ಎಸ್ಟೋ ದಿನಗಳಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನ ದಾರಿಯನ್ನು ಎದಿರು ನೋಡುತ್ತ 
ಲಿಜ್ನಿನು. ಈಗಲಾದರೂ ಈ ಪಾಪಿಯನ್ನು ಬಂದು ಕಾಣುವ ಔದಾರ್ಯವು ನಿನಗುಂ 
ಟಾದುದಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಂತೋಷಿಸುತ್ತೇನೆ!? 


೧೦೮ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದಿಕೆ 


«ಸರೋಜ, ಈ ಮಂಗಳ ದಿವಸದಲ್ಲಿ-ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯ ಹುಟ್ಟದ ಹಬ್ಬವನ್ನು 
ಆಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ದಿನದಲ್ಲಿ-ಇಂಧ ಅಭದ್ರವಾದ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತಿರುವದು 
ಶ್ರೇಯಸ್ವರನಲ್ಲನು. ನಾನು ಆತ್ಮಶಾಂತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯಲು ಗ್ರಾಮವಾಸವನ್ನು. 
ಕ್ಲೆ ಕೊಂಡೆನು. ನೀನು ನಿನ್ನ ಸತಿಯ ಸೇವೆಯಿಂದ ಬಿಸಿಲನ್ನು ಹೊಂದು! ನಿನ್ನ 
ಪುುಣ್ಳವು ಅವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ!'' 

“ವದ್ಧಾ, ಎ ಸ್ಜರ ವರೆಗೆ ಜೀವಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವು ಈ ಆಶೆಯಿಂದ? ಅಂತ್ಯವಿಲ್ಲದ 
ದುಃಖದ ದಡವನ್ನು ಕಾಣದೆ ಮುಳುಗೇಳುತ್ತಿ ರುವಾಗ್ಯ ಹೆಣ್ಣ ಹೃ ದಯವು 
ಈ ಆಶೆಯಿಂದ ನೆರೆ ನಿಲ್ಲಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? ಈ ಆಶೆಗೆ ಒಂದು ಮಿತಿಯಿಲ್ಲಷೇ?” 

«ನಿನ್ನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸುವಾಗ ನನಗೆ ದುಃಖವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಬಗೆ 
ದಿರುವೆಯಾ? ಸತ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ನಿಶ್ವಾಸವಿಡು'' 

ವದ್ಮಳು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸರೋಜಳನ್ನು ಸಂತ್ಸೆಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ಒಳಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ವೆಂಕಟಿರಾಮನು ಹಜಾರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಸರೋಜಳು ತನ್ನ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಒಳಮನೆಗೆ ತಿರಳಿದಳು ವೆಂಕಟರಾಮನು ಹೊರಗೆ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಬಿಸಿಲನ್ನು 
ನೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ನುಡಿದನು. "ಅಕ್ಕ ಎಷ್ಟು ತೀವ್ರವಾದ ಬಿಸಿಲು! ಈ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದು 
ಬಂದ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಬಹಳ ಬಳಲಿರಬಹುದಲ್ಲಡೇ?'' 

«ಹೌದು ವೆಂಕಟ, ಬಿಸಿಲು ಬಹಳ ತೀವ್ರವಾಗಿದೆ. ನನಗಂತೂ ಈ ಬಿಸಿಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಬಂದುದರಿಂದ ಬಹಳ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾಗುತ್ತಿರುವುದು.'' 

“"ದಾಗಾಡರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಲಿಂಬೇಹಣ್ಣಿನ ಪಾನಕವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡಲೆ?'' ಅವಳ 
ಮೋರೆಯ ಸಡೆಗೆ ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಚಿಂ ವೆಂಕಟರಾಮನು ಅಂದನು. 

ಥು ಸ್ವಲ್ಪ ಶೀತಲವಾದ ಲಿಂಬೇಹಣ್ಣನ ಪಾನಕವು ಸಿಗುವುದಾದರೆ 
ಒಳ್ಳೆಯದು 

“ಗಲೇ he ್ಚಾ ವಾನಕವನ್ನು ಸಿದ್ದನಡಿಸಿ ತರುಕ್ತೇಕೆ.'' ಎಂದಂದು 


ಅವನು ತನ್ನದೆ ೀತಿಯೆನ್ನು ಮಾನನನ ಕಷಿಸೆ ತಿರುಗಿಸಿ ಮಾಧವರಾಯರೇ, 
ನೀವು ಸ್ಕೊ ye ನನವ ಹವ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಬಿದ ಜನರಲನೇ? ತಮಗೆ ಸಿಗರೇಟನು 
ಕೂದಲು ನಾನು ಮರೆತಿದೆ ನನು!” 


೬ 4... ಹತ್ತಿರಿದ್ದ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಮಾಧವನು 
ತನ್ನ ಒಂದು ಓರೆ ನೋಟವನ್ನು ಕೋಣೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಬೀರಿ 'ಅದಸೊಳಗೆ ವೆಂಕಟರಾಮನು 
ಮಾಡುತಿ ಶಿರುವುಪೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಆದರೆ ತಾನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಧವನು ಥಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಲಿರುವೆನೆಂಬದು ವೆಂಕಟಿರಾಮನು ಸಂದೇಹ 
ವಡೆನಿರಲ್ಕು ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೇರೊಂದು ಬದಿಗೆ ಜೆಲ್ಲಿದಂತೆ ಮಾಧವನು 
ನಟೆಸಿದನು ಅದರೆ ಅವನು ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಅವ 
ಲೋಕಿಸಿ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಕೊರಡಿಯೊಳಗಿರುವ ಒಂದು i ia 


ಣಿ 


ಸಾಧನೆ-ಕುಟೀರ ೧೦೯ 


ಹ ರಾ ಸಾಸ ವವ 


ಒಂದು ಹಳದೀವರ್ಣದ ಪೊಟ್ಟಣವನ್ನು ತೆಗೆದು ತನ್ನ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕುತ್ತಿರುವು 
ದನ್ನು ಮಾಧವನು ನಿರೀಕ್ರಿಸಿದನು. ಇನ್ನೊಂದು ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿಯೇ ವೆಂಕಟಿರಾಮನು 
ಸಿಗರೇಟು ಪ್ಯಾಕಿನೊಡನೆ ಹಜಾರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅವನು ಕೊಟ್ಟ ಸಿಗರೇಟು ಪ್ಯಾಕೆ 
ಟ್ರನ್ನು ಮಾಧವನು ತರಿಸಿದರು... ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಅತಿಧಿಗಳ ಪಿಪಾನೆಯನ್ನು ಪರಿ 
ಹರಿಸಲು ಪಾನಕವನ್ನು ಸಿದ್ದಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವೆಂಕಟಿರಾಮನು ಮನೆಯೊಗೆ : ತೆರಳಿ 
ದನು. ಮಾಧವನು ಒಂದು ಸಿಗರೇಟನ್ನು ತೆಗೆದು ಅದನ್ನು ಹತ್ತಿಸಿ ಹೊಗೆಯನ್ನು 
ಸೇದುತ್ತ ವಿಚಾರತಲ್ಲೀನನಾದನು. ಅವನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ವೆಂಕಟಿರಾಮನು 
ಸಂದೂಕದಿಂದ ತೆಗೆದ ಹಳದೀ ಪೊಟ ಸವೇನೆಂದು ಈಸ ಕಾಕ ಆ ಹಳದೀಮೊಟ್ಟಣ 
ದಲ್ಲಿರುವದೇನು? ಅವನು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುದೇಕೆ? ಯಾವ ಉದ್ದೇ 
ಶವು ಅವನು ಅದನ್ನು ಸಂದೂಕದಿಂದ ತೆಗೆಯಲು ಪ್ರೇರಿಸಿರಬಹುದು? ಎಂಬಿತಾ ತ್ಯಾದಿ 
ವಿವಿಧ ವಿಚಾರಗಳು ಮಾಧವನ ಮನೋಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದುವು. ವೆಂಕಟ 
ರಾಮನು ಹೀನತರಗತಿಯ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಅವನು ಯಾವ ಹೀನಕತ ತ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಲೂ ಹಿಂಜರಿಯನು, ಎಂಬುದು ಮಾಧವನಿಗೆ ವೇದ್ಯವಾದ ಸಂಗತಿ 
ಯಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ವೆಂಕಟಿರಾಮನು ಅನ್ಯ ರಿಗೆ ೫ ಬಗೆಯುವ 
ದಲ್ಲದೆ, ಇನ್ನಾ ವ ತತ ವೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಮಾಧವನು ಅರಿತಿದೆ 

ಐದು ಎಮಿಷಸೆಳು ಗತಿಸುವುದರೊಳಗಾಗಿ ಎರಡು ಗ್ಲಾಸು 
ತುಂಬಿಸಿಕೊಂಡು ವೆಂಕಟರಾಮನು ಹಜಾರದೊಳಗೆ ಪೃವೆ 
ಪಾನೀಯವನ್ನು ಮೇಜದ ಮೇಲೆ ಮಡುಗಿದನು. ಮಾಧವನು 
ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ "ನೀವು ವಾನೀಯವನ್ನು ಬು ವುದಿಲ್ಲವೇ?'' 
ಎಂದನು. 

"ನನಗೆ ದಾಹನಿಲ್ಲ.” 

«ಆದರೂ ನಮಗೋಸುಗ ನೀವೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಸೇವಿಸುವಿರಾಗಿ ಬಗೆಯುತ್ತೇನೆ.” 

ವೆಂಕಟಿರಾಮನು ಈ ಮೊದಲೇ ತಂದ ಗ್ಲಾಸುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ಪದ್ಮ ಛ 
ಮುಂದೆಯೂ ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಮಾಧವನ ಮುಂದೆಯೂ 'ಮಡುಗುವುದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನು ಪತಿಸಿದ್ದನು. ಆ ರೀತಿಶ್ರ ದ್ದೆ ಯನ್ನು WE ಯಾವುದೋ ಒಂದು 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ವೆಂಕಟಿರಾಮನು ಜಟ ನೆಂಬುದನ್ನು ಮಾಧವನು ತಿಳಿದನು. 
ವೆಂಕಟರಾಮನಲ್ಲಿ ಪರಿಭ್ರಮವು ರೂವಗೊಂಡಿತ್ತು. ಅ ಅಕಸ್ಸಿತವಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ಮೂಡಿದ 
ಭಾವವ್ಯತ್ಯಾಸವು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ದುಶ್ಬಿಂತನೆಯ ಪರಿಣಾಮವೆಂದು ಆ ಚಾಣಾಕ್ಷ 
ಮತಿಯು ಗೃಹಿಸಿದನು. ಇತ್ತ ಮಾಧವನ ನಿರ್ಬಂಧದಿಂದ ವೆಂಕಟಿರಾಮನು ಪಾನಕ 
ವನ್ನು ಕುಡಿಯಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಎರಡು ಗ್ಲಾಸುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಪಾನಕ 
ವಿದ್ದುದರಿಂದ, ಅವನ್ನು ಒಳಮಕೆ ಯೊಳಗಿರುವ ತನ್ನ ಮಡದಿಯನ್ನು ಕೂಗಿ ಹೇಳಿ 
ದನು. ಸರೋಜ, ಇನ್ನೊ ಂದು ಗ್ಲಾಸು ಪಾನಕವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ!” 


ಗಿ೧೦ ಸದ್ಬೋಧ ಜಂದ್ರಿಕೆ 


ಸರೋಜಳು ಇನ್ನೊಂದು ಲೋಟದಲ್ಲಿ ಪಾನಕವನ್ನು ತಂದು ಮೇಜದ ಮೇಲೆ 
ಮಡುಗಿದಳು. ವೆಂಕಟರಾಮನು ಆ ಗ್ಲಾಸನ್ನು ಕುಡಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಡಿದು 
ಕೊಂಡನು; ಆದರೆ ಮಾಧವನು ತನ್ನ ಮುಂದೆ ಇರುವ ಪಾತ್ರವನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ 
ಲಿದ್ದನು. ಮಾಧವನು ಪಾನೀಯವನ್ನು ಕುಡಿಯದಿರಲು ಪದ್ಮಳು ಸಹಾ ಸುಮ್ಮ 
ನಿದ್ದಳು. ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಅತಿಥಿಗಳ ಈ ವರ್ತನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ವೆಂಕಟರಾಮನು 
ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದ ಮೌನತೆಯ ವಾತಾವರಣವನ್ನು ಭಂಜಿಸಿದನು: “ಅಕ್ಸಾ, 
ಏನು ನೋಡುತ್ತಿರುವೆ? ಬಹಳ ದಾಹವಾಗುತ್ತಿದೆ ಎಂದು ನೀನು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೇ? 
ಮಾಧವರಾಯರೇ, ಈ ಬಡವನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಪಿಪಾಸೆಯನ್ನು 
ಶಾಂತಗೊಳಿಸಿರಿ!” 

ವೆಂಕಟಿರಾಮನ ಈ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಾವಿಸುತ್ತಲೆ ಮಾಧವನು ಗೋಡೆಯ 
ಮೇಲಿರುವ ಚಿತ್ರದಿಂದ ತನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಚಲಿಸಿ, ಬೀದಿಯ ಕಡೆಗೆ ಬೀರಿ 
ದನು. ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ವರ್ಣದ ಉಣ್ಣೆಯ ನೂಲಿನಿಂದ ಪೋಣಿಸಿದ ಮನೋ 
ಹರ ಹಾರಗಳನ್ನು ನಿಕ್ರಯಿಸಲು ತೆರಳುತ್ತಿರುವ ಒಬ್ಬ ಬಾಲಕನನ್ನು ಅವನು ದರ್ಶಿ 
ಸಿದರು. ಇದುವರೆಗೆ ತಾನು ಅವಲಂಬಿಸಿದ್ದ ಮೌನವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ, ಅವನು ಮಾತಾ 
ಡಿದನು: “ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ವಿಕ್ರಯಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಹುಡುಗನು ಒಯ್ಯುತ್ತಿರುವ ಆ 
ಹಾರಗಳು ಎಷ್ಟು ಮನೋಹರವಾಗಿವೆ!” 

ಈ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಾನಿಸುತ್ತಲೆ ಹಜಾರದಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ನೋಟ 
ಗಳನ್ನು ಬೀದಿಯ ಕಡೆಗೆ ಚಲ್ಲಿದರು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆ ಹಾರಗಳು ಸುಂದರವಾಗಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಆ ದೃಶ್ಯವು ಅವರೆಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿತು. ವೆಂಕಟರಾಮನಾದರೂ 
ತಾನು ಕ್ಸೆ ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವ ಗ್ಲಾಸನ್ನು ಮೇಜದ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟು ಬೀದಿಯ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡಿದನು. ವೆಂಕಟರಾಮನು ತುನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಗ್ಲಾಸನ್ನು ಮೇಜದ ಮೇಲೆ 
ಮಡುಗಿದೊಡನಿಯೇ ಮಾಧವನು ಆ ಗ್ಲಾಸನ್ನು ಕಿಗೆದು ಪದ್ಮಳ ಮುಂದೆಯೂ 
ಪದ್ಮಳ ಮುಂದಿರುವ ಗ್ಲಾಸನ್ನು ವೆಂಕಟರಾಮನ ಮುಂದೆಯೂ ಮಡುಗಿದನು. ಅವನು 
ಈ ರೀತಿ ಪಾತ್ರೆಗಳ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಪಲ್ಲಓಸಿದುದು ಇತರರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ; 
ಏತೆಂದರೆ, ಅವರೆಲ್ಲರ ನೋಟಗಳು ಬೀದಿಯ ಮೇಲೆ ಪತಿಸಿದ್ದುವು. 

ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳು ಗತಿಸಲು, ಅವರು ತಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ಬೀದಿಯಿಂದ 
ತಿರುಗಿಸಿದರು. ಮಾಧವನು ತಾನು ಯಾವುದನ್ನೂ ತಿಳಿಯದವನಂತೆ ನಟಿಸುತ್ತಾ ನುಡಿ 
ದನು. “ಆ ಹಾರಗಳು ಚೆಲುವಾಗಿಲ್ಲವೇ?” 

“ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾಗಿವೆ; ಅವುಗಳನ್ನು ಪೋಣಿಸಿದವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಒಬ್ಬ ಕಲೋಪಾಸಕನಿರುತ್ತಾನೆ.” ಹಾರಗಳ ಸೊಬಗಿಗೆ ಮನಸೋತ ಪದ್ಮಳು ಅಂದಳು. 

«ಪಾನಕವು ಎಸ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಏಪಾಸೆಯನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಕಾದಿರುತ್ತದೆ!” ಎಂದನು ವೆಂಕಟರಾಮನು. 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೧೧೧ 


"ಹೌದು ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನ ಮರೆತಿದ್ದೆ ವು. ಅಕ್ಸಾ, ಪದ್ಮಾ ನೀನು ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ 
ನಡೆದು ಬಂದುದರಿಂದ ಬಹಳ ದೆಣಿದಿರಬಹುದು. ನೆಂಕಟರಾಮನ ಔದಾರ್ಯದಿಂದ 
ನಮಗಿಂದು ಈ ಪಾನಕವು ದೊರೆತಿದೆ. ನಮ್ಮ ನಸಾನೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳೋಣ.' 

ಮಾಧವನ ನುಡಿಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೆ ಪದ್ಮಳು ತನ್ನ ಮುಂದಿರುವ ಗ್ಲಾಸನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. ಮಾಧವನೂ ಆ ನಾನೀಯದಿಂದ ತನ್ನ ಬಾಯಾರಿಕೆಯನ್ನು ಪರಿ 
ಹರಿಸಿಕೊಂಡನು. ನೆಂಕಟಿರಾಮನಾದರೂ ತನ್ನ ಮುಂದಿರುವ ಗ್ಲಾಸನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಪಾನೀಯವನ್ನು ಕುಡಿಯತೊಡಗಿದನು. 

ಪಾನಕ ಪಾನದಿಂದ ಅವರು ತಮ್ಮ ದಣುವನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡರು. ಪದ್ಮಳನ್ನು 
ಆವರಿಸಿದ್ದ ಬಳಲಿಕೆಯು ಅವಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಹೊರಟು ಹೋಯಿತು. ಒಂದೊಂದು 
ವಿನೋದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಅನರು ಮಾತಾಡುತ್ತ ಉಲ್ಲಾಸದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಸಮಯವನ್ನು ಕಳೆದರು, ಮದ್ಯಾಹ್ನದ ಭೋಜನವು ಬಹು ಸಡಗರದಿಂದ ಜರು 
ಗಿತು. ವೆಂಕಟರಾಮನು ತನ್ನ ನಿಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದ ಅತಿಥಿಗಳನ್ನು ಸ್ಯ ಸುಭಟ ಹಿಂದೆ 
ಗೆಯಲಿಲ್ಲ. ಸಂಜೆಯಾಗಲು ನದ್ಮಳು ತನ್ನ ನಿಲಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟಳು. ಪ್ರೇಮಪೂರ್ಣ 
ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಸನ್ಮಾ ರ್ಗವನ್ನು ಸಟಟ ಕೇಕು ಕುಳ. ಅವಳು ಉಪ 
ದೇಶಿಸಿದಳು; Badass ಸರೋಜಳನ್ನು ಸಂತೈಸಿದಳು. 

ವೆಂಕಟಿರಾಮನ ಹುಟ್ಟಿದ ಹಬ್ಬವು ಕಳೆದು ಮೂರು ದಿನಗಳು ಗತಿಸಿದುವು. 
ಒಂದೆರಡು ವಾರಗಳ ಪರ್ಯಂತ ನಗರದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸಬೇಕೆಂದು ಪದ್ಮಳು ನಿರ್ಧರಿ 
ಸಿದುದರಿಂದ, ಅವಳಿನ್ನೂ ಹಳ್ಳಿಗೆ ನಿರ್ಗಮಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಗ್ಯ ಹದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು 
ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿ ಶಕ ಗ್ರಂಧವನ್ನು ಪಠಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಅವಳು ಮರುದಿನದ 
ಸಂಜೆಯನ್ನು ಯೂ ಪತಿವಿಯೋಗಾನಂತರ "ಅವಳ ಹ ಶೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಭೌತಿಕಜೀವನವನ್ನು ಕುರಿತು ವಿರಕ್ತಿಯುಂಟಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಾಚಕರು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿರಬಹುದು. ಅವಳು ತನ್ನ ಸಮಯವನ್ನು ತನ್ನ ನಾಡಿನ ಅಕ್ಟ-ತಂಗಿಯರ 
ಜಾ ನ್ಥಿನಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಗಾಗಿಯೂ, ನಾತಿ ತ್ಮಿಕ ತತ್ವಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿನಿಯೋಗಿಸ ಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು, ಪದ್ಧ ತಿಯಂತೆ ಆ ದಿನದ ಸಂಜೆಯನ್ನೂ ಅವಳು ಆಧ್ಯಾ 
ತ್ಮ್ಮಿಕ ಜ್ಞಾನಾರ್ಜನೆಯಲ್ಲಿ Fh ope 

ಸಂಧ್ಯಾಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸರೋಜಳು ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದಳು. ಆಗೆ 
ಅವಳ ಅವಸ್ಥೆ ಸ್ಥೆಯು ಅತ್ಯಂತ ದಯನೀಯವಾದುದರಿಂದ, ನೋಡುವವರೆ ಹೃದಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕರುಣೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಲು ಸರ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಒಂದು ವಿಧವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅವಳ 
ನೇತ್ರಗಳು ಕೆಂಪಗಿದ್ದು ಬಾತುಕೊಂಡಿದ್ದ ವು. ಶೋಕವ್ರು ತನ್ನಕರಾಳ ರೂಪವನ್ನುತಾಳಿ 
ಅವಳ ವದನ ಮಂಡಲದಿಂದ ಹೊರಚಲ್ಲುತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳ ನಾಸಿಕರಂಧ್ರಗಳಿಂದ ಬಿಸಿ 
ಯಾದ ಶ್ವಾಸಗಳು ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಅವಳ ತುರುಬು ಬಿಚ್ಚಿ ಹೋಗಿ, 
ಕೂದಲುಗಳು ಅವ್ಯವಸ್ಥಿ ವಾಗಿ ಭುಜಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿ ದ್ದು ವು. ತನ್ನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ 


ಗಿ೧೨ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 








ಕುಳಿತು ಪುಸ್ತಕ ಪುರಾಯಗಣದಲ್ಲಿ ನಿರತಳಾದ ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯನ್ನು ಗದ್ದದಕಂಠದಲ್ಲಿ 
“ಪದ್ಮ!” ಎಂಬುದಾಗಿ ಅವಳು ಸಂಬೋಧಿಸಿದಳು. 

ಸರೋಜಳ ಕಂರನಾದನನ್ನು ಆಲಿಸುತ್ತಲೆ, ತಾನು ಹಿಡಿದಿರುವ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ಶಿರವೆತ್ತಿ ನೋಡಿದಳು ಪದ್ಮಳು. ಶೋಕದಿಂದ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿರುವ 
ಸರೋಜಳ ದಯನೀಯ ಬಿಂಬವು ವದ್ಮಳಿಗೆ ಗೋಚರನಾಯಿತು. ಸರೋಜಳ ಈ 
ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಲೆ ಪದ್ಮಳು ಭಯಕಂಪಿತ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ನುಡಿದಳು: "ಇದೇನು 
ಸರೋಜ?'' 

"ವದ್ಮಾ! ನದ್ಮಾ! ನನ್ನ ಸರ್ವನಾಶವಾಯಿತು!? ಎನ್ನುತ್ತಾ ಆ ಹಕ್ಕಿಯು ತನ್ನ 
ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಕಂಬನಿಯನ್ನು ಹರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಅವಳು ತನ್ನ ಕರಗಳನ್ನು ಚಾಚಿ 
ಪದ್ಮಳ ಕಂಠವನ್ನು ಬಿಗಿತೆಪ್ಬಿದಳು. 

«ನರೋಜ! ಏನಾಯಿತು? ಏಕೆ ಇಷ್ಟು ಹತಾಶಳಾಗಿರುವೆ?'' 

«ಅಯ್ಯೋ! ವಿಧಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ತೀವ್ರವಾಗಿ ಪೀಡಿಸುತ್ತಲಿರುವುದು! 
ಇದುವರೆಗೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯ ದರ್ಶನದಿಂದ ಸಂತಸವನ್ನು 
ತಾಳುತ್ತಲಿದ್ದೆನು, ಆದರೆ ಈಗ” ಅನಂತರ ಮಾತಾಡಲು ಶಕ್ತಳಾಗದೆ ಚಿಕ್ಕ ಶಿಶುವಿ 
ನಂತೆ ಅಳುತ್ತಾ, ಸಕೋಜಳು ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಅತ್ತಳು. 

ಏನಾಯಿತು)” 

"ಪದ್ಮಾ! ನಿನ್ನೆಯ ಸೆಂಜೆಯಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಮತಿಭ್ರಂಶವಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ! 

«ವೆಂಕಟರಾಮನನಿಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿತೇ?” 

"ಹೌದು. ನಿನ್ನೆದಿನ ಸಂಜೆಯಿಂದ ಉನ್ಮಾದದ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಗೋಚರಿಸಲಾ 
ರಂಭಿಸಿದುವು. ತಾವು ಯಾರೆಂಬುದಾಗಲೀ, ನಾನು ಯಾರೆಂಬುದಾಗಲೀ ಇರುವ 
ಜ್ಞಾನವು ಅವರಿಗಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನೇ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ನಿದ್ರೆಯಸ್ನೇ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಾ 
ಏನನ್ನೋ ನುಡಿಯುತ್ತಾ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರು ಮನೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ! ಈ ದಿನ ಪ್ರಭಾತದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಪಂಜೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಅಂಗಿಯನ್ನಾ ಗಲೀ ಜುಬ್ಬವನ್ನಾ 
ಗಲೀ ಧರಿಸದೆ ಬರಿಮೈಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಹೋಗಿರುತ್ತಾರೆ! ಇದುವರೆಗೂ ಅವರು ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿ ಬಂದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಯ್ಯೋ! ಆ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದಯವಿಲ್ಲವೇ? 
ಇದುವರೆಗೆ ಅವರು ಎಷ್ಟು ಹೀನ ಮಾರ್ಗವನ್ನವಲಂಸಿದ್ದರೂ ಅವರ ಬುದ್ಧಿಯು 
ಸ್ಪಿರವಾಗಿರುವುದಲ್ಲೂ ಎಂದು ನೆನೆದು ಹರ್ಷವನ್ನು ತಾಳುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಈಗ- 
ಈಗ” 

“ನಿರಾಶೆಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಡ; ಈಶ್ವರ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ನೆಂಕಟರಾಮನಿಗೆ 
ವಿಪತ್ತು ಸಂಭನಿಸಲಾರದು.” 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಮಾಧವನು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 
ಪದ್ಮಳು ಸರೋಜಳಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ವಿವತ್ತನ್ನು ಅವನೊಡನೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದಳು. 


೫] ಸಾಧನ- ಕುಟೀರ ೧೧೩. 
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'ದರೆ ಅವನು ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲವು. ಒಂದು ais ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಅವನು 
ಶೌನವನ್ನು ಅವ ಲಂಬಿಸಿದನು 

"ಮಾಧೂ, ಇದೇನು ಹೀಗೆ ನೆಂಕಟಿರಾಮನಿಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಯಲು ಕಾರಣ 
ತೀನಿರಬಹುದು? ನಮ್ಮ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಂತೂ ಉನ್ಮಾದವು ಒಂದು ಪಾರಂಪರ್ಯ 
ಸೋಗವಲ್ಲ'' ಮಾಧವನನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಆಕೆಯು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. 

“ತಾನೊಂದು ನೆನೆದರೆ ದೈವವು ಬೇರೊಂದು ನೆನೆಯುವದು!'' 

“ನಿನ್ನ ನುಡಿಯ ಅರ್ಧವು ನನಗಾಗಲೊಲ್ಲ:.” 

"ವೆಂಕಟರಾಮನು ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಕೇಡನ್ನು ಬಗೆದು, ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಬಾಳನ್ನು 
ಕಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು; ಆದರೆ ಈಶ್ವಗ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಅವನು ಮಾಡಿದ ಕೆಡಕು 
ಶಿವನನ್ನೇ ಬಾಧಿಸಿತು. ಅವನ ಪ್ರ ಯತ ವು ಸ ತೃದೊಡನೆ ಹೋರಾಡಲು ಶಕ್ತ 
ನಾಗದೆ ಪರಾಜಯವನ್ನು ಕಾ ಇದನ್ನು 4 ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ ಚಿಂತಿಸಿ ಪ ನಿಯೋ 
ಜನವೇನು? ಅವರವರು ಸು PR ) ಅವರವರೇಉಣಬೇಕಾಗಿಬರುತ್ತಡೆ!” 


೧೫ ಹುಚ್ಚನಾದ ನೆಂಕಟರಾಮನು! 
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ವನು ಒಂದು ಭೀಷಣ Wei ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹರಡಿತು. 

ನಾಯಕಿಸಾನಿಯು ದಿಗಿಲಿನಿಂದ ಕೂಡಿದವಳಾಗಿ ತಾನು ಓದುತ್ತಿದ್ದ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ತನ್ನ ದೃಸ್ಟ್ರಿಯೆನ್ನೆತ್ತಿ ಬಾಗಿಲ ಕಡೆಗೆ ಅವಲೋಕಿಸಿದಳು. ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಯು 
ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಭೀಷಣಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಕೂಗುತ್ತಿರುವ ನೋಟವನ್ನು ಅವಳು ದರ್ಶಿಸಿ 
ದಳು. ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ" ಒಬ್ಬನು ಅವಳ ಹೆಸರನ್ನೇ ಹಿಡಿದು ಕರ್ಕಶಸ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದನು. 

"ಹಾ! ಯಾರೋ ನೀನು?” 

ಹಾ! ಭಲಾ! ಕುಸುಮಾ, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮರೆತೆಯಾ?” ಎನ್ನುತ್ತ ಒಂದು 
ಭಯಂಕರ ನಗುವನ್ನು ಹೊರಚೆಲ್ಲಿ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಕುಸುಮಳಿದ್ದ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ 
ಪ್ರ ವೇಶಿಸಿತು. ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಒಂದು ಪುರುಷಸ್ವ ರೂಪವು; ಆದರ ನೇತ್ರಗಳು ಕೆಂಡದಂತೆ 
ಉರಿಯುತ್ತಲಿದ್ದವು. ತಲೆಯ ಮೇಲಿನ ಕೂದಲುಗಳು ಅವನ ಲಲಾಟದ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದಿದ್ದುವು. ಅವನು ಉಟ್ಟಿರುವ ಒಂದು ಪಂಜೆಯಲ್ಲದೆ, ಇತರ ಯಾವ ವಸ್ತ 
ಗಳೂ ಅವನ ದೇಹದ ಮೇಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಶರೀರವು ವಿದ್ಯುತ್ಸಾತಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದ ಹಾಗೆ 
ಕಂದಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಅವನ ಕರ್ಕಶವಾದ ಸ್ವರವು ಭೀತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತಲಿ 
ದ್ದಿತು. ಆ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಭಯದಿಂದ ಬಿಳುಪೇರಿನ ಮೊಗದೊಡನೆ ವಾರ 
ವರಿಕೆಯು ಶಿಲಾಬಿಂಬದಂತೆ ನಿಂತಳು. 

“ನನ್ನನ್ನು ಮರೆತಿಯಾ!'' ಎಂದು ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಪುನಃಗರ್ಜಿಸಿತು; ಅವನು 
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ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ಕುಸುಮಳು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಳು. ಅವಳು ನಡುಗುತ್ತಿರುವ ತುಟಿ 
ಗಳೊಡನೆ ಹೇಳಿದಳು:-“ಇದೇನು, ಈ ಭಯಂಕರ ವೇಷ?'' 

"ಭಯಂಕರ! ಲೋಕನೇ ಭಯಂಕರವು!'' ಎಂದು ಆ ಪುರುಷನು ಪುನಃ 
ಅಟ್ಟಹಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅವನು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ; ನಮ್ಮ ಚಿರ 
ಪರಚಿತನಾದ ವೆಂಕಟರಾಮನಾಗಿದ್ದನು. ಒಂದೇ ದೇಹವಾಗಿದ್ದರೂ, ಹಿಂದಿನ 
ನೆಂಕಟರಾಮನು ಅವನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಮತಿಯು ಅತ್ಯಂತ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಒಂದು 
ಅವಸ್ಥೆಗೆ ಬಂದು ತಲುಪಿದ್ದಿತು. ಅವನ ವಿಚಾರಶಕ್ತಿಯು ಲೋಪವಾಗಿ ಕನಸು 
ಗಳ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅವನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದನು. ಆದು ಅವನು ಇದುವರೆಗೆ ಗೈದ ಪಾಪ 
ಗಳ ಫಲವಾಗಿದ್ದಿತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಅವನ ಚಿತ್ತವು ಅವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿತ್ತು. 
ಅವನಿಗೆ ಜಗತ್ತು ಬೇರೊಂದು ಬಣ್ಣದಲ್ಲಿ ತೋರತೊಡಗಿದ್ದಿತು. 

ಅವನು ತನ್ನ ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳನ್ನು ಮುಂದಿಡುತ್ತ ಬಂದು ಕುಸುಮಳ ಹಸ್ತವನ್ನು 
ಹಿಡಿದ್ದಕೊಂಡನ್ನು. ಕರೆದಿರುವ ತನ್ನ ಕಿಪ್ಪೆಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚದೆ ಅವನು ವಾರವನಿ 
ತೆಯ ನೇತ್ರಗಳನ್ನು ನೀತಿಸಿದೆನು." ಅವಳ "ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ಏನನ್ನು ಕಂಡನು? 
ಎಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನುಡಿಯಲು ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಅನಂತರ ಅವನು ಅವಳ ಕರವನ್ನು 
ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿದನು. ಅವನ ತುಟಿಗಳಿಂದ ನುಡಿಯು ಹೊರಬೀಳಲಿಲ್ಲ ಭೀಷಣವಾದ 
ಅವನ ಮುಖವು ತನ್ನ ಕೆಂಬಣ್ಣವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಸಿ ಬಿಳುಪೇರತೊಡಗಿತು. ಅರುಣ 
ವರ್ಣವನ್ನು ತಾಳಿದ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಬಾಷ್ಟ ಬಿಂದುಗಳು ಉದುರಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. 
ಅವನ ಈ ವಿಚಿತ್ರ ವರ್ತನೆಯನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸಿ ಕುಸುಮಳು ಪರಿಭ್ರಮಯುಕ್ತಳಾದಳು, 
ಅವಳು ವೆಂಕಟಂಾಮನ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು:--“ರೀವೇಕೆ 
ಅಳುತ್ತಿರುವಿರಿ?” 

“ಕುಸುಮಾ! ಕುಸುಮಾ! ಭಯಂಕರ!-ತೀವ್ರವಾದ ಒಂದು ಜ್ವಾಲೆಯು 
ನನ್ನನ್ನು ಸುಡುತ್ತಲಿರುವುದು. ನಾನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿದರೂ ಅದು ನನ್ನನ್ನೇ ಹಿಂಬಾ 
ಲಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿಸೆ! ಹಾ! ಎಲ್ಲಿಗೋಡಿದರೂ ಅದು ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಉರಿ 
ಯುತ್ತಲಿಷೆ!'' ಭಯಪೀಡಿತನಾದ ವೆಂಕಟಿರುನುನು ನಡುಗುತ್ತ ತಲೆ ಬಾಗಿಲ 
ಕಡೆಗೆ ತೋರಿಸಿದನು. ಕುಸುಮಳು ಆ ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ನೋಟವನ್ನು ಚಿಲ್ಲಿದಳು; ಅದರೆ 
ಅಲಿ 'ಯಾವುದೂ ಗೋಚರಿಸಲಿಲ್ಲ. «ನನಗೆ ಯಾವುದೂ ಗೋಚರಿಸದು.” 

“ಕಾಗಾದರೆ ನಿನ್ನ ದರಶ್ಶನಶಕ್ತಿಯು ಲೋಪವಾಗಿದೆ; ಒಂದು ಕರಾಳ ಸ್ವರೂ 
ವನು ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಒಂದು ಪಂಜನ್ನು ಹಿಡಿದಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ಹಬ್ಬುಕಿರಿದು ಏಂತಿದೆ! ಕೋರಪ್ಪ ನಾಯರ! ಕೋರಪ್ಪ ನಾಯರ! ನೀನೆಲ್ಲಿ ಹೋಡಿ?- 

ನು ಮಾಡಿದ ಮಾಟವು ನನ್ನನ್ನೇ ನುಂಗುತ್ತಿದೆ.'' 

«ಏನಾಗಿದೆ ನಿಮಗೆ? ಅಸಂಬದ್ಧವಾದ ಈ ನುಡಿಗಳಿಂದ ನಾನು ಏನನ್ನೂ 
ತಿಳಿಯಲಾರೆನು.” 
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“ಹಾ! ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ; ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಯಾಕೆಂಬುದು ನನಗೇ ತಿಳಿಯದು. ಹಾ! ಸರ್ವನಾಶ! ಲೋಕವೇ ನಶಿ 
ಸಲಿ! ಈ ನಗರವೆಲ್ಲಾ ಆಗ್ಲಿ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಒಂದು ಚಿತ್ರವನ್ನು 
ನಾನು ನೋಡಬಯಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಆ ಜಯವು ನನಗಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ, ಈ ಮೊದಲು 
ನನ್ನನ್ನು ನಾನೇ ಸುಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುತ್ತೀನೆ!” ಅನಂಶರ ಬಾಗಿಲ ಕಡೆಗೆ ಪುನಃ ತನ್ನ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಚೆಲ್ಲಿ ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ ವೆಂಕಟರಾಮನು ನುಡಿದನು:-"ಭಯಂ 
ಕರ ಸ್ನರೂಪವೇ! ತುಸ ತಾಳು; ನಿನಗೆ ನಾನು ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾವು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ 
ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ ಎಷ್ಟೋ ಮರಣಗಳನ್ನು ನಾನು ಪಡೆದಿರುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನೆ 
ಲ್ಲಿಯ ಸಾವು? ಆದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಆ ಪ್ರಳಾಯಾಗ್ದಿ ಯಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗುತ್ತಿರುವ ಆ ಚಿತ್ರ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಿಸಲು ತುಸ ಸಮಯವನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡು.” 

ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು ನೆಂಕಟಿರಾಮನೆ ಬುದ್ದಿ ಯು ನಾಶವಾಗಿಡೆಯೆಂಬು 
ದನ್ನು ಕುಸುಮಳು ಊಹಿಸಿದಳು. ತನ್ನ ಮುಂದೆ ನಿಂತಿರುವವನು ಒಬ್ಬ ಹುಚ್ಚ 
ನೆಂಬುದು ವಿದಿತವಾಗಲು, ಅವಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ಭಯವು ಹುಟ್ಟಿತು. ಆಲೋಚನಾ ಶಕೆ, 
ಯಿಲ್ಲದ ಹುಚ್ಚನು ಎಂಧ ಭಯಂಕರ ಕೃತ್ಯನನ್ನು ಸಹ ಎಸಗಲು ಹಿಂಜರಿಯನು, 
ಎಂಬುದನ್ನು ಅವಳು ತಿಳಿದಿದ್ದಳು. ಈಗ ಅವಳ ಮುಂಡೆ ನಿತಿರುವನನು ಅವಳ 
ಕಾಮುಕನಲ್ಲ; ಭ್ರಾಂತಿನಿಲಾಸದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ ಒಬ್ಬ ಹುಚ್ಚನು! ತನ್ನ ಕಾಮುಕನು 
ಈ ದುರವಸ್ಥೆಗೆ ಬಲಿಯಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಪಾಸಸರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಅವಳ ಜೈದ 
ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತಲ್ಪ ಕನಿಕರವು ಜನಿಸಿತು. ವೆಂಕಟಿರಾಮೆನು ಒಂದು ಬಾರಿ ಕುಸುಮ 
ಳನ್ನೂ, ಇನ್ನೊಂದು ಬಾರಿ ಕೋಣೆಯ ಕದಗಳನ್ನೂ ವೀಕ್ರಿಸುಕ್ತ ಒಂದು ಆಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಸ್ಪಲ್ಪ ಸಮಯದ ವರೆಗೆ ಮೌನವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿದ ಮೇಲೆ 
ಅವನು ಜೇಳಿದನು: “ಕುಸುಮಾ! ನಿನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವೇ, ನನ್ನನ್ನು ಪೀಡಿಸುವ 
ಕ್ಳಾಗಿ ಬರುತಿರುವ ಆ ಕರಾಳ ಸತ್ತದ ಕರಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲು? ನಿನ್ನಲ ಎಷ್ಟು 
ವಿಪುಲವಾದ ಪ್ರೇಮನನು ಇಟ್ಟಿರುವೆನೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿಯಲಾರೆಯಾ? ನಿನ 
ಗಾಗಿ ನಾನು ಏನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿದೆನು! ನನ್ನ ಮಡದಿಯನ್ನು ದೀಡಿಸಿದೆನು; ಸಾಂತಿ- 
ಹರುಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪದ್ಮಳ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ವಿಷವನ್ನು ಚೆಲ್ಲಿದೆನು! ಅಯ್ಯೋ! 
ನಾನು ನೆಟ್ಟ ವಿಸಗಿಡದ ಹಣ್ಣನ್ನು ನಾನೇ ಉಣ ಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. ಈ ಭಯಂ 
ಕರ ಭೂತವು ನನ್ನ ಜೆನ್ನ ಹಿಂದೆಯೇ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಹೆದರಿಸುತ್ತಿದೆ. ನನ್ನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಲು ನಿನಗೆಲ್ಲಿಯ ಶಕ್ತಿಯು? ಸೌಂದರ್ಯದ ಬಾಣವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ, ನನ್ನ 
ಹಣವನ್ನು ಸುಲಿಗೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಲ್ಲದೆ, ಬೇರೆ ಯಾವ ಬಲನಿಸೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ? ದೇವಾ! 
ಈ ಪಾಪಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು!'' 

ತನ್ನನ್ನು ಅವಹೇಲನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಈ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಾವಿಸಲ್ಕ, 
ವೇಶ್ಯೆಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೋಪವು, ಉದಯಿಸಿತು. ಅವಳು ತನ್ನ ಹಬ್ಬ 


೧೬ ಸದ್ಫೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 











ಗಳನ್ನು ಕಡಿಯುತ್ತ ನುಡಿದಳು:;-..««ಹೌದು, ಈಗ ನನ್ನ ರೂಪದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಹಣ- 
ಕಾಸುಗಳನ್ನು ಸುಲಿದೆನೆಂದು ಹೇಳಿ! ಆಗ ಕಣ್ಣುಗಳಿರಲಿಲ್ಲವೆ? ನನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಸವಿ 
ಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಈ ಬುದ್ಧಿಯು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿತ್ತು?” 
ಹೂಂ, ಹಾ, ಹೂಂ! ಹುಚ್ಚನು ನುಡಿದನು: «ಕುಸುಮಾ, ಆ ಪುರಾಣ 
ನೆಲ್ಲ ಇರಲಿ! ಆ ಬ್ರಾಂಡಿ ಸೀಸೆಯನ್ನು ಇತ್ತ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ! ಕೊನೆಯ ಬಾರಿ 
ಆ ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಅನಂತಂ ಆ ಭೂತವು ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಲಿ!-ಆನಂದ-ಸುಖ ಇವುಗಳು ಹೊರಟು ಹೋದುವು! ಹೋಗಲಿ, ಮದ್ಯ!- 
ಮದ್ಯ!'? 
ಹೀಗೆಂದು ಬಡಬಡಿಸುತ್ತ ವೆಂಕಟರಾಮನು ತನ್ನ ಪೀಠದಿಂದ ಎದ್ದು ಕುಸು 
ಮಳ ಕ್ಸ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. ಅವನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಅವಳ ತುಟಿಗಳನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿ 
ದನು. ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ತುಟಿಗಳನ್ನು ದೂರಕ್ಕೆ ಎಳೆದು:-ಕಹಿ, ನಿನ್ನ ತುಟಿಗಳು 
ವಿಷದಿಂದ ತುಂಬಿರುತ್ತವೆ! ಆ ಸ್ಪರ್ಶನವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರೆನು. ನಿನ್ನ ಕರಗಳ 
ನೇಲಿರುವ ರೋಮಗಳು ಮುಳ್ಳುಗಳಂತೆ ನನ್ನ ಮೈಯನ್ನು ಚುಚ್ಚುತ್ತಲಿರುವವು'' 
ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ವೆಂಕಟರಾಮನು ಕುಸುಮಳ ಕರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ದೂರ ಸರಿದನು 
“ಇರಲಿ, ಕುಸುಮಾ! ಕೊನೆಯ ಬಾರಿ ನಿನ್ನ ಕರಗಳಿಂದ ಮದ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಕುಡಿಯುತ್ತೇನೆ ಬ್ರಾಂಡಿ ಕುಪ್ಸಿಯನ್ನು ಇತ್ತ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ!” 
ಹುಚ್ಚನಿಗೆ ಪ್ರತಿಹೇಳಲು ಕುಸುಮಳು ಥೈರ್ಯಪಡಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಮಾತಿಗೆ 
ಪ್ರತಿಹೇಳದೆ, ವೆಂಕಟರಾಮನ ಅಜ್ಞೆಯನ್ನ ನೆರವೇರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಒಳಮನೆಗೆ 
ಗಮಿಸಿದಳು. ವೆಂಶಟರಾಮನು ಕ್ಸ ಚಪ್ಪಾಳೆ ಹೊದೆದು ಹಾಡತೊಡಗಿದನು: 
ಹೆಂಡನೇ ನೀನೇ ನನ್ನಯ ದೇವರು! 
ನಿತ್ಯವು ಶಾಂತಿಯ ನೀಡುವ ಮೂರುತಿಯು! 
ಹೆಂಡಿದ ಸ್ಫರ್ಶನವೆ ದು:ಖಕೆ ಮದ್ದೂ]; 
ಹೆಂಡದ ಸಾನವೆ ಸಾವನು ಗೆಲುವುದೂ! 
ಹಾಹಾ! ಹಹ, ಹಾಹ--ಹೀಹಾ! 
ಹೀಗೆಂದು ತನಗೆ ತೋರಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲ ಬಾಯಿಗ ಬಂದಂತೆ ವೆಂಕಟರಾಮನು 
ಹಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ವೇಶೈಯು ಬ್ರಾಂಡಿ ಸೀಸೆಯನ್ನೂ ಗ್ಲಾಸನ್ನೂ ತಂದು ಮೇಜದ 
ಮೇಲೆ ಮಡುಗಿದಳು. ಕೆಂಬಣ್ಣದ ಆ ಮದಿರೆಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಹುಚ್ಚನ 
ನೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕಿಡಿಗಳು ಸ್ಫುರಿಸಿದುವು. ಎರಡು ನಿಮಿಷಗಳ ವರೆಗೆ ರೆಫ್ಸೆ ಮುಚ್ಚದೆ 
ಅನನು ಮದ್ಯವನ್ನೆೇೇ ನೋಡಿದನು. ಅನಂತರ ಗ್ಲಾಸಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಸಿದ ಮದಿರೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಗಂಟಲೊಳಗೆ ಸುರಿದನು. ಮದ್ಯವನ್ನು ಕುಡಿಯಲು 
ಈ ಮೊದಲೇ ರಕ್ತವರ್ಣವನ್ನು ತಾಳಿದ್ದ ೭ವನ ನೇತ್ರಗಳು ಇನ್ನಷ್ಟು ಕೆಂಪಾದುವು; 
ಮೋರೆಯು ಉಗ್ರಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. 
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ಮದ್ಯವನ್ನು ಕುಡಿದಾದ ನಂತರ ಅವನು ತಾನು ಹಿಡಿದಿರುವ ಗ್ಲಾಸನ್ನು 
ಮೇಜದ ಮೇಲೆ ಮಡುಗಿ, ತನ್ನ ಮುಷ್ಟಿಯನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಹಿಡಿದು ವೆಂಕಟರಾಮನು 
ಆ ಗ್ಲಾಸಿನ ಮೇಲೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿದನು. ಗಾಜಿನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಆ ಪಾತ್ರೆಯು 
ಒದೆದು ನೂರು ಚೂರಾಗಿ ಹೋಯಿತು! ಮೊನೆಯಾದ ಗಾಜಿನ ಚೂರುಗಳು ಅವನ 
ಹಸ್ತಕ್ಕೆ ತಗಲಿ ಗಾಯವಾದುದರಿಂದ ನೆತ್ತರು ಹರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಅನನು ತನ್ನ 
ಕೈಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದು ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ರುಧಿರವನ್ನು ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಗಾಜಿನ ಚೂರುಗಳು ತಗಲುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ನೋವಿನ ಯಾವ ಲಕ್ಷಣವೂ 
ಅವನ ಮೋರೆಯ ಮೇಲೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ತುಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಭೀಷಣವಾದ ಒಂದು 
ನಗುವು ಕಳೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ತನ್ನ ಹಸ್ತದಿಂದ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವ ರಕ್ತವನ್ನು ವೀಕ್ಷಿ 
ಸುತ್ತಾ ಅವನು ಹಾಡಿದನು: 
ಎಲ್ಲವು ಎಲ್ಲವು ಕೆಂಪು 
ಮದಿರೆಯ ಬಣ್ಣವು ಕೆಂಪು. 
ಗುಲಾಬಿಯ ಹೂ ಕೆಂಪು 
ನೆತ್ತರ ಬಣ್ಣವು ಕೆಂಪು! 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ತನ್ನ ಕರವನ್ನು ತುಟಿಗಳ ಹತ್ತರ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಗಾಯದಿಂದ 
ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ನೆತ್ತರವನ್ನು ಅವನು ಟೀಪಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಎಲ್ಲಾದರೂ ಉಂಟೇ ತನ್ನ ನೆಶ್ತರವನ್ನು ತಾನೇ ಹೀರುವದು?'' ಹೀಗೆ 
ನುಡಿದು, ಕುಸುಮಳು ಅವನ ಕರವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಳು. ವೆಂಕಟರಾಮನು ತನ್ನ 
ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಅಗಲಿಸಿ, ವೇಶ್ಯೆ ಯನ್ನು ದುರದುರನೆ ನೋಡುತ್ತ ಅಂದನು:-“ನಾನು- 
ನನ್ನ ಶರೀರ; ನನ್ನಗಾಯದಿಂದ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ನೆತ್ತರನನ್ನು ಹೀರಿದರೆ, ಪ್ರಶ್ನಿ 
ಸಲು ನೀನು ಯಾರು?” 
ಅವನು ಗರ್ಜಿಸಿದನು; “ಇನ್ನೊಂದು ಬ್ರಾಂಡಿಸೀಸೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬಾ!” ಭಯವಿನ್‌ಲಳಾದ ಕುಸುಮಳು ಮರುಮಾತಾಡದೆ ಇನ್ನೊಂದು ಬ್ರಾಂಡಿ 
ಸೀನೆಯನ್ನು ತಂದು ಕೊಟ್ಟಳು. ವೆಂಕಟರಾಮನು ಮದ್ಯದ ಸೀಸೆಯನ್ನು ನೋ- 
ಡುತ್ತ ಹೇಳಿದನು. «ಹೆಂಡ, ಬ್ರಾಂಡಿ, ವಿಸೀ! ಇದು ವರೆಗೆ ನನ್ನ ಜೀವನದ ಸತ್ವ 
ಗಳು ನೀವಾಗಿದ್ದಿರಿ! ನೀವಿಲ್ಲದೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬಾಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೇ? ಹಾಹಾ!” 
ಬಾಗಿಲ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ ಅವನು ಅಂದನು. «ಕರಾಳರೂಪದ ಭೂತವೇ, ನೀನು 
ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವಿಯೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. ಆದರೂ 
ನಾನು ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಔದಾರ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ! ಈ ಕುಪ್ಸಿಯಲ್ಲಿ ಮದ್ಯವು 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಲಿದೆ; ತೆಗೆದುಕೋ! ಅದನ್ನು ನೀನು ಕುಡಿದ ಮೇಲೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ 
ಕಾದಾಡೋಣಃ!'? 
ತಾನು ಕುಳಿತಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದು ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಂತೆ ನಟಿಸುತ್ತಾ, 
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5ಂಕಟಿರಾಮನು ಕುಸುಮಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಮಾತುಗಳು ಅನನ ತುಟ 
ಳಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದವು: "ಕುಸುಮಾ, ಹಿಂದಿನ ವೆಂಕಟರಾಮನು ನಾನಲ್ಲ; ನನ್ನ 
ಬುದ್ಧಿಯು ಲೋಪವಾಗಿದೆ! ಇದುವರೆಗೆ ನಾನು ಆಚರಿಸಿದ ಪಾಸಗಳ ಸಂಕೋಲೆಯು 
ನನ್ನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿರುತ್ತದೆ! ನನ್ನ ಆತ್ಮವನ್ನು ನಾಟೀ ಕೆಡಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ಅನ್ಯರಿಗೆ 
ಸೇಡನ್ನು ಬಯಿಸ ಹೊರಟ ನಾನು, ಆ ವಿಷವನ್ನು ನಾನೇ ಉಣಜೀೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. 
ಸಾನು ಮಾಡಿದ ಅನ್ನವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಲು ಜೀಕೆ ಯಾರೂ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ! ನನ್ನ 
ಕ್ರಾರಬ್ಬ! ನನ್ನ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲ! ಈ ನನ್ನ್ನ ಬದುಕಿನಿಂದ ಒಂದು ಪಾಠವನ್ನು 
'ಲಿತುಕೊಂಡೆನು. ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ಒಂದು ತತ್ವವನ್ನು ಪಠಿ 
ದನು. ಸತ್ಯವನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲು ಲೋಕದ ಯಾವ ಶಕ್ತಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ಈಗ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಹರಿತವಾದ ಆ ಕರಾಳವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಲು, ನನ್ನ ಹಸ್ತವೇ 
ಇಯವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಕುಸುಮಾ! ನಾನು ರಸವಿಲ್ಲದ ಹಿಂಡಿಯು; ಇನ್ನು 
ನನ್ಸಿಂದ ನೀನು ಸುಖವನ್ನು ಆಸ್ವಾದಿಸಲಾಕೆ. ನಾನು ತೆರಳುತ್ತೇನೆ. ಎಲ್ಲಿಗೆ? ಈ 
ಸಗತ್ತು ನನ್ನ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರಲಾರದು. ನನಗೆ ಸ್ಥಾನವಿಲ್ಲ. ಮೃಗಗಳಿಗಿಂತೆ 
ನವಾದ ಒಂದು ಮೆಟ್ಟಲಿಗೆ ನಾನು ಇಳಿದು ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಕ್ಫೈ ಹಿಡಿದು 
»ತ್ತುವವರು ಯಾರು? ಕತ್ತಲೆಯ ಗನಿಯಲ್ಲಿಡ್ದೇನೆ. ಬೆಳಕನ್ನು ನೀಡುವವರು 
ಮಾರು? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಗಮಿಸಿದರೂ ಈ ಪಾಪದ ಭೂತವು ನನ್ನ ಬೆನ್ನಹಿಂದೆಯೇ ಬರುತ್ತ 
ದೆ, ಸುಖಿಯಾಗು; ಸರ್ವರೂ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಲಿ!'' 

ವೆಂಕಟರಾಮನಿಗೆ ಹುಚ್ಚು ಬಾಧಿಸಿತೆಂಬದು ನಿಜವು; ಆ ಭಯಂಕರ ವ್ಯಾಧಿ 
ಸೊಡನೆಯೇ, ತಾನು ಗೈದ ಪಾಸಗಳ ತಿಳುವಾದರೂ ಅನನಿಗುಂಬಾಯಿತು. ಅವನು 
ಓದ ಪಾಪಕರ್ಮಗಳ ರಾಶಿಯು ತನ್ನನ್ನು ಬೆನ್ನ ಬಿಡದೆ ಹಿಂಬಾಲಿಸು ಕ್ಕಿರುವ ಒಂದು 
ಬುಹತ್ತಾದ ಭೂತವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ತೋರಿತು ಅದರ ಕೈಯಿಂದ ಪಾರಾಗಲು ಯತ್ನಿ 
ತ್ತಾ, ಅವನು ಆ ದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನಗರದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಓಡಾಡಿದ ಅನಂತರ ಕುಸುಮಳ 
(ಹಕ್ಕೆ ಬಂದನು; ಆದರೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ್ದ ಭಯವು ಮಾಯ 
ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಹುಚ್ಚನಾಗಿದ್ದರೂ, ಕೆಲವು ವೇಳೆ ತನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ದುರ್ದೆ 
ಯ; ಅವನ ಮನಶ್ಚಕ್ಷಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು ಆ ನೆನಪು ಬರಲು, 
ಶವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದ ಕಿಡಿಯು ಉದಯಿಸಿ, ತನ್ನನ್ನು ಆದರಿಸಿರುವ 
ರಾಪಕೃಂಖಲೆಯಿಂದ ವಿಮುಕ್ತವಾಗಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರವು ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು; 
'ದರೆ ಆ ಬೆಳಕು ಬಹುಕಾಲ ನೆಲೆನಿಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಕಾರ್ಮುಗಿಲು ಅವನ ಮನೋ 
ಲಯವನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿಯೇ ಆವರಿಸಿತು. ಹುಚ್ಚನ ವಿಚಾರ ಮತ್ತು 
'ಲಸ ಇವುಗಳನ್ನು ಊಹಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅವನ ಮನಸ್ಸೆಂಬ 
'ನ್ಹ ಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಳೆದ ವಿಚಾರಗಳು,-ಅವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವೇನೇ ಇರಲಿ-ಒಡನೆಯೇ 
$೨ ಯತ್ನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ವಿವೇಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಕೊಂಡು ಬರಲು ಶ್ರಮಿಸು 





ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೧೧೯ 





NN RENE 
ವುಸೇ, ಉನ್ಮತ್ತನಾದವನ ಒಂದು ಪ್ರಧಾನ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆಲೋಚನಾ 
ಶಕ್ತಿಯು ಲೋಪವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನ ಹೊಳೆದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಚಿಂತಿಸುವನಿಲ್ಲ ಹುಚ್ಚನು ಇದಾಗಿದೆ. ಎಂಧ ಭಯಂಕರ ಕೃತ್ಯವಾದರೂ ಸರಿ ನೆರ 
ವೇರಿಸಲು ಉನ್ಮತ್ತನಾದವನು ಹಿಂಜರಿಯದೇ ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಾರಣವು. 

ವೆಂಕಟಿರಾಮನು ತನ್ನ ಸದ್ಯಃ ಪರಿಸ್ಸಿತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳು 
ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಸ್ಥಿ ಮಿತಗತಿಗೆ ಬಂದಿತೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಲಿದ್ದುವು; ಆದರೆ 
ಬಹಳ ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ಆ ಅವಸ್ಥೆಯು ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯದವರೆಗೆ 
ಶಾಂತವಾಗಿದ್ದ ಆ ಮಹಾವ್ಯಾಧಿಯು ಪುನಃ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಕ್ರೌರ್ಯವನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಅವನು ಮೇಜದ ಮೇಲಿರುವ ಬ್ರ್ಯಾಂಡಿ ಸೀಸೆಯನ್ನೊ 
ಡೆದು ಅದರೊಳಗಿರುವ ಮದ್ಯವನ್ನು ತನ್ನ ಮಸ್ತಕದ ಮೇಲೆ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡನು. ಇನ್ನೊಂದು ಸೀನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮದ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕುಸುಮಳ ಶಿರ 
ಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಅಭಿಸೇಕಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಯತ್ನಿಸಿದರು. ಅವಳು ಚೀರುತ್ತ ಒಳಮಸನೆ 
ಯೊಳಕ್ಕೆ ಓಡಿದಳು. 

ಕೋಣೆಯ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಡೊಣ್ಣೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ವೆಂಕಟ 
ರಾಮನು ಆ ಬೆಲೆನೆನ್ನನ ನಿಲಯವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿದನು. ಅವನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ತೆರ 
ಳುತ್ತಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲವರು ಯಾರು? ತಾನೆಲ್ಲಿಗೆ ಗಮಿಸುತ್ತಿರುವೆನೆಂಬುದು 
ಅವನಿಗೇ ತಿಳಿಯದು. ವೆಂಕಟವಾಮನ ಸದೃವ ಪಂಸ್ಪಿತಿಯನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಿದರೆ 
ಯಾರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕರುಣೆಯು ತಲಿಮೋರದೆ ಇರಲಾರದು. ಬಹು ಭೀಕರ 
ವಾದ ವ್ಯಾಧಿಯಿಂದ ಅವನು ಬಳಲುತ್ತಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಮಾಡುವುಸೇನು? ಅದು 
ನಿವಾರಣಾತೀತವು; ತಾನು ಗೃದ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲಗಳನ್ನು ವೆಂಕಟರಾಮನು ಅನು 
ಭವಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು! 


೧೬ ಎರಡು ಬೆಂದ ಹೃದಯಗಳು. 


HERE 


ಯೂ ಮಾಂ ಪಶ್ಯತಿ ಸರ್ವತ್ರ ಮಯಿ ಸರ್ವಂಚ ಪಶ್ಯತಿ। 


ತಸ್ಯಾಹಂ ನ ಪ್ರಣಶ್ಯಾಮಿ ಸ ಚ ಮೇನ ಪ್ರಣಶ್ಯತಿ' 
ಶೋಕಭಾವವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಸರೋಜಳು ಶ್ರೀ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಆರನೇ 
ಅಧ್ಯಾಯದ 30ನೇ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ವಾಚಿಸಿದಳು. ಅವಳ ಗೀತಾ ವಾಚನವನ್ನು 
ಆಶ್ರಾವಿಸುತ್ತಾ ಪದ್ಮಳು ಅವಳ ಮುಂದೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಸರೋಜಳು ತನ್ನ ವಾಚನ 
ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಪದ್ಮಳ ವದನವಾವರೆಯನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಆಗ ಅವಳ ಲೋಚನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಷ್ಟಕಣಗಳು ತುಂಬಿದ್ದವು. ಅವಳು ಹೇಳಿದಳು: "ಪದ್ಮಾ, ಈ ಗ್ರಂಥವಾಚನ 


ಗಿ೨೦ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕ 
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ದಿಂದ ನನ್ನ ಆತ್ಮವು ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನೆಷ್ಟು ಪ್ರಯಸ್ಸಿಸಿದರೂ 
ದಟ್ಟವಾದ ಕಾರ್ಮುಗಿಲು ಬಂದು ನನ್ನ ಚಿತ್ತವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸುತ್ತಲಿದೆ! ಆ ಭಯಂ 
ಕರ ಪಾಶದಿಂದ ಮೋಚನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆ? ಈ ದುರವಸ್ಥೆಯು 
ಎಂದಿಗೆ ಅಂತ್ಯವಾಗುವದು? ನನ್ನ ಜೀವನವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುತ್ತಿದೆ!'' 

«"ವ್ಯರ್ಧವೆಂದರೇನು? ಈ ಶೋಕದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲವೆಂದು ಬಗೆದಿರುವೆಯಾ? ಬರೀ ಗ್ರಂಥ ಪಾರಾಯಣದಿಂದ ಅತ್ಮವನ್ನು ಅವರಿ 
ಸಿದ ಚಿಂತೆಯು ಮಾಯವಾಗಲಾರದು. ನಮ್ಮ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಆ ತತ್ತಗಳನ್ನು 
ನಾವು ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ತರಬೇಕು. ಹಾಗಾದರೆ ಮಾತ್ರ ಈ ನಿಸತ್ತುಗಳಿಂದ ಬಿಡು 
ಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. ಈ ತತ್ವಗಳನ್ನು ನೂರು ಬಾರಿ ಓದಿದ ಮಾತ 
ದಿಂದ ಶಾಂತಿಯೋ, ಉನ್ನತಿಯೋ ಸಿದ್ದಿಸಲಾರವು. ಈ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ನಮ್ಮ 
ದೈನಂದಿನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಆಚರಣೆಗೆ ತರಬೇಕು.” 

“ಹೇಗೆ ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ತರುವುದು?” 

«ಜನತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶ್ವನಾಯಕನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವನ್ನು ದರ್ಶಿಸುವುದಾಗಿದೆ ಆ 
ಸಾಧನೆಯ ಉಪಾಯವು! ಜನರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಲೂ, ಅವರು ನಮಗಿಂತ ವಿಭುನ್ಸರಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಕಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲೂ ನಾವು ಮೊದಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬೇಕು ನಮ್ಮ ನಾಡದೇವಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ಸಿಟ್ಟು ಅವಳ ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೋರಾಡಲು ನಾವು ಉದ್ಯಮಿಸ 
ತಕ್ಳುದಾಗಿದೆ; ಇದಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ಜೀವನದ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ.'' 

“ಪದ್ಮಾ, ಜೀವನದ ಉಸ್ಲೇಶವಾವುದು? ಈ ಬದುಕಿಗೆ ಗುರಿಯಿಹೆಯೆ?” 

«ಆ ವಿಶ್ವನಾಯಕನು ಉದ್ದೇಶವಿದೆ ಈ ನಾಟ್ಯರಂಗವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನೆಂಬು 
ದನ್ನು ನಾನು ನಂಬುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಬದುಕಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಒಂದು ಉದ್ದೇಶವಿದೆ, 
ಅದು ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಕಿಳಿಯುವುದಾಗಿದೆ. ಬ್ರೀಮಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ, ಆ 
ವಿಶ್ವವಿಭುವಿನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುದೇ ಬಾಳಿನ ಗುರಿಯು! ಅದನ್ನು ಸಾಧಿ 
ಸಲು ನಾವು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವುದು ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆ ದಾರಿಯಲ್ಲ ಬರುತ್ತಿ 
ರುವ ಸುಖ-ದುಃಖಗಳಿಗೆ ನಾವು ಯಾವ ವಿಧದ ಭಾವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನೂ ಹೊಂದದೆ, 
ಸುಸ್ವಾಗತವನ್ನು ಬಯಸಚೇಕಾಗಿದೆ.” 

« ಸುಖ-ದ.ಃಖಗಳೆರಡನ್ನೂ ಒಂದೇ ದೃಷ್ಟಿಕೋನದಲ್ಲಿ ಅವಲೋಕಿಸುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವೇ?” ಎಂದು ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಅಃಲಿಸುತ್ತ ಎಳೆನಗೆಯೊಡನೆ ಸರೋ 
ಜಳು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. ಆ ನಗುವಿನಲ್ಲ ಹರ್ಷರೈಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅವಳ ಆಂತರಂಗದಲ್ಲಿ 
ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಕಡಿಗಳು ಬೆರಕೆಯಾಗಿದ್ದು ವು. ಆ ನಗುವು, ಅವಳಿಗೆ ಸಂಪ್ರಾಸ್ತ 
ವಾದ ದುಃಖದ ಪರಂಪರೆಗಳಿಂದ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಅಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಶಿಧಿಲವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಚಿತ್ರವಲ್ಟು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದಿತು. 


೧೬ ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ 2೧ 


ed RS NS ಸ ಹಾಂ ತಾಳ್‌ ಮ OEE EER ME EN A 


“ಸರೋಜ! ಸೋಲು-ಗೆಲುವು. ಸುಖ-ದ,;ಖ ಇವುಗಳು ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನ 
ಎರಡು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಗಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಸುಖತೆಂಬುದು ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಸಂತೃಪ್ತಿ 
ಯನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿರುವ ಒಂದು ಭಾವನೆ ಜಾಗಿಸೆ ಸುಖನೆಂಬುವ ಶಾಶ್ಚತವಾದ ಒಂದು 
ವಸ್ತುವಲ್ಲ ಈ ದಿನ ಸುಖವೆಂದು ತೋರುತ್ತಿರುವದು ನಾಳೆ ದಿನವೂ ಸುಖವಾಗಿಯೇ 
ಇರುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಭರನಸೆಯು ಆ ಮನ್ನಷ್ಯನಿ! ರುವದಿಲ್ಲ ಇದಲ್ಲದೆ ಸುಖದ ಹಿಂದೆ 
ಯೇ ದುಃಖವು ಜೂ ಆಮುಂತ್ರಿ ಕವಾಗಿ ಸರೂ, ಶಾನಾಗಿಯೇ ಬಂದು ಮನುಷ್ಯ 








ನನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತದೆ ಸ.ಖ ಬಗಕೆಂ.ನ್ಹಿಗೆಸಿ ಒಂದು ನಾಣ್ಯದ ಎರಡು ಪಾರ್ಶ್ವ 
ಗಳಿದ್ದತೆ! ಸ್ಯ ಸೃಷಹವನು ೫ಂಬಲಿಸಿ ಸ್ರಯತ್ಸಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ಸುಖದೊಡ 
ನೆಯೇ 3 ಪ್ರಯತ್ನ ದ ಫನುಗಿ ಸ ಈ ಬಹುದಾದ ದುಃಖವನ್ನೂ ಸಹಾಆ 


ತೋಟ “ನ.ಭವಿಸದೇಕುಗ ಬಗುತ್ತದೆ, 3ದುನರಿಂದರೇ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾ 
ತ್ಮನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಉಸದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾ ನೆ: 

ಸುಖದುಃ ಖೇ ಸವಮಾಕ್ಸ ತ ಲಾಭಾಲಾಭೌ ಜಯಾಜ ಯೌ! 

ತತೊಃ ಯುದ್ಧಾ ಜು ಯುಧ್ಯ- ಸ್ಸನೆಂ ಸಾಸ್ಟಮವಾಸ್ಯಸಿ॥ 
ಸೃಖದ ಃಖಗಳನ್ನೂ, ಜಯಾಗಜ ಗುಗಳನ್ನೂ ಸಮನೆಂಸೆಣಿಸಿ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದರೆ 
ಪಾಪವು ನವಜೀನಿಯನ್ನು ಸ ಸೃಶನಸಲಾಸಮು ಅಂಕೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಆಗ್ರಹಗಳೇ 
ನಮ್ಮ ದ £ಖಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ ಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ ನೆ. ಸುತಿ.ಭೋಗಗಳ ಮೇಲಿನ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ 
ನಾವು ಉದ್ಯಮಿಸುತ್ತ ಲಿಪ್ಲೀವೆ, ಈ ಉದ್ಯಮಗಳು ಪರಾಜಯದಲ್ಲಿ ಕಲಾಶಿಸಿದರೆ, 
ನಾವು ಶೋಕಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತೇವೆ. ಈ ಸುಖದ ಮೇಲಿನ ಆಸಕ್ತಿಯು ನಮ್ಮ 
ಸಂತಾಪಕ್ಕೆರುವ ಕಾರಣವಾಗಿವೆ, ನಮಗೆ ಆ ಬಯಕೆಯು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ದುಃಖದ 
ದಾವಾಗ್ನಿಯು ಈ ರೀತಿ ನಮ್ಮ ಎಪೆಗಳನ್ನು ಸುಡಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಾರಿದ್ದಾನೆ ಕರ್ಮಣ್ಯೇ ವಾಧಿಕಾರಸ್ಸ, ಮಾ ಫಲೇಷು ಕದಾಚ ಆ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ? 

ಇದು ಆ ಗೆಳತಿಯರ ನಡ.ನೇ ನಡೆದ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ಒಂದು ಭಾಗವಾಗಿರು 

ತ್ತದೆ ಇಬ ಸರವು ಹೆಣ್ಣು ಹ್ಭ ನಯಗಳ! ಓಂದು ತನ್ನ ಪತಿಯು ತನ್ನ ಸಪೀತ್ರ್ವ ದಲ್ಲಿ 

ಶಂಕಿಸಿ ಅಕೆಯ. ನ್ನ ಪಂಿತ್ಯಜನಿನ ಏರಹ ಸಂತಾಸನಿಂದ ಬುೂಡಿಸೆ! ಇನ್ನೊ ೦ದು 
ತನ್ನ ನನ ದುಲರಾಚಾರಗಳ ಮೂಲಕ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಉನಾ ದದಿಂದ ನಾಡನ್ನು 
ತೃಜಸಿದ ವಿಯೋಗಾಗ್ಗಿ ಯಲ್ಲಿ ಬಯ್ಯುತ್ತೆ ವದೆ! ವಿಧಿಯ ಲೀಲಾಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಆ 
Ka ನೌಕೆಗಳು ತಮ್ಮ ದು:ಖಗಳೆ ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ತೇಲುತ್ತ್ಮಲಿರು 
ವುನು. 

ಈ ಎರಡು ಹೃದಯಗಳೂ ತಮ್ಮ ಇನಿಯಂನಿರ ವಿಯೋಗದಿಂದ ಶೋಕ 
ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದರೂ, ಅಸ್ರಗಳರಡಕ್ಕೂ ಅಂತರವಿದೆ. ಒಂದನೆಯದು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ 
ವಿಚಾರಗಳ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರರ"ಶಿಸಿ ಆತ್ಮಶಾಂಕಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಲಿರುವುದು. 


(೨೨ ಸ ಕ್ರೀಥ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಅಂಧಕಾರಾವೃ ತನಾದ ಆ ಹೃದಯದಲ್ಲ ಕವು ಬೆಳಕಿನ ಕಿರಣಗಳು ಬೀಳಲಾರಂಬಿ 
ಸಿದ್ದುವು; ಆದರ ಎರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ ನಿರಾ, ಆಂಭತಾರ, ಶೋಕಜ್ವಾಲೆ ಇವುಗಳಿ 
ಗಲ್ಲಡೆ ಬೇರೆ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನವಿರಲಿಲ್ಲ. ಮೊದಲನೆಯದು ಜೀವನದ 
ದೋಣಿಯ ಅಂಬಿಗನು ಯಾರೆಂಬದನ್ನೂ, ಅವನ ಲೀಲಾಜಾಲಗಳ ಮೂಲಕ 
ದುಃಖದ ಇರುಳೂ, ಸುಖದ ಬಿಸಿಲೂ ಬರ.ತ್ತಿರುವದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹಂಬಲಿಸಿ ಪ್ರಯೋ ಜನನಿ್ಞನೆಂಬುದನ್ನೂ ಅತಿಬ್ಬು ತು. ಎ'ಡೆನೆಯದಕ್ಕೆ ತ ಜ್ಞಾನವು 
ಲಭಿಸಿರಲಿಲ್ಲ; ಇಪೇ ಆ ಎರಡು ಹೃವ ಎಗಳಿಗಿರುವ ಅಂತರವು! 

ಸರೋಜಳ ಪತಿ ವೆಂಟಟರಾಮಿನು ಉನ್ಮೂದಗ್ರಸನಾದ ಅನಂತರ ಅವನು 
ತನ್ನ ಸಿಲಯಕ್ಕ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಿರಲಿ. ಅವನು ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ರಾಮ 
ನಗರದ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಲೆ ಯುತ್ತಲಿದ್ದನು. ೬ನಂತರ ಅವನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಗಮಿಸಿದನೆಂ 
ಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲವರು ಯಾರೂ ತರಲಿಲ್ಲ. ಇವನ ಈ ವರ್ತನೆಯು ಯಾರನ್ನಾ ದರೂ 
ಶೋಕಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಕೆಡಖದ್ದರ ತವಿಳು ಅನನ ಮಡದಿಯಾದ ಸರೋಜಳಾಗಿದ್ದಳು. 
ಆ ತರುಣಿಯ ದೂಂಪಿತ್ಯಿ ಜೀವನವೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಭಯಾನಕವಾದ ಒಂದು ಚಿತ್ರ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅವಳ ಆ ಎಳಯ ಹೃದ ಖುವನ್ಮ್ನ ವೆಂಕಟರಾಮನ ದುರ್ವರ್ತನೆಗಳು 
ಹೇಗೆ ಗಾಯಪಡಿಸಿದುವು ಎಂಬುದನ್ನು ವಾಚಕರು ಈ ವೆೊದಲೇ ಕಿಳಿದುಕೊಂಡಿರ 
ಬಹುದು. ಅವಳ ದುಂಪತ್ಯೆ ಜೀವನವು ನಂಕತುಲ್ಯವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅಹ್ಲಾದದ ಬಿಸಿ 
ಲನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಲು ಅವಳಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಛಯಂಕರವಾದ ಶೂನ್ಯತೆಯ 
ನಗ್ನಯಾಪವಲ್ಲನೆ ಇನ್ನಾವುದೂ ೨ವಳ ಬಮರೆನಲ್ಲಿ ಗೋಚರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಯಾರನ್ನು 
ಅವಳು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಳೋ, ಯಾನನ್ನು ತನ್ನೆ ಜೀವನಪ್ರವಾಸದ ಸಹಪಧಿಕ 
ನೆಂದು ನಂಬದ್ದಳೋ, ಆ ವುರುಸನಿಗೆ-ಅನಳ ಜೀವೇಶ್ವರಥಿಗೆ ಅವಳ ಮೇಲೆ ತಿಲಾಂ 
ಶದಷ್ಟೂ ಮಮತೆಯಿ2ಲನ್ಬ. ಅವಳ ಹೃದಯದಂತರಾಳದಿಂದ ಹೊಂಟ ಮೊರೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಲು ಅವನ ಕಿವಿಗಳು ಕೆವುಡಾಗಟ್ಬುವು. ಆದರೂ ಅವಳು ಆ ದುಃಖ 
ಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲವನ್ನೂ ಮೌನದಿಂದ ಸಹಿಸಿದಳು. ತಿನ್ನಿ ಗಳತಿಯಾದ ಪದ್ಮಳ ಮಾತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನ್ಟಿಟ್ಟ ಸತ್ಯವೇ ಅಂತೃದಲ್ಲ ಗಲುವುಸೆಂದು ಅವಳು ಬಗೆದಳು. 

ಆದರ ವೆಂಕಟರಾಮನು ಉನ್ಮಾದಿಸಿ ಡಿತನಾಗಲು ಅವಳ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ದಾರುಣ 
ವಾದ ವ್ಯಸನಾಗ್ದಿ ಯು ಇನ್ನಷ್ಟ ತೀವ್ರವಾಗಿ ಉರಿಯತೊಡಗಿತು. ವಿಧಿಗೆ ಅವಳ 
ಕರುಣೆಯಿರಲಲ್ಲ. ಜೀವನವೇ ವಿನಕ್ತುಗಳಂದ ನಿಬಿಡವಾದ ಒಂದು ಭಯಂಕರ 
ಕಾಳರಾಶ್ರಿಯೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಭಾಸಿವಾ ಖುತು. ಸಹನೆಯನ್ನು ಮನುಷ್ಯನು ಎಲ್ಲಿಯ 
ವರೆಗೆ ಅನುಸಿರಿಸಬಹುದು? ಈ ಸಹನಾತ್ಮಕ ಬುದ್ಧಿಗಿ ಒಂದು ಮೇರಯಿಲ್ಲವೇ? 
ತಾನು ಇದುವರಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂಸಿದದಕ್ಕ, ಸಿತ್ಯಎನ್ನು ನಂಬ ತ್ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಬಾಳಿ 
ದುದಕ್ಕೆ, ದೂರಕದ ಫಲವು ಮೂವಲಿಗಿಂತ ಳೂ ಎಂದುಣವಾದ ಎನತ್ತಿ ಗಳಾಗಿದ್ದವು. 
ನಾನು ಇದುವರಗೆ ಅನುಷ್ಧಸಿನ್ಹ ಧರ್ಮವು ಎ3 ಕೆಸರಿನ ಕೂಸಬಲ್ಬ ಬದ್ದಿರುವ ತನ್ನ್ನ 


ಸಾಧನ-ಕುಹೇೀರ ೧೨೩ 





ಪತಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲ? ಕಾರುಣ್ಯನಿಧಿಸು ಜಗದೀಶ್ವರನೆಂದು ಜನರು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ; ಆದಸಿ ಅನನೇಕೆ ಈ ಬೆಂಕಿಸುಂದ ತನ್ನನ್ನು ಕೈ ಹಿಡಿಯ ಶಿಲ್ಲ? ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ 
ವಿವಿಧ ಚಿಂತೆಗಳು ಆ ಹೆಣ್ಣು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದುವು. ಶೂನ್ಯತೆಯನ್ನ ದೆ 
ಇನ್ನಾವುದನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸಲೂ ಅವಳಿಗೆ ನಾಧಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ವೆಂಕಟರಾಮನು ಹೆಚ್ಚು ಹಿಡಿದು, ತನ್ನ ಊರನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ ಆನಂತರ 
ಸರೋಜಳನ್ನು ಸಂಕ್ಸೆಸಲು ಪದ್ಮಳಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಅವಳೂ ೮ ಶೋಕಭಾರವನ್ನು 
ಸಹಿಸನೆ ಹುಚ್ಚಳಾಗ,ತ್ತಿದ್ದಳು' ಆದತಿ ಅವಳ ಗೆಳತಿಯ ಸ್ನೇಹವು ಸರೋಜಳನ್ನು 
ಆ ವಿಸಶ್ತಿನಿಂದೆ ನಶ್ಸಿಸಿತ್ತ, ಪವ್ನಳು ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯನ್ನ ಹೊಸೂರಿನಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ 
ಗುಡಸಿಲಿಗೆ ಕರಬೊಯ್ದೆ ಳು. ಅಲ್ಲಿನ ಸೃಸ್ಟಿಸೌಂದರ್ಯವೂ, ಶಾಂತತೆಯ ವಾತಾ 
ವರಣವೂ ಪ್ರಕ್ಷುಬ್ಬವಾದ ಸರೋಸ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ತಿಮಿತ ಗತಿಗೆ ತರಲು ಪರ್ಯಾಪ್ತ 
ವಾಗಬಸುದೆಂದು ಬಗೆದಿದ್ದಳು; ಆಧರೆ ನಿರಾಶೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಸರೋಜಳ ಎದೆ 
ಯು ಚಿಗುರುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ ಪದ್ಮಳ ಉಪದೇಶಗಳಾಗಲೀ, ಸತ್ಯವೇ ಗೆಳುವುದು 
ಎಂಬ ತತ್ತವಾಗಲೀ ಅವಳು ಸನ್ನು ಗಣಿಸನೆ ಹೋದುವು. ಅವಳಿಗೆ ಬದುಕು 
ಒಂದು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ತೋರಿತು. ಶೊ ಕವಲ್ಲಸೆ ಇನ್ನಾವುದೂ ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು 

ವಳು ಬಗೆದಳು. ಇದುವರೆಸೆ ಅವಳು ಅನುಭವಿಸಿದ್ದ ದಾರುಣವಂದ ಸಂಕಟಗಳು 

ಅನಳನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಚಿಂತಿಸುವಂಕೆ ಪ್ರೇರೆ;ಪಿಸಿದುವು. ತಾನು ಸಾಯುವದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲೇ ಕೋಕದಿ:ಗ ನೂರು ಬಾರಿ ಕನ್ನ ಎಸೆಯನ್ನು ಸುಟ್ಛಕೊಳ್ಳುನೆದಕ್ಲಾಗಿ 
ಮನುಷ್ಯನು ಬಾಳುತ್ತಾನೆ” ಇದಾಇತ್ತು ಜವಳ *ಭಿಸ್ರಾಯ! 

ಪದ್ಮಳ ನಿರ್ದೇಶದಂತೆ ಗೀತಾ ವಾಚನವನ್ನು ಸರೋಜಳು ಕೈಗೊಂಡಿದ್ದಳು. 
ಶ್ರೀ ಭಗವದ್ಗೀಕೆ ಯನ್ನು ಓನಿ ಅದರ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ, ಆತ್ಮಕ್ಕೆ 
ಅಪಾರವಾದ ಶುಂತಿಯು ದೊರಕುವುನೆಂದು ವದ್ಮಳು ನುಡಿದಿದ್ದಳು; ಆದರೆ ಆ 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಸರೋಜಳು ತಸವರ್ಧಳಾದಳು ಕಾರಣನಿನ್ಸೈೇ, ಅವಳು 
ಇದುವರೆಗೆ ಅನುಭವಿಸಿದ ಕಷ್ಟಗಳ ಮೂಲಕ ಅವಳ ಬುದ್ದಿಯು ಕುಂರಿತಭಾವ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿಪ್ಬಿತು; ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳವದಕ್ತಿರುವ ಚೈತನ್ಯವು ಅವಳಲ್ಲಿರೆಲಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಗೀತಾವಾಚನವು ಅವಳಿಗೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ನೀಡಲಿಲ್ಲ. 

ಸರೋಜಳು ಈ ರೀತಿ ನಿರಾಶಾಭರಿಕಳಾ[ ಕಾಲಹರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದರೆ, ಪದ್ಮಳ ಹೃದಯವು ನಿರಾಶೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರಲಿಲ್ಲ ತನ್ನ ಪತಿಯ ವಿಯೋಗ 
ದಿಂದ ಅವಳು ಅಪಾರವಾದ ದುಃಖವನ್ನು *ನುಭವಿಸಿನಕೆಂಬುದು ನಿಜವು ಕೆಲವು 
ತಿಂಗಳುಗಳ ವರೆಗೆ ತನ್ನ ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ಭಯಂತಗವಾದ ೧ಾಮಿನಿಯನ್ನ ಲ್ಲದೆ ಇನ್ನಾವು 
ದನ್ನೂ ಅವಳು ಆವಲೋಕಿಸಲಿ;; ಆದರೆ ಅವಳ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿಪಿಯೂಷದ 
ಒಂದು ಬಿಂದುವು ಲಭಿಸಿತು. ವಿಸತ್ನಾಲದಲ್ಲಿ ಅವಳಗೆ ದೊರಕಿದ ಆ ಯೋಗಿರಾಜನ 
ಉಪದೇಶಗಳು ಅವಳಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಚೈತನೃನನ್ನ್ಮು ಹುಟ್ಟಿಸಿದುವು. ಅವಳು ಕೇವಲ 


೧೨೪ ಸದ್ಗೋಧ ಚಂದಿಕ 
ASL ಬುಕ ಚ ಕ್‌ 


ಭಾವನಾಪ್ರ ಧಾನಳಾಗಿಿ ಗಾಳಿಯ ಗೋಪುಗಗಳನ್ನು ರಚಿ ಕುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ 
ಹೆಂಗ'ಸಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಪ್ರಯತ್ರವು ಬಾಲ್ಯಕಾಲದಿಂದಲೇ ಅವಳಿಗಿರುವ ಗುಣವಾಗಿದ್ದು ದ 
ರಿಂದ ಒಂದು ನಿಮಿಷವಾದರೂ ಅಲಸಳಾಗಿರಲು ಅವಳಿಗೆ ಸಾಧಿಸಲಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲಜಿ 
ಆವಳ ಗ್ರಾಮವಾಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಉದ್ಯಮರೂಪ ಪದಲ್ಲಿ ಕೊಡು 
ಬರಲು ಅನುವ ದೊರಕಿತು. ಗ್ರಾಮಿಣ ಹೆಂಗಸರ ಮಧ್ಯೆ ದಲಿ ವಿದ್ನಾಪ ಗ್ರಚಾರವನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಕೆಲಸ ವನ್ನು ಅವಳು ಕ್ಲೆಗೊಂಡಳು. ಈ ಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ೬ 'ವಳನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಿ 
ದುದು ಅವಳಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿ ರುವ ದೇಶಾಭಿಮಾನವಾಗಿದಿ ತು. «ಲಲನೆಯನೇ ನಾಡ 
ಏಳಿಗೆಗೆ ಕಾರಣಭೂತರು'' ಎಂಬ ಅವಳ ಸಿದ್ಧಾತನನ್ನು ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ಅವಳು 
ಸರೋಜಳಿಗೆ ನೀಡಿದ ಉಸಜೀಶದೀದ ನ AREA. 
ಜನಾಂಗದ ಜನನಿಯರು ಅವಿದ್ಯಾ ವತಿಯೆರಾದರೆ ರ ಸ್ಚವ ದಿ ಳಿಗೆಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ವದು ಅಶಕ್ಕವ; ಪುರುಷನನ್ನು ಮಹತ್ತಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸುವಂತೆ ಪ್ರೆ .ಸುವ 
ಶಕ್ತಿಯು ಹೆಂಗುಸಾಗಿದ್ದಾಳೆ, ಎಂಬುದನ್ನು ಅವಳು ಮರೆತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಪದ್ಮಳ ಗ್ರಾಮವಾಸವು ಒಂದು ೫ನಸ್ಟಾ "ದಿಶು;ಃ ಇನಿಯನ ನಿಯೋಗದಿಂದ 
ಅವಳಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿದ ವಿರಕ್ತಿಯು ಜನಸೇವೆ ನಲ್ಲಿ ನಿರತಳಾಗುವಂತೆ ಅವಳನ್ನು 
ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿಸು. ಸರೋಜಳಕಂತೆ ಅವಳಿಗೂ ಲೌಕಿಕಜೀವನದಲ್ಲಿಆಗ್ರಕ್‌ವಿರಲಿಲ; ಆದರೆ 
ಅವಳು ನಿರಾಶೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ಉಸ್ಸಾಹದಿಂದ ತನ್ನ ಅತ್ಮವನ್ನೂ ತನ್ನ 
ಚನ ಲಲನೆಯರನ್ನೂ ಉದ್ದ ರಿಸುವ ಯಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಅನಳು ನಿರತಳಾದಳು ಅವಳು 
ಸಿಸುಕ್ತಿರುವ ಗುಡಸಿಲೇ ಹಳ್ಳಿ ಯ ತೆಂಗಸರಿಕೆ ವಿದ್ಯಾದಾನನನ್ನು ನನಾಡಲಿರುವ 
ಎ... ತಮ್ಮ ವಾ ವೇಳೆಯಲಿ ೧ ತನ್ನ ನಿಲಯಕ್ಕೆ ಆಗಮಿಸುತ್ತ 
ಲಿರುವ ಹೆಂಗೆಸರಿಗೆ ಜ್ಞಾನದ ಬೆಳಕನ್ನು ಯಾವ ಬೇಸರವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಪದ್ಮಳು 
ಕೊಡುತ್ತಲಿದ್ದಳು. ರಾಮಾಯಣದೆ ಮಹುಕತೆಯನ್ನು ಅವಳು ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಹೇಳ 
ಕೊಡುತ್ತಲಿದ್ದಳು. ಸೀತೆಯೇ ಭಾರತವ.ಿಳೆಯನರಿಗೆ ಆದರ್ಶಸ್ತರೂಪಳೆಂಬುದನ್ನ್ನ 
ಅವಳು ವಿವರಿಸಲು ಎಂದಿಗೂ ಮರಿ೫.:3 ರಲ್ಲಿ, ಔದಾರ್ಯ, ಪರಹಿತಕಾಂಕ್ಸೆ 
ಸಹನೆ ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ದಿವ್ಯಗುಣಗಳಿಂದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಲಭಿಸಬಹುದಾದ ಅಭ್ಯುನ್ನತೆ 
ಯನ್ನು ಅವಳು ಗ್ರಾಮಲಲನೆಯರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಒಂದು ಮಾತಿನಲಿ ಹೇಳುವು 
ದಾದರೆ, ಹೊಸೂರುಗ್ರಾಮವನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಲು ಬಂದ ಒಬ್ಬ ದೇವತೆಯು ಅವಳಾ 
ಗಿದ್ದಳು. 
ಮಾಧವನು ನಗರದಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ದಿನಗಳನ್ನು ವ್ಯಯಗೊಳಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ ನು. 
ಅವನ ಜೀವಕನಾದರೂ ಉದ್ಯವ`ಗಳಿಂದ ನಿಬಿಡವಾದುದು. ರಾಮನಗರದಲ್ಲಿ ಅವ 
ನೊಬ್ಬ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತರಗತಿಯ ನ್ಯಾಯವಾದಿಯೆ-ದು ಹೆಸರು ಪಡೆದಿದ್ದ ನು; ಆದರೆ 
ಆತನ ಮಹಿಮೆಯು ನೆಲೆನಿಂತದ್ದು ಚದರಲ್ಲಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ರಂಗನು ಕೆರಳಿದ ಅನಂತರ 
ಆ ಗೆಳೆಯರಿಬ್ಬ ರೂ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ದ ಆ ವಾರಪತ್ರಿ ಕೆಯ ಸರ್ವ ಭಾರವನ್ನೂ ಮಾಧವನೇ 


ಸಾಧನ-ಕುಹೀರ ೧೨೫ 


ಹೊರಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು; ಅದರೆ ಅವನು ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹಿಂಜರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಪತ್ರಿಕೆ 
ಯೆ ಸಂಪಾದನೆಯನ್ನು ಅವನು ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಅವನು ಆ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ತೀವ್ರವೂ ನೀತಿಬೋಧಕವೂ ಆದ ಲೇಖನಗಳಿ:ದ ನಿದ್ದೆ ಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ತನ್ನ 
ನಾಡನ್ನು ಜಾಗೃತಗೊಳಿಸಿದನು. ಪಡುವಣದ ಗಾಳಿಗೆ ಒಳಗಾದ ಭಾರತಭೂಮಿ 
ಯು ದಾಸ್ಯಾಂಧಕಾರಾವೃತವಾಗಿ ಬಳಲುತ್ತಿರುವ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಮಾಧವನು ಜನರ 
ಮುಂದಿಟ್ಟನು. ತನ್ನ ಸತ್ರಿನೆಯ ಮುಖೇನ ನಾಡಿನ ಏಳಿಗೆಗಿರುವ ಪಧವು ಯಾವು 
ದೆಂಬಗನ್ನು ಅವನು ಕೋರಿಸಿದನು. 

ಪತ್ರ ಸಂಪಾದನೆಯೂ ಬರೆವಣಿಗೆಯೂ ಮಾತ್ರ ಅವನ ಕೆಲಸಗಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅವನ ಪ್ರಯತ್ನಗಳ ಮೂಲಕ ಎಸೆ ರಾತ್ರಿಯ ಪಾಠಶಾಲೆಗಳು ನಗರವಾಸಿಗಳ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಸರಿಸಿರುವ ನಿರಕ್ಷರಕುಕ್ತಿತ್ತವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುನದಕ್ಕಾಗಿ ಉದಯಿ 
ಸಿದುವು. ಮಾಧವನೇ ರಾತ್ರಿ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜನರಿಗ ಪಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತ 
ಲಿದ್ದನು. ಇದಲ್ಲನೆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ ಸಭೆಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ಅವನು ಭಾರತ 
ವರ್ಷದ ಸದ್ಯದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಭಾಷಣಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು ಹೀಗೆ 
ವಿವಿಧ ಉದ್ಯಮಗಳಿಂದ ನಿಬಿಡವಾಗಿದ್ದಿತು ೨ನನ ಜೀವನವು, ಆದರೆ ಆ ಕೆಲಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬೇಸವವಿಗವಿಲ್ಲ *ವನಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ಸಾಹವು ಕುಂದು 
ಕ್ರಿರಲಿಲ್ಲ 


TE ಅಸಾರ್ಥಳ ರಾರಾ ಇಇಧಾರ್ಜ ಬಂ 





ಕ್‌ ಎಲಾ ಗಾನಾ ಸಾತಾರ್ಯ ಹಾಳ 





ಸತ್ತುಗಳೆಷ್ಕು ಬಂದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಎದೆಗುಂದದೆ ಎದುರಿಸುವದು 


ವನ್ನು ಹೊಸೂರಿಗೆ ತೆರಳಿ ವದ್ಮಳೊಡನೆ ತಳೆಯಲು ಅವನು ಎಂದಿಗೂ ಮರೆಯು 
ಕ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಪದ್ಮಳ ಮೇಲ್‌ ಅವನಿಗಿರುವ ಸ್ನೇಹವು ಅಪಾರವಾದದ್ದು; ಪದ್ಮಳು 
ಅವನ ಕುಟುಂಒದನವಳ್ಲದಿದ್ದರೊ ಅವಳನ್ನು ಮಾಧನನು ಸ್ವಂತ ಸಹೋದರಿ 
ಯಂತೆ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಲಿದ ನು. ಆಭುಗರಿಂದಲ್ಲೇ ಅವನು ಪ್ರಶಿ ಹಪ್ತೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೊಸೂರಿಗೆ ನಿರ್ಗಮಿಸಿ ತನ್ನ ವಾರಾಂತೆ ವನ್ನು ಪದ್ಮಳೊದನೆ ವ್ಯಯಗೊಳಿಸುತ್ತ 
ಲಿದ್ದನು. 

ಪದ್ಮನ೧ೂ ಸರೋಜಳೂ ಈ ಪರಿಚ್ಛೇದದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಮಾತಾಡುತ್ತಲಿದ್ದ ದಿನವು ಒಂದು ಶನಿವಾರವಾಗಿದ್ದಿತೆು ದುಃಖಿ-ಯಾದ ಸರೋ 
ಜಳಿಗೆ ಅವಳ ಗೆಳತಿಯು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಉಸದೇಶಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಮಾಧವನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ತಲುಪಿದನು. ಅವನು ಬರಲು ಪದ್ಮಳು ತನ್ನ ನುಡಿ 
ಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. ಮಾಧವನು ಗುಡಸಿಲಿನ ಜಗುಲಿಯ ಮೇಲೆ ಹಾಸಿದ ಒಂದು 
ಚಾಪೆಯ ಮೇಲೆ ಆಸೀನನಾದನು. ಆನಂತರ ಅವನು ಒಂದು ನಗೆಯನ್ನು ಚೆಲ್ಲ 
ದನು. “ಅಕ್ಕಾ, ಸರೋಜಳಿಗೆ ನೀನು ಯಾನುಸೋ ಒಂದು ತತ್ತಬೋಧೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಯಲ್ಲವೆ?” 


೧೨೬ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


“ತೆತ್ತ ಬೋಧೆಯಲ್ಲ ಮಾಧೂ, ಅವಳು ಯಾವಾಗ ನೋಡಿದರೂ ಕಂಬನಿಯ 
ಕಾಲುವೆಯನ್ನು ಹರಿಸುತ್ತ ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವಳು. ಅವಳು ಈ ರೀತಿ 
ಬೆಯ್ಯುತ್ತಿರುವ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಲು ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧೃವಾಗುವದಿಲ್ಲ i 

ತಂಗೀ, ಸರೋಜ!'' ಎಂದು ಪ್ರೇಮನರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಮಾಧ 
ವನು:--4"ನೀನು ಈ ರೀತಿ ವ್ಯಸನಭರಿತಳಾಗಿರುವದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. ಶೋಕವು 
ಮಾನವನ ಹೃದಯ ದೌರ್ಬಲ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಲಿದೆ. ಬಲಶೂನ್ಯನಾದವನು 
ಏನನ್ನೂ ಮಾಡಲಾಪನು. ಇದುದರಿಂದ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತಾಳು!” 

"ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ತಾಳಲಿ! ಈ ವಿಪತ್ತುಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಮೇರಿಯಿಲ್ಲವೆ?” 

ತಂಗೀ, ದುಡುಕಬೇಡ; ಈ ವಿಸಸ್ತುಗಳೆಂಬವು ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಪರೀಕ್ತಿಸ 
ಲಿರುವ ಒರೆಗಲ್ಲುಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ನೇವು ಉತ್ತೀರ್ಣರಾಗಚೇಕು; 
ಹಾಗಾದರೆ ಮಾತ್ರ ಜಯವಿದೆ. ಬಲಹೀನನಾದವನ ಕಃ ಠಕ್ಸೆ ವಿಜಯ ಹಾರವು 
ಬೀಳಲಾರದು.'' 

ಆಣ್ಣಾ, ನನ್ನ ಜೀವನದ ಭಾಸ್ಫರನೇ ಗ್ರಕಣಗೃಸ್ತನಾಗಿರುವಾಗ ಬೆಳಕನ್ನು 
ಹೇಗೆ ನೋಡಲಿ! ಬಲವನ್ನು ನೀಡಬೇಕಾದ ವಸ್ತುವೇ ನನ್ನ ಕೈಬಿಟ್ಟಿರುವಾಗ ಹೇಗೆ 
ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತಾಳಲಿ?'' 

«ತಂಗೀ, ವೆಂಕಟರಾನುನನ್ನು ಅವನ ಪ್ರಾರೇ'ವು ಆ ಹೀನದೆಸೆಗೆ ಎಳೆ 
ದೊಯ್ದಿತು. ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ಪದ್ಮಳಾದರೂ ಬೆಂದ ಕೃದಯದವಳಲ್ಲನೆ? ಆದರೆ ಅವಳ್ಳು 
ನಿನ್ನಂತೆ ಸದಾ ಕಂಬನಿ ಹರಿಸುತ್ತಲಿರುವಳೆ? ಅವಳಿಗೆ ಅದೆಷ್ಟು ದಾರುಣವಾದ 
ವಿಪತ್ತುಗಳು ಬಂದಿದರಣ ಅಂಜಸೆ ಮೌನನಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಹಿಸಿ, ತನ್ನ 
ಬಾಳನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಉದ್ಯಮದಲ್ಲಿ ಅವಳು ನಿರತಳಾಗಿರುತ್ತಾಳೆ. ಅದ 
ರಂಶೆಯೇ ನೀನಾದರೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಉಸಯೋಗಪ್ರದವಾದ ಒಂದು 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸು, ನಿನ್ರ ಆಭ್ಯುದಯವು ನಿನ್ನ ಕರಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು. 
ಒದಗಿದ ವಿಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಕುಡು ಕುತೂಳಳಾಗುವುದು ಶಕ್ತಿಸರೂಪಿಣಿಯಾದ ಮಹಿ 
ಳೆಗೆ ಹೇಳಿದುದಲ್ಲ'' | 

"ಅಣ್ಣಾ, ಈ ತತ್ವಗಳನ್ನು ಶ್ರಾವಿಸುವಾಗ ಅಲ್ಪವಾದ ಬೆಳಕು ಗೋಚರಿಸು 
ತ್ತಿದೆ! ಆದರೆ ಈ ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವು ಜಯಹೊಂದುವುವೇ?” 

«ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ! 

“ಸದಾ ಸತ್ಯಪಧದಲ್ಲಿಯೇ ಗಮಿಸುತ್ತಿರುವ ನನಗೆ ಏಕೆ ಈ ವಿಪತ್ತುಗಳು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾದುವು?'' 

ಸಕೋಜಳ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಮಾಧವನನ್ನು ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಿತು ಸರೋ 
ಜಳು ಸತ್ಯದ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಹಿಡಿದು ಗನಿ.ಸುತ್ತಿರುವಳೆ ಬುದನ್ನು ಅವನು ಬಲ್ಲನು. 
ಅವಳನ್ನು ಪಾಪವು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿರಲಿಲ್ಲ ಕೃತ್ರಿಮದ ಛಾಯೆಯು ಅವಳಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ; ಅವಳ 
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ಸಾಧನೆ-ಕುಟೀರ ಗಿ೨೭ 
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ಜೀವನವು ಸರಿಶುದ್ಧವಾದು ಸಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಒವಳನ್ನು ಶೋಕವು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಲು ಕಾರಣ 
ವೇನು? ಇದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಒಂದು ಬಿಕ್ಕಟ್ಟುದ ಪ್ರಶ್ನೆಯು! ಸತ್ಯವನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಿದನನಿಗೆ ಭಯವಿಲ್ಲ, ಎಂಬ ಮಾತು ವಾಸ್ತವವಾಗಿದ್ದರೆ ಸರೋಜಳೇಕೆ 
ಈ ಅನರ್ಧಗಳಿಗೆ ಈಡುವಕು? ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವೆ ಹೋದರೆ ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆಧಾರ 
ವಾದುದಾದಶೊ ಖಾವ್ರದು? ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ನಿನಿಧ ಸವ ಸೈಗಳು ಮಾಧವನ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಕಲನು ನಿಮಿಷಗಳವರೆಗೆ ಮೌನವನ್ನು ಅವ 
ಲಂಬಿಸಿ ಆಲೋಚಿಸತೂಡಗಿದನು. ಅನನ ನೇತ್ರಗಳು ಹೊಳೆದುವು; ತನ್ನ ಮುಂದಿ 
ರುವ ನೀಲವರ್ಣದ ೨೦ಂತರಿ: ವನ್ನು ಅವಶೋಕಿಸುತ್ತ ನುಡಿಬನು. ಅವನ ಮುಖ 
ಭಾವವು ಶುಂತಕೆ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲೋಲ ಕಲ್ಲೋಲಪಾಗಿರುವ ಈ ವಿಶ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಚಲನೆಯೂ ಇಲ್ಲನೆ ಧ್ರುವತ ರೆಯಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಒಬ್ಬ ಸ್ಥಿರ 
ಪ್ರಜ್ಞನ ರೂಪವು ಮಾಧವ ಆಗಲಿನ ಗಂಭೀರ ಮುಖಮುಗ್ರೆ ಯನ್ನು ನೋಡು 
ವಾಗ ಸರೋಜ ಮನವ;ಸ್ಸಿ ಮೂಡಿತು. ಗೌರವಪುನಸ್ಸರವಾದ ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಅವಳು ಅವನನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸಿದಳು. ಮಾಧವನ ವಡನಮಂಡಲದಿಂದ ಹಿಮಾಚಲ 
ದಿಂದ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವ ಗುಗಾಪ್ರವಾಹದಂಕಿ ನುಡಿಗಳ ಹೊಳೆಯು ಹರಿದಿತು: 

“ಸರೋಜ, ಜೀವನವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬಿಡಿಸಲಾಗದ ಒಂದು ಒಗಟು; ತತ್ವ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಚಿಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತನ್ನು ನೋಡಲು ಮಾನವನು ಪ್ರಯತ್ನಿಸು 
ತ್ತಾನ್ಸೆ ಆದರೆ ತತ್ವಶಾಸ್ತ್ರವು ಜೀವನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕೆಲವು ಅಚಲವಾದ ತತ್ವ 
ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಷೆಯೇ ಹೊರತು, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯ 
ಲಾರದು. ನಿರಪರಾಧಿ ಹಾಗೂ ಓಿಷ್ಕಂಲಕ ಹೃದಯಗಳು ನೋಡದ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುವುದನ್ನು ನೋಷುವಾ,1 ಸತ್ಯದಲ್ಲಿ ನನಗಿರುವ ನಂಬಿಕೆಯು ಫಶಿಸಿಹೋಗುವು 
ದಂಟು. ಹಲವು ಸಾರೆ ಲೋಕವು ಯಾನ ವ್ಯನಸ್ಪೆ ಯೂ ಇಲ್ಲವೇ? ಎಂಬ 
ಸಂದೇಹವು ಜನಿಸುತ್ತಿದೆ; ಆದರೆ ಈ ನು-೯ಹಗಳೂ ಈ ಮಾಯೆಯೂ ಕ್ಷಣಕಾಲ 
ನನ್ನ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಮಂಕುಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವಷ್ಟೆ? ಈ ಕೋಲಾಹಲ ನಿಬಿಡವಾದ, 
ಅವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವಾದ ಜಗತ್ತಿನ ಅಂತೆರಿಂಗದಲ್ಲ ಸ್ಥಿರ ವೂ, ಪ್ರಶಾಂತ ಮನೋಹರ 
ವೂ ಆದ ಒಂದು ಲೋಕವನ್ನು ನಾನು ನೋಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಆ ಶಾಂತತೆಯನ್ನು 
ಆ ಸೌಂದಯು ವೆ್ದು ಮನುನ್ಯನು ಕಾಣದಿರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನು ಅವನ ಬಲಹೀನತೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ವಿಸತ್ತುಗಳು ಮನ.ಷ್ಯನನ್ನ ಪರೀಕ್ಷಿಸಲಿದುವ ಒರಗಲ್ಲುಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಆ ಪರೀಕ್ಷೆಯಫ್ಲ ಅವನು ವಿಜಯವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕು ಇದಲ್ಲದೆ ಉದ್ಯಮನಿರತ 
ನಾಗಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಕಿಸಬೇಕು!'' 

ಅಣ್ಣಾ, ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತಳಾಗವೇಕೆಂದು ಏಕೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ? ಕರ್ಮ 
ಗಳಿಂದ ದೂರವಾಗಿರುವದೇ ಶ್ರೇಯಸ್ಥರವಲ್ಲನೆ?'' 

“ಭೀರುಗಳೂ ಶಕ್ತ ಯದ ನರೂ ಕರ್ಮದ ದಾರಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಹೆದರುತ್ತಾರೆ; 


ಎ ೪ 
(೧8೨ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 








ಏನೆಂದರೆ ಅವರ ಮನಸ್ಸು ದೃಢವಾದುದಲ್ಲ. ಉನ್ನತವಾದ ತತ್ವಗಳನ್ನು ಬಾಯ 
ಲ ನುಡಿದು, ಈ ಹೇಡಿಗಳು ತಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಸೌರುಇಶೂನ್ಯಕೆಯನ್ನು ಮರೆಮಾಜಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದರಿಂದ ಆತ್ಮವಂಚನೆಯಲ್ಲಸ ಬೇರೆ ಯಾನ ಫಲವೂ 
ಲಭಿಸಲಾರದು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಯಾವ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಸಿದ್ಧಾಂತವಾದರೂ 
ಸರಿ. ಅದು ಉತ್ಸೃಸ್ಟವಾದ ಒಂದು ಕರ್ಮಪದ್ಧತಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿದೆ. ಪುರಾಣ 
ಇತಿಹಾಸಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಸರಿಶೋಧಿಸಿದರೂ ಶ್ರೀರಾಮ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಮತ್ತು ಜನ 
ಕಾದಿ ಮಹಾವುರುಸ ಕರ್ಮದ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಹಿಡಿದು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬೆಳಕನ್ನು 
ನೀಡಿದರು ಕರ್ಮನಿವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಜೀವನದ ಆದರ್ಶವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬಹುದೆಂದು 
ನುಡಿಯುವವರು ಮೂಢರು! ಏಕೆಂದಕ್ಕೆ ಒಂದು ನಿಮಿಸದನರಿಗಾದರೂ ಕರ್ಮ 
ನಿರತನಾಗದೆ ಇರುವದು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ... ಆದುದರಿಂದ ಫಲಕಾಂಕ್ಲೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಉದ್ಯಮಶೀಲರಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ.? 

ಸಕೋಜಳು ಮಾಧವನ ಮುಖನನ್ನು ನೋಡಿದಳು; ಹಿಮಾಲಯದಂತೆ 
ಪ್ರಬಲವಾದ ಮನೋದಾರ್ಥ್ಯವು ಅಲ್ಲಿ ಮಿನುಗುತ್ತಿತ್ತು. ಚಾಂಚಲ್ಯದ ಯಾವ 
ಲಾಂಛನವೂ ಅಲ್ಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ತ್ತವೆ; ಕೆ ಅವರಂತೆಯೇ ತಾಂತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದವಾರದೆಂದು ಆ ಬೆಂದ ಎದೆಯು ನುಡಿದಿತು ಶೋಕಯಾಮಿನಿಯಿಂದ 
ಮೋಚನೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವದು ಹೇಗೆ? ಪ್ರಸಕ್ತ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಬೆಳಕು ಸಿಗ 
ಬಹುದೆ? ಎಂದು ಅ ಮನವು ಮಿಡುಕಿತು. 


೧೭ ಬೆಳೆದು ಬಂದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದಾಹ, 


I 
Te) ಸ್ತಾಬ್ಬ 1919 ಭಾರತ ವರ್ಷದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ರಕ್ತಾಕ್ಷರೆಗಳಿಂದ ಬರೆಯಲ್ಪ 


ಜ್‌ ಟ್ವರುವ ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರವಾಗಿಸೆ ವಿವೇಶೀಯ ಶಾಸಕರ ನಗ್ಗಹೃದಯದ 


ಪರಿಚಯವು ಈ ಸಂವತ್ಸರದಕ್ಲಿಯೇ ಭಾರತ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಅಭಿಸಿತು. ಭಾರತ ವರ್ಷವು 
ಕಳೆದ ಮಹಾಯುದ್ಧದ ಕಾ೬ದಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ನೀಡಿದ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರವು ರನ್ನಟ್ಟು ಆಕ್ಬನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಲಭಿಸಿತು! ಕ್ಷೆಈ ತೀವ್ರವಾದ ನಿಯಮವೇ 
ಅನಂತರ ಆಸೇತ.-ಹಿಮಾಚಲ ಪರ್ಯಂತ ವ್ಯಾಸಿಸಿದ ಅಸಹಕಾರ ಆಂದೋಲನಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣ ಭೂತವಾಯಿತೆಂದು ನುಡಿದರೆ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು. ಈ ಸಂವತ್ಸರವು ಭಾರತ 
ವರ್ಷದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಾದಂತಾಗಿದೆ. ಬಕೆಂದರ ಈ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಭಾರತ 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದ ಪ್ರಜಾಹಿತವಿರುದ್ದವಾದ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ನಾಡಾದ 
ಭಾರತ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ, ಭಾರತೀಯರಿಗೆ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರವಾಗಲ್ಲೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ 
ವಾಗಲೀ ಇಖ್ಯವೆಂಬ ನಗ್ಗಸತ್ಯವನ್ನು ಭಾರಕ್ಕೀಯರು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು, 


ಕ ಸಾಧನ-ಕುಹಟೀರ ೧೨೯ 


Ed 





ಸಾವಸ್ರಾ ಜ್ಯ ಸಾಲನೆಗುಗಿ ಭಾರಕೇಯಸು ವಿಸೇಪೀಯ ನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಕಿತ್ತರನ್ನೂ ಹಣವನ್ನೂ ಚೆಲ್ಲಿದರು. ಆದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಸಲವಾಗಿ ನಿವೇತೀಯ ಶಾಸಕ 
ಸಂದ ಲಭಿಸಿದ ಪ್ರಜ ಸ್ವಾಕಂಕ್ರ್ಯನನ್ನು ಸಮೂಲವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕ 
ಸೌಲಟ್‌ ಆಕ್ಟು! ಸ್ವಾತಂಸ್ರ್ಯದ ಒಯಕಯಿಂದ ಬೇಯುತ್ತಿರುವ ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ 
ಹೊಸದೊಂದು ಶೃಂಹಿಶೆಯು * ಭಿಸಿಶು! ಜಮುಟ್ಟುರೀ ಶ:ಸನವನ್ನು ಬೇಡಿದ 
ಜನತೆಗೆ ಶಾಸಕರು, ರೌಲಟ್ಟು ಸಿಯನುನನ್ನು ಕೊ ೧ಬಿ ನುಡಿದರು:-- "ಸಾವು 
ನಿಮ್ಮ ಒಡೆಯರು; ನಾಪು ಏನನ್ನು ಗೈದರೂ ಪ್ರಶ್ಲಿಸ WE ನಿಮಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ!” 
ನಂಬುದಾಗಿ. 

ಶಾಸಕರ ಈ ವರ್ತನೆಯನ್ನು ಭಾರತ ನರ್ಷವು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿ 
ಶೆಂಬುದು ಇತಿಹಾಸ ಸ್ರ ಸಿದ್ಧ ವುದ ಸಂಗತಿಯು! ಅನೇಕ ಶತಕಗಳಿಂದ ನಿದ್ರಾಸಕ್ತ 
ನಾದ ಭಾರತ aie ಜಾಗ್ರಕಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಇದುವರೆಗೆ 
ರ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದ ಇರುಳು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 3 ಖುತೊಡಗ್ಳಿ ಮುಂಜಾವಿನನ್ಲಿ ಹಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಏಕದ ಲಾವಣ್ಯಗೀತವು ಕೇಳಿ aN ಅಂತೂ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕ 1919ಎಂದರೆ, 
ಕಮಗ್ರಭಾರತದಲ್ಲಿ ನವಜೀವನವು ಸ ಜುಕವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದ ಒಂದು ವರ್ಷ 
ಾಗಿಡೆ ತನ್ನ ಆತ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಗ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಡಬೇವಿಯು ಪ್ರಯತ್ನಿ 
ನದಳು. 

ಶಾಸಕರ ಅವಿವರ್ತನೆಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ನಂಕಟಿಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿ 
ಬಂದರೂ, ಭಾರತನ ಜಿ,ವನಾಡಿಯಸನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ವಿಸೇಶೀಯರ ದುಷ್ಟ ಮತ್ತತೆ 
ಗಳಿಂದ ಭಾರಿತಾಂಬೆಮು ನೋವನ್ನ 'ನಿಮಗವಿಸಜೇಕಾಗಿ ಬಂದರೂ, p ದುರಂತ 
ಗಳು ನುಂಬರುವ et ಸ ಸೂಚಿಸಲಿರುವ ಕೆಲವು ಕೆರಣಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಭಾರತೇ 
ಯರಲ್ಲಿ ಸಾ ತಂಕ್ರ ೩ ಬೊ:ಧವು 190೨ರಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಜಾತವಾಗಿದ್ದರೂ, ಅದು ಕೇವಲ 
ಬೀಜರೊಪದಲ್ಲ ವರೆ. ಇದ್ದಿತು ಕಜನನ್ನ ಪ್ರಭೃತಿಗಳ ನಿರಂಕುಶ ಧೋರ 
ಯು ಭಾರತನರ್ಸದಲ್ಲಿ ಸ್ತನೆ, ಕಾಬಿನಾನ ಶ್ರಿ ಜನಿಸುವುಂತಿ ಮಾಡಿತೆಂಬುದು 
ನಿಜವು; ಆದರೆ ಆ ಕೆಇಯು 7005 ರಲ್ಲಿ ಸಮಗ್ರ ಭಾರತ ವರ್ಷದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸ 
ವಿಲ್ಲ ವಂಗನಾಡು, ವಹಾತುಷ್ಟ, ತಮಿ ತನಕ ಎಂಸಿತ್ಯಾದಿ ಕೆಲವು ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರ ಜಾಗ ತಿಯು ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಯಿತು: ಆದರೆ ಈ ಸ್ವತಂತ್ರದ ಬೆಳಕು ಆ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಹ. ಪ್ರಾ ೦ತಗಳಿಗೆ ಪಸರಿಸಿಲಲ್ಬ. 1920 ೨150 ನಡೆದ ಅಂಡೊ ೂೀಲನದಂತೆ, 
1905-06 ೮ ಅಂಜೋಲನಕ್ಕೆ ಸುವೆ ್ರನಸ್ಥಿ ತವಾದ ಒಂದು ಕರ್ಮಪ ಪದ್ದತಿಯ:ರಲಿಲ್ಲ. 
1920-21 ರಂತೆ 1905ರ ಸ್ತಾತಂತ್ರ ಸಂಗ್ರಾಮನು ಸಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಆಹಿಂಸೆಗಳನ್ನು 
ತನ್ನ ಹೋರಾಟದ PRE. (ಕ೨ಸಿರಲಿನ್ಸ; ಆದರೂ 1202ರಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ಚಳವಳಯು 1920 2೩, ಯ ಈ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ನಡಿದ ಕದನಗಳಂತೆ 


ಮಹತ ಎಳ್ಳದ್ದಾಗಿರು _, ನ ವಎಿನಂ೧5 1೦ ಮಾತೃ ಸನ್ನಿ ಬಿನ್ನಿರುವ ಭಾ 


ಸ ಸದೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 


ಮೆ 





ತ್ರಾ ಎದು 





eT ದಾ ಕಾ. ದಾ ಆಶಾಣಾತೌ'ರು ೪9 ಆಜ್‌, 


ವರ್ಷವು ತನ್ನ ನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚರಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿತು 
1857ರ ಅನಂತರ ಧೈರ್ಯವು ಸಾಡವನೇದಿಖ; ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಭುರಿ ದುದು 1905 
ರಲ್ಲೇ ಆಗಿದೆ. 

ಆದರೆ 1920-23ರಲ್ಲಿ ಜರುಗಿದ ಆಂಸೋಲನವು ವಿಶಾಲವಾದದ್ದು ಅದೆ 
ಕ್ಳೊಂದು ಕರ್ಮಪದ್ಧತಿಯಿದ್ದಿ ತು; ಒಂದು ತಳಹವಿಯ ಮೇಲೆ ಅದು ನಿಂತಿದ್ದಿತು 
ಪ್ರಬಲವಾದ ತತ್ರಗಳೇ ಆ ಆಂದೋಲನದ ಜೀೀಮುಳವಾಗಿದ್ದುವು 

1920ರಲ್ಲಿ ಭಾರತವರ್ಷದ ನಾಯಕರೂ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ yಯೋಧರಶೂ ಆದ 
ಲೋಕಮಾನ್ಯರು ತಮ್ಮ ಜಡಡೇಹನನ್ನು ನಿಟ್ಟು ಕೇರ್ತಿಕಾಯರಾದರು. ಅವರು 
ಬಿತ್ತಿದ ಬೀಜವು ಇನ್ನೂ ಮರವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; ಭಾರತ 5ಷರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಶಂತ್ರ್ಯಭಾನುವು 
ಉದಯವನ್ನು ಹೆಣಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಓರ್ವ ಕತ್ರಿಯನಂತೆ ಕಾದುತ್ತಾ ಅವರು ದೇಹ 
ವಿಸರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾರತದ ಕನಸನ್ನು ಕಾಣುಶ್ತಾ ಅವರು 
ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರು; ಆದರೆ ಅವರೆ ದೇಹವಿಸರ್ಜನೆಯೆ ನಂತರ ಭಾರತಾಂ- 
ಬೆಯು ಅನಾಥಳಾಗಲಿಲ್ಲ. ಭಾರತವರ್ಷಕ್ಕೆ ಹೊಸಮೊಬ್ಬ ನಾಯಕನು ಲಭಿಸಿದನು. 
ಕರ್ಮಕುಶಲತೆಯಿಂದಲೂ, ಜ್ಞಾ ನದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಓರ್ವ ಮಹಾತ್ಮನು ಸ್ವಾ- 
ಶಂತ್ರ ನಾವೆಯ ಹುಟ್ಟನ್ನು ಕಿರುಗಿಸಲು ಡೊರೆಕನು ಆ ಪುಣ್ಯ ಪುರುಷಕೇ 
ಭಾರತಭಾಗ್ಯವಿಧಾತರಾದ ಮಹಾತ್ಮ ಗಾಂಧೀಜಿ ಯನರು. ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಜೀವನ 
ಕತೆಯನ್ನೂ ಗಲೀ, ಸ್ವಾತಂತ ತ್ರ್ಯಸಂಪಾದನೆಸಿರುವೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ನಾಡಸೇವಿಯ 
ರಥವನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿ ಚೆನಿಸಿದರು ಎಂಬುದನ್ನಾ ಗಲೀ ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಜೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. 
ಅವರ ಸದಾಧೀನತನದಲ್ಲಿ ಭಾರತನರ್ಸವು ಹೀಗೆ ಸ್ವರಾಜ್ಯಸಂಪಾದನೆಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಂದುವರಿದಿಕೆಂದು ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಚಿಕ್ಕ ಬಾಲಕರೂ ಸಹಾ ತಿಳಿದಿರುವ ಸಂಗತಿ 
ಯಾಗಿದೆ. 

«ಅಸಹಕಾರ'' ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನಾಗಿದ್ದಿತು ಮಹಾತ್ಮಜೆಯವರು ಉಪಷೇಶಿ 
ಸಿದುದು. ಸಕ್ಯ ಮತ್ತು ಅಹಿಂಸೆಗಳೇ ದಾಸ್ಯದಿಂದ ನಿನೋಚನೆಯ,ನ್ನು ಹೊಂದ 
ಲುಳ್ಳ ದಿವ್ಯಾಯುಧಗಳೆಂದು ಅಮರ ೬4! ಇದುವರೆಗೆ ಈ ರೀತಿಯ ಒಂದು 
ಸಂಗ್ರಾ ಮವೂ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರಲಿಲ್ಲ ದೋಸವನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲು ಸತ್ಯದಿಂದ ಮಾತ್ರ 
ವಜೆ ಅನೀತಿಯಿಂದ ಸುಧ್ಯವಿ ವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಒಂದು ತತ ವನ್ನು ರಾಜಕೀಯ ಕ್ಷೇತ ತ್ರದಲ್ಲ 
ಕೊಂಡುಬರಲು ಯಾರೂ ಪರಿಶ್ರವಿ.ಸಿರಲಿಲ್ಲ; ಅದರೆ 1920-21ರಲ್ಲಿ ಗಾಂಧೀಜಿ 
ಯವರು ಪ್ರಥಮಬಾರಿ ವಿಶ್ವಡ ಸಾವ್ರೂಜ್ಯಶಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಗಿಲಾದ ಬ್ರಿಟಿಷಕೊಡನೆ 
ಈ ಹೊಸ ಆಯುಧವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರು. ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಗ್ವೇಷಕ್ಳಾಗಲೀ, ವೈರಕ್ಕಾಗಲೀ ಆಸ ಸ್ಪದವಿರಲಿಲ್ಲ. ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಕೆಡುಕುಗಳನ್ನು ಂಟು 
ಮಾಡಬಾರದಲ್ಲಿ ಅವರ ಅಸಹಯೋಗದ ಉಜ್ಜಿ ಶತ. ಸ್ನೇಹದಿಂದ, ಪ್ರೇಮದಿಂದ 
ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆಯೂ ವರ್ತಿಸ ಬೇಕೆಂದು ಅವರು "ುತಿವಿದ್ದಾರೆ. ಅಹಿಂಸೆಯು ಹಿಂಸೆ 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೧೩೧ 








ಗಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದುದು ಎಂಬುದನ್ನು ಅನಶ ತಮ್ಮ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಹಂಸಾರೋಪದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ ಹೋರಾಡುವದಸ್ಸಿಂತ ಸಹಸ್ರಾರು ಪಾಲು 
ಧೈರ್ಯವು ಅಹಿಂಸಾರೂಪದಲ್ಲಿ ಶತ್ರು ಗಳೆಣಡನೆ ಹೋರಾಡುವಾಗ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆಹಿಂಸೆಯೆಂದಕೆ ಭೀರುಗಳ್ಳರ, ಜೀನಗೆ- ರ ರಕ್ಸ ಮಂತ್ರವಲ್ಲ. ಅದು ಮನಃಶಕ್ತಿಯ 
ಮತ್ತು ಸಹನೆಯ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿದುತ್ತ ಹೆ. ಸೇಡಿಗೂ ಜೀವಗಳ ನಿಗೂ ಅಹಿಂಸೆ ಸೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗರೂಪದಲ್ಲಿ ಕೊಂಡುಬನಲ ಸಾಧ್ಯವಿಸ ಎಕೆಂದರೆ ಮನೋದಾಢ್ಗ 
ವ್ಲಿದ ಅವರಿಗೆ ಅಹಿಂಸೆಯ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತ೪ ಸುಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು. 
ಸಕ್ಯವೆಂಬುದೇ ಅವರ ಎರಡನಿಯ. ವಾಕ್ಯವು; ಅಸತ್ಯವಾದ ಪಥವನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸ,ವದಸ್ಸಿ:ತಲೂ, ಸತ್ಯವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಸ್ವಾಧೀನತೆ 
ಯ ಕೆ pb ಶ್ರೇಯಸ್ಸ ಸ್‌ ಗಾ:ಧೀಜಿಸುವರ ನುಡಿಯು. ಮ 
ಹಾತ್ಮಾಜಿಯವರ ಈ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳು ಳಾರತಭೂಮಿಗೆ ಹೊಸದಲ್ಲ; ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದ 
ಯೋಗಿಗಳು ಯಾನ ತತ್ವ: ಬೆ;ಕನ್ನು ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ ಬೀರಿದರೋ, ಆ ಜ್ಯೋತಿಯೇ 
ಮಹಾತ್ಮಜಿಯವರ ಕರ್ವಸಾಧನೆ ಸಲ್ಲಿ ಎರ್ತಿಸಿತು ಅವರ ಜೀವನವೇ ಮಹತ್ತಾದ 
ಒಂದು ಸತ್ಯಶೋಧನೆಗಾಗಿದೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಸಿದ್ದಾಂತಗಳನ್ನು ಸಾಧಾರಣ ಮನು 
ಷ್ಯರ ಬದುಕೆನಲ್ಲಿ ಆಚರಣೆಗೆ ತರಲು ಸಾಧೃವಿವ ಎಂಬುದನ್ನು ಅವರು ತೆವ್ಮೂ ಪವಿತ್ರ 
ಜೀವನವಿಂದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ತೋರಿಸಿಸೊಟ್ಟಿ ತಿತ್ತಾರೆ. ಶ್ರಿ (ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸ 
ಹಾಗೂ ಸ್ವಾಮಿ ವಿವೇಕಾನಂದ ಇವರ ಅನಂತರ ಎಲ್ಲಾ ಮತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಸತ್ಯವಿದೆ 
ಎಂಬುದಾಗಿ "ಉಶ್ಪೋಷಿಸ ಸಿದ ವೃತ್ತಿ ಗಳೆಂದರೆ, ಮೂತ್ಮ ರೇ ಸರಿ. ಅವರು ಇಪ್ಪತ್ತ 
ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಹುಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಆಗ್ರ ಸರರಾಗಿರುತ್ತಾ ರೆ 
ವಿಜೇಶೀಯ ಶಾಸಕರ ದಬ್ಬಾ as ಸು ಎದುರಿಸಲು ಭಾರತವರ್ಷಕ್ಕೆ ದಾರಿ 
ತೋರಲಿಲ್ಲ ಭಾರತನರ್ಷದ ನ ಸ ಕಂದನವು ಬಹಳ ಮಂದವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಭಾರ 
ತೇಯರ ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿ ದೌರ್ಬಲ್ಯವಲ್ಲ ಇನ್ನಾವುದೂ ಗೋಚರಿಸುತಿ ತರಲಿಲ್ಲ. ಈ 
ವಿಷಮ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲ ಭಾರತವರ್ಷಕ್ಕೆ ಪ ಪ್ರಿವಾದ ನಿಸ ರತ್ತು ಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸಲು 
ಹೊಸ ಚೈತನ್ಯ ವನ್ಮುಊವಿದನರು ಮ ಜಾತ್ಕ ಕ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ನಿರಾಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದಿರುವ ಭಾರತವರ್ಷಕ್ಕೆ ಹೊಸ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸಿದರು. ವಿಶ್ವರಂಗದಲ್ಲಿ 
ತನಗಿರುವ ಸ್ಥಾನವು ಯಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಲು ಹ.) ಜಾಗ್ರ- 
ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ ಮಹಾತ್ಮಜಿಯವರು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಉದಯಭಾನುವಿನ 
ಆಗಮನವಾರ್ತ್ಕೆಯ ಕಹಳೆಯನ್ನು ಊದಿದರು. ನುಡು ಈ ನಿನಾದವನ್ನು ಆಶ್ರಾ 
ವಿಸಿತು. ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ತೋರಿಸಿದ ದಾರಿಯನ್ನು ಅದು ಆವಲಂಬಿಸಿಕು. ಗಾಂಧೀ 
ಜಿಯವರು ಭಾರತವರ್ಷಕ್ಕೆ ತೋರಿಸಿದ ಆ ಹೊಸ ದಾರಿಯೇ ಸತ್ಯಾಗ್ರಹವಾಗಿದೆ! 
ಈ ಹೊಸ ರೀತಿಯ ಸ್ವತಂಕ್ರ ಕದನವು ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನಷ್ಟು ತೀವ್ರ 
ವಾಗಿ ಬೆಳಗಿತೆಂಬದೂ, ಸ್ಟಾ “ತಂತ್ರ ದಾಹದಿಂದ ಬಳಲುತ್ತಿರುವ ಭಾರತೇಯರು 


೧೩೨3 ಸದ್ಬೊಧ ಈಂಡ್ರಿಕೆ 





ಸ್ವಾತಂತ ಶ್ರ್ಯಸಂಸಾದನೆಗಾಗಿ ಹೇಗೆ ಕಾದಿದರೆ:ಬದ್ಯೂ ಆವರು ಜನ್ಮಭೂ 
ಮಿಯ ನಿನೋಚನೆಗಾಗಿ ಯಾವ ರೀತಿ ಮಹತ್ತಾದ ತ್ಯಾಗಗಳನ್ನು ಗೈದರೆಂಬುದೂ 
ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನು ಓದುತ್ತಿರುವ ವಾಚಕರಿಗೆ ತಿಳಿದ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. ಅವುಗಳನ್ನು 
ನಾವು ಪುನಃ ವಿವರಿಸಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ ಉಜ್ಜ. ವಾದ 5 ಮಠಾತ್ಯಾಗಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಆವೇಶವು ಸಂಜಾತವಾಗಿ, ರೋಮಾಂಜ'ವನ್ನುಂಟುನರಾಡುತ್ತವೆ 
ಹೆಂಗಸರು, ಗ-ಡಸರು, ಬಾಲಕರು ವೃದ್ಧರು ವಿದ್ಯಾವಂತರು, ಹಳ್ಳಿಗರ. ಈ ಜನ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಯಜ್ಞಕುಂಡಲದ್ದೂ ಮಹತ್ತಾದ ಕ ಏಿಸ್ಸುಗಳನ್ನು ನೀಡಿ, 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ತ್ರ್ಯಭಾಸ್ಟರನನ್ನು ಸಂತೃಪ್ಪಿ ಗೊಳಿಸಲು ಮುಂದೆ ಬಂದರು 

ಈ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚು, ಈ ಸಾ ತಂತ್ರ 3ದಾಹ ನಳಿನೀರಂಜನನ ಆಶ್ರಮವಿರುವ ಕಿಸ 
ಪುರಕ್ಕೂ ವ್ಯಾಪಿಸದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನಳಿನೀರಂಜನನು ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲ ಉದಯುಸಿದ 
ಈ ಸ್ವಾ ತಂತ ತ್ರ್ಯಭಾವನೆಗಳಿಗೆ ಸುಸಾ _ಗತನನ್ನು 'ಯನಸಿದನು ಅಸಹಕಾರ ಸತ್ಯಾ 
ಗ್ರಹ, pe: ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ಗಾಂಧೀಜಿ ಸುವರ ತ ಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾನ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ತರಲು ನಳಿನೀರಂಜನನು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು. : ಸ ಈ ವರ್ಕನೆಯು ಅವನ ಕೆಲವು 
ಮಂದಿ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಉಚಿತವೆಂದೆನಿಸಲ್ಲಿ. ಲಥ. ಕೂಗೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ಅಭ್ಯು 
ನ್ಹತಿಗಾಗಿ ಉದ್ಯಮಿಸುತ್ತಿರುವ 'ಸುಸನಕ . 2? ದೆಂಗ ಒಂದ: ಸಂಸ್ಥೆಯು ಸಹ 
ಕಾರ ಆಂದೋಲನದಂಭಧ ತೀವ್ರವಾದ ರಾಜರ, ಎ ಕಲಾಗಗ "ಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವದು 
ಅನುಚಿತನೆಂದು ಹಲವರು ತಮ್ಮ ಅಭಿಸ್ರಾಖ.ಗಳನ್ನು ವೃಕ್ತಸಡಿಸಿದರು, ಶಾಂತತೆ 
ಯನ್ನೂ ಜನತೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಜ ಜಾ ಸಿನದ ಬ್ರಿ"? ಕನಸಾ ಪಸರಿಸಲು ಯುತ್ನಿ ಸುತ್ತಿರುವ 
ವರು, ರಾಜಕೇಯ ಉದ್ಯಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪೃವೆ ನಿನದು Ki 2 ಏಳಿಗೆಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ 
ವೆಂದು ಹಲವು ಮಂದಿ ಶಿಷ್ಟರು ಆಚಾರ್ಯನಾದ ನಳನೀರಂಜನನೊೊಡನೆ ಹೇಳಿದರು 

««ಸಾಧನಕುಬೇರ'ದಲ್ಲಿಸುವ ಪವ ಮಂದಿ ಶಿಷ್ಟರು ಈ ರೀಕಿಯ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾ ಯಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿಸಿದುಬಮ್ನು ೬ ಸಲೋಕೆಸಿ ಎ `ನೀರಂಜನ ನು ಅಶ್ಚರ್ಯ 


ಕೈ 


ಬೀಜಾ ಟು ಸ ಓನ ಸಂಜಯ, * ಬಂದಿನಂತೆ ನಳಪೀರಿಂಜನನು ಜಗು 

ಲಿಯ ಮೇಲೆ ಆಸೀನನೂಗದ್ದಪು ಸುತ್ತಲೂ ದಂಟು ಮಂದಿ ಶಿಷ್ಯರು ನೆರೆ 
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ಸ 


ರಂಜನನು ನುಡಿದನು: (ಈ ಶಿಸ ರ ಮಧ ಬ್ಲ ನಲನ ರಂಜನನ ಮೆಚ ಚ್ಚ ನಿ ಶಿಷ್ಯ 
ನಾದ ಸುಧಾಂಶುವೂ ಇದ್ದನು) .ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಈಗ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಅಸಹಕಾರ 
ಆಂದೋಲನದಲ್ಲಿ ಭಾಗವನ್ನು ವಹಿಸ ಬೇಕಾದುದು ನಮ್ಮ ಕರ್ನವ್ಯವ ವಲ್ಲವ? ' 
“ಆಚಾರ್ಯರೇ ೭ಂಂತಿಯ ವಾತೊವ.೧ಣನನ್ನು ಹರಡುನ ನದೇ ನಮ್ಮ ಇಂದಿನ 
ಸಾಭನಗಳ ಉದ್ದೇಶವು ಸರಕಾರದವರನ್ನು ಎದುರಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಅಸಹಕಾರದಿಂದ 
ಅಶಾಂತತೆ ಮತ್ತು ಗಲಭೆ ಇವುಗತ್ಸುಜೆ ಇನ್ನು ವುದೂ ದೂರಕಲಾರವು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ 
ಚೈತನ್ಯ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಾರ್ಜನೆ ಇವುಗಳನ್ಲಿ ನಿರತೆಲಾದ ನಾವು ಅವು, ಅವ ೈವಸ್ಥಿತ 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ (೩೩, 


ರಹಿ” ನಗಳ 


ವಾಗಿರುವ ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವದು ಉಚಿತವಲ್ಲನೆಂದಾಗಿದೆ ನನ್ನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು!'' ಎಂದು ಒಬ್ಬ ಶಿಷ್ಯನು ನುಡಿದನು. 

«ತಮ್ಮಾ, ಅಸಹಕಾರದ ಉದ್ದೆ (ಶವೇನು? ಎಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲೆಯಾ?'' 
ಎಂದು ರಾಜಕೇಯ ಅಂದೋಲನವನ್ನು ಕುರಿತು ಜಿಗುಪೃಭಾವವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ 
ಆ ತರುಣನನ್ನು ನಳಿನೀರಂಜನನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

“ ಅಸಹಕಾರವೆಂಬುದು ಅಸಂಸೃಪ್ತವಾದ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ರಾಜಕೀಯ 
ಮುಂದಾಳುಗಳು ಸರಕಾರದವರಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿರುವ ಒಂದು ಒಳ 
ಸಂಚಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದ ದೇಕಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯಲ್ಲದೆ ಗುಣವು ಸಿಗಲಾರದು.” 

«ನಿನ್ನ ಈ ತಿಳುವಳಿಕೆಯು ತಪ್ಪಾಗಿದೆ; ಅಸಹಕಾರವಾಗಲಿ, ಸತ್ಯಾಗ್ರಹ 
ವಾಗಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಒಳಸಂಚುಗಳಾಗಲಾರವು. ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಅಹಿಂಸೆಯ ತಳ 
ಹದಿಯ ಮೇಲೆ ಅಸಹಕಾರವು ನೆಲೆನಿಂಕಿದೆ. ಸ್ವಾಧೀನತೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸು 
ವುದೇ ಈ ಆಂದೋಲನದ ಉದ್ದೇಶವು. ಶಾಂತತೆಯ ಮತ್ತು ಸೌಭ್ಯಾಗಗಳಿಂದ 
ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಒಂದು ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಸ್ಪಜಿಸುವದೇ ಈ ಆಂದೋಲನದ ಆದರ್ಶವು 
ಪುರೋಗಮನ ಇಚ್ಛೆ ಯುಳ್ಳ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಭಾರತೇಯನೂ ನಾಡಿನ ಸ್ವಾಭಿಮಾನ 
ವನ್ನು ಕಾಯಲಿರುವ ಈ ಆಂದೋಲನದಲ್ಲಿ ಭಾಗವನ್ನು ವಹಿಸಲೇ ಬೇಕು.” 

"ಅ ಉದ್ದೇಶವೇ ಆಗಿರಬಹುದು ಈ ಅಂದೋಲನದ ಮೂಲವು. ಶಾಂತಿ 
ಮತ್ತು ಶೇಮಗಳನ್ನು ಸ್ಟಾವಿಸಲಿರುವ ಈ ದಾರಿಯು ಎಂದಿಗೂ ವಿಸತ್ತು ಮತ್ತು 
ಗಲಭೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಜವಾಗಿರ ಕೂಡದಷ್ಟೆ?'' ಎಂದು ತಾರ್ಕಿಕ ಬುದ್ಧಿಯ 
ಆ ಶಿಷ್ಯನು ಅಂದನು. 

ಇದುವರೆಗೆ ಮೌನವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದ್ದ ಸುಧಾಂಶನು ತನ್ನ ತುಟಿಗಳನ್ನು 
ತೆರೆದನು: "ನೀನು ವಿಚಾರಿಸುಕ್ಕಿರುವದು ತಪ್ಪಾಗಿದೆ. ಅಸಕಾರ'ಆಂದೋಲನವು. 
ಪ್ರಾರಂಭವಾದಂದಿನಿಂದ ನಾನು ಆದರೆ ತತ್ವಗಳನ್ನೂ ಸ್ರಯೋಗಗಳನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ಲಿ ಪರಿಶೋಧಿಸುತ್ತ ಲಿಪ್ಲೇನೆ. ಸ್ವಾಭಿಮಾನನಿರುವ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಭಾರ 
ತೇಯನೂ ನಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯರು ನುಡಿಯುಕ್ತಿರುವಂತೆ ಈ ಆಂದೋಲನನನ್ನು 
ಒಪ್ಪದೆ ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲ. ವಿದೇಶೀಯರ ಆಳ್ವಿಕೆಯು ನಮಗೆ ಅಭ್ಯುದಯದಾಯಕ 
ವೆಂದು ಏಚಾರಿಸುತ್ತಿರುವದು ತಪ್ಪು ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ನಮ್ಮ 
ಆಕಾಂಕ್ಞೆ-ಬಯಕಗಳನ್ನು ಪೂರೈ ಸಲಾರದು. ಶಾಸಕರ ಹಿತೆ ಮತ್ತು ಆಕಾಂಕ್ಷೆ 
ಗಳೊಡನೆ ನಮ್ಮ ಹಕ್ಕುಗಳು ಧಕ್ಕೆಯಾಗುವ ಸಂಭವವು ಬಂದೊಂದಗಿದಾಗ, ನಮ್ಮ 
ಹಿತಕಾಂಕ್ಸೆಗಳು ಅವರಿಗೆ ಬಲಿಯಾಗುತ್ತವೆ. ಆಧಾ”ತ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಜೀವನವು 
ಕೇವಲ ವಿದೇಶೀಯರ ಸುಖಸಂತೃಪ್ಲಿಗಳಿಗಾನಿ ನೆಲೆನಿಂತಿದೆ. ಇಂಧ ಒಂದು ಪರಿ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ನಾಡು ಅಭ್ಯುದಯ ಹೊಂದುನಸೋ ಹೇಗೆ? ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ 
ಏಳಗೆಯಾಗ ಬೇಕಾದರೆ ನಾವು ನಮ್ಮನ್ನು ಆಳತೊಡಗಜೇಕು. ಯಾಚಿಸುವದ 
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ರಿಂದ ನಮಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ದೊರಕಲಾರದು. ಹಾಗೆ ದೊರಕುವದಾಗಿದ್ದರೂ 
೨ ಯಾಚನೆಯು ನಮ್ಮ ಬಲಹೀನತೆಯನ್ನೂ ಅಸ್ರಾ ಪ್ರತೆಯನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರು 
ನದರಿಂದ, ಯಾಚನೆಯಿಂದ ಲಭಿಸಿದ.ಸ ಸ್ವರಾಜ್ಯವು ನಮ್ಮ ಕರಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಲ್ಲ 
ಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ತ್ಯಾಗಗಳ ಬೆಲೆಯನ್ನು ನೀಡಿ, 
ಕೃರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕಾಗಿನೆ. ಆಗ ಮಾತ್ರ ನಮಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ 
ಬೆಲೆ ಏನೆಂಬುದು ತಿಳಿದು ಬರುವದು ಇಂದಿನ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಪರ್ಯಾ 
ಕೋಚಿಸುವದಾದರೆ, ಅಸಹಕಾರಕ್ಕಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಾಯ ೯ಪದ್ಭತಿಯು ಬೇರೊಂ 
ನಿಲ. 

«ಹೌದು. ಸುಧಾಂಶುವು ಅಸಹಕಾರ ಸಿದ್ದಾ ಂಶವನ್ನು ಕಿಳಿದುಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ತಮ್ಮಂದಿರಾ, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಕಚ ಬೇರೆ “ರಾಜನೀತಿಯ ರಂಗವು ಬೇರೆ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ನೆನೆಯಬೇಡಿರಿ. ಆಧ್ಯಾಕಿ ಕ ಸಾಧನಗಳ ಉದ್ದೆ (ಶವೂ ಸ್ಟಾ ತಂತ್ರ 
ಸಂಪಾದನೆಯೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ; fd p ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ಭಾ ಕಾಬಾ 
ಆತ್ಮನ ಸ್ವಾತಂತ ತ್ರ್ಯ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ತತ್ತ ಚಿಂತಕನು ಉದ್ಯಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಆತ್ಮ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ನೇ ಜೀವನದ ಗುರಿಯ I ಹಾಗೆಂದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಮಾನವನು ತನ್ನ 
ಜ್ಯ ಬಿಡುಗಡೆಗಾಗಿ ಹೆಣಗುವದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸುವದು ಅನುಚಿತ 
ವಾಗಿದೆ ಭೌತಿಕ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ರುಚಿಯನ್ನು ಆಸ್ವಾದಿಸುವ ಮನುಷ್ಯನು ಆಧ್ಯಾ 
ಕ್ಕಿ ಕಸ್ಟಾ ತಂತ ತ್ರದ ಬೆಲೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರನು pe ಮನುಷ್ಯನು ಸಂಘ 
ಜವಿಯಾಗಿರುತ್ತಾ ನೆ ತನ್ನ ಸಮುದಾಯ, ತಪ್ಪ ನಾಡು, ತನ್ನ ದೇಶ ಇವುಗಳ 
ಅಭ್ಯು ದಯವನ್ನು ಅವನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ನಿ ಅವನ ಅತ ವು ಸುಸ್ಕಾರಯುಕ್ತ ವಾಗ 
KE ಅವನ ನಾಡಿನ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯು ಸಹ ಶ್ರೇಷ್ಟ ೫2202 ೬ 
ದು ನಿರ್ವಿವಾದವು. ಬಲೀ ಓಜ ತುಂಬಿ ತುಳ.ಕುತ್ತಿ ರುವ ಒಂದು ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವನು ಇಂದಿಗೂ ಬ ಚಾ ನಾಗಲಾರನು. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ 
ಭಾರತವರ್ಷದ ಪೌರಾಣಿಕ ಕಾಲವನ್ನೇ ನಾವು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನಾಡಿನ ಸ್ಥಿ ತಿಯು ಎಷ್ಟು ಉತ್ತಮವಾಗಿದ್ದಿ ತು? ಜನಕೆಯ ಓತ ಎಷ್ಟು ನಿರ್ಮಲ 
ವಾಗಿದ್ದಿ ತು. canoe ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ, ಮಾಂಧಾತ, 
ಜಮದಗ್ನಿ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ, ಶುಕ, ದಧೀಚಿ, ವ್ಯಾಸ ಎಂಬಿಶ್ಯಾದಿ ಯೋಗಿಗಳೂ ಪರಮ 
ಹಂಸರೂ ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಿದರು. ಈಗ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು 
ಮೂರು ಕೋಟ ಮಂದಿ ಜನರಿದ್ದರೂ ನಮ್ಮ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಮಂದಿ ಆತ್ಮ ತೇಜ 
ಸ:ಪನ್ನರಿದ್ದಾ ಕಿ; ಈಗ ಭಾರತನರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮರ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಕಾ ಯಿ 
ಕಾರಣವೇನು? ನಮ್ಮ ಬಲಹೀನಕೆ! ನಮ ಒ ಪೌರುಷಶೂನ್ಯತೆ! ಸಹಸ್ರಗಟ್ಟಲೆ ಮಹಾ 
ಪ್ರರುಸರನ್ನಾ ಧೀರರನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಚೈತನ್ಯವು ಇಂದಿನ ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ! 
ದಾಸೃದ ಭಯಂಕರ ಕತ್ತ ರೆಯಲ್ಲಿ ನರಳುತ್ತಿ wh ಸತ್ತಶೂನ್ಯರಲ್ಲಿ ಪೌರುಷವು 
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ಹೇಗೆ ಕಂಗೊಳಿಸೀತು? ಅದುದರಿಂದ ನಾವು ಅಭ್ಯುನ್ನತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕಾದರೆ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಬಲಹೀನತೆಯನ್ನು ಹೊದೆಮೋಡಿಸಬೇಕು; ಧೈಯ ೯ದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಹೃದಯವುಳ್ಳ ವರಾಗಬೇಕು; ಪರದಾಸ್ಯದಿಂದ ವಿಮೋಚನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕು. 
ಸುಧಾಂಶುವು ಹೇಳಿದಂತೆ ಇಂದಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ಸರದಾಸ್ಯವನ್ನು ಎದುರಿಸಲಿರುವ 
ಅಯುಧವು ಆಸಹಕಾರವಾಗಿದೆ. ಸತ್ಯಾಗ್ರಹವು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಇಕೆರ ಎಲ್ಲ 
ಆಯ:;ಧಗಳಿಗಿಂತಲೂ ತೀವ್ರವಾದುದಾಗಿದೆ. ನಿರಾಯುಧನಾಗಿ, ಶತ್ರುವನ್ನು ಸಹ 
ಪ್ರೀತಿಸಿ ಪ್ರೇಮಮಂತ್ರದಿಂದ ಆವನನ್ನು ಜಯಿಸುವದೇ ಸತ್ಯಾಗ್ರಹದ ಗುರಿಯು! 
ಇದು ಮನುಷ್ಯನ ಆತ್ಮವು ಎಷ್ಟು ಬಲವಾಗಿದೆ? ಎಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಈ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಭಾಗವನ್ನು ವಹಿಸಜೇಕು. ಜನತೆಯ 
ಹಿತವೇ ನಮ್ಮ ಹಿತವಾಗಿದೆ, ಎಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಸದಾ ನೆನಪಿದಲ್ಲಿಡಜೇಕಾಗಿದೆ.'' 

ನಳಿನೀರಂಜನನ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಈ ಉಪದೇಶವು ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಸತ್ಯಾಗ್ರಹ 
ವನ್ನು ಕುರಿಶುಳ್ಳ ಸಂದೇಹಗಳು ದೂರವಾಗುವಂಕೆ ಮಾಡಿತು. ಅಸಹಕಾರ ಸಿದ್ಧಾಂ 
ತದ ತಳದಿಯನ್ನು ಶಿಷ್ಯರು ಕಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಆದರೂ ಹಲವು ಮುಗಿಲುಗಳು 
ಅವರ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ತೊಲಗಲಿಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಒಬ್ಬ ಶಿಷ್ಯನು ಆಚಾರ್ಯ 
ನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನ-: "ಮನುಷ್ಯನು ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವದು ಪಂಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾಗಿದೆ. ಆತ್ಮಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯವು ನಮಗೆ ಬೇಕಾದುದು. ಅದನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 
ನಮ್ಮ ಲ್ಲರವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ರಾಜಕೀಯ ಗೊಂದಲಗಳಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿದರೆ, ಆ ಕೆಲ 
ಸವು ದುರ್ವ್ಯಯವಾಗುವುದಿಬ್ಲವೇ?'' 

"ತಮ್ಮಾ, ನಿನ್ನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯು ಸರಿಯಾದುದಲ್ಲ; ಆತ್ಮಸ್ವಾತಂತ್ರ 3ನೇ 
ಮಾನುಷ ಜೀವನದ ಗುರಿಯೆಂಬುದು ನಿಜವು; ಆದರೆ ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಮನುಷ್ಯನು ಸಂಘಜೀವಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆತ್ಮ 
ಸಾಕ್ಸುತ್ಛಾರವು ಏಕಾಂತವಾದ ನಿರ್ಜನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕುಳತು ಜ್ಞಾ.ನಮಗ್ನ ನಾಗು 
ವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸಿದ್ಧಿಸಲಾರದು. ಶಾಶ್ವತವಾದ ಶಾಂತಿಸುಖನನ್ನು ಹೊಂ- 
ದುವುವೇ ಬಾಳಿನ ಉಪ್ಪೇೇಶವಾಗಿದ್ದರೂ, ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಗೊಂದಲಗಳಿಂದ 
ನಿಬಿಡವಾದ ಒಂದು ದಾರಿಯನ್ನು ನಾವು ಅವಲಂಬಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಯತ್ನ, 
ನಲ್ಮೆ. ಒಲವು ಎಂಬವುಗಳೇ ನಮ್ಮ ಆದರ್ಶಸಾಧನೆಗಿರುವ ಆಯುಧಗಳು! ನಮ್ಮ 
ಆತ್ಮಗಳನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ, ನಮ್ಮ *ತ್ಮಗಳ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳು ಜನತೆಯೆ 
ಎದೆಗಳಲ್ಲಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ದರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ! ಇದಲ್ಲದೆ ಧೈರ್ಯ 
ವೂ, ಕಲಿತನವೂ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವವು. ಹೇಡಿಯು ತನ್ನ ಜೀವನದ ಜಿಲೆ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಾರನು. ಅವನು ನೂರುಸಂವತ್ಸರ ಕಾಲ ಜೀವಿಸಿದರ್ಕೂ 
ತನ್ನ ಬಾಳನ ಬೆಲೆಯನ್ನಾ ಗಲೀ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಬಳಗುತ್ತಿರುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನಾ ಗಲೀ ಅರಿತು 
ಕೊಳ್ಳಲಾರನು. ನಮ್ಮ ನಾಡು ಎಂದರೆ ಅದೊಂದು ನಿರ್ಜೀವ ವಸ್ತುವಲ್ಲ. ನಮ್ಮ 


೧೪೬ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಜಿ: ನದ ತಳಹದಿಯಾಗಿದೆ ಅದು! ನಮ್ಮ ನಾಡಿಗೆ 
ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ವಿಸತ್ತು ಬಂಧಿಸಿದರೆ, ಅದು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಾಧಿಸಿದಂತೆ 
ಯೇ ಸರಿ; ಏಕೆಂದರೆ ನಾನು ನನ್ನ ನಾಡಿನ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದುದರಿಂದ್ಕ ನನ್ನ 
ನಾಡಿನ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಬಂಸೊದಗುವ ಸಂಕಟಗಳು ನನಗೆ ಬಂದೇ ಬರುವವು. ಈ 
ಗೊಂದಲಗಳು ನನಗೆ ಬೇಕಿಲ್ಲನೆಂದು ನುಡಿದು, ಜನರ ಆ ವಿಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸಲು 
ಹೂಡಿರುವ ಕೃತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವನ್ನು ವಹಿಸಲು ನಾನು ಹಿಂಜರಿದರೆ, ಅದು ನನ್ನ 
ಹೇಡಿತನದ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿದೆ. ಆ ಕೃತ್ಯದಿಂದ ನನಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಏಳಿಗೆಯಾಗಲಾರದ.; 
ಏಕೆಂದರೆ ಹೇಡಿಯು ಕನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ವಿಜಯವನ್ನು ಹೊಂದಲಾರನು. ಆಧ್ಯಾ 
ತ್ಮಿಕ ಜೀವನವೆಂಬುದು ಭೀರುಗಳು ಧರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಒಂದು ರಕ್ಷಾಕವಚ 
ವಲ್ಲ. ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಕೆಲವು ಮತಗಳು ಆ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಅಹಿಂಸೆಯೆಂದು ಪ್ರಶಂಸಿ 
ಸುತ್ತಿದರೂ. ಆರ್ಯಧರ್ಮ ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪು ವುದಿಲ್ಲ ಗೀತೆಯು ಅಂಧವರನ್ನು 
ಸಂಢರೆಂದು ನ.ಡಿದಿಸೆ! ಆರ್ಯಧರ್ಮುವು ಸದಾ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಲು, ತನ್ನ ಕುಟುಂಬದ- 
ತನ್ನ ನಾಡಿನ ಹಿತಕಪ್ಪಿಗಿ ಉದ್ಯಮಿಸಲು ಉಪತವೇಶಿಸುತ್ತದೆ. ಓರ್ವಜ್ಞಾ ನಿಯು ತನ್ನ 
ತಪಸ್ಸಿನ ಮೂಲಕ ಉನ್ನತವಾದ ಯಾನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವನೋ, ಅದೇ 
ವಲಯವನ್ನು ಒಬ್ಬ ಸಾಧಾರಣ ಮನುಷ್ಯನು ನಿಕ್ಸಾಮಕರ್ಮಗಳ ಮೂಲಕ ಸೇರ 
ಬಹುದು. ಸರ್ವಸಂಗ ಪರಿತ್ಯಾಗಿಯಾದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಿಂತಲೂ, ತನ್ನ ನಾಡಿನ ಹಿತ 
ಕ್ಳಾಗಿ ಉದ್ಭಮಿಸುತ್ತಿರುವ ಕರ್ಮ ಯೋಗಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠನು! ಅದುದರಿಂದಲೇ, ಜ್ಞಾನ 
ಮಾರ್ಗದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ, ಜನಕ, ಮಹಮ್ಮದ ಸೈಗಂಬರ 
ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ದಿವ್ಯ ಪುರುಷರು ಗೊಂದಲಗಳಿಂದ ನಿಬಿಡವಾದ ಕರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನೇ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಜನಕಿಯ ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಣಗಿದರು. ಅಷ್ಟೀಕೆ ದೂರ ಹೋಗು 
ವುನು? ಉದಾಸರಣೆಗಾಗಿ ಆರು ಶತನಾಧಗಳ ಹಿಂಸೆ ಕನ್ನ ಡನಾಡಿನಲ್ಲ ಬಾಳಿದ 
ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರನ್ನೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ ಅವರು ಅಸಾಧಾರಣ ತಪಸ್ತಿಗಳಾಗಿ 
ದರ! ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ದರ್ಶಿಶಿದ ಮಹಾತ್ಮರವರು! ಅವರ 
ಆತ್ಮವು ಬಂಧನದಿಂದ ಬಡುಗಡಖಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ತನ್ಮು ನಾಡಿಗೆ ಬಂದೊದ 
ಗಿದ ವಿನತ್ತನ್ನು ಕಂಡು ತಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಜನತೆಯ ಅಭ್ಯದಯವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ 
ಕರದಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಿರಿದ, ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಲು ಅವರು ಹಿಂಜರಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಗೆಳೆಯರೇ, ಇಂದಿನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ್ರಿಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಭಾಗವನ್ನು 
ವಹಿಸುಸುವದು ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ ಜನಸೇನೆಯು ಈಗಿನ ಸೇವೆಯ ಒಂದ್ಳು 
ರೂಪಭೇದವಾಗಿದೆ. ದೇಹನೆಂಬ.ಸ( ಒಂದು ದೇವಾಲಯವೆಂದು ಬಲ್ಲವರ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಗುಡಿಗಳನ್ಲ ಬೆಳಗೆ, ತ್ರಿಮುವ ಸಜೀವ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಆರಾಧಿಸು 
ವದು ಎ್ವದಕ್ಕೆಂತಲೂ ಉಟಿಕಮುದುದಲ್ಲವೆ! ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿಕೋನಗಳ 
ಮೂಲಕ ವೀಕ್ಷಿಸಿನರೂ, ವಿವೀಶಿ,ಯ ಶಾಸನದಿಂದ ವಿನುಕ್ತರಾಗಲು, ಭಾರಕೀಯ 


೧೮] ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೧೩೭ 
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ರಾದ ನಾವು ಮಹಾತಾ ಜಿಯೆನಸ ಒಸಹಸಾರ ೫ಯುಧವನ್ನುಧರಿಸಿ ನಾಡಿನ ಅಭ್ಯು 
ದಯಕ್ಛಾಗಿ ಹೆಣಗುವದು ನಮ್ಮ ಕರ್ತನ್ಯನ- ತ್ರ? 

ನಳಿನೀರಂಜನನು ಉಪನೇಶಗಳನ್ನು ನೀಯಕ್ತಿರುವ ಒಬ್ಬ ಆಚಾರ್ಯನು 
ಮಾತ್ರವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; ತನ್ನ ಆದಶ ಗಳನ್ನು ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ತಂದು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ 
ನವೀನ ಮಾರ್ಗ ವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಇಡುವ ಒಬ್ಬ ಸಾಧಕನೂ ಸಹಾ ಆಗಿದ್ದನು. 
ಅವನು 3ನ್ನ ಉಪದೇಶಗಳಂದ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ; ತನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದಲೂ ನಮ್ಮ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಂಪಾಸನೆಯ , ಹೆಗೆ ಅವತೃವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಯ 
ತ್ಲಿಸಿದನು. ಸ್ನೇಹಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ವರ್ಜನೆ, ಪರರ ದುಃಖಗಳಲ್ಲಿ ಅನುತಾಪ, 
ಸಹನಾಸ್ಮಕ ಬುದ್ದಿ ಎಂಬೀ ನಳನೀರಂಜನನ ಗುಣಗಳು ಯಾರನ್ನೂ ಆಕರ್ಷಿಸದೆ 
ಇರಲಾರನ್ರ. ಅವನು ಒಬ್ಬ ವಕೀಲನಃಗದ್ದುದರಿಂದ ಈಗಿನ ವಿಚಾರಣ ಪದ್ಧತಿಯು 
ಹೇಗೆ ಹೆಚ್ಚುಬೆಸೆಯ.ಳೃದ್ದೂ, ಜನರಿಗೆ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಕೊಡಲು ಅಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದ 
ದ್ದೂ ಆಗಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೂಂಡಿದ್ದನರು. ಇಂದಿನ ನ್ಯಾಯಶಾಲೆಗಳು ಎಷ್ಟೇ 
ಉತ್ತಮವಾಗಿದ್ದರೂ ಅನುಗಳಲ್ಲ ನ್ಯಾಯದೊ೭ಕ ಬೇಕಾದರೆ, ಪ್ರಜೆಗಳು ಕೊಡಬೇಕಾ 
ಗಿರುವ ಬೆರೆಯು ಹೆಚ್ಚ ಆಗಿರುತ್ತದ ವಕೀಲರು, ಸಾಕ್ಷಿಗಳು ಇವರಿಗೆ ನ್ಯಾಯ 
ವನ್ನು ಬೇಡುವನನು ಕೃತುಂಒ ಹೆಣವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ; ಇದಲ್ಲದೆ 
ದೂರದ ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಜಿ;ವಿಸುತ್ತಿರುವ ಹಳ್ಳಿಗನು ನ್ಯಾಯಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರೆ, ಅವನ 
ಆ ವರ್ಷದ ಬೇಸಾಯನೇ ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಏಕಂದರೆ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದ 
ಗ್ರಾಮ ಪಂಚಾಯಿತಿಯ ಪದ್ಧತಿಯು ಈಗ ನಿಂತು ಹೋಗಿದೆ. ಅದರ ಬದಲು ಬಂದಿ 
ರುವ ಕೋರ್ಟುಗಳು ನಗ೦ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಿರುವುದರಿಂದ, ನ್ಯಾಯಾಲಯಕ್ಕೆ ದಿನ 
ನಿತ್ಯವೂ ಓಡಬೇಕಾಗಿ ಬರುವ ಬೀಸಾಯಗಾರವಿಗೆ ತನ್ನ ಹೊಲವನ್ನು ನೋಡೇ 
ಎಲ್ಲಿಯ ಸಮಯವು? 

ಈ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ನಳನೀರೆಂಜನನು ಇಂದಿನ ನ್ಯಾಯಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಡ ಜನರು ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿ ಏರುತ್ತಿರುವ ಬೆಲೆಯು 
ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ, ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಬುಕೊಂಡಿನು. ಇದಲ್ಲವೆ ಈ ನ್ಯಾಯಾ 
ಲಯಗಳ ಮೂಲಕ ದೇಶದಲ್ಲ ದಾರಿದ್ರ್ಯೈವು ಹಚ್ಚುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಸತ್ಯವು ಅವನಿಗೆ 
ಹೊಳೆದಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಶಿನಪುಂಬಲ್ಲ ಒಂದು ಗ್ರಾಮಪಂಚಾಯಿತಿಯನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಅದರ ಮೂಲಕ ಜನರಿಗೆ ನ್ಯಾಯವು ದೊರಕುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಆ 
ಗ್ರಾಮದ ಜನವ ಏಿಶ್ವಾಸಿಕ್ಟೆ ಪಾತ್ರತೂಜ ಲಾರಿ ಮಂದಿ ಸಜ್ಜನರು ಸೇರಿ ಜನರ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲ ಆನಿರ್ಭವಿಸ್ರ್ಪೂ ರುವ ವ್ಯವಹಾರ(೪ನ್ನು ಸಮರ್ಪಕವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ತೀರಿಸಿತೂಡಗಿದರು. 

ನಳಿನೀರಂಜನನ ಸಾಧಿಸಿದ ಇನ್ನೊಂದು ಮಹತ್ಕೃತ್ಯನು ಮದ್ಯಪಾನವನ್ನು 
ತಡಗಟ್ಟಿದುದ ಗು ಓ ಮಿ ಆ ಫ್ಯಿಸಿ ದ ನೇಡಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು ಇನ್ನಿಷ್ಟು 


ಗಿಿ.ಆ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಇನ್ನು 7 ಸಾಗಾ ಸವನ ಅಯೂಬ... 








ಹಾಳಾಗುತ್ತಿದೆ, ಎಂಬುದನ್ನು ನಳಿನೀರಂಜನನು ಆರಿಶುಕೊಂಡನು. ಅರ್ಧನಗ್ನ 
ರಾಗಿ ಅರ್ಧಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವ ಬಡಪಾಯಿಗಳು ಮದ್ಯಪಾನವೆಂಬ 
ಕ್ರೂರರಾಕ್ಷಸಿಯ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ನರಳುಕ್ತಿರುವ ದಯನೀಯ ನೋಟವು ನಳಿನೀ 
ರಂಜನನ ಎದೆಯನ್ನು ಕರಗುವಂತೆ ಮಾಡಿತು. ತನ್ನ ಕಾಸನ್ನು ಹಾಳು ಮಾಡಿ, 
ಮನುಷ್ಯನು ವಿಷವನ್ನು ಕೊಂಡುಕೆಇಳ್ಳುತ್ತಲಿದನೆ ಆ ಮದಿರೆಯ ಅವನ 
ಉದರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅನನ ಬುದ್ದಿ ೧ನ್ನು ಕಾಳು ಮಾಡುತ್ತಿದೆ ಅಮಲು 
ಹಿಡಿದೆ ಮನುಷ್ಯನು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ₹ನ್ನ ಎ.ಡದೀ ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ರಾಕ್ಷಸನಂತೆ 
ವರ್ಕಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಕ್ಚನು. ಎಸವಾಸದಲ್ಲಿ! ಈ ಮದ್ಯಪಾನದಿಂದ 
ಜನತೆಯು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ಬ ರುಂಕ5 ವಿಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಅವನು 
ಮರುಗಿದನು. ಅವನು ಶನ್ನ ಶಿಸ್ಯರೂಡನೆ ಜನರಿಗೆ ಮದ್ಯಪಾನದಿಂದ ಸಂಭವಿಸು 
ತ್ರಿರುವ ಸಂರಟಿಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾ' ನರಿ: ೧ ಅವರಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಯಾಮಿನಿ 
ಯನ್ನು ಹೊರದೂಡಿ ಜ್ಞ್ಞಾನದಿ(ನವನ್ನ ಸಿದನು. 

ಬೆಳಕು ಹರಿಯಿತು; ಅನೆಕ ವಕ, ಸ: 15ಗೆ ನಿಪ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಭಾರತ 
ವರ್ಷವು ಜಾಗೃತವಾಯಿ.ತು. ಕನ್ನ ಚೈೇನುನನ್ಮು ಸಡೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ-ತನ್ನನ್ನು 
ತುನು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಾಡನೇನವಿಖ . ಉನಿ ಸಿದಳು ಆಮಂಗಲಮುಹೂರ್ತ 
ದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ನಾಡಿಗೆ ಹೊಸದಾದ ಒದಿ ಕರ್ಮನದ್ದೆ ತಿಯ ಮೂಲಕ ಮಹಾತ್ಮಜಿ 
ಯವರು ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ಇರುವ ದಃರಿಖುನ್ನು ತೋರಿಸಿದರು. ಜ್ಞಾನದ ಬೆಳಕು 
ಅಸೇತುಹಿಮಾಚಲ ಪರ್ಯಂತ ವ್ಯುಸಿಸಕೊಡಗಿತು. ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಭಾನುವು ಉದಯ.ವನ್ನು ಹೊ:ದುವ ವೇಳೆಯು ಸಂಪ್ರಾಸ್ತವಾಯಿತು! ಬಿಡುಗಡೆ 
ಗಾಗಿ ನೆರಳುತ್ತಿರುವ ಭಾರತೇಯರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದಾಹವು ವರ್ಧಿಸಿತು! 


೧೮ ಸೆರೆಮನೆಗೆ. 
§ ಗಳೂ 
ಮ್ನ ಎಂದಳು ಸರೋಜಳು. 

«ಏನೇ ಸರೋಜ? 

«ಈ ದಿನ ಬರಲು ಇಸ್ಟೈೆ"ಕೆ ವಿಳಂಬವಾಯಿತು?'' 

"ಕಾರ್ಯಬಾಹುಲ್ಯದಿಂದ'' ಎನ್ನುತ್ತಾ ತನ್ನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ ಬೆವರಿನ 
ಹನಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಶಾಲಿನಿಂದ ಒರೆಸಿಕೊಂಡು, ಮಾಧವನು ಜಗುಲಿಯ ಮೇಲಿರುವ 
ಒಂದು ಚಾಪೆ ಖು ಮೇಲೆ ಆಸೀನನಾದನು. 

«ಅವೇನು ಅಷ್ಟೊಂದು ಕೆಲಸಗಳು?” 

“ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನು ನೀನು ಓದುವುದಿ ವೆ? ಈಗ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು 
ಉಸ್ಬಿಹಾವಸ್ಥೆಗೆ ಬಂದಿ ತಲುಪಿ ಸ... ಭಾರತೇಯರಾು.ನ ನನ್ಮು ಸತ್ತಪಂಸ್ರಿಯೆ 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೧೩೯ 


ಜಿ ಗಾನಾ ಟಿ ದಾ ಅಪಾ 2048 ಅಂಚೆಯ ನಟಿ ಎ 


ಕಾಲವು ಸಂಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿವೆ ಶಾಸಕರು ಜಲಿಯಾನನಾಲಾಬಾಗಿನ ಮೂಲಕ 
ನೀಡಿದ ಆಹ್ವಾನಕ್ಕೆ ನಾನು ಸರಿಯಾದ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆ 
ಭೀಕರದ ಹತ್ಯಾಕಾಂಡನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು, ಸತ್ವಶೂನ್ಯವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರಲು ಭಾರತ 
ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ನಾಡನೇವಿಯು ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಸ್ಟುರಿಸ 
ತೊಡಗಿದ್ದಾಳೆ. ಭಾರತಾತ್ಮವು ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಭೆಯನ್ನು ಬೀರಕೊಡಗಿದೆ. ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನುವು ಮೌನನನ್ನನಲಂಬಿ:ಂವದುಚಿತನಲ್ಲ ದುಡಿಯಬೇಕು. ಹಿಮಾ 
ಚಲದಂಧ ಮಹಚ್ಛಕ್ತಿಗಳು ನಮ್ಮ ಎದ.ರಾ.. '೧ ದೃಮಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರೂ ಚಿಂಕೆಯ್ಗೀ; 
ಅವುಗಳನ್ನು ಎದೆಯೊಡ್ಡಿ ಎ ದುರಿಸಲೇ ಬೇಕು. ಭಾರತೀಯರಾದ ನಾವು ಈಗ ಸಾ ಸ್ವಾಧೀ 
ನತೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿ ಲೇ ಜೀಠಾಗಿದೆ! 

.«ಸ್ವಾಧೀನತೆಯನ್ನು ಸಂವಾವಿಸಲಿರುವ ದಾ೨ ಯಾವುದು?''' 

. ಕಳೆದ ಡಿಶಂಬರ ಶಿಂಗಳಿ ೫ .*ತ್ತು ಸ್ಪೆಶಲ್‌ ಕಾಂಗೆಸ್ಸಿನಕ್ಲಿ) ನಮ್ಮ 
ನಾಯಕರಾದ ಮಠಾಶ್ಮಜಿಯನರೆು ಬೀ. ನ್ಯು ಶೂ ಸಿದ್ದಾರೆ. ಸತಾ ಗ್ರಹವೆಂಬ 
ಮಂಕ್ರವನ್ನು ನವಗೆ ಉಪವ(ಶಿಸಿಬ: 2... ಎಂಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ನಾವು 
ಸ್ವಾತುತ್ರ ವನ್ನು ಸಾಧಿಸನಬೇಕಾಗಿನಿ ರದ ಸ್ಕಬಿಂದ ನಮ್ಮ ನಾಡು ಬಿಡುಗಡೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುನ್ರುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಹಿ.ಸಾರನರಿ ಸೂರ್ಣನಾದ ಅಸಹಕಾರವನ್ನು ಅವಲಂ 
ಬಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ.'' 

ಮಾಧವನು ಸ್ರಯತ್ನಕೀಬ .ಎಬುಡನ್ನು ವಾಚಕರು ಈ ಮೊದಲೇ ಗ್ರಹಿಸಿರ 
ಬಹುದು. ಅವನಿಗೆ ತನ್ನದು, ಸ್ಪ `ುಿಕ್ನಾಗಿ ಎಂಬ ಆಲೋಚನೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಸುಖದ ಕಂಬಲವೆಃ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾಸ ಇವು ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ವೇದಾಂತಿಯ ಭಾವನೆಯು 
ಮಾಧವನ ಮೆ.ದುಳಿನಲ್ಲಿದ್ದಿತು ನನ ಸಿದ್ಧುಂತನು "ಪ್ರ ಯತ್ನಿಸು, ಉದ್ಯಮಿಸು'' 
ಎಂದು ಮಾತ್ರವಾಗಿದ್ದಿತ್ಕು ಪ್ರಯತ್ನದ ಫಲವನ್ನು ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ. ಈ ತತ್ವದಂತೆಯೇ ಅವನು ವತಿ ಗುತ್ತ ಅಿದ್ದನು. ಜನಸೇವೆಗೆ ದಾಂಪತ್ಯ 
ಜೀವನವು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ವಿಘ್ನವಾಗಿ ನಿಲ್ಲ ಪುಸೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅವನು ವಿವಾಹಿತ 
ನಾಗದೆ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದನು ನಾಡಿನ ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ, 
ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಸುಖಗಳಿಗೆ Md ತಿಲಾಂಜಲಿಯನ್ನು ನೀಡಿದ್ದನು. ಅವನ ಈ 
ಸ್ವಾರ್ಧತ್ಯಾಗದ ಮೂಜಕ ರಾಮನಗರದ ನಿವಾಸಿಗಳೆಬ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಅವನನ್ನು ಕುರಿಪು 
ಸ್ನೇಹ-ಬಹುಮಾನಗಳು ಜನಿಸಿದುವು. 

ಮಾಧನನ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ಅಸಸಕುರ ಆಂದೋಲನವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ 
ಹೆಚ್ಚಿದುವು. ಈ ಮೊದಲೇ ಅವನು ತನ್ನ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಜನತೆಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ರಾಷ್ಟ್ರಬೋಧವು ಸಂಜಾತವಾಗ.ವಂತೆ ಮಾಡಲು ಉಜ್ವಲವಾದ ಲೇಖಗಳನ್ನು 
ಬರೆದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಪಡಿಸ.ತ್ತ ತ್ತಲಿದ್ದನು ಆದಲ್ಲವೆ ರಾಜುನಗರದಲ್ಲಿ ಹಲವು ರಾತ್ರಿರಂ 
ಷಾಠಶಾಲೆಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಜನರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲ ಹರಡಿರುವ ನಿರಕ್ಷರಕುಕ್ಷಿತ್ವವನ್ನು 
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ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ಅವಿಶ್ರಾಂತವಾಗ ಪಂಶ್ರಮಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹಲಸು ಸಭೆ 
ಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ, ರಾಷ್ಟ್ರ ವಿಜ್ಞಾನ, ಸಮಾಜವಿಜ್ಞಾನ, ಅನ್ಯದೇಶಗಳ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಸಂಪಾದನೆಯ ಇಕಿಹಾಸ ಎಂಬ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಉಪನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು ಒಂದು ಮೂತಿನಿ ಹೇಳುವುದಾದಕೆ ಮಾಧವನ ಜೀವನವು 
ಸಂಭವ ಬಹುಲವಾಗಿದ್ದಿ ತು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಬೇಸರವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಒಂದು ದೀಪದಂತೆ ಅವನು ಸಜೂ ಕನ್ನ ಜೈ-ನ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ನಾಡಿನ ಏಳಿಗೆ 
ಗಾಗಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಅವನ ನಿರಂತ5 ಪರಿಶ್ರಮಗಳ ಫಲವಾಗಿ ರಾಮ 
ನಗರದ ನಿವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಬೋಧ ಕ್ರ ಸಂಜಾತವಾಯಿತು. 

ಭಾರತವರ್ಷದ ನಭೋವಲುವನ್ಮ ಅವರಿಸಿದ ಅಸಹಕಾರ ಆಂದೋಲನವು 
ರಾಮನಗರವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸವಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಾಧವನು ಆ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತನು 
ಮನ ಧನಗಳನ್ನರ್ಪಿಸಿ ಕಾದಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಯಾಕಂದರೆ ತನ್ನ ನಾಡು ಬಿಡು 
ಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕಾದರೆ, ಮಹಾತ್ಮಜಿಯವರ ಸಶ್ಕಾಗ್ರಹೆ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಅನುಷ್ಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದನು. ಆ ಆಂದೋಲನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಿಮಾನದ ಕಿಡಿ 
ಯು ಜ್ವಲಿಸುಕ್ತಿರುವ ಹೃದಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪ್ರಕಿಣೊಬ್ಬ ಭಾರತೇಯನೂ ಭಾಗ 
ವನ್ನು ವಹಿಸಿ ತನ್ನ ನಾಡಿನ ಮೋಚ ಯತ್ನಿಸುವದನು ಅವನ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿ 
ದ್ದಿತು. ಮಾಧವನು ತನ್ನ ಕರ್ತ ನ್ಯನೆ, ನಂದನ್ನ ಅರಿತನು, 

ರಾಮನಗರಕ್ಕೆ ಅಸಹ ಖಯೋಗವ ದಿವ್ಯ ೧ ೇಶವನ್ನುನಾಧವನು ಸಾರಿದನು. 
ಪರದೇಶೀ ವಸ್ತ್ರಗಳ ಬಹಿಷ್ಕಾರದ ಕೆಲಗವು ಭಸದಿ-ದ ಮುಂಸೆಸಾಗಿತು ಬಡಜನರ 
ಅಭ್ಯುನ್ನ ತಿಗೆ, ಅರ್ಧನಗ್ನ ರಾಗಿ ಆರೆ ಕೊಟ್ಟೆ ಯ ೦ದ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವ ದೀನ ಜನರ 
ಸಂಕಟ ನಿವಾರಣೆಗೆ ಖಾದಿಯೇ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಔಷಧವೆಂಒದನ್ನು ಜನರು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಅದರೊಡನೆಯೇ ನ್ಯಾಯಾಲ ಯಗಳನ್ನು ಬಹಿಷ್ಕರಿಸುವ ಕೆಲ 
ಸವೂ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿತು. ಹೊಸದಾದ ಒಂದೆ, ಜನನವು ಜನಕೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕಂಗೊಳಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. "ನಮ್ಮ ನುಡು' ಎ ಬ ದೇಶಿ'ಯ ಬೋಧವು ಇದು 
ವರೆಗೆ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಜನಾಂಗ ಸಷ ಯದಲ್ಲಿ ಚವತರಿಸಿತು. ಸ್ವಾಧೀ 
ನತೆಯಾಗಿದೆ ಬಾಳಿನ ಗುರಿಯ, ಇಂಬ » ನೈ ಮಹಾತ್ಮಜಿಯವರ ವದನ 
ಮಂಡಲದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಆ ದಿವ್ಯ ಮಂತ್ರವೂ ಅನೀಕ ಶತಮಾನಗಳ ವರೆಗೆ 
ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ನಾಡನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿತು. 

ಅಸಹಯೋಗದ ಆನಿರ್ಭಾನನೂಡನೆ ಮಾಧವನ ಕೆಲಸಗಳು ಹೆಚ್ಚತೊಡ 
ಗಿದುವು. ಪತ್ರಿಕಾ ಪ್ರವರ್ತನೆಬೆ್ಲಿ ಶವನು ಇಟ್ಟಿದ್ದ ತನ್ನ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ಎಂದಿನಂತೆ ಅವನ ಸೇನಾವಿ:ದ ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿರುವ ಉಜ್ವಲ ಲೇಖಗಳು 
ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗು ್ಮಿದ್ದುವು. ಅದರಂತಿಯೇ ಜನಕೆಗೆ ಅಸ್ಷರಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಫೀಡಳಿರುವ ರಾತ್ರಿಯ ಸಾತಶಾಲೆಗಳಾದರೂ ಅವನ ಉದ್ಯಮಗಳ ಫಲವಾಗಿ ನಡೆ 
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ಸಹ ದ್‌ ವಿಂದ ಅಟ ನನಾ 


ಯುತ್ತಲಿದ್ದುವು. ಇದಲ್ಲದೆ ಅವನು ತನ್ನ ಪೂರ್ಣದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಖಾದೀ ಪ್ರಚಾರದ 
ಮೇಲೆ ಪತಿಸಿದ್ದನು. ನಿರಾಮವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವತಃ ತಾನೇ ನೂಲು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು 
ದಲ್ಲದೆ, ಜನರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಕೈಗಾರಿಕೆಯು ಹರಡುವಂತೆ ಮಾಡಲು ಅವಶ್ಯವಿರುವ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಅನನು ನೆರವೇರಿಸುತ,ಲಿದ್ದನು. ಖಾದೀ ವಸ್ತ್ರಗಳ ಮೂಟಿಯನ್ನು 
ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ, ಆ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಅವನು ವಿಕ್ರಯಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು ಇದಲ್ಲದೆ ಅಲಲ್ಲಿ ಸಭೆಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ, ಜನರಿಗೆ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ದ ೮ವಶ್ಶಕತೆಯನ್ನೂ, ಪರದಾಸ್ಯದಿಂದ ಭಾರತ ವರ್ಷವು ತನ್ನ 
ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ತನ್ನ ಭಾಷಣಗಳ ಮೂಲಕ 
ಅವನು ತಿಳಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಕಲಾಸಗಳು ಅವನ ವೇಳೆಯನ್ನು 
ತಿನ್ನುತ್ತ ಲಿದ್ದವು. ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲಿ ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯು ಲಭಿ 
ಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಆ ಧೀರಾತ್ಮನು ತನ್ನ ದೇಹದ ಸುಖಗಳ ಕಡೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶ್ರದ್ಧೆ 
ಯನ್ನು ಪತಿಸಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಅವನು ತನ್ನ ನಾಡಿನ ಅಭ್ಯನ್ನಕಿಯ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಕಂಡು ನಾಡಿನ ಏಳಿಗೆಗಾಗಿ ನಿರಂತರ ಪರಿಶ್ರಮಿಸುತ್ತಲ್ಲಿದ್ದನು. 

ಈ ರೀತಿ ಉದ್ಯಮಗಳಿಂದ ಬಳಲಿದ ಮಾಧವನು ತನ್ನ ವಾರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ರಮಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊಸೂರ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಹೊಸೂರ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಾ 
ಗಿದೆ ಪದ್ಮಳು ಸರೋಜಳೊಡನೆ ಜೀನಿಸುತ್ತಿರುವುದರ ನೆನಪು ವಾಚರಿಗಾಗಿರಬಹುದು. 
ಗಲಭೆಗಳಿಂದ ನಿಬಿಡವಾದ ನಗರಜೀವನದಿಂದ ಬೇಸತ್ತ ಮಾಧವನ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ 
ಯಾವ ಅಲ್ಲೋಲ-ಕಲ್ಲೋಲಗಳಿಗೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದ ಪ್ರಶಾಂಶವಾದ ಗ್ರಾಮ 
ಜೀವನವು ಅಪಾರವಾದ ತಾಂತಿಯನ್ನು ನೀಡಿತು. ಕೃತ್ರಿಮದ ಸುಳಿವಿಲ್ಲ; ಆಡಂ 
ಬರ ಹಾಗೂ ದಂಭ ಇವುಗಳ ಸ್ಪರ್ಶನವಿಲ್ಲ. ಸ್ತಾರ್ಜನತತ್ಸರತೆಯು ನಗರದಲ್ಲಿ ನಗ್ನ 
ವಾಗಿ ನರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಗ್ರಾಮಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ರುಕ್ರವಾಗಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆಡಂಬರದ ಹಾಗೂ ಸುಖಲಾಲಸೆಯ ಹಂಬೇವು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ, 
ಗ್ರಾಮನಿವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ ನಗರವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಗೋಚರವಾಗದ ಒಂದು ಸರಳತೆಯು ಪರಿ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಕದಾರ್ಯನು ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬುಗ್ಗೆಯಂತೆ ಹರಿಯುತ್ತ 
ಲಿರುವುದು. ಗ್ರಾಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ನಿಷ್ಪಲಂಕತೆಯು ಮಾಧವನ 
ಬಳಲಿಕೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿತು. 

ಪದ್ಮಳ ಬದುಕಾದರೂ ಒಂದು ಶಪಸ್ಸಾಗಿದ್ದಿತು. ತನ್ನ ಸುಖವನ್ನು ಗಣಿಸದೆ, 
ಆ ಮಹಿಳೆಯು ಹಳ್ಳಿಯ ಹೆಂಗಸರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಸರಿಸಿರುವ ಅಜ್ಞಾನ ಅಂಧವಿಶ್ಚಾಸ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಡೆನೋಡಿಸಲು ಯಾವ ರೀತಿ ಉದ್ಯಮಿಸುತ್ತಿದ್ದಳೆಂಬುದು ನಮಗೆ 
ತಿಳಿದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. ಮಾಧವನಾದಸೂ ಸರಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ದುಡಿಯುತ್ತಿರುವ ಪದ್ಮ 
ಳನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತಸಸಟ್ಟನು. ಅವನು ಪದ್ಮಳ ಈ ಕೃತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೊಸ 
ಜನಾಂಗವನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತಿರುವ ಚಿತ್ರವನ್ನು ದರ್ಶಿಸಿದನು. ಅವನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು 


೪೨ ಸದ್ಭೊಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 





ಹಳೆಯದಾದ ಕೊಳೆತ ಮಲಿನ ವಿಚಾರಗಳು ನಶಿಸಬೇಕು; ಪರಿಶುದ್ಧವೂ ನವೀ 
ನವೂ ಆದ ಒಂದು ಬಾಳುವೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು, ಎಂಬುದಾಗಿದ್ದಿತು. 

ಎಂದಿನಂತೆ ಒಂದು ಶನಿವಾರ ಮಾಧವನು ನಗರದಿಂದ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಬಂದಾಗ 
ಈ ಅಧ್ಯಾಯದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅವನು ಸರೋಜಳೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿ 
ನನು, ಎಂದಿನಂತೆ ಆ ದಿನದ ಸಂಭಾಷಣೆಯಾದರೂ ತಾಯ್ನಾಡಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ನಿಷಯವೇ ಆಗಿದ್ದಿತು. ಪದ್ಮಳು ಜಗುಲಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಮಾಧವನ ಮಾತು 
ಳನ್ನು ಆಶ್ರಾವಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಳು. ಮಾಧವನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು:--" ಅಕ್ಸಾ! 
ಕಾನು ಎಂದಿಗೆ ಸೆರೆಮನೆಗೆ ತೆರಳುವೆನೆಂಬುದು ಹೇಳಲಿಕ್ಗಾಗುವುದಿಲ್ಲ!'' 

“ಏಕೆ?” ಎಂದು ವಿಸ್ಮಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ಸರೋಜಳು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. 

“ನಾಡು ಜಾಗೃತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದನ್ನು-ಜನತೆಯು ಸ್ವಾಧೀನತೆಯನ್ನು 
ಸುರಳಿ ಪಡೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪರಿಶ್ರಮಿಸುತ್ತಲಿರುವ ಉದ್ಯಮಗಳನ್ನು ಶಾಸಕರು 
ಶಿಸ್ಟಪಡುವುದಿಲ್ಲ.. ಭಾರತವರ್ಷದ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ ಅವರು ಆಳುತ್ತಿರುವು 
ನಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ವಿಸರೀತವಾಗಿ ನಡೆ ಯುತ್ತಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನೂ 
ವರು ತಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಜನರು ಜಾಗೃತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆ ತಮ್ಮ ನಿರಂಕುಶ 
ಶ್ರಿಭುತ್ವಕ್ಕೆ ಧಕ್ಕೆ ತಗಲುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಅವರು ಬಲ್ಲರು. ಆದುದರಿಂದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವ ಜನರನ್ನು ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿಡಲೂ ಗುಂಡಿನ ಮಳೆ 
ಯನ್ನು ಸುರಿಸಲೂ ಅವರು ಹಿಂಜರಿಯುವದಿಲ್ಲ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಯತ್ನಿ 
ತ್ತಿರುವ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಈ ಸಂಕಟಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಗತವನ್ನು ನೀಡಬೇಕಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ.'' 

-ಅಣ್ಣ, ಜೇಲುವಾಸವೆಂಬುದು ಭಯಂಕರವಾದುದಲ್ಲವೆ?”' 

((ತುಶಂಗವಾಸನೆಂಬುದು ಅಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಅಧರ್ಮ ಈ ದಾರಿಗಳನ್ನು ಅನು 
'ರಿಸಿದವರಿಗೆ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ತೋರಬಹುದು; ಆದರೆ ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಧರ್ಮ ಎಂಬ 
ಸರಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ, ಅಧರ್ಮ ನಿರ್ಮೂಲಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟ ಕರ್ಮಸಾಧಕನಿಗೆ 
ಏರೆಂಗವು ಭಯಂಕರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಗೋಚರವಾಗಲಾರದು; ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು 
'ಯಾಕೀತನು. ತನ್ನ ಪ್ರಯೆತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನು ಪತಿಸಿ ದುಡಿ ಯತ್ತಿ 
ುವವನನ್ನು ಬಾಹ್ಯ ಜಗತ್ತಿನ ಕ್ಲೇಶಗಳು ಸ್ಫರ್ಶಿಸಲಾರವು. ಈ ಕರ್ಮಸಾಧಕನು 
'ರಕಕ್ಸೆ ತೆರಳಿದರೂ, ಅಲ್ಲಿನ ಭೀಕರತೆಯಾಗಲೀ ಹಿಂಸಾಮಯ ವಾತಾವರಣ 
ಗಲೀ ಅವನ ಆತ್ಮವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಲಾರವು.'' 

ಎಂಬ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಪಕ್ಕಿ ಸುವುದರೊಳಗಾಗಿ ಒಂದು ಮೋಟಾರ ಲೋರಿಯು 

| ಕುಟೀರದ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತಿತು. ತಮ್ಮ ಇಲಾಖೆಯ ಪೋಷಾಕಗಳನ್ನು 
'ರಿಸಿದ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಪೋಲೀಸು ಕಾನ್ಸ್‌ಟೀಬಲರೂ ಒಬ್ಬ ಸರ್ಬಇನ್ಸಪೆಕ್ಟರನೂ 
ಸರಿಯಿಂದಿಳಿದರು. ಸಬ"ಇನ್ಸಪೆಕ್ಟರನು ತನ್ನ ಮಸ್ತಕವನ್ನು ಆಚ್ಛಾದಿಸಿರುವ 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೧೪೩ 





ಹ್ಯಾ ಟನ್ನು ತೆಗೆದು ತನ್ನ ಕರದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕುಟೀರದ ಬಳಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. 
ತಮ್ಮ ಶುಟೀರದ ಮ ಪ ರ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿರುವ ಆ ಕಾನ್ಸ್‌ ಟೀಬಲರನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಿ 
ಹೆಂಗಸರಿಬ್ಬ ರೂ ಆಶ್ರರ್ಯಭರಿತರಾದಯಿ ಮಾಧವನು ಅವರ ಅಗಮನಕ್ಕೆರುವ 
ಕಾರಣವನ್ನು RS, ಒಂದು ಮಂದಸ್ಮಿತವನ್ನು ಬೀರಿದನು. 

"ಅಣ್ಣಾ, ಈ ಪೋಲಿಸು ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಬಂದಿರುವುದೇಕೆ?'' ಎಂದು ಸರೋ 
ಜಳು ಮೌನವನ್ನು ಭಂಜಿಸಿದಳು. 

ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯೆಲಿಕ್ತಾಗಿರಬಹುದು; ಇದು ಅಸಹಕಾರ ಆಂದೋ 
ಲನವು ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಕಾಲವಾಗಿರುವದರಿಂದ, ರಾಜದ್ರೋಹಿಗಳಿಗೇನೂ ಕಡಿಮೆ 
ಯಿಲ್ಲ ಳ್ಳ” ಕಾಕರನ್ನು ಹಿಡಿಯುವದು ಮಹತ್ವ ದ ಕೆಲಸವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಅಸಹ 
ಕಾರಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯುವದು ಮಹತ್ವ ದ POS. ಜಜ ks 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸರಇನ್ಸಾಸೆ ಫು ಕುಟೀರದ ಸಮೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು ಅವನು 
ಮಾಢನನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 6 — ನಮ್ಮ ನಾಡುಪತ್ರಿಕೆಯ ಸಂಪಾದಕರಾದ 
ಮಾಧವರಾಯರು ಈ ಊರಿಗೆ ಜಟ ನಾನು ತಿಳಿದೆನು. ಅವರು 
ಎಲ್ಲಿರುವರೆಂಬುದನ್ನು ತಾವು ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸುವಿರಾ?” 

. ಅವರನ್ನು ಕಾಣ ಬೇಕಾದುದು ಬಹು ಅಗತ್ಯವಾದ ಕೆಲಸವೇ?'' ಸಬಳ 
ಇನ್ಸ್‌ಪೆಕ್ಟರನನ್ನು ಎಳೆನಗೆಯೊಡನೆ ಮಾಧವನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

ಮಾಧವರಾಯರನ್ನು ದಸ್ತಗಿರಿ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ!” 

ಸಬ್‌ ಇನ್‌ಪೆಕ್ಟರನ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಾವಿಸಿ ಮಾಧವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಬಲ 
ಹೀನತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸತಕ್ಕ ಯ ಯಾವ ಭಾವಚೇಧಗಳೂ ಉದಯಿಸಲಿಲ್ಲ. "ನೀವು 
ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವ ಮಾಧವರಾಯನೇ ನಾನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ['' 

"ಹಾಗಾದರೆ ತಮ್ಮನ್ನು ಬಂಧಿಸಲು ಡಿ. ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಟ್ರೇಟರು ವಾರಂಟನ್ನು 
ಹೊರಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ತಮ್ಮ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದ ಹಲವು ಲೇಖನಗಳು 
ರಾಜದ್ರೋಹ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದು, ಸರಕಾರದನರನ್ನು ಕುರಿತು ಜನರ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ವಿಪ್ರೇಷವು ಉದ್ಭವ ಸುವಂತೆ. ಮಾಡಲು ಪರ್ಯಾಪ ದ್ರ ವಾದವುಗಳಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ, Ri LARP 124 A ಸೆಕ್ಷಸ್ಸಿನ ಪ್ರಕಾರ ತಮ್ಮನ್ನು ಬಂಧಿ 
ಸುವದಕ್ಕೆ ವಾರಂಟನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ,'' 

ಎಂದೆನುತ್ತಾ ಸಬ್‌ಇನ್ನುಪೆಕ್ಟರನು ತನ್ನ ಜೇಬಿನಿಂದ ವಾರಂಟನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಮಾಧವನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಮಾಧವನು ತನ್ನನ್ನು ಬಂಧಿಸ್ಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು 
ಜಲ್ಲಾಧಿಕಾರಿಯು ಹೊರಡಿಸಿದ ಆ ಆಜ್ಞಾಪತ್ರವನ್ನು ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಅಗಲಿಸಿ 
ನೋಡಿದನು. 

"ಅಣ್ಣಾ!' ಎಂದಳು ಸರೋಜಳು. "ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ ತ್ಯಜಿಸಿ ನೀನು ತೆರಳು 
ವೆಯಾ!' ಅವಳ ನೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಷ್ಟಬಿಂ ಗಳು ತೆಂಬಿದ್ದ ವು. 
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«ಸರೋಜ, ಏಕೆ ಎಡೆಗುಂದಿದೆ? ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಈ ಜಗತ್ತೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಬಂಧನವಾಗಿದೆ ಹಲವು ವಿಧದ ಚಿಂತೆಗಳ ಮತ್ತು ದುಃಖಗಳ ದಾವಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಬೆಂದು ಭಸ್ಮೀಭೂತವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಮಾನುಷಾತ್ಮಕ್ಸೆ ತುರಂಗವಾಸವು 
ಅಷ್ಟೇನೂ ದುಃಖದಾಯಕವಾದುದಲ್ಲ. ಈ ಜೀವನವೆಂಬುದು ಹೂವಿನ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲ; 
ವಿಧಾತನ ಆ ಜಗನ್ಸಿಯಂತ್ರಣ ಶಕ್ತಿಯು ಸುಖಿಸುವುದಕ್ಳಾಗಿಯಲ್ಲ ಈ ಬದು 
ಕನ್ನು ನೀಡಿದುದು, ಒಂದು ಆದರ್ಶವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು, ಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ಹೊಂ“ 
ದಲು ಈ ನರಜನ್ಮವು ನಮಗೆ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿದೆ. ಆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವಾಗ 
ಲಭಿಸಬಹುದಾದ ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ಥೈೈರ್ಯದಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಸಹಿಸುವುದು ಪುರು 
ಷೋಚಿತ ಕರ್ಮವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸತ್ಯವನ್ನೂ, ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಅವಲಂಬಿಸಿ ಜ್ಞಾನ 
ದೀಪದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಮುಂದೆ ತನ್ನ ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನಿಡುತ್ತಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಪರಾಜಯ 
ವೆಲ್ಲಿಯದ? ಜನಸೇವೆಯ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯು ಒಂದು ರೂಸಬೇಧವನೆಂದು 
ಅರಿತು, ಆ ಉದ್ಯಮಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿರತನಾಡೆನು. ನಾಡಿನ ಏಳಿಗೆಯೇ ನನ್ನ 
ಅಭ್ಯದಯಕ್ಕೆರುವ ದಾರಿಯೇದು ನೆನೆದು ಕರ್ಮಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದೆನ್ನ; 
ಅದರೆ ನಮ್ಮನ್ನಾಳುತ್ತಿರುವವರಿಗೆ ಈ ನನ್ನ ಉದ್ಯಮಗಳು ರುಚಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅವರ ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಒಬ್ಬ ರಾಜದ್ರೋಹಿಯಂತೆ ಗೊಚನನಾದೆನು. ಜನರ 
ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಗೊಂದಲಗಳನ್ನ ಬ್ಬಿಸುವ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ನಾನಾದುದರಿಂದ, ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ನನ್ನನ್ಸಿಡಲು ಅವರು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ ಭಯವಿಲ್ಲ ಯಾಕಂದರೆ 
ಸೆಕಿಮನೆಯ ಕರಾಳತೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಫರ್ಶಿಸಲಾರದು.” 

ಆದರೆ ಇದುವರೆಗೆ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ನಮಗೆ ದಾರಿಯನ್ನು ಸೋರಿ 
ಸಲು ನೀನಿದ್ದೆ. ನೀನು ತೆರಳಿದ ಅನಂತರ ನಮಗೆ ಶುಂತಿನಿಯೂಷವನ್ನು ನೀಡು 
ವವರು ಯಾರು? ನಮ್ಮವನೆಂದು ಹೇಳಲು ನೀನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಬಂಧುಗಳು ಯಾರಿ 
ದ್ದಾರೆ/' ವಿಚಾರಮಗ್ಗಳಾದ ಪದ್ಮಳು ಮಾಧವನೊಡನೆ ನುಡಿದಳು 

“ಅಕ್ಸಾ, ಎದೆಗುಂದಬೇಡ, ನಾನು ಇದುವರೆಗೆ ನಾಡಿನ ಹಿತವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದೆನು. ನಿನ್ನಲ್ಲ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಕಿಡಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ತಂದು ನೀನು 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕಾಗಿವೆಯೆಂದು ಈ ಮೊದಲು ಎಷೆ ಶ್ಬೀ ಬಾರಿ ನಾನು ನುಡಿ 
ದಿದ್ದೇನೆ; ಜೀವನದ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅದರಂತೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವುದಾಗಿದೆ ಅತ್ಮ 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿರುವ ದಾರಿಯೆಂಬುದಾಗಿ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಪ್ರದಾನಮಾಡ 
ತಕ್ಕವನು ನಾನಲ್ಲ ನೀನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಬೆಳಕನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿದು ಆ ಮೂಲಕ 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಾನು ಕಾರಾಗೃಹಕ್ಕೆ ತೆರಳುತ್ತಿರುವೆನೆಂದು 
ನೀವು ಶೋಕಿಸಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ; ಎಂದರೆ ಭಾತತವರ್ಷದ ಈಗಲಿನ ಪರಿ 
ಸ್ಲಿತಿಯಲ್ಲಿ ತುರಂಗವು ದೇಶಭಕ್ತರು ಸಂಚರಿಸಬೇಕಾಗಿರುವ ಒಂದು ತೀರ್ಥಸ್ಥಳ 
ವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಾವು ಗೈದ ಸೇನೆಯ ಪರೀಕ್ಷೆಯೇ ಅದಾಗಿದೆ. ಈ 
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ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಉತ್ತೀಣರಾಗಚೇಕು. ಜನತೆಯ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಯಕ್ಷೇಶ 
ಗಳನ್ನು ಮರೆತು ನಾನ್ರ ತ್ಯಾಗ ಸನ್ಹದ್ದರಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಕರ್ತವ್ಯ ನಿರತನಾದ ನನಗೆ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ರವಾದ ಈ ತುರೆಂಗ ಗಮನವನ್ನು ಕುರಿತು ನೀವು ಯಾರೂ ಭಯಪಡ 
ಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ, ಕ್ಲೇಶಭರಿತರಾಗಜೇಕಾದುದಿಲ್ಲ' 

ಮಾಧವರಾಯಕರ್ಕೆ ಸಮಯವು ಬಹಳವಾಯಿತು, ತಾವು ಬೇಗನೆ ಹೊರಡ 
ಬೇಕು. ಇದುವರೆಗೆ ಮಾೌನವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿದ್ದ ಸಬ್‌ ಇನ್ಸಪೆಕ್ಟರನು ನುಡಿದನು. 

“ಹೌದು, ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ನಾನೇಕೆ ಅಡ್ಡಿಯನ್ನು ಮಾಡಲಿ? ಅಕ್ಕಾ, 
ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ತುರಂಗಕ್ಕೆ ಹೊರಬರುವ ನನಗೆ ಒಂದು ಗ್ಲಾಸು ಜಲವನ್ನು 
ನೀಡುವಿಯಾ?'' ತನ್ನ ಮೋರೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಪದ್ಮಳನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 
ಅವಳು ಒಂದು ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಪಾನೀಯವನ್ನು ತಂದು ಮಾಧವನಿಗೆ ನೀಡಿದಳು. 
ಅವನು ಆ ಶುದ್ಧೋದಕದಿಂದ ತನ್ನ ಪಿಪಾಸೆಯನ್ನು ಸರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡನು. 

ಚಾಸೆಯಿಂದ ನಿಳುತ್ತಾ ಮಾಧವನು: -'"ಅಕ್ಕಾಾ ಪದ್ಮಾ, ತಂಗೀ ಸರೋಜ 
ನನ್ನ ಈ ತೀರ್ಥಾಟನೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೇನೆ! ಶೋಕನಿಹ್ವಲರಾಗ, 
ಬೇಡಿರಿ. ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಧರ್ಮದ ಸಧವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುವವರನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಲು 
ಆ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯಿದೆ. ನಂಡಿನ ಹಿತವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿರಿ!” 

“ಅಣ್ಣಾ!” 

“ಸರೋಜ, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಯೆನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುಕ್ತೀನೆ.” 

"ಮಾಧೂ! ಈ ತೀರ್ಥಾಟನವು ಸುಖನ್ರದವಾಗಲಿ!” 

ಮಾಧವನು ಸಬ್‌ ಇನ್ಸವೆಕ್ಟರನೊಡನೆ ವೋಲಿಸ ಲಾರಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿದನು. 
ಆ ವಾಹನವು ಭಯಂಕರವಾದ ಶಬ್ದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ತೆರಳಿತು. ಹಂಗಸರಿಬ್ಬರು 
ಆ ವಾಹನವು ಕಣ್ಮರೆಯಾಗುವವರೆಗೆ ಶಿಲಾಪ್ರತಿಮೆಗಳಂತೆ ನಿಂತರು. 

ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಮಾಧವನನ್ನು ಫರ್ಸ್ಸ್ವಕ್ಲಾಸ ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಟ್ರೀಟರ ನ್ಯಾಯಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿಚಾರಣೆಗಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಮಾಧವನು ತನ್ನ ನಿರನರಾಧಿತ್ವವನ್ನು ಸ್ಟಾನಿಸಲು 
ಯಾವ ಉದ್ಯಮವನ್ನೂ ಜರುಗಿಸಲಿಲ್ಲ, ನ್ಯಾಯಶಾಲೆಯ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗಳಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಭಾಗವನ್ನು ವಹಿಸಲೂ ಇಲ್ಲ. ಸರಕಾರದವರ ವರಸ್ಯಾಯವಾದಿಗಳು. ಮಾಧ 
ವನು "ನಮ್ಮ ನಾಡು' ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ಅಗ್ರಲೇಖನಗಳ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನುನ್ಯಾಯಾ 
ಧೀಶರ ಮುಂದಿಟ್ಟು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ರಾಜದ್ರೋಹವು ಬೆರೆತಿದೆ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಸಡಿಸುತ್ತಾ ತನ್ಮು ಭಾಷಣವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಇದಲ್ಲದೆ 
ಪತ್ರಿಕೆಯ ಕಾರ್ಯಾಲಯದಿಂದ ವೋಲಿಸ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ದೊರೆತ ಮಾಧವನ ಕ್ಸ 
ಬರೆಹದ ಹಲವು ಲೇಖನಗಳನ್ನು ನ್ಯುಯಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಓದಿ, ಈ ಬರವಣಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಜನರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರಕಾರದನರನ್ನು ಕುರಿತು ವಿದ್ವೇಷವು ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ಮಾಡುವೆ 
ಸಂಗತಿಗಳಿರುವದನ್ನು ನ್ಯಾಬುನಾವಿಗಳು ತೋ(ಸಿದರು. ಅನರು ಮಾಧವನಂಥ 
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ರಾಜದ್ರೋಹಿಯನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸದಿದ್ದರೆ, ನಾಡಿನ ಶಾಂತತೆಯು ನಾಶವಾಗಿ, ಗಲಭೆಗಳು 
ಸಮುದ್ಧೂತವಾಗುವುವು ಎಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರು. 

ಸರಕಾರೀ ನ್ಯಾಯವಾದಿಗಳ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಮುಗಿದ ಅನಂತರ ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರು 
ಮಾಧವನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು. “ನಿಮ್ಮ ಹೇಳಿಕೆ ಏನಾದರೂ ಇದೆಯೆ?'' ಮಾಧವನು 
ನ್ಯಾಯಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 

ನನ್ನ ನಾಡಿನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಅಹಿಂಸೆ ಎಂಬ ಪಧವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ 
ಮಾಡಕೊಡಗಿದುದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ, ಓರ್ವ ಅಪರಾಧಿಯಾಗಿ ನಾನೀಗ ಇಲ್ಲಿ 
ಫಿಂತಿರುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ನಾಡಿನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಬಯಸಿದುದು-ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪಸರಿಸಿ 
ರುವ ಬಡತನವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು ಉದ್ಯಮಿಸಿದುದು-ನಿಯಮದ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜ 
ದ್ರೋಹವಾಗಿರುವದಾದರೆ, ನನ್ನ ನಾಡಿನ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ರಾಜದ್ರೊಹಿಗಳಾಗಲಿ ಎಂಬುದೇ 
ನನ್ನ ಹಾಕ್ಳಿಕೆಯು! ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಇವುಗಳಿಗಾಗಿ ಹೋರಾ 
ಡಿದ ಮಹನೀಯರಿಗೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಶಕ್ತಿಗಳು ನೀಡುತ್ತಿರುವ ಉಸಹಾರನು ತುರಂಗ 
ವಾಸವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು; ಆದರೆ ಇನ್ನೊಂದು ಜನಾಂಗದ ಸುಲಿಗೆ 
ಯಿಂದ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಶಕ್ತೆಗಳು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಾರವು. ಒಂದು 
ಬಾರಿ ವಿಶ್ವದಿತಿಹಾಸದ ಬಳಗೆ ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಚಲ್ಲಿದರೆ, ಆ ಸತ್ಯವನ್ನು ನಾವು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಹಿಂದಿನ ರೋರ್ಮ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ, ಪ್ರಾಚೀನ ಬೇಬಿಲೋನ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ, ಖಾಲೀಫರ ಇಸ್ಲಾಂ ಸಮ್ರಾಜ್ಯ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಚೂರ್ಣಿಕೃತವಾಗಿ 
ಹೋದುವು. ಆ ನಿಯಮವನ್ನು ಇಂದಿನ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಶಕ್ತಿಗಳೂ ಅನುಭವಿಸಬೇ 
ಕಾಗಿ ಬರಬಹುದು. ಇಂದಿನ ಆಳರಸರು ನನ್ನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ ತುರಂಗದಲ್ಲಿಡಬಹುದು, 
ಆದರೆ ಜನತೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಬರುತ್ತಿರುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದಾಹದ ಬೆಂಕಿ 
ಯನ್ನು ನೊಂದಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 

ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರು ತೀರ್ಪನ್ನು ಬರೆದರು. ವಾಚಕರ ಅವಗಾಹನೆಗಾಗಿ ಅದರ 
ಪ್ರಧಾನ ಅಂಶವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ: 

ಅಪರಾಧಿಯು ನಾಡಿನ ಹಿತವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ ಈ ರೀತಿ ರಾಜದ್ರೋಹಕರವಾದ 
ಉದ್ಯಮಗಳಲ್ಲಿ ತಾನು ನಿರತನಾದೆನೆಂದು ನುಡಿದಿದ್ದಾನೆ, ಆದರೆ ನಾಡಿನ ದುರವಸ್ಥೆ 
ಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ನಿಯಮ ಪರಿಧಿಯನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ ಶಾಸನವಿರುದ್ಧವಾದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವದು ಅತ್ಯಂತ ಘೋರವಾದ ಒಂದು ಅಪರಾಧವಾಗಿದೆ. 
ಜನರು ಈ ರೀತಿಯ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ ಶಾಸನಸಮ್ಮತಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕ್ಸ 
ಗೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ, ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಹಲವು ಕೆಡಕುಗಳು ಸಂಭವಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಅಸರಾಧಿಗೆ ಈ ಮೂಲಕ ಇ. ಪಿ. ೧೨೪ ೩-ಸೆಕ್ತನ್ನಿನ ಪ್ರಕಾರ 
ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ತುರಂಗವಾಸದಂಡನೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿರುತ್ತೀನೆ. 

ಈ ತೀರ್ಪನ್ನು ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರು ಓದಿ ಹೇಳುವಾಗ ಮಾಧವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೧೪೭ 





ಯಾವ ಭಾನ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೂ ಉದಯಿಸಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಮಂದಸ್ಮಿತದೊಡನೆ ಅದನ್ನು 
ಅವನು ಆಶ್ರಾವಿಸಿದರು. ಪೋಲಿಸ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಒಡನೆಯೇ ಅವನನ್ನು ಒಂದು 
ಮೋಟರು `ಠೋರಿಯಲ್ಲಿ ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಒಯ್ದರು. ಮಾಧವನು ಪೋಲಿಸರೊಡನೆ 
ನ್ಯಾಯಮಂದಿರದಿಂದ ಹೊರಬೀಳುತ್ತಿರುವಾಗ "ಕೆಳಗಿನ ಸದೃವು ಅನನ ತುಟಿಗಳಿಂದ 


ಹೊರಬಿದ್ದಿ ತು. 
ಓ ಜನನಿ! ನಾ ನೀಡುವೆನಿಂದು 


ನಿನ್ನಯಾ ಚರಣಗಳಲಿ 
ಬಲಿಯಾಗಿ ಈ ದೇಹವನು 
ಬಿಡುಗಡೆಯ ಕಾಳಗದಿ! 
ಬಾಳಿನಾ ಹೂವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವೆ; 
ನೀ ಬಾಳಲ್‌ ಅಳಿವವರು 
ಯಾರು ಥಿನ್ನಯ ಬಿಡುಗಡೆಗೆ 
ಹೊರಟಹೆವು ನಾವಿಂದು! 


೧೯ ಗೆಳೆಯರಿಬ್ಬ ರ ಸಂಗಮ. 
ಸರ 

ನಲಿತತ 3 ಶೂನ್ಯವಾದ ತುರಂಗವಾಸವನ್ನು ಮಾಧವನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿ 

೮ಎ. ಬಂದಿತು. ವಿದೇಶೀಯರ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಬಳಲುತ್ತಿರುವ ಭಾರತ ವರ್ಷವೇ 
ಒಂದು ತುರಂಗವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿರುವಾಗ್ಯ ವಿಶಾಲವಾದ ಹೊರಗಿನ ಕಾರಾಗ ಹಕ್ಕೂ 
ತಾನು ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ ತುರಂಗಕ್ಳೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು ಮಾಧವನಿಗೆ ಗೋ- 
ಚರವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸಾಧಾರಣ ಮನುಷ್ಯ ನಗ ತುರಂಗವಾಸವು ಅತ್ಯಂತ ಕ್ಲೇಶದಾಯಕ 
ವಾಗಿ ತೋರಿದರೆ, ಒಬ್ಬ ಸಾಧಕನಿಗೆ pA ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಫೀಡುತ್ತಿರುವ ಒಂದು 
ವಸತಿಯಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಅವನು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳಕನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿರುವದರಿಂದ್ಯ 
ತುರಂಗದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಕರಾಳ ರೂಪದ. ಯಾಜಕರು ಅವನನ್ನು ಸ ಸ್ಪರ್ಶಿಸಲಾ 
ರಳು. ತುರಂಗದಲ್ಲಿ ಅವನು ವಾಸಿಸುತ್ತಾ ಜ್ಞಾನಸಂಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ. 

ಮಾಧವನಿಗೆ ತುರಂಗವಾಸವು ಕ ೇಶದಾಯಕವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಅನೇಕ 
ವರ್ಷಗಳ ಅನಿಶ್ರಾಂತ ಪರಿಶ್ರಮಗಳಿಂದ ಬಳಲಿದ್ದನು. ತುರಂಗವಾಸವು ಅವನಿಗೆ 
ಲಭಿಸಿದ ವಿಶ್ರಾಂತಿಸಮಯವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಏಕಾಂತವಾಗಿ ಶಾಂತಿಯ 
ರುಚಿಯನ್ನು ಆಸ್ತಾದಿಸಿದನು. ಹೋಟಾ 0% ನಿಬಿಡವಾಗಿ ಕುಲಾಲಚಕ್ರ 
ದಂತೆ ಗರಗರನೆ Ans, ರುವ ಜಗತ್ತಿನಿಂದ ದೂರವಾಗಿರುವ ಕಾರಾಗೃ ಹೆದಲ್ಲಿ ಅವನು 
ವಿಶ್ರಾಮನನ್ನು ಪಡೆದನು. ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದ ಜನರು ತಹಸ ಸನ್ನು Betis ವಿಪಿ 


೫ 
೧೪೮ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 





ರಾ ಜಾ ಸ 





ಆತ್‌; 


ನಾಂತರಗಳಿಗೆ ಕಿರಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾರತೇಯರ ತಪೋಭೂಮಿಯು 
ತುರಂಗವಾಗಿದೆ. ನಾಡಡೇನವಿಯ ಬಿಡುಗಡೆಗಾಗಿ ಹೋರಾಡುತ್ತಿರುವ ಭಾರತೇ 
ಯನು ತೆನ್ನಲ್ಲಿ ಕಂದಿರುವ ಜೈತನೃವನ್ನೂ ದೃಢ ಮನಸೃತೆಯನ್ನೂ ಮರಳಿ ಪಡೆ 
'ಯುವುದಕ್ಕಾವತ್ಯವಿರುವ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಲು ತುರಂಗಕ್ಕೆ ತೆರಳುತ್ತಾನೆ; ಅಲ್ಲಿ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಅವನು ಮರಳಿ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಕತ್ತಲೆಯಿಂದ ನಿಬಿಡವಾದ ಆ ಸೆರೆಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ತನ್ನ ನಾಡಿನ ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ಇರುವ ದಾರಿಯನ್ನು ಅವನು ಕಂಡು ಹಿಡಿ 
ಯುತ್ತಾನೆ. 

ಕಾರಾಗೃಹ--ಇದು ನ್ಯಾಯದ ದಾರಿಯನ್ನು ತಪ್ಪಿದ ದುಷ್ಟರಿಗೆ, ಘಾತುಕರಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಒಂದು ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ನೀಡಲಿರುವ ಆಲಯವಾಗಿದೆ. ಭಯಂಕರವಾದ 
ಕೃತ್ಯಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ಆತ್ಮಗಳನ್ನು ಮಲಿನಸಡಿಸಿಕೊಂಡ ನರವ್ರಾಣಿಗಳ ನಿವಾಸಾಲ 
ಯವು ಅದಾಗಿದೆ. ದುರ್ವಿಚಾರಗಳ ವಿಷವಾಯುವು ಅಲ್ಲಿ ಹರಡಿದೆ! ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ನರಕನೆಂದರೆ ಅದಾಗಿದೆ! ಆಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಬೆಳಕನ್ನು ನೀಡಿದ ಮಹಾ 
ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ತಮ್ಮ ಬಾಳುಗಳ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ತುರಂಗದಲ್ಲಿ ವ್ಯಯ 
ಗೊಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ಮಲಿನಶೆಯಿಂದ ದೂರವಾದ 
ಪವಿತ್ರಾತ್ಮನಿಗೆ ನರಕವು ಸಹ ಸ್ಪರ್ಗವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ನಮ್ಮ ನೆನ 
ನಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಗೀತಾ ಬೋಧಕನೂ ವೌರಾಣಿಕಕಾಲದ ಆಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರ 
ಗಣ್ಯನೂ ಆದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಜನಿಸಿದುದು ತುರಂಗದ ನಾಲ್ಕು ಗೋಡೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಾ 
ಗಿದೆ. ಈಸಾಯಿಮತಸ್ಥಾನಕನಾದ ಮಹಾತ್ಮಾ ನಿಸುವಾದರೂ ತುರಂಗವಾಸಕ್ಕೊಳ 
ಗಾಗಿ ಮರಣ ದಂಡನೆಯನ್ನು ಅನುಭನಿಸಿದನು ಶೀಕಮತಸ್ತಾಪಕನಾದ ಗುರು 
ನಾನಕನು ಸಹಾ ತನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಕಲವು ದಿನಗಳನ್ನು ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ವ್ಯಯ 
ಗೊಳಿಸಿದರು. ಅಭಿನವಭಾರತದ ಆತ್ಮದಂತಿರುವ ಮಹಾತ್ಮಾಜಯವರೂ, "ಸ್ಟಾತಂ 
ತ್ರ್ಯವು ನನ್ನ ಜನ್ಮಸಿದ್ಧವಾದ ಹಕ್ಕು!' ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜನತೆಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ 
ಲೋಕಮಾನ್ಯರೂ ಕಾರಾಗೃಹದ ನಾಲು ಗೋಡಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಜೀವನದ 
ಕೆಲವು ಕಾಲವನ್ನು ವಿನಿಯೋಗಿಸಿದರು. ಈ ಮಹಾ ಪುರಷರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಆದರ್ಶ 
ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಬಂದೊದಗಿದ ಅನೇಕ ವಿಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದರು. ನೀಚರ 
ಮತ್ತು ದುಷ್ಟರ ನಿವಾಸಭೂಮಿಯಾದ ಶುರಂಗವು ಈ ಪುಣ್ಯ ಪುರುಷರ ಚರಣಸ್ಪರ್ಶನ 
ದಿಂದ ಪಾವನತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಆತ್ಮಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಸಂವಾದಿಸಿದ ಪುನೀತನು 
ಎಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸಿದರೇನು? ಮಲಿನತೆಯನ್ನು ನೀಗಿದ ಪುಣ್ಯಪುರುಷನು ನರಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರೆ, 
ಆ ನರಕವು ಸ್ಪರ್ಗವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವದು. 

ತುರಂಗದ ನಾಲ್ಕು ಗೋಡೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಮಾಧವನು ಆ ದಿನ 
ಗಳನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕಾಗಿಬಂದಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಬೇಸರವಿಲ್ಲ. ಆ ದಿವ 


ರಿ 
ಚೈತನ್ಯದ ಬೆಳಕು ಸರ್ವತ್ರ ಹರಡಿರುವಾಗ, ತುರಂಗದಲ್ಲಿ ಸಹ ಆ ಪ್ರಜೆಯು ಗೋ- 
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ಚರವಾಗದಿರುವದೇ? ತನ್ನ ನಾಡಿನ ಹಿತವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ ನಿಷ್ಠಾಮಕರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ನಿರತನಾದ ಒಬ್ಬ ಸಾಧಕನಿಗೆ ತುರಂಗದ ಜೀವನವು ತನ್ನ ಆದರ್ಶಸಾಧನೆಗಿರುವ 
ಉದ್ಯಮಗಳಲ್ಲಿ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತದೆ. ತುರಂಗದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಮಾಧವನು 
ಅಕ್ಷರಶಃ ಪಾಲಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಹೀನನೆಂದೂ ನಿಸ್ಸಾರವೆಂದೂ ಕೋರುತ್ತಿರುವ 
ಲಸಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಮಾಡಿದನು. ಕಾಯಿಪಲ್ಯಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಯುವದು ಮೊದ 
ಲಾದ ದೇಹದಂಡನದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಅವನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೆರವೇರಿಸಿದನು. 
ತುರಂಗದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಲಭಿಸಿದ ವಿರಾಮ ವೇಳೆಯನ್ನು ಅವನು ಜ್ಞಾನಾರ್ಜನೆಗಾಗಿ ವಿನಿ 
ಯೋಗಿಸಿದನು. ಭಯಂಕರವಾದ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಗೈದುದಕ್ಕಾಗಿ ದಂಡನೆಯನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ಇತರ ತುರಂಗವಾಸಿಗಳ ಬಾಳುವೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳಕನ್ನು ತೋರಿಸಲು 
ಮಾಧವನು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು. ಅನನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಲಿರುವ ವಿನಯ ಮತ್ತು 
ಸಹಾನುಭೂತಿ ಇವುಗಳನ್ನ ವಲೋಕಿಸಿ, ಇತರ ಸೆರೆಯಾಳುಗಳು ಮಾಧವನಿಗೆ ಸ್ನೇಹ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಭುವನದಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹದ ಮೂಲಕ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಆಕರ್ಷಿಸಬಹುದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೊಂದು ಉತ್ತಮವಾದ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿದೆ. ತಾನು 
ಗೈದ ಪಾಪಗಳ ಮೂಲಕ ಮಾನುಷ ಹೃದಯವು ಎಷ್ಟು ಕರಾಲ ವರ್ಣವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ಪ್ರೇಮದ ಮಧುರಾಲಾಪವನ್ನು ಆಶ್ರಾ Ig, ಅದು ಮೃದುತ್ವ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ನರದೇಹದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಆತ್ಮನು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳನ್ನು 
Me ಜೀವಿಗಳಲ್ಲಿ ದರ್ಶಿಸಲು ಬಯಸುತ್ತಾನೆ. 
ಮಾಧವನು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ತುರಂಗವಾಸಿಗಳ ಸ್ಟೇಹಾದರಗಳನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿದರು. ಯಾರನ್ನೂ ವಶೀಕರಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಅವನಲ್ಲಿಡೆ. ಅವನ 
ಸ್ನೇಹಪುರಸ್ಸರವಾದ ನುಡಿಗಳು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ನೀಡತಕ್ಕವುಗಳಾಗಿರು 
ತ್ತವೆ. ಅವನು ತುರಂಗವಾಸಿಗಳ ಆದರಕ್ಕೆ ವಾತ್ರೀಭವಿಸಿದನು. ಅವನು ಕತ್ತಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಆ ಬಡಪಾಯಿಗಳ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕನಾದನು. ತನ್ನ 
ಸದುಪದೇಶಗಳ ಮೂಲಕ ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಅವರ ಆತ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಧವನು 
ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿದನು. ವಿದ್ಯೆಯಿಲ್ಲದೆ ನರಳುತ್ತಿರುವ ಆ ಬಡಪಾಯಿಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನ 
ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸುಪ್ರಬುದ್ದರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಅವನು ಉದ್ಯನಮಿಸಿದನು. ಕಳವು, 
ಮೋಸ ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ಅಪರಾಧಗಳಿಗಾಗಿ ದಂಡನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಶುರಂಗವಾಸಿ 
ಗಳ ಜೀವನವು ಶೋಚನೀಯವಾದುದಾಗಿದೆ. ತುರಂಗದ ಹೊರಗಾಗಲೀ ಒಳಗಾ 
ಗಲೀ ಈ ಬಡಪಾಯಿಗಳಿಗೆ ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವವರಿಲ್ಲ. ಈ ಪತಿತ 
ರನ್ನೂ ಸಶಕ್ತರನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಮಾಧವನು ಪರಿಶ್ರಮಿಸಿದನು. ಅವನ ಉದ್ಯಮ 
ಗಳಾದರೂ ಫಲಶೂನ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ke ಸದುಹ ದೇಶಗಳಿಂದ ಇದುವರೆಗೆ ಮಾಲೀನ್ಯ 
ನಿಬಿಡವಾದ ಬದುಕುಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಸದೊಂದು ಪ್ರಕಾಶವು ಸ್ಫುರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಇದು 
ವರೆಗೆ ಕರ್ಕಶವೂ ಪರಹಿಂಸಾ ನಿರತವೂ ಆಗಿದ್ದ ಅವರ ಮನಸ್ಸುಗಳು ಸ್ವಂತ ಅಭ್ಯ 
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ನ್ಹತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. 

ದಿನಗಳು ಗತಿಸಿದುವು. ಮಾಧವನು ಸ್ಥ ರೋತ್ಸಾಹಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಸಹ ತುರಂಗ 
ಜೀವಿಗಳ ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕಾಗಿ ಉದ್ಯಮಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹೊಸ 
ಬಂದಿಯು ಕಾರಾಗೃಹದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಅವನೊಬ್ಬ ತರುಣನು. ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾನವಾದ ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಅವನು ಹೀನಕೃತ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ದಂಡಿತನಾದವನಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ ವು. ಅವನ ಪಸೆ. ತೆ ಮತ್ತು ವಿನಯ ಇವುಗಳು 
ಯಾರನ್ನೂ ಆಕರ್ಷಿಸದಿರಲಾರವು. 

ಹೊಸ ಸೆಕೆಯಾಳು ತುರಂಗದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಮಾಧವನಿಗೆ ಹೊಸಬ 
ನನ್ನು ತಾನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ನೋಡಿದುದರ ನೆನಪು ಬಂದಿತು; ಆದರೆ ಎಲ್ಲಿ ಎಂಬುದು 
ಮಾತ್ರ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಯಾವಾಗಲೂ ಉದ್ಯಮಶೀಲನಾದ ಅವನಿಗೆ ಹತ್ತೆಂಟು 
ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನ ನೆನಪು ಹೇಗೆ ಉಳಿಯಬೇಕು? 

ಮಾಧವನು ಹೊಸಬನ ಮೈತ್ರಿಯನ್ನು ಸಂವಾದಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನ ಬಳಿಗೆ 
ಗಮಿಸಿದನು. ಮಾಧವನು "ತಮ್ಮ ಊರು ಯಾವುದು?' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು, 
ಹೊಸಬನು ಮಾಧವನ ವದನಮಂಡಲವನ್ನು ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳವರೆಗೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ 
ಅನಂತರ ಹೇಳಿದನು: "ಶಿವಪುರ' ಎಂಬುದಾಗಿ. 

«ತಮ್ಮನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ನೋಡಿದುದರ ನೆನಪಿರುತ್ತದೆ; ತಮ್ಮ ಹೆಸರೇನು?” 

ಸುಧಾಂಶು!” 

“ತಾವು ಯಾವ ಅಪರಾಧದ ಬಗ್ಗೆ ದಂಡಿತರಾದಿರಿ?'' 

ರಾಜದ್ರೋಹ! ನನ್ನ ನಾಡಿನ ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದುದು.'' 

ಈ ಕಂಠಸ್ಪರವು ತನಗೆ ಚಿರಪರಿಚಿತನಾದುದಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು ಮಾಧವನಿಗೆ 
ಹೊಳೆದಿತು. ಆ ke ಸ್ಪ ಸರವನ್ನು ಅದೆಸ್ಟೋ ಬಾರಿ ತಾನು ಅಶ್ರಾವಿಸಿರುವೆನೆಂಬು 
ದಾಗಿ ಅವನ ಬುದ್ಧಿಯು ಹೇಳತೊಡಗಿತು; ಅದರೆ ಎಲ್ಲಿ, ಯಾವಾಗ ಎಂಬುದು ಮಾತ್ರ 
ನೆನಪಾಗದು. 

ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ತನ್ನ ಮಂದಹಾಸವೊಂದನ್ನು ಹೊರಸೂಸಿ ಸುಧಾಂಶುವು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ ಸಿದರು: ತಾವು ಯಾರು?” 

"«ಮಾಧವನೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ತಮ್ಮಂತೆಯೇ ರಾಜದ್ರೋಹದ 
ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ದಂಡಿತನಾದವನು ನಾನು.” 

ಈ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಶ್ರಾವಿಸುತ್ತಲೆ ಸುಧಾಂಶುವಿನ ಮೋರೆಯು ತುಸ ಕೆಂಬಣ್ಣ 
ವನ್ನು ತಾಳಿತು. ಮಾತಾಡಲು ಶಕ್ತನಾಗದೆ, ಒಂದು ಶಿಲಾಪ್ರತಿಮೆಯಂತೆ ಕೆಲವು 
ನಿಮಿಷಗಳವರೆಗೆ ಅವನು ನಿಂತನು. 

ತಮ್ಮ ಊರು?” 

ರಾಮನಗರ!” 
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ಬೇಕೆ ನುಡಿಗಳು ಹೊರಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಇಬ್ಬರೂ ಸರಸ್ಸರ ಮೊಗ ನೋಡುತ್ತ 
ನಿಂತರು. ಸುಧಾಂಶುವಿನ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಎರಡು ಬಾಷ್ಟಬಿಂದುಗಳು ಹೊರಸೂಸಿ 
ದುವು. ಮಾಧವನಿಗೆ ತನ್ನ ಮುಂದೆ ನಿಂತಿರುವದು ಯಾರೆಂಬುದು ತಿಳಿದಿತು. ಸುಧಾಂಶು 
ವನ್ನು ತಬ್ಬಿಕೊಳ್ಳಲು ತನ್ನ ಎರಡು ಬಾಹುಗಳನ್ನೂ ಅವನು ಚಾಚಿದನು; ಆದರೆ 
ಸುಢಾಂಶುವು ಆ ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದನು; ಮಾಧವನು 
ಕಂಪಿಸುತ್ತ ನುಡಿದನು ರಂಗಾ!' ಎಂಬುದಾಗಿ. 

«ರಂಗನಲ್ಲ ನಾನು! ನನ್ನ ಹೆಸರು ಸುಧಾಂಶುವೆಂದಾಗಿದೆ!'' 

«ರಂಗಾ! ಹನ್ನೆರಡು ಸಂವತ್ಸರಗಳು ಗತಿಸಿದರೂ, ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಮರೆ 
ಯುವೆನೆಂದು ಬಗೆದಿರುವೆಯಾ? ಗೆಳೆಯ, ಈ ಆತ್ಮಬಂಧುವಿಗೆ ನಿನ್ನ ವೇಷವನ್ನು 
ತೋರಿಸದಿರುವದೇಕೆ?'' 

""ರಂಗನಲ್ಲ, ಅವನು ಮೃತನಾಗಿ ಕಾಲವೆಷ್ಟೋ ಕಳೆದು ಹೋಗಿದೆ!'' 

“ನನ್ನ ರಂಗನನ್ನು-ಆ ನನ್ನ ಬಾಲ್ಯದ ಗೆಳೆಯನನ್ನುನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೇ? 
ಯಾವನೊಡನೆ ನಾಡದೇವಿಯ ನೇವೆಯ ಮೊದಲಿನ ಪಾಠಗಳನ್ನು ಕಲಿಕೆನೋ, 
ಯಾವನು ನನ್ನನ್ನು ರಾಷ್ಟ್ರಸೇವೆಯ ದಾರಿಗೆ ಹಚ್ಚಿದನೋ, ಆ ನನ್ನ ಆತ್ಮಬಂಧು 
ವನ್ನು, ನನ್ನ ಆಚಾರ್ಯನನ್ನು ದರ್ಶಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ?'' ಶೋಕಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಮಾಧ 
ವನು ನುಡಿದನು. ಸುಧಾಂಶುವಿನ ವಚನಗಳು ದೃಢಮನಸ್ಕನಾದ ಮಾಧವನ ಎದೆ 
ಯನ್ನು ನಡುಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದುವು. 

“ನಿಮ್ಮ ರಂಗನು ಈಗ ಇಲ್ಲ; ಅವನು ತನ್ನ ಆ ಹಳೆಯ ಜೀರ್ಣಿಸಿದ ಬಾಳನ್ನು 
ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ, ಹೊಸ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದಿರುತ್ತಾನೆ. ಈರ್ಷಾಗ್ತಿ ಮತ್ತು ಕಾಪಟ್ಯಗಳಿಂದ 
ನಿಬಿಡವಾದ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ, ಶಾಂತತೆಯಿಂದಲೂ, ಪ್ರೇಮದಿಂದಲೂ ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣವಾದ ಒಂದು ವಲಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುತ್ತಾನೆ.'' 

«ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ನೀನ್ಮು-ಅಲ್ಲ ನೀವು ನನ್ನ ನಚ್ಚಿನ ರಂಗ 
ನಾಧನೇ ಆಗಿರುತ್ತೀರಿ!'' 

“"ಮಾಧವರಾಯರೆ! ನನ್ನ ದೇಹವು ಆ ಹಳೆಯ ರಂಗನ ದೇಹವಾಗಿರುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದು ನಿಜವು; ಆದರೆ ನಾನೀಗ ಹೊಸ ಜೀವನವನ್ನು ಪಡೆದಿರುತ್ತೇನೆ. ವಂಚನೆ- 
ಕೃತ್ರಿಮಗಳಿಂದ ನಿಬಿಡವಾದ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಹೇಸಿ, ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ತಪಸೃನ್ನಾಚರಿಸತಕ್ಕ ಸಾಧಕನು ನಾನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಮಿತ್ರದ್ರೋಹದಿಂದ ಮನನೋದ 
ಆ ರಂಗನಾಧನೇ ನಾನು!” 

“ರೆಂಗ, ಮಿತ್ರದ್ರೋಹವನ್ನು ಬಗೆದವರು ಯಾರು? 

“ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲ ನೀನು, ಏಕೆ ಏನನ್ನೂ ತಿಳಿಯದವರಂತೆ ಪ್ರಶ್ಲಿಸುತ್ತಿರುವೆ? 
ಈ ಕಸಟಜಾಲದಿಂದ ಪಾರಾಗಲು ಬಯಸಿ ನಾನು ಬಹು ದೂರ ತೆರಳಿದೆನು. ನಾನು 
ಉದ್ದೆ ೇಶಿಸಿದ ಧ್ಯೇಯಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಗುರುವರ್ಯನ ಚರಣಗಳ 


೧೫೨ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ಪಾಠಗಳನ್ನು ಕಲಿತೆನು; ಆದರೆ ಈ ಕಾರಾಗಾರದಲ್ಲಿ ಸಹಾ ಆ 
ವಂಚನೆಯು ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ.'' 

«ನಿನ್ನ್ನ ಮಾತುಗಳ ಅರ್ಥವು ನನಗೆ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ!” 

ಮಾಧೂ! ಹೇಗೆ ತಿಳಿದೀತು? ಸುಖಮಯವಾಗಿದ್ದ ನನ್ನ ದಾಂಪತ್ಯ ಜೀವನ 
ವನ್ನು ಸೂರೆಗೊಂಡ ಅನಂತರವೂ ನೀನು ತೃಪ್ತನಾಗದೆ, ತೀವ್ರವಾದ ಮುಳ್ಳುಗಳಿಂದ 
ನನ್ನ ಎದೆಯನ್ನು ಚುಚ್ಚಿ ನೋವು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವ ಈ ಹಂಬಲವೇಕೆ? ನಾನಾ 
ದರೋಆ ನನ್ನ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ ದೂರ ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆ 
ವರ್ತಿಸಲು ಯಾವ ಆತಂಕವನ್ನೂ ನೀಡದೆ ದೂರ ಸರಿದಿರುತ್ತೇನೆ.'' 

«ರಂಗಾ! ರಂಗಾ! ನಿನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ವಿಷವನ್ನು ಬಿತ್ತಿದನನು ನಾನಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಸಹೋದರನಿಗೆ, ನನ್ನ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ದ್ರೋಹವನ್ನು ಎಣಿಸುವ ಪಾಹಿಯು ನಾನಲ್ಲ!” 

ಸುಢಾಂಶುವು ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ! ಇನ್ನು ನಾವು ಅವನನ್ನು ಸುಢಾಂಶುವೆಂದು 
ಸಂಬೋಧಿಸುವ ಬದಲು ರಂಗನಾಥನೆಂದು ಕರೆಯುವುದೇ ಮೇಲು; ಏಕೆಂದರೆ, 
ಅದು ಅವನ ನಿಜವಾದ ಹೆಸರಾಗಿದೆ. ಇದುವರೆಗಿನ ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ವಾಚಿಸಿದೆ 
ಓದುಗರು ರಂಗನಾಥನು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನೂ, ಅವನೇಕೆ ತನ್ನ ಮಡದಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ 
ನೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರಬಹುದು. ಅವನು ಮಾಧವನಂತೆಯೇ ಅಸಹ 
'ಕಾರ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿ, ತನ್ನ ನಾಡಿನ ಮೋಚನೆಗಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು. 
ಅವನನ್ನು ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ರಾಜದ್ರೋಹ ಆಪಾದನೆಯನ್ನು ಹೊರಿಸಿ ತುರಂಗಕ್ಕೆ ಕಳು 
ಹಿಸಿದರು. ಇದರಲ್ಲಿ ನಾವು ಆಶ್ಸರ್ಯಪಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಬೆಳೆದು ಬರುತ್ತಿರುವ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ಬಯಕೆಯನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟಲು ಆಳರಸರು ನಿರಂತರ ಯತ್ನಿಸುತ್ತಲಿರು 
ವರು... ರಂಗನಾದರೂ ಸುಧಾಂಶುವೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಧರಿಸ್ಸಿ ನಳಿನೀರಂಜನನ 
“ಸಾಧನ ಕುಟೀರ''ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಆಚಾರ್ಯನ ಮುಖದಿಂದ ಸ್ವಾಧೀನ ಜೀವನದ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನುಪಠಿಸಿದನು. ಅವನಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಪ್ರೇಮವು ಭಾರತ ಉದಯದ 
ಸೂರ್ಯರಾದ ಮಹಾತ್ಮಾಜಿಯವರ ಸತ್ಯಾಗ್ರ ಹದಲ್ಲಿ ಭಾಗವನ್ನು ವಹಿಸುವಂತೆ ಪ್ರೇರಿ 
ಸಿತು. ಅವನು ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸಂಪಾದನೆಯ ಉದ್ಯಮಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ನಿರತೆ 
ನಾಗುವುದಕೊಳಗಾಗಿ, ಸರಕಾರದವರು ಅವನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ, ತುರಂಗವಾಸನನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸಲು ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಈ ತುರಂಗದಲ್ಲಾಗಿತ್ತು ಅವನಿಗೆ ಅನನ ಬಾಲದ ಗೆಳೆಯನ 
ಸಮಾಗಮವು. 

ಮಾಧು, ನಿನ್ನ ಈ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ನಂಬಲಿ? ನಿನ್ನ ನಿಶ್ವಾಸ ವಂಚನೆಯ 
ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಿದರ್ಶನವು ಇದೆ. ಇಗೋ, ನೋಡು'' ಎನ್ನುತ್ತಾ ರಂಗನು 
ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕೆಂಪು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಅಂಗಿಯೊಳಗಿ ನಿಂದೊಂದು 
ಕಾಗದವನ್ನು ಹೊರಗೆ ತೆಗೆದನು. ಅದನ್ನು ಅವನು ಮಾಧವನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. 
ಮಾಧವನು ಅದನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸಿ ವಾಚಿಸಿದನು. ಅದು ಒಂದು ಪ್ರಣಯ ಪತ್ರ; ಎಂದು 
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ತರ್‌ ಕೀ ಭಲ ಗ್‌ ಹ ರಾ ಲ ರ ಇದ ಇವು ಅನಾ ಮಾ ಬಾನನ ಅ ಬಾಬಾ ರಾಲ್‌ ಬಾದರ್‌ 


ಮಾತ್ರವ್ಹ. ಅದು ಮಾಧವನ ಹುಸ್ತಾಕ್ರರನಾಗಿಡಿತು. ಅವನು ಪದ ಲಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮ 
ಭಿಸ್ಸಯನ್ನು ಯಾಜಿನಿದ ತುತ್ತ ರ್ಯವನ್ನು ಆ ಕಾಗದವು ಹೊರಸೂಸುತ್ತ ಲಿನ 3 
ಅಹನ್ನು ಓದಿದನಂತರ ಮಾಧವ et ಆತ್ಚ ರ್ಯದಿಂದ ಸ ಸ್ಪಂಭೀಃ ಸೊಕೆನಾಗಿಷೋದನು. 

ಎ*ಸತಾಯ್ಯಾ ಸಿ ನಿನ್ನಮೋಸಕ್ಕೆ ಇದಿ ಂತೆ ಮಿಗಿಲಾದ ನಿದರ್ಶನವು ಚೇಕೆ ಏನಿದೆ? 
ನೀಘ ಗೈ ದ ಕೃತೆ ತ್ರಸ್ರ ಎಷ್ಟು ಭಯಂಕ ರವಾದುದೆಂಬುದನ ಕ್ಸಿ ಆಸೋಚಿಸು! ನನ್ನ 
ಮ್‌ ಮದ 1೫066 ನೀನು ನನ್ನ ನ್ನು ಅಗಲಿಸಿದೆ. ಪಾನದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಷ್ಯುನ 
ಸ್ಸ ನಾದ ಅವಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಸುಖಗಳಿಗೆ ನಾನೆ ಅಡ್ಡಿ 
ಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲು ಬಯಸುವದಿಐ್ಬ!'' 

«ರಂಗಾ, ಇದು ನಿನ್ನ ಕುಹೆಂಬದಲ್ಲಿ ವಿಷಬೀಜವನ್ನು ಬಿತ್ತಲು ಯತ್ನಿಸಿದ 
ಒಬ್ಬ ತಂತ್ರಜ್ಞನ ಕಪಟಿಸೂತ್ರವಾಗಿದೆ! ನಾವು ಅಸ್ಟು ಕೀಳ್ಮರಗತಿಯ ನರಕೀಕಟಿನೆಂ 
ದು ನೀನು ಭಾವಿಸಿರುವೆಯಾ? ನನ್ನ ಭಗಿನಿಯೆಂಬುದಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿ, ನಾನು ಇದು 
ವರಿಗೆ ಪನ್ಮಳೊಡನೆ ಸಕು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಈುಂದದನ್ಯೂ ಪಾಸಸ್ಪರ್ಶನವನಿಲ್ಲ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕರುಣಾಮಯನಾದ ಪರಂಜೆ ೀತಿಯೆೇ ಸಾಕ್ಷಿಯು! ಈ ಕುಟುಂಬ ಛಿದ್ರ 
ದಿಂದ ಲಾಭವನ್ನು ಹೊಂದಬಹುದಾದ ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಈ ಕಸಟ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಅನನ ಕರ್ಮಥಫಲವು ಅವನನ್ನೇ ಆವರಿಸಿತು!” 

«ಈ ಪತ್ರದ ಕ್ಸ ಅಕ್ಷರವು ನಿನ್ನ ದಾಗಿದೆ!'' 

ಆದರೆ ಇದರ ಹಸ್ತಾಕ್ಷರವು ನನ್ನ ಕೆಬರೆಹೆದಂತಿದೆ, ಎಂದ ಮಾತ್ರದಿಂದ 
ಅದು ನನ್ನದಾಗಬೇಕೆಂಬ ನಿಬ ೯ಂಧನಿಲ್ಲವಸ್ಯ? ನಾನು ವಿಸಪರಾಧಿಯು'” 

ರಂಗನು ಮರುಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ ವಿಹಾರಮುಗ್ಗೆನಾಪನು. ನಸಾಧನನ 
ವದನಮಂಡಲನನ್ನು ಅವನು Sidi, ನಿಸ್ಪಲಂಕತೆಯು ಆ ವದನಿದಲ್ಲಿ ಹರಿ 
ದಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಬಾನವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದ ವ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಮಾಧನನಾಗಿದ್ದರೆ, ಅವನಿಫ್ಸಿ 
ಈ ನಿಸ್ತ ಚಟು A: ಗವ ನ? ಎಂದುರೆ ನ್ಸನ್ನು ರ ರಾನೇ ರಂಗವು 
ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿದನು. 

"ರಂಗ! ಸದ್ಮಳು ಮುವನಳಿರುವಳು! ಎಂದು ೧3ಧವಗಿ ಜ(ಇದನು '*ನಿನ್ನ 
ನಿಯೋಗದಿಂದ ೪೫"; ಹೈದಯನ CNA TARE ಮುಪಲ್ಲಿ ಡ ಹಳ್ಳಿ 12 


ಜನರ ಅಭ್ಯುನ್ನತಿಗಾಗಿ ee ಯತ್ತಿಸುತ್ತ, ಅವಳು ಆಖ Mt ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಆಚರಿಸುತ್ತಲಿರುವಳು! ಆವಳ pe ಸಂರಯದ್ಭ: ನ ಯಲ್ಲ ನೀಕ್ರಿಸುವದು ಚಯಂ 
ಕರವಾದ ಒಂದು ₹ ಅಸರಾಥವಾಗ- ನೀನು ಸಂಕೆಯೆಪು ದಯನ ುಗಿ ಒಂದು ಹೆಣ್ಣಿನ 
ಬದುಕೆನಲ್ಲಿ ಬೂದಿಯನ್ನು oie dd ಪಾಪಕ ಸತ್ಯವು ತ 


ದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ತ!” 
"ಮಾಧ, ಈ ನಿನ್ನನುಪಿಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ನಂಬನಿ? ನನಗೆ ಈ ಕುಟುಂಬ ಜೀವ 
ನವು ಹೇಸಿಗೆಯಾಗಿದೆ. ಅಲಿಗೆ ಚ ನರಕಕ್ಕೆ ಸ್ಪಸಃ ನನ್ನನ್ಯುಹಿಡಿದೆಳೆಯಲು ಪ್ರಯ- 


೧೫೪ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 


a ಂಜ ಅಪಾರಾ ಅರಾ ರಳ ಜಾಮ ಸಸಯ ಸಂಹಾರ ರ ಪಾರ 1 ಹ ಹಗು ಮಾದಾ 


ತ್ತಿಸಬೇಡ!' ಎಂದು ಧ್ವಢನಿನ ಯದಲ್ಲಿ ಕು ಹೇಳಿದನು. 


A 
“ರಂಗ್ಯ ನಿನ್ನ ಹೃದ ಯನು ಕಲ್ಲು! ಆ ದುದ್ದು Ws ನಿನ್ನ, ಆಪ್ತ- 
ಮಿತ ತ್ರಸನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದ ಮಡದಿಯನ್ನು ತಜಿ ದ ನಿನ್ನ ಮನಸ ಸ್ಪ ಎಷ್ಟು ಕರ್ಕಶವು!'' 


ಮಾಧವನು ನಿರಾರಿಯ ಧ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದನು. 

ಗೆಳೆಯರಿಬ್ಬರ ಸಂಗಮವಾಯಿತು, ಆದರೆ ಒಂದಿನ ದಿನಗಳ ಸೆ ನ ಹವಿಲ್ಲ; ಆದರ 
ಎಲ್ಲ. ಅವರಿಬ್ಬರ ನಡುವೆ ಅನ. ನಂಬ, ಪ ಕುಡುಕನನದೆ ; ಕ್‌ಬವಾಗಿ kas ಗೋಡೆಯು 
ನಿಂತಿದ್ದಿ ತು! 


೨೦ ಭಯಂಕರ ವರ್ಗೀಯ ಕಲಹ! 
ಳೀ. ಪರನಾರಿ ಟ್ರಾ 
ಗ SP ಗತಿಸಿದವು, ರಂಗನಾಧನು ಕಾರಾಗೃಹದಿಂದ ಏಮುಕ್ತನಾಗಿ 
ಹೊಕಗೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಅದು ೯೨೪ನೇ ಸಂವತ್ಸರವಾಗಿದಿ ತು. ಅಸಹಕಾರ 
ಆಂದೋಲನವು ಪರಿಶಾಂಶತೆಯ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೂಂದಿದ್ದಿ ತು, ಆದರೆ ಜನರಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾಗಿರುವ ಜಾಗ್ರತೆಯು ನಾರವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ.. ದೇಶವು ಮಹಾತ್ಮಜಿಯವರ 
ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ರಚನಾತ್ಮಕ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಮುಂಬರುವ ಸಂಗ್ರಾ 
ಮಕ್ಕ ಅವಶ್ಯವಿರುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂವಾದಿಸುವದರಲ್ಲಿ ನಾಡು ಉದ್ಯ ಮಿಸುತ ತ್ತಲಿದ್ದಿತು. 
ಭಾರತವರ್ನ್ಷವು ಜಾಗ್ರತೆಯನ್ನು ಹೊಂದುನದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತ ಲಿದ್ದಿತು 


ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ರಂಗನು ತುರಂಗವನ್ನು ಆ ಹೊರಗೆ ಬಂದನು ತನ್ನ 
ಮಡದಿಯನ್ನಾ ಗಲಿ, ಕಂದನ ನ್ನ ಗಲಿ ನೋಡುವ ಆ ಸತ್ತಿಯು ಹ sen 
ಕುಟುಂಬ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅವನಿನೆ ಜಿಗುಬ್ಬ ಥಿ ಊದೆಯಿಗದ್ರಿ ತು. ಅವನ ಮನಸ ಸನ್ನು 
ಚಲಿಸಲು ತುರಂಗದಲ್ಲಿ ಮಾಧವನು ಅದೆನ್ಟೋ ಬಗೆಯಿಂದ ಪ್ರಯ ಸುತ್ತಲಿದ್ದ ನು 
ಆದರೆ ಅವನ ಉದ್ಯಮಗಳ ಲವೂ ಜಾರ ರಂಗನು ಕಾರಾ ಗ್ಗ ಹದಿ ದಿಂದ ವಿಮುಕ್ತ 
ನಾಗಲು ಶಿವಪುರದಲ್ಲಿರುವ ನಳಿಥೀರಂಜನನ "ಸಾಧನಕುಓ ರ'ಕ್ಸೈ ನಿರ್ಗಮಿಸಿದನು. 

ನಳಿನೀರಂಜನನ ನಿರಂತರ ಪ್ರಯತ್ನಗಳ ಫಲನಾಗಿ ಚಾಸೃತೇ ಯನ್ನು ಪಡೆದ 
ತಿನಪುರದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿರುವ ಂಧಕೆಯನ್ನೂ ವ ವರ್ಗವಿದೆ ವನ್ನೂ ತೋರಿ 
ಸುವ ಒಂದು ಪ್ರಸಂಗವು ಜರುಗಿತು. ತಿಳುವಳಿಕೆಯನ್ನು ಪ ನಡೆದ ಶಿವಪುರದಲ್ಲಿ ಆ 
ದಾರುಣ ಸಂಭವವು ಜರುಗುವುದೆಂದು ಯಾರೂ ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಸಮಾಜ 
ದಲ್ಲಿ ಪಸರಿಸಿರುವ ನೆಮ್ಮ ದಿಯನ್ನು ಭಂಗಪಡಿಸಿ, ಕೋಲಾಹಲವನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸುವ 
ನೀಚರು ಎಲ್ಲ ಸ್ಥಳ ಛಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತಾರೆ! ಮತದ ಹೆಸರನ್ನೂ ಈಶ್ವರನ 

ಹೆಸರನ್ನೂ ಹೇಳಿ, ಮತಕಲಹಗಳ ನಬ ಸ್ಕಿ ರಕ್ತದ ನದಿಯನ್ನು ಹರಿಸುವದೇ ಈ 


ಜನಕ ಕೆಲಸನ್ಲ ನಳಿನೀರುಜನನೂ ಅ ನ ಅನುಯಾಯಿಗಳೂ ಒನಕೆಯ ಮಧ್ಯ 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ (9% 


Ue ಜಿಂ ಪ ್ಬ(್ಲ"? 





ನಾ ಮಾ ಆದ ಊರ್ಥಿ। 





ದಲ್ಲಿ ಹರಡಿರುವ ವರ್ಗವಿದ್ದೆ ಷದ ಭೂತವನ್ನು ಹೊಡೆದೋಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ತಿವಪ್ರರದಲ್ಲಿ ಈ ನರಹತ್ಯೆಯ ನಡೆದೇ ಹೋಯಿತು! 

ನಿನಾಯಕನ ಪಬ್ನವು ಬಂದಿತು, ಇದು ಅಖಿಲ ಭಾರತೆದಲ್ಲಿಯೇ 8 ೨ದುಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಧಾನವಾದ ಒಂದು ಸಬವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಗನುಸಾರ 
ನಾಗಿ ಈ ಉತ್ಸವವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಶಿವಪುರದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಜನರು ಈ 
ಹಬ್ಬವನ್ನು ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹದಿಂದ ಆಚರಿಸಿದರು. ಸಕಲ ವಿಘ್ನಗಳನ್ನೂ ನಿಮರಿಸುವ 
ಗಜಾನನ ಅರ್ಚನೆಯು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆದಿತು. ಜನರು ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ನಿನಾ 
ಯಕ ವಿಗೃ ಹವನ್ನು ಶಿವ ಪುರದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಮೆರವಣಿಗೆ ಮಾಡಲು ನಿರ್ಧ Oe, 
ಒಂದು ba ಕಾನನ ಬಿಂಒನನು ವಿವಿಧ ವಸ್ತ್ರ-ಭೂಷಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ ಸುಂದರ 

ವಾದ ಒಂದು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯ ) ಅವರು ಗ್ರಾಮಸಂಚಾರ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. 

ಸಂಗೀತಗಾರರು ವಲ್ಲಕ್ಕಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ನೆರೆದು, ವಿನಿಧ ರಾಗಾಲಾಪನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ಕ ದೇವರ ಸ್ತುತಿ-ಗೀತೆಗಳನ್ನು ಹಾಡತೊಡೆಗಿದರು. ಬಹು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ 
ಮೆರವಣಿಗೆಯು ಆ ರಾತ್ರಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿತು. 

೨ನಪುರದ ನಿವಾಸಿಗಳು ಕಲವು ಮತಾನುಯಾಯಿಗಳ ಗಿದ್ದರು. ಇಸ್ಲಾ ಮ 
ಧರ್ಮಾವಲಂಬಿಗಳೂ ಶಿವಪುರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದುವರೆಗೆ ಶಾಂತತೆಯ 
ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಶಿವಪ್ರರದಲ್ಲಿರುವ ಏವಿಧ ಧರ್ಮಾನುಯಾಯಿಗಳು ವರಸ್ಪರ 
ನಹೋದರ ಭಾವದಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರು. *ಿಂದೂಧರ್ಮಿಯು ಮುಸ್ಲಿಂಧರ್ಮೆ 
ನಿಶ್ರಾಸಿಯನ್ನು ಕಂಡರೆ ಕಣ್ಣು ಕಂನಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮುನ್ನಿ ಧರ್ಮದವ 
ನಾದರೂ ಇತರ ಮತದನರೊಡನೆ ಸ್ಕೀಹಪುರಸ್ಪ ರಮೀದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದನು. ಶಿವಪುರದಲ್ಲಿರುವ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಕುಹಕೆಗಳ ಸ್ರಯಶ್ನದ ಫ 
ವಾಗಿ ಈ ಮೈತ್ರಿಗೆ ಭಂಗಬರುವಂತಾಯಿತು. ಅಮೃತಮಯವಾದ ಈ ಸ್ತ 
ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಸಬಿಂದುವು ಬೆರೆಕಿತು. ಮತಾಂದಥತೆಯ: ಮನು ಸ್ಯನನ್ನು 
ತನ್ನ ಆತ್ಮವನ್ನು ಮರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಿತ, \ 

ಬಂಡಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ವಿನಾಯಕ ಹಬ್ಬದ ದಿನ ಆವವುರದೆ ಹಿಂದೂನಿಷಾಸಿಗಳು 
ನಿಘಿ ೀರ್ರರನ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಮೆರವಣಿಗೆ ಮಾಡಿ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯಿಸಿದರು. ಈ 
ಮೆರವಣಿಗೆಯು ಶಿವಪುರದಲ್ಲಿರುವ ಮುಸ್ಲೀಂ ನಿವಾಸಿಗಳ ಸ್ಪಾರ್ಥನಾಲಯದ ಮುಂದೆ 
ಬಂದು ತಲುಪಿತು. ಈ ಮಸೀದಿಯ ಮುಂದೆ ಮೆರವಣಿಗೆಯವರು ತಮ್ಮ ವಾದ್ಯ 
ಘೋಷಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ ಮುಸಲ್ಮಾನರು ಮೆರ 
ವಣಿಗೆಯವರೊದನೆ ವಾದ್ಯಘೋಷಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು ನುಡಿಡರು. ಹಿಂದುಗಳು 
ಇಸ್ಲಾಂಧರ್ಮದ ಮತ-ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಗೆ ಮಾನ್ಯತೆಯನ್ನು ನೀಡಿ ತಷ್ಮು ವಾದ್ಯಘೋಷ 
ಗಳನ್ನು ನಿನ್ಲಿಸಿದ್ದರೆ ಯಾನ ಗಲಭೆಗಳಿಗೂ ಅವಕಾಶ ದೊರಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಈ ಉದಾರ ಬುದ್ಧಿಯು ಹೇಗೆ ಉಂಬಾಗಬೇಕು? ನಮಗೆ ಹೇಗೆ ನಮ್ಮ 


ನ 
ಹ 
ನಿಟ 
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೧೫೬ ಸಡೊ ಪಥ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 


ವದು, 


ಮತ-ನಿಶ್ವಾಸಗಳು ಪನಿತ್ರವಾಗಿನೆಯೋ ಅದರಂತೆಯೇ ಅನ್ಯಧರ್ನಿಗಳಿಗೆ ಅವಕ ಮತ 
ವಿಚಾರಗಳು ; ಸಾನನ (ie ವುಗಳ್ಳು ಎಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳಲು ತಿಳಿಗೇಡಿತನವು 
ಅಡ ವಾಗಿ ಬಂತಿದ್ದಿತ ತು. ಮುಸ್ಲೀಂ ಜನರು ಒಂದುಗಳೊಡನೆ ಮಸೀದಿಯ ಮುಂಡೆ 
ವಾದ್ಯಧೋ ನಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವೇಕ್ರಿಸಲು, ಜನರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬ 
ಅವಿಪೇಕಿಯ್ದು ಏಕೆಯ್ಯಾ! ನೀವು ಆ ಜನರಿಗೆ ಹೆದರುತ್ತೀರಿ? ಮಸೀದಿಯ ಮುಂದೆ 
ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಬಾಜಿಸಿದರೆ ಆಗಿಹೋಗುವ ಪ್ರಮಾದವೇನು?'' ಎಂದು ನುಡಿದನು. 

ಕೆಲವು ಜನರು ಅಂದರು, "ಮಸೀದೆಯ ಮುಂದೆ ನಾದ್ಯಗಳನ್ನುಬಾರಿಸೋಣ. 

ಸರಿಯಾದ ದುರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ವಿವೇಕದಿಂದ ಮುಂಬರುವ ವಿಪತ್ತನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸಲು ಬುದ್ದಿ! ಸಾಲಿಗ" ಇದವರು ಊರೂ ಆ ಜನರ ಗುಂವಿನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಜನರು 
ಮಸೀದಿಯ ಮುಂದೆ ವಾದ್ಯಧೋಷಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದೇ ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ಇದ 
ಲದೆ ಕಲವು ಮಂದಿ ಸುಸಿ (ಮರ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾ ದೃಫಘೋಷಗಳನ್ನು ನಿಲಿಸಿ 
ಮದೇ ಆದರೆ, ತಾನು ಅವರಿಗೆ ಪ ಹೆದರಿದಂತಾಡುವದೆಂಬ ಒಂದು ದುರಭಿಮಾನನು ಜನ 
ರನ್ನು ಆವರಿಸಿತು. ಅನ್ನ ಧರ್ಮಿಗಳ ಮತವಿಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು ಮಸ್ತಿ ಸುವದಕ್ತಾಗಿ 
ಅವರು ತಮ್ಮ ವಾದ್ಯ ಫೋಷಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲಿ 

ಮಸೀದಿಯೊಳಗಿರುವ ಮುಸ್ಲೀಮ ಜನರಾದರೂ ಹಚ್ಚು ವಿವೇಕವುಳ್ಳ ವರಾಗಲೀ 
ವಿಶಾಲಮನಸ್ಸರಾಗಲೀ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ ತಮ್ಮ ನ್ರಾರ್ಥನಾಲಯದ 
'ಮುಂದೆ ಅ ನರು ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಹೋದ ಮಾತ್ರ ದಿಂದ ಲೋಕವು ತಲೆ 
ಕೆಳಗಾಗದು, ಎಂಬ ಜಾ ನವು "ಅವರಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅನ್ಯರು ತಮ್ಮ ಮತ-ನಿತ್ತಾಸಗಳಿಗೆ 
ಭಂಗವನ್ನು ಶರುವಂಧ "ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಜರುಗಿ ತಮ್ಮ ಎಡೆಗೆ ನೋವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬನ ಧರ್ನೀಯರಿಂದ ಜ್‌ ಅವಿವರ್ತೆನೆಯನ್ನು 








ಹಡ ಆಂ ಶೀರಿಮುನಡರಾವಡಿ ಎದೆನ ಇಲ್ಲ. ಇ. ಅಜಿರ್‌ ಬಳ ಆ ಇ ಇರ್‌ ಬಗಗ 





PN 





ತೆ್‌ ಎವೆಟಹಿಪ 


ಸಹನಾತ್ಮಕ ಬುದ್ದಿ ಯಿಂದ ನೀ ವ್ರೇಮೆಮಂತ್ರದ ಮೂ ಬತ ಸರಸ ರ ತಿಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಸ :ಹಾರ್ಹವನ್ನು ಫಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಆ ಬಡನಾಯಿಗಳು ಟಃ 
Fs ವ.ನುಸ್ಯನಲ್ಲಿರುವ ತಿಳಿಗೇಡಿತನವು ಯಾವಾಗಲೂ ಅನರ್ಧಕಾರಿಗಳಾದ 


ಲಸಗಳನ್ನು ಜರುಗಿಸುವಂತೆ ಅವನನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತದೆ. ಸಂಸ್ಕೃಕಿಯನ್ನು ಪಡೆಯ, 
Wi ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಉದ್ದೇಶವಿಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಇದಿರು ನುಡಿದವ 
ರೊಡನೆ ಜಗಳವನ್ನು ಹೂಡಲು ಹಿಂದುಮುಂದು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಂತೆಯೇ 
ಆಯಿತು ಶಿವಪುರದ ಮುಸ್ಲೀಂ ಧರ್ಮಿಗಳ ಸ್ಪಿತಿಯು ಅವರು ಉದ್ದೇಶ ಸೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಕೆಲಹವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿರಲಾರರು; ಅದಕೆ ಹಲವು ಸಾರೆ ದುರಭಿಮಾನಪು 
ಮನುಸೃನ ನ ಕಣ್ಣಿರುಣ ದಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಅವರು ತಮ್ಮ; *ಮತ- ನಿಶ್ವಾಸ ಸಗಳಿಗೆ ಭಂಗ 
ವನ್ನು ತರುವಂಥ ಕ ತ್ಯಗಳನ್ನು ಜರುಗಿಸಬಾರಡೆಂದು ಈ ಮೊದಲು ಹೇಳಿಡಂತೆ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು, ಆದರ ತ ುರವಣಿಗೆಗಾರರು ಅವರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಲಿಲ 
ಇಡು ಮುಸ್ಲೀಮಗಳನ್ನು ರೇಗುವಂತೆ ಮಾಡಿತು. 


ಸಾಧನ ಕುಟೀರ ೧೫೭ 


ಮಾರ್ಥಾ ಭಹಯ ಮಾಜ್‌” ಸಡಾರ್‌ವಿಡಇ ಐ ೩ರ. ದವರ ಗಳು... ಪರಹಾಶವತುಹ 





ಇಾಸು.ಚಖಸಾ,... ; 





ದಹ ಭಾಖಾಸವಪಾಡಿಸತ್ರಸಹಹಾರಿ ವಸಿ ಯತ, 


ಮರ್ಯಾದೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರೆ ನೀವು ಕೇಳುವದಿಲ್ಲವೆ?'' ಎಂದು ಸ ಲ್ಪ ಬಲಿಷ್ಟ 
ನಾದ ಮುಸ್ಲಿ (ಂಬಾಂಧವನೊಬ್ಬ ನು ಮಸೀದಿಯ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಇ 4 

ನಿಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಕೇ ದೆ ಹೋದರೆ ನನ್ಮು ತಲೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯುವಿರಾ?'' 
ಎಂದು ಮೆರವಣೆಗೆ ಮಧ್ಯದಿಂದ ಒಬ್ಬ ತುಂಟನು ಕೂಗಿ ಕೇಳಿದನು. 

«ಹೌದು. ಈ a ನಾವು ತಲೆಬೊಗಿ ಸಿ ನಡೆಯಬೇಕೆ€ಿ'' ಎಂದರು 
ಕಲಹ ಆಸಕ್ತರಾದ ಇನ್ನು ಕೆಲವರು. 

"ನಮ್ಮ ಮಹಸೀದೆಯ ಮುಂಡೆ ಟನ್ನು ಬಾರಿಸುವದನ್ನು ನೋಡಿ 
ನಾವು ಸುಮ ಇರಲಾರೆ. ಪರಿಶುದ್ದ ಖುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೆ (ದುದಕ್ಸೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ನೀವು 
ವರ್ತಿಸುವುದಾದಕ್ಕೆ ಅದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ವಾಗಿ ನಾವು ಪ್ರತೀಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ 
ಮಾಡುವೆವು.'' 

"ಹೊಂ, ಇವನೊಬ್ಬ ಮಹಾಪುರುಷ! ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿನೆ ಹೆದರಿ ಇಳ ಚ| 
ಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕಂತೆ! ನಮ್ಮ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಕಡಬುಗಳು ಇವೆಯೋ? ನಡೆಯಿರಿ ವಾದ ದ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತ! ಇವರ ಗಂಡಸುತನನೆಸಿ ದೆಯೋ ನೋಡಿಬಿಡೋಣ!” ಎಂಬ 
ಕೋವಯುಕ್ತವಾಣಿಯು ಮೆರವಣಿಗೆಯ ಮಧ್ಯದಿಂದ ಹೊರಸೂಸಿತು. 

ಮಸೀದಿಯ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಬಲಾಧ್ಯನು ಒಳಗೆ ತೆರಳಿ ತನ್ನ ಸಹಧರ್ಮಿ 
ಗಳೂಡನೆ ಹೇಳಿದನು: «ಆ ಹರಾಮ್‌ಜಾತಿಯವರು ಮರ್ಯಾಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರೆ 
ನಮ್ಮ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮನ್ತಿಸುವಂತಿಲ್ಲ! ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಬಾರಿಸಿದರೆ ನೀವೇನು 
ತಲಿತೆಗೆಯುತ್ತಿರೋ? ಎಂಬುದಾಗಿ ಕಾಸ್ಯಮಾಡುತ್ತಿ ಸ ನಮ್ಮ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ 
ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಜರುಗುತ್ತಲಿರುನ ಕಕ ಕ್ಸ ವನ್ನು ಎದುರಿಸ ಥ್ರ: ಹೋದರ, ನಮ್ಮ 
ಹಾನವು ಉಳಿಯುವಂತಿಲ್ಲ!'' 

46 "ಅಲ್ಲಾ! ಏನೆ? ನೋಡುತ್ತೀರಿ? ಪರಿಶುದ್ಧ ಖುರಾಣದಲ್ಲಿರುವ ಮಾತಿಗೆ ಯಾವ 
ಭಂಗನೂ ಬರಬಾರದು. ನಿಮ್ಮ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ 'ಬಿಸಿರಕ್ತವು "ಹರಿಯುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಆ 
ಪೈಗಂಬರ ಹುತವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುವ ನೀವು, ಈ ಕಾವರ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಹೆದರಿ 
ಕುಳಿತರೆ ಹೇಗೆ? ಹಿಂದಿನವರು ಈ : ನವಿತ್ರಧಮ-* ವನ್ನು ಹರಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವ 
ಯಾವ ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ಜರುಗಿಸಿ ದರೆಂಬಾದು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯದೆ? ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಾರ್ಥ 
ನಾಲಯದ ಮುಂದೆ ವಿಧರ್ಮಿಗಳು ತಂಬಬೆಗಳನ್ನು ಬಾಜಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ಅವರ ಸತ 
ಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲು ನಿಮ್ಮಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗ ಹೋದರೆ, ನೀವು ಗಂಡಸರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ದುದಕ್ಕೆ ಏತು ಸಾರ್ಧಕವುಯಿಶು?'' ಈ ರೀತಿ ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಬಿಳೀ ಗಡ್ಡದ 
ಖಾಜಿಯು ತನ್ನ ಮುಷ್ಟಿಯನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಹಿಡಿದು ಒದರಿದನು. 

ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಮತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನುರೋಹಿತೆರಿಗೆ ಅಸಾ ಸಾಮಾನ್ಯ 

ಸ್ಲಾಧೀನಶಕ್ತಿಯಿದೆ. ನಮಗೆ ಇಷ್ಟ ನಿಲ್ಲದೆ ಇರುವ ಕೆಲಸ ಗಳನ್ನು ನಾವು ಈ ಜನರಿಂದ 
Pid ಮಾಡುಕ್ತೀವೆ. ಮತ--ಸಿದ್ದಾ ೦ತಗಳ ಪರಿಜ್ನಾ ನ್ಲಿನವಿದ ಒಬ್ಬ 





೧೫೮ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 





ನಾಮಿ ಮನವಾ ನ ದ್‌ 


ಬಡಮಹಮ್ಮದೀಯಫಿಗಂತೂ ಖಾಜಿಯ ವಚನವು ವೇದವಾಕ್ಕವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಖಾಜಿಯ ನುಡಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ಪರಿಸಲು ಅವನಿಗೆ ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲ. ಶಿವಪುರವು ಒಂದು 
ಹಳ್ಳಿ ಯಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಅಲ್ಲಿಯ ಮುಸ್ಲೀಮರ ಸ್ಫೈಕೆ ವಿದ್ಯಾವಂತರ: ಬಹು ಮಂದಿ 
ಯಿರಲಿಲ್ಲ. 'ಅದರ ಮೂಲಕ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕೊಳಗಾಗಡೆ ಸ್ಪತಂತ್ರವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುವ 
ಚೈತನ್ಯವು ಅವರಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಆ ಮುಸ್ಲೀಂ ಬಡಪಾಯಿಗಳು ಖಾಜೀ 
ಸಾಹೇಬರ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕರ್ಷಾಭರಿತರಾದರು. ನಿಚಾರಶಕ್ಕೆಯು ಅವರಲ್ಲಿ 
ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ನೆತ್ತಿಗಳಿಗೆ ನೆತ್ತರು ಏರತೊಡಗಿತು. ಧಮ? ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 
ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಹಲವು ಆಯುಧಗಳನ್ನು, ಕಲ್ಲು ದೊಣ್ಣೆ, ಚೂರಿ ಮುಂತಾದ ವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಅವರು ಮಸೀದೆಯ ಹೊರಗೆ ಬಂದರು. ಇದುವರೆಗೆ 
ಸ್ನೇಹದಲ್ಲಿ ಸರಸ್ಪರ ಸಹೋದರರಂತೆ ಬಾಳಿದ್ದ ಅನ್ಯಧರ್ಮೀಯರ ನೆತ್ತರನ್ನು ಹೀರು 
ವ ಲಾಲಸೆಯು ಮತಾಂಧತೆಯ ಮೂಲಕ ಆ ಜನರ ಹೃದಯಗಳನ್ನು ಆವರಿಸಿತು! 

ಕಲಹವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು, ಮೆರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಜನರಾದರೂ 
ಡೊಣ್ಣೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕಾದಲು ಸನ್ನದ್ಧ ರಾದರು. ಜನರು ಮತಾಂಧಶೆಯ 
ಮೂಲಕ ಅಂಧರಾದರು. “ಹೊಡೆಯಿರಿ! ಬಡೆಯಿರಿ!'' ಎಂಬ ಕ್ರಂದನಗಳು 
ಅಗಸದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದುವು. 

ಈ ರೀತಿಯ ಒಂದು ಗಲಭೆಯು ಉಂಬಾಗುವದೆಂದು ಯಾರೂ ತಿಳಿಯದುದ 
ರಿಂದ, ಹೆಂಗಸರೂ ಚತತ ಆ ಮೆರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಬಂದೊದಗಿದ್ದ ಈ ॥ ನಯಂಕರ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ದರ್ಶಿಸಿ ಹೆದರಿದರು. ಅಜ್ಞತೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಜನರು ಚ| ಹೀನ “ಕೃತ್ಯ ಗಳನ್ನು ಜರುಗಿಸಲೂ ಹಿಂಜರಿಯುನವರಲ್ಲ, 
ಮತಾಂಧಶೆಯ ಕಾಶಿಲೆಗೆ ಒಳಗಾದವರಿಗೆ ಹೆಂಗಸರು ಮಕ್ಟಳೆಂಬ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. 
ಅವರು ಎಲ್ಲರ ಮೇಲೆಯೂ ಕ್ಸ ಮಾಡಿಯೇ ಮಾಡುವರು. ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ಪಂಗಡದವರೂ ಅಕ್ಲೀಲಭಾನೆಯಲ್ಲಿ ನರಸ್ಪರ ಬಯ್ದು, ಒಬ್ಬರ ದೇಹವನ್ನು 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ಹಿಂಸಿಸುವದರಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದರೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಪುರ್ತ್ವೇದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರೂ 
ಮಕ್ಟಳೂ ಈ ಭಯಂಕರ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕಂಡು ಪ್ರಾಣಭಯದಿಂದ ರೋದಿಸುತ್ತ 
ಪ್ರಶ; 

ದ ಡೊಣ್ಣೆಗಳ ಪ್ರಹಾರನಾದಗಳು ಮೊಳಗಿದವು, ಒಬ್ಬ ರು ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಕಾಲನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಕಾಲುಗಳಿಂದ ತುಳಿಯುತ್ತ, ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಸ ರ್ಥಿಗಳನ್ನು Med ೨» ಜನರು 
ಮುಂಜಿ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ತಲೆಗಳೊಡೆದುವು, ಕಾಲುಗಳು ಮುರಿದವು, ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರು 
ಯಮಲೋಕಕ್ಕೂ ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡಿದರು. ಜನರಿಗೆ ಅಪಾಯಗಳು ಹೆಚಿ ದಂತೆಯೇ 
ಅವರಲ್ಲಿರುವ ವಿದೆ ಸೇಷಬೆಂಕೆಯು ಹೆಚ್ಚು ಬೇಗನೆ ಉರಿಯಶೊಡಗಿತು. ಮಾನುಷ 
ಸ್ವಭಾವವ ವನ್ನು ತಂತ ಜಿಸಿ ಸೂಕ್ತಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ಗೂಳಿಗಳಂತೆ ಅವರು ಹೋರಾಡಿದರು. 

ಅವರು ಜ್‌ ಹೆಸ | ದೇವರ ಹೆಸರನ್ನೂ ಉಸುರಿ ಹೊರಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು; 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೧೫೯ 





ad ಇಲ ಅನಿ 








ಆದರೆ ವಿಶ್ವಗಳ ಜನಕನಾದ ಆ ವಿಭುವು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿ, 
ಪರಸ್ಪರರ ನೆತ್ತ ರನ್ನು ಹೀರುತ್ತಿರುವ ಭಯಂಕರ ಚಿತ್ರ ವನ್ನು eA ಎಂದಾ 
ದರೂ ಸಂತೆಸಗೊಳ್ಳು ನೆ? ಮನುಷ್ಯನ ಧಃ ತಿನ್ಯಧರ್ಮಿಯನ ಮೇಲೆ 5 ಹಿಂಸೆಯನ್ನೂ 
ದೋಷವನ್ನೂ ವ್ರ ದರ್ಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಇದುವರೆಗೆ ಅವಶರಿಸಿರುವ ಯಾವ ಮತಸ್ತಾಪ 
ಕರೊ ನುಡಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ, ಆದರ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಜನರು ಧರ್ಮದ ಹೆಸರನ್ನು ಉಚ್ಛ 
ರಿಸಿ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಕಾದಾಡುತ್ತಲರುವರು. ನಮ್ಮ ದುರದೃಷ್ಟ ದಿಂದ ನ ನಿಮ್ಮ ತಾಯ್ಭಾಡಿ 
ನಲ್ಲಿ ಮತೆ ಶೇಷವು ಉಲ, ಣಾವಸ್ಥೆ ಗೆ ಬಂದು ತಲು ಬರುತ್ತ ದೆ. ಭಾರತಾಂಬೆಯ 
ಎರಡು ನೇತ್ರ ಆಕ 'ಎಂದೂ-ಮುಸ್ಲೀಮರು ವರಸ್ಪರರ ಖಣ ಕಸದಲ್ಲಿ ಜೀವಿ 
ಸುತ್ತಲಿರುವರು. ಅಜ್ಞತೆಯ ವಾಶದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ “a ಉನ್ಮತ್ತ ರಂತೆ ಹಲವು 
ನಾರೆ ವಿವೇಕಿಗಳೆಂದೆಫಿ; ಸೂ 3ಂಡವರು ಸಹಾ ವರ್ತಿಸುತ್ತಲಿರುವರು. ಆದರೆ ಭಾರತ 
ವರ್ಷವು ಅಭ್ಯುನ್ನತೆಯ ನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕಾದರೆ, ಈ ಎರಡು ವರ್ಗಗಳೂ ಮೈತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿರಬೇಕಾದುದು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. ಆ ವಾವನ ಮುಹೂರ್ತವು ಬೇಗನೆ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲಿ, ಎಂಬುದೇ ನನ್ನ ಹಾರೈಕೆಯು! 

ಶಿವಪುರದಲ್ಲಿ ವಿನಾಯಕ ಹಬ್ಬದ ದಿನ ಆನಿರ್ಭವಿಸಿದ ಈ ಗಲಭೆಯನ್ನು 
ಸಾಧನಕುಟೀರದವರು ತಿಳದಿರಲಿಲ್ಲ. | ಅನಿಷ್ಟ ಸಂಭವವು ನಡೆದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಎಂದಿನಂತೆ ತನ್ನ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ PoE MEL ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯ ಮಂಡಲಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತಲಿದ್ದನು.  ಮೌನವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ಶಿಷ್ಯರು ಟಟ ವಚನ 
ಓಿಯೂಷವನ್ನು ಆಶ್ರಾ ವಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದ ರು... ಆಗ ಅಲ್ಲಿನ ಶಾಂತತೆಯ ವಾತಾವರಣ 
ವನ್ನು ಗ್ರಾ ಮಧಾಸಿಯೊಬ್ಬನ ನು We ಭಂಗಪಡಿಸಿದನು. ಅವನು ಉದ್ವೇಗಭರಿತ 
ನಾಗಿದ್ದ ನು. ಅವನ ತೋಳಿನ ಮೇಲೆ ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಆದ ಒಂದು ಗಾಯನಿದ್ದಿತು. 
ಗಾಯದಿಂದ ನೆತ್ತರು ಹರಿದು ಅವನು ಧರಿಸಿರುವ ಜುಬ್ಬವನ್ನು ನೆನೆಯುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದ್ದಿತು. ಅವನು ತನ್ನ ತೋಳಿನ ಮೇಲೆ ಆಗಿರುವ ಗಾಯವನ್ನು ನಳಿನೀ 
ರಂಜನನಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತ ಅಂದನು:-- «ಮಹಾಶಯರೇ! ನನಗೆ ಈ ದುರವಸ್ಥೆ ಯು 
ಬಂದಿತು!'' 

ನಳಿನೀರಂಜನನು ಆಘಾತವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆಶ್ರ ಮದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಆ ಗ್ರಾಮ 
ವಾಸಿಯನ್ನು ದರ್ಶಿಸಲ್ಕು ತನ್ನ ನುಡಿಗಳ ನ್ನು 4 ಮಾಡಿದನು. ಎಲ್ಲರ ವದನ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಯ ಮತ್ತು ಪರಿಭ್ರಮ ಇವುಗಳು ನರ್ತಿಸುತ್ತಲಿದ್ದವು. ಯಾರ 
ತುಟಗಳಿಂದಲೂ ನುಡಿಗಳು ಹೊರಬೀಳಲಿಲ್ಲ. 

“ಏನಾಯಿತು?” ಎಂದಂದು ಅಂಶ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾಧನಕುಟೀರದ ಆಚಾರ್ಯನೇ ಆ 
ನಿಲಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದ ಶಾಂತತೆಯನ್ನು ಭಂಜಿಸಿದನು. 

«ಮಸೀದಿಯ ಮುಂದೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಗಲಭೆಯು ನಡೆಯುತ್ತಲಿದೆ! ಇಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿರಿ: ಅನಗು ನನ್ನ ತೋಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದರು!” 


ಬಿ 


ಇ ಆರ್ಥ ರಾ ಡರು ಇಂ 1೩ ಇಆರ್ಬಳಾ ಪಾಶಾ - 


೧೬೮6 ಸದ್ಗೋಧಥ ಚಂದ್ರಿಕೆ 


ಆ. ಆ. a TR * ಭಾವಾ ಗೊರ 





“ವಿಕೆ ಈ ಗಲಭೆ?'' 

«ಈ ದಿನ ವಿನಾಯಕ ಹಬ್ಲವಸ್ಟೆ? ನಾವು ಮೆರವಣಿಗೆಯನ್ನು ಜರುಗಿಸಿದೆವು. 
ಮಸೀದಿಯ ಮುಂದೆ ನಾದ್ಯಘೋಷಗಳನ್ನು ಮಾಡಜಾರದೆಂದು ಮುಸ್ಲೀಮರು 
ತಡೆದರು. ಅವರ ನುಡಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮೊಡನೆ ಅವರು ಜಗಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದರು. ಈಗ ಅಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರ ಹೋರಾಟವು ನಡೆಯುತ್ತಲಿದೆ.” 

ನಿರಾಶೆಯ ಹಾಗು ಕರುಣೆಯ ಕರಣಗಳು ಸಾಧನ ಕುಟೀರದ ಆಚಾರ್ಯನ 
ಆನನದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆದುವು. ಅನನು ತನ್ನ ದರ್ಶನೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಶಿಷ್ಯಮಂಡಲಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಚಲಿಸಿದನು. “ನಾವು ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರನ್ನು ಪ್ರಬುದ್ಧರನ್ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಜರುಗಿ 
ಸಿದ ಉದ್ಯಮಗಳು ವ್ಯರ್ಥವಾದುವು. ವರ್ಗವಿದ್ದೇಸದಿಂದ ಉನ್ಮತ್ತರಾಗಿ ನರವಧಥೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ಜನರ ಈ ಭಯಂಕರ ಅವಿವರ್ಶನೆಯನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ 
ಲಾದರೂ ತಾವು ಥಿವಾರಿಸಲೇ ಬೇಕು. ಅದುದರಿಂದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಗಲಭೆಯು ನಡೆ 
ಯುತ್ತಿರುವ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ, ಅದನ್ನು ಥಿವಾರಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿರಿ ನೆತ್ತರ ನದಿಯ 
ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡದೆ, ಈ ವರ್ಗದ್ದೇಷದ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ನಂದಿಸುವದು 
ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. ನಾನಂತೂ ಗಾಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಈ ಬಡಪಾಯಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ವೈದ್ಯಚಿಕಿಕ್ಸೆಯನ್ನು ನೀಡಿ, ನಂತರ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ತಲುಪುತ್ತೇನೆ.” 

ಆಚಾರ್ಯನ ತುಟಿಗಳಿಂದ ಈ ನುಡಿಗಳು ಹೊರಬದ್ದುದೇ ತಡ, ಶಿಷ್ಯರು ಗಲ 
ಭೆಯು ಜರುಗುತ್ತಲಿರುವ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಗಮಿಸಿದರು. ಆ ರಿನ್ಯವೃಂದದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು 
ನಮ್ಮ ಸುಧಾಂಶುವಾಗಿದ್ದನೆಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಗಾಯಪಡೆದು 
ಬಂದಿರುವ ಗ್ರಾಮವಾಸಿಗೆ ಆವರ್ಯವಾದ ಪ್ರಥಮ ಚಿಕಿತ್ಸೆಗಳನ್ನು ನೀಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ನಳಿನೀರಂಜನನು ನಿರತನಾದನು ಪರಹಿತಸಾಫನೆಯೇ ಆ ಮಹಾನುಭಾವನ ಧ್ಯೇಯ 
ವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಆ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಬೇಸರವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಓರ್ವ ನಕ 
ಜೀವಿಗೆ ಶವ ಕೃಲಾದ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡಲು ಅವಕಾಶವು ಲಭಿಸಿದುದಕ್ಕೆ 
ಅವನು ಅತ್ಯಂತ ನಂತುಷ್ವನಾದನು 

ಸುಧಾಂಶುವು ತನ್ನ ಗೆಳೆಯರೊಡನೆ ಮಸೀನಿಯ ಬಳಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. ಪ್ರಚಂಡ 
ವಾದ ಒಂದು ಕಾಳಗಪು ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದು ಅವನಿಗೆ ದೃಗ್ಲೋಚರವಾಯಿತು. 
ಜನರು ನರಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದರು. ಹೆಂಗಸರು ಮತ್ತು 
ಹುಕ್ಕಳು ಪ್ರಾಣಭಯದಿಂದ ಕರುಣಾಜನಕವಾಗಿ ಅಳುತ್ತಿದ್ದರು, ಆದರೆ ಕಲಹ 
ರಿರತರಾದ ಆ ಜಫರಿಗೆ ಆ ಬಡಸಾಯಿಗಳನ್ನು ವಿಸತ್ತುಗಳಿಂದ ಸಂರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಬುದ್ಧಿಯು ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ತಮ್ಮ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯನ್ತೈಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಿಸಕ್ಷದವರನ್ನು ಹಿಂಸಿ- 
ಸುವುದರಲ್ಲಿ ಪತಿಸಿದ್ದರು. ಕೆಲವಕು ತಲೆಯೊಡೆದು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಪತಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರು. 
ಹೋರಾಟವು ಒಂದೇಸದನೆ ಸಾಗುತ್ತಿನ್ಸಿತು. 


5, ಸಾಧನ-ಳುಟೀರ ೧೬೧ 


*ಇ. ಅಡಾ, 








ಲಾಲ್‌ 





ಈ ಸೆಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸುಧಾಂಶುವೂ ಅನನ ಗೆಳೆಯರೂ ಕ ಬಂದು ತಲುಪಿ 
ನರು. ಅವನು ಜನರನ್ನು ಮ ದುಸ್ತರದಲ್ಲಿ ಸ್ಪ್ರತ್ಲಿಸಿದನು:--"“ನೀನೆಬ್ಲರೂ ಈ ರೀತಿ 
ನಿದೆದಾಡುತ್ತೀರುವದೇಕೆ?'' 

"ನಮ್ಮ ಧರ್ಮದ ಸಲುವಾಗಿ!'' «« ನಮ್ಮ ದೇವರ ಸಲುವಾಗಿ!'' 

“ಮನುಷ್ಯ ನು ತನ್ನ ಬಾಂಧವನಾದ ಇನ್ನೊ ಇದು ನರಜೀವಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದ 
೦ದ ಧರ್ಮವು ಹ ಭಿ ತುಗುವದೀಳಿ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಈ ರೀತಿ ಹೋರಾಡಿ "ನೆತ್ತರ 
ತದಿಯನ್ನು ಹರಿಸುವದನ್ನು ಕಂಡು ದೇವರು ಮೌಚ್ಚುವನೀ?ಿ'' ಎಂದು ಸುಧಾಂಶುವು 
"ಲಭೆಗಾರರನ್ನು ತಾಂತಿಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ನುಡಿದನು. ಆದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಹರಡಿದ್ದ 
ಸ್ವೀಷಭಾವವು ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಜನರು ಕವಿಗಳಿಗೆ ಹಾಕಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಹೆಂಗಸರು-ಮಕ್ಸಳನ್ನದೆ ಅವರು ಎಲ್ಲರ ಮೇಲೆಯೂ ಕ್ಸ ಮಾಡಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದರು. 

ಸಾಧನಕುಟೀರದ ನಿವಾಸಿಗಳು ಈ ಗಲಭೆಯ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಹೆಂಗೆಸರು-ಮಕ್ಕ 
ನ್ನು ಒಯ್ದು ಸುರಕ್ಷಿತರನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡುವ ಕೃತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ `ರತರಾದರು. ಅದು ಅತ್ಯಂತ 
ರ್ರಧಾನವಾದ ಒಂದು ಕಲಸವಾಗಿದ್ದಿತು. ಗಲಭೆಗಾರರು ತಮ್ಮ ಆಲೋಚನಾಶಕ್ಷಿ 
ಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡುದರಿಂದ ಅಬಲೆಯರ ಮೇಲೆ ಬೀಳತೊಡಗಿದರು. ಆಶ್ರಮ 
ನಾಸಿಗಳ ಈ ಕೃತ್ಯವು ತಕ್ಸಮಲ್ರಿಗೆ ಯಶಸ್ವಿಯಾಯಿತೆಂದು ನುಡಿಯಬಹುದು. 
ಹಲವು ಮಂದಿ ಹೆಂಗಸರನ್ನೂ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ನಳಿನೀರಂಜನನ ಶಿಷ್ಯರು ನಿಪತ್ತು 
ಸಳಿಂದರಕ್ವಸಿದರು. ಹಲವರು ಗಾಯಹೊಂದಿದವರಾಗಿ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ನರಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರನ್ನಾ ದರೂ ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಒಂದು ಸ್ಪಳಕ್ಕೆ ಒಯ್ದು ಅವರಿಗೆ 
ನೆ ಸದ್ಯನು ಸುಷೂ ನೆಯನ್ನು ನೀಡುವದು ಆತಾ ವ್ಯ ಕವೆಂದರು. ಆಶ್ರಮವಾಸಿಗಳು 
Auras ತಮಗೆ ಜ್‌ ವಿಸತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಲಕ್ಷಿ ದೈ ಗಾಯ 
ಹೊಂದಿದವರನ್ನು ಗಲಭೆಯ ಸ ಶ್ರಜೇಶದಿಂದ ದೂರಕ್ಕೆ ಒಯ್ದು ವೈದ್ಯ ಸಹಾಯವನ್ನು 
ನೀಡಿದರು. 

ಜನರು ಶಾಂತರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸುಧಾಂಶುವು ಹಲವು ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು 
ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ ನರಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಥಿ ಲ್ಲಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದನು, ಆದರೆ ಅವನ 
ಪ್ರಯತ್ನವು ವಿಫಲನಾಯಿತು. ಈ ಜನರ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ. ಸಿಲುಕಿದ ಒಬ್ಬ ಎಂಟು 
ವರ್ಷದ ಬಾಲಕನು ಚೇರುತ್ತಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಅವರು ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ 
ತಾರದೆ ಅವನನ್ನು ತುಳಿಯುತ್ತ ಕಾದುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಹಸುಳೆಯು ಏನು ಮಾಡ 
ಬಲ್ಲದು? ಗುಂಪಿನ ಕಾಲುಗಳ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ಸಾಯಜೇಕಾದ ಪ್ರಸಂಗವು 
ಬಂದೊದಗುತ್ತ ಲಿದ್ದಿತು. ಆ ಶಸುಳೆಯ ಸಂಕಟವನ್ನು ಜನರನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸಲು 
ಪ್ರಯಶ್ನಿಸುತ್ತಲಿ ಜೋ ನಧಾಂಶುವು ಅವಲೋಕಿಸಿದರು. ಅವನು ಮರುಕಗೊಂಡು, 
ಆ ಶಿಶುವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಜನರ ಗುಂಪಿನ ಮಧ್ಯಕೃ ಧುಮುಕಿದನು. ಅನಂತರ 
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ಮ್‌ 


ಅಲ್ಲಿ ನೆಕಎರುನ ಜನರ ನಡುನೆ ದಾರಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಬಾಲಕನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ 
ತೆರಳಿದನು; ಹಾಗು ಜನರ ಕಾಲಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದ ಆ ಮಗುವನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಸುಧಾಂಶುವು ಮರಳಿದನು. 

ಒಬ್ಬ ಮುಸ್ಲೀಂ ಗಲಭೆಗಾರನು ಠನ್ನ ಕರದಲ್ಲಿ ಚೂರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಸುಢಾಂಶುವಿಗೆ ಇದಿರು ಬಂದನು. ಸುಧಾಂಶುವು ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಕೇಡನ್ನೂ ಬಗೆ 
ಸವನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಮದಾಂಧತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಇಸ್ಲಾಂ ಧರ್ಮಾನು 
ಯಾಯಿಯು ಸುಧಾಂಶುವನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿರುವ ಚೂರಿಯನ್ನು 
ಹಿರಿದನು. ಇನ್ನೇನು ಸುಧಾಂಶುವಿನ ಎಸೆಯನ್ನು ಶೀಳಬೇಕು! ತನ್ನ ಎದೆಯನ್ನು 
ಬಗೆಯುವದಕ್ಕುಗಿ ಎದುರಿಗೆ ಥಿಕಿರುವ ಆ ಗಲಭೆಗಾರನನ್ನು ಕಂಡು ಸುಧಾಂಶುವು 
ಬೆದರಲಿಬ್ಲ.. ಅವನು ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದನು"-- “ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುಪದರಿಂದ ನಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹರ್ಷವಾಗುವುದಾದರೆ ನನ್ನನ್ನು ವಧಿಸು! ನೀನು ನನ್ನ ನೆತ್ತರನ್ನು ಹೀರಲು 
ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ ನಾನು ನಿನಗೆ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಬಯಸಲಾರೆನು, ಆದರೆ ಏನನ್ನೂ 
ತಿಳಿಯದ ಈ ಹಸುಳೆಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ನೀನು ಮಾತ್ರ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗಬೇಡ. 
ನನ್ನನ್ನು ನೀವಿಲ್ಲಿ ವಧಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ; ಅದರೊಡನೆಯೇ ಈ ಭೀಷಣ 
ನರಹತ್ಕೆಯನ್ನು ಸಾಕುಮಾಡಿನಿ! ನನ್ನನ್ನು ಬಲಿಯಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ನಂತರ 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಮತವಿದ್ರೇಷವೆಂಬ ಬೆಂಕಿಯು ಶಾಂತವಾಗಲಿ!'' 

ಇನ್ನೇನು ಚೂರಿಯು ಬಂದು ಸುಧಾಂಶುವಿನ ಎದೆಯನ್ನು ಶೀಳಬೇಕು! 
ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಶ್ರಮವಾಸಿಗಳು ತಮ್ಮ ಗೆಳೆಯನಿಗೆ ಬಂದೊದಗಿದ ವಿಪತ್ತನ್ನು ಅವ 
ಲೋಕಿಸಿ ಅವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಓಡಿಬರುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಸುಧಾಂಶುವೆಂದರೆ 
ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅಚ್ಚಮೆಚ್ಚಿನವನಾಗಿದ್ದನು. ವಿವೇಕವಿಲ್ಲದ ಆ ಮುಸ್ಲೀಮನು 
ತನ್ನ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಯು 
ಓಡಿ ಬಂದು ಸುಧಾಂಶುವನ್ನು ತಬ್ಬಿಕೊಂಡಿತು. ಮುಸ್ಲೀಮನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ 
ಕತ್ತಿಯು ಸುಧಾಂಶುವಿಗೆ ತಗುಲದಡೆ, ಅವನನ್ನು ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡಿರುವ ಆ ಅಪರಿಚಿತ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಬೆನ್ಟಿನೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು... ಭಯಂಕರವಾದ ಒಂದು ಗಾಯವು ಆ 
ಬಡವಾಯಿಯ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲಾಗಿ, ನೆತ್ತರು ಧಾರೆಧಾರೆಯಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸತೊಡಗಿತು! 

ತನ್ನ ವ್ರಾಣವನ್ನು ಸಹ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಉದ್ಯಕ್ತನಾದ ಆ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಸುಧಾಂಶುವು ಉತ್ಸುಕನಾದನು. ಅವನು ಗಾಯ 
ಗೊಂಡು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಆ ವುರುಷನ ಮೊಗವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಅವನು 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳಿಂದ ಶಿವಪುರದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಹುಚ್ಚನಾಗಿರುವ 
ನೆಂಬದನ್ನು ಸುಧಾಂಶುವು ತಿಳಿದನು. ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಈ ರೀತಿ 
ಪರರನ್ನು ಬಲಿಯರ್ಪಿಸಲು ಒಬ್ಬ ಹುಚ್ಚನನ್ನು ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿದ ಶಕ್ತಿಯಾವುಜೆಂಬು 
ದಾಗಿ ನೆನೆದು ಸುಧಾಂಶುವು ಆಶ್ಚರ್ಯನಟ್ಟನು. 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೧೬೩ 





ನಳಿನೀರಂಜನನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ತನ್ನ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದಲೂ ತನ್ನ 
ಶಿಷ್ಯರ ಸಹಾಯದಿಂದಲೂ ಗಲಭೆಯನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸಲು ಅವನು ಯತ್ನಿ ಸಿದನು. 
ಕೆಲವು ತಾಸುಗಳ ಅನಂತರ ನಳಿನೀರಂಜನನ ಉದ್ಯಮಗಳಿಂದ ಗಲಭೆಯು ಶಾಂತ 
ವಾಯಿತು. ಆಶ್ರಮವಾಸಿಗಳು ಹುಚ್ಚನನ್ನೂ, ಗಾಯಗೊಂಡ ಇತರರನ್ನೂ ಚಿಕಿತ್ಸೆ 
ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಧನಕುಟೀರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂದು ಹೋದರು. ಹರ್ಷದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ್ದ ಆ ನಿನಾಯಕ ಹಬ್ಬವು ಒಂದು ಭಯಂಕರ ನರಹಕೈೈಯಲ್ಲಿ ಅಂತ್ಯ 
ವಾಯಿತು! 


೨೧ ಪಾ ಪಾನಿಯ ಪ ಶ್ಲಾತ್ತಾಸ! 
Expy ನಿ 
ಧನ ಕುಟೀರ; ಹಲವು ಜನ ರೋಗಿಗಳು ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದು ಆಶ್ರ ಮವಾಸಿಗಳು 
ನೀಡುತ್ತಿರುವ ವೈದ್ಯತುಶ್ರೂಷೆ ಸೆಯನ್ನು ಸಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದರು, ಒಂದಿನ ರಾತ್ರಿ ನಡೆಡ 
ಭಯಂಕರ ವರ್ಗೀಯ ಕಲಹದಲ್ಲಿ ಭಾಗವನ್ನು ವಜ ಸಿದವರು ಅಲ್ಲಿಗೆ 6 ತಮ 
ಗಾದ ಗಾಯಗಳಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಿರುವ ಚಿಕಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಸರಹಿತ ಸಾಧ 
ನವೇ ತಮ್ಮ ಆದರ್ಶವೆಂದು ಬಗೆದಿರುವ ಆತ್ರಮನಃಾಸಿಗಳು ಯಾವ ಬೇಸರವೂ ಇದೆ 
ಅವರೆಲ್ಲರ ಚಕಕ ಮಾಡುತ್ತಲಿನರು. 
ಆಶ್ರ ಮದ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ರೋಗಿಯೊಬ್ಬನು ಪವಡಿಸಿದ ರನು. ಅನನಿಗಿನ್ನೂ 
ಪ್ರಜ್ಞೆಯು ಉಂಬುಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಬೆನ್ನಿ ನ ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟಿ ರುವ ಒಂದು ವಸ್ತ ದಿಂದ ಅವ 
ನಿಗೆ ಭಯಂಕರಮದ ಒಂದು ಗಾಯವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿ ನಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
ಅವನು ಒಂದು ಮರದ ಕೊರಡಿನಂತೆ ಬಿನಿ ರುವನು. ಅವನ ದೇಹವು ಬೆಂಕಿಯಂತೆ 
ತಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಸುಧಾಂಶುವು ರೋಗಿಯ ಹಾನಿಗೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಅವನನ್ನು 
ಶುಶೂ ್ರಿಸಿಸುತ್ತೆಲಿದ್ದನು. ರೋಗಿಯ ಆಗಿನ ಪರಿಸಿ ತಿಯ Wess ಚಿಂತಾ 
ಕುಲನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಿತು. ಆ ರೋಗಿಯು ಬಿಂದಿನ ರಾತ್ರಿ ನಡೆದ ಗಲಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಸುಧಾಂಶುನಿನ ವಾ ಣವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದ ಹುಚಿ ಕ್ಸನಾಗಿದ್ದ ವಃ 
dyes” ಗತಿಸಿತು, ಕೋಗಿಯು ಕಂಗಳನ್ನು ತೆರೆದು ಎಚ್ಚತ್ತನು. ಸುಧಾಂ 
ಶುವು ಸಮಿಸದಲ್ಲಿದ್ದ ಬಟ್ಟಿ ಲಿನಿಂದ ಹಾಲನ್ನು ಕೋ ಗಂಟಲೊಳಗೆ ಹೊಯ್ದನು. 
ಉದರದೊಳಗೆ ಹಾಲು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಕೋಗಿಗೆ ಮಾತಾಡುವ ಚೈತನ್ಯವು ಬಂದಿತು. 
ಅವನು ನಡುಗುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ ತುಟಿಗಳನ್ನು ತೆರೆದು ಹೇಳಿದನು --""ನಾನು ಒಬ್ಬ 
ಪಾಪಿಯು; ನನ್ನನ್ನು ಬದುಕೆಸಲು ಏಕ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತೀರಿ?'' ಎಂಬುದಾಗಿ. 
"ನೀನು ಮಾತಾಡಬೇಡ; ಬಹತ ಬಳಳಿರುತ್ತೀಯೆ.'' ಎಂದು ಸುಧಾಂಶುವು 
ಅಂದನು. ಅವನ ನಿರ್ಬಂಧದ ಮೂಲಕ ರೋಗಿಯು ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ರೋಗಿ 
ಗುಂಟಾದ ಆ ಭಯಂಕರ ಗಾಯದಿಂದ ಅವನೆಲ್ಲಿ ಮೃತನಾಗುವನೋ? ಎಂಬ ಭೀತಿಯು 


೧೬೪ ಸಡ್ಫೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 





ಸುಧಾಂಶುವಿಗಿದ್ದಿತು. ರೋಗಿಗೆ ಪಠಿಪೂರ್ಣವಾದ ವಿಶ್ರಾಮವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದೂ, ಆದುದರಿಂದ ಅನನನ್ನು ಮಾತಾಡಬಿಡಕೂದದೆಂದೂ ಸುಧಾಶುವಿಗೆ 
ವೈದ್ಯನು ಉನದೇಶಿಸಿದ ನು. ಅದರಂತೆಯೇ ರೋಗಿಯು ಮಾತಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ 
ದಾಗ ಸುಧಾಂಶುವು ಅವನನ್ನು ತಡೆದನು. 

ದಿನಗಳೆರಡು ಗತಿಸಿದವು, ಹುಚ್ಚನ ಕಾಹಿಲೆಯು ಸ್ಪಲ್ಪ ವಾಸಿಯಾಯಿತು. 
ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲಿನ ಗಾಯವು ಮಾಯತೊಡಗಿತು. ಅವನು ಮಾತಾಡುವದಕ್ಕೂ 
ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೂ ಶಕ್ತನಾದನು. ಆ ದಿನ ಸಂಜೆಯಲ್ಲಿ 
ತನ್ನನ್ನು ಶುಶ್ರೂಷೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸುಧಾಂಶುವಿನೊಡನೆ ದೈ ನ್ಯಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 
ನುಡಿದನು: "ರಾಯರೆ, ಸಾನು ಮಹಾ ವಾಹಿಯು.' 

«ಅದೇಕೆ ನುಡಿಯುತ್ತಿರುನೆ ಈ ರೀತಿ?” 

"ಹಲವರಿಗೆ ಕೇಡುಗಳನ್ನು ಬಗೆದ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲವಾಗಿ ನಾನು ಈ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂ- 
ದೆನು. ಈ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಹೇಸಿ, ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಜೀವರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಈ ದೇಹವನ್ನು 
ವಿನಿಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆನು.'' 

ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನಂದರೆ, ಇದುವರೆಗೆ ಹುಚ್ಚನಾಗಿ ಚಿತ್ತಚಾಂಚಲ್ಯ 
ದಿಂದ ಭಿಕಾರಿಯಂತೆ ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಕಾಹಿಲೆಯಿಂದ ಏಳುವಾಗ 
ಅವನಲ್ಲಿರುವ ಹುಚ್ಚು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮಾಯವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಉನ್ಮಾದದ ಯಾವ 
ಲಕ್ಷಣಗಳೂ ಅವನ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಾಗಲೀ ಹಾವ ಭಾವಗಳಲ್ಲಾಗಲೀ ಗೋಚರವಾಗು 
ತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಚಿತ್ತ ಸ್ವಾಧೀನನಿರುವ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನಂತೆ ಅವನು ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

"ಅದೇಕೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ? ಈ ನಿನಗೆ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಜಿಗು 
ಪ್ರೈಯು ಹುಟ್ಟಿಲು ಕಾರಣಗಳಾದರೂ ಜಿಕ? 

"ಪಾವಕೃತ್ಯಗಳಿಂದ ಸುನು ನನ್ನ ಆತ್ಮವನ್ನು ಕೆಡಿಸಿಕೊಂಡೆನೆಂದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ; 
ಸುಖ-ಸಂಶೋಷಗಳಿಂದ ಬಾಳುತ್ತಿರುವ ಒಂದು ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ವಿಸಬೀಜವನ್ನು 
ಬಿತ್ತಿದೆನು. ಆ ದುಷ್ಕೃತ್ಯದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ನಾನು ಭಿಕಾರಿಯಾದೆನು.'' 

“ನೀನು ಯಾರ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ವಿಷವನ್ನು ಚೆಲ್ಲಿದೆ?” 

"ಅದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಕ್ರತ್ರೆ!'' ಆದರೂ ಹೇಳು.'' 

ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಒಂದು ಬಾರಿ ಗೋಡೆಯ ಕಡೆಗೆ ಚಲಿಸಿದ ನಂತರ ಆ 
ಮಾನವನು ನುಡಿದನು:--""ರಾಯರೆ, ನಾನು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಾವು ತಿಳಿದಿರ 
ಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ ಆದರೆ ತಾವು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲನು. ತಾವು ರಾಮನಗರದ 
ಜನಿೂನದಾರರಾಗಿದ್ದ ಅನಂತರಾಯರ ಅಳಿಯಂದಿರಾಗಿರುವಿರಿ.' 

“ನೀನು ಯಾರು!'' ಎಂದು ವಿಸ್ಮಯಭರಿತನಾಗಿ ಸುಧಾಂಶುವು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದದೇ 

ತಮ್ಮ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ವಿಷವನ್ನು 'ಬೆರಿಸಿದ ಆ ನಾಪಿ ವೆಂಕಟರಾಮನು 
ನಾನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ! ನನ್ನ ಅವರಾಧಗಳನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ.” 


ಸಾಧನ ಕುಟೀರ ೧೬೫ 


ಅಪಾರ ಗಾಲ ಸಪಪ ವಾ ದಾವಾಳಿಲಾರ ನವಂ ನಾಮದ ರ್‌ ಲಾ ಅ ಉನಾ ಅ ಇ ಜಾ NMS ಸಲ. ಸೂ ಗಾಸಿ ಇಷ್ಟಾ 


ನೆಂಕಟಿರಾಮ!' 

"ಹೌದು. 

೦3 ವ್ಯಕ್ತಿಯು ವೆಂಕಟರಾಸುನುಗಿದನು. ಉನ್ಮಾದ ದಗ್ರಸ್ತನುಗಿ ಸ್ವಂತ ನಾ- 
ಡನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ ಸರೋಜಳ ಗಂಡನು. 

ವೆಂಕಟರಾಮ, ನೀನು ನನಗೆ ಮಾಡಿದ ಕೆದಕಾದರೂ ಯಾವದು?'' 

«ಸಕಲ ಅನಾಹುತಗಳಿಗೂ ನಾನೇ ಕಾರಣಭೂಶನು!'' 

“ನಿನ್ನ ನುಡಿಗಳ ಅರ್ಧವು ಹೊಳೆಯಲೊ್ಬದು.'' 

"(ಹಾಗಾದರೆ ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ನನ್ನ ಜೀವ ವರವು ಯಾವ ತರಗತಿಯ 
ದೆಂಬುದು ತಮಗೆ ತಿಳಿದ ವಿಷಯವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ ನನ್ನನ್ನು ದುರಾಚಾರಗಳಿಂದ 
ವಿಮೋಚಿಸಲು ತಾವು ಯಾವ ರೀತಿ ಉಪಡೇಶಗಳನ್ನು ನೀಡಿ, ಕಷ್ಟ ಸಟ್ಟಿರಿ ಎಂಬು 
ಹು ನನ್ನ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡೆ. ಅಂದು ಅಮೃ ತದಂತಿರುವ ತಮ್ಮ ಉ ನಡೇಶಗಳನ್ನು 
ಮನ್ನಿಸಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ನಾನು ಅನುಸರಿಸಿದ ಕ್ಕ, ಈ ಅನಾಹುತೆಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯೂ ಮದಾಂಧಕಾರಿಯೂ ಆದ ನನಗೆ ಆ ಜ್ಞಾನವು ಹೇಗೆ 
ಹೊಳೆಯಬೇಕು? ನಿಷಯಸುಖನೇ ಸ್ವ ರ್ಗವೆಂದು ನನಗೆ ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿತು. 
ಪಾಪಸರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಬದುಕನ್ನೆ € ನಾನು ದಾ 2 ಗಾ ದಾ ಒರ! ನನ್ನಿಂದ ಆ ಬಡ 
ಹುಡುಗಿ ಸರೋಜಳು ಬಹಳ ಕಷ್ಟ್ಯಬಟ್ಟ ಲು. ಅವಳು ನನ್ನ ಕೈಹಿಡಿದ ಮಡದಿ 
ಯಾಗಿದರೂ ಅವಳೂಡನೆ ನಾನು ಬ್ರೇವುವಿಂದ ವರ್ಶಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವಳನ್ನು ನಾನು 
ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಪೀಡಿಸಿದೆನು.'' 

ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಕಣವು ನನ್ನ ದುರಾಚಾರಗಳಿಂದಲೂ 
ನಿಲಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಕರಗಿಹೋಯಿತು, ನಾನು ಬದಿವನಾಗುತ್ಮ ಬಂದೆನು, ಆದರೆ 
ದುರ್ನಡೆಕೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲು ನನಗೆ ಮನಸ್ಸು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ 
ವಿಷಸರಿಪೂರ್ಣವಾದ ನನ್ನ ನಿಲುಸಮಯ ಖೀನನವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಬೇಕೆಂದು 
ನಾನು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿದೆನು. ಹಣವು ನನಗೆ ಅವಶ್ಯ ಸುಗಿದಿದು ಹಣವನ್ನು ಸಂಪಾದಿ 
ಸಲು ಸ ಭಯಂಕರ ಕ್ಸ ತವನ್ನಾ ಜಲ ನೆರವೇರಿ ಟ್ರ ಜಾ ಹಿಂಜರಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಸಾ ಿಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯು 8 ತಮ್ಮ ಕುಟುಂಬದ ಮೇಲೆ ಬಿದಿ ತು. 
ಪದ್ಮಳ ಧನವನ್ನು ಅವಕರಿಸ ಬೇಕೆಂದು ನಾನು. ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆನು. ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ 
ಕಲಹ ಬೀಜವನ್ನು ಬಿತ್ತಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ತೊಲಗುವಂಶೆ ನಡಿದರೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಬಹುದೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯು ನಿನಗಿದಿತು.'' 

«ಅದು ಹೇಗೆ?'' 

«(ತಮ್ಮನ್ನು ಮನೆಯಿಂದ ಕೊಲಗಿಸಿದರೆ, ವದ್ಮಃ ಳಿಗೆ ರಕ್ರಕರಿಲ್ಲದಂತಾಗುವದು. 
ವಿಷಪ್ರ Wiehe ಸದ ಳಿಗೆ ಹು ಸ ಹಿಡಿಯ ವಂತೆ ಮಾಡಿದರೆ, ಅವಳ ದೊಡ್ಡ 
ತಂದೆಯ ಮಗನು Nie ಅವಳ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ 


ಷರಾ ಇ. pd 


೧೬೬ ಸದ್ಫೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 





ಕೆಲಸವು ನ್ಯಾಯಶಾಲೆಯಿಂದ ನನಗೇ ದೊರಕುವದೆಂದು ನಾನು ನಂಬಿದ್ದೆ ನು; ಆದರೆ 

ತಮ್ಮನ್ನು ಹೇಗೆ ಗ್ಭ ಹವನ್ನು ಪರಿತ ಜಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು? ಎಂಬುದನ್ನು 

ಕುರಿತು ನಾನು as UE ಅಂತ ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಉಪಾಯವು 

ಹೊಳೆಯಿತು. ಅದನ್ನು ನಾನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದೆನು, ಹ ಯಶಸ್ವಿಯಾಯಿತು!” 
ಯಾವದು ಆ ತಂತ್ರ?” 

ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮಡದಿಯ ಸತೀತ್ತವನ್ನು ಕುರಿತು ಸಂಶಯವು ಜನಿಸು 
ವಂತೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ. ಅದರಂತೆಯೇ ಮಾಧವನು ಪದ್ಮಳಿಗೆ ಬರೆದಂತೆ ಒಂದು 
ಕಾಗದವನ್ನು ತಯಾರಿಸಿ ಅದನ್ನು ನಾನು ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುವಂತೆ ತಮ್ಮ 
ಆಫೀಸು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿನು. ಆ ಪತ್ರವು ತಮ್ಮ ಕರಗತವಾಗಿ, ಅದರಲ್ಲಿರುವ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಾವು ಓದಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು, ನನ್ನ ಊಹೆಯಂತೆ ತಾವು ಗೃಹವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿದಿರಿ.'' 

ಆದರೆ ಅದು ಮಾಧವನ ಹಸ್ತಾಕ್ರರನಾಗಿದ್ದಿ ತಲ್ಲ!” ಎಂದನು ಸುಧಾಂಶು. 

ಹಾಗಿದೆ ನಾನು ಹೂಡಿದ ತಂತ್ರಜಾಲ! ಅದು ಮಾಧವನ ಹಸ್ತಾಕ್ಷರವಾಗಿ 
ರುವದಿಲ್ಲ. ಮಾಧವನಲ್ಲಿ ತಮಗಿರುವ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾನು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಸ್ಪ ಸಿ ಸಿದೆನು. ರಾಮನಗರದಲ್ಲಿ ಕೋರಸ್ಪ ನಾಯರ ಎಂಬುವೆ 
ನೊಬ್ಬ ನಿರುವನು. ಆ... ಹಸ್ತಾಕ್ಷರವನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ ಕ್ಯ ನಕಲಿ ಮಾಡ 
ಬಲ್ಲನು. ಅಯ್ಯೊ! ಮಾಧವನ ಹೆಸ್ತಾಕ್ಷರದಂತಿರುನ ಆ ಕಪಟ ಪತ್ರವನ್ನು ಸ್ಥ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸಲು ಆ ನರಹತಾಚಿಗೆ ಸಾವಿರ ರೂವಾಯಿಗಳ ವ್ರಶಿಫಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆನು. ಆ 
ನನ್ನ ಕಾಗದವನ್ನು ನೋಡಿ, ಅದು ಮಾಧವನು ಬರೆದುದಾಗಿ ನಂಬಿ ತಾವು ತಮ್ಮ 
ಮಡದಿ-ಮಕ್ಟಳನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ ಅನ್ಯ ಊರಿಗೆ ಬಂದಿರಿ. ಹಾಯ್‌! ತಮ್ಮ ಜೀವರ 
ವನ್ನೇ ನಾನು ಕೇಶಮಯವಾಗಿ ಮಾಡಲು ಹೊರಟಿನು!'' 

«ವೆಂಕಟರುವು! ವೆಂಕಟರಾಮ! ಸದ್ಮಳು ರಿಷ್ಟಾಪಳೇ?'' 

“ವಾಸ! ಅವಳು ಸರಿಶುದ್ಧಳು, ಅವಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೋಷವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಕುಹಕತನವೇ ಈ ಅನಾಹುತಗಳಿಗೆ ಮೂಲ ಕಾರಣವು!” 

“ಅಯ್ಯೋ! ನಾನೆಷ್ಟು ಅನಿವೇಕಿಯು! ನಿಸ್ತಲಂಕಳಾದ ಮಡದಿಯನ್ನು, 
ಮುದ್ದು A ರಾಮಚಂದ್ರ ನನ್ನು ನಾನು ಸರಿತ್ಯ ಚಿಸಿಸನಲ' ಒಡಹುಟ್ಟದ ತಮ್ಮ 
ನಂತಿರುವ iat 2 ನೆಗಾಗಿ ನನ್ನೊ ಡನೆ ಟೊಂಕಕಟ್ಟಿ ರುವ ಹ 
ಸಂಗಾತಿಯನ್ನು ವರಿತ್ಯಜೆಸಿದೆನಲ್ಲಾ! ನನ್ನ ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ಬೂದಿಯನ್ನೆರಚಿದುದರ 
ಮೂಲಕ ನೀನು ಯಾವ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದೆ!” ತನ್ನ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕಿ 
ಬರುತ್ತಿರುವ ಶೋಕವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಸುಧಾಂಶುವು ನುಡಿದನು. ಇದುವರೆಗೆ 
ಅವನ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾಗಿದ್ದ ಅನುರಾಗವು ಮತ್ತಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿತು. ತನ್ನ 
ವರ್ತನೆಗಳಿಂದ ಪದ್ಮಳ ಹೃದಯನು ಎಷ್ಟು ಶೋಕಭರಿತವಾಗಿರಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು 


ಸಾಧನ ಕುಟೀರ ೧೬೭ 





ಗಾವಳಿ ಆತಾ 





ಆಲೋಚಿಸಿ ಅವನು ಸುತಾನಕಟ್ಟನು. ತನ್ನ ಮುದುಗೂಸನ್ನು-ತನ್ನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ 
ದುತಿರುವ ಒಲುವಿನ ರಾಮಚಂದ್ರನನ್ನು-ನೆನೆದು ಕಂಬನಿ ಹರಿಸಿದನು. ತಾನು 
ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ಮಾಧವನೊಡನೆ ವರ್ತಿಸಿದುದು ಅವನ ನೆನಪಿಗೆ ಬರಲು, ಅವನ 
ಎದೆಯು ಬೆಯ್ಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ನಿಸ್ಪಲಂಕನಾಗಿ ಜನಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಜೀವನ 
ವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದ ಆ ಗೆಳಯನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಸಟಿಸತ್ರದ ಮೂಲಕ ಸಂದೇಹನೀಡಿತ 
ನಾದುದು ತನ್ನದೊಂದು ಮಹತ್ತಾದ ಅಪರಾಧವೆಂಬುದು ಸುಧಾಂಶುವಿಗೆ ಹೊಳ 
ಯಿತು. ಅವನ ವದನದಿಂದ ನುಡಿಗಳು ಹೊರಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ನಿಚಾರತರಂಗಗಳಿಂದ 
ಅವನ ಚಿತ್ರವೆಂಬ ಕಡಲು ಪ್ರಕ್ಷುಬ್ಬವಾಗಿದ್ದಿತು. 

ವೆಂಕಬರಾಮನು ಮೌನವನ್ನು ಭಂಜಿಸಿ ಶೋಕವರಿವೂರ್ಣವಾದ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಶೊಡಗಿದನು:--"ಕಂಗರಾಯರೇ, ನಾನು ಪಾಹಿಯು; ಅಧಃವತನದ ದಾರಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದವನು. ಕ್ಷಮಾಯಾಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು, ನನ್ನನ್ನು 
ಮನ್ಸಿಸಿ!'' ಎಂದು ತನ್ನ ಕೈಗಳರಡನ್ನೂ ಚಾಚಿ ಸುಧಾಂಶುವಿನ ಚರಣಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. ಆಗ ಅವನ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಕಂಬನಿಯು ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
ತಾನು ಗೈದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನೆನೆದು ಅವನ ಹೃದಯವು ಸಶ್ಚಾ ತ್ತಾಸಭರಿತವಾಗಿದ್ದಿತು. 

ವೆಂಕಬೆರಾಮ, ಅಳಬೇಡ; ನೀನು ಈಗಲಾದರೂ ಅಧಃಪತನದ ದಾರಿಯಿಂದ 
ಪರಿವರ್ತನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ಹರ್ಷಚಿತ್ತನಾದೆನು. ದಾರುಣವಾದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದ್ದ ವಾಪದ ಸಂಕೋಲೆಯಿಂದ ನೀನುಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ 
ರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಅಶ್ಯಾಹ್ಲಾದವಾಗಿದೆ.'' 

«ಆದರೆ ನಾನು ಗೈದ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಮೇರೆಯಿಲ್ಲವು; ತಮ್ಮು ಮಡದಿಯಿಂದ 
ತಮ್ಮನ್ನು ಅಗಲಿಸಿದುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ನನ್ನ ಒಡಹುಟ್ಟಿದ ಅಕ್ಸನಂತಿರುವ ಸರಳ 
ಮನಸ್ವಳಾದ ಪದ್ಮಳಿಗೆ ವಿಷಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಲು ನಾನು ಹಿಂಜರಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ದುರ್ವರ್ತನೆಗಳ ಮೂಲಕ ನಾನು ದರಿದ್ರನಾದೆನು. ಕನಿಕರದಿಂದ ಅವಳೇ ನಮ್ಮ 
ಉಪಜೀವನಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯವಿರುವ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು, ಆದರೆ ಆ 
ಉಪಕಾರವನ್ನು ನೆನೆದು ಕೃತಜ್ಞನಾಗುವ ಪ್ರಾಣಿಯು ನಾನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಂಪತ್ತಿನ 
ಮೇಲೆ ನನಗಿರುವ ಮೋಹದಿಂದ ಹುಚ್ಚುಹಿಡಿಯಲಿರುವ ಒಂದು ವಿಷವನ್ನು 
ಪಾನೀಯದಲ್ಲಿ ಬೆರೆಸಿ, ನನ್ನ ಹುಟ್ಟದ ಹಬ್ಬಕ್ಕೆ ಅತಿಧಿಯಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ಅವಳಿಗೆ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದೆನು. ನನ್ನ ಅಕ್ಕನಿಗೆ-ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಅತಿಧಿಗೆ-ವಿಸಪ್ರಯೋಗವನ್ನು 
ಮಾಡಿದೆನು; ಆದರೆ ದೇವರು ದೊಡ್ಡವನು; ಆ ಶಕ್ತಿಯು ಸತ್ಯಧಿಷ್ಕರನ್ನು ಸದಾ 
ಕಾಯುತ್ತಲಿರುವುದು. ಯಾನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲವನಲ್ಲ; 
ಅವಳಿಗೆ ಕುಡಿಯಲು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ನಿಷಮಿಶ್ರಿತ ಸಾನೀಯವು ಅವಳ ಉದರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸಡೆ, ಅದು ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲೇ ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು! ಆ ಔಷಧದ ತೀವ್ರ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
ನಾನು ಚಿತ್ತಸ್ವ್ವಾಸ್ಥ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಹುಚ್ಚನಾದೆನು. ನಾನು ಮಾಡಿದ 
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ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ನಾನೇ ಉಣಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. ಕರ್ಮದ ಫಲವು ನನ್ನನ್ನು ಭಿಕಾರಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿತು. ರಾಯರೇ, ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ ಈ ಅಧಮನನ್ನು!'' 

«ವೆಂಕಟರಾಮ, ಎಳು. ನನ್ನ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯದಿರು! ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ 
ಪದ ಬೆಂಕೆಯು ವ್ರಜ್ವ ಲಿಸುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ನಿನ್ನ ವಾವರಾಶಿಯು ದಹಿಸಿಹೋಗಿದೆ. 
ತಪ್ಪಕಾಂಚನದಂತೆ ನೀನು ವರಿರುದ ೈನಾಗಿರುತ್ತಿ AR ಏಳು! ಹೊನ ಬದುಕು ನಿನಗೆ 
ಲಭಿಸಿರುವದು ಹಿಂದಿನ ಮರಾಚಾರವೂಣ ೯ನುಡೆ ವೆಂಕಟರಾಮನು ನೀನಲ್ಲ. 

ತಮ್ಮ ಉದಾರತ್ಸ ದಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ಮರೆಯಲಿ? ಪಾಪಿಯಾದ ನಾನು 
ತಮಗೆ ಕೇಡನ್ನೇೇ ಬಗೆಡೆನು, ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ತಾವು ನನಗೆ ಪೆ ಸ್ರೇಮವನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವಿರಿ! ಇನ್ನು ತಮ್ಮ ಸೇನೆಯ ಈ ಜನ್ಮವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದಿರು 
ವೆನು.” 

«ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಬಿ ದಿರುವ ಮಡದಿಯನ್ನು ನಂತಯಿಸುವದು ನಿನ್ನ ಮೊದಲಿನ 
ಕರ್ತವ್ಯವು. ಪಾನನಿಮುಕ್ತನಾದ ನೀನು ದಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಬ ಳಲುತ್ತಿರುವ ನಾಡದೇವಿಯ 
ಬಿಡುಗಡೆಗಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ತಿಸು!”' 

ಜಟ ವುನೀಕನಾದನು. ವ್ರೇಮಮಂತ್ರವು ಎಷ್ಟು ಮಹತ್ತರವಾದುದು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಸುಧಾಂಶುವ್ರ ಜಗತ್ತಿಗೆ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟನು! 


ವಾದನ ಖ. ಬುವಾ 


3) ಮಧುರ- ಮಿಲನ. 
a 

ವಕ ಸಂವತ್ಸರಗಳ ನಂತರ ರಂಗನು (ಸುಫಾಂಶುವು) ತನ್ನ ಹುಟ್ಟಿ ದೂರನ್ನು 
ಸಂದರ್ಶಿಸಿದನು. pA ಹೊನೂರು ಗಾ ಮನು ತನ್ನ ತಂಗಾಳಿಯ ಚಾಮರ 
ವನ್ನು ಬೀಸಿ, ತನ್ನ ಕಂದನಿಗೆ ಸುಸ್ತಾಗತವನ್ನು ಬಯಸಿತು. ರಂಗನು ಮೆಲ್ಲನೆ 
ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಒಂದು ರ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ಗುಡಸಿಲಿನ 
ಮುಂದೆ ನಿಂತಿರುವ ಮೊಬೋಟದಲ್ಲಿ ಅರಳಿ ನಿಂತಿರುವ ಸೊಬಗಿಸ ಗುಲಾಬೀಹೂಗಳು 

ಅವನಿಗೆ ಮೌನದಲ್ಲಿ ಸುಸ್ವಾಗತವನ್ನು ಬಯನಿದುವು. 
ಸಮಯವು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಹನ್ನೊಂದು ತಾನುಗಿದ್ದಿತು, ನಿವಾಕರನು ಗಗನ 
ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನು. ನಿಭಾವಸುವನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಮಗಳು ಎಳ ನೆಗೆ 
ಯನ್ನು ಚೆಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದುವು. ಕುಟೀರದ ನಡುಮನೆಯಲ್ಲಿ ೩೦-೩೨ ವರ್ಷ ಪ್ರಾಯದ 
ಮಹಿಳೆಯೊಬ್ಬಳು ಕುಳಿತು ಹತ್ತು-ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ ಪ್ರಾಯದ ಬಾಲಕನೊಬ್ಬ ನಿಗೆ 
ಪಾಠಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಸುಂದರನಾದ ಟು ಆ ಹೆಂಗಸು a 
ಕೊಡುತ್ತಿರುವ ವಾಠಗಳನ್ನು ಹರ್ಷದಿಂದ ಕಲಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. ರಂಗನು ಮಣೆಯ 


ಅಂಗಣದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೋಡಿದನು ಆ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತ ರುವ ಶಾಂತತೆಯನ್ನು 


೨.೨] ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೧೬೫ 


ಎ ಧಾ್ಲಾಾಾಾಾಾಾಾ ಎವಾ ಎಮ ಎಂವಾನಾಲಲ ಆದಾಮ ಎನೌನವಾದಾವವಾವಾಮಾದಾನಾರ್‌ದೆಡಾಮೆರಾ ಅಪಾ ಅರರ ವರಾ ಲನಾರಗಾರಾ 


ಭಂಗಪಡಿಸಲು ಅವನು ಇಚಿ ಶೈ ಸಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಕುಟೀರದ ಜಗುಲಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ಹೂಡೋಟದ ಸೊಬಗನ್ನು ''ವಿಯುವದರಲ್ಲಿ ನಿರಶನುದನು. 

ಸಮಯವು ಅರ್ಧತಾಸು ಕಳೆಯಿತು. ಮನೆಯೊಳಗೆ ಕಂದನಿಗೆ ಪಾಠಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತಿರುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಆ ಮಹಿಳೆಯು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. ಬಾಲಕನು ಮನೆಯ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದನು. ಅನನು ಓರ್ವ ಅಸರಿಚಿತ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಜಗುಲಿಯ ಮೇಲೆ 
ಆಸೀನನಾಗಿರುವದನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಿ ಸಂಭ ನೈಮದಿಂದ ಗುಡಸಿಲಿನೊಳಗೆ ಓಡಿ 
ಹೋದನು. 

ಅಸ್ಮಾ! ಯಾರೋ ಹೊರಗೆ ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ” ಎಂಬ ನುಡಿಗಳು ಹೊರ 
ಗಿರುವ ರಂಗನ ಶ್ರವಣೇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಪತಿಸಿದುವು. 

ಯಾರೋ ರಾಮ?'' 

ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು.” 

ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಅಪರಿಚಿತ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಉತ್ಸುಕ 
ಳಾಗಿ ಆ ವರಿಶೆಯು ಹೊರಗೆ ಬಂದಳು. ರಂಗನು ಅವಳ ದೃಷ್ಠಿ ಯಲ್ಲಿ ನತಿಸಿದನು: 
ಅಪಳನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೆ ಅವನು ಎದು ನಿಂತನು. ಇಬ್ಬ ೆ 'ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಒಂದು 
ಗೂಡಿದುವು. ಇಬ್ಬರ ತುಟಿಗಳಿಂದಲೂ ನುಡಿಗಳು ಹೊರಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಶಿಲಾಬಿಂಬ 
ಗಳಂತೆ ಅವರಿಬ್ಬ ಕತ ಸ್ತಬ್ಧರಾಗಿ ನಿಂತರು. 

ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ರಂಗನೇ ಮೌನವನ್ನು ಭೆಂಜಿಸಿದನು. ಅವನ ತುಟಗಳಿಂದ 
“ಪದ್ಮಾ! ' ಎಂಬ ನುಡಿಯು ಹೊರಬಿದ್ದಿತು. 

ಆ ಮಹಿಳೆಯ ಹೆಸರು ಪದ್ಮಳಂದು; ಪದ್ಮಳು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು 
ವಾಚಕರಿಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲವಣ್ವ? ರಂಗನಾಡಿದ ಮಾತಿಗೆ ಅವಳು ಜವಾಬನ್ನು 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 

«ಪದ್ಮಾ, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮರೆಕತೆಯಾ?' 

ದನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ಅನಂತರ ಪತಿಯ ದರ್ಶನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಆ ' ಹರ್ಷ 
ದಿಂದ ಮೈಮರೆತ ಆ ಹೆಂಗಸು ರಂಗನಿಗೆ ಯಾವ ವ್ರತ ವನ್ನು 

"ಪದ್ಮಾ! ಅಪರಾಧಿಯು ನಾನು! ಸ್ವರುಣಿಯಾದ ನಾಕು ನಿ 
ವಿಧವಾದ ತೊಂದರೆಗಳಿಗೆ ಈಡುಮಾಡಿದೆನು; ಆದರೆ ಈಗ ನಾನು ನನ್ನ ತಪ್ಪನ್ನು 
ತಿಳಿದು ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ಮನ್ಸಿಸು!” 

ತನ್ನ ನಲ್ಲನು ಈ ರೀತಿ ದೈನ್ಯಸ್ತ್ವ ಸರದಲ್ಲಿ ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವದನ್ನು ದರ್ಶಿಸಿ 
ಮೌನವನ್ನನಲಂಬಿಸಲು ಅವಳು ಕ್ತ ಛಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇನಿಯನ ಎದೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ 
ಈ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸೆಫೂರ್ಣ ನುಡಿಗಳು ಅವಳ ಕೋಮಲ ಹೃದಯವನ್ನು ಕರಗುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದುವು. 

ತಮ್ಮ ದಾಸಿಯು ಶಾನು; ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿಸಬೇಕೆಂದು ಜೇಡು 


೧೭೦ ಸದ್ಮೋಥ ಚಂದ್ರಿಕ 








ಜಾತಾ ನ್‌ಾತುತದ್‌ರು ತವಗ ಈ ಅಧಾ ಾಪೌಶ್‌ನಣ್ಣೆ. 








ವುದು ಹ ಪದ್ಮಳು ಹರ್ಷಬಾಷ್ಟವನ್ನು ಹರಿಸುತ್ತ ಎಂದಳು 

«ಪದ್ಮಾ! - ನನ್ನ ದ್ಮಾ, ಆನರಾಧವನ್ನು ಗೆ ದ ಪತಿಯನ್ನು ಸಮಿಸು, 
ನಾನು ಬೇಡುವದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ನನ್ನನ್ನು ಮುನ್ತಿಸಟು ನೀನು ಸಿದ್ದ ಳಗಿರುವೆ 
ಯೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು ಪರಿಸುದ್ಧಳಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿಕಲ್ಲ )ವನ್ನು 
ತಾಳಿದ್ದೆನು.'' 

ರಂಗನು ತೆರಳಿ ವದ್ಮಳ ರಾಗ ಪನ್ನು ಓಡಿದುಕೊಂಡನು, ಅವನು ಮೆಲ್ಲನೆ 
ಅವಳ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಕರಪಸ್ತಿ ಬ್ಬ ತ ಕಸ್ಟ "ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಅಗಲಿ 
ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಬಾದುವಲ್ಲವೇ"” 

ಅಹುದು.'' 

«ಈ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳು ಶೋಕಪರಿವೂರ್ಣವಾದ ಒಂದು ಯಾಮಿನಿಯಾಗಿ 
ನಿನಗೆ ತೋರಿರಬಹುದು.'' 

«ಆದರೆ ಆ ರಜನಿಯು ಬಹು ಕಾಲ ನನ್ನ ನ್ನು ಆವರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆ ಗಾಢ ತಿಮಿರ 
ವನ್ನು ಹೊಡೆದೋಡಿಸಲಿರುವ ಒಂದು ಬೆಳಕನ್ನು ನಾನು ಪಡೆದೆನು.” 

ಯಾವುದಾ ಬೆಳಕು?)'' 

"ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು. ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ 
ತಸಸ್ಪನ್ನಾ ಚರಿಸಿದೆನು. 

"ನೀನೀಗ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಚಿಂತನೆಗಳ ವಲಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಅದೂ ಒಳ್ಳೆ ಯದೇ ಚ | 

cy ತಳಹದಿಯಿಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಆಫಾರವಾದುದು ಯಾವುದು?” 

«ಈ ನುಡಿಗಳಿಂದ ನೀನು ನನ್ನ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕಳಾಗಿರಲು ಯೋಗ್ಯಳಿರುವೆ 
ಎಂಬುದು ವ ುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ.'' 

ನಲನ” ಶ್ರ ಪ್ರಶಂನೆಯಿಂದ ದದ್ಮಳ ವದಳಮಲ್ರಿಗೆಯು ಅರಳಿತು. ಜಿ 
ಯಿಂದ ಆ ಜೆಲುಮೊಗವು ಬಿಳುನೇರಿತು. ರಂಗನಾದರೂ ತನ್ನ ಮಡದಿಯ ಸಮಾ 
ಗಮದಿಂದ ಹರ್ಷವಾರಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದನು. ಅವನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಚುಂಬನ ಮುದ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಅವಳ ಮೃದುಕವೋಲಗಳ ಮೇಲೆ ಒತ್ತಿದನು. 

"ವದ್ಮಾ, ಮಾಧವನು ಎಲ್ಲಿರುವನು?'' ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ರಂಗನು 
ನುಡಿದನು. 

""(ರಾಮನಗರದಲ್ಲಿ''' 

«ಏನು ಮಾಡುತ್ತಲಿರುವನು?'' 

ನಾಡದೇವಿಯ ವಹಾಸೇವೆ!'' 

"ಅಯ್ಯೋ! ನಿನ್ನಲಂಕ ಮೂತಿ" ಯಾಗಿ ತಾಯ್ನಾಡಿನ ಸೀವೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಜೀವನವನ್ನೇ ಅರ್ಥಿಸಿರುವ ಆ ಗೆಳೆಯನನ್ನು ಕುನಿತು ನಾನು ನಿಕಲ್ಪವನ್ನು ತಾಳಿ 
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ದೆನು. ಕಾರಾಗ್ಫ ಹದಲ್ಲಿ ಅವನು ಎಷ್ಟು ಬಗೆಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೂ ನಾನು ಆ ನುಡಿ 
ಗಳಿಗೆ ಗಮನಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ನನಗಿಂತ ಗಗ ಜೀಕೊಬ ನಿಲ್ಲ!” 

"ಗಬೇಕಾದುದು ಆಗಿಹೋಯಿತು, ಈ ನಿಯೋಗವು ಸಂಕಟದಾಯಕ 

ವಾಗಿದ್ದರೂ ಅದರ ಸಫಲನು ಶುಭವಾಗಿಯೇ ನರಿಣಮಿಸಿತು. ನಮ್ಮ ಬಾಳುವೆಯ 
ಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಅದು ನಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಿತು. ನಾಡನೇವೆಗಾಗಿ ನಾವು 
ಷಭ ಪ್ರತಿಜ್ಞಿಯನ್ನು ಅದು ಒರೆಗಲ್ಲಿಗೆ ಹಚ್ಚಿತು 

ನಾಡಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿನಗಿರುವ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ನಾನು ಹರ್ಷಿತನಾದೆನು. 
ಜೂ ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಓರ್ವ ದೇವಿಯು! ನಾನು ನಿರ್ದಯನಾಗಿ ವರ್ತಿ 

ಸಿದ್ದರೂ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ಸಿಸಿರುನೆ.”' 

ಒಳ ಮುನ ಬುಸಕಡ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಾಲಕನು ಓಡಿ ಬಂದನು ಅನನು ತನ್ನ ಜನ 
ನಿಯಮೋರೆಯನ್ನೂ ರಂಗನ ಮೋರೆಯನ್ನೂ ನೀಕ್ರಿಸುತ್ತ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದೆವನೂಗಿ ಆ ನಲ್ಲ-ನಲ್ಲೆಯರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತನು. 

"ರಾಮೂ, ನಾನು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲೆ ಯಾ?” ಎನ್ನು ತ್ತ ರಂಗನು 
ತನ್ನ ಕುಮಾರನನ್ನು ತೋಳುಗಳಿಂದ ಬುಚಿ ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡನು. ಸತ್ರಪೆ ನ್ರೀಮವು 
ರಂಗನಲ್ಲಿ ನದಿಯಾಗಿ ಹರಿಯಿತು. 

«ಇಲ್ಲ, ನೀನು ಯಾರೆಂಬುದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು,” 

ಬದ ನಾಯಿ! ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ವರ್ಷ ದ್ರಾ ಯವಿದ್ದಾಗ ₹ ಅವನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ 
ತಂದೆಯನ್ನು ಅವನ; ಹೇಗಿ ತಿಳಿಯದವನು? ಶರನ, ಬನು ಬಸು) ನಿರ್ದಯನಾಗಿ 
ಹೋದೆಯಲ್ಲ! ರಾಮೂ, ನಾನೇ ನಿನ್ನ ಅ ಮ!” 

ನನ್ನ ಅಸ್ಪನೇ!'' ಎಂಬುದಾಗಿ ನುಡಿದು, ಬಾಲಕನು ತನ್ನಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಅಗಲಿಸಿದನು. 

“ಮಗೂ, ತೆಂಜೆಯನರ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ವರಿಸು'”' ಎಂದಳು ಜನನಿ. 

“ಇವನ ಕಾಲಿಗೆ : 'ಬೇಕೇನಮ್ಮಾ?” 

ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ತ್ರೆ ಯಾರದು, ನಮಸ್ಕರಿಸು.” 

ತಾಯಿ:ಯ ನ ಬಾಲಕನು ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಚರಣಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಪರಿ 
ಸಿದರು. ರಂಗನು ಜೂ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಮುದ್ದಾಡಿದನು. 

ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಆ ಪತಿ-ಪತ್ನಿ ಯರ ಸಂವಾದವನಾ “ಗಲೀ ಅವರ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನಾ 
ಗಲೀ ವಿವರಿಸಲು ನಾನು (ಗೆ ಅದು ಟು ಪ್ರಧಾನವಾದ ಸಂಗತಿ 
ಯಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ದೀರ್ಫೆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜರುಗಿದ ಸಂಗತಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾತಾಡುತ್ತ ಅವರು ಹೊತ್ತ ನ್ನು ಕಳೆದರು 

ಆ ದಿನವು ಶನಿವಾರನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ತನ್ನ ನದ ತಿಯಂತೆ ವದ್ಮ ಳ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಧವನು ನಗರದಿಂದ ಸೂಸೂಡಗೆ ಬಂದನು. ಪದ್ಮಳ ಕುಟೀರ 


೧೭.೨ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂಡ್ರಿಕೆ 





ಹಲ್ಲಿ ರಂಗನನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೆ ಮಾಧವನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಸ್ತಂಭೀಭೂತನಾಗಿ 
ಹೋದನು! ರಂಗನು ಕಾರಾಗಾರದಲ್ಲಿ ತನ್ನೊಡನೆ ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳು ಅವನ ನೆನ 
ಸಿಗೆ ಬಂದುವು. ಕುಟುಂಬಜೀವನದಲ್ಲಿ ಜಿಗುಪೈಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ ರಂಗನು ತನ್ನ 
ಮಡದಿಯ ದರ್ಶ ನಕ್ಳಾಗಿ ಆಗಮಿಸಲು ಕಾರಣನಮೇನಿರಬಹುದೆಂದು ಮಾಧವನು 
ಆಲೋಚಿಸಿದನು. ರಂಗನಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತಾದ ಒಂದು ಪರಿವರ್ತನೆಯುಂಟಬಾಗಿದೆ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಮಾಧವನು ಗ್ರಹಿಸಿದನು. 

"ಮಾಧೂ, ಕ್ಷಮಿಸು ಈ ನಿನ್ನ ರೆಂಗನನ್ನು!'' ಎಂದು ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನನ್ನು 
ಕಾಣುತ್ಕಲೆ ರಂಗನು ಅಂಗಣಕ್ಕೆ ನೆಗೆದು, ಮಾಧವನನ್ನು ಬಿಗಿದಬ್ಬಿ ಕೊಂಡನು. ತುರಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಮಾಧವನ ಸ್ಪರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೇಸಿ ಹಿಂಜರಿದನೋ, ಆ ಮಾಧವನನ್ನು 
ರಂಗನು ಬಿಗಿದಪ್ಬಿಕೊಂಡು ಕ್ಷಮಾಯಾಚನೆಯನ್ನು ಗೈದನು. 

"ರಂಗಾ, ಇದೇನು ಈ ವಿಚಿತ್ರ ವರ್ತನೆ?' 

"ಮಾಧೂ, ಒಡಹುಟ್ಟಿದ ತಮ್ಮನಂತಿರುವ ನನ್ನ ಮಾಧೂ, ನಿನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು 
ನಾನು ನಿಕಲ್ಪವನ್ನು ತಾಳಿದೆ. ನೀನು ನಿನ್ನ ಥಿರಪರಾಧಿತ್ತವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಗೊಳಿಸಿ 
ದರೂ ಕಟು ಮಾತುಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ಮನಸನ್ನು ನೋಯಿಸಿದೆನು. ಈಗ ನಿನ್ನ ನಿರ 
ರಾಧಿತ್ವವು ನನಗೆ ಹೊಳೆಯಿತು. ನನ್ನ ಅನರಾಥಧವು ಮನದಟ್ಟಾಯಿತು. ನೀನು 
ಒಬ್ಬ ಸಹೋದರನಂತೆ ಉದಾರಶೃದಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಮಿಸು!' 

"ಸತ್ಯಸಂಗತಿಯನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡದ್ದು ಹೇಗೆ?' 

"ವೆಂಕಟರಾಮನಿಂದ ' 

"ವೆಂಕಟರುಮಥಿಂದಲೇ!' ಎಂದು ಮಾಧವನೂ ಪದ್ಮಳೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನಿ 
ಸಿದರು. 

"ಅಹುದು.' 

(ಈಗ ಅವನೆಲ್ಲಿರುವನು?' 

"ಶಿವಪುರದಲ್ಲಿರುವ ಸುಧನಕುಟೀರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಚಿಕಿತ್ಸೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತ 
ಲಿರುವನು.' 

ಠಂಗನು ಶಿವಪುರದಲ್ಲಿ ಜರುಗಿದ ಮತಕಲಹವನ್ನೂ, ಆ ಕಲಹವನ್ನು ಶಾಂತ 
ಗೊಳಿಸಲು ತಾನು ಉಮ್ಯಕ್ತನಾಗಿರಲು, ಒಬ್ಬ ಮುಸ್ಲೀಂ ಗಲಭೆಗಾರನು ತನ್ನ 
ನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾಗ ವೆಂಕಟರಾಮನು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ 
ದುದು ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನೂ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. 

"ವೆಂಕಟರಾಮನು ಈಗಲೂ ಹುಚ್ಚನಾಗಿರುವನೆ?' 

«ಇಲ್ಲ. ಗಲಭೆಗಾರನ ಆಘಾತಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕುವ ವರೆಗೆ ಅವನು ಹುಚ್ಚನಾಗಿಯೇ 
ಇಡ್ಡನು. ಅನನು ಆಘಾತದಿಂದ ಮೂರ್ಛೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪುನಃ ಎಚ್ಚರಗೊಳ್ಳು 
ವಾಗ, ಅವನನ್ನು ಬಾಧಿಸಿದ್ದ ಉನ್ಮಾದನು ಅವನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋಗಿದ್ದಿತು.” 


ಸಾಧನ-ಕುಹೀರ ೧೭೩ 





"ದೇವರು ಅವನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಮಾಡಲಿ!'' ಎಂದು ನದ್ಮಳು ಅನುಕಂಪನೆ 
ಯನ್ನು ಸೂಸಿದಳು. 

"ಅವನು ಪೂರ್ಣ ಪರಿವರ್ತನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನು. ಅವನಲ್ಲಿರುವ ದುರಾ 
ಚಾರಗಳಲ್ಲವೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮಾಯವಾಗಿರುವುವು.” 

ಮಾಧವನು ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನಿಗೆ ತಾನು ವೆಂಕಟಿರಾಮನ ವಿಷಪ್ರಯೋಗದಿಂದ 
ಪದ್ಮಳನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರಕ್ತಸಿದೆನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಈ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಊರ ಹೆಂಗಸರೊಡನೆ ಬೀದಿಯನ್ನು ಶುಚಿಸಡಿಸಲು ಸರೋಜಳು ತನ್ನ ಕೆಲಸ 
ಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದಳು. 

ಇದುವರೆಗೆ ಅವಳ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದ್ದ ದಾರುಣ ಪ್ರಸಂಗಗಳಿಂದ ಸರೋ 
ಜಳ ಹೃದಯವು ಬೆಂದು ಬೆಂಡಾಗಿಹೋಗಿದ್ದಿತು. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಬದುಕೇ 
ದುಃಖಕರವೆಂಬ ಒಂದು ಮನಃಸ್ಸಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಳು ಅವಳು. ಜನಸೇವೆ 
ಯಿಂದ ಬೆಂದು ಬೆಂಡಾಗಿರುವ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಅವಳು ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ 
ಲಿದ್ದಳು. ಪದ್ಮಳು ಗ್ರಾಮವನಿತೆಯರ ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕಾಗಿ ಯತ್ನಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ ಉದ್ಯಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಬಲಗೈ ಯಂತೆ ನಿಂತು ಅವಳಿಗೆ ಸಹಾಯವನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಗ್ರಾಮನೈರ್ಮಲ್ಯ, ಬಾಲಕರ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸರೋಜಳು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತ 
ಲಿದ್ದಳು. 

ರಂಗನ ಆಗಮನದಿಂದ ಅವಳು ಹರ್ಷಿತಳಾದಳು. ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯ ದುಃಖ 
ವಾದರೂ ಉಪಶಮನವನ್ನು ಹೊಂಡಿತಲ್ಲ'! ಎಂಬುದೇ ಅವಳ ಹರ್ಷಕ್ಕಿರುವ ಕಾರಣ 
ವು. ರಂಗನ ಮುಖದಿಂದ ಅವಳು ತನ್ನ ಪತಿಯ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ತಿಳಿದಳು. ಅದರಿಂದ 
ಅವಳು ಆನಂದಭರಿತಳಾದಳು. ಇದುವರೆಗೆ ಅವಳ ಬದುಕನ್ನು ಆವರಿಸಿದ್ದ ಯಾಮಿ 
ನಿಯು ದೂರಕ್ಕೆ ಸರಿದುದರಿಂದ, ಪ್ರಕಾಶವು ಅವಳ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಹತ್ತಿತು. 

ಆನಂದವು ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ನರ್ತಿಸಿತು; ಇದುವರೆಗೆ ಬೆಂದಿದ್ದ ಹೃದಯಗಳಿಗೆ 
ನೀಯೂಪವು ಲಭಿಸಿತು! ಪತಿ-ಪತ್ನಿಯರ ಸಮಾಗಮವಾಯಿತು; ಗೆಳೆಯರಿಬ್ಬರ 
ಸಮಾಗಮವಾಯಿತು; ತಂದೆ-ಮಕ್ಕಳ ಸಮಾಗಮವಾಯಿತು! 

ಇದುವರೆಗೆ ಕಹಿಯಾಗಿದ್ದ ಬಾಳಿನಲಿ ನವಮಧುವು ಜಿನುಗತೊಡಗಿತು. 


೨೩ ಸಾಧನ- ಕುಟೀರ. 


ಎಾರಾಣ ಅ ರ್‌ೂ  -... 
ತ್ಠ ಇನಿಯಳ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಹೊಸೂರಿಗೆ ಗಮಿಸಿದ್ದ ರಂಗನು ತನ್ನ ಮಡದಿ- 
ಮಕ್ಕಳೂಡನೆ ಶಿವಪುರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದನು. ಮಾಧವನಾದರೂ ತನ್ನ ಗೆಳಯ 
ನೊಡನೆ ಸಾಧನಕುಟೀರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದನು. ಕುಟೀರನಿವಾಸಿಗಳು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ 
ಮಡದಿವಿಯೋಗವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ, ಅನಂತರ ಮಡದಿಯ ದರ್ಶನವನ್ನು ಪಡೆದ್ದು 


೧೭೪ ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ 








ಅವಳೊಡನೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ತಮ್ಮ ಸಹ ಉದ್ಯಮಿಗೆ ಸುಸ್ತಾಗತವನ್ನು 
ಬಯಸಿದರು. ಆಚಾರ್ಯ hes ಮಹಾಶಯನು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯನು ಕುಟುಂಬ 
ದೊಡನೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದುದನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಿ ಆಹ್ಹಾ ದಭರಿತನಾದನು! 

ಸಾಧನ ಕುಹೀರ'ದಲ್ಲಿ ಹರಡಿರುವ ಸರಿವಾವಕತೆಯನ್ನೂ ನಾಡಬಿಡುಗಡೆ 
ಬಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ತಪಸ್ಸನ್ನೂ ವೀಕ್ಷಿಸಿ ಪದ್ಮಳು ಹರ್ಷಿತಳಾದಳು. ಆ 
ಗುಡಸಿಲು ಭಾವೀ ಜನಾಂಗವನ್ನು ರಚಿಸಲಿರುವ ಒಂದು ಮಹಾ ನಿದ್ಯಾಲಯವಾಗಿ 
ದ್ದಿತು. ತಮ್ಮ ಸಾಧನೆಗಳಿಂದ ಆತೊ ಸ್ಮಾದ್ದಾರವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಆಶ್ರಮ 
ವಾಸಿಗಳ ಧೈೇಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಜನಕೆಯ ಜೀವನದಿಂದ ಅವರು ದೂರ ನಿಂತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಜನತೆಯ ನೇವೆಯೇ ಈಶನೇವೆಯ ಒಂದು ರೂಪು! ಆ ವಿಶ್ವನಿಯಾಮಕನ ಕಿಡಿ 
ಗಳು ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ಜನತೆಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಗೈದರೆ ಈಶ್ವರಾ 
ರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ, ಎಂಬುದನ್ನು ಆಚಾರ್ಯ ನಳಿನೀರಂಜನನು 
ತನ್ನ ಅನುಯಾಯಿಗಳಿಗೆ ಉದ್ಭೋಧಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ಜನನೇವೆಗೆ ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿದ್ದನು. 
ಆದುದರಿಂದ ಸಾಧನಕುಬೇರವು ಕೇವಲ ತತ್ರಚಿಂತನೆಗಳಿಗಿರುವ ಒಂದು ಗುಡಸಿಲಾ 
ಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಜನತೆಯನ್ನು ಎಚ್ಚ ಶ್ರ ರಾಷ್ಟ್ರಬೋಧವನ್ನೂ ನಾಡದೇವಿಯ 
ಸೇವೆಯ ಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಡೋದಿಸ ಲಿರುವ ವಿದ್ಯಾಮಂದಿರವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 
ಆಚಾರ್ಯ ನಳಿನೀರಂಜನನ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಶ್ಲಾಘನೀಯವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅದು 
ಜನತೆಯನ್ನು ಉದ್ದರಿಸುವ ಕೆಲಸ ವನ್ನು ಕ್ಸ ಕೊಂಡಿತು. ಆಚಾರ್ಯನು ಆ ಪವಿತ್ರ 
ಭೂಮಿಯ ಸಾ ) ಪಶನೆಂಬ ಕೀರ್ತಿ ಯನ್ನು ನಂಪಾದಿಸಿದನು. 

ಈ ರೀತಿಯ ಒಂದು ಆತ್ರ ಮದ ಮೂಲಕ ಜನತೆಯನ್ನು ಉದ ರಿಸಬಹುದೆಂಬ 
ವಿಶ್ವಾಸವು ಹಲವರಿಗೆ ಇಲ್ಲದಿರಬಹುದು, ಆದರೆ ಭಾರತವಸ ವು ಏಳಿಗೆಯನ್ನು 
NE ಈ ರೀತಿಯ ಆಶ್ರಮಗಳ) ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿನೆ. ನಂಡದೇವಿಯ 
ಬಿಡುಗಡೆಗಾಗಿ ಯತ್ನಿ ಸಜೇಕಾದಕೆ ಸಕ ಮಾಡಲು ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಸಂವಾದಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ; ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಗಳನ್ನು ದ್ದ ಡನಡಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ! ನಮ್ಮ ಆತ್ಮ ಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕೂ ಕರ್ನುಯೋಗವನ್ನು ವ್ರಯೋಗರೂ ಇದಲ್ಲಿ 'ಕೊಂಡಬರಲೂ 
ಸಾಧನಕುಟೀರದಂಧ "ಶ್ರ ಮಗಳು ಅತ್ಯಾಪರೆ ವು. ಅಲ್ಲಿ ತಾಯಸೇವೆಯನ್ನು 

ಮಾಡಲು ಹೊರಟ ಧೀರರು ನಾಡಸೇವೆಯ ಪ್ರಧಮ ಪಾರಗ: ಸನ್ನು ಕಲಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ, 
ಯಾವ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಸರಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ೬ ಜನತೆಗೆ ಸಿಸು ಮುನ್ನ ಆ 
ತತ್ನಗಳನ್ನು ಆಚರಣೆಗೆ ತರುವದುಅಗತ್ಯವಾಗಿದೆ. ಹಾಗಾದರೆ ಮಾತ್ರ ಬೋಧಕರ 
ನುಡಿಗಳಿಗೆ ಜಿಲೆಯಿದೆ. ಆಚರಣೆಗೆ ತರದೆ ಉಸನ್ನಾಸಗಳ ಮುಖೇನ ತತ್ತ ಗಳನ್ನು ಜನ 
ರಿಗೆ ಹೇಳುವದರಿಂದ ಜನರಿಗಾಗಲೀ ನಾಡಿಗಾಗಲೀ ಯಾವ ಶೆ ಶ್ರೇಯನ್ಸೂ ಉಂಟಾಗ 
ಲಾರನು. ಆದುದರಿಂದ ತತ ಗಳನ್ನು ಆಚರಣೆಗೆ ತರುವದಕ್ಕೂ ಜೀವನದ ನೈರ್ಮಲ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಾಸಾಡುವದಕ್ಕೂ ಸಾಧನಕುಟೀರದಂಧ ಆಶ್ರಮಗಳು ಅಗತ್ಯವಾಗಿವೆ. 


ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೧ಿ೭೫ 











ಪಾಶಾ ತ್ಯರೀಕಿಯಲ್ಲಿ ವಿದಾ ಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಿಗೆ ಆಶ್ರಮಜೀವನದ 
ಮಹತ್ವವು ತಿಳಿಯದು; ಆದರೆ ಹಿಂನಿನ ಕಾಲದ ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರು ಈ ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಜ್ಞಾನಾರ್ಜನಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದವರಾಗಿದ್ದರು. ಸತ್ಯಶೋಧಕರಾದ ಮುರಿವರ್ಯರ 
ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸಿ ಗುರುಗಳಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ನಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದರು-ಪ್ರಾ ಚೀನ 
ಕಾಲದ ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರು. ಹಿಂದಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಾಂಶತೆಯ ವಾತಾವರಣದಿಂದಲೂ 
ನೈಸರ್ಗಿಕ ಸೊಬಗಿನಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಹಳ್ಳಿಗಳು ವಿದ್ಯೆಯ ಕೇಂದ್ರಗಳಾಗಿದ್ದವು; 
ಈಗಿನಂತೆ ನಗರಗಳಾಗಿರಬಿಐಬ. ನಿರ್ಮಲವಾದ ಗ್ರಾಮಜೇವನನು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು 
ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಅಡಗಿರುವ ರಮ್ಯತೆ 
ಯನ್ನು ಮನುಷ್ಯನು ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದನು; ಆದರ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಹಳಯ ಪದ್ದತಿ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬದಲಾಯಿಸಿವೆ. ಈಗ ನಗರಗಳು ವಿದ್ಯೆಯ ಕೇಂದ್ರಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿವೆ. 
ಅದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಗ್ರಾಮಗಳು ಅಜ್ವತೆಯಿಂದ ನಿಬಿಡವಾದುವು. ಇಂದಿನ 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಉಸುರಿನಂತಿರುವ “ಸ್ವಾವಲಂಬನೆ''ಯನ್ನು ತಡೆದಿದೆ. 
ಸರಾಧೀನತೆಯಲ್ಲಿ ನಮಗಿರುವ ವ್ಯಾಮೋಹವು ಇದರ ಫಲವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಲಿದೆ. 

ಈ ಪದ್ದತಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪರಿವರ್ತನೆಯಾಗಬೇಕೆಂದೂ ಭಾರತ ವರ್ಷವು 
ಅಭ್ಯುನ್ನ ತೆಯನ್ನು ನಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ಇಂದಿನ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಒಂದು ಕ್ರಾಂತಿಯುಂಬಾಗಬೇಕೆಂದೂ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಮುಂದಾಳುಗಳು ನುಡಿಯುತ್ತ 
ಲಿದ್ದಾರೆ.. ಅವರ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಧವಿಲ್ಲದೆಯಿಲ್ಲ.. ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಜೀವನ 
ನಾಡಿಯನ್ನು ಅರಿತಿರುವ ಆ ಮಕುನೀಯರು, ಇಂದಿನ ವಿದ್ಯಾಲಯಗಳು ಕೇವಲ 
ಗುಮಾಸ್ಕರನ್ನೂ ಪರದಾಸ್ಯ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವರನ್ನೂ ರಚಿಸುತ್ತಲಿರುವ 
ಯಂತ್ರಶಾಲೆಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ, ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆಯ ನಂತರ 
ಉಪಜೀವನಕ್ಕಿರುವ ದಾರಿಯನ್ನು ಇಂದಿನ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಜೇವನದ ತತ್ತವನ್ನೂ ನಾಡದೇನಿಯ ಸೇವೆಯ ಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಕಲಿ 
ಸುವದಿಲ್ಲ. ಇಂದಿನ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ವದ್ಧ ಶಿಗೆ ಕಳಯಿಲ್ಲ! 

ಈ ಮಲಿನತಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಮುಂದಾಳುಗಳು 
ಯತ್ನಿಸದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇಂದಿನ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಜನತೆಗೆ ಒದಗುತ್ತಲಿರುವ ಬಲ 
(ನತೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಕವಿಸಮ್ರಾಟ ರವೀಂದ್ರರು "«ಶಾಂತಿಥಿಕೇತನ''ನನ್ನು 
ಸ್ಟಾಪಿಸಿ ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಕೇಂದ್ರಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾನಿಸುವ ಉದ್ಯಮಕೆ 
ಮುನ್ನುಡಿಯನ್ನು ಹಾಕಿದರು. ಅದರಂತೆಯೇ ಮಹಾತ್ಮಾಜಿಯವರು ಜನತೆಗೆ 
ನಿರ್ಮಲ ಜೀವನವನ್ನು ಕಲಿಸುವದಕ್ಳಾಗಿಯೂ ತರುಣರನ್ನು ನಾಡನೇವೆಗೆ ಹಚ್ಚುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಸಾಬರಮತಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸತ್ಯಾಗ್ರಹ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. 
ಅಂತು ನಾಡಿನ ವಿವಿಧ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಜನತೆಯ ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನು ಕಾಂಕ್ಸಿಸಿ ಹಲವು 
ಆಶ್ರಮಗಳು ಉದಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದುನು. 


ಎ 
ಸರ 
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೧೭೬ ಸದ್ದೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 





ಈ ರೀತಿ ಉದಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ “ಸಾಧನಕುಟೀರ'ವು 
ಒಂದಾಗಿದ್ದಿತು. ಈ ಕುಟೀರವು ನಳಿನೀರಂಜನನ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತಾಯ್ನಾಡಿಗೆ 
ಅಪಾರವಾದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿತು. ಹದಿನೆಂಟು ಸಂವತ್ಸರಗಳ ದೀರ್ಫಕಾಲವನ್ನು 
ಆ ಮಹನೀಯನು ಅವಿಶ್ರಾಂತವಾಗಿ ಜನಸೇವೆಗೆ ನಿನಿಯೋಗಿಸಿದನು. ಜನರ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹರಡಿರುವ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಅಂಧನಿಶ್ಚಾಸಗಳನ್ನೂ ಹೊಡೆದೋಡಿಸುವ ಭಗೀ 
ರಥ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಅನನು ಕಲಿತನದಿಂದ ಕಾದಿದನು. ಗ್ರಾಮಕೈಗಾರಿಕೆಗಳಿಗೆ 
ಬೆಂಬಲವನ್ನು ನೀಡಿ, ಸ್ತಾನಲಂಬನೆಯೇ ಶ್ರೇಯಸ್ಪರವೆಂಬ ದಾರಿಯನ್ನು ಆಚಾ 
ರ್ಯನು ನಾಡಿಗೆ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ವಿಶಾಲವಾದ ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಕೋನದಲ್ಲಿ ಜಗ 
ತ್ತನ್ನು ಅನಲೋಕಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇಅವನ ತತ್ವವು. ತ್ಯಾಗವೇ ಬಾಳಿನಲ್ಲಿರುವ ಸುಗಂಧ 
ವೆಂಬುದಾಗಿ ಅವನು ತನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನಗಳ ಮೂಲಕ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದನು. ಬರಿಯ 
ಬಾಯಿಯಿಂದ ತತ್ವವನ್ನು ಉಸುರಿ ಸುಮ್ಮನಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಅವನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ 
ಸ್ಥಿರಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದ ತತ್ತಗಳನ್ನು ಆಚರಣೆಯ ರೂಪಕ್ಕೆ ತಂದನು. ಈ ಪುಣ್ಯಪುರು 
ಷನ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ರಂಗನು ತನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ಸಂವತ್ಸೆರಗಳನ್ನು ವ್ಯಯ 
ಗೊಳಿಸಿದನು. ಈ ಆಚಾರ್ಯನಿಂದ ರಂಗನ ಜೀವನವು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಯಿತು. 
ಆಚಾರ್ಯನಿಂದ ನಂಡಸೇವೆಯ ಪಾಠಗಳನ್ನು ಅವನು ಕಲಿತುಕೊಂಡನು. ತನ್ನ 
ತಾಯ್ನಾಡ ಸೇವೆಗೆ ಅವಶ್ಯವಿರುವ ಚೈತನ್ಯವನ್ನೂ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನೂ ರಂಗನು ಗಂಗಾ 
ಪ್ರವಾಹದಂತೆ ಸರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿರುವ ತನ್ನ ಆಚಾರ್ಯನಿಂದ ಹೀರಿದನು. 

ಮಡದಿ-ಮಕ್ಸ ಳೊಡನೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ತನ್ನ ಬಾಹು 
ಗಳೆರಡನ್ನೂ ಚಾಚಿ ಆಚಾರ್ಯನು ಸುಸ್ತಾಗತವನ್ನು ಬಯಸಿದನು. ಆಶ್ರಮವಾಸಿಗಳು 
ರಂಗನ ವಾಸಕ್ಕಾಗಿ ತಮ್ಮ ಕುಟೀರದ ಬಳಿ ಹೊಸಸೊಂದು ಗುಡಸಿಲನ್ನು ಥಿರ್ಮಿ 
ಖದರು. ಅತ್ಯಂತ ಸರಳನಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಾಗಿತ್ತು ಆ ಗುಡಸಿಲಿನ ರಚನೆಯು; 
ಆದರೆ ಜಿಲುವು ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದಿತು ಆ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ. 

ಆಚಾರ್ಯನು ರಂಗನ ಮಡದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಹೇಳಿದನು: --«ಶಂಗೀ, 
ನೀನು ಅಪಾರವಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುತ್ತೀಯೆ! 
ಇಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಜೀವನನು ಸುಖಸ್ರದವಾಗಲಿ! ಎಂದು ಹಾರೈಸುಶ್ತೇನೆ.'' 

“ತಮ್ಮಗಳ ಅನುಗ್ರಹ!” 

“ಮಗೂ, ಇತ್ತ ಬಾ!” ಎಂದು ನಳಿನೀರಂಜನನು ರಾಮಚಂದ್ರನ ಕೈ ಹಿಡಿದು 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡನು. ಬಾಲಕನ ಮುದ್ದು ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ಆಚಾರ್ಯನ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಳಿದು ಹೋದ ಅವನ ಕಂದನ ನೆನಪು ಬಂದಿತು. ಆ ಲೋಚನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಷ್ಪ ಕಣಗಳು ತುಂಬಿದವು. ಅವನು ಇದುವರೆಗೆ ನಾಡಸೇವೆಯ ಕರೋರ 
ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದರೂ ದುಃಖವೆಂಬ ದೌರ್ಬಲ್ಯವು ಅವನ ಹೃದಯವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಕೊಲಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಗಾಗ ಹಿಂದಿನ ನೆನಪುಗಳು ಬಂದು ಮನುಷ್ಯನ ಹೃದಯ 
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ನ್ನು ಪೀಡಿಸುತ್ತಲಿರುವುದು. ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳೂ ನಶಿಸುತ್ತವೆ 
ು೨ಬುದನ್ನು ನಾವು ಬಲ್ಲೆವು. ಜಗತ್ತು ನಶ್ಚರವಾದರೂ ಜಗತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ನಮ 
'ರುವ ಮಮತೆಯು ಅಳಿಸಿಹೋಗುವದಿಲ್ಲ. ವಸ್ತುಸ್ತಿತಿ ಹೀಗಿರಲು, ನಳಿನೀ 
ಜನನಿಗೆ ತನ್ನ ಕಂದನ ನೆನಪು ಬರಲು ಶೋಕವು ಹುಚ್ಚಿ ದುದರಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯ 
ನೂ ಇಲ್ಲ. 

"ಮಗೂ, ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು?” 

ರಾಮಚಂದ್ರ” ಎಂದು ಬಾಲಕನು ಉತ್ತರವನ್ನು ನೀಡಿದನು. 

ಅನಿರ್ವ್ವಾಜವಾದ ಪ್ರೇಮವು ನಳಿನೀರಂಜನನ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ್ದಿ ತು. 
ಶವನು ಕಂದನನ್ನು ಎಕ್ತಿ ಮುದ್ದಾಡಿದನು. 

ಆ ದಿನ ಸಂಜೆಯಾಯಿತು; ಎಲ್ಲರೂ ನಿತ್ಯಪದ್ಧಕಿಯಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಲಯ 
ಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದರು. ನಿತ್ಯ ಷರಂಜ್ಯೊ ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಅವರು ನಿರತ 
ಗಿದ್ದರು. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಭೆಯು ಕುಟೀರದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. 
$ಳಿನೀರಂಜನನು ಮೊಗವೆತ್ತಿ ನೋಡಿದಸು. ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೊಬ್ಬನು ಕುಟಬೀರದೊಳಗೆ 
ಸವೇಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಚಿತ್ರವು ದೃಗ್ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಸಂನ್ಯಾಸಿಯನ್ನು ಕಾಣಲು, 
ಸಳಿವೀರಂಜನನು ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನು ಗೆಯ್ದನು. 

«ಮಗೂ, ಇದುವರೆಗೆ ಕರ್ಮಬಾಹುಲ್ಯವಾದ ಬದುಕಿನಿಂದ ಬಳಲಿದೆಯಾ?'' 

“ಜ್ಞ್ಞಾನನೀಯೂಷನೇ ತಮ್ಮಿಂದ ನನಗೆ ಆ ದಿನ ಸಿದ್ದಿ ಸಿರಲು, ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯ 
ನಳಲಿಕೆಯು?” 

“ಕಂದಾ, ನೀನು ಉತ್ತೀರ್ಣನಾದೆ, ಒಬ್ಬ ಧೀರನಂತೆ ಕುಲಾಲ ಚಕ್ರದಂತೆ 
ಕಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮನಿರತನಾಗಿ ನೀನು ವಿಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿ 
ಡೆ. ಬದುಕೆಂಬುದು ಸುಲಭವಾದ ಕೆಲಸವಲ್ಲ. ಬಾಳುವುದೇಕೆಂಬುದನ್ನು 
'೪ಿದು, ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನಂತೆ ಬಾಳುವುದು ಪ್ರಯಾಸವಾದ ಕಾರ್ಯವು. ಸ್ವಾರ್ಥತೆ 
ನಿಲ್ಲದ ಪಾವನಪಥವನ್ನು ಹಿಡಿದು, ನಾಡಿನ ಹಿತವನ್ನು ಬಯಿಸಿ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುವು 
ಸಿಂದಕ್ಕೆ ಅದೊಂದು ಮಹತ್ತಾದ ಯಜ್ಞವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಂದಿನ ಭಾರತವರ್ಷದ 
ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಲು ಆ ದಿನ ಹೃಷೀಕೇಶದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನಗೆ ಉಪದೇಶಿ 
ಏಡಿನುು ಅದರಂತೆಯೇ ಈ ಹದಿನೆಂಟು ಸಂವತ್ಸರಗಳ ಕಾಲ ನೀನು ಹೆಣಗಿರು 
ಯೆ. ನೀನು ಹತ್ತಿಸಿದ್ದ ಪಂಜನ್ನು ಕಾಯಲು ಬೇರೊಬ್ಬನು ಲಭಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಭಾರತವರ್ಷಕ್ಕೆ ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಯೋಗಿರಾಜರಾದ ಮಹಾತ್ಮಜೀಯನ 
ದ್ದಾರೆ. ನೀನು ಕೀವ್ರವಾದ ಕರ್ಮರಂಗದಿಂದ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವು.? 

«ಆ ದಿನವೇ ಈ ಕರ್ಮವಲಯದಿಂದ ವಿನೋಚನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲು 
ನನಗೆ ಬಯಕೆಯಿದ್ದಿ ತು; ಆದರೆ ತಮ್ಮ ನುಡಿಗಳಂತೆ ಈ ಹದೆನೆಂಟು ಸಂವತ್ಸರ 
ಗಳ ಕಾಲ ಅವಿಶ್ರಾಂತವಾಗಿ ಈ ಕರ್ಮರಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಸಿದೆನು.'' 


೧೭೮ ಸದ್ಲೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 


ಕಾರಕ ರಫಾಲಘ್ಭರ ಬ ಬರವು ಇಮಾ ರ್ಥಾ-ಇ 





ಶೋ ಕಾರ್ಡ ಇ ೨೪2 





"ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವ ವೇಳೆಯು ಬಂದಿಸೆ; ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆ ಬಾ! 

ಅನಂತರ ಸಂನ್ಕಾಸಿಯು ಆಶ್ರಮವಾಸಿಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು: 
«ಗೆಳೆಯರೇ, ನಾಡಸೇವೆಗೆ ದಾರಿಯನ್ನು ನಳಿನೀರಂಜನನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರು 
ತ್ತಾನೆ ಆ ಪಧವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಭಾರತವರ್ಷವನ್ನು ನೀವು ಉದ್ದರಿಸಿರಿ! ಪ್ರಾಚೀನ 
ಭಾರತೇಯರ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳನ್ನೂ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯನ್ನೂ ಕಾಯುವ ಕೆಲಸವು ನಿಮ್ಮದು. 
ಭಾರತವರ್ಷವು ಭೌತಿಕವಾದ ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿ ನರಳುತ್ತಿರುವ ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ನನೀನ ಸಂದೇಶವನ್ನು ನೀಡಸನೇಕಾಗಿದೆ. ಆ ದಿವ್ಯ ಸಂದೇಶವನ್ನು ನೀಡಲು ನೀವು 
ಆಕೆಯನ್ನು ಶಕ್ತಿಸಂಪನ್ನಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು ಹೆಚ್ಚಿನ ಉಪದೇಶಗಳನ್ನು 
ನಾನು ನಿಮಗೆ ನೀಡಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯವಿಸ; ಏಕೆಂದರೆ. ನೀವು ನಳಿನೀರಂಜನನ 
ಮುಖದಿಂದ ಕವಿಯಚೇಕಾದ ವುಶಗಳನ್ನು ಕಲಿತುಕೊಂಡಿರುವಿರಿ. ತರುಣರಾದ 
ನೀವೆ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ಪಂಜನ್ಮು ಕಾಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮ 
ಉದ್ಯಮಗಳು ಶುಭದಲ್ಲಿ ಪರಿಣಮಿಸಲಿ! ' 

ಪದ್ಮಳ ವದನಮಂಡವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ತಪಸ್ತಿಯು, «ತಂಗೀ, ನೀನಿಂದು 
ಪತಿಯ ಸಮಾಗಮವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತೀಯೆ. ನಿನ್ನ ಪತಿಯೊಡನೆ ಅಭಿನವಭಾರಶ 
ವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಕೃತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತಳಾಗು! ಅಜ್ಞತೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ನಮ್ಮ 
ನಾಡವನಿತೆಯರನ್ನು ಉದ್ದರಿಸುವ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ಬದ್ದಕಂಕಣವನ್ನು ಧರಿಸು! ಇಂದಿನ 
ವರಿಕೆಯರೇ ನಾಳಿನ ಜನಾಂಗದ ತಾಯಂದಿರು; ಆದುದರಿಂದ ಭವಿಷ್ಯಜ್ಜನಾಂಗವು 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಬೆ*ಕಾದರ್ಕಿ, ತಾಯಂದಿರೂ ವಿದ್ಯಾವಶಿಯರಣ ದೇಶಾಭಿ 
ಮಾನಸರಿಪೂರ್ಣರೂ ಆಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆ ಬೆಳಕನ್ನು ಅವರಿಗೆ ನೀನು ನೀಡು!” 


ಕೂನೆಯ ಮಾತು 

ಚೌ ದೀರ್ಫವಾದ ಈ ಕತೆಯಿಂದ ವಾಚಕರು ಬೇಸತ್ತಿರಬಹುದು, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಅವರ ಸಮಯವನ್ನು ವ್ಯಯಗೊಳಿಸಲು ನಾನು ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ಆಧ್ಯಾಶ್ಮಿಕಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನಸಂಪಾದಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಳಿನೀರಂಜನನು ತಪಸ್ಟಿ 
ಯೊಡನೆ ತೆರಳಿದನು. ರಂಗನಾಧನು «ಸಾಧನ ಹುಟೀರ''ದ ಸಂಚಾಲಕನಾದನು. 
ಅನನು ತನ್ನ ಗೆಳೆಯರೊಡನೆ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ಬೋಧನು ಜಸಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಅವನ ಬಲಗ್ಳ ಯಂತೆ ನಿಂತು ಪದ್ಮಳು ಹಳ್ಳಿಯ ಹೆಂಗಸರ ವಿದ್ಯಾಭಿ 
ವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ತನ್ನ ಸಮಯವನ್ನು ಏನಿಯೋಗಿಸಿದಳು. ತ್ಯಾಗಪಂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಆ ದಂಪತಿಗಳ ಬದುಕು. 


ಮಾಧನನು ರಾಮನಗರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತೆ ತನ್ನ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ಜನ 
ಜಾಗ್ರಕಿಗಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು ಎಂದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಜನತೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 





ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ೧೭೯ 


ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹರಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಬಹು ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಿಂದ ವರ್ತಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. 
ಜನತೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹರಡಿರುವ ಬಡತನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಖಾದೀ 
ಪ್ರಸಾರಕ್ಕೂ ಗ್ರಾಮಕೈಗಾರಿಕೆಗಳಿಗೂ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಸರೋಜಳು ಪತಿಯ ಸಂಗಮವನ್ನು ಪಡೆದಳು. ವೆಂಕಟರಾಮನು ಮೊದಲಿನ 
ವೆಂಕಟರಾಮನಲ್ಲ; ಆವನು ಪೂರ್ಣಸರಿವರ್ತನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾನೆ; ತನ್ನ 
ಹಿಂದಿನ ದುರಾಚಾರಗಳನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ತನ್ನ ಮಡದಿಯನ್ನು 
ಬಹು ಪ್ರೇಮದೃಷ್ಟಿಯನ್ಲಿ ವೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ರಂಗನ ನಿರ್ದೇಶದಂತೆ 
ಸಾಧನಕುಟೀರದಲ್ಲಿ ನಾಡಸೇವೆಯ ವ್ರತವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿರುವನು. ಸರೋಜಳು 
ಗ್ರಾಮಿಣ ವನಿಕೆಯರ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಉದ್ಯಮಗಳಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಳ ಬಲಗ್ಗೆ ಯಂತೆ ನಿಂತು 
ದುಡಿಯುತ್ತಲಿದ್ದಾಳೆ. 

ನನ್ನ ಲೇಖನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ನೀಡಲು ಬಯಸುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ. 
ರಂಗನ ಜೀವನದ ಕತೆಯು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಮಾಸ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವದಿಲ್ಲ. ಇದು ಆ 
ಮಹಾಶಯನ ನಾಡಸೇವೆಯ ಕೆಲಸಗಳ ಮುನ್ನುಡಿಯು ಮಾತ್ರವಾಗಿದೆ. ಉಳಿದು 
ದನ್ನು ಸಮಯ ದೊರೆತಾಗ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಜೇಳುವೆನು. 

ನಮ್ಮ ನಾಡು ಜಾಗೃತವಾಗಿದೆ; ನಾಡದೇವಿಯು ತನ್ನ ಶೃಂಖಲೆಗಳನ್ನು 
ಹರಿದೊಗೆಯಲು ಪ್ರಯಕತ್ನಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಾಳೆ. ಭಾರತೇಯರಲ್ಲಿ ನವಚ್ಛೆತನ್ಯವು ಹರಿ 
ದಾಡುತ್ತಿದೆ. ಭಾರಶದ ಭಾಗ್ಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಫದ ಉದಯಭಾನುವು ಗೋ- 
ಚರಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಭಾಸ್ಕರನ ಆಗಮನದೊಡನೆ ದಾಸ್ಯಯಾಮಿನಿಯು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯುತ್ತಲಿದೆ. ಈ ಮಂಗಳ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ನಾಡದೇವಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, 
ಅಳಲಿಸೇವೆಯಂತೆ ನಮ್ಮಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗಬಹುದಾದ ತಾಯಸೇವೆಯನ್ನು 
ಸಲ್ಲಿಸೋಣ: 





ವಂದೇ ಮಾತರಂ | 

ಸುಜಲಾಂ ಸುಫಲಾಂ । 

ಮಲಯಜ ಶೀತಲಾಂ | 

ಸಸ್ಯ ಶ್ಯಾಮಲಾಂ ಮಾತರಂ | 

ಶುಭ್ರ ಜ್ಯೋತ್ಸಾ ಪುಲಕಿತಯಾಮಿನೀಂ | 

ಫುಲ್ಲಕುಸುಮಿತ ಧ್ರುಮದಲಶೋಭಿನೀಂ | 

ಸುಹಾಸಿನೀಂ, ಸುಮಧುರಭಾಷಿಣ €0 | 

ಸುಖದಾಂ ನರದಾಂ ಮಾತರಂ | 
ವಂದೇಮಾತರಂ, 


ಸರ್ವೇ ಜನಾಃ ಸುಖಿನೋ ಭವಂತು | 
ಸಂಪೂಣ೯,-. 





RF ೮ ಆ ಚಿ ಓ ೧ 


೫ ಔನ ಶೆ ಇಂ 


೧೫ 
೧೬ 
೧೩. 
೧೮ 
೧೯ 
೨೮೦ 


ವಿನಿ 


೨೭೩ 
೨೪ 


೨೫% 


* ೬D 


ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ ಪುಸ್ತಕಗಳು. 


ಪಿ 


೨ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾದಂಬರಿ ೪ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ [ನೇಲ] ೮೫ 
ಅಪರಾಜಿತ ೪೮ ೫ ಕೃತಕ ಕೈಬೆರಳು ೧ರೊ 
ಎರಡನೇ ಹೆಂಡತಿ (೨ನೇ ಆ.) ೮೮ ೬ ಘಾತುಕ ಶಿತಿಕಂಠ[೨ನೇ ಆ] ೧೦೮ 
ಕರಿನೀರು ೨ರೂ ೭ ತುಬ್ಬುಗಾರ ಸುಬ್ಬಣ್ಣ ೧|ರೂ 
ಕಮಲಾಕಾಂಶ ಸಾಧು ೧೦೮ ೮ ನಿಗೂಢ ಕೊಲೆ! [೨ನೇಆ] ೮೮ 
ಗ್ರಹಲೀಲೆ (೨ನೇ ೮.3 . ೧೨೮ ೯ ಸತ್ತೇದಾರ ನರಸಿಂಗರಾಯ ೪೮ 
ಚಂದ್ರಕಾಂತ ೧೦೮ ೧೦ ಫಿರಂಗಿಯ ಪ್ರ ತಿಹಿಂಸೆ ೧|ರೂ 
ನೀಚ We ೧೨೮ ತ ರಫ್‌ ೧ರೂ. 
೧೦೮ 
ನನ ಗೃಹಿಣಿ ಹ ಭಗವಾನ”ದಾಸ (೨ನೇ ಆ) ೧ರೂ. 
hy ಟ್ಟ , ಆ ೧೨ ಭಯಂಕರ ಕೊಲೆ[೨ನೇ ಆ] ೧೨೮ 
ಟೆ ಹ 
ಪರಿವರ್ತನೆ. ೪೮ (58 ಮಗನೇ ಅಲ್ಲ ಹಟ್ಟೆ 
ಬಂಧುಪೇಮ (೨ನೇ ಆ) ೮ಆ೧೪ ಮೋಹಿಸಿ ಗ್ಲೇಜ ೧॥ರೂ 
ಭಾಮಿನಿ ಈ ಲೇಟ ಸ ರಫ್‌ ೧|ರೂ 
ಭಾವಭಿನ್ರತೆ ೨ನೇ ಆ) ೨೮೧೫ ಮೋಜನ ಜೀವನ ಗೇಜಗಿರೂ 
ಚ್ಮ ೧ | 
ಭರ ಕ 9 ರಫ್‌ ೧ರೂ. 
ಸಜ ೩೮ ೧೬ ಮಾಯಾವತಿ ಗ್ಗೇಜ ೧|ರೂ. 
ರಾಜನಂದಿನಿ (೨ನೇ ಆ) ೮ಆ ಚಾ. 
ಡಿ i ಸ ಆಯು ೧ರೂ. ೨೮ 
ಸ ಜ್ಯ ತ ೧೭ ರಾಜಕೀಯ ಗುಪ್ಮರಹಸ್ಯ ೧||ರೂ. 
ವಿ ತ್ರ ಸಂಸಾ ೩೮ ಸ ರಫ್‌ ೧[ರೂ 
ವಿಲಕ್ಷಣ ಪತಿಸೇವೆ ಅಆ ಎ೮ ಲಲಿತೆ ೧೦೮ 
ಸುಮತಿ ೬ಆರ್ಗ ವಿಚಿತ್ರ ಚಟ ೩ನೇ ಆ 1 ೮೮ 
ಸೌಭಾಗ್ಯ ಕಿಲಕ[೨ನೇ ಆ] ೧ರೂ, ಕ . ಹೆ ಚ 
| ರಫ್‌ ೧೪೮೨ರ ಸ ಸಾಹಸ ೮ಆ 
ಸದ್ದು ಜಿಕಮಲಾ [೨ನೇಆ.] ೧ರೂ ೧ ಶ್ಲೇತಾಂಬರಿ ೩೮ 
§ ಇರಾಣಿಕ ಕಾದಂಬರಿ 
ಸತಿಸಾಹಸ (೫ನೇ ೮.7 ೪ ಕೆ 
ಸ್ಕೂಲ ಮಿಸ್ಟೆಸ್‌ ೧|ರೂ ೧ ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯ ೩೮ 
ಸಾಧನ-ಕುಟೀರ ಗ್ಲೇಜ ೧ರೂ. ಇಲಾ ಪಿ ಸತೀ-ಸುಕನೈ ಆಆ 
೩ ಡಿಟಿಕ್ಟಿವ್ನ ಕಾದಂಬರಿ ೪ ಸತೀ-ಸೀವಂಂತಿನಿ ೨೮ 
ಎ 
ಅಂಬಿಕೆ (೨ನೇ ಆ) ೧ರೂ. ೪೮ .೫ ಚರಿತ್ರೆಗಳು 
ಇಂದುನಖಖ (೩ನೇ ಆ.) ೮೮ ೧ ಆನಂದಮೂರ್ತಿ ೩೮ 
ಕಳವೊ-ಕೊಲೆಯೊ? ೬೮ ೨ ಶ್ರೀ ಏಕನಾಥ ಚರಿತೆ, ೧ರೂ 


ಥಿ 


ಲ 
೫ 
ಹ್ಹಿ 
೭ 
೮ 
ಇ 


೧೦ 
೧೧ 
೧೨ 


ಶ್ರೀ ಶೀಷಾಚಲ ಗೃಂಭಮಾಲೆಯ ಪುಸ್ತಕಗಳು. 


ಶ್ರೀ ಕೇಶವ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ೨೮ ೬ ಪೌರಾಣಿಕ-ಸಾರಮಾರ್ಥಿಕ 

ಕನಕಮಹಿಮಾದಶ[(೨ನೇ ಆ)ಿಲಆ ಈ ನಾಸ್ಕೋಪನಿಸೆತ್ತು.. ೧೦೮ 
ಶ್ರೀ ಗಿರಿಯಮ್ಮನ ಚರಿತ್ರೆ ೮೮ ಜಾ ಅವಧೂತಗೀತೆ ೧ರೂ 
ಗುಜರಾಥದ ಇತಿ ಕಾಸ 8 PO SORA ಲಳ 
ಶ್ರೀ ಚಿದಂಬರ ವಿಜಯ ೧೮ ವ ಇರ್ಫ್ಯಾಹಿ೪ ಕಥಾಸರಿತ್ಸಾಗರ ೨|ರೂ 
ಶ್ರೀ ಜಯರಾಮ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ೩೮ ,. ಶ್ರೀ ದಾಸಬೋಧ ಸುಪೂಣನ ೬ರೂ 
ಶ್ರೀ ಬಿಂಬೇಮುಹಾರಾಜರು ೧೦೮ ಮಡಿ-ವೈಳಿಗೆಗಳ ಗು ೪ 
ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಭೆಗನಾನರು ಆಲ ೭ ನಲ್ಲಾ ರ ಮಹಾತ್ಮ್ಯ (೪ನೇ ಆ|ಲಆ 
ಶ್ರಿ: ನಾರಾಯಣ ಮಹಾರಾಜ ೪೮ ೫ ಓ೫ಕಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ೪ಆ 
ಶ್ರೀನಾಗಲಿಂಗಪ್ಪ ನವರು ೨ನೇಆ ೨5 ಎ ನ ಭಬೀಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ೧ರೂ 


ಡೌ 25 


6 
¢ 
\ 
| 


೧೩ ಸಂತ-ತುಕಾರಾಮ (೨ನೇ ಆ) ೧ರ ಶ್ರೀಶೇಷಾಚಲ ಬ್ಲೋಧಾಮೃತ ೧ರೂ 


೧೪ Fm ic ಇ ನಷ ಇಸಾ ೂತ್ತಿ ಕ್ಲ 
೧೫ ಬ್ರ ದು ಸಮಿ J ಳ್ಳ] 
೧೬ ಮರಾಟರೂ-ಜಾಗ್ಸಿ ಷರೂ ೧೮೧ ೪ ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಾಗು ಇತರ 
೧೭ ಶ್ರೀಸ ರಾಮದಾಸರು ಗಿಗೂ ಎ ೧ ಕಾಚತ್ತಿ ರಾ ) ಸಧ್ಯಾ ೨೮ 
೧೮ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರವಿಜಯ ೧/೭ಣ ೨5 ವಿಧಿ [೨ನೇ ಆ] ೮೮ 
Sul ಶ್ರೀರಂಗನಾಥ ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಶಬ Bio ಜೆವತೆಗಳು ೧೦೪ 
ವಿರಿ 4 ಗ CN Nf ( ಖನಿ ೪) ಬ 0 ಸ್ರ ಜರ್ನಿ ೧ರೂ 
ಪಿ” ಶ್ರೀಪಾದರಾಜ ಗಾನ 3 CN 
by ಹ್‌ ಇಷ್ಟ ತ್ತ ತ ಕಸೆ 
೨೨ ಶ್ರೀಶೇಸಾಚಲ ಚರಿತ್ರೆ, ಸಿದ್ಯ) ೧೨ ೫ ಧರ್ನುಂಧು (೧೫ ಭಾಗ) ವಿರೂ 
¥ ರಫ್‌ ೯೮ ೬ ಸೃಗತಿ-ದಾಸ್ತವಿಮೋಡೆನ ೬೮ 
೨೩ ಸಾಧು ಸಬುಶಿವಲಿ"ಟ ಳು ಮಿತ್ರ” ಖ (ಅನೆ* ಅವೃತ್ತಿ) ೪೮ 
eR wp ನ್ಗ 
ಎಳ ಸಮ: ಸಂಔಡಯಂತಂ 2 ಭ್ಯ ಜೆನ ಪ್ರಸ್ನಕಗಳು ದೇವನಾಗರಿ 
Mo ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ ತ ಈಸ ಅ ಯಲ್ಲರುವವು. 
೨೬ ಶ್ರೀ ಜ. "ಸು ಆರ್ಯರು ಗಿ ತೆ ೨. 
೨೭ ನೆ ಜೀ ನೇತ್ರ ಗರು ಟಿ ₹ ಗ್ಗ ೨ ಕ್ರಿಕಾಲಸಂಧ್ಯಾ ೨೮ 
೫ ೬ ನಾಟಿಕಗಳು ೯ ಶಯ ಕಾಣ್ಮಸಂಖತೆ ೩ರೂ 
೧ ಜಲಂಧರ (೨ನೇ ಚಿನ ಹ ಒಟ ೮೦ ಶಾಂತಿವಾರ್ತಂಡ ಭಾ.೧-೨ ರೂ 
೨ ದೇವ-ದಾನವರು ಗಜ ೨ ೧೧ ಇದ ಸ ಮಾರ್ತಂಡ[ ೨ನೇ ೨] ೧ರೂ 
ಗೆ (ಗ 
ಧಿ ಗಿ. ಸ್‌ ಸಗ ಬಾರ್ತಂಡ ೨ರೂ 
೩ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಛಾರತಿ ಕಾನ ಆ.) ೬೪ ೫1. 
೪ ನಾರದರ್ಲಿಲಾ (೨ನೇ ಆ.) ಟನ ಸಿತ್ರೆನಿಧಿ (ಆಿಚಾರಮಾರ್ತಂಡ) ೧ರೂ 
೪ ಸನ್ನೆ ೬ ೧೪ ೪ ತ್ರ ರ್ಬನೋಪಾಕರಣ ಆಆ 
೬ ಪ್ರೇಮಲೀಲಾ ಸಂಗಿ-ತೆ ೧೦ ೧ ಇನ್ನಿಸಬಖ ವಿಧಿಃ ಸ 
೭ ಮೋಜನ ನುರಣ (೨ನೇ ಆ) ೧೦೮ 


ರಫ್‌ ಆ ೪ ಸಿ 


೨) 


ಮೈಸೂರ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಎಬ ಹೆಡೌನೀಸ ಸ್ರರಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾಪನೆ. 


ಮೈಸೂರ ಸಂಸಃ ನೆದ ಕ್ಲಿ ಷ್ಟು ತ ತಮ್ಮ TBC. 
Yo. 271 of 30-31 ದಂತೆ ಸಜ «ದ ಚಂದ್ರಿ ಕೆಂ 30 ಸಂಪುಟದಿಂದ 
ಸೂರ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಎಲ್ಲ ಸರಕಾರ ಗ ಶಿಕ್ಶೆ ರು ತರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಮಂಜೂರ ಮಾಡಿ 
ವರು. ಈ ಕಳಗೆ ಬಕೆದ ಫೆಸಳಗೆಳ ಸ ಚೇದಿಕೆಯಲ್ಲಿ ೨೪ನೇ ಸಂಪುಟಿ 
)ಂದಟೇ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಕುವೆದರಿಂದ ನಿಲ್ಲ ಕ ಲಿನೆ?'ರು ತರಿಸಿ ಪೋ ಕ ಹಿಸಚೇಕು. 


ಮರಾ ಟರ. ಅಂಗಿ ಪಷರೂ 7 ಪಣಾಭನೇ ವನ ೯6 ಗದೆ ಅಗಸೆ ೧೨ಆ 
೧, ಗೂ 1 ಗಲೀ ಆ ಅವರ ಗಿ ॥ಓ || ಲೀ ಆನತ ೂ ಅಆ 
ಸೇರ್ಯಾಸ್ತ ರಲ ೯0 ನ್ಮ | ಐಇಸಲಿಿ ಅಟಿ 15 ದುಹಾತ್ಮಾ ತ್ಠ ಆ 
ಹಂಸಾ 8 ರೊ '0 ೫ 22೮೦೪ ವಲ ADEA ೧|ರೂ 
ಫಿರಂಗಿಯು ಐ ಹಿಂಳೆ/ರೂ ಜಟು೧೦೮ 17 ೫3 ಮನ ಯೆಳ್‌ ೮ಆ 
| ಜ್ಲಾನೇಶ್ವ:ಗು ಕಟಿ, ]] ಸಸ ಕ್‌ೆ ಲಕ 1 ಗೇ ಬಿನ ಕಕ್ಕಿ ಗಿ೨%ೆ 
'ಚಾ, ಅಧ್ಯುದಯೆ ೧೨೮ ಬಾನು ಆ ನೀ ದು ೧ ರೂ 
ಇತಾದಿ ಲ್ಲೆ ೮ಗಳು, 4 ಗಾನ್‌ ೫ುಟೇೀರ ೧; ರೂ 
TBC No. 2090 29-5” 3 ಇವು ಮೆಂಗೂರಾಗಿವೆ. 
ಶೀ ದಾಸಬೋದ ಸಂಂಂಣಳಿ ೬ ಇನ ಸಾಜ ₹1 ೧೦೮, 
'ಸಮರ್ಧ ಪಂಸಾಯಿತನ ೫೬ ರೂ. *ಈತಯಿನಾಣಔತಿ ಗ೧ರೂ, 
ಸು 2,0. No. 49 of 1036-37೬8 ಮಂಜೂರಾಗಿದೆ. 
ವೆೋಕಿನಿ ೧ ರ, 6 wk ಸಳ: - ೧೪ ಆ 
ಚಾಲುಕ್ಕರ ಅಭ. ಸು 1 ಸತ 7 ನರನಿ*ರ ಆಪನ ೧|ರೂ 
ಸದ್ಗುಣಿ ಕಮಲಾ ರೊ ಬ ಭಯಂಕರ ಸಗ ೧!| ರೂ 
ಆತ್ಮ ಬಲಿ ೧ ರೂ... ಆ ವೆಗಗನಂಬಟೆ ಎಜಯ ೧, ರೂ 
ಶೌರ್ಯ ಸಂಜೀವನ ೧೪ ಆ 1 ಚೆ್ಯ ಭರದ ಗೊ ಚಿಗರಾಯ ೨ರೂ 
ಇವ T.F C. No. 165 of 37-36ದಂತೆ ಮಂಜೂಣ ಗಿವೆ. 
ಚದುರೆ ೧| ರೂ, 1 ಶಕ್ತಿಮಯೂ ೧ರೂ 


> ವಿಮ ಸಾಗ ೪೮ 1 ಊರ್ವಿಟೆ ಉಂ ಆ ನ ಸೌ ಗ್ಯ ತಿಲಕ ೧ ಲ. 


ಇವು TBC. No. 65 of} ]934-30ದುಕೆ SNE 
ಅಮಾತ್ಯನಂದಿನಿ ೧ರೂ, ೨ ನನ ಅಕ್ಕಿಗೆ ೬೮, ; ನನ ಗೈಹಿಣಿ ೧೦೮ 
( ಎರಡನೆ € ಹಡಿ ಲೆ ಆಣಿ ಓ ಗ'ಜಖತಿ ಸರವ ಇಗೆ ಹೆರ ೧; ರೂ. 


ವಿಳಾಸ ...ಶ್ರಿ ರೆ" ಜಟಿಲ ಗೈ ೧ಥ್ಗಮಾತೆ, ಆನಂದವನ ೩, ಸೊರನಾಡ 








ರ ಮೂ ಗಗ ಐ we 








ದಾ ರದ ಬಬ ಆಂವಾ 


ಜೀವನಾಗರಿ ಲಹಿಯಲ್ಲ ಅಚ್ಚಾಗಿರುವ 
ಹ ಯು. Wilke 
೧ ನಿತ್ಯ ಶ್ರಾವಣ ಪ್ರಯೋಗ 


4 ಜೆ (ಉತ್ಸರ್ಜನೋಪಾಕರಣ) 
ಬೆಲೆ ೧ ರೂ. ಸಿ ೦ ಅಣ್ಣೆ 


ಐಳಾಸ: ಭಿ. ಫ ಕಾಳ, ಪ್ರಯ ಅನುದವನ, ಡಿ. ಧಾರವಾಡ 


ನಾರದಲೀಲಾ ಈ ನಾಟಕ ಪುಸ್ತಕವು ಮೈಸೂರು ಸರಕಾರದ T.B.C. 
No. F. 17೬-004! 1198 of 1931-32 (ಅಪೆಂಡಿಕ್ಸ ೦.) ದಂತೆ ಗನರ್ನ 
ಮೆಂಟ ಹಾಯ್‌, ನಾರ್ಮಲ್‌, ಮಿಡ್ಲ ಮುತ್ತು ಪ್ರಾಯ್ಕರೀ ಸ್ಕೂಲುಗಳ ಲಾಯ 
ಓರಿಗಳಿಗಾಗಿಯೂ, ಮುಂಬಯಿ ಸರಕಾರದ ಕರ್ನಾಟಕ 1.0.0, ೫೧:47/ P. 
6360 ot Feb. 1932ದಂತೆಪ್ರೆ ಮೆರಿ, ಸೆಕೆಂಡರಿ ಸ್ಫೂಲು ಹಾಗು ವ್ಹರ್ನಾ 
ಕ್ಯೂಲರ ಟ್ರೇನಿಂಗ ಕಾಲೇಜ ಇವುಗಳಲ್ಲ ಇನಾಮು ಕೊಡುವ ಸಲುವ: ಯೂ 
ಮಂಜೂರಾಗಿಷಿ. ಬೆಲೆ ೮ ಆಣೆ 


ವನೆ ಮನೋಹರವಾದ ಐತಿಹಾಸಿಕ ನಾಟಕ. ೮೦ ಪುಟ, 


ಎಚ್ಚಮನಾಯಕ 


ಹಾಳಾಗಿ ಉನಿ ನ ಸರ ರಾಜ್ಯದ 2ರಸಲಗಳ: ನ ಬಸಿದ ಯಾದ; 
ಗಳಲ್ಲ ಎಚ್ಚಮನಾ. - ೨ಕೆ ನಡೆದ ಒಂದ) ೫4ರ ಪಃಗ"ಗಬೆ ಚಿತ್ರವ ಈ 
ಕಾನಂಬರಿ ಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿ'' *`' ಡೆನಿ ಸ್ರ "೦೭. ಬೆಲೆ ೮ ಅಣೆ. 


ಲೇಖಕ Fs 5 ಟೆಲಿ “ru ೪ನೇಆವೃತ್ತಿ 
ಭಿ ಪ. ಕಾಳೆ ಬಲೆ ೮ A 


ಫ್ರೀ ಶಿವಾಜಿ ಮಹಾರಾಜರ edhe ಹ ಈ ಶೂರನ ಶೌರ್ಯ: ಸಾಹಸ 
ಕೂ ರತನ ತಂಗಿಯಾದ ಗಂಗೂ ಸುಂದರಿಯ ಅಚಲವಾದ ಹಿಂದುಧರ್ಮಶ್ರದೆ 
ಯೂ ವಾಚಕರನ್ನು ತ್ಲಾಣಗೊಳಿಸುದಂಕೆ ಈ ಕಾದೂಒರಿಯಲ್ಲಿ ನರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಜೆ; 
ಅಲ್ಲದೆ ವೆಂಕಾಜವಾಘ, ಶೀ ನೋರಯಾ ಗೋಸಾವಿ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ 


ಶಾ 


ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸಂಗತಿಗಳ; ಇದರಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. ಅಲ್ಪಾನಧಿಯಲ್ಲೇ ನಾಲ್ಕು ಅವೃತ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಈ ಪಾದಂಬರಿಯ ಶೋಕಾದರದ ಬಗ್ಗೆ ವಿಶೇಷ ಬರೆಯುವ 
*ಕಾರಣವಿಲ. ೪ನ ನ ೧೨೮ 


“ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! |... 


ಕಾಲಾ ಚಂದ ನಿಂಬೊ*ವ ೯ ತಸಸ್ಥಿಯಾದ ಹಿಂದೂ ತರುಣನು ಧರ್ಮದ. 
'* ಧಶ್ರದ್ಧೆಯ (ಸಸಃತನಿಗಳಾದ) ಹಿಂದುಗ"ಂಎ ಅವಮಾನಿತನಾಗಿ ಯವನ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ತನಗಾನ ಅಬವಣನ: ಸೇಡು ಎಷ್ಟು ಭಯಂಕರ ರೀತಿಯಿಂದ 
ತೀರಿಸಿಕೊ.ಡನೆ-ಬದರ ಅದ್ಭುತವಾದ ದೃಶ್ಯವು ಈ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೌನ ಸೃಓಓ೬ಂಗ್ಲೇಜ ಬೆಲೆಗೂ 5 ಆಗೆ ರಫ್‌ ಬೆಲೆ೧ಗೊ ೪೮ಣೆ. 
ಸಿನ ಕಾಲ ಪೋ ಆನಂಜವನೆ, ಡಿ. ಧಾರವಾಡ 


ಬೆಳಕೆ ೬ ಅಣ 


